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Elso fejezet

Perry Bergman furcsa remegésre ébredt nyugtalan 4lméabol, és rogton baljos eldérzete ta-
madt. A kellemetlen, reszelds hang olyan volt, mint amikor a tarsai idegeit nem kimél6 diak végig-
hazza kormét az iskolai tablan. Azt hitte, Almodik, de hiaba kelt f6l, a remegés nem sziint meg, sot,
mivel mezitlab allt az acélpadlon, még kellemetlenebbé valt, fogorvosanak a furojat juttatta eszébe.
Ko6zben a nyugtalanitd hangon kiviil tisztan hallotta a hajé generatorainak ismerds zugasat, €s a 1ég-
kondicionalo halk, egyenletes neszét is.

- Mi az 6rdog ez? - kérdezte fennhangon Bergman, bar senki nem volt a kézelben, hogy va-
laszoljon. E16z6 este, hosszl és kimeritd utazas utan, helikopterrel érkezett a Benthic Explorer fe-
délzetére. Los Angelesbdl New Yorkba kellett repiilnie, és onnan tovabb, az Azori-szigetekhez tar-
toz6 San Miguelen 1év6 Ponta Delgadaba. Az id6zonavaltas és a miiszaki problémakroél tartott hosz-
szu munkamegbesz¢lés érthetd modon kifarasztotta, nem szivesen kelt 101, és foleg nem a hajotest
ismeretlen eredetii, csikorgd hanggal parosuld remegése miatt.

Bergman a falra szerelt telefonért nyult, dithdsen a parancsnoki hidat hivta. Mikdzben a va-
laszra vart, labujjhegyre allva kinézett lakosztalya kerek ablakan. Szazhetven centi magas volt - sa-
jat mércéje szerint kdzéptermetii. Odakint a nap épphogy lebukott a latohatar ala, a hajo hosszu ar-
nyékot vetett az Atlanti-6ceanra, amely gy nyujtdzott nyugatnak, mint hatalmas, durvan kikalapalt
onlemez. A hajé enyhén himbalozott hosszanti tengelye mentén, megadva magat az egymast kovetd
hulldmok nyoméasanak. Deriis nyugalom jellemezte a felszint, odalent azonban, a tenger mélyén la-
zas teveékenység zajlott. A Benthic Explorert szdmitogéppel vezérelt hajocsavarjai, az orr- és tat-
részbe szerelt tolohajtomiivei tartottdk egy helyben az 6ceant hosszaban kettéoszto, tizenkétezer ki-
lométer hosszu viz alatti hegyvonulatnak, a Kozépatlanti-hatsagnak egy szakasza folott, amelyet
¢lénk vulkani és szeizmologiai tevékenység jellemez. Egymast kdvetd hatalmas lavafolyamaival,
oriasi gazkitoréseivel €s sorozatos kis foldrengéseivel a mélybe meriilt hegylanc maga volt a nyar-
esti nyugalmat araszt6 felszin tagadasa.

- Parancsnoki hid - hallotta Bergman a vonal talsé végérdl a fasult, unott hangot.

- Hol van Jameson kapitany?! - kérdezte idegesen.

- Ha j61 tudom, a kajiitjében - valaszolta hajszalnyival 6vatosabban az iigyeletes.

- Mi az 6rdog ez a remegés?! - koveteldzott valtozatlan hevességgel Bergman.

- Fogalmam sincs, de biztosan nem a géphdzbodl jon. A fitk mar szo6ltak volna, ha valami baj
lenne. Valosziniileg a furdszerkezet okozza. Kérdezzem meg a firomestereket?

Bergman nem valaszolt, diih6sen lecsapta a kagylot. Felhaboritotta, hogy az ligyeletesnek -
barki lett 1égyen is - magatol nem jutott eszébe utananézni annak, hogy mi okozza a kiilonds reme-
gést. Ennyire k6zombos, nemtérddom? Erdsen nyugtalanitotta az elemi szakmai éberségnek ez az
¢gbekialtd hianya, de ugy dontott, majd késobb foglalkozik vele. Egyeldre azt tartotta a legfonto-
sabbnak, hogy minél elobb felrantsa a farmerjét, €s belebtijjon magas nyaka gyapjapuldverébe. Fo-
16sleges volt neki a figyelmeztetés, anélkiil is tudta, hogy a remegést nagy valoszinliséggel a furo-
szerkezet okozza - pontosan a furds koriili gondok kényszeritették arra, hogy megtegye a hosszu,
faraszto utat, Los Angelesbdl a hajora repiiljon.

Bergman tisztaban volt azzal, hogy a Benthic Marine sorsa fiigg a rendkiviili vallalkozas si-
kerét6l. Egy magmakamrat akartak megfirni az Azori-szigetektdl nyugatra, a viz alatti hegylancon,
anélkiil, hogy ezt barki megrendelte volna. A munkalatok horribilis 6sszegbe kertiltek, és a Benthic
Marine kénytelen volt maga finanszirozni 0ket. Bergman azzal a szilard hittel vagott bele a vallal-
kozésba, hogy az eredmény vildgszerte oriasi érdeklodést fog kelteni, rairanyitja a kozvélemény fi-
gyelmét a tenger alatti eréforras-kitermelésre, €s az oceanografiai kutatdsok élcsapatanak tagjava
teszi a Benthic Marine-t. Sajnos, az eredmények egyelére nem valtottak be a hozzajuk fiizott re-
ményt, a munkalatok nem ugy haladtak, ahogyan eltervezte.

Az 06ltozkodéssel végezve megnézte magat a sziik kajiit sarkdban a mosddokagylo f0lotti tii-
korben. Par évvel korabban ez eszébe sem jutott volna, de miutan betdltétte a negyvenet, rajott,
hogy érdekesen zilalt, rendezetlen vonasai, amelyek kordbban elonyére valtak, ellene fordultak, és
hatarozottan oregitik, vagy legalabbis azt a benyomast keltik, mintha 6rokké faradt lenne. A haja is
ritkulni kezdett, egy ideje mar csak szemiiveggel tudott olvasni, de ellenallhatatlanul megnyerdé mo-
solya szerencsére nem hagyta cserben. Bergman biiszke volt hofehér, egyenletes fogsorara, amely-
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nek csillogésat kiemelte rendszeres napozastol barna bore. A tiikorbdl visszatekintd arccal megelé-
gedve, kiviharzott a kajiitb6l. A kapitany ¢és az els0 tiszt ajtaja elott elhaladva erds késztetést érzett,
hogy - felhaborodasat levezetendd - bezorgessen. Tudta, hogy a hajo belsejének egymashoz kapcso-
16do fémfeliiletei megsokszoroznak a zajt, ugyhogy attol a halott is felébredne. A Benthic Marine
alapitojaként, elndkeként ¢és legnagyobb részvényeseként elvarta, hogy amig a hajon tartdozkodik,
mindenki ugrasra készen alljon, €beren varja az utasitasait. Micsoda dolog az, kérdezte magéaban,
hogy csak engem érdekel ez az idegesitd remegés, masnak az eszébe sem jut, hogy utdnanézzen?

A fedélzetre érve Bergman megprobalta kitalalni, honnan jon a faré hangjaval egybemoso-
do, kiilonods zaj. A Benthic Explorer szazharmincot méter hossza volt, a kozepén hidat alkoto, tobb
emeletes furdszerkezettel. Buvarkabin, mélytengeri meriilonaszad, taviranyitassal miikodtethetd
video- ¢€s filmkamerak is tartoztak hozza. A korszeri felszerelés, kiegésziilve a hajé belsejében ki-
¢épitett fejlett laboratoriummal, lehetdvé tette a Benthic Marine szaméra, hogy bonyolult oceanogra-
fiai vizsgalatok, miiveletek elvégzésére megbizasokat vallaljon.

A furéhazhoz kozeledett Bergman, amikor nyilott az ajtd, €s hatalmas termett férfi Iépett ki
rajta. Az orids nagyot nyujtdozkodva asitott, majd megigazitotta kezeslabasanak vallpantjat, és a fe-
jébe nyomta véddsisakjat, amelynek az elején nagybetiis felirat hirdette: Miivezetd. Alvastol elme-
reviilt mozdulatokkal a forgotanyér felé¢ vette az iranyt, de az egész hajotestet rdzd remegés sem
tudta ravenni, hogy siessen.

Bergman ellenben megszaporazta a Iépteit, €s éppen akkor érte utol a férfit, amikor két fe-
délzeti munkas is csatlakozott hozza.

- Koriilbeliil husz perce tart, fondk - mondta egyikiik, talkiabalva a mélyfurd berendezés za-
jat. Bergmanrol senki nem vett tudomast, mindharman ugy viselkedtek, mintha ott sem lenne.

A miivezeté morgott valamit, vastag védokesztylt huzott, €s kiballagott a firdakna f616tt at-
iveld racsos fémpallora. Bergmanra mély benyomast tett a hidegvére. A jarda keskeny volt, és csak
alacsony, keskeny korlat védte a rajta allot attol, hogy beleessen a tizenot méter mélyen sotétld oce-
anba. A forgotanyért elérve a miivezetd eldrehajolt, és két kézzel a forgd tengelyért nyult. Nem
markolta meg, csak hozzaért, hagyta, hadd forogjon, és a fejét oldalra hajtva, tapintassal probalta
megallapitani, mi okozhatja a remegést. Mindossze egy-két masodperc kellett neki.

- Farot leallitani! - kidltotta az orias.

Az egyik munkas azonnal a kapcsoldtablahoz ugrott egy perccel késébb a forgdasztal halk
nyikordulassal megallt, a remegés abbamaradt, a miivezetd pedig megfordult, és visszaballagott a
fedélzetre.

- A fenébe! Mér megint tonkrement a furéfej! - mondta ingeriilten. - Ez viccnek is rossz!

- Hat még az, hogy az utobbi négy-6t napban legfeljebb félméternyit haladtunk - valaszolta
az ott maradt fardmunkas.

- Indulas! Huzzak fel a furot! - adta ki az utasitast a miivezetd.

Er6s ztigés hallatszott, ahogy a csorlok megmozdultak, hogy teljesitsék az orias kivansagat.

- Honnan tudja, hogy tor6tt a fird? - kérdezte az Gjabb zajt tulkiabalva Bergman.

- Tapasztalatbdl - valaszolta a magasbol lenézve a miivezetd, és a hajo végébe indult.

Bergmannak futnia kellett, hogy 1épést tudjon tartani vele, mivel az 6rias kétszer olyan hosz-
szuakat 1épett, mint 6. Kozben tovabb probalt kérdezdskddni, de a miivezetd vagy nem hallotta,
vagy egyszertien nem akart tudomast venni rola. Egy 1€pcs6hdz érve a fokokat harmaséaval véve fol-
felé indult, ¢és két szinttel feljebb megallt egy kajiit elétt. MARK DAVIDSON
MERULOPARANCSNOK, hirdette az ajtora erdsitett tabla. A miivezeté hatarozottan bekopogott,
amire eldszor csak néhany kohogés volt a valasz, de aztan elhangzott a belépésre vonatkozo felszo-
litas.

Bergman szorosan a miivezetd nyomaban maradt, kovette a sziik kajiitbe.

- Rossz hirem van, fondk - kezdte az 6rias. - Ugy néz ki, hogy a fiird megint tonkrement.

- Mennyi az id6? - kérdezte Davidson, €s almosan beletirt kdcos hajaba. Atlétatrikoban és
alsonadragban iilt az 4gya szélén, az arca enyhén piiffedt volt, a hangja almos. Anélkiil, hogy a va-
laszt megvarta volna, cigarettaért nyalt. A kajiit levegdje aporodott volt, beleette magat az erds fiist-
szag.

- Hat kortil - valaszolta a miivezeto.



- Jézusom - nyogott fel Davidson. Csak ezutdn vette észre Bergmant, ¢és alaposan meglepd-
dott azon, hogy ott latja. - Perry! Mit keres itt?

- Nem tudtam aludni a remegéstol.

- Miféle remegéstdl? - kérdezte Davidson, €s a miivezetOre nézett, aki tdgra nyilt szemmel
meredt Bergmanra.

- Maga Perry Bergman?! - 4muldozott.

- Amikor utoljara megnéztem az utlevelemet, az allt benne. - Bergman némi elégtételt érzett,
latva, milyen kellemetleniil érzi magat az orias.

- Elnézést.

- Felejtse el! - mondta fensObbséges megbocsatassal Bergman.

- A far6 remegett? - érdeklédott Davidson.

- Ahogy az el6z6 négy is, sOt kicsit még jobban - valaszolta a miivezetd.

- Mér csak egy gyémantélli wolframkarbid fejiink van.

- Nekem mondja?

- Mennyit haladtak?

- Tegnap Ota nem sokat. Négyszaz méternyi csovet eresztettiink le. Mivel a fenék nagyjabol
haromszaz méternyire van, és nincs rajta iiledék, mintegy szdzméternyire lehetiink bent a sziklaban.

- Ezt magyaraztam tegnap este - fordult Bergmanhoz Davidson. - Négy nappal ezelottig re-
mekiil haladtunk, azdta viszont hiaba hasznaltunk el négy fejet, hatvan-nyolcvan centit.

- Kemény rétegbe iitkoztek? - kérdezte Bergman, csak hogy hallassa a hangjat.

- Kemény? Az nem kifejezés! - felelte szarkasztikus nevetés kiséretében a munkavezetd. -
Gyémantbevonatll, egyenesen barazdalt furofejeket hasznalunk, azokkal sem sokra megyiink! Ra-
adasul a radarvizsgalat kimutatta, hogy még legalabb harminc métert kell firnunk, ha el akarjuk ér-
ni a magmakamrat.

- Végzett mar a labor az utols6 firdban talalt kézet vizsgalataval? - kérdezte a miivezeto.

- Igen - vélaszolta Davidson. - Tad Messenger allitja, hogy nem talalkozott még ilyen kdzet-
tel. Kristalyos krizolit, de ugy latszik, olyan a racsszerkezete, mint a gyémanté. J6 volna nagyobb
mintat szerezni. A tengeri furas egyik hatuliitdje, hogy nem lehet elvezetni a zagyot. Olyan, mintha
sotétben dolgoznank.

- Le tudunk ereszteni egy mintavevot? - szolt kozbe Bergman.

- Nem sokra mennénk vele, amikor a gyémantfaroval sem boldogulunk.

- Mi volna, ha 6sszekapcsolndnk a gyémantfejjel? Ha elég nagy, rendesen megvizsgéalhatd
mintat tudnank szerezni, esetleg esziinkbe jutna a megoldas. Tul sok pénzt 6ltiink mar ebbe a val-
lalkozasba, hogy harc nélkiil feladjuk.

Davidson a miivezetére nézett, €s mivel az csak a vallat vonogatta, visszafordult
Bergmanhoz.

- Maga a fonok.

- Egyelore legalabbis. - Bergman nem viccnek szénta a megjegyzést, valoban nem tudta,
mennyi ideig maradhat vallalatanak a fonoke, ha a terv, amelybe belevagott, kudarcba fullad.

- Rendben van! - Davidson a csikkekkel teli hamutartd sz¢élére rakta a cigarettajat. - Huzzak
fel a farot!

- A fiuk mar nekilattak - valaszolta a miivezetd.

- Vegye ki a raktarbdl az utols6 fejet! - Davidson a telefonért nyult. - Szolok Larry Nelson-
nak, hogy készitse eld a buvarkabint, ¢és tegye vizre a meriildnaszadot. Kicseréljiik a furot, és meg-
probalunk nagyobb, kezelhetobb mintat szerezni.

- Ajaj! - morogta az 6rids, és tavozott.

Bergman is menni akart, de a mertiilésvezetdvel targyalé Davidson a kezét feltartva jelezte,
hogy maradjon. Miutdn befejezte a beszélgetést, komolyan Bergmanra nézett.

- Van valami, amit a tegnap esti megbeszélésen nem emlitettem, de Ggy érzem, jo, ha tudja —
mondta. Bergmannak kiszaradt a szdja, és hogy megnedvesitse, nagyot nyelt. Nem tetszett neki
Davidson hangja, baljosnak talalta.

- Lehet, hogy nincs kiilondsebb jelentdsége - folytatta a munkavezetd -, de amikor radarral
megvizsgaltuk ezt a réteget, amelyet most keresztiil akarunk furni, vératlan dologra bukkantunk.
Nalam vannak az adatok. Akarja latni dket?
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- Elég, ha elmondja, mir6l van sz6 - valaszolta Bergman. - Majd kés6bb megnézem Oket.

- A radarmérések szerint lehetséges, hogy a magmakamra tartalma mas, mint amire korab-
ban gondoltunk. Lehet, hogy nem folyékony.

- Maga viccel! - Az informacié tovabb névelte Bergman félelmét. A Benthic Explorer el6z6
nyaron véletleniil bukkant a viz alatti hegyre, amelyet most meg akartak farni. A folfedezést az tette
rendkiviil érdekessé, hogy a Kozép-atlanti-hatsagot kordbban alaposan végigvizsgalta a Geosat, az
amerikai haditengerészetnek az 6cean fenekét gravitdcios mérésekkel feltérképezé mitholdja, de ezt
a hegyet valamiért eltévesztette, nem jelezte.

Bar a Benthic Explorer mogdott hossza expedicio allt, és a személyzet Gsszes tagja nagyon
vagyott mar haza, mindenki elfogadta a dontést, hogy maradjanak még egy kicsit, vizsgaljak meg
alaposabban a hegyet. A hajo érzékeny szondrjanak mérési eredményei ugyanolyan meglepdek vol-
tak, mint magénak az 6cean mélyén emelkedd hegynek a varatlan felbukkanéasa. Kideriilt ugyanis,
hogy a hegy nyugodt tlizhanyo6, amelynek kiils6 burka szokatlanul vékony, és folyékony magja csu-
pan harmincméternyire van a kéreg tetejétdl. Ennél is varatlanabb folfedezésnek bizonyult az a
tény, hogy a magmakamra tartalmara a foldrengéshullamok terjedési sebességének ugyanolyan hir-
telen valtozasa a jellemzd, mint a Mohorovicié-feliiletre, rovid nevén a Mohora, amely nem teljesen
Osszefliggd réteget alkot a foldkéreg és a foldkopeny kozott. Mivel még soha, senkinek nem sikertilt
magmat felszinre hoznia a Mohdbol, bar az amerikaiak €és az oroszok is probalkoztak vele a hideg-
habort idején, Bergman ugy dontott, megfurjadk a hegyet, hatha a Benthic Marine lesz az els6 a vi-
lagon, amelyik mintat tud szerezni az olvadt anyagbol. Ugy okoskodott, hogy az anyag vizsgalata
nemcsak a fold szerkezetének jobb megértéséhez vihet kozel, hanem esetleg pdtolhatatlanul fontos
informaciokkal is szolgdl a keletkezését illetden. Ezek utan a Benthic Explorer munkavezetdje most
azt mondja, lehetséges, hogy a kezdeti vizsgalati eredmények tévesek voltak.

- Az is lehet, hogy a magmakamra iires - jelentette ki Davidson.

- Ures?!

- Na jo, nem teljesen - modositott allitdsan a furasvezetd. - Lehet benne nagynyomasu gaz
vagy akar gdz is. Tudom, ilyen mélység mellett a radartechnologia nem széz szazalékig megbizha-
td. Sokan mondandk, hogy csak talalgatok, tul messzire mend kovetkeztetéseket vonok le, de mégis,
idegesit, hogy a radarmérések eredménye nem egyezik meg a szeizmikus vizsgalatokéval. Nem sze-
retném, ha nagy eréfeszités aran forrd gbzt tudnank csak a felszinre hozni. Senki sem oriilne neki,
legkevésbé a befektetdk.

Bergman a szaja belsejét ragva toprengett azon, amit Davidsontol hallott. Kezdte azt kivan-
ni, hogy bar sose hallott volna a Tengeri Oliimposzrol, ahogy a hajo személyzete az 6cednfenékbdl
kiemelkedd, lapos teteji hegyet elnevezte.

- Szolt errdl dr. Newellnek? - kérdezte. Dr. Suzanne Newell a Benthic Explorer vezetd ocea-
nografusa volt. - Latta a radarmérések adatait?

- Senki sem latta - valaszolta Davidson. - En is csak tegnap figyeltem fel rajuk, mikozben
magat vartuk. Ismertetni akartam Oket a tegnap esti megbeszélésen, de ugy dontdttem, jobb, ha va-
rok, és eldszor négyszemkozt beszéljiik meg a dolgot. Talan még nem tiint fel, de sajnos, van némi
gond a legénységgel. Tobben tigy gondoljak, hogy Don Quijoték vagyunk, olyan ez a firas, mintha
szélmalmot akarnank megrohamozni landzsaval. Az emberek jo része szeretné, ha abbahagynank,
¢s hazamehetne a csaladjdhoz, miel6tt vége a nydrnak. Egy sz, mint szaz, nem akartam olajat 6n-
teni a tlizre.

Bergman érezte, hogy megroggyan a térde. Davidson székéért nyult, elrantotta az asztaltol,
¢és nehézkesen lezokkent ra. A szemét dorzsolte - faradt volt, €hes, €s elbizonytalanodott. A legszi-
vesebben felpofozta volna magat, mert bizonytalan adatokra épitve kockara tette vallalata jovojét,
ugyanakkor gy érezte, ha 4jbdl kellene dontenie, ugyanazt tenné. A folfedezés egészen varatlan,
megdobbentd volt, kényszeritette, hogy igy cselekedjen.

- Hé! Nem akarok vészmadarkodni! - szolt ra Davidson, latva komor abrazatat. - Azt csinal-
juk, amit mondott. Megprobalunk pontosabb képet nyerni a kdzetrdél. Addig is, nincs értelme el-
szontyolodni.

- Nehéz megallni - véalaszolta Bergman. - Féleg, ha arra gondolok, mennyibe keriil a Benthic
Marine-nek ez a vallalkozas. Talan az lenne a legokosabb, ha gyorsan befejeznénk, €és nem szapori-
tanank tovabb a veszteségeinket.
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- Miért nem eszik valamit? - kérdezte a munkavezetd. - Ures gyomorral, elkapkodva nem
érdemes dontést hozni. Szivesen csatlakozom magéhoz, ha var, amig lezuhanyozom. Az 6rdogbe is!
Hamarosan sokkal t4jékozottabbak lesziink, ¢s konnyebben el tudjuk donteni, mit tegyiink.

- Mennyi idObe telik, hogy kicseréljék a furdfejet? - érdeklédott faradtan Bergman.

- A meriilénaszad egy o6ran beliil lent lehet, és vele az 0j fej, meg a szerszdmok is. A buava-
roknak tobb 1d6 kell, kiilonben keszonbetegséget kapnak, de a fej cseréje gyorsan megy. Két-harom
ora, és készen lesziink.

Bergman komoly eréfeszitésébe kertilt, hogy felalljon.

- Szoljon, ha elkésziilt! - mondta, €s az ajto felé indult.

- Varjon! - kialtott utdna hirtelen tamadt lelkesedéssel Davidson. - Van egy otletem, taldn
segit. Miért nem megy le maga is a meriilénaszaddal? Suzanne azt mondja, csodaszép odalent. Még
a naszadvezetd, Donald Fuller is, pedig 6 haditengerész volt, €s nem szeret beszélni, eskiiszik ra,
hogy gyonyorii a ta;.

- Mi lehet olyan nagyszerli egy lapos tetejli, az 6cean mélyére siillyedt hegyben? - kérdezte
Bergman.

- En még nem voltam lent - vallotta be Davidson -, de gyanitom, hogy a kézetalakzatok ér-
dekesek. Tudja, a K&zép-atlanti-hatsdg. Kérdezze meg Newellt ¢és Fullert! Elore lefogadom, hogy
boldogok lesznek, ha meghalljak, hogy 0jbdl lemeriilhetnek. Azt mondjak, elképesztden tiszta oda-
lent a viz, és a halogénlampak fényénél hatvan-nyolcvan méterre is el lehet latni.

Bergman erre mar nem szolt, csak bolintott. A meriilést jo Otletnek tartotta, tudta, hogy elte-
reli a figyelmét az égetd problémakrol, és gy érezte, valami hasznosat cselekszik. Anndl is inkabb
izgatta a dolog, mivel még csak egyszer iilt a meriilonaszadban - Santa Catalina sziget mellett, ami-
kor a Benthic Marine megkapta a szerkezetet -, €s az nehezen felejthetd, izgalmas élményként ma-
radt meg az emlékezetében. Ha mas haszna nem is lesz a dolognak, gondolta, legalabb megnézi azt
a rengeteg gondot, fejtorést okozo hegyet.

- Kinek szoljak, hogy le akarok menni? - kérdezte.

- Bizza csak ram! - valaszolta Davidson. Felallt, 4thuzta a feje f6l6tt a trikojat. - Beszélek
Larry Nelsonnal.

Masodik fejezet

Richard Adams kikapta bd, hossz alsojat a szekrényébdl, majd gyors mozdulattal berigta
az ajtajat. Miutan eligazitotta magan a meleg, gyapju als6 ruhat, kotott sapkat nyomott a fejébe, és a
kajiitjét otthagyva bezorgetett Louis Mazzolahoz és Michael Donaghue-hoz. Valaszként mindketten
cifra karomkodéasok 6zonét zuditottdk rd. A szidalmaknak alig maradt ¢liik - elkopott a tal stra
hasznalatban. Adams, Mazzola és Donaghue hivatasos buvar volt, a keményen ivo, a gyertyat
mindkét végérdl égetd fajtabol. Rendszeresen kockaztattak az életiiket, ha sziikség volt rd, gondol-
kodas nélkiil a mélybe szélltak, hogy szikldkat robbantsanak vagy elkopott furofejeket cseréljenek,
ha éppen arra volt sziikkség. Mélyvizi robotosoknak szegddtek, vallaltdk az ezzel jaré kockazatot, és
biiszkék is voltak ra.

Mindharman az amerikai haditengerészetnél kezdték, a kiképzés alatt hamar Gsszebaratkoz-
tak, és elkotelezett tagjaiva valtak a katonai buvarok kézosségének. Szerettek volna bekertilni a Ha-
ditengerészet Fokai néven ismert, kiilonleges buvaralakulatba, de vagyuk beteljesiiletlen maradt,
mivel a sOr és a verekedés iranti olthatatlan vonzalmuk messze folillmulta minden tarsukét. Az,
hogy mindnek alkoholista, brutalis, fafeji, keményen dolgoz6, a feleségét rendszeresen verd apja
volt, magyarazatnak jo volt a viselkedésiikre, mentségnek azonban mar nem. Esziikbe sem jutott
biralni az apjukat, zord, durvasaggal teli gyermekkorukat a férfikor sziikségszerli eldzményének te-
kintették. Még véletleniil sem fordult meg egyiknek a fejében sem a régi, bolcs mondas, miszerint
nem esik messze az alma a fajatol.

A férfias keménységet mindharman abszolit, feliillmulhatatlan érdemnek tekintették. Vala-
hanyszor bevették magukat egy kocsmaba, hogy vég nélkiil vedeljenek, konyorteleniil nekimentek
minden ujonnan érkezOnek, ha ugy itélték meg, hogy kevésbé kemény, mint 6k, nincs benne fértias
tartas. Kiilonosen utéltak a testiiletileg beszarinak tekintett tigyvédeket, a ,,hdjas seggli” katonatisz-
teket, €s lenéztek mindenkit, aki valamilyen szempontb6l nem felelt meg az altaluk tamasztott ko-
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vetelményeknek. Pardzslo gyiilolet €It benniik a homoszexualisokkal szemben, a hadsereg ,,Csak
akkor szo6lj, ha kérdeznek!” jelszavat pedig nemcsak hogy nevetségesnek tartottak, egyenesen sze-
mélyes sértésnek vették.

Bar a haditengerészetnél sok mindent elnéztek a buvaroknak, masoknal joval tobb megértés-
re szamithattak, Richard Adams ¢€s a haverjai a lazéra engedett hurokat is talfeszitették. Egy forrd
augusztusi délutan kedvenc kocsméjukba vonultak San Diego Point Loma negyedében. Kimeritd
munkanap allt mogottiik, nehéz meriiléseik voltak, €és néhany kor, az éppen elkezd6dott baseball-
bajnoksagrol folytatott heves vita utan felpaprikédzva nézték, amint két katona vidaman bevonul, le-
guritani a torkan egy iiveg hideg sort. Késébb, a hadbirosag eldtt hatarozottan, €s egybehangzoan
vallottak, hogy ,,azok az undorit6é buzik egymas nadragjaba nyulkalva élvezkedtek” az egyik hatso
bokszban.

Az, hogy az illetdk tisztek voltak, fehérizzasig fokozta a buvarok diihds indulatat, és meg
sem kérdezteék maguktol, mit keresnek a csillagokkal poffeszkedd szarazfoldi patkédnyok San
Diegoban, a flotta ¢és a haditengerészet megszentelt birtokén. Richard, a bandavezér ugrott elsdként
a bokszhoz, és giinyosan megkérdezte, beszallhat-e az orgidba. A katonak - alapvetden félreértették
a helyzetet, nem fogtdk fel, hogy Adams azt szeretné, ha villdimgyorsan eltlinnének onnan - vida-
man nevettek, kozolték, hogy szd sincs semmiféle orgiardl, €s barataival egyiitt meghivtak a bavart
egy italra. Ezzel végképp kihivtdk maguk ellen a sorsot. A dolog vége az lett, hogy mindketten a
Balboa haditengerészeti korhazban kotottek ki. Adamst és tarsait a katonai renddrok bilincsbe verve
allitottak eld. A villamgyors itélkezés eredmeényeként mindharmuknak tdvoznia kellett a haditenge-
részettdl. Mint kideriilt, a két tiszt, pechjiikre, a JAG, a katonai ligy€szség munkatarsa volt.

- Gyertek mar, seggfejek! - kialtotta Adams, elveszitve amigy sem tul sok tiirelmét, és viz-
hatlan, nyomasallo orajara nézett. Tudta, hogy Nelson diihds lesz, ha tovabb késnek. Az erdsen tor-
zitd, minden hangot elszemélytelenitd fedélzeti telefonban is érezni lehetett, hogy tlirelmetlen, sze-
retné, ha minél elobb készen allnanak a meriilésre.

Elséként Louis Mazzola jott ki a kajiitjébdl. Majdnem egy fejjel alacsonyabb volt a szaz-
nyolcvan centis Adamsnél, aki valahdnyszor ranézett, onkénteleniil is egy tekegolydra gondolt.
Mazzolanak husos arca volt, almos tekintete, és rovidre nyirt, sotét haja, amely siman borult kerek
koponyédjara. Nyaka mintha nem is lett volna - csuklydsizma minden atmenet nélkiil tiiremkedett ki
a koponyajabol.

- Minek ez a borzasztd sietség? - kérdezte panaszos hangon.

- Meriiliink - valaszolta Adams.

- Ez olyan nagy ujsag? - haborgott tovabb Mazzola. Donaghue is megjelent végre. Egyfajta
atmenetet képezett Adams szijas sovanysaga ¢és Mazzola zomoksége kozott, izmos volt, jo felépité-
sti. Ugyanolyan gyapju alsénemiije volt, mint két haverjanak, de kotott sapka helyett a Red Sox szi-
neit viseld baseballsapkat hordott, amit hetykén félrecsapott. Chelsea-bdl, Massachusettsbdl szar-
mazott, lelkes drukkere volt a Soxnak és a Bruinsnak.

Diih6s szemrehanyasba kezdett, kikérte magéanak a korai ébresztot, de Adams meg sem hall-
gatta, a féfedélzetre indult, és utana Mazzola is. Donaghue nem értette a dolgot, de néhany méasod-
percnyi bizonytalankodas utan engedelmesen kovette dket. Mar a hajo gyomraba vezetd l€pcsén
jartak, amikor Mazzola fennhangon az el6tte halado Adams utan szolt: - Hé! Hoztad a zsugat?

- Persze! - hangzott a vélasz. - Es te?! Nalad van a notesz?

- Baszd meg! - berzenkedett Mazzola. - A legutobbi négy jatszmaban én gydztem.

- Mert hagytalak. Ezt hivjak beetetésnek.

- A francba a kartyaval - szolt kozbe Donaghue. - Nalad vannak a pornémagazinok,
Mazzola?

- Gondolod, hogy hajland6 lennék lemertilni nélkiiliik? E16bb vagatnam le az ujjam.

- Remélem, j61 megnézted, és csajokat hoztil, nem hapsikat - ingerkedett a baratjaval
Donaghue.

Mazzola megtorpant, de olyan hirtelen, hogy Donaghue beleiitkozott.

- Mir61 beszélsz?! - mordult fel dithdsen.

- Biztosan szeretném tudni, hogy j6 magazinokat hoztal - magyarazta kajan vigyorral az ab-
rdzatdn Donaghue. - Lehet, hogy kdlcsonkérem dket, €s nem szeretnék szoros faszikat bamulni.
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Mazzola keze elérevagodott, megmarkolta Donaghue mellén az inget, mire az bal kézzel el-
kapta a tamado alsokarjat, jobbjat pedig keményen 6kdlbe szoritotta. Ennél tovabb azonban nem
juthattak, mert Adams kdzbeavatkozott.

- Hagyjatok mar abba, hiilyék! - mordult rajuk, és kozéjiik furakodva villamgyors, felfelé
iranyulo iitéssel félrecsapta Mazzola kezét. Reccsenés hallatszott, a szorosan dsszezart 6kol tépett
szovetdarabbal egylitt valt el Donaghue ingétdl. Mazzola rettentd diihos lett, megprobalta félreso-
dorni Adamst, és mert nem sikeriilt, a valla fol6tt elérenytlva igyekezett 0jbol elkapni Donaghue-t,
aki nevetve félreugrott az utbol.

- Mazzola, te seggfej! - kiabalta Adams. - Nem veszed észre, hogy ugrat? Hiitsd mar le ma-
gad, a szentségit!

- Rohadék! - sziszegte Mazzola, €s diithosen a piszkaldédohoz vagta a szakadt rongydarabot.
Donaghue ezen ismét csak jot nevetett.

- Gyerlink! - szolt rajuk mérgesen Adams, és hatat forditva nekik, tovabbindult. Donaghue
folvette az ingébdl kiszakitott darabot, gy tett, mintha vissza akarna illeszteni a helyére. Ezt mar
Mazzola sem allta meg nevetés nélkiil. Utana mindketten megszaporaztak a lépteiket, hogy beérjék
a jocskan elottiik jaro Adamst.

A fedélzetre érve lattak, amint a torony daruja sorban huizza ki a furatbol a csoveket.

- Ugy latszik, megint eltort a fird - jegyezte meg Donaghue, Adams és Mazzola pedig bolin-
tott hozza. - Legalabb tudjuk, mit akarnak.

A harom buvar a meriilésiranyité kabinba ment, €s letelepedett Larry Nelson irdasztaldval
szemben az Osszecsukhatd székekre. Mogottiik, a helyiség jobb oldalan, a bejarattol egészen a saro-
kig iranyitopult huzddott, tele szam- €s mutatos kijelzOkkel, kapcsolokkal, balra pedig a viz alatti
kamerak kezeldszervei kaptak helyet. Ugyanezen az oldalon volt még egy ablak is, amelybdl ponto-
san ra lehetett latni a hajo kozepén 1év0, a buvarkabin leeresztésére is szolgdlo aknara.

A Benthic Explorert szaturacidos meriild rendszerrel lattak el, ami azt jelentette, hogy miiko-
dés kozben a késziilek a lehetd legnagyobb mennyiségii inaktiv gazt szivta fel, €s a buvarok altal
szigorian betartand6 dekompreszszios id6 mindig adott hosszisagu volt, fliggetleniil att6l, hogy
meddig tartozkodtak a mélyben. A rendszer harom, egyenként négy méter atmérdjii és hat és fél
méter hosszu hengeres dekompresszios kamrabol, a DDC-bd1 allt. A DDC-ket, mint 6ridsi virsliket,
talnyomasos zsilipek fogtak kotegbe, ¢és valasztottak is el egymastdl. Mindegyik hengerben négy
falra szerelt, lenyithato agy, tobb dsszecsukhato asztal, vécé, mosdo €s zuhanyozé volt.

Mindhéarom DDC-nek a henger kdzepe tajan volt a bejarata, és az egyik végén a tulnyoma-
sos zsilipje, amelyhez a buvarharang vagy a PTC, az egy személyre méretezett buvarkapszula csat-
lakozhatott. Maga a buvarok ¢letben maradasahoz sziikséges nyomaskiegyenlités - pluszban €s mi-
nuszban egyarant - a DDC-n beliil zajlott. Amikor a szerkezet belsejében uralkodd nyomas elérte a
kivalasztott mélységét, atmasztak a PTC-be, €s az levitte Oket a munkahelyiikre. Miutan megérkez-
tek, kinyitottak a kapszula zsilipjét, kiusztak, ¢és nekilattak a feladat elvégzésének. Koldokzsinorhoz
hasonlé hossz kabelen logtak, amely levegdvel, a buvarruha hajszalereiben szétaradd fiitéfolya-
dekkal latta el dket, lehetdvé tette, hogy beszélgessenek a hajé fedélzetén maradt iranyitokkal, és
bonyolult érzékeldi is voltak, amelyek képet adtak a hozzajuk csatolt személy fizikai allapotarol.
Mivel a Benthic Explorer buvarjai teljes arcmaszkot viseltek, jol lehetett veliik kommunikalni, még
ha a hangjukat el is torzitotta a belélegzett hélium-oxigén keverék. Az érzékelok pontos adatokat
tovabbitottak szivverésiik €s 1¢élegzésiik litemérdl, €s a belélegzett gaz oxigéntartalmardl.

Nelson ané¢lkiil, hogy a munkat egy pillanatra is abbahagyta volna, felpillantott az iroasztala
mogil, és megvetden szemiigyre vette masodik buvarcsapatat. Képtelen volt megszokni ennek a
harom férfinak az 4dpolatlansagat, arcatlan, felelésségteljes szakmajukat meghazudtolo viselkedését.
Azonnal szemet szurt neki Donaghue hetykén félrecsapott baseballsapkaja, szakadt pamutinge, de
csak nyelt egyet, és nem sz6lt semmit. Akarcsak a haditengerészet tisztjei, 6 is sok olyasmit elviselt
a mélytengeri buvaroktdl, amit mas beosztottjainak sosem bocsatott volna meg. Egy hdromf0s -
ugyanilyen nagyszaju, idegesitd alakokbodl all6 - csapat mar beszallt az egyik DDC-be, és elkezdte a
kompresszalast. Csaknem haromszaz méteres siillyedésnél a miivelet idejét inkabb napokban, mint-
sem Orakban szamoltéak.

- Sajnalom, hogy fel kellett ébresztenem magukat tiindéralmukbol - mondta. - Mélyen alud-
hattak, elég hosszu iddbe telt, hogy idetalaljanak.
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- Tudja, a fogselyem hasznalatahoz 1d6 kell - valaszolta Adams.

- Nekem meg muszdj volt manik{ir6zndm - csatlakozott hozz4 Mazzola, és lazan, csuklobol
megrazta a kezét. Donaghue egyeldre nem szo6lt, csak tettetett értetlenséggel tagra nyitotta a szemét.

- El ne kezdd! - dorrent rd Mazzola, €s fenyegetden raszogezte kimerevitett ujjat. Donaghue
nyelt egyet, és csondben maradt.

- Na jo! Hallgassanak ide, barmok! - kiabalta Nelson. - Probaljak meg 6sszeszedni magukat!
Héromszazhuszonot méter mélyre kell lemenniiik, hogy kicseréljék a furofejet.

- Nincs kedve valami Gjat kitalalni, fonok? - kérdezte éles, szemtelen hangon Adams. -
Otodszor fordul eld, és ebbdl hdromszor nekiink jutott a megtiszteltetés. Zarjuk le ezt a fejezetet,
mert kezd unalmassa valni!

- Pofa be! - mordult fel Nelson. - Lesz Gjdonsag, ne féljenek! Mintavevot kell tenniiik a fi-
rofejre, hogy kiderithessiik végre, mi a francot is furunk.

- {gy mar jobban hangzik - jegyezte meg Adams.

- Felgyorsitjuk a nyomaskiegyenlitést - folytatta a meriilésvezetd. - Kaptunk valami fdnokot,
aki minél eldbb latni szeretné az eredményt. Megprobaljuk néhany ora alatt lejuttatni magukat.
Halljam, hogy érzik magukat, nincsenek-e valakinek iziileti fijdalmai! Nem akarok semmiféle
macho baromsagot. Megértették?

A harom buvar néman bolintott.

- Mihelyt a konyha feladja, megkapjak a kajajukat - kozolte Nelson. - Addig is fekiidjenek
le, és kezdjék meg a kompressziot! Nincs 6korkodés, verekedés pedig plane nem!

- Kartyazni akarunk - mondta Mazzola.

- Lehet, de csak fekve. Es ismétlem: nehogy egymasnak essenek! Ha verekedni tamad ked-
viik, azonnal elkobzom a kartyat. Erthetéen fogalmaztam?

Nelson mindharom buvarnak keményen a szemébe nézett, és azok meglepd szelidséggel le-
sunytak a tekintetiiket, esziikbe sem jutott vitatkozni.

- Nem igazan értem ezt a meglepd csondet, de ugy veszem, hogy egyetértenek - mondta. -
Adams, maga lesz a voros. Donaghue a z6ld, Mazzola pedig a harangiigyeletes.

Adams ¢s Donaghue elégedetten felkialtott, 6sszecsattintotta a tenyerét, mikozben Mazzola
diihosen fujt egyet. A harangligyeletesnek a meriilés egész ideje alatt a PTC-ben kellett maradnia, és
iigyelnie arra, hogy a vords €s zold buvar kdldokzsindrja siman tekeredjen le a dobrél, ne keletkez-
zen rajta torés, valamint figyelnie kellett a miiszereket. A vizbe nem mehetett ki, csak ha varatlan
vészhelyzet allt eld, és feltétleniil segitenie kellett a tarsain. A feladat viszonylag biztonsagos volt,
éppen ezért minden valamirevald buvar alantasnak érezte, senki nem vallalta szivesen. A voros €s
z0ld megnevezés arra szolgalt, hogy a vizben dolgozokat a felszinen maraddk pontosan meg tudjak
kiilonboztetni egymastol, elkeriiljék a keveredést, ami konnyen eldfordulhatott, ha keresztneviikon
nevezik Oket. A Benthic Exploreren a voros buvar volt a meriilé csapat vezetdje.

Nelson kapcsos irattartd tablara erdsitett lapot vett eld irdasztala egyik fidkjabol, és
Adamsnek adta. - Az iitemterv, voros! Irany a DDC1! Negyedoran beliil el akarom inditani a nyo-
maskiegyenlitést.

Adams sz6 nélkiil atvette a lapot, és a masik ketté buvarral a nyomaban otthagyta az irodat.
Alig csuktak be maguk utén az ajtot, Mazzola hangosan dithongeni kezdett, hogy az utols6é mertilé-
siikkor is 6 volt a harangiigyeletes.

- A f6nok biztosan tigy gondolja, te vagy réd a legalkalmasabb - mondta Adams, €s a szeme
sarkabol kajanul Donaghue-ra kacsintott. Tudta, hogy Mazzola nem birja a csipkel6dést, de nem
volt képes uralkodni magan. O kévetkezett, neki kellett volna ellatnia a harangiigyeletet, és nagyon
megkdnnyebbiilt, mert meguszta.

A DDC3 mellett elhaladva mindharman megalltak egy pillanatra a kis ablaknal, és feltartott
hiivelykujjal kdszontek a bent 1évoknek, akikre, bar eldttiik jartak, még mindig tobbnapos nyomas-
kiegyenlités vart. A mélytengeri buvarok, bar néha egymas torkanak ugranak, végsé soron igen 0sz-
szetarto, sziik kozosséget alkotnak. Tisztdban vannak azzal, hogy folyamatosan sulyos veszély le-
selkedik rajuk, ¢€s tisztelik is érte egymast. A szaturacios meriiléssel jard elszigeteltség és veszEly
paradox modon ahhoz hasonlithatd, amit a Fold kortl keringd tirhajo lakoi €lnek at. Aki bajba ke-
riil, azt ugyanolyan nehéz kimenteni a mélybdl, mint visszahozni a magasbol.
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A DDCl1-hez érve Adams szallt be el6szor. Valdsagos szertorna-gyakorlat kellett hozza -
megmarkolnia a vizszintesen a kerek nyilds folé erdsitett rudat, magasan felhtiznia a 1abat, eldre-
nyujtania, és ugy atcsuszni a lyukon.

A henger belseje spartaian egyszert volt, szigoru haszonelviiség jellemezte, lakberendezési
szempontok nem jatszottak szerepet a kialakitasaban. Egyik végében helyezkedtek el a lenyithato
agyak, és itt voltak a falbol kilogo légmaszkok is. A buvaroltozékek - neoprén miigumibdl késziilt
szkafander, 6olomov, kesztyli és egyéb tartozékok - az dgyak kozott, jokora kupacban halmozddtak.
A maszkok a tapvezetékekkel és kommunikacidos huzalokkal egyiitt a kapszulaban vartak, hogy
hasznalatba vegyék dket. A DDC masik végén, nyitott flilkében kapott helyet a zuhanyozo, a vécé
¢s a mosdd. A szaturdcios meriilés kollektiv munka, aki vallalkozik rd, hangzott az elmélet, az ne
szamitson arra, hogy akar egy pillanatra is egyediil maradhat.

Mazzola és Donaghue pillanatnyi késlekedés nélkiil kovette Adamst, az elobbi rogton a kap-
szuldba ment, a tarsa pedig nekilatott szdmba venni a padlon heverd holmikat. Adams a Nelsontdl
kapott laprol harsdnyan olvasta a kiilonb6zd felszerelési targyak nevét, és kipipalta dket, mihelyt
Mazzola vagy Donaghue visszakialtott, hogy megvan a tétel. Ami hidnyzott, azt a beszallonyilasnal
készenlétben 4116 segitdjiik azonnal beadta.

A négyoldalas lista végéhez érve Adams a hiivelykujjat feltartva jelzett a meriilésvezetdnek,
aki a mennyezetre erdsitett videokamera segitségével figyelte dket.

- O.K., voros buvar - szolt vissza radidon Nelson. - Csukja be az ajtot, és késziiljenek fel a
kompressziora!

Adams sz6 nélkiil engedelmeskedett, és abban a pillanatban magasnyomasa gaz aradt be szi-
szegve a kabinba, a nyomasméré mutatdja pedig egyenletesen megindult folfelé. A harom buavar
elégedetten végigddlt a lenyithatd agyakon. Adams a zsebébe nyult, és egy pakli elnyltt kartyat vett
eld.

Harmadik fejezet

Bergman meleg als6¢ folé vett gesztenyebarna tréningruhdban 1épett ki a fedélzetre. Az 61to-
z¢€ket Davidson javasolta, mondvan, 6 is ilyet viselt, amikor utoljara lemertilt. Odalent kevés a hely,
magyarazta, ¢s minél lezserebb a ruha, annal kényelmesebben €érzi magat az ember. Aki nem akar
megtazni, az jol teszi, ha rétegesen 01t6zkodik - a viz jo, ha négyfokos, ¢és folosleges tul sokat paza-
rolni az akkumulatorok erejébdl a ruha fuitésére.

Bergman félve tette meg az elsé néhany Iépést, mivel a padozat résein at tisztan latta a mint-
egy tizenot méternyl mélyben az 6cednfelszint. A viz sziirkészold volt, puszta ranézésre is hidegnek
tetszett. Kellemes meleg olelte koriil a testét, mégis megborzongott. A baljos eldérzet, amellyel €b-
redt, visszatért, és libabordssé tette. Nem volt klausztrofobiaja, ennek ellenére kellemetleniil érezte
magat olyan sziik, zart helyeken, mint amilyen a buvarkabin. [jeszt6 gyerekkori emléke volt a baty-
javal esténként, vagy felkelés elott a takard alatti bujocskdzas az agyban. A batyja ahelyett, hogy
lerantotta volna a takarot, raszoritotta, és orokkévalosagnak tetsz6 masodpercekig nem engedte ki
alola. Még felndttkordban is eldfordult, hogy azt almodta, fuldoklik, képtelen szabadulni a puha,
meleg sotétségbol.

Megallt, és a hajo tatjadban kitamasztott kis meriilénaszadra nézett. A jarmii sodronykotele-
ken logott; egy darukar lenditi majd a viz f6l¢, és biztosan megtartva lassan leereszti a mélybe.
Munkdasok serege rajzott koriilotte, mint kaptar koriil a méhek, mindenki lazas sietséggel végezte a
dolgat. Bergman ismerte annyira a meriilés szabalyait, hogy tudja, az utolso ellenérzéseket végzik.

Most, hogy a szarazon is latta a meriilénaszadot, megkonnyebbiilt, szdmottevden enyhiilt a
klausztrofobiaja. A jarmi sokkal nagyobb volt, mint amilyennek a vizben latszott, nagyobb a leg-
tobb hasonlo rendeltetésti berendezésnél. Tizendt méter hossz volt, négy méter hosszusagl ke-
reszttartd csatlakozott hozza, ¢s megnyugtatdoan zomoknek tiint, mint egy jocskan felfujt, tivegszalas
hélyag. Négy dombort, hisz centi vastag iivegablak biztositotta a megfeleld kilatast, egy-egy par
mindkét oldalon. Hidraulikus, az orr-rész alatt egyelére 0sszecsukva kiagazé manipulatorkarjai ha-
talmas rakhoz tették hasonlatossa. A jarmii teste élénkvorosre volt festve, és nagy fehér betiikkel
irtak ra a tengerek gorog istenétdl kdlesonzott nevét: Oceanus.

- Ugye milyen helyes darab? - kérdezte hatulr6l egy hang.
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Bergman megfordult, ¢s Davidsonnal talalta szemkdzt magat.

- Talan legjobb lenne, ha mégsem mennék le - valaszolta, igyekezve, hogy a hangja kony-
nyed, természetes legyen.

- Miért?

- Nem szeretnék utban lenni. Segiteni jottem, nem pedig, hogy barkit is akadalyozzak. A pa-
rancsnok biztosan nem oriil, ha megtudja, hogy kap egy turistat.

- Ugyan mar! - soporte félre a kifogast Davidson. - Fuller és Suzanne is teljesen lazba jott,
amikor megtudta, hogy veliilk megy. Nem egészen husz perce beszéltem veliik. Latja azt az alakot
az allvanyzaton? Fuller ellen6rzi, hogy nincs-e gond a felfiiggesztéssel. J61 tudom, hogy még sosem
talalkoztak?

Bergman arra nézett, amerre Davidson mereven eldre nyujtott ujja mutatott. Donald Fuller
fényesre borotvalt fejii, vékony, nyilegyenes bajuszu, keményen dagad6 izomkotegekkel teli afro-
amerikai volt. Keményre vasalt, sotétkék overallt viselt vallpanttal és ragyogoan fényes kittizével,
amelyen fel volt tiintetve a neve €s a beosztasa. A tavolsag ellenére meg lehetett allapitani, hogy
kemény, katonds alkat, és ezt tdmasztotta ala mély, erés baritonja, hatdrozott, ellentmondast nem
tiré hanghordozasa is. Bar sokan vették kortil, elég volt egyetlen pillantast vetni r4, hogy biztosan
meg lehessen allapitani, ki irdnyitja a tatban zajlé miiveletet.

- J6j36n! - mondta a valaszra 1d6t sem hagyva Donaldson. - Hadd mutassam be!

Bergman vonakodva kovette - belatta, hogy til messzire ment, ¢s mar csak jelentds tekin-
télyvesztés aran Giszhatna meg, hogy az Oceanus utasaként alameriiljon. Mélyen a zsigereiben gyo-
kerezd félelmét bevallva visszakozhatna csak, gondolta, és rogton ki is zarta ezt a lehetOséget.
Elénken élt még benne elsé meriilésének izgalmas emléke, pedig akkor, Santa Catalina mellett min-
dossze harminc mélységig ereszkedtek le.

Miutdn meggy6z6dott arrdl, hogy a tartokotelek a helylikon vannak, a kdbeleket megfeleld-
en csatlakoztattak a meriilonaszadhoz, Fuller leugrott az allvanyzatrol, és Gles léptekkel elindult
korbejarni a meriilénaszadot. Természetesen tisztaban volt azzal, hogy a meriilés eldtti ellendrzés a
felszinen maradok feladata és feleldssége, ennek ellenére alaposan megvizsgalt minden csatlako-
zast. Mar a hajé végénél jart, amikor Davidson és Bergman utolérte.

Miutan megtudta a meriildparancsnoktol, hogy a Benthic Marine elndkével all szemben,
Fuller keményen Osszeiitdtte a bokajat, tisztelgett, Bergman pedig anélkiil, hogy 4tgondolta volna,
mit tesz, Onkénteleniil meg akarta ismételni a mozdulatot. A gond csupan az volt, hogy sosem gya-
korolta, és mieldtt befejezte volna, mar érezte is, hogy szanalmasra sikeriilt.

- Oriilok, hogy megismerhetem, uram - mondta feszesen Fuller. Mereven kihizta magit,
mint aki nyarsat nyelt, a sz&jat dsszeszoritotta, az orrcimpdja enyhén remegett. Bergman csak nézte,
¢s egy 01dokld csataba induld harcos jutott eszébe rola.

- En is - felelte, és rogton az Oceanusra mutatott. - Nem akarom zavarni.

- Sz6 sincs rola, uram! - valaszolta feszesen Fuller.

- A legszivesebben a meriilést is kihagynam - folytatta Bergman. - Attdl tartok, hogy csak
utban leszek. Valdjaban...

- Sz6 sincs réla, hogy barkit is akadalyozna, uram - vagott kozbe Fuller.

- Gondolom, hogy rengeteg dolguk lesz - tartott ki Bergman. - Nem szeretném elvonni a fi-
gyelmét a munkajarol.

- Barmi torténjen is koriilottem, uram, csak arra figyelek! - jelentette ki hatarozottan, mély
meggydzddéssel Fuller.

- Ez igazan dicséretes. Ennek ellenére, csdppet sem sértédom meg, ha itt hagynak. Eppen el-
lenkezdleg, tokéletesen megértem.

- Szeretném megmutatni, mire képes a hajo, uram!

- K6szoném - mondta Bergman, rajove, hogy tisztességgel nem menekiilhet az elhamarko-
dottan vallalt feladattol.

- Szolgalatara, uram! - mondta feszesen Fuller.

- Nem kell uramoznia - figyelmeztette Bergman.

- Igenis, uram! - vélaszolta gondolkodas nélkiil Fuller, de rogton rajott, mit is mondott, €s
széles mosollyal kijavitotta magat: - Ertettem, Mr. Bergman.

- Sz6litson nyugodtan Perrynek!
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- Igenis, uram! - felelte Fuller, és radobbenve ujabb botlasara, méasodszor is elmosolyodott. -
Nehéz valtoztatni a szokasaimon.

- Veszem észre. Ugye a hadseregnél kezdte? - kérdezte Bergman.

- Igen. Huszono6t évet szolgaltam tengeralattjaron.

- Tiszt volt?

- Parancsnokként szereltem le.

Bergman tekintete a meriilénaszadra vandorolt - mar megbékélt azzal, hogy nem ussza meg
az expediciot, és szeretett volna bizonyossagot szerezni arrdl, hogy nem fenyegeti veszély. - Hogy
szuperal az Oceanus?

- Tokéletes - valaszolta gondolkodés nélkiil Fuller.

- Szoval j6 kis hajo? - Bergman lazdn megpaskolta az enyhén domborodo testet.

- A legjobb. Sokat kiprobaltam mar, de ennél jobbal nem talalkoztam - jelentette ki mély
meggydzddéssel Fuller.

- Komolyan gondolja, vagy csak a hazafias hite mondatja magéaval?

- Sz6 sincs réla! Eloszor is, mélyebbre tud meriilni, mint barmelyik hajé, amit eddig kipro-
baltam. Hatezerdtszaz méterig szol a meriilési engedélye, €s hivatalosan tizezer méterig torésbiztos,
de azt gondolom, hogyha megprobalnank, egyetlen hajszalrepedés nélkiil leereszkedhetnénk vele a
Marianna-arok aljara.

Bergman nem valaszolt, csak hatalmasat nyelt - a torésbiztossagra tett utalas rogton felta-
masztotta benne korabbi félelmeit.

- Mi volna, ha tartana egy kis idegenvezetést Perrynek? Hatha nem emlékszik mar az ada-
tokra - szolt kdzbe Davidson.

- Egy pillanat! - valaszolta Fuller, és a tenyerébdl tolcsért csinalva odakialtott az egyik el-
lendrzést végzd munkasnak: - Beliilrél is megnézték a kamerakat?

- Igen! - érkezett rogton a valasz.

Fuller hatat forditott a meriildnaszadnak, ¢s ujbol kizarolag Bergmanra dsszpontositott. - A
hajé hatvannyolc tonna sulyt, kétfonyi személyzet, két megtigyeld €s hat utas fér el benne kényel-
mesen - kezdett bele a bonyolult szerkezet ismertetésébe. - Buvarokat tudunk a vizbe bocsatani, és
szlikség esetén Osszekapcsolodhatunk a DDC-kkel. Az autonom létfenntart6 rendszer tartalékai két-
széaztizenhat Ordra elegenddk, az dramellatast eziist-cink elemek biztositjadk. A nagy teljesitményii
hajécsavar biztos eldrehaladast tesz lehetdve, és a mandverezdképességet tovabb novelik a nyomo-
gombos irdnyitokarral miikddtethetd, valtoztathatd szogallasu kis tolohajtomiivek. Rovid hatdsuga-
ru, erdsen fokuszalt szonarral, tomor kdzegben is hatdsos radarral, protonmagnetométerrel €s ter-
misztorokkal vagyunk felszerelve. A rogzitd-berendezéseink a legkorszerlibb, szilikonrasegitOs
kamkorderek. FM-en lizemeld radi6 €s viz alatti UQC telefon biztositja, hogy allandé kapcsolatban
legyiink a fentiekkel.

Fuller kis szilinetet tartott, tekintete kozben flirgén végigsiklott a meriildnaszad csillogd, fé-
nyes feliiletén. - Azt hiszem, a legfontosabbakat elmondtam. Mire kivancsiak még?

- Egyeldre ennyi is elég - valaszolta sietve Bergman. Gyorsan le akarta zarni a témat, félt at-
tol, hogy Fuller esetleg visszakérdez, €s kidertil, hogy az egész monologbdl csupan egyetlen dolgot
jegyzett meg, azt, hogy a naszad tizezer méter mélységig torésbiztos.

- Az Oceanus vizre bocsatasra kész - hallatszott egy érdes hang az egyik fedélzeti hangszo-
robol.

Fuller a hajotél tavolabb terelte Davidsont és Bergmant. A daru miikodésbe 1épett, a sodro-
nyok megfesziiltek, és a meriilénaszad teste elvalt a fedélzettSl. Eles csikordulas hallatszott, mikoz-
ben a darukar kifel¢ fordult, a viz folé vitte a kotelein enyhén himbal6z6 hajot, €s lassan ereszteni
kezdte a viz felé.

- A, itt is a doktor! - kialtott fel Davidson.

Bergman el6szor csak a fejét akarta hatraforditani, hogy szemiigyre vegye a Benthic Explo-
rer belsejébdl elobukkand alakot, de gyorsan meggondolta magat, €és egész testével hatrafordult.

Korabban egyszer talalkozott csak Suzanne Newell-lel, amikor megismerte az Olympuson
végzett szeizmologiai mérések adatait, de az még Los Angelesben tortént, ahol barmerre nézett is,
szebbnél szebb embereket latott. Az Atlanti-6cean kdzepén azonban, a Benthic Explorer sivar fe-
délzetén, majd szdz mogorva férfi kozt a lany iiditden friss jelenségként hatott - hamvas liliom sok
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kemény, elszaradt gally kozott. Hiszas évei masodik felében jart, a mozgésa eleven volt, alakja kar-
csu, sportos. Ugyanolyan kezeslabast viselt, mint Fuller, de a testét koriiloleld szovet lagy hullam-
zasa egészen masfajta lizenetet kozvetitett, mint a feketéé. Sotétkék, aranyhimzéses baseballsapka-
jat - Benthic Explorer, hirdette a felirat - hetykén a feje buibjan viselte, hatul, a mianyag pant f616tt
dus, gesztenyebarna lofarok tiiremkedett ki alola.

A harom férfit megpillantva, Suzanne viddman integetett, és egyenesen feléjiik indult.
Bergman megkdviilten figyelte a kdzeledd alakot, €s a széja is elnyilt a csodalkozastol.

- Ugye nem rossz? - kérdezte fonoke elképedését latva Davidson.

- Egész csinos - ismerte be Bergman.

- Par nap mulva nézze meg! Minél tovabb vagyunk itt, annal vonzobb. Nem sok dcednkutatod
geografusnak van ilyen alakja.

- Nem sokat ismerek koziiliik - felelte Bergman, €s hirtelen arra gondolt, hogy talan mégsem
lesz olyan szornyli a mertilés.

- Kér, hogy nem orvos - dormogte halkan Davidson. - Szivesen csinaltatnék vele egy sérv-
vizsgalatot.

- Ha megengedik - sz6lt kozbe Fuller -, megyek, folytatom az ellenérzést.

- Hogyne! - vagta ra sietve a meriildparancsnok. - Mihelyt itt lesznek, szdlok, hogy a furot és
a mintavevot tegy€k ra a talcara.

- Rendben, uram! - A naszadparancsnok feszesen tisztelgett, és a hajo oldalahoz erdsitett
pallo szélére 1épve a lassan lefelé ereszkedd hajot kezdte figyelni.

- Egy kicsit merev, de tokéletesen végzi a dolgat - mondta Davidson, miutan hallotavolsagon
kiviilre tavolodott toliik.

Bergman nem is hallotta, mit mondott - képtelen volt levenni a tekintetét Suzanne
Newellrdl. A lany Iéptei iiditden feszesek, ruganyosak voltak, a mosolya baratsagos, kedves. Bal
kezét konyokben behajlitva két vastag konyvet szoritott a melléhez.

- Perry Bergman! - kialtott fel, amikor hozzajuk ért, és koszonésre nyujtotta szabad jobb ke-
zét. - Oriiltem, amikor hallottam, hogy megérkezett, és még jobban annak, hogy veliink tart. Hogy
érzi magat? Kipihente mar a hosszl repiilést?

- Koszonom, tulajdonképpen egész jol vagyok - valaszolta az oceanografussal kezet razva
Bergman. K6zben 6ntudatlan mozdulattal a hajahoz nyult, hogy megbizonyosodjon rola, eltakarja-e
a feje bubjan ¢éktelenkedd szerencsére még nem tul feltlind - kopaszodo foltot, és érdeklodéssel
nyugtazta, hogy Suzanne fogsora legalabb olyan hofehér, fényesen villogd, mint az 6veé.

- Los Angeles 6ta, sajnos, nem taldlkoztunk, pedig szerettem volna, ha tudja, mennyire Orii-
16k, hogy visszarendelte a Benthic Explorert az Olympushoz.

- Kedves, hogy ezt mondja. - Bergman mosolyt erdltetett az arcara, és kdzben teljesen elme-
riilt Suzanne szemének tanulmanyozasaban. Barmennyire igyekezett is azonban, nem tudta eldonte-
ni, hogy kék-e avagy zo6ld. - Szeretném azonban, ha eredményesebben menne a flras.

- Igazan sajnalom, hogy annyi baj van vele, de ha dszinte akarok lenni, be kell vallanom,
hogy néha 6nz6 mdédon még oriilok is a fennakadasoknak. Csodélatos odalent, €s minél tobb baj van
a furassal, annal tobbszor lathatom azt a mesés tajat. Tehat ne szamitson arra, hogy panaszkodni fo-
gok!

- Oriilok, hogy legaldbb maga boldog - vélaszolta Bergman. - Mi olyan csodilatos abban a
hegyben?

- A geoldgiai formak - mondta gondolkodas nélkiil Suzanne. - Tudja, mik azok a bazaltga-
tak?

- Nem igazan - vallotta be Bergman. - Legfeljebb annyit, hogy bazaltbdl vannak. - Zavartan
nevetett, €s kdzben eldontdtte magaban, hogy a lany szeme alapvetden vilagoskék, csak a kornye-
zet, a szélesen, mozdulatlanul elteriild 6cean vardzsol belé¢ egyfajta enyhe zoldes arnyalatot. A
sminkje is nagyon tetszett, mélyen egyetértett azzal, hogy csupan leheletnyi razst hasznal. A koz-
metikumok 6rok, kimerithetetlen vitatémat jelentettek Bergman és felesége szdmdra. Az asszony
egy nagy filmstudio vezetd sminkmestere volt, és férje nem kis banatara nagyon erdsen festette ma-
gat, sot, lanyaikat is megfertdzte - tizenegy €s tizenhdrom évesek voltak -, lelkesen kdvették mind-
ketten anyjuk példajat. A talzott arcfestés szlinni nem akar6 vitdk targya lett, és Bergmannak - ezt 6
1s tudta - nem sok esélye volt, hogy gy6ztesen keriiljon ki beldliik.
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-A bazaltgatak valoban bazaltb6l vannak - mondta szélesen fénylé mosollyal Suzanne. - Ké-
regmozgasok hozzak létre dket, atpréselve a vékony hasadékokon az olvadt bazaltot. Attol olyan
megejtok, hogy némelyik egészen tigy néz ki, mintha emberi kéz alkotta volna. Majd meglatja!

- Elnézést, hogy kozbeszolok! - kapcsolodott be a beszélgetésbe a vizsgalatot befejezve visz-
szatérd Fuller. - Az Oceanus készen all a meriilésre, ideje beszallnunk. Akdrmilyen nyugodt is a viz,
nem tanacsos sokaig darun, a hajotest kozelében tartani.

- Ertettem, uram! - vagta ra Suzanne, és feszesen tisztelgett is hozza, de kdzben a szaja sar-
kaban ott bujkalt egy halvany félmosoly. Fuller arcan latszott, hogy nem vev® ra - tisztaban volt az-
zal, hogy a lany, ha szeliden is, de ugratja.

Suzanne oldalra Iépett, széles mozdulattal jelezte Bergmannak, hogy menjen csak eldre.
Bergman elindult, de alig tett meg egy 1épést, a gerincébe hasitd fajdalmas remegést érezve megallt.
Barmennyire igyekezett meggydzni magat arr6l, hogy a meriildnaszad tokéletesen biztonsagos, hia-
ba ébresztett benne kellemes bizsergést a gondolat, hogy Suzanne kdzelében lehet, a meriiléstdl va-
16 félelmén nem tudott urra lenni. Valahonnan az agysejtjei mélyérdl ordité hang azt harsogta, hogy
Oriilt, ha hagyja bezarni magat egy sziik, az 6cedn mélyére meriild hajotestbe.

- Egy pillanat! Meddig lesziink lent? - kérdezte.

- Néhany o6rat - valaszolta Fuller -, illetve, amig akarja. Rendszerint addig maradunk, amig a
bavarok.

- Miért kérdezi? - fordult Bergmanhoz Suzanne.

- Mett... - ldzasan probalt valamilyen elfogadhaté magyarazattal eldallni. - Mert fol kell hiv-
nom az irodamat.

- Vasarnap?! - csodalkozott a lany. - Ilyenkor is van iigyelet?

Bergman zavarba jott, érezte, hogy elvorosodik. A New Yorkbol az Azori-szigetekre tartd
hosszu repiilout alatt cserbenhagyta az id6érzéke, mar azt sem tudta, milyen nap van. Kényszeredett
nevetéssel a fejéhez kapott. - Elfelejtettem, hogy vasarnap van. Korai Alzheimer-kor - mondta.

- Gyerlink! - adta ki az utasitast Fuller, és a korlathoz lépve elindult a hajotestbdl leagazo,
viz f61¢é nyalo lépcson.

Bergman a lépcsdéfokokat egyesével véve kovette, kozben nevetségesen gyavanak érezte
magat. Jobb meggydzddése ellenére egyszer a korlat f61¢ hajolt, ¢s megddbbent azon, hogy milyen
vadul mozog, hullamzik odalent az elsé ranézésre nyugodtnak tiind tenger.

A palld egészen az Oceanus beszallonyilasdhoz vezetett. A naszad teste mar a viz alatt volt,
csupan a beszalldakna agaskodott ki beldle. Bergman némi nehézség aran atpréselte magat a résen,
¢s az acéllétra jéghideg fokaihoz simulva lemaszott.

A hajo belseje sziiknek tetszett, ahogy azt Davidson eldre megmondta, és korbenézve erd-
sen kételkedni kezdett benne, hogy elegendé-e tiz ember szdmara. Ugy 6ssze lesznek préselve, mint
a szardinidk, gondolta. A sziikosség érzetét tovabb fokozta, hogy a falakat stirtin beboritottak a kii-
16nboz6 vezetékek, miiszerek, kapcsolok. Nem akadt rajtuk egyetlen négyzetcentiméternyi szabad
teriilet sem. A négy ablak szinte elveszett a bonyolult elektronikus berendezések kozott. Az egyedii-
li pozitivumnak az latszott, hogy tiszta volt odabent a levegd. Valahonnan a hattérbdl jol lehetet hal-
lani a ventilator egyenletes duruzsolasat.

Fuller a hajo bal oldalaba kalauzolta Bergmant, egy alacsony, kdzvetleniil a parancsnoki
sz€k mogott allo karosszékhez. A parancsnok fotelje elott monitorok sorakoztak, amelyekre a sza-
mitogépek vetitették ki a tengerfenék virtualis képét, megkonnyitve ezzel a helyzetmeghatarozast és
a navigalast. Fuller radion tartotta a kapcsolatot Larry Nelsonnal, mikozben ellendrizte a miiszere-
ket, berendezéseket.

Bergman tisztan hallotta, amint becsapodott a naszad ajtaja, és az €les kattanast is, amint ra-
toltak a reteszt. Par pillanattal késobb Suzanne bukkant fel frissen, flirgén, és atadta Bergmannak a
maszas kozben is szorongatott két jokora kotetet.

- Maganak hoztam - magyarazta. - A vastagabbik az dceédn €lovilagarol sz6l, a masik geolo-
giai atlasz. Gondoltam, nem art, ha ismerkedik egy kicsit azzal, amit majd latunk. [gy legaldbb nem
marad ideje unatkozni.

- Nagyon kedves - koszonte meg a figyelmességet Bergman, és nem vilagositotta fel a lanyt
arrol, hogy sokkal jobban izgul anndl, semhogy egy pillanatig is unatkozzon. Ugyanolyan érzés ke-
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ritette hatalmaba, mint altaldban repiildgépen, felszallas eldtt, amikor arra gondolt, hogy kdvetkezd
néhany perce jo eséllyel akar az utolso is lehet.

Suzanne a Fuller melletti iilést foglalta el, azonnal az el6tte sorakozd kapcsolokért nyult, és
hangosan t4jékoztatta a parancsnokot arrdl, hogy mit csinal, milyen eredménnyel. Elég volt csak
egy kicsit odafigyelni rajuk, hogy meg lehessen allapitani: 6sszeszokott csapatot alkotnak. Ahogy a
lany egymas utan bekapcsolta a rabizott miiszereket, kiilonds, Bergmant a masodik vilaghaborus,
tengeralattjarokon jatszodo filmekre emlékeztetd hangok tdmadtak.

Ujbol megborzongott, behunyta a szemét, és megprobalta eliizni magatol gyermekkori rossz
emlékeit. Hidba erélkddott azonban, nem ment, ugyhogy egy 1d6 utan fel is hagyott vele. Az ablak
fel¢ fordult, és igyekezett megérteni, miért érzi ugy, hogy a révid, rutinszeri meriilésre vallalkozva
¢lete legrosszabb dontését hozta meg. Tudta, hogy félelmének nincs semmilyen racionalis alapja,
mivel profik tarsasdgaban van, a buvarnaszad pedig - mint azt a legutobbi koltséges feliilvizsgalat is
igazolta - tokéletesen biztonsagos.

Bergman rémiilten 6sszerandult, meglatva a varatlanul felbukkand, maszkos arcot. Halkan,
szénalmasan fel is kialtott, és csak azutan tudatosodott benne, hogy az egyik, buvaroltozékben el-
lendrzést végzd munkast latja. Néhany pillanattal késébb egy masik békaember is felbukkant, és a
paros groteszk vizi balettet eldadva levalasztotta a naszadrdl a felszinre vezetd kdbeleket. Miutan
végeztek, egyikiik kétszer-haromszor megdongette a falat, jelezve, hogy az Oceanust semmi nem
koti mar a hajohoz.

- Jelzést vettem - szolt bele a mikrofonba Fuller. - Kérek engedélyt eltdvolodni a hajotol.

- Engedély megadva - hallatszott rogton a hangszorobol egy gépies hang.

Az addig tapasztalt passziv, enyhe himbal6zason kiviil Bergman egy 1j, hatarozottabb, line-
aris mozgast is érzékelt, és orrat az ablakhoz szoritva latta, amint a Benthic Explorer alja lassan ki-
uszik a latoterébdl. Miutan eltlint, lefelé forditotta a tekintetét, a mélybe, ahova késziiltek. A kintrdl
beesd fény furcsan megtort, €les hatarvonal nélkiil fokozatosan elenyészett a viz felsé rétegeiben,
azt az érzést ébresztve benne, hogy a végtelen lirbe néz.

Bergman kellemetlen borzongassal vette tudomasul, hogy olyan gydmoltalan, sebezhetd,
akar egy gyermek. Biiszkeség ¢s ostobasag kever¢kével hagyta belekényszeriteni magat egy idegen,
ellenséges kozegbe, ahol mar nem lehetett ura a sorsanak. Bar nem volt vallasos, imadkozni kezdett,
hogy a viz alatti kirdndulés rovid, nyugodt és biztonsagos legyen.

Negyedik fejezet

- Nincs kapcsolat - valaszolta Suzanne Fullernek arra a kérdésére, hogy a szonar jelez-e va-
lamilyen varatlan akadalyt az Oceanus stillyedésének utjaban. Bar nyilt vizen voltak, a meriilés el6t-
ti ellendrzés jorészt azt szolgalta, hogy megbizonyosodjanak arrdl, nem keriilt-e hirtelen alajuk egy
masik tengeralattjaro.

Fuller a radi6 mikrofonjaért nyult, és figyelmeztette a meriilési kozpontban tigyeletet teljesi-
té Larry Nelsont: - Eltavolodtunk a hajotol. Oxigén bekapcsolva, gadzmosd miikddik, a hajo lezarva,
viz alatti telefon lizemképes, a terep tiszta. Kérek engedélyt a lemeriilésre.

- Az iranyjelado bekapcsolva? - kérdezett vissza Nelson.

- Igen.

- Az engedélyt megadom. A furat szajaig haromszazharmincnégy méter a tavolsag. J6 merii-
lést!

- Roger! - zarta le Fuller a radidsok megszokott kifejezésével a beszelgetést.

Mar éppen a helyére akarta akasztani a mikrofont, amikor Nelson visszaszolt: -A DDC las-
san eléri a megfeleld mélységet, tgyhogy a harang is mindjart indul. A bavarok fél 6ran beliil a
helyszinen lesznek.

- Varunk. Vége - bucsuzott el ismét Fuller, és a mikrofont a helyére akasztva kiadta a paran-
csot: - Meriilés! FO ballaszttartalyokat kinyitni.

Suzanne eldrehajolva felsd allasba tolt egy kapcsolot. - Tartalyok kinyitva - kozolte hango-
san, érthetden, hogy még véletleniil se lehessen kozottiikk semmilyen félreértés, Fuller pedig rogton
a hajonaploért nyult, és beleirt valamit.
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Mint mikor egyszerre tobb zuhanyt is kinyitnak, olyan hanggal aramlott be az Atlanti-o6cean
hideg vize az Oceanus tartalyaiba. A hajo fajstlya egy perc alatt sokszorosara nétt, és lassan siily-
lyedni kezdett.

A kovetkezd néhany percben Fuller €s Suzanne is nagyon el volt foglalva, figyelmiiket toké-
letesen lekototte a feladat, hogy megbizonyosodjanak arrél, a fedélzeti rendszerek tokéletesen mii-
kodnek. Beszélgetésiik a legsziikebb szakzsargonra korlatozddott, mikozben mésodszor is végigfu-
tottak az ellenOrzési listdn. A naszad meriilési sebessége kozben fokozatosan percenkénti harminc
méterre novekedett.

Bergman az ablakon kifel¢ bamulva préobalta lekotni magat. A naszadot kezdetben koriilole-
16 z6ldeskék szin fokozatosan mély indigoba fordult, 6t perccel késdbb mar csak akkor latott hal-
vany, kékes derengést, ha folfelé nézett. Ha lefelé forditotta a tekintetét, athatolhatatlan feketeségbe
iitkozott. A kinti, lathatatlan vilaggal éles kontrasztot alkotva az Oceanus belseje monitorok és ki-
jelzok hideg fényében flirdott.

- Mintha kicsit orrnehezek lennénk - mondta Suzanne, miutan végzett a gondjara bizott mii-
szerek ellendrzésével.

- Szerintem is - értett egyet Fuller. - Egyenlitse ki Mr. Bergmant!

A lany feltolt egy ujabb kapcsolot, mire halk, surrogé hang hallatszott.

Bergman kettejiik kozott elérehajolva megkérdezte: - Mit jelent az, hogy egyenlitsen ki? - A
hangja 6nmaga szamara is nevetségesen vékonynak, batortalannak tiint. Hogy megnedvesitse kisza-
radt torkat, nagyot nyelt.

- Sziikség szerint valtoztatni tudjuk a hajé sulyelosztasat - felelte Suzanne. -A rendszer olaj-
jal van feltdltve, és most egy részét hatrapumpaltam, hogy meglegyen az egyensuly.

- Aha - nyugtazta szimplan a valaszt Bergman, és visszahuzodva hatraddlt a fotelben. Mér-
nok lévén rogtdon megértette, mirdl van szo, nem igényelt bovebb magyarazatot, és Oriilt, mert se a
lany, se Fuller nem tett megjegyzést szembeszoko félelmére, amitdl pedig - személyét nevetségesen
talértékelve - meglehetdsen tartott.

A lany az ellensulyt elegendOnek tartva ledllitotta az olajszivattyut, ¢s Bergmanra nézett.
Szerette volna, ha minél kellemesebben érzi magat, mert Ugy tervezte, hogy a hajora visszatérve
megkéri, engedélyezze a kifejezetten kutatasi célbol végrehajtott meriiléseket. Mark Davidsonnal
mar tobbszor megprobalt beszélni, de eredményteleniil, és eddig csak akkor meriilhetett le, ha ki
kellett cserélni egy tonkrement furofejet.

Suzanne-t er6sen nyugtalanitotta a hajo legénysége korében terjedd pletyka, miszerint a mii-
szaki problémdk miatt hamarosan befejezik a flrast, és anélkiil kell otthagynia az 6cedn mélyén
magasodd Olympust, hogy kdzelebbrdl, alaposabban is megnézhetné. Nem szerette volna, hogy ez
bekdvetkezzEék, €s nem csupan szakmai megfontolasokbol. Miel6tt elindult az expediciora, remé-
nyei szerint sikeriilt végleg lezarnia egy feltorekvd szinészhez fiiz6d0, egészségteleniil zaklatott vi-
szonyat, és egyeldre nem akart visszatérni Los Angelesbe. Perry Bergman varatlan megjelenését a
hajon égbdl hullott, varatlan lehetdségnek tekintette, és feltétleniil élni akart az alkalommal, hogy
elé tarja elképzeléseit.

- Jol érzi magat? - kérdezte.

- Soha jobban egész ¢letemben - felelte Bergman. Suzanne érezte hangjdban a gunyt, de mo-
solyt erdltetett az arcara. A koriilmények nem ugy alakultak, mint remélte. A Benthic Marine elno-
ke fesziilt volt, elfehéredd ujjakkal markolta a fotel karfajat, mintha attél félne, hogy kiesik beldle.
A konyvek, amelyeket nagy erdfeszités aran magaval cipelt, hogy lekdsse valamivel, 6sszecsukva
hevertek mellette a padlon.

Suzanne néhany masodpercig elgondolkodva tanulméanyozta Bergmant, aki ekdzben min-
denfelé nézett, csak éppen ra nem. Megprobalta, de nem tudta eldonteni, hogy Bergman merevsége
a naszadtol valo félelmébol fakad, vagy elvalaszthatatlan része az egyéniségének. Mar hat honappal
korabban is, amikor eldszor taldlkoztak, az volt a benyomasa réla, hogy kiilonc, hit, ideges termé-
szetll ember.

Akkor sem lett volna az esete, ha nem olyan alacsony, hogy sportcipdben is agaskodas nél-
kiil a szemébe tudjon nézni. Annak ellenére azonban, hogy nem sok kozds vonas akadt benniik -
Bergman mérnokbdl lett vallalkozo, 6 pedig tudods volt -, Suzanne remélte, hogy hajlando lesz meg-
hallgatni, és atgondolni az érveit. Végiil is korabbi kérésére pozitivan reagalt, visszakiildte a
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Benthic Explorert az Olympushoz, még ha csak azért is, hogy megfurjdk a feltételezett
magmakamrat.

Az Olympus mar csaknem egy ¢éve erdsen foglalkoztatta Suzanne-t, azdta, hogy egyszer
unalmaban bekapcsolta a kikotdbe tartd Benthic Explorer letapogatd szondrjat, és tudomast szerzett
a létezésérdl. Kezdetben csak azért érdeklodott iranta, mert nem értette, hogy nem vett észre a
Geosat egy ekkora, nyilvanvaldan kialudt tlizhanyot. Most mar azonban, négy meriiléssel a hata
mogott a viz alatti hegy kiilonds, lapos tetdbdl kiemelkedd geoldgiai alakzatai is izgattak. Kiilono-
sen azért, mert nem tudta alaposabban megvizsgalni 6ket, csupan a furatszaj kozelében 1éviket volt
alkalma szemiigyre venni. A legérdekesebb momentumra akkor bukkant r4, amikor meg akarta ha-
tarozni a torott furdfejjel a felszinre keriilt kdzetdarab korat.

Suzanne szamara sajat felfedezése meglepdbb ¢és sokkal izgalmasabb volt, mint az a koriil-
mény, hogy a kdzet szokatlanul kemény. A hegynek a K&zép-atlanti-hatsag f6 vonulatahoz viszo-
nyitott elhelyezkedésébdl arra kovetkeztetett, hogy a minta nagyjabol hétszazezer éves lesz, am ki-
deriilt, hogy annal joval régebbi, nagyjabol négymilliard éves!

Tisztaban 1évén azzal, hogy a szarazfoldon, illetve az 6cean mélyén talalt legrégibb kdzetek
is joval fiatalabbak enné¢l, Suzanne kezdetben arra gondolt, hogy vagy a kormeghatarozé miszer
hibasodott meg, vagy 6 kovetett el valamilyen ostoba, primitiv hibat a miivelet soran. Mivel nem
akart nevetségessé valni kollégai elott, ugy dontott, hogy megtartja maganak az eredményt, nem
szol rola senkinek.

Rendkiviili odafigyeléssel, sokoras, kemény munkaval ujrakalibralta a miiszert, és tobbszor
1s megismételte a vizsgalatot. Megdobbenésére az eredmények kozott minddssze harom-
négyszazmillid évnyi eltérés volt. Valtozatlanul a késziilék hibdjara gyanakodva Suzanne szolt Tad
Messengernek, a vezetd labortechnikusnak, hogy végezze el ¢ a hitelesitést, €s amikor ezek utan
ujabb vizsgalatot végzett, az eredmény mindossze né¢hany milli6 évvel tért el az el6zdektdl. Nem
értette ugyan, mi tortént, de valtozatlanul nem hitt az adatoknak, és tigy dontott, hogy Los Angeles-
ben, az egyetem berendezésein megismétli a mérést. Addig is a mintakat gondosan elzarta a szekré-
nyébe, ¢s megprobalt jozan, targyilagos maradni, tartdzkodni az elsietett véleményalkotdstol, &m
ezzel egylitt hallatlanul megndétt benne az érdeklédés az Olympus irant.

- Hatul a termoszban van meleg k4avé, ha netan inni akar - mondta Bergmannak. - Szivesen
kiszolgalom.

- Jobban 0riilnék, ha a helyén maradna, és figyelné a miiszereket.

- Donald, mi volna, ha felgyjtanank egy pillanatra a kiilsé reflektorokat? - kérdezte
Suzanne Fullertdl.

- Csak szazotven méternél tartunk, itt még nincs kiilondsebb latnivalo.

- Mr. Bergmannak ez az elsd igazi, nyilt 6ceani meriilése - vitatkozott a lany. - Megnézhetné
a planktonokat.

- Szolitsanak csak Perrynek! - javasolta az elndk. - Nincs sok értelme a formalis udvariasko-
dasnak, mik&zben ugy 0ssze vagyunk itt szoritva, mint szardinidk a konzervdobozban.

Suzanne mosolyogva nyugtdzta a felszolitast, és kozben csak azt banta, hogy Bergman
szemmel lathatoan csoppet sem €lvezi az utazast.

- Donald, legyen jo, és kapcsolja fel a reflektorokat! - fordult ismét a parancsnokhoz.

Fuller ezttal mar nem tett ellenvetést, elorehajolt, és feltolta a bal oldali reflektorok kapcso-
16jat. Bergman csodalkozva nézett ki az ablakon.

- Mintha havazna - mondta.

- Planktonok billioi - magyarazta Suzanne. - Mivel még az epipelagikus 6vezetben vagyunk,
nagy valosziniiséggel fotoszintézisre képes phyto-, vagyis novényi planktonok. A kék ¢és zdld alga-
val egyiitt ezek alkotjak az dcedni élelmiszerlancolat kezdetét.

- Nagyon érdekes - felelte szarazon Bergman.

Fuller kikapcsolta a reflektorokat, és halkan odastigta Suzanne-nek: - Ezért nem érdemes pa-
zarolni a draga aramot.

Az 1jbol beallt sotétségben Bergman halvany, neonra emlékeztetd zold €s sarga villanasokra
lett figyelmes, ¢s megkérdezte a lanytol, hogy mi okozza a jelenséget.

- Biolumineszcencia.

- A planktonok okozzak?
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- Lehetséges. Ha igen, akkor ostoros véglények, de elképzelhetd, hogy apréd rakok vagy ép-
pen halak. Tettem egy sarga konyvjelz6t ahhoz a részhez, ahol a biolumineszcenciarol esik szo.

Bergman bolintott, de mozdulatlan maradt, nem nyult a ldbanal heverd konyvért.

Hat, ez nem j6tt be, gondolta leverten Suzanne. Reménye, hogy sikeriil elszérakoztatnia
Bergmant, erésen alabbhagyott.

- Oceanus, itt a Benthic Eaplorer - hallatszott az egyik hangszorobdl Nelson hangja. - Otven
amperrel két percig alljatok be kétszdzhetven fokra!

- Roger! - Fuller az irdnyitokarral azonnal megvaltoztatta a siillyedés szogét, a javasolt 6tven
amperre allitotta a hajocsavarnak juttatott aram erdsségét, €s lelkiismeretesen bejegyezte a miivele-
teket a naploba.

- Larry iranymeghatarozast végzett, és azért kapcsoltatta be a hajocsavart, hogy amikor leér-
keziink, pontosan a furat f6lott legyiink - magyarazta Suzanne. - Olyan ez, mintha siklorepiiléssel
kozelitenénk meg a célt.

- Mit csinalunk, amig megérkeznek a buvarok? - kérdezte Bergman. - Uliink, és malmo-
zunk?

- Nem egészen - a lany elmosolyodott, és nem tul meggydzden nevetett is hozza. - Kipakol-
juk a furofejet, €s a szerszamokat, aztan tovabbindulunk. Hlisz-harminc perciink lesz arra, hogy ko-
riilnézziink egy kicsit odalenn. Azt hiszem, az egész dolognak azt a részét fogja a leginkabb ¢élvezni.

- Mar alig varom! - felelte Bergman azon a ginyos hangon, amelyt6l Suzanne mar eldre félt.
- Nem akarom, hogy miattam barmi szokatlant tegyenek! Végezz¢ék csak a munkéjukat ugy, mint
mindig! Ne akarjanak amulatba ejteni, mert mar igy is abban vagyok!

A szonar egyenletes, monoton sipolasa hirtelen megvaltozott. Mar kozel jartak a fenékhez,
¢és a hanghullamok egybefiiggd, szilard feliiletrdl kezdtek visszaverddni. A miiszerfal kozepén 1€vo
kis képernyOn feltiint a furatszaj, €s a fentrdl feléje kigyozo csé. Fuller, hogy a siillyedés sebességét
csOkkentse, kinyomta a tartalyokbol a viz egy részét, €s ugy allitotta be a sulyt, hogy a naszad sem-
leges helyzetbe jutva lebegni tudjon.

Mikozben a parancsnok elmeriilt a munkaban, Suzanne hatranyult, és bekapcsolta a kis CD-
lejatszot, amelynek fontos szerepet szant gondosan kimunkalt tervében. A hajo belsejében Sztra-
vinszkij Tavaszi aldozatanak hangjai aradtak szét, Fuller pedig, mintha csak a zene megbeszélt jel
lett volna, elérenyult, €s bekapcsolta a kinti reflektorokat.

Bergman kinézett az ablakon, és a szeme tagra nyilt, elkerekedett a csodalkozastol. A siirii
havazasra emlékeztetd planktonfelhdnek mar nyoma sem volt, a viz tisztasdga messze feliilmulta
képzeletét. Szaz méternyire is ellatott, €s attol, ami elébe tarult, dmulataban eltatotta a szajat. Lapos,
kiemelkedd formak nélkiili tengerfenékre szamitott, olyanra, amilyet Los Angeles kozelében, Santa
Catalinanal latott. Ehelyett valami egészen megddbbentd latvanyban volt része: hatalmas, sotétsziir-
ke, lapos tetejii oszlopalakzatok néttek ki a tengerfenékbdl, alltak stirlin egymés mellett, mint egy
gigdszi orgona sipjai. Nem tudta megallapitani, hol kezdédnek és meddig tartanak, ameddig csak
ellatott, mindenhol ott voltak. Néhany hossza farku, diilledt szemii hal uszkalt kozottiik lustan, né-
melyiken legyezOkorallok, ostordllatok hajladoztak, ahogy éppen a mélytengeri aramlatok mozgat-
tak Oket.

- Josagos isten! - kidltott fel Bergman elképedve. A latvany, és a hozza tarsuld dramai zene
valosaggal megbabonazta.

- Ugye milyen csoddlatos? - kérdezte Suzanne. A Bergmanbol kirobbant kialtas felbatoritot-
ta, kedvezd jelnek vélte.

- Ugy néz ki, mint valami 6si templom! - dmuldozott tovabb Bergman.

- Vagy mondjuk Atlantisz - vetette fol Suzanne, megprobalva a lehetd legtobbet kihozni a
szituaciobol.

- Igen! Mint Atlantisz! Jézusom! - lelkesedett Bergman. - El tudja képzelni, mit sz6Indnak a
turistak, ha lehoznank 6ket ide, és elmondanank, hogy ez volt Atlantisz? Val6sagos aranybanya!

Suzanne megkdszoriilte a torkat. A legkevésbé sem vagyott arra, hogy turistadk hada arassza
el csodalatos tenger alatti hegyét, ugyanakkor nagyon oriilt Bergman elragadtatasanak. Végre akadt
valami, ami lelkesedést valtott ki beldle!

- Az aramlés sebessége nem egészen nyolc csomo - szolt bele a mikrofonba Fuller. - Koze-
lediink a furatszajhoz. Farofej kirakasdhoz felkésziilni!
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A figyelmeztetés hallatdn Suzanne azonnal visszavaltott a masodtiszt szerepébe, és elkezdte
végrehajtani a manipulatorkarok {izemkész allapotba helyezéséhez sziikséges miiveleteket. Fuller
mesteri modon, zokkendmentesen a sziklafenékre eresztette az Oceanust, ¢s mikdozben a lany bein-
ditotta a furdfejet és a szerszamokat a hajotestbdl kitolhatd talcarol leemeld szerkezetet, beszélt
Nelsonnal:

- A fenéken vagyunk. Megkezdtiik a kirakodast.

- Roger - vélaszolta a meriilésvezetd. - Gyanitottam, mihelyt meghallottam Suzanne zenéjét.
Ez az egyetlen CD-je?

- Nem, de ez illik a legjobban a kdrnyezethez - sz6lt kdzbe a lany.

- Ha lesznek még meriilések, kapsz télem néhany new age-eset. Nem birom a klasszikuso-
kat.

- Jol latom, hogy az egész bazalt? - érdeklodott Bergman.

- Szerintem is az - valaszolta Suzanne. - Hallott mar az Oriasok Utjarol?

- Nem. Mi az?

- Egy természetes, viz alatti sziklaalakzat frorszag északi partja mentén - magyarazta a lany.
- Nagyjabdl ehhez hasonlit.

- Mekkora ennek a hegynek a teteje?

- Mint kortlbeliil négy futballpalya. Sajnos, csak talalgatni tudok, még nem volt elég idonk
ahhoz, hogy normalisan feltérképezziik a terepet.

- Pedig azt hiszem, nem artana.

Talalt! - mondta magaban Suzanne, és nem kis erdfeszitésébe kertilt, hogy ne kezdjen el ki-
abalni, ne kérdezze meg harsanyan Nelsont és Fullert, hogy hallottak-e Bergman megjegyzését.

- Mindenhol olyan a tetd, mint itt? - érdekl0dott tovabb az elndk.

- Nem teljesen - felelte a lany. - Azon a kis teriileten, amelyet mar sikeriilt megnézni, akad-
nak kevésbé izgalmas, ha gy tetszik, szokvanyos lavaalakzatok is. Az el6zd meriilés sordn lattunk
valamit, ami haranttorésnek nézett ki, de visszahivtak benniinket, mieldtt alaposabban megvizsgal-
hattuk volna. Egy sz6 mint szaz, a hegy nagy része még feltaratlan, nem is tudjuk, hogyan néz ki.

- Merre van az a torés? - kérdezte Bergman.

- Nyugatra innen. Pontosan abban az iranyban, amerre néz. Latja azt a kiilondsen magas 0sz-
lopsort?

- Azt hiszem, igen. - Bergman egészen hozzinyomta az arcat a vastag plexihez, hogy a
meriildnaszad mogé lasson, és a 1atotér peremén meg is pillantotta az oszlopokat. - Van valami kii-
l6nleges jelentdsége az ilyen haranttorésnek?

- De mennyire! - valaszolta Suzanne. - A Kozépatlanti-hatsag mentén elég sok akad, de
ilyen messze a hegyvonulattol, €s raadasul egy feltehetéen oreg, rég kialudt vulkan kellds kdzepén
egészen rendkiviili.

- Menjiink, nézziik meg! - javasolta Bergman. - Elképeszt6 ez a hely!

Suzanne arca sugarzott a diadalmas 6romtdl, €s Fuller sem allta meg, hogy halvanyan el ne
mosolyodjon. Egyiitt érzett a lannyal, tudta, mi a terve, de nem igazan bizott a sikerében, €s most
oriilt, hogy tévedett.

Suzanne-nek minddssze néhany perc kellett hozza, hogy kiiiritse a meriildparancsnok altal
megpakolt talcat. Miutan mindent szépen, katonds rendben odakészitett a furatszaj mellé, visszahtz-
ta, nyugalmi allapotba helyezte a manipulatorkarokat.

- Ezzel megvolnank - mondta, €s kikapcsolta a hidraulikat.

- Oceanus a felszinnek! - szo6lt bele Fuller a mikrofonba. - A rakomdny mar a helyén van.
Hogyan allnak a buvarok?

- A nyomaskiegyenlités végénél tartanak - valaszolta a Benthic Explorer fedélzetérdl Nel-
son. -A harang nemsokara indul. Harminc, plusz-minusz 6t perc malva odalent lesznek.

- Roger! Tovébbi folyamatos t4jékoztatast kérek. Nyugatra indulunk, megnézni a legutobb
felfedezett torést.

- Uzenetet vettem. Majd szdlok, ha a harang elvalik a DDC-tél, és akkor is, ha eléri a szaz-
otven métert, hogy legyen id6tok visszadllni a helyetekre.

- Roger! - nyugtazta a Nelson altal mondottakat Fuller, és a helyére akasztotta a mikrofont.
Az iranyitokart finoman elmozditva 6tven amperre novelte a hajtomiivet mozgatd dram erejét, mes-
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terien eltavolodott a furatszajtol, és eléremenetbe kapcsolt. Az Oceanus a sziklapaddal parhuzamo-
san, egyenletesen elindult.

- Gyanitom, hogy ez itt az eredeti kopenynek egy darabja - magyarazta Suzanne -, de hogy a
lava hogyan, miért szilardult meg éppen igy, fliggdleges alakzatokat 1étrehozva, arrdl fogalmam
sincs. Ugy néznek ki, mintha 6riasi kristalyok lennének.

- Tetszik az Gtlet, hogy ez Atlantisz - mondta Bergman, €s arcat egy pillanatra sem vette el
az ablaktol

- Kozelediink a toréshez - figyelmeztette 6ket Fuller.

- Ott lesz, azon az oszlopsoron tul - tette hozza Suzanne az elnok kedvéert.

Fuller csokkentette a toloerdt, és mire a peremhez értek, a naszad egészen lelassult.

- Ezt nevezem! - kialtott fel 6nkénteleniil is Bergman. - J6 meredek!

- Nem haranttorés - allapitotta meg Suzanne, miutan alaposabban szemiigyre vette az alakza-
tot. - Még csak nem is hasonlit tektonikus arokra. A masik fala ugyanilyen meredek.

- Mi a fene az a tektonikus arok? - érdeklddott Bergman.

- Mélyedés, amely ugy keletkezik, hogy a kdzet egy darabon elvalik a kornyezetétdl, €s
megsilillyed - magyarazta Suzanne. - Viz alatti hegyek tetején azonban nem szokott eléfordulni.

- Leginkabb egy hatalmas négyszogletes lyukra hasonlit. Mi a véleménye? Lehet vagy 6tven
méter hosszu, és tizendt méter széles - probalta megbecsiilni a mélyedés nagysagat Bergman.

- Koriilbelil - értett egyet a lany.

- Hihetetlen! Mintha valaki orias késsel kivagott volna egy darabot a hegybdl, tgy, ahogy a
dinnyét meglékelik.

Hogy lenézhessenek a gigaszi lyukba, Fuller a kozepe f6lé mandverezett az Oceanusszal.

- Nem latom az aljat - mondta Bergman.

- En sem - csatlakozott hozza Suzanne.

- Es a szonar sem - jelentette be Fuller, és az akusztikus mélységméréhdz csatlakoztatott
képernyOre mutatott. Jelnek nyoma sem volt rajta, mintha az Oceanus feneketleniil mély akna f616tt
lebegett volna.

- Uram-atyam! - dobbent meg Suzanne. Hiaba probalta, képtelen volt megérteni, mi tortént.

Fuller megiitdgette a monitort, de hidba, a jel hianyat nem érintkezési hiba okozta.

- Kiilonds. Gondolod, hogy elromlott? - kérdezte a lany.

- Nem tudom - vélaszolta Fuller, ¢s megprobalt modositani a beallitason.

- Egy pillanat! - szolt fesziilten Bergman. - Ugye nem bel6lem akarnak bolondot csinalni?

- Probald meg, hatha az oldalszonarral megy! - mondta az elnokrdl egy pillanatra megfeled-
kezve Suzanne.

- Ugyanolyan hasznalhatatlan - valaszolta Fuller. - Hibasak az adatai, hacsak nem akarjuk
elhinni, hogy az akna minddssze masfél-két méter mély. Mert azt mutatja.

- Egyértelmii, hogy sokkal mélyebb.

- Hat persze!

- H¢, hagyjak mar abba! - sz6lt bele a beszeélgetésbe ismét Bergman. -A végén egészen meg-
rémitenek.

- Esziink agéban sincs - mondta egy pillanatra feléje nézve Suzanne. - Egyszertien nem ért-
Jik, mi tortént a miiszereinkkel.

- Szerintem valahol kell itt lennie egy Oriasi hdmérsékleti gradiensnek - mondta Fuller. - Va-
lami zavarja a szondrt, de annyira, hogy teljesen hasznalhatatlan.

- Megkérhetném, hogy mindezt érthetden is elmondja? - kérdezte Bergman.

- Olyan rétegek hataran, amelyeknek a homérséklete kozott nagy a kiilonbség, a hanghul-
lamok irdnyt valtoztatnak, ¢lesen megtdrnek - magyarazta Suzanne. - Szerintiink itt is valami ilyes-
mirdl lehet sz0.

- Ahhoz, hogy mélyebbre lassunk, hdrom-6t méterrel lejjebb kell ereszkedniink - tette hozza
Fuller. - Hogy sikeriiljon, megndvelem a sulyt, de eldbb megfeleld iranyba allitom a hajot.

Rogton munkdhoz is latott: az eliilsd tolohajtomiivek segitségével ugy allitotta be a
meriildnaszadot, hogy hossztengelye parhuzamos legyen az aknaéval, majd vizet szivattyazott a ha-
Jotestbe, amitdl lassan siillyedni kezdtek.
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- Nem hiszem, hogy ez a legjobb megoldas - mondta Bergman, idegesen hol az oldalszonar
képernyOjére, hol az ablakra nézve.

- Felszini iranyitas az Oceanusnak! - hallottdk a figyelmeztetést az egyik hangszorobol. -A
harang most valik el a DDC-t61. A bavarok tiz perc mulva szazotven méter mélyen lesznek.

- Roger, felszini irdnyités - szolt bele a mikrofonba Fuller. - Koriilbeliil harminc méterre va-
gyunk a furattol. Egy hdmérsékleti gradiensnek akarunk utdnanézni. Lehet, hogy néha meg fog sza-
kadni a kapcsolat, de mire a buvarok leérnek, a helylinkon lesziink.

- Rendben - vélaszolta Nelson.

- Nézzek, hogy csillog a fal! - figyelmeztette a két férfit Suzanne, mikdzben a naszad a ha-
talmas lyuk pereme ala siillyedt. - Tokéletesen sima. Mintha obszidianbdl lenne.

- Menjiink inkabb vissza a furathoz! - javasolta Bergman.

- Lehet, hogy ez maga a krater? - kérdezte halvany mosollyal a szaja szogletében Fuller.

- Elképzelhetd - felelte nevetve a lany. - Bar én még sosem hallottam tokéletesen sima, le-
gyalult kalderarol. - Ujbol folnevetett. - Nem tehetek rola, az Utazas a fold kozéppontjaba jut
eszembe rola Verne Gyulatol.

- Hogyhogy? - érdeklddatt Fuller.

- Nem olvastad?

- Nem szoktam regényeket olvasni.

- Elnézést, egészen megfeledkeztem rola. A lényege, hogy a foszerepld egy kialudt vulkan
kiirtéjén at jut le egy idegen, ismeretlen vilagba.

Fuller, tekintetét a termisztor kijelzdjére szogezve, a fejét razta. - [ddpocsékolds - mondta. -
Ezért nem olvasok regényeket. Ha belegondolok, hany szaklapot kellene félreraknom miattuk...

Suzanne valaszolni akart, de meggondolta magat. Elég régen ismerték mar egymast, de nem
értette, miért utasitja el olyan mereven Fuller az iro1 fantazia termékeit, sét, altalaban a miivészete-
ket.

- Nem akarok alkalmatlankodni - kezdte Bergman -, de...

De nem volt ra alkalma, hogy befejezze az elkezdett mondatot. A naszad egyik pillanatrol a
masikra olyan gyors siillyedésbe kezdet, hogy Fuller rémiilten felkialtott: - Magassagos isten!

Bergman elfehéredett ujjpercekkel markolta a fotelje karfajat. A zuhands megrémisztette, de
még jobban a parancsnokra csoppet sem jellemzd heves kitorés. Ha mar a mindig nyugodt Donald
Fuller is kiabal, gondolta, akkor tényleg veszélyes a helyzet.

- Ellensuly le! - kialtotta ujbol Fuller. A naszad siillyedése érezhetden lassult, par masodperc
mulva meg 1s allt, majd - jabb ballaszttartalyok kiliritése utan - a hajo lassan emelkedni kezdet.
Fuller az orrfuvokak lizemben tartdsaval stabilizalta a helyzetiiket, nehogy véletleniil a meredek ak-
na falahoz csapodjanak.

- M1 tortént?! - kérdezte Bergman, miutdn dsszeszedte magat annyira, hogy megjott a hang-
ja.

- Valamiért elveszitettiik a felhajtoerot - valaszolta Suzanne.

- Ha ugy tetszik, valamit6l nehezebbé valtunk, a viz pedig konnyebbé - bonyolitotta kissé a
valaszt Fuller, tekintetét a miiszerekre szogezve.

- Bzt hogy érti? - kérdezte Bergman.

- Ugy, hogy mivel a mi salyunk semmiképp sem valtozhatott, valoban a viz valt ritkabba,
konnyebb fajstlyava korildttink. - Fuller az egyik kijelzére mutatott. - Atléptiik a feltételezett
hoéhatart, rdadasul a valtozas ellenkezd irdnyd, mint amire szamitottunk. A kinti hdmérséklet az
egyik pillanatrol a masikra majdnem harmincnyolc Celsius-fokkal emelkedett!

- Gyeriink innen! - szakadt fel a rémiilt kidltds Bergmanbol.

- Eppen azt akarom! - vélaszolta téle szokatlanul érdesen Fuller. Magahoz rantotta az UQC
mikrofonjat, és a Benthic Explorert hivta. Mivel nem kapott valaszt, gyorsan visszanyomta a tokja-
ba. - Nem jutnak el hozzank a hanghullamok.

- Mi ez?! Valami hanghullamokat elnyeld fekete lyuk?! - haborgott Bergman.

- Jelez a szonar! - kidltott fel Suzanne. - Ez nem lehet igaz! Tizezer méter mélységet mutat.

- Miért ne lehetne annyi? - kérdezte inkabb csak magétdl Fuller, és egy gombnyomassal
pontosabbra allitotta a miiszert. A folyadékkristalyos kijelzén a 10 137-es szam jelent meg.
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- Hagyjak! Felejtsék el! - tiltakozott Bergman. - Nem mehetnénk gyorsabban? - Az Oceanus
egyenletesen emelkedett ugyan, de csak csigalassusaggal.

- Még egyszer sem fordult eld, hogy baj lett volna vele - mondta elégedetleniil Fuller.

- Lehet, hogy magmavezetékbe jutottunk - talalgatott Suzanne. - Igencsak mély, hogy meny-
nyire, arr6l fogalmam sincs, és meleg benne a viz. Minden jel szerint kozel vagyunk a lavahoz. -
Elérehajolt, hogy jobban kilasson az ablakon.

- Kikapcsolna a zenét?! - fordult hozza Bergman. Sztravinszkij miive mar a végsd crescen-
doéig jutott, €s kezdett az idegeire menni.

- A fenébe! Nézz€k a bazaltréteget! Rézsutossa valt! - kiabalta izgatottan, a kérésrdl tudo-
mast sem véve Suzanne. - Ilyenr6l még nem is hallottam! Lehet, hogy igazabol nem is bazalt, ha-
nem gabbro!

- Azt hiszem, ideje, hogy atvegyem a parancsnoksagot! - jelentette ki leplezetlen felhdboro-
dassal Bergman. Elege volt abbol, hogy figyelmen kiviil hagyjak, tudomast sem vesznek réla. -
Azonnal fel akarok széllni!

Suzanne megpordiilt, de csak annyi ideje maradt, hogy kinyissa a szajat. Miel6tt egyetlen
hang is elhagyhatta volna a torkat, erds, mély hangt remegés rdzta meg a meriilénaszadot. Hogy ki
ne essen a foteljébdl, a lany kénytelen volt vadul megmarkolni a karfat. A hajo belsejében a rogzi-
tetlen targyak ijesztd sebességgel kezdtek zaporozni koriilottiik - kavéscsésze tort szét darabokra a
padozathoz csapodva, €s darabjai - asztalr6l leesett tollakkal vegyesen - szerteszét cikaztak. Kozben
mély, tavoli morajlasra emlékeztetd hang toltotte be a kabint.

A remegés majdnem egy percig tartott. Kézben egyikiik sem szolalt meg, csak Bergman sza-
jat hagyta el artikulalatlan kialtas, mikdzben az 6sszes vér kifutott az arcabol.

- Mi volt ez? - kérdezte Fuller, miutan vége szakadt a megdobbentd élménynek, és villam-
gyorsan korbehordozta tekintetét a miiszereken.

- Nem vagyok biztos benne - valaszolta Suzanne -, de gyanitom, hogy jokora erejii foldren-
gés. A Kozép-atlanti hatsagon elég gyakran eldfordul.

- Foldrengés! - kialtott fel rémiilten Bergman.

- Lehetséges, hogy a tlizhany6 kezd ¢életre kelni. Mi volna, ha kdzelebbrdl is megnéznénk?

- Ajjaj! - nyogott fel Fuller. - Baj van!

- Mi a gond? - A parancsnokhoz hasonl6an Suzanne is villamgyorsan korbehordozta pillan-
tasat a miiszereken, és ugy latta, hogy mindegyik elfogadhato értéket mutat.

- Az akusztikus mélységmérd! - felelte Fuller, rd csoppet sem jellemzo izgatottsaggal.

Suzanne tekintete a két eliilso tilés kozott, a padozat kozelében 1évo kijelzore ugrott, és latta,
hogy a mutato riasztd gyorsasadggal halad lefelé.

- Mi ez? Lavakitorés?!

- Nem! - kiabalta Fuller. - Mi siillyediink, pedig kidobtam az 6sszes ballasztot! Nem tudom,
micsoda, de valami lehiz benniinket!

- Mi van a nyomasjelzével?! Mozdulatlan! - valaszolta értetleniil a 1any. - Hogy siillyedhet-
nénk?

- Lehet, hogy elromlott! Egész biztos, hogy siillyediink! Nézz csak ki az ablakon!

Suzanne oldalra kapta a fejét, és rogton igazat adott Fullernek. Valoban siillyedtek - a koze-
likben 1év0 sziklafal sebesen felfelé mozgott.

- Felfijom a tartalyokat! - kialtotta Fuller. - Ekkora mélységben nem sokat hasznal, de job-
bat nem tudok!

A nagynyomasu levegd siivitése mintegy hisz masodpercre nyomta csak el Sztravinszkij
zenéjének a hangjat ekkora mélységben - a tartalék levegdtartalyok hamar kiiiriiltek. Az eredmény
nulla volt, a naszad stillyedésének sebessége semmit sem valtozott.

- Csindljon mar valamit! - iivoltdtte magabol kikelve Bergman.

- Nem megy! - valaszolta Fuller. - A naszad iranyithatatlan!

Otodik fejezet
Mark Davidson majd meghalt, gy szeretett volna ragytjtani. Szenvedélyes dohanyos volt,

de nem okozott neki gondot a leszokas - hetente megtette. A legjobban akkor vagyott a cigarettara,
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ha pihent, ha dolgozott, vagy ha izgult, marpedig most rettentd izgatott volt. A mélytengeri munka-
latokat mindig nagyon komolyan vette - tapasztalatbodl tudta, hogy sosem lehet biztosra menni, sok-
szor csak egy pillanat miive, és bekovetkezik a katasztrofa.

Felnézett az iranyitd kozpont falan 1évo jokora orara, amelynek hosszu, egyenletesen mozgd
masodpercmutatoja ijesztd elevenséggel figyelmeztetett az id6 muldsara. Az Oceanusszal tizenkét
perce szakadt meg a kapcsolat, és ez azzal egylitt is soknak tiint, hogy Fuller eldre szolt, lehetnek
kimaradasok. Larry Nelson utolsé iizenetére sem érkezett még valasz, amely arrdl sz6lt, hogy a bu-
varok szazdtven méter mélyre jutottak.

A meriildparancsnok tekintete a hanyagul az irdnyit6 kdzpont asztaldra dobott Marlbords
dobozra vandorolt. A kinok kinjat atélve tudta csak megallni, hogy ne kapjon utana, és ne gyljtson
ré egy cigarettara. Csupan kis mértékben konnyitett a helyzetén, hogy nemrég a hajé 6sszes kozos
helyiségében dohanyzasi tilalmat vezettek be, ¢s Jameson kapitany mereven ragaszkodott minden-
fajta szabaly, eléirds betartasahoz.

Davidson némi erdfeszités aran elfordult a cigarettatol, és korbenézett. A kdzpontban teljes
volt a nyugalom, de ez csak tovabb novelte benne a fesziiltséget. Larry Nelson nyugodtan figyelte a
monitorokat Peter Rosenthal, a szonar kezeldje tarsasagaban. Mogottiik két technikus a meriilési
rendszer kijelz6it ellendrizte, és bar tekintetiik ide-oda ugralt a DDC-k és a bavarharang belsd nyo-
masat jelzé mutatok kozott, a tartasuk ernyedt, testilk mozdulatlan volt.

Szemben veliik a csorldkezeld olyan magas széken iilt az ablaknal, hogy konnyen ralathas-
son a kézponti aknara. Keze mozdulatlanul az iranyitokaron nyugodott. Odakint a buvarharang te-
tobilincséhez erdsitett kabel a megengedhetd legnagyobb sebességgel tekeredett le a dobrol. Mellet-
te vastag, passziv csO bukott a viz ald - abban voltak a nagynyomdsa gazt, meleg vizet tovabbito,
illetve a kommunikacids vezetékek.

A kozpont tulsé végében Jameson kapitany elmélytilten piszkalta éppen a fogat egy fogva-
joval. Elétte a hid meghosszabbitasanak is tekinthetd iranyitopult huzodott keresztbe. Bar a hajo-
csavarok és a finom iranyvaltoztatashoz sziikséges fuvokak miikodését alapvetden szamitdogép vezé-
relte, a kapitany barmikor kozbeavatkozhatott, és kezébe vehette az iranyitast.

- A fenébe! - Davidson a pultra vagta a mar hosszabb ideje Ontudatlanul morzsolgatott tollat,
és felallt. - Hol tartanak a buvarok?

- Most jutottak tul a kétszazhdrom méteren, uram - valaszolta a csorldkezeld.

- Probalja meg 0jbol az Oceanust! - szolt Nelsonnak a meriildparancsnok, és idegesen fel-ala
kezdett jarkalni. Gorcs szoritotta 6ssze a gyomrat, és az €rzés pillanatrol pillanatra rosszabbodott.
Diih6s szemrehanyast tett maganak, mert rabeszélte Perry Bergmant, hogy vegyen részt a mertilés-
ben. Tudta, hogy mennyire érdekli dr. Newellt a viz alatti hegy, és azt is, szeretné, ha engedélyez-
nék a kizarolag kutatési célokat szolgald mertiléseket, €s attol tartott, az elnok megnyerése érdeke-
ben valami veszélyes vallalkozasba fog. Esetleg raveszi Fullert, hogy olyasmit csinaljon, amit nor-
malis kortiilmények kozott nem tenne.

Davidson tudta, hogy ha mas nem is, de Suzanne képes ra, hogy eltéritse a szabalyoktol az
egyébkeént végteleniil fegyelmezett egykori haditengerészt.

Megborzongott, mert arra gondolt, mi lesz, ha a naszad beszorul egy résbe, valamilyen koze-
lebbrél megvizsgalni akart hasadékba. Majdnem ez tortént az Alvin nevii bavarhajoval is a szintén a
Kozép-atlanti-hatsdghoz tartoz6 Woods Hole-nal, nem messze attol a ponttodl, ahol most 6k tartoz-
kodtak.

- Még mindig nincs valasz - kdzolte Nelson, néhany sikertelen hivasi kisérlet utan.

- A szonar mit jelez? - kérdezte Davidson a kezel6tol.

- Semmit. A fené¢khidrofonok se. Nagyon erds lehet az a hdmérsékleti gradiens. Mintha az
ocean fenekére zuhantak volna.

A meriildparancsnok pillanatra abbahagyta a jarkalast, és a faliorara nézett. - Mikor volt az a
16kés?

- Tobb volt az sima 16késnél - valaszolta Larry Nelson. - Tad Messenger a Richter-skala sze-
rinti 4,4-es er0sséget mért.

- Tudom - egy koteg csO szanaszét gurult a fedélzeten. - Nekiink is erds volt, ugyhogy oda-
lent plane az lehetett. Mikor volt?
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Nelson a naplora nézett. - Majdnem négy perce. Gondolja, hogy amiatt nem tudunk kapcso-
latba 1épni az Oceanusszal?

Davidson valasz nélkiil hagyta a kérdést. Nem volt ugyan babonas, de nem szerette hango-
san kimondani a félelmét - mintha att6l tartott volna, hogy akkor konnyebben beigazolodnak. Valo-
ban arra gondolt, hogy a 4,4-es erd0sségli foldrengés esetleg kimozditott a helyérdl egy sziklat, és az
foglyul ejtette az Oceanust. Egy ilyen katasztrofa konnyen bekdvetkezhetett, ha dr. Newell siirgeté-
sére Fuller levitte a hajot egy szlik hasadékba.

- Hadd beszéljek a buvarokkal! - mondta, és Nelsonhoz 1épve kézbe vette a mikrofont. Mi-
kozben a mondandojat fogalmazta, az egyik képernyon feliilnézetben feltlint a harom férfi feje tete-
je, és a nézdpont miatt groteszkiil megrovidiilt teste.

- A francba, ember! - kialtott fel fijdalmasan Donaghue. - Tokon ragtal! - Hangja a laikus
szamara értelmezhetetlen zorejek, sipolasok koziil tort fel. A torzulast a nitrogén helyett belélegzett
hélium idézte elo.

Héromszazhiusz méter mélységnek megfeleld nyomdson a nitrogén altatd €s érzéstelenitd
szerként funkciondl, ezért hé¢liummal kell helyettesiteni, amely azonban jelentdsen elvaltoztatja be-
Iélegzdjének a hangjat. A buvarok mar megszoktdk. Nem zavarta Oket, hogy a hangjuk leginkdbb
Donald kacséaéra emlékeztet, annak oriiltek, hogy tokéletesen megértik egymast.

- Ha zavar, vidd arrébb a tokodet! - valaszolta Adams. - Alig tudom felhtizni ezt a rohadt
uszonyt.

Mindhérom buvar a mindossze két és fél méter atmérdji harangban volt mar, veliik a teljes
felszerelés, tobb szaz méternyi Osszetekert kabel és a munkajukhoz sziikséges eszkdzok.

- Még hogy ¢én vigyem arrébb! - haborgott Donaghue. - Mit szeretnél? Taldn menjek ki,
hogy tobb helyed legyen?

A harang tetején, a halszemoptikas videokamera mellett 1év6 hangszord halk recsegéssel
¢letre kelt. A bavarok tudték, hogy folyamatosan figyelik Oket, de ettdl csoppet sem feszélyezték
magukat.

- Figyelem, emberek! - szolt rajuk Davidson. A harom férfiétdl eltéréen az 6 hangja norma-
lisan csengett. - Itt a miiveleti fOnok.

-A rohadt életbe! - kidltott fel Adams, miutan alaposabban megnézte a felhuzasi kisérletek-
nek makacsul ellenalldé uszonyt. - Nem csoda, hogy nem jon rdm, amikor a tiéd! - mondta
Donaghue-nak, ¢és alaposan fejbe is csapta az uszonnyal. Donaghue-t csak azért zavarta az iités,
mert kedvenc Red Sox felirati baseballsapkaja leesett, €s a kiszallashoz hasznalt csé aljan kotott ki.

- Hé, senki se mozduljon! - kialtotta. - Mazzola, vedd fel a sapkam! Nem akarom, hogy vi-
zes legyen. - Donaghue mar magéra hiizta neoprén 61t6z¢ekét, felcsatolta a nehéz ovet, igy szoba
sem johetett, hogy maga hajoljon le a sokra tartott fejfeddért.

- Uraim! - sz6lt rajuk ismét, az el6z6nél hangosabban €s parancsolébban Davidson.

- Baszd meg! - kiabalt vissza neki Mazzola. - Bavar vagyok, nem a rabszolgéd!

- Figyeljetek mar ide, allatok! - harsant fel a kis hangszorébol Nelson hangja. - Mr.
Davidson mondani akar valamit, igyhogy pofa be!

Adams el6bb Donaghue kezébe nyomta az uszonyt, és csak aztan fordult a kamera felé. -
Rendben van. Hallgatjuk - felelte.

- Egy pillanat! - szolt vissza Nelson. - Bekapcsoljuk a zajsziirét, hogy értsiik is, amit mon-
danak.

Adams rogton kihasznalta a pillanatnyi sziinetet, és odaszolt Donaghue-nak: - Kérem az
uszonyomat!

- Azt akarod mondani, hogy nem a sajatomat vettem fel?

- Pontosan. Mivel a sajatod a kezedben van, nem lehet a labadon, te tokkeliitott!

Donaghue az uszonyt a hona ala szoritva nehézkesen leguggolt, kibujt a rajta 1€vékbol,
Adams pedig rosszalld fejcsovalassal rogton magahoz ragadta dket. A kovetkezd pillanatokban
egymast 16kdosve mindketten egyszerre probaltak felhuzni a sajatjukat.

- Kész, emberek! - szolalt meg ismét Nelson. - Bekapcsoltuk a zajszlirdt, tigyhogy hagyjak
abba a szarakodast, ¢s figyeljenek! Adom Mr. Davidsont!
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A buvarok nem farasztottak magukat azzal, hogy folnézzenek - nekiddltek a PTC homora
falanak, €és unott képet vagtak.

- Mar egy ideje nem tudjuk elérni UQC-n az Oceanust, €s a szondr sem érzékeli - kezdte a
meriildparancsnok. - Arra szamitunk, hogy maguk esetleg meglatjak. Ha nem lesz ott a furatszajnal,
amikor megérkeznek, azonnal szoljanak, és majd eldontjiik, hogyan tovabb! Megértették?

- Igen - valaszolta Adams. - Folytathatjuk az elokésziileteket?

- Tessék! - mondta Davidson, €s szétkapcsolt.

Adams ¢és Donaghue végre rajott a megoldasra: toliikk szokatlan figyelmességgel vigyaztak
r4, hogy ne 16kjék meg a masikat, és igy mindketten fel tudtak hiizni az uszonyukat. Mikozben
Adams belebujt szabalyozhatd nyomasu mellényébe és magara csatolta a stlyokat, Donaghue azzal
1s megprobalkozott, hogy visszaszerezze a sapkéjat, de nem érte el.

Ot perccel késébb a csorldkezeld kdzolte, hogy tuljutottak a haromszaz méteren, ezutdn a
siillyedés sebessége szamottevoen csokkent. Mikozben Adams €s Donaghue félrehtizédva vart,
Mazzola elkezdte kibontani a kabeleket. Harangligyeletesként neki kellett tarsai utan eresztenie
oket, és gondoskodni arr6l, hogy meg ne torjenek.

- Bekapcsolom a kiils6 vilagitast! - figyelmeztette a Benthic Explorer fedélzetérdl a buvaro-
kat Nelson. Adams és Donaghue ugy helyezkedett, hogy ki tudjon nézni a két kis, egymassal szem-
ben 1év6 ablakon, Mazzola azonban elfoglaltabb volt annél, semhogy csatlakozhasson hozzajuk.

- Latom a feneket - jelentette Adams.

- En is - csatlakozott hozza Donaghue.

Az egyetlen tartokabelen 10g6 buvarharang lassan forgott, de mozgasat behataroltdk a kii-
16nboz6 vezetékek. Néhany fordulatot tett csak az egyik irdnyba, majd megfordult, és visszafelé
kezdett pordgni. Miutdn tuljutott a hdromszazhiisz méter mélységen €s megallt, a forgas is abbama-
radt, de csak azutén, hogy a buvarok korbe tudtak nézni.

Mivel a harang négy méterrel a viz alatti hegy egyik kiemelkedd része folott volt, a buvarok
a kiils6 reflektorok fényében viszonylag nagy teriiletet tudtak attekinteni. Csupan nyugat felé volt
korlatozott a kilatas, mivel ott egymashoz kapcsolodd oszlopokat utanzo6 sziklaalakzat 4llta utjat a
tekintetiiknek.

- Latod a tengeralattjarot? - kérdezte Donaghue-t6l Adams.

- Nem. A farot és a szerszamokat viszont igen. Rendesen kikészitették dket.

Adams elfordult az ablaktol, és a kameraba nézett.

- Nem latjuk az Oceanust, de biztos, hogy itt volt - jelentette.

- Ha igy van, modosul a feladat - k6zolte Nelson. - Mr. Davidson azt akarja, hogy vords €s
z01d induljon el nyugat felé. Latjak ott azt a gatat?

- Mi a fene az a gat? - kérdezte Adams.

- Biztos valami fal vagy szikla - valaszolta Donaghue.

- Lehet. - Adams ismét a fal felé fordult.

- Mr. Davidson iizeni, hogy menjenek fol¢ - folytatta Nelson. - Milyen magas a haranghoz
képest?

- Nagyjabdl egy vonalban vagyunk a tetejével - jelentette Adams.

- Menjenek oda, és nézzenek koriil, hatha meglatjak a naszddot! Mr. Davidson arra gyanak-
szik, hogy beszorult valahova. Vigyazzanak a hdmérsékletre! Valoszinii, hogy erds gradiens van a
kornyéken.

- Ugy lesz

- Ne felejtsék, hogy csak harom méterrel mehetnek a harang f61¢! Nem akarunk Gjabb bo-
nyodalmat. Vilagos?

- Mint a vakablak - valaszolta Adams. Néha mar idegesitette, hogy Nelson minden egyes
meriilésnél sz6 szerint elismétli ugyanazt.

- Harangiigyeletes! - szolt Mazzolanak a meriilésvezetd. - Masfél szazalék oxigénre és
nyolcvannyolc és fél szazalék héliumra allitsa be a levegdt! Ertette?

- Igen.

- Még valamit! Voros és zold, felejtsék el, hogy machdk, és legyenek dvatosak!
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- Ertettiik! - Adams a videokamera kedvéért feltartotta kimerevitett hiivelykujjat, ugyanak-
kor elutasitd képpel odaszolt Donaghue-nak: - Ennyi erével a sracanak is mondhatja ezt, miel6tt ki-
kiildi jatszani az autopalya kozepére.

Donaghue bdlintott ugyan, de igazabdl nem tudott figyelni arra, amit hallott. A feladat kriti-
kus pontjahoz érkeztek, és minden figyelmét lekotitte, hogy biztonsdgosan magéra csatolja az
¢letbenmaradashoz sziikséges vezetékeket, kabeleket. Miutan végzett, Mazzola atnyujtotta neki a
narancssarga, iivegszalas sisakba szerelt maszkot. Donaghue a hona alé csapta, és varta, hogy a tar-
sa is elkésziiljon. Hidba volt tapasztalt buvar, kdzvetleniil a vizbe szallas elétt még mindig borsozott
a hata az izgalomtol.

Adams gyorsan befejezte az 6ltozkodést, két vizhatlan lampat vett eld, kiprobalta dket, és
miutan meggy6zddott arrdl, hogy milkddnek, az egyiket odaadta Donaghue-nak. Biccentett, és
majdnem teljesen egyszerre folvették a sisakjukat.

Az els6, amit a csapok kinyitasa utan ellendriztek, a levegdutanpotlas volt, és utana jott csak
a ruhdjukat fité meleg viz, amely nélkiil a nem egészen haromfokos vizben menthetetleniil elpusz-
tultak volna. Végiil a mikrofonkabelt és az érzékelOket probaltak ki, és amikor ezzel is végeztek.
Mazzola engedélyt kért az irdnyitokdzponttol a vizbe szallasra.

- Engedélyezem! - sz6lt vissza Nelson. - Nyissa ki a zsilipet!

Mazzola némi nehézség €s sok nydgés aran bepréselte zomok testét a nyilasba.

-A sapkam! - kidltott utana Donaghue, de a hangjat elnyomta a kilélegzett levegd surrogasa.

Miutdn Mazzola felnyujtotta neki, 6vatosan a harang belsejében sorakoz6 akasztok egyikére
tette. Oridsi becsben tartotta a rikitoan vords fejfeddt, és nem vallotta be senkinek, hogy tobbet je-
lent szdmara kedvenc csapatara emlékeztetd relikvianal - szerencsét hozo kabaldnak tekinti.

Mazzola kinyitotta a reteszt, és erélkodve fliggdleges helyzetbe allitotta, a cs6é falahoz rogzi-
tette az ajtot. Az attetszd, kékeszold viz fenyegetd gyorsasaggal emelkedett a csében, és mindharom
bavar megkonnyebbiilve felsohajtott, amikor néhdny centiméter utan megallt. Tudtak, hogy ez fog
torténni, de azt is, hogy ha mégsem, akkor nincs hova menekiilnitik.

Adams a hiivelykujjat feltartva elbucsuzott Mazzolatol, és 6vatosan a zsilipbe ereszkedett.

Minden alkalommal, valahanyszor kijutott a szlik buvarharangbol, ugy érezte magat, mint
aki 0jjasziiletett. Mamoritod érzés fogta el, élvezte a hirtelen visszanyert szabadsagot. A viz hidege
nem zavarta, mivel csak kesztylibe bujtatott keze érezte valamelyest. Hozzalatott, hogy a mellény
szelepeivel a szabad mozgéshoz sziikséges értékre allitsa a testére hatod felhajtoerdt, és kozben meg-
pillantott egy sotét, a buvarharang fénykorének peremén haladd arnyékot. Nem a bavarharangtol
szarmazott, hanem egy foszforeszkald szemil capatol. A hatalmas hal hosszlsaga tobb mint kétsze-
rese volt a buvarharang atmeérdjének.

- Tarsasagot kaptunk - mondta nyugodtan Adams. - Dobd le a botomat, €s szdlj Michaelnek,
hogy 6 1s hozza a magaét! - Szamtalan Gtletes capariasztd eszkoz koziil valogathatott volna, de a
legtobbre az egyszeri, egy méter hosszu fémrudat tartotta. TobbszOr is tapasztalta mar, hogy a ra-
gadozok rettegnek tble, fejvesztve menekiilnek akkor is, ha csak fel¢jiik bok. Egy pillanatra meg-
fordult ugyan a fejében, hogy talan nem mindegyik, esetleg akadnak koztiik kivételek, de gyorsan el
1s hessegette magatdl a gondolatot azzal, hogy bizonyos mélységhatar alatt semmi nem biztos, nincs
az az eszkoz, amely tokéletes sértetlenséget szavatol.

Neéhany masodperccel kés6bb a bot hangtalanul a sziklahoz koppant, és Donaghue laba is
megjelent a zsilipnyilasban. Miutan a feje tiljutott a lyukon, a két bavar 6sszenézett. Adams a koz-
ben kozelebb Usz0, €s mar tisztan latszd capara mutatott.

- Csak egy gronlandi - sz6lt bele a gégemikrofonba, amelybdl elobb a bavarharangba, majd
onnan egy masik kébelen 4t Donaghue-hoz is eljutott a hangja. Megnyugodott, mivel az allat hatal-
mas volt ugyan, de nem veszélyes. Adams mar taldlkozott ilyennel, azt is tudta, hogy lustasaga, bé-
kés természete miatt alvo capanak is nevezik.

Megvarta, hogy tarsa beallitsa magéanak a felhajtoerdt, és csak aztan mutatott a sziklafal felé.
Donaghue bolintott, és elindultak. Bal keziikben a lampaval, jobbjukban a fémbottal egyenletes
iitemben haladtak, és mivel gyakorlott iszok voltak, viszonylag hamar megtették a rovid tavolsagot.
Gondosan tigyeltek, hogy ne kapkodjanak, mozdulataik egyenletesek legyenek, mert tudtak, hogy
kiilonben hamar elfogy az erejiikk. A csaknem harminc atmoszférds nyomdson a puszta lélegzés is
meglehetdsen sok energiat emésztett fel.
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A buvéarharangban maradt Mazzola nagy odafigyeléssel eresztette utanuk a kabeleket. Vi-
gyaznia kellett, hogy ne akadalyozza 0ket a mozgasban, ugyanakkor tul lazara sem engedhette a ve-
zetékeket, mert fél6 volt, hogy 6sszegabalyodnak. A harangiigyeletesnek addig volt a legtobb dolga,
amig a kint tartozkodok célba érve el nem kezdték a munkéat. Mikozben a kabeleket csévélte,
Mazzola a nyomdsmérd mutatojat és az oxigénkoncentracio értekét jelzd digitalis miiszert is figyel-
te. Ezen feliil ra harult még a kapcsolattartas mindkét buvarral és a felszini irdnyitokozponttal. Hogy
a keze szabad maradjon, fiilhallgatot viselt, amelytdl gorbe huzalon kis mikrofon agazott le a szaja-
hoz.

Odakint a két buvar a sziklafal f6l¢ érve megallt. Ekkora tavolsagra a buvarharang reflekto-
rainak a fénye mar halvany volt, ezért Adams kézmozdulatdra mindketten bekapcsoltdk a lampéaju-
kat.

Mogottiik a fényesen kivilagitott harang ugy nézett ki, mint egy sziklds bolygofelszinre
ereszkedett tirjarmi. Tetejébdl buborékok tomege tort eld, és emelkedett fortyogva a felszin felé.
Koromfekete sotétség tatongott a két buvar eldtt, csak akkor lattak némi derengést, ha folfelé, a fel-
szin irdnyaba néztek. Félni nem féltek ugyan, de azért a gondolataik mélyén csak ott motoszkalt,
hogy valahol a hatuk mogott egy hatalmas capa szkal szabadon. Elemlampaik fénye szdnalmasan
kicsi, tizenkettd-tizenot méter hosszi rést tudott csak iitni a sotétség athatolhatatlannak tetszd fala-
ba.

- A peremen tal meredek lejté van. Nem tudom, meddig tart - jelentette Adams.

Mazzola haladéktalanul megismételte az informaciét. Bar az irdnyitokozpont és a buvarok
kozott szabad kommunikaciot lehetévé tevd Osszekottetés volt, Nelson ragaszkodott hozza, hogy
kozvetitoként a harangiigyeletes is részt vegyen a beszélgetésekben. A hélium hangtorzitd hatdsa és
a légzés zaja egylittesen nagyon megnehezitette, hogy a felszinen maradottak értsék a lentiek sza-
vat, és még zajszlird kdzbeiktatdsa esetén is fennallt annak a lehetdsége, hogy elvész valamilyen
fontos informacid. A torz beszédhez a felszinieknél jobban hozzaszokott harangiigyeletes kdzbeik-
tatasara éppen azért volt sziikség, hogy ez ne fordulhasson eld.

- Voros buvar! Az iranyitds azt kérdezi, latjdk-e az Oceanust - tovabbitotta a legfrissebb
iizenetet Mazzola.

- Negativ! - valaszolta Adams.

- Hasadékot, rést?

- Egyelore azt sem, de mindjart lejjebb ereszkediink.

Adams ¢és Donaghue taluszott a peremen, és ovatosan elindult lefelé a sziklafal mentén.

- Sima, akar az liveg - kozvetitett Adams. Donaghue bolintott, és kis darabon végightuizta a
kesztyljét a falon.

- Mar csak harminc méter vezetéketek van! - figyelmeztette Oket Mazzola. Leemelte a két
utolso karikat a tartordl, és eldre karomkodott amiatt, hogy hamarosan az egész koteget vissza kell
csévélnie. Ritkan fordult eld, hogy a vizben tartézkodok ilyen messze eltavolodtak a harangtdl, és
természetesen, amilyen szerencsé€je van, neki jutott a megtiszteltetés, hogy e kivételes alkalomkor
ellassa a harangiigyeletet.

Adams hirtelen megallt, a karjat elkapva Donaghue-t is megallitotta, és a csukldjara erdsitett
hémérdre mutatott. Donaghue megnézte, €s rogton ellendrizte is a sajatjan, hogy megfelelden mii-
kodik-e.

- Megvaltozott a hdmérséklet - jelentette Adams. - Majdnem harmincnyolc fokkal melegebb
lett. Kapcsold ki a meleg vizet!

- Hiilyéskedsz, voros? - kérdezte megiitkozve Mazzola.

- Michael hdmérdje is ugyanazt mutatja - valaszolta Adams. - Mintha egy forr6 vizzel teli
vezetékben lennénk.

Korabban egyenesen lefel¢ irdnyitotta elemlampdja fénycsovajat, de mikozben beszélt, kor-
behordozta, és a bevilagitott teriilet hataran, szemben azzal, amelyik mentén haladtak, halvanyan
latott egy masik falat.

- Hé! Ugy néz ki, valami jokora hasadékban vagyunk - jelentette. - Alig latom a masik olda-
lat. Koriilbeliil tizenot méter széles.

Donaghue megveregette a vallat. - Ott is egy - mondta, €és balra mutatott.
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- Igen - értett egyet Adams. Megfordult, és ellenkez6 irdnyba vildgitott az elemlampajaval. -
Szogletes kanyon lehet, de nem latom a negyedik oldalat - szdmolt be a tapasztalatarol.

- H¢! Siillyediink! - kialtotta hirtelen, dobbent hangon Donaghue.

Adams a mellette 1év0 fal felé kapta a fejét, €s latta, hogy igazat mond. Valoban siillyedtek,
¢s gyorsabban, mint azt lehetségesnek hitte. A viz ellenallasa mintha megsziint volna koriilottik.

Neéhany erételjeset ragtak, hogy visszaszerezzek az elveszitett magassagot, de megddbbené-
siikre az erdfeszitésnek nem lett eredménye, tovabb siillyedtek. Félelemmel vegyes értetlenséggel,
szinte egyszerre rantottdk meg a légszelepet, és fujtak fel teljesen a mellényiiket. Mivel ezzel sem
érték el a kivant hatast, leoldottdk magukrol a nehezékként hasznalt 6vet, €s eldobtak fémrudjaikat,
hogy annyival is konnyebbek legyenek. Kozben tovabb hajtottdk magukat, és végiil, nagy eréfeszi-
tés aran, sikeriilt lelassulniuk, majd meg is allniuk.

Adams a magasba mutatott, és miutan Donaghue helyesldéen bolintott, folfelé indultak. Bar-
mennyire neheziikre esett is a 1élegzés, minden erejiiket 6sszeszedve, keményen hajtottdk magukat.
A kiilonds, megmagyarazhatatlan siillyedés nagyon megijesztette dket, €s hogy még rosszabb le-
gyen a helyzet, a védoruha ellenére is éreztek, hogy szokatlanul meleg koriilottiik a viz.

A két bavar mar a szikla pereménél kapaszkodott, amikor messzirél induld 16késhullamot,
erds remegést érzékeltek. A nehéz Ielegzés és vele parhuzamosan az erds iszas mar eléggé kifarasz-
totta Oket, ugyhogy néhany masodpercre teljesen dsszezavarodtak. A remegés hasonlod volt ahhoz,
mint amit a bivarharangban, ereszkedés kozben tapasztaltak, csak sokkal er6sebb volt. Viz alatti
foldrengés, gondoltak szinte egyszerre, €s érezték, hogy ha nem is az epicentrumaban, de ahhoz na-
gyon kozel vannak.

Mazzola a tarsainal jobban megszenvedte a 16kést. Eppen az egyik kabelt markolta, amikor
¢rezte, €s gyorsan el kellett engednie, nehogy a randulds hozzacsapja a buvarharang belsejében szép
szammal sorakozo kemény targyak valamelyikéhez.

Adams magahoz tért, és mélyen szedte a 1¢legzetet, de minden egyes levegdvétel kiilon f3)-
dalmat okozott neki, mert a 10késhullam megroppantotta a mellkasat. Tapasztalt buvarként az elsd
dolga volt, hogy megkeresse a tarsat, és rémisztd masodpercekre a szivverése is megallt, mert hiaba
fordult korbe, sehol sem latta Donaghue-t. Csak amikor lefelé nézett, akkor pillantotta meg a ne-
hézkes kapalozassal felfelé torekvd alakot. Erte nyult, hogy segitsen neki, és mihelyt egymasba
kapcsolddott a keziik, érezte, hogy ismét siillyednek, mégpedig igen gyorsan.

Mivel semmilyen modon sem csOkkenthették tovabb a stulyukat, kénytelenek voltak a ke-
ziikre és a labukra hagyatkozni, minden erejiiket 6sszeszedve megprobaltak folfelé hajtani magukat.
Hogy ne akadalyozzak Oket a mozgasban, lampdikat is eleresztették, de azzal sem értek semmit.
Nemhogy feljebb jutottak volna, magat a siillyedést sem tudtak megallitani. A sziklafalhoz csapdd-
tak, zuhandsuk gyorsult, a mélység ellendllhatatlanul, egyre novekvd erdvel szippantotta magaba
oket.

A buvarharangban ugyanekkor Mazzolanak sikeriilt visszanyernie az egyensulyat, és az erds
rantas utan ellazult kabelért kapott. Gyorsan hurokba tekerte, de mieldtt ra tudta volna rakni a dob-
ra, a vezeték nagyot randulva kiegyenesedett ¢s megfesziilt. E10szor megprobalta visszatartani, de
gyorsan letett rola. A kabel olyan gyorsan tekeredett, hogy biztos volt benne, ha belekapaszkodik,
kirantja a bvarharangbol.

Karomkodva ugrott félre az utbol, és egyebet nem tudott tenni, mint hogy tagra nyilt szem-
mel nézte a rohamosan fogyd vezetékeket. Olyan volt, mintha Adamst és Donaghue-t egy 6ridsi hal
kapta volna be, és szaguldott volna el veliik, horgaszzsindrként maga utan rantva a kabeleket is.

- Jol van, harangiigyeletes? - hallotta Nelson hangjat a hangszorobol.

- Igen, de itt valami szornyli nagy baj van! - kidltotta vissza. - A kabelek szaz kilométeres
sebességgel fogynak!

- Latjuk a monitoron - kozolte idegesen a meriildparancsnok. - Nem tudja megéllitani 6ket?

- Hogyan?! - kérdezte a végsokig elkeseredve, megbicsaklé hangon Mazzola. A kabeldobok-
ra nézett, amelyeken mar alig volt vezeték. Megmerevedett, azt sem tudta, mire szamitson. Az utol-
so méterek is letekeredtek, a kabelek egy pillanatra megfesziiltek, majd Mazzola legnagyobb rémii-
letére kiszakadtak a helyiikrdl, és eltiintek a vizben.

- Joséagos isten! - kidltotta, €s a tekintetét a nyildsra szogezve a levegdcsap utan tapogatdzott,
hogy elzarja.
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- Mi tortént?! - harsant fel a harangban Nelson parancsolé hangja.

- Nem tudom! - orditotta Mazzola. Hogy még rosszabb legyen a helyzet, a mély morajlassal
kisért remegés ujra elkezdddott. A buvarharang atvette, és ugy viselkedett, mint a megvadult orias
kezébe keriilt s60szor6. Mazzola segitségért kiabalt, és mintha lett is volna foganatja a kérésnek, a
remegés valamivel alabb hagyott. Tamadt azonban helyette egy ijesztd, sistergd hang, és erds, a ha-
rang ablakain bearad6 voros fény.

Mazzola elengedte az addig gorcsosen markolt vezetéket, az egyik ablak felé pordiilt, €s at-
tol, amit latott, ujbol megfagyott ereiben a vér. A sziklafal feldl, amelyet tarsai nemrég vizsgaltak,
sziirrealista rémalomba 1ll6, vOrdsen izz6 lavafolyam tartott felé. A pereme szikrazott, fortyogott,
parafelhdt okadott, forrdé gézz¢ valtoztatva maga elétt a jéghideg vizet.

Miutdn magéhoz tért annyira, hogy meg tudott szolalni, Mazzola a buvarharang tetejére sze-
relt kamera felé rantotta a fejét.

- Vigyenek fel! - iivoltotte. - Egy atkozott vulkan tetején tilok!

Az iranyitokdzpontban tartozkodok néman meredtek maguk elé, elnémitotta ket a megdob-
benés. Egyediil a buvarharang tartokotelét foltekerd motor zigéasa torte meg a csendet. Nem sokkal
korabban - miutan rajoéttek, hogy valami szornyt, €rthetetlen katasztrofa folytan egyszerre két bu-
vart is elvesztettek - még oOriasi zaj, felfordulds volt odabent, és csak aztan 4llt be a dobbent csond.
A jelenlévoket csupan az vigasztalta valamelyest, hogy a harmadik buvart nem érte baj, €s mar tton
volt felfele.

Davidson idegesen nagyot szivott a Marlbordjabol. Az 11j szabalyokat figyelmen kiviil hagy-
va reflexszertien kapott a cigarettaért a katasztrofa elsd pillanataiban, és azota folyamatosan, egyiket
a masik utan szivta. Nemcsak a szazmillio dollart éré meriilénaszadot veszitette el két nagy tudast
szakemberrel egylitt, €s hozza két tapasztalt mélytengeri buvart, hanem a Benthic Marine elndkét is.
Barcsak ne batoritotta volna Perry Bergmant a meriilésre. Ha masért nem is, de azért, hogy beszallt
a meriildnaszadba, egyediil 6 volt a felelds.

- Most mi az 6rd6got csindlunk? - kérdezte dobbenten, tétovan Larry Nelson. Még 6 is do-
hanyzott, pedig hat honappal kordbban 6rokre abbahagyta. MeriilésvezetOként szintén feleldsnek
¢rezte magat a tragikus végkifejletért.

Davidson nem valaszolt, csak egy hatalmasat sohajtott. Gyongének, tehetetlennek érezte
magat. Palyafutasa sordn egyetlen embert sem veszitett még, pedig mar a Perzsa-obdlben is
meriildparancsnok volt, a Sivatagi Vihar idején. Most pedig egyszerre 6tot, olyan sokat, hogy gon-
dolni sem mert ra.

- A harang szazotven méternél tart - mondta a csorlokezeld anélkiil, hogy személy szerint
barkinek is cimezte volna.

- Mi lehet vajon a furattal? - talalgatott fennhangon Nelson.

Davidson akkorat szivott a cigarettdjaba, hogy majdnem megégette a kormét, dithdsen el-
nyomta, €s rogton ragyajtott egy masikra.

- A kamerak leengedéséhez felkésziilni! - adta ki az utasitast. - Meg kell nézniink, hogy egy-
altalan mi torténik odalent.

- Mazzola elég vildgosan elmondta - sz6lalt meg remegd hangon Nelson. - Miutén elkezdtiik
felcsévélni, beszamolt réla, hogy az egész hegytetd egy merd olvadt, fortyogd lava. A gerinc mogiil
bugyog eld. Azota is egyfolytaban foldlokéseket észleliink. Miikodd vulkan tetején iiliink. Biztos
vagy benne, hogy be akarsz pillantani abba a pokolba?

- Latni akarom - felelte lassan Davidson -, és rogziteni is, hogy milyen. Biztos vagyok ben-
ne, hogy komoly vizsgalat kezdddik, sziikség lesz minden adatra, informaciora. Latni akarom annak
a kanyonnak, vagy lyuknak a kornyékét is, amelyben az Oceanus eltlint. Meg akarok bizonyosodni
arrol, hogy lehetetlen... - Nem fejezte be a mondatot. A lelke mélyén biztos volt abban, hogy re-
ménytelen probalkozas lenne megkisérelni a mentést. Donald Fuller, kdzvetleniil a kitorés elott,
vulkani kiirtébe ejtette a meriildnaszadot.

- Tulajdonképpen igazad van - értett egyet Nelson. - Szolok, hogy készitsék el6 a kamerakat.
De mi legyen a furassal? Remélem, ha a vulkdn megnyugszik, akkor sem akarsz lekiildeni egy
ujabb csapatot.
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- Dehogy! - valaszolta szenvedélyesen Davidson. - Semmi kedvem tovabb furni ezt az atko-
zott hegyet, ¢és kiilonosen ugy nem, hogy mar Perry Bergman sincs veliink. Az ¢ hiilye szenvedélye
volt, nem az enyém. Ha a felvételek megerdsitik, hogy a lyuk tele van lavéaval, és nem talaljuk
semmi nyomat az Oceanusnak, itt hagyjuk ezt az atkozott helyet.

- Igy méar mas - mondta elégedetten Nelson, és rogton fel is allt. - Utananézek, hol tartanak,
¢s amilyen gyorsan csak lehet, leengedem a kamerakat.

- Kosz - felelte Davidson, ¢és eldrehajolva a tenyerébe temette az arcat. Soha ¢életében nem
érezte még olyan nyomorultul magat.

Hatodik fejezet

Els6ként Suzanne tért magahoz a zuhands okozta rémiiletbdl. - Azt hiszem, megalltunk -
mondta tétovan. - Héla istennek!

A meriilénaszad harom rémiilt utasa szdmara 6rokkévalosagnak tiint, amig a rejtélyes akna-
ban zuhantak. Mintha az 6cedn aljaba vagott oridsi lefolyd szippantotta volna magaba Oket. A sza-
guldas kozben az Oceanus tokéletesen iranyithatatlanna valt, barmit tett is Donald Fuller, nem rea-
galt ra.

Kezdetben fiiggdlegesen zuhantak, egy id6 utan azonban atmentek dugoéhuzdba, €s tobbszor
hozzaiitddtek a sziklafalhoz. A kiilsé reflektorok mar az egyik kezdeti becsapodasnal osszetortek,
rogton utdna hangos reccsenéssel leszakadt a jobb oldali vezérsik is.

A rémiilet e meghatarozhatatlan hossztsagu ideje alatt egyediil Bergmanbdl szakadt fel kial-
tas, de 0 is rogton elnémult, megértve, hogy tokéletesen kilatastalan a helyzetiik. Tehetetleniil, tagra
nyilt szemmel nézte csupan, hogyan porognek a mélységmérd kijelzdjének tarcsai. Az egyes €s ti-
zes helyi érték kereke olyan gyors volt, hogy a szamok teljesen egybemosddtak, nem lehetett elol-
vasni Oket. Hatezerhétszdz méterhez kozeledve Bergman gondolatait mar csak az 6cednok mélyére
siillyedt jarmiivekrdl késziilt, nem sokkal kordbban olvasott statisztika megddbbentd adatai toltotték
ki.

- Azt hiszem, nem is mozdulunk - tette hozz4 Suzanne, €s suttogva megkérdezte: - Mi tor-
ténhetett? Lehet, hogy a fenéken vagyunk? Nem éreztem becsapodast.

Egyikiik sem mozdult, mintha féltek volna, hogy elmulik a varatlanul j6tt, de nagyon jolesé
nyugalom. Lassan, aprokat lélegeztek, és mindharmuk homlokan verejtékcsoppek fénylettek. Keziik
elfehéredve markolta az iilések karfajat, mintha attol féltek volna, hogy a zuhanas barmelyik pilla-
natban folytatodhat.

- Szerintem is megalltunk, de nézziik, mit mutat a mélységmérd! - mondta kiszaradt torok-
kal, reszelés hangon Fuller.

Mindharman a tekintetiiket néhany pillanattal kordbban még ellenallhatatlanul fogva tartd
miiszerre pillantottak. A tarcsak ismét forogtak, elobb csak lassan, majd egyre gyorsabban, de mar a
masik iranyba.

- Nem ¢érzékelek semmilyen mozgast - szolt csodalkozva Suzanne, és mélyen kifijva tiidejé-
bdl a levegdt, megprobalta ellazitani az izmait. A két férfi azonnal kdvette a példajat.

- En sem - ismerte be Fuller. - De nézd csak! A szamlalé meg®riilt.

A kerekek forgasa ugyanolyan gyors, a leolvasast lehetetlenné tevd volt, mint az imént.

Suzanne lassan, dvatosan hajolt elére, mintha attol félt volna, hogy a naszad egyensulya haj-
szalon fligg, ¢s ha heves mozdulatot tesz, kibillenti a helyébdl. Megprobalt kinézni az ablakon, de
csupan sajat arcat latta tiikr6z0dni az tivegen. Mivel a kiilso reflektorok az {itkdzés miatt felmondtak
a szolgalatot, az ablak elsotétiilt, csak a benti fényt verte vissza.

- Mi torténik? - kérdezte Bergman.

- Mi sem tudunk jobbat, mint taldlgatni - valaszolta Suzanne, és mély I¢legzetet vett. Lassan
kezdte 6sszeszedni magat.

- A mélységmérd szerint emelkediink - kozolte Fuller, és sietve ellendrizte a tobbi miiszert
is. A foltehetOen a nagy vizmélység okozta torzitas miatt nehezen értelmezhet6 jeleket latott, és {0-
leg a szonar monitorjan. Az oldals6é kamerak valamivel tobb informécioval szolgaltak, de igazabol
azokon sem lehetett kiigazodni. A homalyos kép azt jelezte, hogy a meriildnaszad nyugodtan fek-
szik, tokéletesen sima talajon. Fuller pillantasa visszatért a mélységméréhoz. Elképedt, mivel a
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szamok fogyasa azt bizonyitotta, hogy emelkednek, mégpedig joval gyorsabban, mint kordbban.
Kinyitotta a ballaszt-tartalyokat, de nem ért el vele semmit. Megprobalkozott a meriildszarnyakkal
is, és be akarta inditani a hajtoszerkezetet, de egyik sem reagalt az utasitasokra. Az emelkedés
ugyanakkor - legalabbis a kijelz6 szerint - rendiiletleniil folytatodott.

- Gyorsulunk! - figyelmeztette Suzanne. - Ha igy megy tovabb, par perc mulva a felszinen
lesziink.

- Alig varom - mondta 6ridsi megkdnnyebbiiléssel Bergman.

- Remélem, nem a Benthic Explorer alatt bukkanunk fel - jegyezte meg a lany. - Az bizony
elég kellemetlen kovetkezménnyel jarna.

Mindhérom szempar a mélységmérd kijelzdjére tapadt. Az visszafelé porgetve a szamokat,
elhagyta a haromszazas, majd a szazotvenes értéket. Mikor a harmincon is tiljutott, Fuller idegesen
megszolalt: - Kapaszkodjanak! Nagy ugras lesz!

- Ezt hogy érti?! - kiabalta Bergman. Megrémiilt, mert kihallotta Fuller hangjabdl az elkese-
redést.

- Ugy, hogy magasan a viz f51é 16kddiink! - magyarazta Suzanne, és rogton meg is ismételte
a figyelmeztetést: - Kapaszkodjunk!

Vadul markoltdk foteljeik karjat - kozben a szamtarcsdk egybemosddo kattogasa mar-mar
fiilsiketitdve valt -, és felkésziiltek a gyors kozegvaltasbol fakadd heves randuldsra. A mélységmérd
azonban, a nulla értéket elérve, hirtelen megallt.

Rogton utdna mély, szorcsdgd hang hallatszott a hajo belsejébdl, majd viszonylagos csond
tamadt. Azért nem teljes, mert a szelldzteté berendezés halkan surrogott, és a hajtdszerkezet duru-
zsolasat is hallani lehetett.

Csaknem egy perc telt el anélkiil, hogy mozgéasnak a legcsekélyebb jelét tapasztaltak volna.

Bergman szolalt meg eldszor: - Mi tortént?

- Ennyi ideig nem maradhattunk a levegdben - felelte tétovan Suzanne.

Mindhéarman lazitottak a fogdsukon, és az ablak fel¢ fordultak, de tovabbra sem lattak sem-
mit, az tivegen tul koromsotét volt.

- Mi az 6rdog?! - dormogte Fuller, és visszafordult a miiszerekhez. Mivel a szonar monitor-
jain érthetetlen, elektrosztatikus kistilésekre emlékeztetd jelek cikaztak csupan, kikapcsolta a készii-
I€ket, €s a hajtoszerkezetet is leallitotta, hogy megsziinjon az idegesitd duruzsolas.

- Télem ne kérdezd! - mondta Suzanne, miutan talalkozott a tekintetiik. - Fogalmam sincs
réla, mint neked.

- Ha valoban feljutottunk, hogy lehet ilyen sotét? - kérdezte Bergman.

- Ennek az egésznek semmi értelme! - mondta Fuller, visszanézve a miiszerekre. Elorehajolt,
bekapcsolta a hajtoszerkezetet, és az morogni is kezdett, de mozgast tovabbra se lehetett érzékelni.

- Mondja mar el valaki, mi tortént! - kdvetelte Bergman. Az euforikus 6rom, amely par pil-
lanattal kordbban szétaradt benne, megsziint, miutan rajott, hogy nem lehetnek a felszinen.

- Nem tudjuk - vallotta be Suzanne.

-A propeller szabadon pordg, nincs ellenallas - kozolte Fuller, és leallitotta a motort. A du-
ruzsolas masodszor is megsziint, csupan a szelloztetdrendszer neszét lehetett hallani. - Szerintem a
levegOben vagyunk.

- Hogy lehetnénk ott? - kérdezte Suzanne. - Teljes a sotétség, €s még csak nem is himbalo-
zunk.

- Semmi egyéb magyarazatot nem tudok arra, hogy nem miikodik a szonar, €és a propeller
szabadon pordg - valaszolta Fuller. - Nézd! A kiils6 hdmérséklet husz fokot emelkedett. Egész biz-
tos, hogy a levegdben vagyunk.

- Ha ezt nevezik feltimadésnak, én koszondm, nem kérek beldle - jegyezte meg Bergman.

- Komolyan azt akarod mondani, hogy teljesen kiemelkedtiink a vizbd1? - Suzanne hangjan
€rz6dott, hogy valtozatlanul nem hiszi, amit hallott.

- Tudom, hogy driiltségnek hangzik - mondta Fuller -, de nincs mas magyarazatom a tortén-
tekre, beleértve azt is, hogy a viz alatti telefon szintén nem miikddik. - Hogy még biztosabb legyen
a dolgaban, kiprobalta a radiot is, €s az ugyancsak siiketnek bizonyult.
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- Ha szarazra keriiltiink, hogyhogy nem borulunk oldalra? - kérdezte Suzanne. - A haj6 szi-
var alakt. Ha szilard talaj lenne alattunk, el kellene ddlnie, mivel nem teljesen egyenletes a sulyel-
osztasa.

- Igazad van - ismerte el Fuller. - A gond csupan az, hogy nincs rd magyarazatom.

A lany felnyitotta az iiléseik kozé beszoritott rekeszt, elemlampat vett eld, és bekapcsolva az
ablakra irdnyitotta. A fénycsova durva szemcsés, krémszinti masszarol ver6dott vissza.

- Most mar legalabb azt tudjuk, hogy miért nem déltiink oldalra - mondta. - Globigerinas
iszapban csiicsiiliink.

- Erthetdbben! - szolt ra Bergman, és eléredélt, hogy jobban lasson.

- A globigerinas iszap a legaltalanosabb Ocedni iiledék. Nagyrészt a foraminifera nevii
planktonfajta kitiriilt vazaibol tevddik Ossze.

- Hogy lehetiink egyszerre az 6cean fenekén és a levegdben?

- Jo kérdés! - kapcsolodott a beszélgetésbe Fuller. - Lehetetlen, de ha mégis, akkor fogal-
mam sincs réla, hogyan.

- Réadasul a Kozép-atlanti-hatsaghoz ilyen kozel nem fordulhat el ez a fajta iszap - mondta
Suzanne. - Mélytengeri siksagokon szokott csak lerakodni. Erthetetlen!

- Képtelenség! - indulatoskodott Fuller. - Ez az egész nagyon nem tetszik nekem. Akarhol
vagyunk is, beszorultunk.

- Elképzelhetd, hogy teljesen betemet benniinket az liledék? - Bergman tétovan merte csak
ezt kérdezni - arra gondolt, hogy ha igaz, akkor jobb, ha nem tudja.

- Nem! - véalaszolta hatarozottan Fuller. - Akkor ugyanis a propeller nem porgétt volna sza-
badon.

Néhany perces csond tdmadt, amelyet végiil Bergman tort meg: - Lehet, hogy a hegy belse-
jében vagyunk?

Fuller és Suzanne csaknem egyszerre kapta a Benthic Marine elndke felé a fejét.

- Bzt meg hogy érti?! - kérdezte dithosen Fuller.

- Hé! Alljon meg a menet! Csak folvetettem egy Gtletet - mentegetdzott Bergman. - Mark
ma déleldtt mondta, hogy van néhany radarmérési adata, amelyek szerint elképzelhetd, hogy nem
olvadt lava, hanem gdz tolti ki a hegy belsejét.

- Nekem nem emlitette - valaszolta Suzanne.

- Se maganak, se masnak. Nem volt biztos az eredményben, mivel annak a kemény rétegnek
a feliiletes vizsgalatabol szarmazott, amelyet meg akartunk farni. Extrapolalason alapult, és nekem
is csak véletleniil hozta szdba.

- Milyen gaz? - kérdezte Suzanne, kdzben azon torte a fejét, hogyan lehetséges, hogy az
6cean mélyén 1évo vulkant nem arasztja el a viz. Geofizikai szempontbol elképzelhetetlennek tartot-
ta, bar tudta, hogy a szarazfoldon van néhany 6sszerogyott tlizhanyd, amelynek a kiirtéje ugy zarult
be, hogy alatta megmaradt a kaldera.

- Azt nem mondta. Gyanitom, hogy vizparara gondol, amelyet az a furast is megnehezitd
extrakemény kozetréteg visszatartott.

- Nem hiszem, hogy az lenne - sz6lt kozbe Fuller. - Hetven fokon semmiképp sem.

- Foldgaz? - vetette fel Bergman.

- Azt meg én nem tudom elképzelni - felelte Suzanne. - Geologiai mércével mérve, ilyen ko-
zel a Kozép-atlanti-hatsaghoz, csak fiatal rétegeket lehet taldlni. Lehetetlen, hogy barhol ezen a
kornyéken kdolaj vagy f6ldgaz eléfordulna.

- Leveg6 - allt eld az Gjabb otlettel Bergman. - Hogy kertilt oda?

- Reméltem, hogy majd maga megmondja. Maga foglalkozik 6ceéani geofizikaval, nem én.

- Ha val6ban levegd, nincs ra semmilyen magyardzatom. Ilyen egyszerl - jelentette ki a
lany.

Néman meredtek egymasra, hirtelen egyikiik sem tudta, mit mondjon.

- Azt hiszem, ki kellene nyitni az ajtot, és koriilnézni - vetette fel hosszas hallgatas utan
Suzanne.

- Kinyitni? Mi van, ha belélegezhetetlen, vagy éppen mérgezd a gaz? - kérdezte Fuller.
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- Nem hiszem, hogy tul sok valasztasi lehetdségiink lenne. A hajoval megsziint a kapcsolat,
mozdulni nem tudunk. Olyanok vagyunk, mint a szarazra vetett hal. Tiz napra elegenddek ugyan a
készleteink, de utana mi lesz?

- Jobb, ha nem kérdezi - véalaszolta idegesen Bergman. - En is a kinyitasra szavazok.

- Rendben - mondta érezhetd fenntartassal Fuller. Felallt, és olyan hirtelen indult el, hogy
Bergmannak az utolsé pillanatban sikeriilt csak elhajolnia eldle.

A hajotest kozepén 1€évod Iétran felkapaszkodva par masodpercre megallt, kivarta, hogy
Suzanne ¢és Perry is odaérjen.

- Mi volna, ha csak meglazitanad, és nem nyitnad ki? - kérdezte a lany. - Ha van szag, attol
is bejon.

- J6 otlet! - kapott a lehetdségen Fuller, és rogton el is forditotta az ajtd zarszerkezetét mi-
kodtetd kereket. A kapcsok lassan visszahuzodtak tokjukba.

- Nos?! - érdekl3dstt néhany masodperccel késébb Suzanne. - Erzel valamit?

- Csak nyirkossagot - felelte Fuller. - Proba szerencse!

Egy pillanatra résnyire nyitotta az ajtot, €s nagy levegot vett.

- Milyen?

- Normalisnak tetszik - valaszolta megkonnyebbiilve a parancsnok. Harom centire kitolta az
ajtot, €s szippantott egyet a bearamld nedves levegdébdl. Meggy6zddve arrol, hogy pusztan szaglas
alapjan itélve nem artalmas, teljesen kinyitotta az ajtot, és a nyilas f61¢ emelte a fejét. Olyan so6snak
¢s nedvesnek €rezte a levegdt, amilyen tengerparton szokott lenni apalykor.

Fuller lassan korbefordult, és a szemét vadul erdltetve probalt tajékozddni. Nem sikertilt, a
sotétség tokéletes volt. Inkabb érezte, mint tudta, hogy tagas tér veszi koriil. A csond, az idegen fe-
keteség legalabb olyan ijesztd volt, mint amilyen hatalmas.

Visszahtuzodott, elemlampat kért, Suzanne pedig, mikozben odanytjtotta neki, megkérdezte,
mit lat.

- A nagy semmit - felelte Fuller.

Ujbol kidugta fejét a nyilason, és korbevilagitott. Ameddig csak az elemlampa fénye elért,
mindentitt a krémszind tiledék latszott, néhol fordult el csupan benne egy-egy tiikkorként viselkedo,
a sugarat fényesen visszaverd vizcsopp.

- Hallo! - kialtotta a tenyerébdl formalt tdlesért a szajahoz emelve Fuller. Vart, mikozben
gy tetszett neki, hogy a naszad orra felél gyonge visszhangot hall. Ujabb probat tett, és Ggy sza-
molta, hogy a visszhang két-harom masodperccel a kialtas utan jutott vissza hozza.

Suzanne és Bergman kérdd pillantast vetett ra, amikor az ajtdt becsukva visszatért a hajo
belsejébe.

- A legkiilonosebb dolog, amivel valaha talalkoztam - k6zolte Fuller. - Valami jokora iireg-
ben vagyunk, ahol nemrég még viz volt.

- Most viszont leveg6 - jegyezte meg Suzanne.

- Igen, és fogalmam sincs, mit gondoljak. Mr. Bergmannak taldn igaza van. Valahogyan be-
keriiltiink a hegy belsejébe.

- Perry, az isten szerelmére! - ismételte meg korabbi felszolitasat Bergman. - Adja a lampat!
Szeretnék koriilnézni. - Ugyetleniil felmészott a létran. Hogy le ne essen, egyik kezével megmarkol-
ta az utolso fokot, és a lampat zsebre dugva a masikkal tolta ki a nehéz, €k alaku ajtot.

- A mindenit! - kiadltott fel, miutan Fullerhez hasonldéan korbenézett, és ellendrizte a vissz-
hangot is. Az ajtét nyitva hagyva visszamaszott, s odaadta a ldmpat Suzannenek, hogy tegyen 6 is
egy probat.

Amikor a lany visszatért, csak néztek egymasra, €s a fejliket csovaltak. Egyikiiknek sem volt
magyarazata arra, amit tapasztaltak, de mindharman remélték, hogy a masik kettonek talan lesz.

- Gondolom, abban egyetértiink - torte meg a kényelmetlenné valt csondet Fuller -, hogy
enyhén szo6lva is nehéz helyzetben vagyunk. A Benthic Explorerr6l nem varhatunk segitséget. Ami-
lyen erdsek voltak a rengések, a fentiek nyilvan azt gondoljak, hogy menthetetleniil elvesztiink. Le-
het, hogy lekiildik a kamerdkat, de nem fognak megtalalni benniinket. Egy sz6, mint szdz, magunk-
ra maradtunk, 6sszekottetés nélkiil, igen kevés vizzel és élelemmel. Szdval...

- Sz6val mit javasolsz? - kérdezte Suzanne, miutdn masodpercekig hiaba varta a folytatast.

- Azt, hogy menjiink ki, és nézziink koriil alaposan - mondta Fuller.
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- Mi van, ha az {ireget, barmi legyen is, 4jbol elarasztja a viz? - kérdezte Bergman.

- Szerintem vallalnunk kell a kockazatot - jelentette ki Fuller. - Ha kell, egyediil is elindulok.
Dontsék el, hogy akarnak-e velem jonni!

- En igen - mondta gondolkodas nélkiil Suzanne. - Jobb, mint itt iilni, és nem csinalni sem-
mit.

- Egyediil én sem maradok - kdzdlte Bergman.

- Rendben. Van még két elemlampank. Vigyiik magunkkal dket, de egyszerre csak egyet
hasznaljunk, hogy tovabb kitartsanak!

- Maris hozom Oket - mondta Suzanne.

Fuller bujt ki el6szor a nyilason, és a naszad oldalan végigfutdé kemény gumibordakba ka-
paszkodva lemdszott. Az utolsot elérve megallt, és korbevilagitott. Az Oceanus elhelyezkedése
alapjan ugy becsiilte, hogy az iiledék nyolc-tiz centiméter vastag lehet.

- Valami baj van? - kérdezte a masodikként eldmasz6 Suzanne, mivel ugy tetszett neki, hogy
Fuller kissé elbizonytalanodott.

- Probalom megsaccolni, milyen mély ez a moslék - valaszolta a férfi, és a bordakba kapasz-
kodva, 6vatosan lenyujtotta a jobb labat. Konnyen belestlippedt az iszapba, €s csak amikor a massza
mar a térdéig ért, akkor fogott szilardabb talajt.

- Nem lesz kellemes - sz6lt vissza a tobbieknek. - Térdig ér.

- Bizzunk abban, hogy ennél nagyobb gondunk nem lesz - valaszolta Suzanne.

Néhany pillanattal késébb mindhdrman a vastag liledékben alltak. Sotétség vette koriil Oket,
amelyet csak a meriilénaszad nyitott ajtajan kitiiremkedd gyonge fény és Fuller elemlampajanak
sugara tort meg. A masik két lampa Suzanne-nél és Bergmannal volt, de Fuller utasitasat betartva
nem kapcsoltdk fel. A csond teljes volt - hogy takarékoskodjon az akkumuléatorokkal, Fuller a hajo
minden berendezését ledllitotta, igy a szelloztetd rendszert is. Egyediil a vilagitas egy részét hagyta
meg, hogy iranyjelzoként szolgaljon, ha netdn messzire eltdvolodnanak a hajotol.

- Félelmetes ez a hely - mondta megborzongva Suzanne.

- Enyhén szolva. Mi a terv? - kérdezte Bergman.

- Beszéljiik meg! - ajanlotta Fuller. - En azt javaslom, hogy induljunk el arra, amerre az
Oceanus orra mutat. A visszhang alapjan tigy vélem, ott talalunk legkozelebb falat. - Az irdnytiijére
pillantott. - Egyenesen nyugati irdnyban.

- Esszerti 6tletnek tiinik - fogadta el az ajanlatot Suzanne.

- Gyerlink! - csatlakozott Bergman is.

Fullerrel az élen elindultak. Suzanne ment kdzépen, és Bergman zarta a sort. A vastag iszap-
ban csak nehezen tudtak haladni, a szag is kellemetlen volt.

Egyikiik sem szdlalt meg, mindharman a helyzetiik bizonytalansadgara gondoltak, és annal
erdsebben, minél jobban eltdvolodtak a meriilonaszadtol. Tiz perc utan Bergman azt javasolta, all-
janak meg. Falat még nem taldltak, €s ett6l er6sen megingott amigy sem til nagy batorsaga.

- Nehéz 1épni ebben a masszaban - mondta, dvatosan megkeriilve az igazi okot. - Es biidds
is.

- Mennyit johettiink? - kérdezte Suzanne. Akarcsak a férfiak, 0 is lihegett az er6feszitéstol.

Fuller megfordult, a naszad felé nézett, amely mar csak halvany foltként derengett a mindent
elboritd sotétségben. - Nem olyan nagy tavolsagot - felelte. - Talan ha szaz métert.

- Amilyen faradt vagyok, lehetne akéar egy mérfold is - mondta a lany.

- Milyen messze lehetiink a falt61? - kérdezte Bergman. Fuller elkialtotta magat, a visszhan-
got néhany masodperc mulva hallottdk meg.

- Azt hiszem, Ugy haromszaz méternyire.

Mindhéarman 0Osszerandultak, erds, csapkodéasra emlékeztetd zajt hallva bal fel6l. Fuller
gyorsan a hang irdnyaba rantotta az elemlampat, €s a fénykévében egy viz hijan elkeseredetten ver-
desd, agonizalo6 halat pillantottak meg az iszapban.

- Jézusom! Halalra rémitett! - vallotta be Suzanne. Mindkét kezét a mellére szoritotta, mint-
ha elejét akarnd venni, hogy a szive kiugorjon a helyérol.

- Engem is - ismerte el Bergman.

- Teljesen érthetd, hogy mindannyian idegesek vagyunk - mondta Fuller. - Ha gondoljék,
menjenek vissza a hajoba!
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- Maradok! - héritotta el az ajanlatot a lany.

- En is - jelentette ki Bergman. A gondolat, hogy egyediil kell visszatérnie az iires naszadra,
jobban megrémisztette, mint az, hogy tovabb kell araszolnia elére az iszapban.

- Akkor gyeriink! - adta ki az indulasi parancsot Fuller, és 0jbol a kis csapat élére allt.

Néman folytattak az utat, €s az ismeretlen sotétségbe vezetd minden egyes lépés tovabb fo-
kozta félelmiiket, nyugtalansagukat. Mogéttiik a meriilénaszad mar teljesen eltiint a sotétben. Ujabb
tizpercnyi gyaloglas utan, amikor mar mindharmuk idegei pattanasig fesziiltek, rémiszté hangot hal-
lottak.

A csondet varatlanul szétrobbanté dorej leginkabb agyulévésre hasonlitott. Mozdulatlanna
merevedtek, lazas igyekezettel probaltak megallapitani, honnan jott a zaj, de a tobbszords visszhang
miatt lehetetlen volt. A kovetkezd pillanatban fejvesztve menekiiltek vissza a meriildnaszad felé.

Elkeseredett, rémiiletbdl fakado kiizdelem volt, 6riilt erdfeszités, hogy eljussanak a feltétele-
zett biztonsagba. Szerencsétlenségiikre a koriilmények elleniik voltak, az els6 nekilodulastdél mind-
harman eldrezuhantak, bele a 1abukat fogva tartd iszapba. Talpra evickéltek, és ujbdl nekiveselked-
tek, de az eredmény ugyanaz lett.

Anélkiil, hogy 0sszebeszéltek volna, visszafogtak magukat, gy mar képesek voltak lépni.
Néhany percnyi kinos vanszorgas utdn jottek csak ra, hogy tokéletesen értelmetlen, amit tesznek,
nem tudjak, mi elél menekiilnek, és tulajdonképpen azt sem, hogy hova. Mivel vizbetorésnek, ami-
tol ontudatlanul is tartottak, semmi jelét sem tapasztaltdk, gércsosen zihalva megalltak.

Addigra az utols6 visszhang is elenyészett, és nyomaban athaté csond tamadt. A Bergman
rémalmaban vissza-visszatérd puha, mindent elboritd sotétség ismét koréjlik telepedett.

Suzanne folemelte a kezét, €s az ujjairdl csopogo, a planktonok kiiiriilt hazabol és milliard
apro tengeri allat liriilékébdl képz0dott masszat nézte. Nagyon szerette volna megtérdlni a szemét,
de nem mert hozzanyulni. Fuller, aki valamivel elottiik allt, megfordult, és visszanézett a lanyra és
Bergmanra. Elemlampéja a rdkenddott iszap miatt olyan gyengén vilagitott, hogy azok alig lattak,
alakja eltlint eldliik a sotétben, csupan szeme fehérjének a villandsa arulta el nekik, hol van.

- Mi volt ez a robaj? - préselte ki magabdl nagy nehezen Suzanne a kérdést, €s kikdpott va-
lami szemcsés anyagot. Erét vett magan, ugy dontétt, jobb, ha nem gondolkodik azon, mi lehet.

- Azt hittem, a viz jon vissza - mondta Bergman.

- Akérmi okozta is, a mi szempontunkbo6l Oridsi a jelentdsége - jelentette ki Fuller.

- Arra gondolsz, hogy a hely, ahol vagyunk, mégsem geologiai képzddmény? - kérdezte a
lany.

- Pontosan. A hideghaborti maradvanya lehet, ¢s mivel ismerem az amerikai tengeralattjard
flotta titkos adatait, nyugodtan ki merem jelenteni, hogy nem a miénk. Nyilvdn valamilyen orosz
létesitmény!

- Titkos bazis talan? - Bergman korbenézett, €s mar tobb volt benne a csodalkozéas, mint a
félelem.

- Csak arra tudok gondolni. Valosziniileg nuklearis viz alatti [étesitmény.

- Elképzelheto - értett egyet Fullerrel Suzanne. - Ha valdban az, sokkal jobbak az esélyeink,
mint elészor gondoltuk.

- Vagy igen, vagy nem. El6szor is, csak akkor jelent barmilyen kiilonbséget, ha még van
személyzete. Ha igen, akkor viszont folmeriil a kérdés, mennyire akarjak titokban tartani ennek a
valaminek a Iétezését.

- Latod, erre nem gondoltam - vallotta be a lany.

- De hat vége a hideghdborunak - vitatkozott Bergman. - Nem hiszem, hogy barmi okunk
lenne a félelemre.

- Az orosz katondk egy része nem gy gondolja. Tudom, ismerem Oket - figyelmeztette
Fuller.

- Szerinted mit kellene tenniink? - kérdezte elbizonytalanodva Suzanne.

- Ugy latszik, a kérdést megoldottak helyettiink - mondta Fuller, és a lany és Bergman valla
folott eldremutatott. - Ott, amerre a robaj eldtt mentiink!

Suzanne és Bergman megpordiilt, ekkor mintegy négyszaz méterre toliik lassan kitarult egy
négyszogletes kapu. Fény tort eld mogiile, és széles paszmaban vetddott ki feléjiik. Tul messzire
voltak a nyilastol, hogy lathassadk, mi van mogotte, csak azt érzékelték, hogy a fény igen erds.
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- Ennyit a dilemmankrdl, van-e itt személyzet, vagy sem - mondta Fuller. - Egyértelmii,
hogy nem vagyunk egyediil, mar csak az a kérdés, mennyire oriilnek nekiink.

- Gondolja, hogy oda kell menniink? - kérdezte Bergman.

- El6bb-utobb biztosan. Nincs sok valasztasunk.

- Miért nem jonnek ide 6k, hogy talalkozzunk? - vetette fel Suzanne.

- Jo kérdés! Talan azért, mert masképp tervezik a fogadasunkat.

- Megint felek. Kiilonds, ijeszté az egész.

- En pedig még mindig - ismerte be Bergman.

- Menjlink, ismerjik meg a fogva tartdinkat! - ajanlotta Fuller. - Bizzunk abban, hogy nem
tartanak benniinket kémeknek, vagy ha igen, akkor tisztdban vannak a Genfi Konvenci6 eléirasai-
val!

Feszesen kihuzta magat, €s a talpa alatt cuppogo iszaprol latszolag tudomast sem véve, hata-
rozott Iéptekkel, ahogyan egy parancsnokhoz illik, elindult.

Suzanne ¢és Bergman egy-két pillanatig elbizonytalanodva nézte a nyugalmazott tengerészt,
de aztan beallt mogé. Egyikiik sem szolt, néman evickéltek a térdig érd siirli masszaban a kapu felé.
Fogalmuk sem volt arrél, hogy megkdnnyebbiilés var-e rajuk mogotte, vagy tjabb megprobaltata-
sok, de mint Fuller igen helyesen megéallapitotta, nem volt mas valasztasuk.

Hetedik fejezet

Lassan haladtak, Bergman egyszer el is esett, és belesiillyedt az iszapba.

- Az elsd, amit megkovetelek, mihelyt odaériink, egy jo forrd zuhany - mondta, hogy felvi-
ditsa valamelyest a tarsasagot, de nem volt sikere, senki sem nevetett a megjegyzésen.

Reménykedtek, hogy ha kozelebb érnek a kapuhoz, a félelmeik el fognak oszlani, de erre
egyeldre varniuk kellett. Senki nem jelent meg tidvozlésiikre a kiiszobon, €s a nyilason kiarado fény
olyan ¢éles volt, hogy nem lehetett mogéje latni. Joszerivel a paszmat is csak gy tudtdk nézni, hogy
a tenyertiikkel védték a szemiiket.

Miutén elég kozel értek, €s a részleteket ki tudtak venni, lattak, hogy az ajté6 mintegy fél mé-
ter vastag, ¢€s korben, a pereme mentén hatalmas feji szegecsekkel van megerdsitve. Valamilyen
kamréaba vezetett, ¢s enyhén hajlott volt. Nyilvanvaloan gy tervezték meg, hogy ellenalljon az iire-
get kit6ltd viz hatalmas nyomasanak.

A faltol koriilbeliil nyolc méterre Suzanne €s Bergman megtorpant, nem akartak tovabb-
menni anélkiil, hogy tudtik volna, mi var rajuk. Eberen figyelték a kaput, hatha ad valamilyen otle-
tet, de csak annyit tudtak megallapitani, hogy mogotte a falak, a padld €s a mennyezet is tiikorként
fényld, rozsdamentes acélbol késziilt.

Fuller tovabbment, és bar nem 1épte at a kiiszobot, elérehajolt, és a karjat védekezésként a
szeme elé tartva koriilnézett.

- Nos? Mit latsz? - érdeklodott Suzanne.

- Nagy, szogletes, fémfali szobat - valaszolta a valla folott Fuller. - Néhany fényes gémb
van benne, semmi egyeb. Ajtot sem latok ezen kiviil, nem tudom megallapitani, honnan jon a fény.

- Emberre utal6 jel? - kérdezte Bergman.

- Semmi. Azt hiszem, a gdmbok livegbdl vannak. Egy-masfél méter lehet az atmérdjiik. J6j-
jenek, nézzék meg Oket?

Bergman a lanyra pillantott, €s hanyagul vallat vont. Minek halogatni az elkeriilhetetlent?

Suzanne remegve, a karjat szorosan maga koré fonva allt. - Azt hittem, ha itt lesziink, jobban
fogom érezni magam, de nem. Ez nem tenger alatti katonai bazis. Olyan mérnoki alkotas, amihez
képest a piramisok megépitése gyerekjaték volt.

- Mégis, mit gondol, mi lehet? - kérdezte Bergman.

A lany a meriildnaszad felé nézett. Egészen halvany derengést latott csupan, és koriilotte tel-
jes feketeséget. - Fogalmam sincs rdla - vallotta be 8szintén.

Latva, hogy Suzanne ¢s Bergman a hajo felé figyel, Fuller atlépte a kiiszobot, és csupan haj-
szalon mult, hogy nem esett rogton hanyatt. A bakancsa talpara ragadt iszap er0sen csuszott a sima
fémen.
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Miutdn nem kis nehézség aran visszanyerte az egyensulyat, Ujbol koriilnézett. A szeme mar
alkalmazkodott annyira az erds fényhez, hogy latott is - tobbek kdzott 6nmaga szadmtalan tiikorképét
minden iranyban, amerre csak fordult. A falak, a padlé és a mennyezet tiikorsima volt, ugy tlnt, a
kaput leszamitva nincs rajtuk semmilyen rés. Fuller alaposan korbenézett, megprobalt rajonni, hon-
nan szarmazhat a helyiséget elaraszto fény, de hidba torte a fejét, nem jutott eszébe semmilyen ép-
kézlab otlet. [jedten Osszerezzent viszont, mihelyt tekintete a nagy gombokre tévedt. Kordbban tgy
tetszett neki, hogy opalosak, de most rajott, hogy mégsem, sot latta is, mi van benntik.

- Suzanne! Perry! - kialtotta. - Mégis vannak itt emberek. Uveggdombokben! Jojjenek!

Neéhany pillanat milva a lany és Bergman megjelent a kapuban.

- Vigyazzanak! - figyelmeztette ket Fuller. - Rettentd cstszos a padlo.

A labukat 6vatosan, apranként elérecsusztatva odaaraszoltak hozzéa, €s par masodpercig
dobbenten nézték a gomboket.

- Jézusom! - kidltott fel Suzanne. - Valamilyen folyadékban lebegnek.

- Megismered 6ket? - kérdezte Fuller.

- Kellene?

- Azt hiszem, igen. Szerintem a mi buvaraink.

Suzanne dmulva, hitetleniil nézett a férfira, majd hogy jobban lasson, tenyerével ernydt tar-
tott a szeme koré, €s kozelebb hajolt a gdmbokhoz.

- Igazad van - mondta Fullernek. - Latom is a ruhajukon ¢€s a sisakjuk oldaldn a Benthic
Explorer jelzését.

Bergman a lanyt utdnozva szintén a gdombhdz hajolt, és ugyanazt tette Fuller is.

- Lélegzik! - allapitotta meg Bergman. - Ezek szerint €L

- A hasa tdjékatol indul valamilyen cs6 - olyan, mint egy kdldokzsinér. Latja valaki, hova
vezet? - kérdezte Suzanne.

- Lefelé, a tartaly aljara - valaszolta Fuller.

A lany folegyenesedett, és hatrébb Iépett, hogy alaposabban szemiigyre vehesse a gdmbét.
Nem latott alatta semmit, kozvetleniil a padloval érintkezett, és ha volt is rajta valamilyen nyilas, az
kozvetlentil a talalkozasi pontnal lehetett.

- Legalabb olyan kiilonds, mint az lireg - mondta Suzanne, és a mutatéujjaval 6vatosan meg-
érintette a gdmbot. Uvegnek latszott, annak is érezte, de nem volt meggy6zddve arrdl, hogy valdban
az.

A szemlélddést abbahagyva, a két férfi is folegyenesedett.

- Hogyan kertiilhettek ide?! - &muldozott Bergman.

- Rengeteg a kérdés, de nagyon kevés a valasz - mondta Fuller.

- Még mindig az a véleményed, hogy ez valamilyen katonai létesitmény? - kérdezte
Suzanne.

- Mi més lenne? - védekezett az egykori haditengerész.

- Ha ezek a buvarok valdban ¢€lnek, fogalmam sincs rola, hogyan keriiltek a gombokbe, €s
mi tartja 6ket életben - mondta a lany. - Ugy néznek ki, mintha orias embriok lennének. Persze, mar
az lireget sem €rtettem, €s ez a szoba is tal van...

- Min? - kérdezte Fuller.

- A kapu!

Bergman kialtasara riadtan oldalra kaptdk a fejiiket, é¢s megdobbenve lattadk, hogy a vastag
ajtotomb kezd bezarulni.

Megprobaltak odasietni, hogy valahogy visszatartsak, de a cstiszos padlo lelassitotta a moz-
gasukat, és mire odaértek, mar majdnem teljesen zarva volt. Nekifesziiltek, k6zos erdvel megpro-
baltak kinyitni, de erdfeszitésiik hidbavalonak bizonyult, a sikos fém kisiklott az ujjaik koziil. Ne-
héz dondiilés hallatszott, rogton utdna tobbszords, a reteszek helyre ugrasat jelzo kattands.

A félelem, amely az utolsé néhany percben valamelyest alabbhagyott, Gjult erével tamadt fel
mindharmukban, és elszornyedve hokoltek hatra.

- Nem magatol csukodott be, valaki mitkddésbe hozta - mondta komoran Suzanne, €s gyor-
san korbehordozta tekintetét a fényld, ereszték nélkiili falakon. - Foglyok vagyunk.

- Biztos, hogy az oroszok - jelentette ki Fuller.
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- Hagyd mar az oroszokat! - kidltott ra a lany. - Tul hossza 1d6t toltottél a hadseregben, min-
denhol a tegnapi ellenséget keresed. Az oroszoknak ehhez semmi koziik.

- Honnan tudod?! - kiabalt vissza Fuller. - Es kiilonben is, ne beszélj ilyen lekezeléen arrol,
amit a hazamért tettem!

- Kérlek! - valaszolta elgyotorten Suzanne. - Eszem dgaban sincs lebecsiilni a katonai szol-
galatot. De az isten szerelmére, nézz mar koriil! Hasonlit ez barmire, amit eddig 1attal? Sehol egy
lampa, a fény teljesen egyenletes, és egyetlen arnyék sincs.

Bergman folemelte a kezét, megprobalta ugy tartani, hogy drnyékot vessen, de nem sikertilt.
Fuller csak nézte, és meg sem kisérelte utanozni.

- Teljesen egyenletes eloszlast fotonaramlas, amely valahogyan athatol a falon - magyara-
zott Suzanne. - Es hogy tovabb talalgassak, er6s ibolyantuli sszetevje is van.

- Honnan tudja? - kérdezte Bergman.

- Nem tudom. Legaldbbis nem lehetek biztos benne, mivel az emberi szem nem képes érzé-
kelni az ibolyantuli sugarakat. Ugy latszik azonban, hogy a kezeslabasunk kékje és a maga tréning-
jének vOrose nem egészen olyan, mint amilyennek lennie kell.

Bergman végignézett magan, de nem vette észre, hogy ruhajanak az arnyalata akar szemer-
nyit is valtozott volna. -A gombok! - figyelmeztette dket Fuller.

Az orias liveggolydk opalos fénye hirtelen foler6sodott, ragyogdva valt. Néhany pillanattal
késObb ¢éles reccsenés hallatszott, €s a két gdmb, mint a szirmait hirtelen kibont6 virdg, cikkekre ha-
sadva felnyilt. A belsejiiket kit6lté folyadék a blivarokat magaval sodorva szétaradt a padlon.

Fuller tért magdhoz elséként. Amilyen fiirgén csak tudott, Adamshez ugrott, és latva, hogy
ajultaban levegdért kiiszkodik, lerantotta a fejérdl, és félrehajitotta a sisakot. Adamsbdl heves koho-
gés tort fel.

Bergman Donaghue-rol kapta le a sisakot, kozben hallotta a kohdgést, de azt kellett tapasz-
talnia, hogy az 6 embere még csak nem is lélegzik. Nem esett kétségbe. A buvar testéhez csatolt
,,k01dokzsinort” maguk utan hiizva gyorsan kirdngatta Donaghue-t a gdmb cserepei koziil, és miu-
tan meggydz06dott rola, hogy a szdjaban nincs semmi, az orrat beszoritva mély lélegzetet vett, €s jO
adag leveg6t fujt belé. Oldalra fordult, mély levegot vett, €s mar éppen meg akarta ismételni a mi-
veletet, amikor észrevette, hogy Donaghue szeme nyitva van.

- Mi az 6rdogot csindl, ember? - kérdezte a buvar, és indulatosan ellokte a folé hajlo
Bergmant.

- A szajaba fujtam - valaszolta az esésbdl feltapaszkodva Bergman. - Azt hittem, nem I¢éleg-
zik.

- Hogyne I¢legeznék?! - Donaghue a keze fejével utdlkozva megtordlte a szajat. - Legyen
csak nyugodt, és hagyjon békén!

Adams hirtelen abbahagyta a kohogést, €s pislogva igyekezett szabadulni a latadsat elhoma-
lyositd, a roham kivaltotta konnyektdl. Els6 gondolata Donaghue volt, és csak miutdn meggydz6-
dott, hogy a haverja €1, nézett koriil alaposabban.

- Mi ez? Mi tortént? - kérdezte, meglatva a f61¢je magasodd harom alakot.

- Egymillié dollaros kérdés - jegyezte meg szarkasztikusan Bergman.

- Hol a pokolban vagyunk? - Adams 0jbdl korbenézett, arcara teljes értetlenség tlt ki.

- Ez sem rossz.

- Benniinket kerestek? - érdeklodott Fuller.

Adams el6szor nem értette, mire gondol, de hamar visszanyerte az emlékezetét. - Josagos is-
ten! - kidltott fel rémiilten. - Majdnem hdromszaz méter mélyen voltunk, és nem csinaltuk meg a
nyomaskiegyenlitést! - Rémiilten feltdpaszkodott, és bizonytalanul, imbolyogva megallt a csiszos
padlon. - Michael! Irany a DDC! Gyorsan!

- Nyugalom! - prébalta meg lecsondesiteni Fuller. A karjaért nyult, egyrészt, hogy meg-
nyugtassa, masrészt pedig, hogy megdvja az eleséstdl. - Itt nincs semmilyen DDC. Egyébként is,
remekiil néznek ki. Légembolidnak semmi jele.

Adams zavarba jott, €s bizonytalanul hajlitgatni kezdte a végtagjait, hogy lassa, megfeleléen
miitkodnek-e az iziiletei. Erdsen pislogva ujbol kdrbehordozta a tekintetét, kozben észrevette a testé-
rdl ledgazo, az Osszetort gdmb aljahoz vezetd csovet. - Mi az 6rdog ez? - kérdezte, €s hozza kapott,
de rogton el is engedte. - Puha - mondta undorodva. - Mint valami bél.

-38-



- Valamilyen tapvezeték - felelte Suzanne. E16szor szolalt meg azota, hogy a buvarok eldke-
riiltek tivegburkaikbdl. - Mivel ilyen jo allapotban vannak, lehet némi kdze a dekompressziohoz.

Adams Ovatosan megérintette a cs6 végére szerelt, gyomortajon a testéhez tapado késziilé-
ket, amelynek a mérete €s a formdja is nagyjabol megegyezett egy vécépumpaéval. Mihelyt hozza-
ért, a kiilonos eszkoz levalt réla. Elkapta, mieldtt a padlora esett volna, és megnézte a kiszélesedd
végét. Legnagyobb rémiiletére féregszeri valamik logtak ki beldle, himbalozo végiliket vér festette
pirosra - az 0 vére!

Rémiilten eldobta, mire a cs6 - mint a porszivo rugos dobra szerelt kdbele - eltiint a szétesett
gomb talapzataban. Adams a nyakahoz kapott, és egészen a fanszOrzetéig lerantotta szorosan a tes-
téhez simuld védoruhaja cipzarjat. A hasara nézett, és rémiilten ujbdl felkidltott, mivel hat, kor
alakban elhelyezkedd, vords szirasnyomot latott a koldoke koriil.

Latva, mit csinal a baratja, Donaghue is felallt, tétovan a haséara nézett, és mélységes csalo-
dottsdggal vette tudomasul, hogy rajta is ugyanolyan, megfejthetetlen rendeltetésii szerkezet log.
Hasonlo arccal nyult hozz4, mint Adams, €s €szrevehetden megkdnnyebbiilt, amikor levalt rola. Ki-
nyitotta buvardltozeékét, mint a baratja, és ugyanazokat a sebhelyeket latta.

- Szent ég! - kialtott fel. - Mintha jégcsakannyal szurkaltak volna 6ssze benniinket. - Fazo-
san megborzongott. - Nem birom a vért.

Adams felrantotta a cipzarjat, rogyadozo labakkal tett néhany 1épést, és a kezét elérenytjtva
halasan, mert szilard pontra talalt, nekitamaszkodott a falnak. - Jézusom! Ugy érzem magam, mint-
ha be lennék kabitoszerezve - mondta.

- En meg, mintha egy kamion ment volna keresztiil rajtam - valaszolta Donaghue.

- Hol van Mazzola?

- Nem tudjuk - felelte Fuller. - Mesélj¢k el, hogyan zajlott a mertilés!

Adams zavartan megvakarta a tarkojat. Eloszor csak arra emlékezett, hogy beszalltak a
DDC-be, és megkezdték a nyomasndvelést, de aztan - Donaghue-val k6zdsen - lassan 0sszeraktak a
részleteket, €s eljutottak odaig, hogy kiszalltak a bivarharangbdl.

- Ennyi? - kérdezte Fuller. - Abbol, ami késObb tortént, semmi nem maradt meg?

Adams néman bdlintott, és Donaghue is.

- Miért néznek ki 0igy, mintha diszn66lbol masztak volna el6? - kérdezte némi sziinet utan
Adams. Nem varta meg a valaszt, korbenézett, és tjabb kérdést tett fel: - Mi ez? Valamilyen kor-
haz?

- Nem - valaszolta Fuller. - Mi sem tudjuk, micsoda, legfeljebb azt mesélhetjiik el, hogyan-
jutottunk ide, miért vagyunk ilyen mocskosak.

- Az is valami - érte be a felkinalt kevéssel Adams. - Akar kezdheti is!

Fuller belefogott a torténetbe, a két buvar pedig néman, a falnak tdmaszkodva hallgatta. Elég
nehezen hihetdnek talaltdk a torténetet, €s a szemiik fokozatosan elkeskenyedett a gyanakvastol.

- Alljon meg a menet! - mondta az elbeszélés egy pontjan lagyan Adams. - Mi ez? Valami
idétlen ugratas? - Bizalmatlanul végignézett a trion, kdzben latta a szeme sarkabol, hogy Donaghue
egyetérton bolint.

- Sz6 sincs semmilyen ugratasrol! - igyekezett meggydzni 6ket Fuller.

- Nézzenek csak koriil! - csatlakozott hozza egybdl Suzanne.

- Figyeljenek! Emlékeznek barmire azzal kapcsolatban, hogyan kertiltek ide? Lattak valakit?

Adams megrazta a fejét, és hogy csindljon valamit, félrertigta a gdmb néhany eldtte heverd
darabjat. Az anyag, amely korabban keménynek, merevnek tlint, a puha targyakra jellemz6 lomha-
saggal viselkedett, néhany centivel cstiszott csak arrébb.

- Komolyan mondjak, hogy ebben az izében voltunk? - kérdezte. - Nem gy néz ki, mint az
uveg.

- Nem sokkal ezel6tt még az volt - felelte Suzanne.

- Feltételezésiink szerint ez orosz tenger alatti bazis - kozolte Fuller.

- Egy pillanat! A te feltételezésed szerint - helyesbitett a lany.

- Oroszok? - amuldozott Adams. - Ne marhéaskodjon! - Szemmel lathat6an kezdett magahoz
térni. Ujult érdekl6déssel nézett korbe, ahogy Donaghue is, és mindketten csodalkozva végigsimi-
tottak a fényes falat. Adams a mutatoujjaval még meg is kopogtatta. - Mi ez? Titdn?
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Suzanne valaszolni akart, de hirtelen ¢éles, sistergd hang akadéalyozta meg benne. Mindany-
nyiuk tekintete azokra a helyekre szegezddott, ahol kordbban a gdmbok alltak, és ahonnan most kis
lyukakon keresztiil siiri para tort eld. Csipds, savanyu szag toltotte be gyorsan a bezart kamrat, €s
mindnydjan konnyezni kezdtek.

- Elgazositanak benniinket! - kidltotta rémiilten Suzanne. Nem tudta folytatni, a hangja erds
kohogésbe fulladt.

Rémiilten hokoltek hatra, vad menekiilési vagyuk a sima falakhoz préselte Oket. Néhany ma-
sodperccel kés6bb mindnydjan gércsdsen kohogtek, és a szemiiket szorosra zarva probaltak szaba-
dulni a szur6, égetd €érzéstol.

- Hasra! - kidltotta el magat kétségbeesetten Adams. Egy kivételével valamennyien a padlo-
hoz simultak, és tenyeriiket az orrukra, szajukra tapasztottak. Bergman a barlangba nyil6 kapuhoz
tantorgott, vadul dorombdlni kezdett rajta, és orditva kovetelte, hogy nyissak ki.

Er6lkodése hatdstalannak bizonyult, de magénal volt még annyira, hogy a rémiileten és a fi-
zikai kinon kiviil mas is eljusson a tudataig. Megddbbenve tapasztalta, hogy nem &jult el, még csak
nem is szédil. A gaz nem volt haldlos, mint az elsd pillanatokban hitte.

Maradék erejét Osszeszedve Bergman urra lett a kohogésén, és barmennyire nehezére esett,
né¢hdny masodpercre kinyitotta a szemét. A szobat siirli, kodszerl, a tekintetnek Utjat alld permet
toltotte meg, de annyira azért latott, hogy feltinjon neki tétovan elérenyujtott karjdnak csupaszsaga.

Zavartan pislogott, €s 4jbdl kinyitotta a szemét, hogy lassa, mi tértént tréningruhdja ujjaval.
Megddbbent, mert csak foszlanyok maradtak beldle, tépetten 16gott rajta, mintha mindent szétmaro
savba nyult volna vallig.

Addig nem tapasztalt hideget érezve Bergman fdz6san megcsapkodta a mellét, €s mozdulat-
lanna merevedett a megdobbenéstdl. Az ismeretlen eredetli balsors nemcsak a tréningruha ujjara
sujtott le, hanem az egész 6ltozeékére - a szovet érzékelhetd gyorsasaggal mallott szét rajta, ment at a
teljes enyészetbe.

Bergman rémalmaiban tobbszor eldfordult mar, hogy anyasziilt mezteleniil allt masok vizs-
lato tekinteteinek kereszttiizében, és most be is teljesiilt az, amit6l kordbban csak félt - ruhdja fosz-
lanyokban szakadt le réla. Megprobalt utanakapni, de alig markolta meg, ujjai kozott az anyag meg-
szlnt létezni.

- A ruhank! - kialtotta oda a tobbieknek. - A gaz teljesen feloldja!

A félelem mindenkit némava tett, senki nem mert valaszolni. Bergman magabol kikelve
megismételte a figyelmeztetést, elérelodult, és kis hijan keresztiilesett Fulleren. - A gaz megeszi a
ruhankat! - figyelmeztette a tarsait immar harmadszor. - Mdas hatdsat viszont nem érzem! A fejem
teljesen tiszta.

Fulleré is az lehetett, mert hamar eljutott a tudatdig, amit hallott. Ul helyzetbe tornazta ma-
gat; ruhizata ugyanarra a sorsra jutott, mint Bergmané. A melléhez kapott, hogy megtudja, valoban
meztelen-e, de a szemét képtelen volt kinyitni, ahhoz tulsdgosan csipds volt a gaz. Nem hidnyolta
azonban a vizualis élményt, a tapintds is elegend6 volt ahhoz, hogy meggydzze.

- Bergmannak igaza van! - kidltotta a tobbieknek. Suzanne, akarcsak Bergman, képes volt
idOnként, pillanatokra kinyitni a szemét, és latta, amint kezesldbasa foszlanyokban esik le rola. Azt
1s észrevette ugyanakkor, hogy a gaz - bar kaparja a torkat, és nehézz¢ teszi a légzést - nincs hatés-
sal a tudatdra. Bar nem tudta mire vélni a dolgot, megkonnyebbiilve nagyot sohajtott, és felallt.

Adams ¢s Donaghue is iil0 helyzetbe tornazta magat. Valtozatlanul kabak voltak, amirdl
nem tudtak eldonteni, hogy a gaz okozza-e, vagy sem, de nem is torddtek vele, mert minden fi-
gyelmiiket lekototte az erds kohoges. A szobat megtdltd para valamiért jobban igénybe vette a lég-
z6szerviket, mint a tobbiekét.

- Az én ruhamnak semmi baja - mondta két kohdgési roham kozott Adams, de rogton el is
kovette azt a hibat, hogy a vallahoz nyult. Mihelyt a keze hozzaért, a szovet depolimerizalodott, ap-
r6 milanyag gdmbocskékke valva szétfoszlott.

Donaghue két pislogas kozott latta, mi torténik baratja ruhajaval. Végignézett magan, gon-
dolkodott, hogy tegyen-e probat, de mieldtt el tudta volna donteni, Adams a vallara csapott. A hatas
azonnal bekdvetkezett - Donaghue 61t6zéke egyik pillanatban még tokéletesen épnek latszott, a ko-
vetkezdben pedig mar apré miianyag gombocskék alakjaban hullt le rola.
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Viératlanul vészcsengd hangja hallatszott, €s az liregbe vezetd ajtdoval szemben - ott, ahol egy
pillanattal korabban még semmi sem volt, csak a sima, tiikorfényes fal - voros fény kezdett villogni.
A csip0Os gazfelhOn til mind az Gten nyitott ajtot véltek megpillantani.

A riasztd csak néhany masodpercig szolt, azutan el is hallgatott, de a fény tovabb villogott.
Eles, sipolo hang hallatszott, és nyomaban friss levegd aramlott a helyiségbe.

Bergman lassan a fény felé indult, és a falhoz érve tisztan latta a nyilast. Ovatosan kinyult,
korbefuttatta rajta a kezét, kozben érezte a befelé tartd, egyenletes 1égaramot. Megértve, honnan
szarmazik az er0s hang, dvatosan kinyujtotta a 1abat, hogy ellendrizze, nincs-e mélyedés a nyilason
tal. Miutan meggy6z0dott arrol, hogy a padozat a bentivel azonos szinten folytatddik, mély Iélegze-
tet vett, és atlépte a kiiszobot.

Azonnal megkonnyebbiilt - a friss levegd fliggdnye tavol tartotta a csipds gazt a folyosotol,
amelyre jutott. A falak, a padlo és a mennyezet itt is ugyanabbdl a tiikorsima fémbdl voltak, mint a
szobaé, de sokkal kevésbé fénylettek. Hat méternyire maga el6tt, a folyoso tulsé végén Bergman
masik helyiséget latott.

- Talaltam egy masik szobat! - kiabalt vissza a valla folott a tobbieknek. - Tisztanak latszik.
Siessenek!

Azok négyen csoppet sem kérették magukat, rogyadozé térdekkel ugyan, de rogton elindul-
tak a villog6 fény felé. Fuller nem volt képes kinyitni a szemét, rabizta magat Suzanne-re, aki karon
ragadta, és dvatosan vezette.

A gazbol kikeriilve mindannyian annyira megkdnnyebbiiltek, hogy 61tozékiik hidnya sem
zavarta Oket. Mind az Oten anyasziilt meztelenek voltak, de egyéb gondjaik nem hagytak, hogy so-
kat foglalkozzanak vele. EI6] hivogatoan vart rajuk az Gjabb szoba.

- Gyeriink! - biztatta a tobbieket Fuller, és intett Bergmannak, hogy ha mar ugy is eldttiikk
Jjar, vezesse tovabb dket.

Bergman a falhoz simult, és kurta kézmozdulattal felkinalta az elsobbséget Fullernek. -
Akarmi tortént is, még mindig maga a parancsnok - mondta.

Fuller kurtan biccentett, és eléreindult. Bergman mogé allt, Suzanne kovette, a két bavar pe-
dig a végére allva lezarta a sort.

- Teljesen nyilvanvalo, mi a szdndékuk veliink - jelentette ki menet kdzben Fuller.

- Oriilok, hogy legaldbb magéanak az - valaszolta Bergman.

- Mire gondolsz? - érdekl6dott Suzanne.

- Elokészitettek benniinket a kihallgatasra - magyarazta a volt haditengerész. - Bevett mod-
szer megfosztani emberi méltosagatol a kihallgatasra szant személyt, és megtorni vele az ellenalla-
sat. Ezért meztelenitettek le benniinket.

- Eszemben sincs ellendallni - jelentette ki Bergman. - Ha kérdeznek, mindent elmondok,
barmire legyenek is kivancsiak.

- Ertsem tigy, hogy tudod, mi volt az elébbi gaz? - kérdezte Suzanne.

- Nem! - vélaszolta feszesen Fuller.

A masodik szoba kiiszobéhez €érve megtorpant, €s 6vatosan bekémlelt. A helyiség joval ki-
sebb volt, mint az elsd, de falai ugyanabbdl a rejtélyes, fémnek latszd anyagbol késziiltek. Fuller
iiveges ajtot latott az egyiken, és mogotte fehér falu, bekeretezett képekkel diszitett folyosot. A szo-
ba padloja minden oldalrél enyhén lejtett, a kozepén racsos nyilas volt, €s pontosan folétte, az olda-
laktol enyhén emelkedd mennyezet kdzéppontjaban egy masik.

- Nos? - kérdezte Suzanne. Harmadik volt a sorban, és nem latta, mi van elottiik.

- Egészen normalisnak latszik - valaszolta Fuller. - Uvegaijtd, és mogotte egy kdzonséges fo-
lyoso.

- Menjiink mar! - szélalt meg stirgetden Suzanne hata mogott Adams.

Fuller megmarkolta az ajtokeretet, €s Ovatosan elébb az egyik labat emelte at a kiiszobon,
majd - néhany masodpercig kivarva - a masikat. Vart egy kicsit, elengedte a tamasztékot, és ahogy
arra szamitott is, azonnal cstiszni kezdett. A karjaval egyensulyozva igyekezett talpon maradni, és
koriilbeliil egyméternyire az ajtotol, ahol a padozat csaknem vizszintessé valt, meg is allt. Ovatosan
megfordult, és intett a tobbieknek, hogy kovessek.

Mindenki nagyon elévigyazatosan indult el, kivéve Donaghue-t. O Chelsea-ben,
Massachusettsben sziiletett, 6téves kora 6ta hokizott, gyakorlatilag korcsolyaval a laban nétt fel, és
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nem félt a sikos padlotél. Hidba volt azonban magabiztos, a térde cserbenhagyta. Mar az els6 1épés-
nél kiszaladt aldla a laba, és ugy vagodott eldre, mint az 4gyiagolyo. Egy pillanat miive volt, és az
egész tarsasag - meztelen testek kusza halmazaként - a helyiség kozepén kapalozott.

- Az isten szerelmére! - kiabalta Fuller. Nagy nehezen talpra evickélve Suzanne-t is felalli-
totta, és n¢hany masodperccel késdbb a tobbiek is kovettek a példajukat. Donaghue cséppet sem
banta ovatlansagat - magahoz tért, és a szemét tagra nyitva, élvezettel csodalta Suzanne csupasz
idomait. Adams ellenben nagyot karomkodott, lapos tenyérrel j6 erésen fejbe csapta, amit 6 termé-
szetesen azonnal viszonzott is, €s ett6l mindketten visszazuhantak.

- Elég! - orditott rajuk Fuller, és 6vatosan, nehogy 0jbol elessen, szétvalasztotta a két buvart.
Adams ¢és Donaghue ellenkezés nélkiil hagyta, de tovabbra is vasvilla szemekkel méregette egy-
mast.

- Jézusom! - szakadt fel Suzanne-bdl a rémiilt kialtas. - Nézzék! - Az ajtora mutatott, ame-
lyen az elobb léptek be. A tobbiek azonnal arra kapték a fejiiket, és I¢legzetvisszafojtva figyelték,
ahogy a nyilds hangtalanul bezarul. Par pillanat miive volt csupan, és az ajtd6 nyomtalanul eltiint,
keskeny rés sem maradt utana.

- Ha nem a sajat szememmel latom, el sem hiszem - jelentette ki Bergman. - Olyan, mint va-
lami varézslat, vagy mozitriikk.

- En sem értem - mondta Suzanne. - Elképesztd technika, azt hiszem, az oroszokat, mint le-
hetdséget, nyugodtan kizarhatjuk.

M¢ély bugyborékolas hallatszott, mire minden tekintet a hang iranyaba, a helyiség kozepe fe-
1¢ fordult.

- Jaj ne! Mi ez?! - sikoltott fel rémiilten Suzanne. Mieldtt barki valaszolhatott volna, attet-
sz0, viznek latszo folyadék tort elé a padlo kdzepén, €s kezdte elarasztani a szobat. Az 6t megviselt
idegzetli ember egyszerre hokolt hatra, és indult az tivegajto felé. Az enyhén lejtd, csuszds padozat
pillanatok alatt négykézlabra kényszeritette Oket, de tovabb kapaszkodtak, és aki elsoként ért az aj-
tohoz - késObb senki nem tudta megmondani, melyikiik volt az -, vadul dorombolni kezdett rajta,
orditva kovetelte, hogy nyissak ki. Mogottiik a viz mar magas oszlopban, gejzirként tort fel, és ro-
hamosan emelkedett a szintje.

Par perc kellett csak, hogy a derekukig érjen, nem sokkal késébb pedig mar taposniuk kel-
lett, hogy a felszinen tudjanak maradni, kozben rémiilten lattdk, hogy a mennyezet is megindult,
lassan, de egyenletesen siillyed feléjiik. Tudték, ha izmaik ki is tartanak, hamarosan elfogy a hely,
menthetetleniil a viz ala siillyednek. Adamsnek és Donaghue-nak, 1évén a legjobb Uszok, sikeriilt
kozépre evickélnie. Utolso, elkeseredett eréfeszitéssel megmarkoltdk a mennyezet kozepén 1évo ra-
csot, hogy kitépjék a helyérdl.

Reménytelen probalkozas volt, a rdcs meg sem mozdult, a viz pedig tovabb emelkedett, és
teljesen betoltotte a helyiséget. Mihelyt a mennyezet legmagasabban 1€v0 pontjat is elérte, és min-
denkit magéaba temetett, azonnal apadni is kezdett, mégpedig meglepd gyorsasaggal. Masodperce-
ken beliil mind az 6tiik feje szdrazra keriilt, néhany perccel késobb pedig Fuller €¢s Adams - 6k vol-
tak a legmagasabbak - mar érezte a padlot is a talpa alatt.

A viz maradéka hangos szorcsogéssel tavozott, otthagyva a meztelen, 6sszegabalyodott em-
beri testekbdl allé kupacot. Egy darabig senki sem mozdult. A rémiilet, a panik a rendkiviili eréfe-
szités okozta kimertiltség érzelmileg ¢s fizikailag is bénult allapotban tartotta dket.

Fuller volt az els6, akinek nagy nehezen sikeriilt feliilnie. Enyhén szédiilt, és mivel az a kii-
16n0s érzése tamadt, hogy tobb 1d6 telt el, mint amennyirdl szamot tud adni, gyanitotta, hogy a szo-
bat elaraszto vizben kabitoszer volt. Egy pillanatra becsukta a szemét, €s kimeriilten megdorzsolte a
halantékat. Korbenézve gy latta, hogy a tobbiek kivétel nélkiil mind alszanak. Az livegajtot kereste
a szemével, de a tekintete hirtelen visszaugrott Suzanne-re.

- Josagos isten! - motyogta, és nem akart hinni a szemének. A lany kopasz volt! Fuller vé-
gigsimitott a fején, de nem lett okosabb a mozdulattol, mivel mar évek Ota rendszeresen tiikkorsima-
ra borotvalta a koponyajat. A bajuszahoz nyult, nem talalta! Folemelte a karjat, és latta hogy az is
csupasz. A mellére nézett - ott sem volt szor.

Fuller megrazta Bergmant, és Suzanne-t is felébresztette. Mikor magukhoz tértek annyira,
hogy felfogjak, amit mond, beszamolt felfedezésérol.
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- O, ne! - kialtotta Bergman. Mereven kihtizta magat, és vatosan a feje bibjahoz ért, de
nem taldlt hajat, csupan a sima bort. Mintha tiizes vas égette volna meg, tigy rantotta vissza a kezét,
¢€s rémiilten, tagra nyilt szemmel nézett maga elé.

Suzanne-t inkabb kivancsiva tette, ssmmint elkeseritette a valtozas. Valami tokéletesen szor-
telenitette 6ket. Hogyan torténhetett? Es miért?

- Mi a helyzet? - kérdezte nehezen forgd nyelvvel Adams. Feliilt, de rogton meg is kellett
tamaszkodnia, hogy el ne d6ljon. - Hiiha... Ugy érzem magam, mint akit j61 fejbe vertek.

- En is szédiilok egy kicsit - mondta Bergman. - Lehetett valami a vizben. Emlékszem, nyel-
tem beldle par kortyot.

- Azt gondolom, hogy elkébitottak benniinket - kozolte Fuller.

- Mindenki ivott rendesen - felelte Adams. - Az lett volna a csoda, ha nem. Rosszabb volt,
mint a viz alatti menekiilési gyakorlat.

- Azt hiszem, én tudom, mi torténik - szolt kozbe Suzanne.

- En is. Megkinoznak benniinket, elveszik az emberi méltosagunkat - jelentette ki Bergman.

- Ez is része a vallatasi technikédnak - mutatott ra Fuller.

- Nem hiszem, hogy vallatni akarnanak - mondta a lany. - A furcsa, erds fény, a csipds gaz
¢s a teljes szortelenités masra utal.

- Miféle szdrtelenités? - kérdezte meglitkozve Adams.

- Az, ami magéaval is tortént - valaszolta Bergman.

A buvar értetleniil pislogott, a masik férfira nézett, majd dvatosan a fejéhez nyult. - Te j6 €g,
kopasz vagyok! - A még alvé Donaghue-ra pillantott, hozzékapott, és alaposan megrazta. - H¢, te
kopasz csavarg6! Ebreszté!

A masik bavar nagy nehezen kinyitotta a szemét.

- Azt hiszem, fertdtlenitettek benniinket - k6zolte Suzanne. - Megszabaditottak minden bak-
tériumtol, virustol. Sterilek vagyunk.

Senki sem valaszolt. Bergman alaposan atgondolta a dolgot, és elképzelhetonek tartotta,
hogy a lanynak igaza van.

- Valtozatlanul azt mondom, hogy kihallgatasra készitenek el6 benniinket - tartott ki az ere-
deti elképzelése mellett Fuller. - A sterilizalasnak nincs semmi értelme. Nem tudom, oroszok csi-
naljak-e, vagy sem, de valaki biztosan ki akar szedni belSliink valamit.

- Ugy érzem, hamarosan megtudjuk, mi az igazsag - jelentette ki Bergman, és a sarkig kita-
rult tivegajto felé bokott a fejével. - Itt a kdvetkezd stacid.

Fuller nehézkesen, erdsen imbolyogva felallt. - Biztos, hogy valamilyen kabitdszer volt a
vizben - mondta. Vart egy kicsit, és miutan elmult az Gjabb szédiilés, az ajtd felé indult. Par 1épést
tudott csak tenni folegyenesedve, utdna kénytelen volt négykézlabra ereszkedni, hogy el ne essen a
csuszos, erdsen lejtd padlon. Az ajtohoz érve felallt, és végignézett a koriilbeliil tizenot méter hosz-
szu, fehér fala folyoson.

- Sz¢diilok, és nagyon ¢hes vagyok - kozolte Suzanne.

- Eppen erre gondoltam én is - vallotta be Perry.

- Figyelem! - sz6lt a hatul maradottaknak Fuller. - Kezd normalisabban kinézni a dolog. A
folyoso végén lakokorletet 1atok. Jojjenek!

Suzanne és Bergman rogton felallt, és ugyanazt az erds szédiilést érezte, amit korabban
Fuller.

- Remélem, j6l ismerem Donaldet, ¢és a lakdkorlet valoban agyat jelent - mondta a lany. -
Csoppet sem tiltakoznék ellene. Raadasul ki 1s akarok jutni innen minél elobb, hatha visszajon a
viz.

- Igaza van - értett egyet Bergman.

Adams ¢és Donaghue kdzben elaludt, hidba 16kdoste dket a lany, késébb pedig mar Bergman
is, egyik sem mozdult.

- Barmi volt is a vizben, er6sebben hatott rajuk, mint rank - mondta Suzanne, mikdzben erd-
sen razta Adamst, hogy nyissa ki végre a szemét.

- Mar a gdbmbokbol ugy kertiltek eld, hogy szédiiltek - figyelmeztette Bergman, ¢és feliiltette
Donaghue-t, aki erre motyogva tiltakozni kezdett, hogy hagyjak békén.

- Igyekezzenek! - kialtotta Fuller. - Nem szeretném, ha az ajt6 becsukodna, és itt rekednénk!
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Barmennyire kdbak voltak is, a figyelmeztetés eljutott Adams és Donaghue tudatdig, és fel-
tapaszkodtak. A mozgas szemmel lathatéan jot tett nekik, gyorsan tisztult téle a tudatuk. Mire
Fullert utolérték, mar beszélni is tudtak.

- Nem is rossz - allapitotta meg Adams. A folyosé fala és mennyezete nem a korabban latott
tiikorszerti f€mbdl, hanem valamilyen mas, fényes fehér lemezbdl volt. Mindkét falon bekeretezett,
haromdimenzios képek logtak. A padlot stirtin csomozott, fehér szOnyeg boritotta.

- Es ezek a képek! - csodalkozott Donaghue. - Fantasztikusan életszertick. Olyan érzésem
van, mintha beléjiik latnek.

- Hologramok - magyardzta Suzanne. - Sokat lattam mar, de ilyen életszerlien elkészitett,
természetes szinlicket még egyszer sem. Megddbbentd a hatasuk, kiilondsen ebben a fehér, semle-
ges kornyezetben.

- Mintha az 6kori Gérogorszagot abrazold életképek lennének - jegyezte meg Bergman. -
Barkik legyenek is a kinzoink, legalabb civilizaltak.

- Jojjenek! - szolt nekik Fuller. Mar tallépett a kdvetkezd kiiszobon, €s tiirelmetlentil varta,
hogy a tobbiek csatlakozzanak hozza. - Néhany taktikai dontést kell hoznunk.

- Taktikai dontést - sugta halkan Suzanne-nek Bergman. - Mindig ilyen katonas?

- Tobbnyire - felelte a lany.

Végigmentek a folyoson, és meglepddve visszahdkoltek az eléjiik taruld latvanytol. A hideg
fénnyel megvilagitott iires szobak utan valosaggal letaglozta dket a pazarul berendezett helyiség.
Futurista hangulatot arasztott, sok volt benne a tiikdr, a hofehér marvany, és mégis nyugodtnak, kel-
lemesnek tiint. Két hosszanti fala mentén tucatnyi baldachinos, lefliggdnyozott, fehér kasmirhuzata
agy sorakozott, és 6tnek hivogatdan félre is volt hajtva a takardja. Kellemes zene hangjai toltotték
be a helyiséget, teljessé téve a hangulatot.

A szoba kozepén nagy, alacsony asztal allt, koriilotte magas tdmlaji, vastagon parnazott ka-
rosszékek. Az asztalt szépen megteritették, letakart talak, jeges italokkal teli kancsok sorakoztak
rajta. A tanyérok ¢€s a szalvétak hofehérek voltak, az evOeszkoz arany.

- Ha ez a mennyorszag, én még varok egy kicsit - mondta Bergman, miutdn magéhoz tért
annyira, hogy szo6Ini tudjon.

- Nem hiszem, hogy az égben ilyen jo szagl a kaja. Csak most jottem réa, hogy ¢hesebb va-
gyok, mint amilyen faradt - kozolte Adams, és Donaghue-val szorosan a sarkaban eléreindult.

- Allj! - dorrent rajuk Fuller. - Csppet sem vagyok biztos benne, hogy szabad barmit is
megkostolnunk. Lehet, hogy az ételbe is kabitoszert tettek, vagy esetleg még rosszabbat.

- Tényleg azt hiszi? - kérdezte nem titkolt csalddassal a hangjaban Adams. Elbizonytalano-
dott, a tekintete tétovan ugralt Donaghue és a teritett asztal kozott.

- A tiikrok! - Fuller a szoba egyik keskeny falat beboritd, jokora iiveglapokra mutatott. -
Gyanitom, hogy atlatszoak, ¢s figyelnek benniinket.

- Ki az 6rdogot érdekel, ha igy megvendégelnek! - valaszolta Donaghue. - En azt mondom,
egylink.

Suzanne f¢l fiillel hallgatta csak a vitatkozast, kozben a tekintete az agyakon sorakozo, 0sz-
szehajtogatott ruhakra esett. Kordbban nem tlintek fel neki, mivel hofehérek voltak, mint a kornye-
zetiikben majdnem minden, és alig lehetett megkiilonbdztetni dket az 4gynemiitdl. A legkdzelebbi
agyhoz lépett, folvette a csomot, €s szétrazta. A ruha két egyszerli darabbol allt: hosszl ujju, elol
nyitott tunikabol és bokszeralsobol. Mindkettd hofehér selyembdl késziilt, és varrasnak nyoma sem
latszott rajtuk.

- Jé! Pizsamak! - amult el Suzanne. - Igazan figyelmesek! - Pillanatnyi gondolkodas nélkiil
felhuzta a sortot, ¢s belebujt a tunikdba. Elég hosszu volt, hogy eltakarja a sortot, aranyszalas zsi-
norral lehetett megkotni, €s mindkét oldalan szdmos zseb sorakozott.

Latva, hogy a lany feloltozott, a férfiakban is feltdmadt a szeméremérzet, és gyorsan mind a
négyen kovették a példajat.

Miutén elkésziilt, Donaghue alaposan megnézte magat az egyik tiikorben. - Nem nagy szam,
de legalabb kényelmes - mondta.

- Ugy nézel ki, mint egy buzi! - nevetett rajta Adams.

- Mintha te mas lennél, seggfej! - vagott vissza dithosen Donaghue.
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- Elég! - dorrent rajuk Fuller. - Még csak az kellene, hogy egymast nyirjuk! Tartogassak a
diihiiket azoknak, akik valahol itt 6ldlkodnak koriilottiink! Errdl jut eszembe! Be kell osztanunk az
Orséget!

- Mi az 6rdogot beszél? - kérdezte Adams. - Nem katonai gyakorlaton vagyunk. Enni aka-
rok, és utana aludni! Eszemben sincs Ort allni.

- Mindannyian faradtak vagyunk - valaszolta a korabbinal valamivel szelidebben Fuller -, de
itt ez az ajto, amit nem tudunk kezelni.

Minden tekintet a szoba ellenkezd végén, a tiikrokkel szemben 1€v6 ajtéra szogezddott. Ho-
fehér volt, kilincsnek, zarnak, csuklopantoknak nyoma sem latszott rajta.

- Ebernek kell lenniink! - folytatta Fuller. - Nem akarom, hogy az oroszok vagy béarkik bejoj-
jenek, és azt tegyenek veliink, amit akarnak.

- A koriilményekbdl itélve nem hiszem, hogy indokolt lenne ez a beteges gyanakvas - jelen-
tette ki Suzanne. - Kiilonben is, mintha mar eldontéttiik volna, hogy nem oroszokkal van dolgunk.

- Vitatkozzanak csak! - mondta Adams, €s az asztalhoz lépve leemelte az egyik talrol a fe-
doét. A szobat inycsiklandoz¢ illat toltotte meg.

- Mi az? - érdeklddott Donaghue, €s kozelebb is hajolt, hogy jobban lasson.

- Fogalmam sincs - felelte az egyik kanalat a talba meritve Adams. A g6zdlg6 étel krémszi-
nii volt, stirti, pépes allagu. - Valami késa lehet, de az illata isteni. - Adams Ovatosan belekodstolt az
ételbe. - A mindenit! Bélszinize van! Honnan tudtak, hogy az a kedvencem?

Donaghue is probat tett. - Megdriiltél? Méghogy steak! Pontosan olyan, mint az édesburgo-
nya.

- Tinés innen! Elegem van az édesburgonyadbdl! - haborgott Adams, ¢€s helyet foglalva, jo-
kora adagot szedett maganak az ételbdl. - Masrol sem tudsz beszélni!

Donaghue leiilt vele szemben, és ugyancsak szedett. - Elnézést! - mondta kdzben gunyosan.
- Véletleniil ugy alakult, hogy imddom az édesburgonyat.

Suzanne és Bergman kozelebb Iépett, kivancsian hallgatta a beszélgetést. Kegyetlen ¢hség
kinozta 6ket, de még egy darabig kitartottak. Végiil a lany szanta ra magat el0szor, hogy megkostol-
ja az ételt.

- Hihetetlen! - 4muldozott. - Akar a mango!

- Nehezen hiszem - valaszolta Bergman. - Nekem olyan, mint a frissen morzsolt, zsenge ku-
korica.

Suzanne bekapott egy Gjabb falatot. - En egyértelmiien mangénak érzem. Valamilyen mo-
don megvaltoztatja az érzékelésiinket, és mindenki annak érzi, amit a legjobban szeret.

Ennek mar Fuller sem tudott ellenéllni, az asztalhoz Iépett, 6 is vett egy kanallal az ételbdl. -
Friss irés keksz! - mondta. Egy darabig csak elképedve csovalta a fejét, de aztan kihuzta az elétte
allo széket, és letelepedett. - En is farkaséhes vagyok - vallotta be.

Megették amit kiszedtek, €s egyikiik sem tudott ellendllni a csabitasnak, hogy masodszor is
kiszolgalja magat. Kdzben arra is rajottek, hogy a jeges italnak ugyanaz a tulajdonsaga, mint a kii-
16n06s ételnek. Mindenki annak érezte, amit a leginkabb kedvelt.

Miutén elcsititottak kinzo ¢hségiiket, jbol faradtsag, kimeriiltség tort rajuk, de olyan erdvel,
hogy alig birtak nyitva tartani a szemiiket, amig elbotorkaltak az dgyaikhoz. Nyakukba huztdk a ta-
karét, és Fuller kivételével abban a pillanatban mély dlomba meriiltek. O még kiiszkodott egy dara-
big, megprobalt ébren maradni, de minden erdfeszitése hiabavalonak bizonyult, néhany perccel ké-
sObb elnyomta az alom.

Abban a pillanatban, hogy Fuller szeme becsukodott, mindegyik 4gy mennyezetén apro vo-
ros lampa gyulladt fel, a fliggdonyok ragyogni kezdtek, €s ibolyaszini fényburat vontak az alvok ko-
ré.

Nyolcadik fejezet

Az 4dgyak mennyezetén vordsen vilagitd ldmpak egy pillanatra zoldre valtottak, ugyanabban
a pillanatban megsziint az ibolyaszinii ragyogas. Par masodperccel késobb a lampak is kialudtak.
Bergman ¢bredt 101 els6ként. A valtozas nem fokozatosan, lassu atmenet eredményeként ko-
vetkezett be, hanem hirtelen. Az egyik pillanatban még mélyen aludt, a kovetkezOben pedig mar
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teljesen éber volt. Par pillanatig mozdulatlanul nézett folfelé, probalta elhelyezni magaban, amit 14-
tott, és tajékozodni. Barmennyire igyekezett is azonban, nem ment. Egészen mas volt eldtte, mint
amire szamitott, nem a Benthic Explorer kajiitjének sima mennyezete.

Zavarba jott, nem értette a dolgot, de mihelyt oldalra forditotta a fejét, azonnal visszatértek
az emlékei. Mégsem alom volt tehat. Az Oceanus elborzaszté zuhanasa a felfoghatatlan mélységbe
valéban megtortént.

Az agytol karnyljtasnyira egyszerl ruhafogast vett észre, rajta hasonld fehér selyem alsot és
tunikat, amilyenben aludt. Hirtelen tigy érezve, hogy meztelen, félrerantotta a takardt, és végigné-
zett magan. Legnagyobb megdobbenésére nemcsak meztelen volt, ugyanazokat a szrasokat is fol-
fedezte a koldoke koriil, amelyeket korabban a gombokbdl kikeriilt Adamsen és Donaghue-n latott.

Halkan felkialtott, és leugrott az agyrol, hogy alaposabban is megnézze a sebeket. Ovatosan
végightzta a kez¢t a hasa aljan, ¢s megkonnyebbiilt, mivel a szardsok helye nem fajt, s6t, gy érez-
te, hogy teljesen behegedt.

Mikdzben megprobalta elrendezni magédban megdobbentd tapasztalatait, Bergmant ujabb
megrazkodtatés érte - észrevette, hogy a laba és az agyéka ismét sz6rds. Ertetleniil emelte maga elé
a karjat, végiil a fejéhez nytlt, és elmosolyodott.

Lekapta a ruhat a fogasrdl, és a szoba végébe indulva, menet kdzben vette fel.

A tiikorbol visszakoszond kép lattan Bergman kis hijan elalélt a gyonyoriségtol. A fejét haj
boritotta. Harom centi hosszll volt csupéan, de olyan sliri €s sotét, mint utoljara kdzépiskolas kora-
ban. Ugy érezte, az dlméban, anélkiil, hogy kereste volna, ratalalt az 6rok ifjusag forrasara.

Hirtelen mozgést hallott a hata mogiil, és megfordult. Fuller és Suzanne éppen akkor bujt
bele a ruhdjaba. Adams és Donaghue az dgya szélén iilt, és értetleniil bamult kdrbe. Oltozékiik gon-
dosan 0sszehajtogatva az oliikkben fekiidt.

- Pontosan az tortént, amire szamitottam - mondta személy szerint senkinek sem cimezve a
szavait Fuller. - Azok a gazemberek itt jartak, mikdzben aludtunk. Ezért akartam 6rséget allitani.

- Lehet, de az eredmény nem rossz - valaszolta Bergman. - Megint van hajunk! Mit sz6Inak
hozza? Az enyém még sliribb is, mint amilyen volt.

- Latom, és a magamét is - mondta sokkal kevesebb lelkesedéssel Suzanne.

- Nem oriil?

- Jobban oriilnék a tegnapi hosszisaganak - felelte a lany. - Vagy a hdrom nappal ezelotti-
nek.

- Bzt hogy érti? - kérdezte megiitk6zve Bergman.

- Tegnap julius 21-e volt. Igaz?

- Azt hiszem. - Bergman id6érzékét megzavarta az Egyesiilt Allamokbo6] az Azori-szigetekig
tartd hossza reptilout.

- Nos, az 6ram szerint, amit valaki levett rolam, de volt olyan kedves, hogy nem vitt el, most
24-¢ van.

Valamennyiiik orai koziil egyediil Suzanne-¢ ¢élte tal a gazt, és ugyaniugy arany karkotdje is
épen maradt.

- Aki levette, talan eldre is allitotta a datumot - taldlgatott Bergman. A gondolat, hogy harom
napig aludtak, enyhén szolva nyugtalanitdéan hatott ra.

- Elképzelhetd, bar kétlem - felelte a lany. - Ennyi haj nem nd ki harom nap alatt. Legalabb
egy honap és hdrom nap kell hozza.

- Egy honap?! - Bergman megborzongott. - Nem hiszem. Ez a haj valamilyen kezelésnek az
eredménye. Az enyém olyan, amilyen tizennégy €ves koromban volt. Mondok valamit: {izletember-
ként 6lni is képes lennék, hogy megtudjam, mitdl termett. El tudja képzelni, mit jelentene, ha valaki
piacra dobna a szert?!

- Fogalmam sincs, ki és hogyan csinalta, de velem nem sok jot tett - jelentette ki Fuller. -
Azt szeretem, ha kopasz vagyok.

- Lattak a szarasokat a hasukon? - kérdezte a két férfitol Suzanne.

Mindketten néman bdlintottak.

- Szerintem valamilyen életfenntartd szerkezetet kapcsoltak rank - folytatta a lany. - Ahhoz
hasonlot, amit a buvarjainkra, azokban a gdmbokben.
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- En is erre gondoltam - értett egyet Bergman. - Ha valoban olyan sokat aludtunk, valamivel
taplalniuk kellett benniinket.

- Hé! Hogy érzik magukat? - kidltott oda az 06ltozkddést éppen befejezd buvaroknak
Suzanne.

- En egész jol - valaszolta Adams. - Leszamitva azt, hogy szerettem volna, ha kideriil, hogy
ez az egeész csak egy rossz dlom.

- Az ismeretlen szerrel torténd kezelés durva megsértése a Genfi Konvencionak - jelentette
ki hatarozottan Fuller. - Polgari személyek vagyunk! Ki tudja, mit jelentenek ezek a szrasok?!
Barmit belénk fecskendezhettek, akar HIV virust vagy igazsagszérumot is.

- En egész jol érzem magam - mondta kar- és 1abizmait megfeszitve Bergman. Mintha nem-
csak a haja, hanem a testszdvetei is megujultak volna!

- Szintén! - kozdlte Donaghue. Torzsdontést csinalt, megérintette labujjai hegyét, €s helyben
futast végzett. - Akar harmincezer métert tudnék uszni egyfolytaban.

- A hajamat visszakaptam, de a szakallam eltlint - kozolte Adams. - Ezt magyarazzak meg!

A masik harom férfi reflexszerlien az alldhoz nyult, és rogton igazat adott neki. A boriik si-
ma volt, sorte sem €rzodott rajta.

- Ez egyre érdekesebb! - mondta Bergman.

- Szerintem egyre sziirrealisabb - felelte Suzanne, €s kdzel hajolva hozza, alaposan megnéz-
te. A Benthic Marine elnokének a szeme kordbban kifejezetten karikas volt, most viszont élénken
csillogott, kifejezetten fiatalos benyomast keltett.

- Figyelem! - kialtotta hirtelen Adams, és a tiikrokkel szemkozti falra mutatott. - Ugy tiinik,
kinyitottdk az aranyketrecet.

Minden tekintet a csondben feltaruld ajtora szegezédott. Ujabb hossza, fehér, hologramok-
kal diszitett folyosot lattak. A végérdl érkezd fény éles volt és természetes.

- Olyan, mint a napsiités - mondta Suzanne.

- Az nem lehet - tiltakozott Fuller -, hacsak szérazra nem keriiltiink valahogy.

Bergmannak hideg borzongés futott végig a gerince mentén. Osztdndsen érezte, hogy mind-
az, ami addig tortént veliik, csupan az eldjatéka volt valaminek, és idegesitette, hogy fogalma sincs
réla, mi lesz az.

Adams kivéancsian az ajtohoz Iépett, €s a fényes, fehér falakrol visszaverddd fény ellen be-
hajlitott tenyerét ellenzoként hasznélva kinézett.

- Lat valamit? - kérdezte Suzanne.

- Nem sokat. A folyoso vége nyitott, de utana fal van. Nyilvan az égre néz. Jojjenek!

- Varjon! - kialtotta a lany, és Fullerhez fordult: - Mit gondolsz? Menjiink? A hazigazdaink
biztosan varnak benniinket.

- Szerintem is jobb, ha megyiink, de csoportosan - felelte Fuller. - Ossze kell tartanunk,
amennyire csak lehet, de nem artana kivalasztani valakit, hogy szoljon a neviinkben, ha taldlkozunk
az elrabloinkkal.

- Igazad van. En Perryt javaslom.

- Engem? - kérdezte meglepddve Bergman. - Miért? Tovabbra is Donald a parancsnok.

- Igen, de maga a Benthic Marine elndke - vitatkozott vele Suzanne. - Barkikkel legyen is
dolgunk, nyilvan olyannal szeretnének besz€lni, akinek hatalma van, kiilondsen ami a furast illeti.

- Gondolja, hogy amiatt vagyunk itt?

- Nem tartom lehetetlennek.

- Akkor is! Donald katona volt, én nem - probalta elharitani a felkérést Bergman. - Mi van,
ha mégis kideriil, hogy orosz katonai timaszponton vagyunk?

- Azt hiszem, nyugodtan kijelenthetjiik, hogy nem - valaszolta Suzanne.

- Szerintem nincs kizarva - mondta Fuller -, ezzel egyiitt j6 valasztasnak tartom Perryt. Hat-
térben maradva szabadabban tudok donteni, plane akkor, ha kezd veszélyessé valni a helyzet.

- Richard! Michael! - szolt a két bavarnak Suzanne. - Ki legyen a sz6sz616nk?

- Szerintem az elndk - valaszolta Donaghue.

Adams csupan bolintott. Latszott rajta, hogy tiirelmetlen, szeretne mar indulni.

- Akkor ezt eldontottiik - mondta a lany, és kifejez6 mozdulattal figyelmeztette Bergmant,
hogy menjen eldre, vezesse dket.
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- Rendben - mondta a férfi sokkal viddmabban, mint amilyennek érezte magat. Szorosabbra
rantotta tunikdjan az aranyszalas dvet, feszesen kihuzta magat, és elindult.

Adams enyhén lenéz0 pillantast vetett r4, amikor elhaladt mellette, és kovette. A tobbiek li-
basorban mentek utdnuk, utolsénak Donaghue.

A folyos6 végéhez kozeledve Bergman fokozatosan lassitott. Mivel mar a melegét is érezte,
biztos volt abban, hogy a fény, amit lat, a napt6l szarmazik. Becslése szerint a folyos6 koriilbeliil
harminchat négyzetméter alapteriiletii, feliil nyitott udvarszertiségbe torkollt.

Koriilbeliil kétméternyire téle megallt, de olyan hirtelen, hogy Adamsnek mar nem maradt
ideje fekezni, kis hijan fellokte.

- Mi a baj? - kérdezte a buvar mellett elére futva Suzanne.

Bergman nem felelt, maga sem tudta, miért torpant meg. Lassan elérehajolt, hogy tobbet las-
son a szemben magasodo falbol. A tetejét kereste, de onnan, ahol allt, nem lehetett latni. Ujabb 1é-
pést tett hat, utdna mar sikerrel probalkozott. Latta az 6t méter magasnak becsiilt fal tetejét, folotte
pedig csupasz labszarakat, és olyan tunikédknak a szegélyét, amilyeneket Ok is viseltek.

Folegyenesedett, és a hangjat suttogora halkitva figyelmeztette a tobbieket: - Emberek van-
nak a fal tetején. A ruhdjuk hasonlit a miénkhez.

- Tényleg? - Suzanne kivancsian elérehajolt, hogy lassa dket, de nem sikeriilt, mivel hatrébb
allt.

- Nem eskiidn¢k meg ra - folytatta Bergman -, de ugy lattam, hogy ugyanezt a konnyt, vé-
kony selymet hordjak. - Egészen addig, akarcsak a tobbiek, 6 is meg volt gy6zddve arrdl, hogy a
konnyti, fehérnemiire emlékeztetd selyemdltdzek rabruha.

- Gyeriink! - mondta tiirelmetleniil Adams. - Latni akarom. Menjiink mar!

- Vajon miért viselnek olyan ruhat, mint a régi gorogok? - kérdezte Fullert6l Suzanne.

- Megfogtal. Fogalmam sincs rola - felelte vallat vonogatva a férfi. - Menjlink, nézziik meg!

Bergman ment el6l, és a folyosordl kilépve, szemét a tenyerével learnyékolva dvatosan fol-
felé nézett. Amit latott, annyira megddbbentette, hogy mozdulatlannd merevedett, és a szaja is tatva
maradt. Suzanne, majd sorra a tobbiek is beleiitkoztek, utana pedig csak alltak, és ugyanolyan elké-
pedéssel bamultak a magasba.

Korbekeritett udvarszertiségben alltak, amely f616tt, koriilbeliil 6t méter magassagban iiveg-
fallal lezart, marvanykorlatos erkély futott korbe. Bordazott oszlopok tartottdk, amelyek aranyfiist-
tel boritott, tengeri lényeket abrazold, diszes fejben végzddtek. Az erkély zsufolasig tele volt moz-
dulatlan, néma, de az arckifejezésiikbdl itélve ¢lénken érdeklddd emberekkel. Mindannyian laza se-
lyemtunikat €s rovid nadragot viseltek, ahogy azt Bergman a korabban latott részlet alapjan helye-
sen kikovetkeztette.

A Benthic Marine elndkének nem volt elképzelése arrol, hogyan nézhetnek ki, de ha valaki
korabban megkérdezi, hajlott volna ra, hogy azt mondja, zord, komor abrdzata bortondrok lesznek.
Miel6tt meglatta az egyforma selyemruhdkat, valamilyen katonai uniformisra szamitott, €s szigora
arcokra. Ezzel szemben a valaha latott leggyonyoriibb emberekkel taldlta szemben magat, akiknek
az arcar6l mar-mar isteni nyugalom, szelidség sugarzott. Bar kiilonbdz6 kortiak voltak, gyerekek €s
¢leterds oregek is akadtak koztiik, tilnyomo tobbségiik a hliszas évei elején, vagy legfeljebb a ko-
zepén jart. Egészségesek voltak, ruganyos testiiek, a szemiik fénylett, a hajuk csillogott, a foguk pe-
dig olyan hofehér volt, hogy mihelyt meglatta, Bergman mélységesen elszégyellte magat minden
apolas dacéra enyhén sargulni kezd6 fogai miatt.

- Ez hihetetlen! - tort fel az elragadtatds Adamsbdl.

- Kik ezek? - kérdezte az amulattdl suttogva Suzanne.

- Még sosem lattam ilyen szép embereket - mondta Bergman. - Mind az, kivétel nélkiil. Még
csak atlagosnak mondhato6 sincs koztiik.

- Ugy érzem magam, mintha kisérleti patkany lennék - jelentette ki Fuller. - Nézzék, hogyan
bamulnak! Azt se felejtsék el, hogy a kiils6 gyakran megtévesztd! Konnyen meglehet, hogy jatsza-
doznak veliink, €s ez az egész valamilyen csapda.

- Olyan szépek! - mondta lassan korbefordulva Suzanne. - A gyerekek fOleg, de az 6regek is.
Hogy lehetne ez csapda? Egy dolog biztos. Ordkre elfelejthetjiik az dtletet, hogy egy viz alatti orosz
tamaszponton vagyunk.
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- Igen, de hogy nem amerikaiak, az is biztos. Egyetlen tulstlyos sincs kozottiik - mutatott ra
Bergman.

- Lehet, hogy a mennyorszagba jutottunk - mondta almodoz6 hangon Donaghue.

- Szerintem inkabb allatkertbe! - felelte indulatosan Fuller. - Csak éppen itt mi vagyunk az
allatok.

- Ne légy mér ilyen ellenséges! Probalj valami pozitivra gondolni! - kérte Suzanne. - Oszin-
tén mondom, hogy egészen megkonnyebbiiltem.

- Hat, egy pozitivum kétségteleniil van - adta be, ha nem is teljesen, a derekat Fuller. -
Egyiknél sem latok fegyvert.

- Igaz - helyeselt Bergman. - Ez kétségteleniil biztato.

- Persze, nincs is ra sziikségiik, amig idelent vagyunk, bezarva.

- Bz 1s igaz. M1 a véleménye, Suzanne?

- Nincs véleményem - valaszolta dszintén a lany. - Ez az egész olyan, mint egy dlom. Jol la-
tom, hogy tiszta ég van folottiink?

- Annak néz ki - mondta nem szazszdzalékos meggydzddéssel Bergman.

- Nem elképzelhetd, hogy miutan az Oceanus abba az akndba zuhant, valahogy keletre sod-
rodtunk? - kérdezte Suzanne. - Lehetséges, hogy az Azori-szigetek valamelyikén vagyunk?

- Csak akkor tudjuk meg, hogy hol, ha hajlandéak megmondani - valaszolta Fuller.

- Ki torédik vele! - kialtott fel elragadtatottan Donaghue. - Nézzék a ndket! Micsoda testiik
van! Valoban ilyenek, vagy csak én képzelem?

- Erdekes gondolat - jelentette ki Suzanne. - Tegnap este... szoval amikor ettiink, az ételnek
olyan ize volt, amilyenre vagytunk. Lehet, hogy most ugyanaz torténik? A latas is egy fajtaja az ér-
z€kelésnek. Elképzelhetd, hogy azt latjuk, amit szeretnénk.

- Nem tudok hozzasz6Ini - mondta Bergman. - Sosem hittem a természetfo16tti dolgokban.

- Engem meg nem érdekel! - jelentette ki lelkesen Adams. - Nézz¢€k azt a hosszl, barna haju
csajt! Isteni alakja van! Latjak?! Ram figyel!

Szélesen elvigyorodott, és lelkesen integetni kezdett. A né visszamosolygott rd, €s a kezét
folemelve raszoritotta a tenyerét az tivegre.

- A mindenit! - 6rvendezett Adams. - Tetszem neki. - Csokokat kezdett dobalni, amit6l a no
még szélesebben mosolygott.

Baratja sikerén felbuzdulva Donaghue kivalasztott maganak egy hosszu, csillogo, fekete ha-
Ju nét, és addig szemezett vele, mig az - Adams ,,ismerdséhez” hasonldoan ra nem rakta a tenyerét az
iivegre. Donaghue ezen annyira felbuzdult, hogy ugralni kezdett, és mindkét karjaval fékevesztetten
hadonaszott. A né vidam nevetéssel honoralta a produkciot, de a hangjat nem hallotték, elszigetelte
az uveg.

Suzanne oldalra fordult, és sikertilt is elkapnia Fuller tekintetét. - Nem latszanak ellenséges-
nek - mondta. - Eppen ellenkezéleg, mind olyan békés.

- Lehet, hogy csak félrevezetés. El akarjak altatni az éberségiinket.

Bergman némi eréfeszitéssel szintén elvonta a tekintetét a gyonyorti emberekrdl, hogy valt-
son néhany szo6t Suzanne-nel €s Fullerrel. Adams és Donaghue ezzel szemben rendiiletleniil folytat-
ta mutatvanyait. Remélték, hogy a testbeszéd nyelvén sikertil szot valtaniuk a csodaszép ndkkel.

- Mit tegytink? - fordult a tarsaithoz Bergman.

- Ha engem kérdez, nekem semmi kedvem sokaig itt 4llni, és mutogatni magam - valaszolta
Fuller. - Azt ajanlom, menjiink vissza a szobankba, ¢s nézziik meg, mi lesz. Azok utan, ami tortént,
egyértelmiien rajtuk a sor. Ha akarnak valamit, jojjenek 6k hozzank!

- Kik lehetnek? - kérdezte Suzanne. - Ez az egész olyan, mint egy tudomanyos-fantasztikus
film.

Bergman valaszolni akart, ki is nyitotta a szajat, de attdl, amit latott, torkarra forrott a szo,
csupan annyit tudott tenni, hogy Suzanne és Fuller valla {616tt eldremutatott. Azok megfordultak, és
lattak, amint az udvart 6vezd fal egy darabon szétnyilik, megmagyarazhatatlan modon ajté6 tamad
benne. A résben folfel¢, az erkélyre vezetd 1€pcsd bukkant fel.

- Ahogy mondtad, Donald, rajtuk a sor - fordult Fullerhez Suzanne. - Azt hiszem, talalkozo-
ra hivnak benniinket.

- Mit csinaljunk? - kérdezte idegesen Bergman.
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- Azt hiszem, jobb, ha megyiink - felelte Fuller. - De csak lassan, csoportban! Ahogy megal-
lapodtunk, Perry! Maga fog besz¢€lni.

Adams és Donaghue nem vette észre, hogy a fal hangtalanul szétvalt, teljesen lekototte Oket
idétlen, groteszk ugrandozassa fajult kapcsolatteremtési kisérletiik. A nézdsereg mosollyal, nevetés-
sel nyugtazta erdfeszitéseiket, €és ettdl még inkabb lazba jottek. De mihelyt meglattak a lépcsot,
azonnal felé¢je lodultak. Alig vartak, hogy kozelebbrdl is megismerjék frissen szerzett baratndiket.

- Allj! - kialtott rajuk Fuller, és eléjiik 1épett, hogy megallitsa Gket. - Be a sorba! Egyiitt me-
gylink fel, és Mr. Bergman fog beszélni.

- Taldlkoznom kell azzal a barnaval! - mondta izgatottan, remegd hangon Adams.

- Megbeszéltem egy randit a feketével - kozolte elakado 1¢legzettel Donaghue.

Megprobaltak kikeriilni Fullert, de az villamgyors mozdulattal karon ragadta és visszatartot-
ta Oket. A buvarok tiltakoztak, le akartak razni magukrol a kezét, de rogton megjuhaszodtak, mi-
helyt lattak, hogyan néz rajuk. A volt haditengerész orrlyukai kitdgultak az indulattol, a szaja ellen-
ben ugy 0sszepréseldodott, hogy csak keskeny csik maradt beldle.

- Azt hiszem, még tudok varni néhany percet - kozolte Adams.

- Persze. BOven van idonk - értett egyet készségesen Donaghue.

Fuller elengedte Oket, €s intett Bergmannak, hogy alljon az ¢liikre, vezesse a csapatot.

Bergman sokkal magabiztosabban indult el a lépcsOn, mint korabban a folyoson. A feladat,
hogy szembenézzen egy sereg vonzé kiilsejli, az 6vékével azonos ruhat viseld emberrel, csdppet
sem latszott 1jesztonek, mégis, ahogy haladt folfelé, tigy hagyott alabb egyre jobban az 6nbizalma.
Mi van, kérdezte magatol, ha Donaghue fején talalta a szdget, csoportos hallucinacié aldozataiva
valtak, és igaz, amit Fuller a gondosan kimunkalt csapdardl mondott? Alapvetden optimista termé-
szete hevesen tiltakozott ez utobbi lehetdség ellen, amelyet illogikusnak is talalt. Miféle csapdarol
lehetne sz6, kérdezte, amikor az ismeretlenek tokéletesen urai a helyzetnek?

A sz€ép emberek, ahogy Bergman magaban nevezte dket, a 1épcso tetején csoportosulva var-
tak Oket, mint izgatott tinédzserek egy rocksztart, de ahogy kozeledtek hozzajuk, egyre hatrébb hu-
zodtak. Ez még jobban Osszezavarta Bergmant - nem tudta eldonteni, hogy a hatralas félelembdl
fakad-e, vagy abbol a természetes elovigyazatossagbol, amellyel 6vatos emberek a jo1 idomitott, de
természetiiknél fogva vad és kiszamithatatlan allatokat kezelik.

Felhagott az utolsé Iépcsdfokra, és megallt. A szép emberek hdromméteres tavolsagban fél-
kort alkottak. Egyikiik sem mozdult, nem szo6lalt meg, ¢s nem is mosolygott.

Bergman természetesnek vette, hogy elséként fogva tartoik fognak beszélni. Nem szdmitott
arra, hogy neki kell kezdenie, de végiil elszdnta magat, és egy tétova ,,Hi!”-jal megtorte a kényel-
metleniil hosszara nyult csondet.

Az iidvozlés itt-ott felhangzo rovid kuncogast valtott ki a sz€p emberekbdl, de mast nem.
Bergman hatrafordult, remélve, hogy kap valamilyen 6tletet a tobbiektdl, de Suzanne csak a vallat
vonogatta, és Fuller is csondben maradt. Az arckifejezése még mindig sokkal tobb bizalmatlansagot
tiikr6zott, mint amennyit Bergman indokoltnak tartott.

- Besz¢l itt valaki angolul? - kérdezte elkeseredetten, ismét a tomeg felé fordulva. - Tudnak
angolul vagy esetleg spanyolul? - Ha nem is j6l, de beszélte a nyelvet.

Egy par lépett elore. Mindketten hiszas éveik kdzepén jartak, mint a tobbség, és igézden
vonzdak voltak. Tokéletes vonasaik 0si kdmedkon latott arcok emlékét idézték fel Bergmanban. A
férfinak kozepesen hosszl, szoke haja volt, és csillogo, égszinkék szeme, a nd haja pedig tlizvoro-
sen langolt, z6ld szeme ugy csillogott, mint két nagy, mesterien csiszolt smaragd. Los Angelesben
egy szempillantas alatt barki eldontotte volna roluk, hogy filmsztarnak sziilettek.

- Udvézliink benneteket - mondta tokéletes amerikai kiejtéssel a férfi. - Ne féljetek! Semmi
bantodasotok nem esik. Arak vagyok, 6 pedig Sufa - k6zolte, €s a ndre mutatott.

- K6szontok mindenkit - vette 4t a nd a sz6t. - Mondjatok meg, hogyan szélithatunk benne-
teket!

Bergman szdIni sem tudott a csodalkozastol. Kellemes meglepetésként hatott ra, hogy az
Oceanus zuhanasa oOta tapasztalt sok érthetetlen, idegen dolog utdn valami ismerdssel talalkozik.

- Kik maguk? - kérdezte nagy nehezen, miutan taljutott az els6 megddbbenésen.

- Interterra lakoi - valaszolta Arak. Zengd bariton hangja volt, hasonlitott Fulleréhez.
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- Es hol az 6rdogben van ez az Interterra? - kérdezte onkénteleniil is élesen Bergman. Fuller
csapdaelméletét elvetette ugyan, de azt egyaltalan nem tartotta kizartnak, hogy valami gondosan
kimunkalt tréfa aldozatai.

- Kérem! - mondta békitéen Arak. - Tudom, hogy zavartak, kimeriiltek vagytok, és azt is,
hogy minden okotok megvan rd azok utdn, amiken keresztiilmentetek. Tisztdban vagyunk azzal,
hogy a fertdtlenités komoly megprobaltatast jelentett, ugyhogy kérem, lazitsatok. Sok izgalmas do-
log var még ratok.

- Maguk kivandorolt amerikaiak?

Bergman kérdése hallatdn Arak és Sufa is a szdjdhoz kapta a kezét, hogy elfojtsa nevetését,
de ez csak részben sikeriilt nekik, mint a kozeliikkben allo tobbi sz€p embernek is.

- Kérem, bocsasd meg, hogy nevettiink! Nem durvasagbol tettiik - mondta Arak. - Nem, nem
vagyunk amerikaiak, de itt, Interterrdn mindenki ismeri a nyelveteket. Sufanak és nekem az angol a
szakteriiletiink, annak minden valtozataban.

- Kérdezze meg, hol van Interterra! - sugta Bergmannak Suzanne.

Bergman engedelmeskedett.

- Interterra az dcedn alatt van - valaszolta Arak. - Egy résben, az altalatok f6ldkopenynek és
foldkéregnek nevezett rétegek kozott. A szeizmologusaitok Mohorovicie-feliiletnek hivjak ezt a te-
riiletet.

- Ez f61d alatti vilag? - tort fel a meglepett kérdés Suzanne-bdl. Folfelé nézett, oda, ahol a
napsiitotte €gboltot vélte latni, és teljesen el volt képedve.

- Inkdbb tenger alatti - felelte Sufa. - De kérem... Tudjuk, hogy rengeteg kérdésetek van, €s
1dével mindegyikre valaszt is fogtok kapni. Szeretnénk azonban, ha késébbre halasztanatok dket.

- Bzt hogy érti?! - kapta fel a fejét Adams.

- Ugy, hogy legyetek tiirelemmel - valaszolta szelid, kedves mosollyal Sufa.

- Mondjatok meg, hogyan szolitsunk benneteket! - ismételte meg korabbi kérését Arak.

- Perry Bergman vagyok, a Benthic Marine elndke - mondta a mellére csapva Bergman, €s
sorra bemutatta a tobbieket is.

Miutdn befejezte, Arak elorelépett, és kozvetleniil Suzanne elé allt. J6 egy fejjel magasabb
volt a lanynal. Jobb karjat vizszintesen folemelte, a kezét fliggdlegesre allitotta, €s baljaval rémuta-
tott. - Kérem, fogadd el az interterrai koszonést! - mondta. - Erintsd a tenyeredet az enyémhez!

Suzanne elbizonytalanodott, a szeme sarkabol tétovan Bergmanra ¢és Fullerre pillantott, de
teljesitette a kérést. A keze joval kisebb volt, mint Araké.

- Szivbol tidvozollek, dr. Newell - mondta a férfi, miutan 6sszeért a tenyeriik. - Nagyon orii-
16k, hogy meglatogattal benniinket.

- K6sz6ndom - valaszolta Suzanne. Zavarban volt, ugyanakkor hizelgének is taldlta, hogy 6t
valasztottak ki egyéni tidvozlésre.

- Most pedig, tisztelt vendégeink - mondta hatrébb 1épve Arak -, elvezetiink benneteket a
széllashelyetekre, amelyet egész biztosan elfogadhatonak fogtok talalni.

- Varj egy kicsit, Arak! - mondta hirtelen Adams, €s rogton labujjhegyre is allt. - Van itt va-
lahol egy isteni barna, aki majd meghal azért, hogy kozelebbrdl lasson.

- Es egy hollofekete is, akivel én szeretnék talalkozni - csatlakozott hozza Donaghue.

Attol a pillanattol kezdve, hogy a Iépcson feljottek, a buvarok egyfolytaban a két ndt keres-
ték, de legnagyobb sajnalatukra nem talaltdk a tomegben.

- Rengeteg alkalmatok lesz még az ismerkedésre - valaszolta Arak -, de most j6 volna, ha
mielobb a szobditokba mennétek, hogy egyetek és fiirddjetek. Utana linnepséget rendeziink az érke-
zésetek tiszteletére, amit - reméljikk — megtiszteltek jelenlétetekkel. Ugyhogy kérem, kovessetek!

- Varj mar! Csak par perc az egész! - mondta Adams, és elindult, hogy Arakot és Sufat meg-
keriilve belevesse magat a tomegbe, de Fuller utananyult, és keményen elkapta, mint kordbban, a
lépcso aljan az udvarban.

- Elég volt, tengerész! - sziszegte ellentmondast nem tlird hangon. - Egyiitt maradunk! Jol
jegyezze meg, hogy el ne felejtse!

Adams vasvillaszemekkel nézett vissza ra, a legszivesebben raorditott volna, hogy tiinjon el,
hagyja békén. Ugy érezte, egy 1épés valasztja csak el a gydnyorii n6tol, és - az dnmérséklet sosem
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tartozott az erényei koz¢€ - Oridsi erofeszités aran tudott csak uralkodni magan. Fuller rezzenéstelen
tekintete azonban értékes haladékhoz juttatta, igy képes volt megnyugodni.

- Nem is rossz otlet, hogy harapjunk valamit - mondta, megprobalva tekintélyveszteség nél-
kiil kikeriilni a kényes szituaciobol.

- Jobban teszed, ha beallsz a sorba, testvér - sz6Olt ra a biztonsag kedvéért Fuller. - Kiilonben
Osszeiitjiik a kobakunkat.

- Csak hogy tudja! Egy csoppet sem félek magatol!

Kilencedik fejezet

Suzanne egyenletes léptekkel kovette Arakot és Sufat, kdzben Ggy érezte, mintha ott sem
lenne, a ldba nem is érintené a talajt. Nem kdbulat fogta el, de valami nagyon hasonld. Személyi-
ségvesztés! Ismerte ezt a pszichidtriai szakkifejezést, €s egy 1d6 utan arra gondolt, hogy talan nala is
ez kovetkezett be. Minden, amit érzett, tapasztalt, teljesen valdszeriitlennek tlint. Mintha alomban
téblabolt volna, bar az érzékei mikodtek, sot, kihegyezve érezte Oket. Latott, szagolt, €s hallott, de
az egésznek nem volt semmi értelme. Hogy lehetnének az 6cean alatt?! - dorombolt agydban sziin-
teleniil a megvalaszolatlan kérdés.

A tengerek, 6ceanok talapzatat kutaté geografusként nagyon jol tudta, hogy Mohorovicié-
feliiletnek azt a kiilonleges, a foldkéreg és foldkopeny kozotti Gvezetet nevezik, ahol a foldrengés-
¢s hanghullamok terjedési sebessége valamilyen oknal fogva élesen megvaltozik. Koriilbeliil négy-
tiz kilométernyire az 6cedn feneke alatt huzodik, kontinensek esetében pedig harminchat kilométer
mélyen. Azzal is tisztaban volt, hogy felfedezdjérdl, egy horvat geofizikusrdl, a szeizmikus hulla-
mok terjedésének szakértdjérdl kapta a nevét. Létezését, €s azt a tényt leszamitva azonban, hogy
nevet kapott, 1ényegében senki semmit nem tudott errdél a kiilonds teriiletrél. Barmilyen mélyen
asott is az emlékezetében, Suzanne-nek nem jutott eszébe egyetlen geoldgus, szeizmologus sem, aki
felvetette volna, hogy a Mohorovicié-feliilet esetleg egy hatalmas, levegdvel teli barlang. Az Gtlet
tul fantasztikusnak t{int ahhoz, hogy komolyan vizsgalni lehessen.

- Kérlek benneteket, viselkedjetek masodik generacidsainkkal olyan udvariasan, ahogyan
megérdemlik! - figyelmeztette Arak a tobbi interterrait, mikor kozéjiik értek. - Huzodjatok félre,
hogy tovabbmehessiink! - Szavait kézmozdulattal kisérte, és akiknek szolt, rogton engedelmesked-
tek.

- Gyertek! - fordult szeliden a férfi Suzanne-hez és tarsaihoz, és a tomegben megnyilt folyo-
sora mutatott. Elérement, és egy pillanatra megallva intett nekik, hogy kovessék. - Ez az idegenek
érkezési csarnoka, ha innen kijutunk, mar nem sokat kell menni a széllasotokig.

Suzanne Ugy érezte, mintha kiviilrél, egy film szerepldjeként 1atna magat, amint elhalad a
két csoportra oszlott interterraiak kozott. Erezte, hogy Bergman szorosan mogotte van, kozvetleniil
a sarkdban, és biztos volt abban, hogy Fuller és a két buvar nem sokkal lemaradva koveti. Mar
csOppet sem érezte 1jesztének a helyzetiiket. A szép emberek sugarzdé mosolyt kiildtek feléjiik, és
apro, mar-mar félénk, idvozld kézmozdulatokat tettek. Egy id6 utdn azon kapta magat, hogy ha
akarnd, akkor sem tudna visszafojtani mosolygasat.

Valosag ez vagy csak alom? - kérdezte néman. Minden, amit latott, tapasztalt, tul volt valo-
sdgérzéke hataran, €s mégis, biztosan tudta, hogy meztelen talpa hiis marvanyt érint, 1lagy szelld si-
mogatja az arcat. Kordbban is voltak valosnak tlind almai, de egyikben sem fordult eld, hogy ennyi
természetes inger érte volna az érzékszerveit.

- Késziiljetek fel arra, hogy hdsként, igazi hirességekként fognak kezelni benneteket! - for-
dult Suzanne-hez Sufa. - Masodik nemzedékes tarsaink nagyon népszertick. Hallatlanul frissité a
jelenlétiik. Szokjatok hozzéd a gondolathoz, hogy mindenki talalkozni akar veletek!

- Mit jelent az, hogy méasodik nemzedékes? - kérdezte Suzanne.

- Ejnye, Sufa! - mondta szelid megrovéssal a hangjaban Arak. - Ne felejtsd el, hogyan don-
tottiink! Ezeket a vendégeinket lassabban fogjuk bevezetni vilagunkba, mint a korabbiakat.

- Igazad van - felelte a nd, és mintegy Suzanne megnyugtatasara rogton hozza is tette: - 1d6-
vel mindent megbeszéliink, ¢és az 6sszes kérdéstlikre valaszt kapnak. Megigérem!

Tagas teraszra értek, amely olyan oOridsi barlangra nézett, hogy aki csak latta, de nem tudta,
hol van, abban 6hatatlanul a hatartalan, szabad tér képzetét keltette. Nappali fény arasztotta el, anél-
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kiil, hogy lett volna napja, és a foléje boruld, dombort kupola olyan volt, mint enyhén paréas idében
a nyari égbolt. Az enyhe szelld bodros baranyfelhdket sodort a magasban.

A terasz egy varossz€li épiilethez tartozott. Magasba nyuld hegyekre, dus vegetaciora, ta-
vakra ¢és tObb, a kdzelben €piilt varosra nyilt beldle kilatas. Az épiiletek fekete, fényesre csiszolt ba-
zaltbol késziiltek, bonyolult ivek, kupoldk, tornyok, klasszikus elrendezésii oszlopcsarnokok tették
szemet gyonyorkodtetdvé Oket. A tavolban szélesen elteriilo alapbdl kiinduld hegycsucsok tortek a
magasba, valahol fent a boltozathoz kapcsolodva bonyolult tartészerkezetet alkottak.

- Legyetek szivesek, varjatok egy kicsit! - mondta Arak, és besz¢Ini kezdett egy apréd mikro-
fonba, amely a csukldjara erdsitett szerkezethez kapcsolddott.

A ,,mésodik generdcios embereket” elnémitotta a szemiik elé tarulo fold alatti paradicsom
szépsége, lélegzetelallitd tavlatai. Amit lattak, messze tiilhaladta képzeletiiket, még a buvarok szaja-
ra is pecsétet rakott.

- Egy légparnas hajot varunk - vildgositotta fel 6ket néhdny masodpercnyi néma csond utan
Sufa.

- Mi ez? Atlantisz? - kérdezte az &mulattol tagra nyilt szemmel Bergman.

- Nem - valaszolta enyhén meglepddve a nd. - Sarantdnak hivjak. Atlantisz keletre esik, de
innen nem lehet latni. Azokon az oszlopokon tul van, amelyek a maguk altal Azori-szigeteknek ne-
vezett felszini kitiiremkedéseket tartjak.

- Ezek szerint létezik?

- Hogyne! Szerintem messze nem olyan kellemes hely, mint Saranta. Fiatal, feltorekvo va-
ros, meglehetdsen arcatlan emberek lakjak - magyarazta Sufa. - De majd itéljétek meg magatok!

- Na végre! - szolt Arak, és egy lapos alji, domboru teteji jarmiire mutatott, amely varatla-
nul jelent meg a lépcsd aljan. Olyan neszteleniil termett ott, hogy csak azok sejthették az érkezését,
akik a megfeleld irdnyba néztek.

- Elnézést, hogy ilyen sokaig tartott! - menteget6zott a férfi. - Valamiért tal nagy a forgalom.
Parancsoljatok! Csak utanatok! - terelte elére kedvesen, a csészealj fenekén varazslatosan felbuk-
kant rés felé a tarsasagot.

Néman vonultak le a 1épcsdn, €és beszalltak a talaj f0l6tt j6 néhdny méterrel mozdulatlanul
lebegd jarmiibe. Korilbeliil tiz méter atmérdji volt, atlatszd, dombora tetdvel ahhoz hasonlatos,
amit vegyeskereskedések pénztarai mellett kirakott harsany magazinok cimlapjan, ufé6 néven lehet
latni. A kozepén kerek, fekete asztal allt, koriilotte fehér, majdnem zart korivet alkotod, parnazott ke-
revet. Pilotafiilkének, irdnyitdszerveknek nyoma sem volt.

Arak utolsonak maradt, és miutdn 6 is beszallt, az ajtd ugyanolyan hangtalanul, rejtélyesen,
ahogy megjelent, rogton eltlint.

- Mar megint a régi nota! - mondta elégedetleniil a férfi, korbenézve a jarmiiben. - Vala-
hanyszor imponalni szeretnénk, mindig valami dcskasagot kiildenek. Ennek is meg vannak szam-
lalva a napjai.

- Ugyan, ne panaszkodj mar! - figyelmeztette Sufa. - Még egészen hasznalhato.

Suzanne Fullerre villantotta a tekintetét, de az nem szo6lt, csak enyhén felvonta a szemoldo-
két. A lany korbenézett, €s annyi kérdés tolult fel benne, hogy azt sem tudta, melyikkel kezdje.

Arak eldrehajolt, és a fekete asztal kozepére tette a tenyerét. - Latogatok palotaja - mondta,
majd hatraddlt és elmosolyodott. Egy pillanattal késébb az tivegburan kiviili t4j mozogni kezdett.

Suzanne 6sztondsen eldrenyult, hogy megkapaszkodjon az asztal sz€lében, de mozdulata f6-
16slegesnek bizonyult. A jarmiiben nem hallatszott semmilyen, hajtomiire utalo hang, és mozgasra
sem utalt semmi. Ugy emelkedtek mintegy harminc méter magasba, hogy aztan egyre ndvekvé se-
bességgel elinduljanak, mintha a varos mozdult volna el, és nem 6k.

- Hamarosan megtanuljatok, hogyan kell megrendelni és vezetni ezeket a légi taxikat - ko-
z0lte Arak. - Rengeteg id6tok lesz arra, hogy felfedezd utakat tegyetek.

Szavaira néma bolintds volt a valasz - a Benthic Explorerrdl érkezett csapat tagjait annyira
lenyligdzte mindaz, amit tapasztaltak, hogy sz6Ini sem tudtak. Egy nyiizsgd metropolis kdzepe felé
tartottak. Odalent siirli témeg hullamzott, mindenfelé az 6vékhez hasonlo jarmiivek cikaztak a leve-
gbben - a varos €lte a maga megszokott, mindennapi életét.

Suzanne-nek gy tetszett, hogy ez az 10j, ismeretlen vilag tele van furcsa ellentmondéasokkal.
A varos, a fejlett technoldgia egy tavoli jovo képét idézte fel benne, ezzel szemben a fak és egyéb
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novények torténelem eldttinek tiintek. A novényvilag 6sszességében a haromszazmillid évvel ko-
rabbi karbon-iddszakot juttatta eszébe.

A sokemeletes, fényes, fekete bazaltépiiletekbdl all6 varosmagot hamarosan lazabb beépité-
st lakonegyed valtotta fel, ahol sok volt a ndvény és a viz. A tomeg eltlint, €s ugyanigy az égen sii-
riin cikdzo 1égi taxik is, a parkokban csupan maganyosan, vagy né¢hany f6s csoportokba verddve sé-
talgatd embereket lattak, sokat koziiliik kiilonos kinézeti haziallattal, amely Suzanne szerint legin-
kabb ugy nézett ki, mintha a kutya, a macska és a majom keveréke volna.

Jarmtviik lassulni kezdett, hamarosan megérkeztek egy fenséges, fallal koriilvett
palotaegyiitteshez. A teriiletet nagy kdzponti €piilet uralta, amelynek kupoldjat barazdalt dor oszlo-
pok tartottdk. Koriilotte szétszortan kisebb, ovalis, a mar ismerds fényes, fekete bazaltbol emelt
¢épiiletek alltak. A kristalytiszta vizti medencék, pafranyligetek kozott jarddk kanyarogtak a harso-
gban z6ld, szépen nyirt pazsiton.

A légi taxi egy pillanatra megéllt a levegdben, majd gyorsan siillyedni kezdett. Par masod-
perccel késObb az ajtaja ugyanolyan hangtalanul, a semmibdl felbukkanva nyilt ki, mint amikor be-
szalltak.

- Dr. Newell! Parancsolj, ez lesz a hdzad! - fordult Suzanne-hez Sufa, és az ajtora mutatva
felallt. - Kérlek, szallj ki! Ha nem haragszol, elkisérlek, megnézem, minden rendben van-e.

Suzanne idegesen Fullerre pillantott. Nem szamitott rd, hogy el fogjak valasztani a tobbiek-
tol, és tudta, hogy a parancsnok is azt szeretné, ha maradna.

- Es a tobbiek? - kérdezte. Megprobalt olvasni Fuller arcarél, de nem tudta eldénteni, mit ki-
van tdle.

- Arak gondoskodik az elhelyezésiikrdl - valaszolta Sufa. - Mindenki kiilon hazat kap.

- Reméltiik, hogy egyiitt maradunk - mondta Suzanne.

- Ugy is lesz. Ez a palota és a kornyezd épiiletek a latogatok szdmara vannak fenntartva.
Egyiitt fogtok étkezni, és szabadon eldonthetitek, hogy egyediil akartok-e lakni, vagy 6sszekoltoz-
tok valakivel.

Suzanne-nek végre sikertiilt elkapnia Fuller tekintetét, a férfi azonban csak vallat vont, ami-
tol nem lett sokkal okosabb. Feltételezve, hogy rabizza a dontést, kiszallt a jarmiib6l. Sufa kovette.
Egy pillanattal késdbb a csészealj tovabbsiklott, de csak azért, hogy egy kozeli épiiletnél ujbdl meg-
alljon.

- Gyere! - Sufa elindult, de par 1€pés utan, megérezve, hogy nincs mogotte senki, hatrafor-
dult.

Suzanne elfordult a csészealjtol, €s a 1épteit megszapordzva beérte haziasszonyat.

- Hamarosan, a koz0s étkezésen taldlkozni fogsz a barataiddal - magyarazta Sufa. - Meg
akarom nézni, minden rendben van-e a hdzban. Az is eszembe jutott, hogy evés elott esetleg szeret-
nél tszni egyet, hogy felfrissiil). Emlékszem, a fertOtlenités utdn nekem is az volt a legfobb vagyam.

- Te is atestél azon, amin mi? - tegez0dott Suzanne.

- Igen. De az mar régen, nagyon régen volt. Sok ¢lettel ezelott.

- Tessék?! - Suzanne azt hitte, rosszul hallott. A megfogalmazas értelmetlennek tiint neki.

- Gyere! - biztatta Sufa. - Egyeldre az a fontos, hogy tal legyiink az elhelyezkedésen. A kér-
dések varhatnak.

Karon fogta Suzanne-t, €s egyiitt tették meg a bejarathoz vezetd néhany lépcséfokot.

Suzanne-nek az ajtoban a foldbe gyokerezett a laba az amulattdl. A haz belseje - ¢éles kont-
rasztot alkotva a fekete kiilsdvel - csaknem teljesen fehér volt, fehér marvany, fehér kasmir és csil-
logo tiikorfeliiletek izgalmas elegye. Arra a szobara emlékeztette a lanyt, ahol nemrég aludt, csak
sokkal pazarabb volt. Azirkék vizli iszOmedence is tartozott hozza, amely a haz belsejében kezdo-
dott és a kertben ért véget. A falbol el6tord zuhatag taplalta, biztositva, hogy allanddan cseréldédjon
a vize.

- Nem tetszik a szoba? - kérdezte aggddva Sufa. Latta Suzanne dmulatat, és félreértette, azt
hitte, elégedetlen.

- Nem arrdl van sz0, hogy tetszik-e, vagy sem - valaszolta a lany. - Ez egyszertien hihetet-
len!

- Szeretnénk, ha kényelmesen éreznéd magad - mondta még mindig bizonytalanul Sufa.

- Es a tobbiek? Ok is ilyen koriilmények kozott laknak?

-54 -



- Igen. A vendéghazak teljesen egyformak. Ha sziikséged van valamire, azonnal szdlj! Min-
dent megtesziink, hogy kényelmesen érezd magad.

Suzanne tekintete a hatalmas, kerek agyra siklott, amely a helyiség kozepén, a padlobol ki-
emelkedd marvany talapzaton allt. Oriasi baldachin borult f51éje diis, hofehér redékben.

- Mondd meg, mit hidnyolsz! - biztatta Sufa.

- Semmit. Az egész, ugy ahogy van, I1¢legzetelallito!

- Vagyis, ha jol értem, tetszik. - Sufa szemmel lathatdan megkonnyebbiilt.

- Dobbenetes! - mondta Suzanne, és 6vatosan végigsimitott a marvanyfalon. Fényesre, toké-
letesen simara volt csiszolva, €s kellemes meleg tort eld a belsejebdl.

Sufa a bejarattol balra, a fal mellett hiz6do, alacsony szekrényhez 1épett, és végigmutatott
rajta. - Médiakonzol van benne, ruha, olvasnival6 - természetesen angol nyelven -, egy nagy hiit6-
szekrény tUditditalokkal, pipere €s személyes higiéniahoz tartoz6 holmik, amelyek nyilvan ismer6-
sek lesznek, és minden, amire még sziikséged lehet.

- Hogyan nyitom ki? - érdekl8dott Suzanne.

- Hangparanccsal - mondta Sufa olyan hangon, mintha a vilag legtermészetesebb dolga len-
ne. Megfordult, és két, a szekrénnyel szemkozti ajtéra mutatott. - A vizes helyiségeket ott taldlod.

Suzanne melléje Iépett, €s bizonytalanul végignézett a szekrényen. - Mit kell mondanom, ha
azt akarom, hogy kinyiljon?

- Elég annyit, hogy mire van sziikséged - felelte Sufa. - Kiegészitve természetesen a ,.kérek”,
vagy ,,szeretnék” felszolitassal.

Suzanne ugy dontott, azonnal kiprobalja, hogy miikddik-e. - Enni szeretnék - mondta bator-
talanul.

Meég a végére sem ért a mondatnak, amikor a szekrény egyik ajtaja kinyilt, és italokkal, kii-
16nb6z0 allagh és szinl ételekkel teli hiitdszekrény bukkant eld.

Sufa lehajolt, alaposan megnézte a készletet, és néhany tartorekeszt arrébb is rakott, hogy
mogejiik lasson. - Tudhattam volna - mondta elégedetleniil, miutdn folegyenesedett. - A szabvany
szerinti készletet kaptad, pedig kiilon szoltam, hogy egészitsék ki néhany dologgal. Mindegy. Egy
dolgoz6 klon majd potolja, ami hidnyzik.

- Mi az, hogy ,,dolgoz6 klon”? - kérdezte Suzanne. Anélkiil, hogy tudta volna, mit takar, bal-
josan hangzonak érezte a kifejezést.

-A dolgozé klonok azok, aminek hivjuk dket: dolgozdk - felelte Sufa. - Minden kétkezi
munkat 6k végeznek az Interterran.

- Lattam mar valamelyiket? - tapogatozott Suzanne.

- Nem. Nem szivesen mutatkoznak, hacsak nem hivjak dket. Jobban szeretnek a maguk terti-
letén, a sajatjaik kozott maradni.

Suzanne bdlintott, de a mozdulat nem azt a jelentést hordozta, amelyet Sufa tulajdonitott ne-
ki. A lany nem egyetértését akarta kifejezni, csupan megallapitotta magaban, hogy a jelek szerint
Interterran is igaz a tétel, miszerint bigott k6zosségekben a dominans csoportok mindig olyan ma-
gatartast, lelkiiletet tulajdonitanak az elnyomottaknak, amely folmenti 6ket az elnyomo uralkodasuk
okozta lelkiismeret-furdalas alol.

- Valédi klonok, vagy csak annak nevezik dket? - kérdezte.

- A legvalodibbak - felelte Sufa. - Id6tlen 1dok ota tart a klonozasuk. Primitiv humanoidok
adtak a kiindulasi alapot, azokhoz hasonlok, akiket ti neandervolgyinek neveztek.

- Ugy érted, hogy mi, emberek? Mi kiilonboztet meg benniinket azon kiviil, hogy ti kivétel
nélkiil nagyon szépek vagytok?

- Kérem... - igyekezett elharitani a kérdést Sufa.

- Tudom, tudom - vagott kozbe elégedetleniil Suzanne. - Illetlenség, hogy ennyit kérdezek,
de eddig a legegyszerlibb kérdéseimre is olyan valaszokat kaptam, amelyek tovabbi magyarazatot
igényelnek.

- Tokéletesen megértem, hogy 0ssze vagy zavarodva - mondta nevetve az interterrai. - Min-
dossze azt kérjiik, hogy legyetek tiirelmesek. Mar eléfordult, hogy nagyon rank ijesztettek, €s sajat
tapasztalataink alapjan tanultuk meg, hogy az a legjobb, ha fokozatosan vezetjiik be vilagunkba a
frissen érkezdket.

- Ezek szerint mar voltak hozzank hasonld latogatoitok - jegyezte meg Suzanne.
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- Hogyne! Az utobbi tizezer évben nagyon is sok.

A lany szaja lassan elnyilt a csodalkozastol. - Tizezer évet mondtal? - kérdezte, nem akarva
hinni a fiilének.

- Igen. Korédbban még nem érdekelt benniinket a kulturatok.

- Azt akarod mondani...

- Kérem! - vagott kozbe Sufa, és elégedetlensége jelélil mély 1€legzetet is vett. - Ne kérdezz
semmit, hacsak az elhelyezéseddel kapcsolatban nem! Anélkiil, hogy bantani akarnalak, kénytelen
vagyok ragaszkodni ehhez.

- Rendben van - adta be a derekat Suzanne. - Térjiink vissza a dolgozo6 klonokhoz! Hogy je-
lezzem, ha akarok toliik valamit?

- Hangparanccsal. Interterran a legtobb dolog arra miikodik.

- Elég, ha azt mondom, hogy ,,dolgoz6 klon™?

- Dolgoz6 klon, vagy csak siman dolgozo. Természetesen valamilyen parancsot is hozzé kell
tenned. A lényeg, hogy a hangsuly eltéveszthetetleniil felszolito legyen - magyarazta Sufa.

- Kiprobalhatndm? - kérdezte izgatottan a lany.

- Parancsolj!

- Dolgoz0, hozzdm! - mondta Suzanne, kozben egy pillanatra sem vette le a szemét Sufarol.
Hiaba hangzott el a felszolitas, semmi sem tortént.

- Nem volt elég hatarozott, kifejez0 - magyarazta Sufa. - Probald meg jbol!

- Dolgoz6, hozzadm! - kialtotta Suzanne.

- Igy mar sokkal jobb. Fo1osleges kiabalni - nem a hang ereje a lényeg, hanem az, hogy hata-
rozott legyen, kifejezze az akaratodat. Ha akarunk valamit, azt félreérthetetleniil kell k6zolni a
humanoidokkal, mivel alapértelmezésen ugy vannak beallitva, hogy hattérbe vonuljanak, ne zavar-
janak senkit.

- Szandékosan mondtal humanoidot? - kérdezte Suzanne.

- Természetesen. A dolgozd klonok kiilsdleg nagyon hasonlitanak az emberre, bar android
elemekbdl, biomechanikai alkatrészekbdl és emberi tartozékokbol vannak sszerakva. Félig gépek,
felig €16 szervezetek, amelyek fenntartjak €és reprodukalni is tudjak magukat.

Suzanne undorral vegyes hitetlenséggel hallgatta a magyarazatot. Sufa latta, milyen arcot
vag, és ugy forditotta le magaban, hogy fél.

- Ne aggddj! - vigasztalta. - Nagyon konnyt kezelni Oket, és rendkiviil készségesek. Tulaj-
donképpen csodalatos teremtmények, mint latni fogod. Az egyetlen apré hianyossaguk, hogy em-
berszabasu elddjiikhdz hasonl6an 6k sem tudnak beszélni. Barmit mondhatsz azonban nekik, toké-
letesen megértik.

Suzanne elképedve hallgatta a magyardzatot, ¢s mieldtt barmit mondhatott volna, nyilt az
egyik szekrénnyel szemkdzti ajto, és szobortermetli nd 1épett be. Tudat alatt a lany valamilyen gro-
teszk automatat vart, ezzel szemben a né megejtéen sz€p volt, klasszikus vonasu, hosszu, dus, szoke
haja, alabastromsimasagu borrel, és sotét, athatd pillantast szemekkel. Ruganyos, karcsu testét fe-
kete, hossza ujju selyem kezeslabas fedte.

- Szép példanya a ndi dolgozd klonoknak - allapitotta meg Sufa. - Ha kozelebbrél megné-
zed, latni fogod, hogy fiilkarikat visel. Mindegyiknek van - hogy miért, nem tudom, de gyanitom,
hogy valamilyen modon az eredetiikhoz kotddik, egyfajta 6nazonositasi jel. Kellemes megjelenésti,
ahogy a férfi valtozatok is, de ami a legfontosabb, minden kivansagodat készséggel teljesitik. Csak
mondd meg, mit akarsz, és mindent megcsinalnak, feltéve, hogy a parancsteljesitéssel nem tesznek
kart magukban!

A n6 szeme sOtét vizli tora emlékeztette Suzanne-t. Vonasai ugyanolyan szépek, finomak
voltak, mint Sufaé, de teljesen kifejezéstelenek.

- Van neve? - kérdezte Suzanne.

- Jaj, dehogy! - valaszolta meglepett kuncogassal Sufa. - Az csak bonyolitana a dolgot. Nem
lenne jo, ha egyéniségekként kezelnénk Oket. Ezért is nincsenek ellatva beszédképességgel.

- De megcsinalja, ha mondok neki valamit?

- Tokéletesen - jelentette ki Sufa. - Barmit, amit akarsz. Elviszi a szennyes ruhat, kimossa,
megveti az agyat, feltolti a hiitdszekrényt, tud masszirozni, €s olyanra allitja be az iszomedence hd-
fokat, amilyennek szeretnéd. Mindent elvégez, amit mondanak neki.
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- Egyeldre azt szeretném, ha elmenne - mondta Suzanne, ¢s anélkiil, hogy észrevette volna,
fazdsan megborzongott. A puszta gondolat is felkavarta, hogy 1étezhetnek félig ember, félig gép 1é-
nyek.

- Menj! - adta ki a parancsot Sufa. A n6 megfordult, és tdvozott, ugyanolyan nesztelentiil,
ahogyan jott. Sufa, meg sem varva, hogy becsukddjon mogotte az ajtd, visszafordult Suzanne-hez: -
Természetesen, ha legkdzelebb dolgozo6 klont hivsz, nagy valdszinliséggel masik jon. Amelyik ép-
pen szabad.

Suzanne bolintott, ugy tett, mintha értette volna. - Honnan jonnek?

- A fold alol.

- Valamilyen barlangb61?

- Feltételezem - felelte Sufa. - Még nem voltam odalent, és nem is ismerek olyant, aki ott
jart. De hagyjuk a dolgozo6 klonokat! Lassan indulnunk kell az ebédlobe. Akarsz elbtte Giszni vagy
fiir6dni? Azt valaszd, amelyik jobban esik, csak ne felejtsd el, hogy sziikos az idd!

Suzanne nagyot nyelt. A torka szaraz volt, ¢és a rovid 1d6 alatt razadult rengeteg 0j élmény
hatasa alatt a legegyszeriibb dontés is nehezére esett. A medencére nézett, amelynek vize most in-
kabb akvamarin volt, mintsem azirkék, de ugyanolyan szeliden hivogat6, mint amikor el6szér meg-
latta.

- Azt hiszem, egy kis Uszas jolesne - mondta.

- Parancsolj! A szekrényben taldlsz tiszta ruhat, és cipdt is - mondta Sufa.

Suzanne néman bolintott.

- Kint vérlak. Ugy érzem, szeretnél egy kicsit egyediil maradni, hogy elrendezd magadban a
latottakat - jegyezte meg Sufa.

- Azt hiszem, igazad van - értett egyet Suzanne.

Tizedik fejezet

Az ebédlo a formajat és méretét tekintve a szallashelyekkel megegyezd, de tiszomedence
nélkiili éptiletben volt. Nyitott oldala nem messze nyald pazsitra, pafranyligetekre nézett, hanem a
telep tiszteletet parancsolo foépiiletére. A kozepén ugyanolyan hosszu asztal allt, mint a fertétlenitd
ebédldjében, és a parnazott székek is azonosak voltak az ottaniakkal.

Nagyjabol egyszerre, de mas-mas hangulatban, koriilményeiket egymastol eltérden értékelve
gyliltek egybe. Adams €és Donaghue a puszta gondolatat is elutasitotta annak, hogy lehetnének fenn-
tartasai. Lelkesek voltak, mint két, almai viddmparkjaban szabadjara engedett gyerek, ¢s maradékta-
lanul ki akartak élvezni mindazt a jot, amit 0j kdrnyezetiik kinalt. Bergmant is izgattak a kiilonos, 0j
vildg lehetdségei, de - legalabbis kiilsdleg - jobban meg tudta 6rizni nyugalmat, mint az dnmérsék-
letet nem nagyon ismerd buvarok. Suzanne valtozatlanul inkabb zavart volt, mint lelkes. Még min-
dig nem tartotta kizartnak, hogy csoportos hallucinacié aldozatai, és érzékeik miikodését nemesak
az izek tekintetében, hanem tagabb értelemben is elvarasaik iranyitjak. Ami Fullert illeti, komor
volt, befel¢ fordulod, kitartott annal a meggy6zddésénél, hogy minden, ami torténik veliik, aljas
szandekbol elkovetett, vészterhes végkifejlet felé mutatd, kormonfont szemfényvesztés.

A beszélgetés tobbnyire a csészealjon megtett Ut €s a pazar elhelyezés koriil forgott. Adams
¢s Donaghue eleve lelkes volt, és kiillondsen azza valtak, miutan megtudtak, hogy Suzanne dolgozé
kloénja nd volt. Adams még utalt is r4, hogy egy ilyen engedelmes teremtés akar esetleg a hétkozna-
pitol eltérd kivansagokat is készséggel ki tud elégiteni.

Suzanne-t dszintén felhdboritotta a viselkedése, €s erdteljesen ra is szolt a buvarra: - Probal-
jon meg civilizalt faj képviseldjeként viselkedni!

Az étel ranézésre hasonld volt ahhoz, amelyet a fertétlenitdben probaltak, és ugyanugy an-
nak érezték, aminek szerették volna. Az egyetlen eltérést az jelentette, hogy itt nem elére odakészi-
tett, letakart talakbol kellett szedni, hanem két rendkiviil vonz6 kiilsejli férfi szolgalta ki dket. Hosz-
szu ujju, elol cipzaras, fekete selyem-kezeslabast viseltek, és mindkettonek a fiilében karika fény-
lett.

Mindenkit meglepett, amikor Fuller varatlanul €és erdsen aranytanyérjara csapta aranyvilla-
jat. A marvanyfali szobaban olyan hangosan sz6lt a csorompdlés, mintha valahonnan a kdvek mé-
lyérdl jott volna, betdltve az egész helyiséget. Adams, szajaban jokora falat tejszinhabos, cukrozott
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gyimdlccsel és sziruppal izesitett fagylalttal - 6 legalabbis annak érezte - éppen azt magyarazta, mi-
lyen csodalatosat uszott, de annyira megdobbent, hogy félbehagyta a mondatot. Suzanne 1jedtében
felugrott, €s leejtette a villajat, amely majdnem akkorat szo6lt, mint Fulleré. Donaghue-nak ugy-
ahogy sikeriilt megdriznie a nyugalmat, de azért neki is a torkan akadt egy falat az édesburgonyanak
érzett ételbol.

- Hogy képesek enni ilyen koriilmények kozott?! - kialtott fel Fuller.

- Milyen koriilmények? - kérdezte tele szajjal Adams, €s gyorsan koriilnézett, mintha attol
félt volna, hogy rajuk tamadtak.

- Milyen koriilmények? - ismételte meg gunyosan a kérdést Fuller. Kozelebb hajolt
Adamshez, ¢s lassan, komoran megcsovalta a fejét. - Sokat tortem rajta a fejem, de még nem tudtam
eldonteni, hogy a mélytengeri buvarok azért vallaljak a munkajukat, mert eleve ostobak, vagy a tul-
nyomas ¢és az inert gaz teszi tonkre azt a kevés agysejtjiiket, amivel elkezdik.

- Mi az 6rdogot akar?! - fortyant fel Adams, rajove, hogy megsértették.

- Megmondom ¢én, mit akarok! - harsogta diihosen Fuller. - Nézzenek koriil! Tudjak, hol va-
gyunk? Mit kereslink itt? Kik ezek az emberek, akik ugy o6ltozkddnek, mintha kollégiumi
parnabulira késziilnének?

Néhany masodpercre teljes csond tamadt a szobaban. A tobbiek gondosan tligyeltek ra, ne-
hogy taldlkozzon a tekintetiik a benniik is felmeriilt kérdéseket hangosan, nyiltan feltevd Fullerével.

- Tudom, hol vagyunk - szanta ra magat elsdként a valaszra Adams. - Interterran.

- Jézusom! - hogy megdobbenésének még hangsulyosabb kifejezést adjon, Fuller mindkét
kezét a magasba lokte. - Interterran! Ennyi a magyardzat! Hat, tudjak mit, nekem ez semmi! Nem
mondja meg, hol vagyunk, miért, és hogy kik ezek az emberek. Rdadasul még szét is valasztottak
benniinket.

- Megigérték, hogy mindent elmondanak, amire kivancsiak vagyunk - mondta Suzanne. -
Csupan annyit kértek, hogy legyiink tiirelmesek.

- Tirelmesek! - vagott vissza gunyosan a lanynak is Fuller. - Akarjdk tudni, mit keresiink
itt? Foglyok vagyunk!

- Es? - kérdezte blazirtan Adams.

Ujbol csond telepedett kozéjikk. Donaghue lerakta az evéeszkozét, és mozdulatlanul maga
elé meredve probalta megemészteni, amit Fullertdl hallott. Adams kihivo pillantést kiildott a pa-
rancsnoknak, és folytatta az evést, Suzanne ¢és Bergman pedig csak iilt és hallgatott, mint a néma
dolgoz6 klonok.

Adams bekapott egy jokora falatot, és tele szajjal azt mondta: - Ha foglyok vagyunk, szeret-
ném latni, hogyan bannak ezek a barataikkal. Nézzenek koriil! Ez az egész, igy ahogy van, fantasz-
tikus. Ha nem akar, ne egyen, Fuller! En megeszem, amit adtak, és ha nem tetszik, elmehet a franc-
ba!

Fuller felpattant, készen arra, hogy az asztalon keresztiill Adams torkanak ugorjon, de
Bergman kozbelépett, miel6tt egymasnak estek volna.

- Nyugalom! - kialtott rajuk hatarozottan. - Hagyjdk abba! Mar csak az hianyzik, hogy egy-
masnak essiink. Egyébként mind a kettdjiiknek igazuk van. Nem tudjuk, pontosan mi torténik ve-
liink, miért €s hol vagyunk, de jol bannak veliink. Talan talsagosan is jol.

Erezve, hogy Fuller karja ellazul, levette rola a kezét, és a mozdulatlanul 4ll6 dolgozd
klonokra nézett, megprobalta kitalalni, zavarja-e 6ket a jelenet. Ugy tiint, hogy nem. Arcuk kifeje-
zéstelen, tires maradt, amilyen addig is volt.

Fuller megigazitotta a tunikajat, kozben a tekintete kdvette Bergmanét. - Latom, érti, mire
gondolok - morogta. - Nyugodtan enni sem hagynak benniinket. Az 6r6k minden mozdulatunkat
figyelik.

- Nem hiszem, hogy errdl lenne sz6 - mondta Suzanne, és a hangjat folemelve odaszolt a két
mozdulatlan alaknak: - Dolgozok, tavozzatok!

A két férfi an¢lkiil, hogy az utasitast a legcsekélyebb gesztussal is nyugtazta volna, hangta-
lanul tavozott a harom szabadba nyil6 ajtoé egyikén at.

- Ennyit arr6l, hogy allandéan szemmel tartanak benniinket - mondta a lany.
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- Az, hogy elmentek, semmit nem céfol - jelentette ki Fuller, és gyorsan koriilnézett a szo-
baban. - Rejtett kamerdk és mikrofonok is megteszik, nem kell, hogy allandéan a sarkunkban le-
gyen valaki.

- Figyeljenek csak! - szolt kozbe hirtelen Donaghue. - Nézem ezeket a tanyérokat, evoesz-
kozoket, de nem tudom eldonteni, aranybdl vannak-e vagy sem. Maguk szerint igen?

Suzanne az ujjbegyére tette a villajat, hogy jobban érezze a sulyat. - En is kérdeztem mar
magamtdl - mondta -, és barmilyen meglepd, azt hiszem, tényleg aranybol késziilt.

- A mindenit! - Donaghue felkapta a tanyérjat, és izgatottan méregetni kezdte. - Egész szép
kis vagyon hever itt!

- Rendben van, elfogadom, hogy pillanatnyilag normalisan bannak veliink - tért vissza Fuller
az eredeti t¢émahoz.

- Gondolja, hogy ez idével meg fog valtozni? - kérdezte Bergman.

- Barmelyik masodpercben bekdvetkezhet - mondta a meriildnaszad parancsnoka, és a na-
gyobb nyomaték kedvéért pattintott is hozza. - Abban a pillanatban, hogy megkapjak tdliink, amit
akarnak, barmi torténhet. Teljesen ki vagyunk szolgaltatva nekik.

- Elvben elfogadom, hogy valtozhat a helyzet, de szerintem ez nem fog bekovetkezni - vitat-
kozott vele Suzanne.

- Mit6l vagy olyan biztos benne? - kérdezte Fuller.

- Nem vagyok biztos - ismerte be a lany. - De minden arra utal, hogy igazam van. Nézz ko-
rill! Ezek az emberek, barkik legyenek is, nagyon fejlettek. Nem hiszem, hogy barmiben rank, a mi
ismereteinkre szorulndnak. Eppen ellenkezéleg! Mi tanulhatunk tSliik rengeteget.

- Tudom, ¢és értem is, hogy eddig igyekeztiink elkeriilni a témat, de eldbb-utobb beszélniink
kell rola - mondta a tdnyérjara meredve Bergman. -A fejlettségiikrdl beszélve arra gondol, hogy
ezek az emberek idegenek? - fordult Suzanne-hez.

A kérdést masodpercekig tartd, néma csond kdvette - senki nem tudta, mit gondoljon, €s
még kevésbé, hogy mit mondjon.

- Ugy érti, mas bolygorol valok? - torte meg végiil a hosszura nyult hallgatast Donaghue.

- Nem tudom, mire gondoljak - kezdett a Bergmannak sz616 véalaszba Suzanne. - Mindany-
nyian utaztunk a csészealjon. Sem a szerkezetérdl, sem a miikdodési elvérdl fogalmunk sincs. Azt
mondjak, az 6cean alatt vagyunk, amit szintén nehezen tudok megérteni. Egy dolgot azonban
mondhatok. A Mohorovicie-feliilet valoban 1étezik, €s még senki nem tudta elfogadhatéan megma-
gyardzni, hogy val6jaban micsoda.

- Hogy lehetnének idegenek? - kérdezte elutasitdé kézmozdulat kiséretében Adams. - Jézu-
som! Lattdk azokat a lanyokat?! Sok fantasztikus filmet lattam mar, de eskiiszom, ilyenek egyikben
sem voltak.

- Lehet, hogy a vagyainknak megfelelden valtoztatjak a kiilsejiiket - vetette 61 Suzanne.

- Igen! - kapott a szon Donaghue. - Rogton erre gondoltam. Csak képzeljiik, elhitetjiik ma-
gunkkal, hogy ilyenek!

- Ez az, ami nem érdekel! - tiltakozott Adams. - Csak az szamit, amit érzek, gondolok. Ha
isteninek latom Oket, akkor azok is!

- Az igazi kérdés az, hogy mik a szdndékaik - vetette kdzbe Fuller. - Nem lehet véletlen,
hogy ide hoztak benniinket. Biztos vagyok benne, hogy nem véletleniil kezdtiink zuhanni, szandé-
kosan szippantottak be benniinket abba az akniba. Valamit akarnak toliink, kiilonben mar rég halot-
tak lennénk.

- Azt hiszem, abban igazad van, hogy nem véletlentil keriiltiink ide, hanem hoztak benniin-
ket - értett egyet Suzanne. - Sufa sok mindent elmondott. EI6sz0r is, megerdsitette a feltételezésiin-
ket, hogy fertdtlenitésen estiink at.

- De miért? - kérdezte Bergman. - Azt nem mondta.

- Na jo! Torjek csak a fejiiket hiilyeségeken, amig szét nem durran! - mondta Adams, és hat-
raddlve elkialtotta magat: - Dolgoz6 klonok, hozzam!

Abban a pillanatban két humanoid jelent meg, egy férfi és egy nd. Adams villamgyorsan
szemiigyre vette a not, €s halkan, izgatottan remegd hangon odasz6lt Donaghuenak: - Sorsoljunk!

- Richard! - kialtott ra Suzanne. - Szeretném, ha megigérné, hogy nem tesz semmi olyat,
amivel kellemetlen, netan veszélyes helyzetbe hoz benniinket!
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- Mi maga? Az anydm? - kérdezte harciasan Adams. A dolgozd ndre nézett, és sokkal szeli-
debb hangon megkérdezte: - Adnal még egy kis desszertet, szivi?

- En is kérek! - csatlakozott hozza Donaghue, és a nagyobb nyomaték kedvéért aranyvillajat
hozzaiitotte az aranytanyérjahoz.

Adams egybdl ugrani akart, de Bergman visszatartotta. - Maradjon! Folosleges egymasnak
ugraniuk - mondta, nyugtatdan karjara téve a kezét.

Adams kihivoan Donaghue-ra vigyorgott, és megelégedett a cserébe kapott dithds, tamadé
tekintettel. Harangjaték halk, kellemes hangja hallatszott, és egy pillanattal késébb Arak Iépett be
energikus léptekkel. Kordbban is latott, egyenruhanak tetsz6 6ltozeéke volt rajta, egy kis kiegészités-
sel. Nyaka koriil sapadt, halvanykék barsonyszalagot viselt, amely tokéletesen harmonizalt a szeme
szinével. A szalag egyszerli, kozonséges csomora volt kotve.

- Udv, barataim! - készont lelkesen. - Remélem, izlett az étel.

- Remek volt - vélaszolta Adams. - Mibd] csinaljak? Ugy értem, ranézésre semmihez sem
hasonlit, de fantasztikus az ize.

- Tobb minden van benne, de alapvetden planktonproteinekbdl és novényi szénhidratokbdl
all - felelte Arak, ¢€s kis sziinetet tartva lelkesen 6sszedorzsolte a kezét. - Nos! Mit sz6Inatok egy kis
innepséghez? Tudjatok, amir6l mar korabban is beszéltem. Fogalmatok sincs réla, hanyan varjak
izgatottan Sarantaban, hogy taldlkozhassanak veletek. Sokukat kénytelenek voltunk elutasitani.
Nem vagyunk eléggé felkésziilve - hozzank kevesebb latogatd érkezik maguktol, mint Atlantiszra,
vagy a nyugatra lévé Barsamaba. Izgatottan varnak benneteket, ugyhogy hadd tegyem ol az 6rokké
1smétlddo, kotelezd kérdést: atjottok a kozponti csarnokba, vagy még tul faradtak vagytok a fertot-
lenitésto1?

- Hol van az a kdzponti csarnok? - kérdezett vissza Donaghue.

- Nem messze innen - valaszolta Arak, €s a szoba nyitott vége felé mutatott. - Az linnepsé-
geket itt, a latogatok szallasan szoktuk tartani. fgy a legkényelmesebb. Alig tobb mint szaz métert
kell megtenni, agyhogy gyalog is mehetiink. Mit szoltok hozza?

- Rdm szamithatsz! - jelentkezett rogton Adams. - Egyetlen partit sem hagyok ki.

- En sem - csatlakozott hozza Donaghue.

- Nagyszerii! Es ti? - kérdezte a tobbiektél Arak. Zavart csond volt a vélasz, végiil Bergman
szanta ra magat, hogy ¢éles torokkdszoriiléssel megtorje: - Arak, az az igazsag, hogy kissé nyugtala-
nok vagyunk.

- En er8sebben fogalmaznék - vette 4t a szot Fuller. - Miel6tt barmit tesziink, szeretnénk
tudni, kik vagytok, és azt is, hogy miért vagyunk itt. Arra mar rajottiink, hogy nem véletleniil kertil-
tiink ide Hogy egész Oszinte legyek, tudjuk, hogy elraboltak benniinket.

- Tokéletesen megértem az aggodalmatokat, €s a kivancsisagotokat is - valaszolta Arak, és
megnyugtatd gesztusként, a tenyerét folfelé forditva széttarta a karjat. - Ezzel egyiitt kérem, ma es-
tére bizzatok ram magatokat! Ha nem is tul gyakran, és nem is ilyen népes csoporttal, de volt mar
dolgom latogatdkkal, és tudom, mi a legjobb. Holnap minden kérdésetekre valaszolok.

- Miért nem most?! - kdveteldzott Fuller.

- Ha nem is érzitek, a fertOtlenités erésen probara tette a szervezeteteket - keriilte meg az
egyenes valaszt Arak.

- Hajlando6 vagy legalabb azt megmondani, hogy meddig tartott?! - szogezte neki az Gjabb
kérdést Suzanne.

- A ti idészamitasotok szerint valamivel tovabb, mint egy honapig.

- Tobb mint egy honapig aludtunk?! - dobbent meg Donaghue.

- Igen. Tisztdban vagyunk azzal, hogy a testre és az agyra egyforman kimeritden hat. Higy-
gyétek el, jobb, ha varunk egy napot az izgalmasabb informaciokkal! - magyarazta Arak. - Tapasz-
talatbol tudjuk, hogy a vendégeink pihenten konnyebben feldolgozzak dket. Egyetlen éjszaka is
rengeteget szamit, ugyhogy kérem, toltsétek ezt az estét pihenéssel, akar itt, magatok kozott, vagy
amit még jobbnak tartok, veliink, az érkezésetek tiszteletére rendezett linnepségiinkon!

Bergman tekintete talalkozott Arakéval. Az égszinkék szemek fogva tartottak, és olyan
Oszinteséget sugaroztak, hogy hinnie kellett neki. - Rendben van - mondta. - Kiilonben is, ugy ér-
zem, egyelére képtelen lennék aludni. Ugyhogy megyek. Holnap azonban a szavan fogom!

- Nyugodtan - valaszolta Arak. - Es te, dr. Newell? - kérdezte Suzanne-re nézve.
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- En is megyek.

- Nagyszer(i. Mr. Fuller? Hogy dont6ttél?

- Maradok. Az adott koriilmények kozott elég nehezen tudnék iinnepelni - valaszolta Fuller.

- Nagyszerll! - Arak lathato elégedettséggel dorzsolte Gssze a tenyerét. - Ez tényleg remek!
Oriilok, hogy a tobbség elfogadja a meghivast. Sokaknak okozott volna csalodast, ha egyediil térek
vissza, Mr. Fuller! Megértelek és tiszteletben is tartom az érzéseidet. Elvezd csak a pihenést! A dol-
g0z06 klénok minden kivansagodat teljesiteni fogjak.

Fuller nem valaszolt, csak komoran biccentett.

- Menjiink! - fordult a tobbiekhez Arak, €s az ebédld nyitott ajtaja felé intett.

- Etel is lesz a partin? - kérdezte Adams.

- Természetesen. A legfinomabb, amit Saranta kinalni tud.

- Akkor kihagyom a desszertet. - Adams lerakta az evoeszkozét, felallt, nagyot nyajtozott, €s
j61 hallhatéan bofogott.

- Richard, legyen szives, és ha dnmaga irant nem is, de irdntunk tantsitson némi tiszteletet! -
szolt r4 megrovoan Suzanne.

- Eppen azt teszem - valaszolta kajan vigyorral a bavar. - Még egyszer sem fingottam el ma-
gam.

- Richard, neked elképesztd sikered lesz - mondta nevetve Arak. - Csodéalatosan primitiv
vagy.

- Kotozkodsz velem?

- Sz06 sincs rola! Biztosithatlak arrdl, hogy szét fognak szedni. Gyertek! Mutassatok meg
magatokat! - Arak egy jabb intéssel a kijarat fel¢ indult.

- Rendben! - Adams diadalmasan odamutatta feltartott hiivelykujjat Donaghue-nak, aki
ugyanolyan lelkesedéssel viszonozta a gesztust.

- Menjiink! - kidltotta, €és baratjaval egyiitt rogton indult is Arak utan.

Suzanne Bergmanra nézett, aki erre vallat vont, és azt mondta: - Nekem sem sok kedvem
van az iinnepléshez, de ha mar beleegyeztiink, menjiink! Essiink tul rajta minél elobb!

- Biztos, hogy nem jossz? - kérdezte Fullertdl a lany.

- Biztos - valaszolta az komoran. - Ha van kedvetek hozza, csak menjetek, haverkodjatok!

- Azért megyek, mert talan megtudhatok par dolgot, €s nem haverkodni, ahogyan te fogal-
mazol - valaszolta Suzanne.

- J6336n! - sz6lt neki mar a szoba tuls6 végébdl Bergman.

- Még talalkozunk - kdszont el a lany, és a tobbiek utan sietett.

Magara maradva Fuller igyekezett nyugodtan atgondolni mindazt, amit Araktol hallott. Egy
dologban egészen biztos volt, abban, hogy nem bizik a férfiban. Tul behizelgdnek talalta a modorat,
¢s valamilyen csapdat gyanitott a megkiilonboztetett figyelem mogott, amellyel kezelték dket. Hogy
pontosan mit akarnak veliik, azt nem tudta, csak azt, hogy igyekeznek elaltatni az éberségiiket.

A tobbiek utdn nézett - mar féluton voltak az oszlopos csarnok felé. A két dolgozo klon
mozdulatlanul allt a fal mellett. Annyira emberinek tlintek, hogy Fuller képtelen volt elhinni Arak
allitasat, azt, hogy félig gépezetek. Valdsziniileg ez is hazugsag, gondolta.

- Dolgoz6, inni akarok - mondta fennhangon.

A nd azonnal felkapott a fal melletti talaloszekrényrdl egy kancsoét, €s az asztalhoz lépett.
Villig ér6 vorosesszoke haja volt, sapadt, attetszden finom bére. Elérehajolt, és télteni kezdett.

Fuller hirtelen, minden figyelmeztetés nélkiil csuklon ragadta. Hiisnek, barsonyosnak érezte
a borét. A né nem probalt menekiilni, nem is reagalt, rezzenésteleniil toltotte tovabb az italt.

Fuller, hogy kicsaljon beldle valamilyen reakciot, fokozta a szoritast, de nem ért el semmit.
A poharat megtoltve a nd a csuklojat markold kéz szoritasa ellenére nyugodtan lerakta a kancsot.
Fullert nagyon megddbbentette, hogy olyan erds.

A fejét oldalra hajtva felnézett a mozdulatlan arcra. A né meg sem probalta visszahuzni a
kezét, és rezzenéstelen tekintettel viszonozta a pillantast. Fuller vart még egy kicsit, aztan lassan
elengedte.

- Hogy hivnak? - kérdezte.

Nem kapott valaszt. A nd, egyenletes 1¢legzését leszamitva meg sem mozdult, még csak
nem is pislogott.
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- Dolgoz6 klon, beszElj! - parancsolt ra Fuller.

A felszolitas hatastalan maradt. Fuller a férfi klonra nézett, de téle sem kapott valaszt.

- Hogy van az, hogy ti dolgoztok, masok pedig nem?

A nd ¢s a férfi rezzenéstelen arccal hallgatott.

- Rendben van. Dolgozok, tavozzatok! - mondta nekik Fuller.

Azok egybdl az ajtohoz mentek, amelyen at érkeztek, €s eltintek mogotte. Fuller vart egy
kicsit, majd odament, €s kinyitotta. Lefel¢, sotétbe vezetd 1€pcsot talalt mogotte.

Becsukta az ajtot, és a szoba nyitott végéhez sétalt. A korabban erds fény elhalvanyult,
mintha a nem 1étez6 nap lenyugodott volna. A slirlisddé homalyban Fuller éppen csak ki tudta venni
Arak ¢és a tobbiek csarnok felé tdvolodo alakjat. Lassan megcsovalta a fejét, és 0jbol azon kezdett
gondolkodni, hogy nem 4lmodik-e. Minden, ami vele, koriilotte tortént, bizarr volt, egyszersmind
nyugtalanitéan valoszerli. A kezéhez nyult, az arcdhoz, és teljesen normalisnak érezte az €rintést.

Fuller mély lélegzetet vett. Osztondsen érezte, hogy palyafutasa legnehezebb feladata eltt
all. Remélte, hogy képességei nem hagyjak cserben, €s kiillondsen azok nem, amelyeket akkor szer-
zett, amikor katona koraban, a kiképzés soran megtanitottak neki, hogyan élje tul a hadifogsagot.

Tizenegyedik fejezet

Sajat tragar nyelvén Adams és Donaghue ,,mocskosul be volt szarva”, de hozzatartozott a
természetiikhoz, hogy ezt véletleniil se mutassak. Az ismeretlen, ijesztd helyzetben is ugyanazzal a
felfokozott, valodi érzéseiket leplez6 macho nagyképliséggel viselkedtek, mint a meriilés elotti és
uténi, testet €s lelket probara tevé nyomaskiegyenlités kozben.

- Mit gondolsz, a csajok, akiket érkezéskor lattunk, itt lesznek? - kérdezte Adams a baratjat,
miutan par lépésnyire lemaradtak a tobbiektol.

- Bizzunk benne! - valaszolta Donaghue.

Csondben haladtak egy darabig, hallottdk, hogy Arak valamit magyaraz Suzanne-nek és
Bergmannak, de nem figyeltek oda annyira, hogy értsék is, mirdl van szo.

- El tudod képzelni, hogy tobb mint egy honapot aludtunk? - kérdezte ideges hallgatasukat
megtdrve Donaghue.

- Hiilyének nézel?!

- Dehogy. Csak kérdeztem. - Donaghue szdmara az alvas sosem jelentette azt a pihentetd
nyugalmat, amit masoknak. Gyerekkori €jszakdi tobbnyire rémalomba illéek voltak. Rendszerint
mar aludt, amikor az apja tokrészegen hazatantorgott, ¢és elkezdte piifolni az anyjat. Felébredt, és
megprobalt kozbeavatkozni, de az eredmény mindig ugyanaz lett: ¢ is hatalmas verést kapott. Mivel
az alvas képzete szétvalaszthatatlanul 0Osszekovacsolodott benne a kegyetlen iitlegekével,
Donaghue-t nagyon felizgatta mar a puszta gondolat is, hogy tobb mint egy honapot aludt.

- Hallé! - mondta Adams, és enyhén tobbszor is arcon iitétte. - Van itthon valaki?

- Szlinj mar meg! - szolt r4 Donaghue, megprobalva elhajolni a gyonge, de megaldzonak tar-
tott pofonok eldl.

- Térj magadhoz, és ne idegesked;! - figyelmeztette a baratjat Adams. - Az egész ugy, ahogy
van, zlros, de kit érdekel! Kiélvezziik, amit lehet, nem gy, mint az a hiilye Fuller. Jézusom! Ha
csak megszolal, rogton Osszeteszem a kezem, hogy kivagtak benniinket a haditengerészettdl! Ha
maradunk, csupa olyan fické parancsaira kellene ugralnunk, mint ez a barom!

- Nana, hogy jol érezziik magunkat! - felelte Donaghue. - Csak tudod, arra gondoltam, hogy
ez az egész, ugy ahogy van, elég fura.

- Ne torddj vele! A jot konnyli megszokni - biztatta Adams.

- Igazad van.

Suzanne kialtott rajuk, hogy siessenek, a ldny Arakkal és Bergmannal jocskéan eléjiik vagott,
¢s lassitaniuk kellett, hogy beérjék dket.

- Rédadasul itt ez a tyakanyo is, hogy vigyazzon rank - mondta Adams.

A tobbiek mar az oszlopos csarnok bejaratahoz vezetd 1€pcsd aljan jartak, amikor a két ba-
var utolérte Oket.

- Minden rendben? - kérdezte Suzanne.

- Tokéletesen! - valaszolta széles vigyorral Adams.
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- Arak épp az elobb mondott valami érdekeset. Gondolom, maguk is észrevették, hogy ugy
sotétedik, mint naplementekor.

- Tényleg! Most, hogy mondja...

- Naluk is meghatarozott rend szerint valtja egymast a nappal és az éjszaka - folytatta
Suzanne, nem véve tudomast a szemtelen, kihivo hangsulyrol. - Azt is megtudtuk, hogy itt
biolumineszcenciatol szarmazik a fény.

A két buvar a fejét hatravetve a magasba nézett. - Csillagokat 1atok - mondta Donaghue.

- Viszonylag kis, kék-fehéren vill6zé biolumineszcens fénypontok - pontositott Arak. - Ami-
lyen pontosan csak lehetett, megprobaltuk reprodukalni az 4ltalunk ismert vildgot, beleértve a fény
¢€s a soOtétség valtakozasat is. A ti vildgotok, €s a miénk kozott mindossze annyi a kiilonbség, hogy
nalunk a napok és az éjszakdk valamivel hosszabbak, €és a hossziisdguk allando, sosem valtozik.
Ennek megfeleléen természetesen az €v is hosszabb valamivel, mint nalatok.

- Ugy értsiik, hogy ti is fent, a felszinen éltetek, mielStt lekoltoztetek ide? - kérdezte
Suzanne.

- Pontosan.

- Miért dontottetek ugy, hogy helyet valtoztattok?

Arak védekezon feltartotta a kezét. - Tulsagosan eléreszaladtunk - mondta nevetve. - Ne ter-
heljiik meg ezt az estét kérdésekkel! Hagyjuk ¢ket holnapra!

- Csak még egyet! - sz6lt kozbe Bergman. - Biztos vagyok benne, hogy konnyen tudsz vala-
szolni ra. Honnan szerzitek az energiat?

Arak nagyot sdhajtott.

- {gérem, hogy ez az utolso. Legalabbis ma estére - bizonygatta Bergman.

- Es ugye be is szoktad tartani, amit igérsz?

- Természetesen.

- Az energiank két {6 forrasbdl szarmazik - fogott bele a magyarazatba Arak. - Részben
geotermalis, a foldmagbdl ered. Az a gond vele, hogy meg kell szabadulnunk a felesleges hotol,
amire két modszeriink van. Az egyik, hogy a magma egy részét kieresztjiik azon a helyen, amit ma-
guk Oceani hatsagnak neveznek, a masik pedig a tengerviz keringtetésével végzett hiités. Ez nagy
viztomeg megmozgatasaval jar, ami lehetdvé teszi, hogy kelld mennyiségii planktont sziirjiink ki
mindennapi hasznalatra. A modszer hatuliitéje, hogy 6ceani aramldsokat idéz eld, de szerencsére
mar megtanultatok egyiitt ¢Ini veliik, kiilondsen a Golf d&ramlattal.

- Az energiank masik része fizids eredetii - folytatta kis sziinet utdn Arak. - A vizet oxigénre
¢s hidrogénre bontjuk. Az eldbbit belélegezziik, az utdbbit pedig energiatermelésre hasznaljuk. De
ez mar az a téma, amit jobb, ha meghagyunk holnapra. Szeretném, ha a ma este kizardlag az ismer-
kedésé €s a szorakozasé lenne, foleg az utobbié.

- Nagyon helyes! Mondd, szaraz, vagy nedves parti lesz? - kérdezte Adams.

- Sajnos, ezt a kifejezést nem értem - valaszolta Arak.

- Piara gondoltam. Egyaltalan, létezik nalatok?

- Hogyne! Bor, sor, és egy kiilondsen tiszta parlat, amit kristalynak neveziink. A bor és a sor
hasonlé ahhoz, amit megszoktatok, a kristaly azonban egészen mas. Azt tanacsolom, dvatosan ban-
jatok vele, amig megszokjatok.

- Ne nyugtalankodj, haver! - haritotta el a figyelmeztetést Adams. - Michaellel profik va-
gyunk.

- Gyerlink! - mondta Donaghue, ¢és a baratjaval egyiitt lelkesen eldre is l6dult.

Bergmant ¢és Suzanne-t ezzel szemben noszogatni kellett, hogy menjenek mar.

Arak magyarazata valosaggal fejbe vagta dket, kiilondsen a lanyt. Az oceanografia két nagy
keérdésére 1s valaszt kapott egyszerre, nevezetesen, hogy miért 16vell ki magma az 6cednok alatti
hegylancokbdl, és arra is, hogy mi okozza az 6cedni aramlasokat, féleg a Golf dramlatot. Rengeteg
tudds probalta mar ezt megfejteni, de még egynek se sikertiilt.

Arakkal az élen folmentek a 1épcsén, €s mar a bejarat oszlopai kozott jartak, amikor
Suzanne-nek feltiint Adams tulsdgosan is fényld, varakozassal teli tekintete. Tartva attdl, hogy a
buvar valamilyen belathatatlan kovetkezményekkel fenyegetd tulkapdsra ragadtatja magat, hozza
hajolt, ¢és halkan figyelmeztette: - Ne feledkezzen meg a j6 modorrol!

Adams a sértett artatlansag csodalkozd kifejezésével az arcan nézett vissza.
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- Komolyan mondtam, Richard! - folytatta Suzanne. - Fogalmunk sincs arr6l, mi var rank, és
nem lenne j6, ha bizonytalanabb helyzetbe sodornank magunkat, mint amilyenben vagyunk. Igya-
nak, ha muszaj, de ligyeljenek a mértékre!

- Szlinjon meg! - tort fel a tiltakozas a buvarbol. Az élen haladé Arak utan lodult, és épp ak-
kor érte utol, amikor az épiilet hatalmas, bronz szarnyas ajtaja kitarult elétte.

Ezernyi hangbdl 6sszetevodo, a tagas, fehér marvanycsarnokot betoltd izgatott zsongas ko-
szOntotte a latogatokat. Diszes mellvéddel elkeritett, korbefutd erkélyre érkeztek, €s a széles disz-
Iépcso tetején megallva elképedve nézték a talajszint ald siillyesztett, nyiizsgd sokasaggal teli ter-
met.

- Ezt nevezem! - kialtott fel elragadtatottan Adams. - Jézusom! Legaldbb ezer ember van itt.

- Tizezren is szivesen eljottek volna, csak nincs akkora helyiségiink - valaszolta Arak.

A kupolaval fedett, fenséges csarnok kozepét kerek medence foglalta el, amelyet tgy vilagi-
tottak meg, hogy megszolaldsig hasonlitson egy gyonyodriien csiszolt, orias akvamarinra. Harom
méter széles, harminc centi magas bedmldnyiladsok vették korbe a medencét, amelyhez tobb szeszé-
lyesen kanyarg6 1€pcsé vezetett az erkélyrol.

A csarnok zsufolasig tele volt. Minden jelenlévd ugyanazt az egyszeri, fehér selyemruhat
viselte, leszdmitva az itt-ott feltiinedezd, fekete egyendltdzékiiket viseld dolgozo klonokat, akik
aranykupakkal ¢és talakkal megrakott, jokora talcakat hordoztak korbe, kiszolgaland6 az linnepély
résztvevoit. Minden vendég ugyanolyan barsonyszalagot viselt a nyakan, mint Arak, ezeknek csu-
pan a szine volt killonboz6, méretiik, formajuk, megkotésiik modja tokéletesen megegyezett. Es
akarcsak a korabban latottak, ezek az interterraiak is kivétel nélkiil megkapoan szépek, vonzoak
voltak.

A vendégek érkezésének hire villamgyorsan terjedt szajrol szajra, €s néhany masodperc utan
a beszélgetés moraja eliilt, hogy minden tekintet a magasan korbefutd erkélyre szegezddjon. A sok
tagra nyilt, varakozassal teli tekintet, €s hozza a néma csond dramai hatést keltett.

Arak kifelé forditott tenyérrel magasra tartotta a kezét.

- Udvozlok mindenkit! - mondta. - Ordmmel kdzlom, hogy egy kivételével minden vendé-
glink megtisztelt benniinket azzal, hogy meghivasunkat elfogadva részt vegyen Sarantaba érkezésiik
alkalmabol rendezett tinnepségiinkon.

Harsany ¢€ljenzés fogadta a bejelentést, mikdzben a jelenlévok, ugyancsak kiforditott tenyér-
rel, idvozlésre lenditették a karjukat.

- Gyertek! - mondta hivé kézmozdulat kiséretében Arak, és elindult a terembe vezetd széles
1épcson.

Adams ¢és Donaghue lelkesen, Suzanne ¢és Bergman pedig némi dvatossaggal kovette.

- Ez nem igaz! - sugta izgatottan a baratjanak Adams. - Nézd ezeket a ndket! Eddig azt hit-
tem, hogy ilyen csak a mesében 1étezhet!

- Heffner egyszerre megnyalnd mind a tiz ujjat, ha latna. Barmelyiket rakna a Playboyra, tiz-
szeresére ugrana a példanyszam! - lelkesedett Donaghue.

- Nem tudom, maga hogy van vele, de én gy érzem magam, mintha egy Cecil B. De Mille-
film bemutatojan lennék - sugta Bergmannak Suzanne.

- Ertem, mire gondol, és lassan azt is, milyen lehet rocksztarnak lenni - vélaszolta a férfi. -
Ezek az emberek tényleg boldogok, hogy talalkozhatnak veliink. Nézze, milyen fiatalok! Szerintem
a legtobb jo, ha huszondt éves.

- Igen, ¢és meglepden sok a gyerek. Harom-négy évesek is szép szammal vannak koztiik.

- Oregek viszont annal kevesebben - mutatott r4 Bergman.

Ahogyan kozeledtek, a tomeg fokozatosan hatrahtizodott, de mihelyt az utolsé 1épcséfokot is
maguk mogott hagytdk, folemelt kézzel, kifelé forditott tenyérrel mindenki feléjiik lodult.

Barmennyire meleg, szivélyes volt is az arcokbdl itélve a fogadtatas, Suzanne ¢s Bergman
0sztondsen hatralt néhany 1épcsdfokot, Adams és Donaghue azonban lelkesen hagyta, hogy korbe-
vegyek. Esziikbe jutott, mire kérte talalkozasukkor Arak Suzanne-t, és rajove, hogy a feltartott ke-
zek a fizikai érintkezés vagyat fejezik ki, készséggel érintették dssze tenyeriiket a vendéglatoikéval.

- Imadlak benneteket! - kialtotta Adams a kozelében allo interterraiak nem kis 6romére, és
kozben gondosan ligyelt arra, hogy a tomegben elérehaladva lehetdleg a legszebb fiatal ndkkel
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érintse 0ssze a tenyerét. Hatartalan lelkesedésében néhdnyat el is kapott, és megcsokolta dket, ami-
t6l mindazok, akik lattak, dobbenten elnémultak.

Adams tétovan korbehordozta a tekintetét a megesokolt ndkon, és pillanatra felotlott benne,
hogy nem tenné-e jobban, ha gyorsan visszamenekiilne a 1épcsére. ,,Aldozatai” sem voltak kevésbé
meglepddve: ajkukhoz érintették az ujjukat, majd alaposan megnézték, mintha arra szamitottak vol-
na, hogy vér serken bel6le. A csok szemmel lathatdoan nem tartozott az Interterran bevett tidvozlési
modok kozé. Adams bocsanatkérden nézett a baratjara, akit ugyancsak meglepett a jelenlévok hirte-
len hangulatvaltozéasa. - Nem tehetek rola. Musz4j volt! - magyaréazta zavartan.

Meég tartott a csond, amikor a megcsokoltak koziil harman egymasra néztek, vidaman folne-
vettek, és Adamsre vetették magukat, hogy visszaadjak, amit kaptak. A korilottiik allok - latva, mi
torténik - harsany tidvrivalgasban tortek ki, és még kozelebb nyomultak a két bavarhoz. Néhany
igyetlen, csokra tett kisérlet utdn a harom n6 udvariasan félrehuzodott, hogy masok is probalkoz-
hassanak.

- Egy-két dolgot még tanulniuk kell! Nem akarom elkiabalni, de Ggy tlinik, kedviik is van
hozz4 - mondta ragyog6 képpel Adams, €és batorsagat visszanyerve rogton hozza is fogott a ,.tani-
tashoz”. Donaghue-nak csak néhany pillanat kellett, hogy a sikerén felbuzdulva lelkesen kovesse
baratja példajat. Mindketten idegesen kaptak fel a fejiiket, amikor dolgozé klonok léptek hozzajuk,
hogy Arak utasitasat végrehajtva szinarany kupakat nyomjanak a keziikbe.

Kezdeti fenntartdsai ellenére Suzanne €s Bergman sem tudott ellendllni a hangulatnak, és
an¢lkiil, hogy erre kiilondsebben gondolt volna, feladta fenntartasait. Baratsagos, gyonyorii embe-
rek vették korbe Oket, alig varva, hogy Osszeérintsék veliik a tenyeriiket, és néhany egészen kis gye-
rek is akadt koztiik. Egyikiiktol - tokéletes angolsagan, és szemeibdl sugarzé intelligencidjan elké-
pedve - Suzanne meg is kérdezte, hany éves.

- Milyen idds vagy? - dobta vissza kérdését a gyerek. A lany mar éppen valaszolni akart,
amikor egy férfi 1épett hozza - barmelyik Cecil B. De Mille-filmben gordg istent jatszhatott volna -,
¢s megkérdezte, van-e tarsa. Mieldtt felelni tudott volna az 1d6s6dd férfitol meglepdnek hatd kér-
désre, egy fiatal - nem kevésbé vonzo - is jelentkezett, és afeldl érdeklddott, hogy ismeri-e a sziileit.

- Egy pillanat! - sz6lt kzbe Arak, és Suzanne és az udvarloi kozé lépett. - Mint mindannyi-
an tudjatok - fordult a két férfihoz -, megkértiik vendégeinket, hogy tegyek el holnapra a kérdései-
ket. Ugy illik, hogy mi is ezt tegyiik. Azért gyiiltiink egybe, hogy tinnepeljiink. Elvezziik ki az 6r6-
mot, amely Sarantanak jutott!

- Hé, Arak! - kialtotta imadoi gyuriijébdl, aranykupdjat magasra tartva Adams. - Ez az a
kristaly, amirdl beszéltél?

- Igen.

- Fantasztikus! - harsogta a bavar.

- Oriilsk, hogy izlik.

- Varj! Zenét nem kaphatnank? Milyen linnepség az, ahol nincs zene?

- Bizony! - rikoltotta Donaghue.

- Dolgozdk, zenét! - kialtotta Arak, €s par pillanattal késébb a csarnokot betdlté zsongason
talrol meg is szolalt valamilyen lagy, kellemes, a fert6tlenitdben hallotthoz hasonlité zene.

Donaghue lekicsinyléen nevetett rajta, Adams pedig j6 hangosan tudomasara is hozta
Araknak, hogy nem ilyenre gondolt. - Olyan kellene, amelyiknek van alapja és ritmusa, hogy tan-
colni lehessen ra.

Arak ujabb utasitast adott a dolgozé klonoknak, €s a zene abban a pillanatban megvaltozott.

Adams és Donaghue zavartan 0sszenézett. Itt mar volt hatarozott zenei alap és ritmus is, de
olyan kiilonds szinkopaval, amihez hasonlot még sosem hallottak.

- Mi az 6rdog ez? - kérdezte Donaghue, ¢és reflexszertien kissé oldalra hajtotta a fejét, hogy
jobban hallja.

- Fogalmam sincs - valaszolta Adams. A szemét behunyva ingatni kezdte a fejét, €s a csipd-
Jét mozgatva tett néhadny bizonytalan Iépést. Mozdulatai vidam nevetést valtottak ki a lanyokbol,
akiket maga koré gyljtott.

- Tetszik? - kérdezte Adams. Stirti bologatas volt a valasz.

A buvéar a szajahoz emelte a kupajat, és egy hajtasra kiitta, nem kis meglepddésére mind-
azoknak, akik lattdk. Lerakta az edényt, kézen fogta a legkdzelebb 4116 nét, €s a csarnok kdzepén
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1évé medencét korbefutd emelvény felé indult vele. A tdmeg nevetve, batorito kidltasokkal engedett
utat nekik. Adams felugrott a medence peremére, €s a nét is maga utan huzta. Fel¢je fordult, és egy
pillanatra mozdulatlannd merevedett az &mulattol. Annyi gyonyorii ember vette koriil, hogy kezdte
megszokni 6ket, de ennek a lanynak a szépsége még ebben a kornyezetben is kivételes volt.

- Csodalatos vagy! - sugta elszorul6 torokkal Adams.

- K6szonom. Te is igazan vonzd vagy.

- Valoban?

- Nagyon szdrakoztat6 - felelte a nd.

- Oriilok, hogy ezt mondod. - Adamsnek hirtelen oldalra kellett 1épnie, hogy visszanyerje el-
veszett egyensulyat. A gyonyori arc egy pillanatra elhomalyosodott, és enyhe szédiilést is érzett.

- Jol vagy? - kérdezte a nd.

- Hogyne, remekiil! - biztositotta a buvar. Ujjai hegyében kellemes bizsergést érzett. - Ez a
kristaly akarmi egészen feldobja az embert.

- A kedvencem.

- Akkor nekem is. Hé, akarsz megtanulni tdncolni? - kérdezte Adams.

- Az mi?

- Amit az elobb csinaltam, csak kettesben.

Behunyta a szemét, ¢€s tett egy fordulatot, de utdna rogton ki kellett nyitnia a szemét, hogy
visszanyerje masodszor is megingott egyensulyat. A tomeg tapsolt, és lelkesen kovetelte a folyta-
tast.

Adams a nézok felé fordulva mélyen meghajolt, amivel jabb sikert aratott, majd szembeallt
a partnerével, €s mozogni kezdett. A nd érdeklddve nézte, latszott rajta, hogy tetszik neki, amit csi-
nal, de hidba igyekezett utanozni, csupan a kézmozdulatait tudta tobb-kevesebb sikerrel.

- Varj, megmutatom! - mondta Adams, €s a csipdjét elkapva megprobalta 1gy mozgatni a
zene litemére, hogy az shake-hez hasonlitson. Nem jart ugyan sikerrel, de a kisérlet nagyon tetszett
a lanynak, és a tomegnek is.

Suzanne ¢s Bergman érthetd rosszallassal nézte a jelenetet. Egyetértettek abban, hogy
Adams részeg, de mint Bergman megallapitotta, a vendéglatoknak szemmel lathatéan tetszik a vi-
selkedése.

- Nagyon szorakoztatd a bardtod - hallotta a hata mogiil, ¢s megfordulva egy nagyon vonzo,
tizennyolc év koriilinek latszé lannyal talélta szemkozt magat. Elénk vilagoskék szeme volt, amely
Suzanne-ére emlékeztette, és sugarzé mosolya. Latva, hogy a tenyerét nyujtja, Bergman 6vatosan
hozzaérintette a magaét, €s kozben érezte, hogy elvorosodik. A né nagyon szép volt, és tobb centi-
méterrel magasabb néla.

- Luna - mutatkozott be olyan hangon, hogy Bergmannak remegni kezdett tdle a térde.

- Perry.

- Tudom - mondta Luna. - Nagyon vonzo6 vagy. A fogad fehérebb, mint Richardé.

Bergman még jobban elvordsodott. - Koszonom - nydgte ki nagy nehezen.

Luna a csarnok kdzepére nézett.

- Tudsz ugy tancolni, mint Richard? - kérdezte. Bergman Adams felé¢ fordult, aki éppen a
break egy egyéni valtozatat adta eld, a labaval a magasban kalimpalva a vallan porgott.

- Azt hiszem, igen - felelte dvatosan. - Talan nem annyira jol, mint Richard, ¢ felszabadul-
tabb, kevesebb gatlas van benne. Az az igazsag, hogy mar évek 6ta nem tancoltam.

- Szerintem Richard ér annyit, mint egy mulattatd klon - jelentette ki Luna. Adams a k6zon-
ség nem kis gyonyoriiségére éppen ,.holdsétat” végzett szemmel lathatdan megbabonazta a nézdket.

- Azt hiszem, ilyen bokot még sosem kapott - felelte Bergman.

A baratjat mindig mindenben kdvetd Donaghue is kézen fogott egyet a koriilotte allo nék
koziil, és csatlakoztak Adamsékhez. Alig 1éptek fel a medence megemelt, széles peremére, tucatnyi
no kovette dket.

A két buvar hirtelen azt vette €szre, hogy valogatott szépségek csapata veszi koriil 6ket. A
nok megprobaltak gy mozgatni a karjukat, csipdjiiket, mint 6k, de az eredmény meglehetdsen sze-
rény volt, annak ellenére, hogy Adams és Donaghue meglehetds nehezen tudta csak tartani a zene
bonyolult ritmusat.
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A kalandvagyobb interterrai férfiak kozil is felkapaszkodott néhany a medence szélére,
hogy kiprobalja a kiilonds tancot, és Adamsnek ez mar nem tetszett. Anélkiil, hogy mozgasan bar-
mit valtoztatott volna, melléjiik Iépett, és csipdvel meglokve igyekezett letaszitani dket a podiumrol.
Ez nagyon tetszett a tomegnek, s6t maguknak a megtamadottaknak is, mivel azt hitték, hogy hozza-
tartozik az eldadashoz.

Féloras szakadatlan tanc utan a hangulat magasra hagott. Adams, az 6rok iranyito széttarta a
karjat, €és ahany nét csak tudott, szorosan magahoz Slelt, miel6tt nevetve a padlora rogyott volna.
Donaghue azonnal kovette a példajat, megnovelve a lenge 6ltdzetii, verejtéktdl csillogd testekbdl,
0sszegabalyodott karokbol, labakbol all6 kupacot. A buvarok készséggel tartottak oda a tenyeriiket
mindenkinek, aki kérte, és a ndknek sem volt ellenére, hogy csdkokkal viszonozzak a kedvességet.
Arak parancsara dolgoz6 klonok siettek eld jabb, itallal megrakott talcakkal.

- Ez maga a megvaldsult alom - kialtotta Donaghue, jokorat kortyolva a serlegébdl.

- Szegény Mazzola! Sajnélhatja, hogy kimaradt a bulib6l - mondta Adams.

- Mit gondolsz, mibdl lehet ez a kristdly nevii akarmi? - kérdezte a teljesen attetszd italra
bamulva Donaghue.

- Kit érdekel?! - Adams szenvedélyesen magahoz szoritotta a legkdzelebb esd ndt, és kozben
a korilottiik 16évok nem kis vidamsagara a mellére 16ttyintette az ital egy részét.

- Michael, hoztam neked valamit - mondta egy kék szemii sdtétbarna.

- Mit, gyonydrim? - A hatan fekvdé Donaghue felnézett az emelvény mellett allo ndre. Az
elmosolyodott, €s egy kis zart livegtégelyt mutatott neki.

- Szeretném, ha kiproébalnad a kaldorfint - mondta, és a tetejét letekerve odanyujtotta a té-
gelyt. Donaghue szabad kezével vett egy adagot a tartalmébol. - Egy kicsit tobb, mint amennyire
sziikséged van, de semmi baj.

- Elnézést! Mit csinaljak vele? - Donaghue megszagolta a krémet, de nem érzett semmit.

- Kend a kezedre! En is bekenem a magamét, aztan Gsszetessziik a tenyeriinket - vélaszolta a
lany.

- H¢, Richie! - kialtott a baratjanak Donaghue, miutan iilé helyzetbe tornaszta magat. - Ez
valami 0j! - Adams nem vélaszolt, azzal volt elfoglalva, hogy jbol teletoltesse kristallyal a serle-
gét.

Donaghue szétkente a tenyerén a krémet, kozben ¢€lvezettel nézte a vonzo teremtést, aki
megkinalta vele. A lanynak 4lmatag tekintete volt, a szeme félig csukva. Lassan folemelte a kezét,
¢s Osszeérintették a tenyeriiket.

A hatés gyors volt, és mindent elsoprd - Donaghue tagra nyitotta, majd gyorsan be is hunyta
a szemét. Pillanatokig mozdulni sem tudott az eksztatikus gyonyortdl, de mihelyt képes volt ra, ki-
kapta a lany kezébdl a tégelyt, és oldalra nytalva megmarkolta Adams karjat.

- Richie! - kialtotta oda a baratjanak. - Ezt ki kell prébalnod!

Adams megprobalta kiszabaditani magat a szoritasbdl, de Donaghue nem engedte. - Hé, nem
latod, hogy foglalt vagyok? - kialtott ra, és dithdsen megprobalta lerazni magarodl a kezét.

- Richie! Muszaj megprobalnod! - erdskodott Donaghue, és vadul belékapaszkodott, nem
engedte.

- Nem latod, hogy mas dolgom van? - Adams éppen azt probalgatta, hogyan lehet egyszerre
két ndvel csokoldzni.

- Prébald ki, Richie! - konyorgott a tégelyt felé nyajtva a baratja.

- Mi a fene ez? - kérdezte félkonyékre emelkedve Adams.

- Kézkrém.

- Azért zavarsz, hogy rdm tukmalj valami hiilye kézkrémet? - Adams nem akart hinni a fiilé-
nek. - Mi bajod van? Megbolondultal?

- Probald ki! - biztatta Donaghue. - Ilyen kézkrémmel még nem volt dolgod. Jobb, mint a
koko. Valdsagos dinamit!

Adams nagyot sohajtva megadta magat, és bekente a kezét. - Es most? Mi lesz? - kérdezte a
baratjat.

- Erintsd Gssze a tenyeredet valamelyik lannyal! - biztatta Donaghue.

Adams intett az egyiknek a csoklecke résztvevoi koziil, de az kis tlirelmet kért. Vett a krém-
bol, bedorzsolte a kezét, és csak aztan érintette 6ssze a férfival. Az eredmény ugyanaz volt, mint
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Donaghue esetében - Adamsnek teljes perc kellett, hogy magahoz térjen a minden porcikajaban
szétarado gyonyortol.

- Joséagos isten! - nyogte. - Teljesen elélveztem. Adj még!

Donaghue féltékenyen elrdntotta eldle a tégelyt. - Kerits magadnak! - felelte.

Adams 1jbol a szer utdn kapott, de a masik buvar félreiitotte a kezét.

Bergman éppen azt magyarazta Lunanak, mit jelent az, hogy valaki a Benthic Marine elno-
ke, amikor valaki varatlanul megkopogtatta a vallat. Suzanne volt az, ¢és elég volt csak ranézni,
hogy nyilvanval6 legyen, valami baj van.

- Richard ¢és Michael veszekszik! - mondta izgatottan a lany. - Félek, hogy valami baj lesz.
Arak nem hagyja, hogy tliresen alljon a poharuk, és mar mindketten nagyon részegek.

- Ajjaj. EbbOl baj lehet - értett egyet Bergman. A buvarok felé nézett, €s latta, hogy indula-
tosan 16kdosik, taszigaljak egymast.

- Meg kellene probalni lecsondesiteni ket - mondta Suzanne.

- Igaza van - egyezett bele Bergman, bar semmi kedve sem volt otthagyni Lunat.

- Hadd szorakozzanak! - hallatszott Suzanne hita mogiil egy hang. - Mindenkinek nagyon
tetszenek. Olyan vidamak, szérakoztatoak. - A lany megfordult, és azzal a férfival taldlta szemben
magat, aki kordbban afel6l érdeklodott, hogy van-e tarsa.

- Féliink, hogy zavardva valnak - mondta. - Nem akarunk visszaélni a vendégszeretetiikkel.

- Aggodjon miattuk Arak! - valaszolta a férfi. - O itatja ket.

- Lattam, és nem tartom jo Otletnek.

- Bizzatok Arakra! Az 6 dolga, hogy vigyazzon rdjuk, nem a tietek. Kiilonben is, szeretn¢k
négyszemkozt besz€Ini veled - kozolte a ferfi.

- Ki vagy te? - kérdezte meglepddve Suzanne. A buvarokra nézett. Megkonnyebbiilve latta,
hogy abbahagytak a dulakodast, és ismét készséges partnereikkel vannak elfoglalva. Mivel nem volt
tobb gond veliik, Bergmanra pillantott - nem tudta, vajon hallotta-e a kérést. Hallotta - huncut pil-
lantassal valaszolt, s enyhén taszitott is rajta egyet.

- Miért ne? - stigta halkan. - Azért jottiink, hogy jol érezziik magunkat, és tigy latszik, a ba-
varokkal egyeldre nincs gond.

- Csak egy perc - bizonygatta a férfi.

- Hogy érted azt, hogy négyszemkozt? - kérdezte Suzanne. Nézte a remekbe szabott vonaso-
kat, a mélytiizli szemeket, ¢és kdzben érezte, hogy egyre gyorsabban ver a szive. Az idegenhez fog-
hato, klasszikusan sz€ép férfit még sosem latott, nemhogy beszElt volna vele.

- Nos, nem igazan négyszemkozt - hallotta a lefegyverz6 mosollyal kisért valaszt. - Arra
gondoltam, hogy félrehizoédhatnank kicsit, vagy felmehetnénk az erkélyre. Szeretnék kettesben szot
valtani veled.

- Hat... - Suzanne bizonytalanul Bergmanra nézett.

- Menjenek csak! Mi itt maradunk Lunaval.

-A nevem Garona - mutatkozott be a férfi, amikor mar a 1épcson jartak.

- Az enyém Suzanne Newell - felelte a lany.

- Tudom. Egész pontosan dr. Suzanne Newell.

Az erkélyre érve nekitdmaszkodtak a korlatnak, és lenéztek a tomegre. Az linnepély minden
jel szerint remekiil sikeriilt: nevetés, vidam, élénk beszélgetés foszlanyai hallatszottak mindenfeldl
A jelenlévok nagy része a medence koriil tomoriilt, €s valtozatlanul a két buvar allt a figyelem ko-
zéppontjaban. A tomeg fegyelmezett volt, nyugodt, mindenki udvariasan bant a masikkal. Akik a
legkozelebb alltak, egy 1d6 utan helyet cseréltek a mogottiik 1évokkel, hogy azok is lassanak, jusson
nekik a szérakozasbol.

- K6szondm, hogy iddt szantal rdm - mondta Garona. - Nem sz€p télem, hogy lefoglallak.

- Semmi baj - nyugtatta meg Suzanne. - Még jo is, hogy feljottiink ide. Innen jobban latni.

- Azért akartam besz¢€lni veled, hogy megmondjam, ellendllhatatlannak talallak.

Suzanne a tekintetét Garona sz€p arcéara szogezte. Arra szamitott, hogy ha nem is feltiind, de
legalabb halvany gunnyal néz ra, de csak sugarzo, teljes dszinteséget kifejezé mosolyt latott.

- Mondd még egyszer!

- Ellenallhatatlannak taldllak - ismételte meg a kijelentését Garona.

- Tényleg? - Suzanne idegesen elnevette magat.
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- Oszintén.

A lany a tomegre nézett, id6t probalt nyerni, hogy feldolgozza magaban a vératlan kijelen-
tést. - Hizelegsz - mondta, némi bizonytalankodas utan ujbol szembe fordulva a férfival. - Leg-
alabbis azt hiszem. Ne haragudj a hitetlenségemért, de ennyi tokéletes, gyonyorii né kozott nehéz
elhinni, hogy érdekellek! Ugy értem, tisztaban vagyok a korlataimmal. Ami az ellenallhatatlansagot
illeti, nem versenyezhetek ezekkel a ndkkel.

- Talan nehéz elhinni, de akkor is igaz - felelte valtozatlan mosollyal Garona.

- Igazén jolesik, de elmondanad, mitdl vagyok olyan ellenallhatatlan? - kérdezte Suzanne.

- Nehéz szavakba Onteni.

- Legalabb probald meg!

- Azt hiszem, az lideséged ¢és az artatlansdgod teszi. Vagy talan a csabitd primitivséged -
mondta Garona.

- Primitiv vagyok? - csodalkozott a lany. - Arak is ezt mondta Richardre.

- Azt elhiszem.

- Es ezt boknak szanta?

- Interterran az - kozolte Garona.

- Val6jaban mi Interterra? - kérdezte Suzanne. - Midta 1étezik?

Garona elnézden mosolygott, és a fejét csovalta. - Figyelmeztettek benniinket, hogy a tisztan
személyes jelleglicken kiviil ne valaszoljunk semmilyen kérdésre.

Suzanne az ég felé forditotta a tekintetét. - EInézést! - mondta némi giinnyal. - Véletleniil ki-
csliszott a szamon.

- Semmi baj.

- Tehat ki kell talalnom valamilyen személyes jellegti kérdést?

- Ha gondolod - felelte Garona.

- Nos... - a lany erdsen torte a fejét, hogy eleget tudjon tenni a kovetelménynek. - Mindig
idelent éltetek?

Garona elnevette magat, olyan hangosan, hogy felkeltette a teremben allo férfiak figyelmét.
Azok feléjiik néztek, integettek neki, miutan megismerték, és rogton a lépceséd felé indultak.

- Elnézést, hogy nevettem, de a kérdésed is bizonyitja, milyen artatlan vagy. Olyan idit6!
Szeretnélek jobban megismerni. Ha eleged van az linnepségbdl, és el akarsz menni, szolj! Szeretné-
lek visszakisérni a szobadba. Akkor legalabb intim koriilmények kozott is 6sszetehetjiik a keziinket,
csak te meg én. Mi a véleményed?

Suzanne-nek elnyilt a szdja az dmulattol, miutdn megértette Garona ajanlatanak igazi jelen-
tését. - Képtelen vagyok elhinni - felelte nevetve. - Nem sokkal ezel6tt majdnem meghaltam, most
pedig itt vagyok, egy alomvilagban, €s egy fantasztikus megjelenésii fickd udvarol, be akar jonni a
szobamba. Mit mondhatnék erre?

- Elég, ha annyit mondasz, hogy igen - felelte Garona.

- Azt hiszem, tlsagosan is meg vagyok dobbenve, hogy ilyen siman elintézzem a valaszt.

- Megértelek. De hidd el, képes vagyok megnyugtatni, eliizni a nyugtalansagodat!

- Félreértettél - mondta a fejét csovalva Suzanne. - Egyszertien képtelen vagyok normalisan
gondolkodni.

- Felizgatsz - k6zolte Garona. - Elblivolsz. Szeretnék veled lenni.

- Elismerésre mélto a kitartasod - ismerte el a lany.

- Késébb majd még beszélgetiink - igérte Garona. - Itt vannak a barataim.

Suzanne éppen akkor fordult meg, mikor a két férfi, akinek a figyelmét folkeltette a hangos
nevetés, az utolsd 1épcséfokot maga mogott hagyva fellépett az erkélyre. Mindketten ugyanolyan
vonzdak voltak, mint Garona, és Suzanne figyelmét az sem keriilte el, hogy egymasba karolnak,
mint a szeretok.

- Udv, Tarla és Reesta! - koszontdtte 6ket Garona. - Talalkoztatok mar tisztelt vendégiink-
kel, dr. Suzanne Newell-lel?

- Még nem - valaszolta egyszerre a két férfi. - De reméltiik, hogy meg fog torténni. - Mind-
ketten elegansan meghajoltak.

Suzanne mosolyt erdltetett az arcara. Elbivolden kiilonosnek talalta mindazt, ami torténik
vele, tigy érezte, mintha almodna.
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Adams tisztaban volt azzal, hogy berugott, de azt is tudta, hogy volt mar sokkal részegebb.
Mamoros allapota szemmel lathatéan nem zavarta a korilotte rajzd ndket. Eszrevette, hogy tanc
kozben cserélddnek az arcok, tehat valtjak egymast, de ez csdppet sem zavarta, mivel mindegyik
gyonyori volt.

Anélkiil, hogy bantani akarta volna, nekiment Donaghue-nak, és elestek, de a padlo olyan
puha volt, hogy egyikiik sem iitotte meg magat. Miutan rajottek, mi tortént, olyan harsany nevetésre
fakadtak, hogy mindkettdjiiknek konnyes lett a szeme.

- Micsoda parti! - lelkendezett Donaghue, miutdn 6sszeszedte magat annyira, hogy meg tu-
dott sz6lalni, és keze fejével tordlgetni kezdte konnyeit.

- Senki nem hisz nekiink, ha ezt egyszer odahaza elmeséljiik - valaszolta Adams. - Féleg azt
nem, hogy a csajok egybdl ugranak, elég, ha fiittyent nekik az ember. Elképesztd!

-A pasasok meg nem banjak. Nézd azt a lanyt! - figyelmeztette Donaghue.

- Melyiket? - Adams oldalra fordult, €s a kavargd tomeget figyelve megprobalta kitalalni, ki-
re gondolt a baratja. Végiil sikeriilt is meglatnia a csodalatos termetii, egy fiatal fiaval kart karba
Oltve sétalgato not.

- Hiha! - kialtott fel elragadtatottan.

- En vettem észre! - tiltakozott egybd] Donaghue.

- Igen, de én kapom el el6szor.

- Azt mar nem!

- Csak varj! - mondta Adams, és megprobalt feltdpaszkodni.

Donaghue utananyult, elkapta a labat, €s kirantotta alola, amitdl elérezuhant, és a dobogorol
leesve beverte a homlokat a padloba. Az iités nem volt erds, egyaltalan nem fajt, de Adams feldii-
hodott tole, foleg, amikor latta, hogy Donaghue megprobal elrohanni mellette, hogy eldbb odaérjen
a lanyhoz.

Hirtelen felugrott, és lerantotta. Mivel Donaghue megprobalt felpattanni, ravetette magat,
megmarkolta mellén a tunikdjat, és 6kollel az arcaba csapott.

Az erOszaknak ezt a varatlan kirobbandsat latva az iinnepség résztvevoi riadtan hatralni
kezdtek, és altalanos - ijedt kidltasokban kifejezddo - elszérnyedést valtott ki, hogy Donaghue orré-
bol 6mleni kezdett a vér.

A megtamadottnak sikeriilt leloknie magardl a tamadoéjat, felallni, és bevinnie az ugyancsak
feltapaszkodni akar6 Adamsnek egy akkora {itést, hogy visszazuhanjon.

- Gyere, te szemét! - acsargott Donaghue. - Allj fel, és kiizdj! - Sikeriilt ugyan talpon marad-
nia, de erdsen imbolygott, és szaja felhasadt sarkabol vér csopogott a padlora.

Adams nehézkesen négykézlabra emelkedett, és elkodosiilt tekintettel a haverjara nézett. -
Megddglesz, mocsok! - mondta nehezen forgo nyelvvel.

- Majd meglatjuk, te gané! - felelte Donaghue. Adamsnek végre sikeriilt felallnia, de az 6
térdei is rogyadoztak, €s vészesen imbolygott.

Arak, aki tavol allt a bavaroktél, amikor a verekedés elkezdodott, atfurakodott a dobbent,
elnémult vendégek gytirijén, és a két részeg koze vetette magat.

- Kérem! Ha barmilyen gondjuk van, megoldjuk - probalta nyugtatni ket.

- El az utambol! - dorrent rd Adams, €s félrelokve a karjat, Donaghue felé¢ vagott. Az meg-
probalt elhajolni, de elveszitette az egyensulyat, és végigteriilt a padlon. Mivel az {ités nem talalt, a
lendiilet tovabbvitte Adamst, €s 0 is vizszintes helyzetben kotott ki.

- Dolgoz6 klonok, fékezzék meg a vendégeket! - kialtotta Arak.

Adamsnek €és Donaghue-nek csak annyi ideje maradt, hogy nehézkesen felallva néhanyszor
eltalalja a leveg6t, mielStt a két szalfatermetii klon kozbeavatkozott. Atkaroltak a verekeddket, és
azok hidba kapaldztak, elrangattdk Oket egymastol. A tomegen atverekedve magat, ekkor ért oda
Bergman.

- Idiotak! Elfelejtették, hol vannak?! - dorrent rdjuk dithosen. - Az isten szerelmére, hagyjak
abba! Mi tortént magukkal?

- O kezdte! - mondta Adams.

- O kezdte! - ismételte meg a vadat sz6 szerint Donaghue.

- Nem igaz! O volt!

- 0!
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Mieldtt Bergman el tudta volna donteni, mit valaszoljon erre a gyerekes, idétlen civodasra, a
két buvar harsdny nevetésben tort ki. Valahanyszor egymasra néztek, nevetésiik egyre erésebbé
valt, Bergmant ¢és a dolgozo klonokat leszamitva mindenkire atragadt. Arak utasitasara a klonok el-
engedték a verekeddket, és azok rogton valogatott sértések 6zonét zuditottak egymasra.

- Miért verekedtek? - kérdezte Bergmant6l Arak.

- Azt hiszem, tal sok kristalyt ittak.

- Ha valoban igy van, talan nem artana kevésbé erds italt adni nekik.

- Vagy éppen semmit.

- Nem akarom elrontani a hangulatot - magyardzta Arak. - Mindenki remekiil érzi magat.

- A maguk partija - valaszolta Bergman.

Adams ¢és Donaghue ekdzben elindult vissza, az emelvény felé.

- Tudod, mit? - sugta oda menet kdzben a tarsanak Adams. - Intézziik el becsiiletesen! Sor-
soljuk ki a vorost!

- Rendben - fogadta el az ajanlatot Donaghue.

- Valassz! Paros vagy paratlan!

- Paros!

Héromig szamoltak, majd egyszerre felmutattak egy-egy ujjukat.

- GyOzott az igazsag! - allapitotta meg széles vigyorral az arcdn Donaghue.

- Kapd be! - ismerte be dithosen a vereségét Adams.

- Hova tiint?! - kérdezte izgatottan a tarsa, €s egyiitt kezdtek fiirkészni a tomeget.

- Ott van! - mondta Adams, és mutatta is az iranyt. - Még mindig azzal a kis nyamvadttal.

- Mindjart jovok! - Donaghue a nd felé 160dult, és elére orilt, mert latta, hogy az leplezetlen
érdeklddéssel néz feléje.

- Helld, szivi! - kdszont rd, gondosan keriilve a gyerek tekintetét. - Michael vagyok.

- Mura - mutatkozott be a nd. - Megsériiltél?

- Ugyan, dehogy! Kaptam ugyan egy keveset, de meg sem kottyan. Nekem nem!

- Tudod, megijediink, ha vért latunk. Nem vagyunk hozzaszokva - magyarazta Mura.

- Figyelj! Nem akarod 6sszetenni velem a kezed? - kérdezte Donaghue. - Csapunk egy kis
sajat murit a medence partjan.

- Szivesen - véalaszolta Mura. - De eldbb hadd mutassam be Sartot.

- Hat persze! Szevasz, Sart - koszont oda sem figyelve Donaghue. - Isteni anyukad van, de
mi volna, ha megkeresnéd a haverjaidat, €s jatszanatok egy kicsit?

Nem igazan értette, miért nevet akkorat a kérdésen Mura és Sart, és sértddotten megkérdez-
te: - Nagyon mulatsagosat mondtam?

- Inkabb véaratlant - felelte Mura.

Donaghue nem birt tovabb uralkodni magan, ¢és karon ragadta. - Gyere, édes! - mondta, a
gyereknek pedig konnyedén odaszolt: - Viszlat, Sart!

Muréval a sarkdban Donaghue visszatért Adamshez, aki addigra mar kivalasztott csodaloi
koziil két kiilondsen lelkesnek bizonyuld nét. Meeta és Palenque néven mutatta be Oket; az egyik
szOke volt, a masik barna, és mindketten izgatdan szépek.

- Richie, bemutatom Murat - mondta biliszkén Donaghue.

Adams ugy tett, mintha nem venné észre a gyonyora vords haju lanyt. A haverja mogeé mu-
tatott, €s a tizes €vei elején jaro gyerek feldl érdeklédott. Donaghue hatrafordult; idegesitette, hogy
a gyerek a nyakukon 16g.

- Ttinés innen, fia! - dérrent r4 mérgesen.

Mura nem vett tudomast az elutasitasrol, odahivta a fiat, és bemutatta Adamsnek.

- Oriilok, hogy megismerhetlek, Sart - mondta a btvar. - Téged is, Mura! Nincs kedvetek le-
ilni?

- De, nagyon szivesen - valaszolta Mura.

- Igen - csatlakozott hozz4 rogton Sart is.

Donaghue-t nagyon diihitette, hogy Adams el akarja rontani a gy6zelmét, és egy pillanatra
megfordult a fejében, hogy nekiugrik €s leiiti.

- Hé, Mikey! - szolt oda neki Adams. - Gyere mar, haver, iilj le, és pihenj egy kicsit! Jot fog
tenni. Ne mérgeldd;, hiszen végiil is olyanok vagyunk, mint egy nagy csalad!
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A megjegyzés nevetésre fakasztotta a kozelben 4llo interterraiakat, és ettdl Donaghue csak
még rosszabbul érezte magat. Lenyelte azonban a mérgét, és eleget tett a felszdlitasnak.

- Hallgass ide, Mikey! - folytatta Adams. - A kis szOke bombazém, Meeta épp az el6bb me-
sélte, hogy Interterrdn mindenki szeret szni.

- Ne hiilyésked;! - deriilt azonnal jobb kedvre Donaghue. - Mondtad, hogy profik vagyunk?

- Hat persze! De nem biztos, hogy pontosan megértették. Ugy tiinik, nem igazan tudjak, mit
jelent a munka.

- Az, hogy munkabol Gsztok, azt jelenti, hogy szerettek uszni? - kérdezte Meeta.

- Hat persze - valaszolta Donaghue.

- Akkor miért nem uszunk egyet?

- Tényleg! - helyeselt Mura. - Jot fog tenni, ha lehiititek magatokat.

- Ragyog¢ otlet - értett egyet Sart.

Adams a hivogatoan csillamld, zoldeskék medencére nézett. - Most, rogton? - kérdezte.

- Hat nem ez a legjobb alkalom? - kérdezte Palenque. - Mindannyiunknak melegiink van, ra-
adasul meg is izzadtunk.

- De hat a ruhdink... Csurom vizesek lesziink.

- Uszashoz mi nem szoktunk ruhét viselni - magyarazta Meeta.

Adams meglepddve Donaghue-ra nézett. - Egyre jobban tetszik nekem ez a hely - mondta.

- Nos? Mit mondanak a hivatasos Uszok? - érdeklédott Meeta.

Adams nagyot nyelt - nem akarta kimondani, amire gondolt, ink4bb felallt.

- En azt mondom, gyeriink! - ki4ltotta lelkesen Donaghue.

- Nagyszerii! - Meeta felpattant, folsegitette Palenqueet, €s Sart is Murat. Az interterraiak
pillanatok alatt kibujtak tunikdjukbol, lerantottak a sortjukat, mezteleniil a vizbe ugrottak, és erds,
egyenletes karcsapasokkal a medence kozepe felé sztak.

Adams ¢és Donaghue csak amult, és azon is, hogy a kozelben allok koziil - Bergmant lesza-
mitva - senki nem lepddott meg a dolgon.

- Mire varunk? - kérdezte széles, részeg vigyorral az arcan Adams.

Felugrottak, és 1azas sietséggel, menet kdozben kezdték ledobalni a ruhaikat. Donaghue-nak a
sort némi gondot okozott, és mire letépte, Adams mar a vizben volt, sebesen uszott a medence se-
kely kozepe felé.

Mihelyt megérkezett, Meeta és Palenque ravetette magat, €s jatékosan a viz ald nyomta. A
buvarnak esze dgaban sem volt megsértddni, 6rdmmel fogadta a két meztelen sz&épség ingerkedését,
de hamarosan kezdett kifogyni a levegdbdl. Oriilt, amikor éppen csak a fejét tartva a viz folé, leiil-
hetett. Donaghue kdzben megérkezett, és hasonlo jatékba kezdett Muréaval, Sart és Palenque pedig
tovabb Uszott.

- Richard, Richard, Richard! - kiéltotta boldogan Meeta, és hol a fejét simogatta, hol a tenye-
rét nyomta hozza az 6véhez. - A legprimitivebben vonzé latogatd vagy, aki valaha Sarantdban jart.
De az is lehet, hogy egész Interterran, legalabb néhany ezer éve.

- Eddig azt hittem, hogy egyediil anydmnak tetszem - tréfalkozott Adams.

- Ismerted anyadat? De furcsa!

- Persze, hogy ismertem. Te nem ismered?

- Nem - vélaszolta nevetve Meeta. - Interterran senki sem ismeri az anyjat. De hagyjuk ezt!
Miért nem megylink inkabb hozzad?

- Remek &tlet! - fogadta el 6rommel a felajanlkozast a buvér. - Es mi lesz a baratnéddel,
Palenque-kel? Mit mondunk neki?

- Amit akarsz - felelte konnyedén Meeta. - De az a legegyszertibb, ha megkérdezed. Biztos
vagyok benne, hogy szivesen jon. Es Karena is.

Adams megprobalt természetes maradni, de kozben félt, hogy nem sikeriil, talsagosan lat-
szik rajta, mennyire Oriil a hirtelen 6lébe pottyant szerencsének. Az események varatlan fordulata
miatt azt is banni kezdte, hogy olyan sokat ivott.

Vidam, larmas tarsasadg indult a csarnokbol az ebédldbe. Suzanne, Bergman és a buvarok
torkuk szakadtabol régi Beatles-dalokat énekeltek, nem kis 6romére kisérdiknek, akik meglepd mo-
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don tudtak a szovegiiket. Suzanne Garonaval, Bergman Lunaval, Adams Meetéaval, Palenque-kel és
Karenaval, Donaghue pedig Muraval €s Sarttal kapaszkodott 6ssze.

Suzanne ¢s Bergman vigyazott, hogy ne igyon sokat, de az a kevés is, amit végiil fogyasztot-
tak, a fejiikbe szallt. Természetesen kdzel sem annyira, mint Adamsnek €s Donaghue-nak, de ahhoz
eléggé, hogy tudjak, spiccesek. Egy csOppet sem bantak, remekiil érezték magukat.

Bucsuzéaskor Arak megigérte, hogy masnap reggel taldlkoznak. Kellemes pihenést kivant
nekik, és megkdszonte, hogy részt vettek az tinnepségen.

- H¢! - kialtotta a Come Together végén Adams. - Sajat dalaitok nincsenek?

- Persze, hogy vannak! - valaszolta Meeta, €és az interterraiak azonnal dalra fakadtak. Bar a
szovegét angolul mondtak, a ritmusa ugyanolyan szokatlanul Liktetd volt, mint a csarnokban hallott
zenéé.

- Elég! - szakitotta félbe ket Adams. - Ez nem j6! Maradjunk a Beatlesnél!

- Ne legyen udvariatlan, Richard! - kérte Suzanne. - Semmi baj. Kedveljiik a dalaitokat.

- Michael! Mit akarsz ezekkel? - kérdezte Adams a haverjat, amikor latta, hogy néhany iires
kupat szorongat.

- Megkérdeztem Araktdl, elhozhatom-e Oket, és azt mondta, hogy igen - vdlaszolta
Donaghue. - Aranybdl vannak, biztosan kapok értiik annyit, hogy befizessek egy 0j terepjarora.

Adams gyors mozdulattal elrantotta az egyiket.

- H¢, adod vissza?! - kiabalt ra Donaghue.

- Kapd el!

Donaghue Mura kezébe nyomta a maradék kupakat, és eldretantorgott az 6svényen. Adams,
mintha labdat passzolt volna oda, elhajitotta a kupat, és az a levegdben tobbszér megpordiilve
Donaghue-hoz repiilt, aki tigyesen elkapta. A tobbiek lelkesen megtapsoltak, mire meg akart hajol-
ni, de elveszitette az egyensulyat, €s hasra vagodott, ujabb tapsot, nevetést valtva ki vele.

- Vannak allataink, azokkal szoktunk ilyet jatszani - mondta Mura.

- Amikor megérkeztiink, lattam dket - felelte Suzanne. - Mintha tobb allatbol lennének ke-
resztezve.

- Pontosan.

- Sportolni szoktatok? - kérdezte Adams.

Donaghue kdzben visszatért hozzajuk, és gondosan begytijtotte a kupait.

- Nem, sportjaink nincsenek, hacsak nem a jatékra gondolsz - valaszolta Meeta.

- Dehogy! Jéghokira vagy futballra.

- Nem. Nalunk nincs fizikai versenggés.

- Miért?

- Folosleges. Es egészségtelen is.

A meglepd valasz hallatin Adams sokatmonddoan Donaghue-ra nézett. - Nem csoda, ha
olyan nyamnyildk a pasasaik - mondta, és a haverja tokéletesen egyetértett vele.

- Mit szolnatok a Lucy, in the Sky with Diamondhoz? - érdekl3détt Suzanne. - Eppen illik a
hangulathoz.

Egy perccel késobb a tarsasag, még mindig a refrént harsogva, bedzonlott az ebédldbe. A
helyiség sotét volt, de az interterraiak gyorsan vilagossa tették. Perry mar éppen meg akarta kérdez-
ni, hogyan csinaltak, amikor észrevette Fullert. A nyugalmazott tengerész csondesen iildogélt a so-
tétben. Az arca ugyanolyan komor volt, mint amikor az linnepségre menet elbucsuztak tole.

- Jesszusom! - kidltott fel Adams. - Mr. Fegyelmezett! Ugyanott {il, ahol hagytuk.

Donaghue eldrébb Iépett, és bliszkén lerakta az asztalra szerzeményeit.

Adams ugy helyezkedett, hogy pontosan szemben legyen Fullerrel, és a harom ndt is maga-
val huzta, mint értékes tréfedkat. - Na, Fuller tengernagy, mit sz61? - kérdezte kotekeddn, és eltul-
zott mozdulattal tisztelgett is hozza. - Remek zsdkmany, ugye? Nem sajnalja, hogy kimaradt a buli-
bol?

- De, hogyne! - valaszolta giinyosan Fuller.

- Elképzelni sem tudja, milyen volt, nagyokos!

- Tengerész, maga részeg - mondta megrovoan Fuller. - Szerencsére vannak koztiink, akik
megolrzik a méltdsagukat, hogy ne kertiljiink teljesen szégyenbe.
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- Megmondom én, mi a baj magaval! - 1épett eldre Adams, €s az ujjat kimeresztve erdszako-
san hadonaszni kezdett Fuller orra el6tt. - Még mindig azt hiszi, hogy anndl az istenverte haditenge-
részetnél van. Hat vegye tudomasul, hogy nem!

- Maga nemcsak ostoba, hanem gusztustalan is! - vagott vissza dithdsen Fuller.

A sértést6l Adamsben atszakadt minden gat. Félrelokte a ndket, és atvetette magat az aszta-
lon. Fullert meglepte a varatlan fejlemény, nem szamitott ra, és ennek volt kdszonhetd, hogy a ba-
var néhanyszor - nem tul hatdsosan meg tudta iitni.

Fuller hamar magahoz tért a meglepetésébdl, elkapta tamaddjat, €s szorosan magahoz dlelve
a padlora rantotta. Egyik sem tudott nagy kart tenni a mésikban, de azért lelkesen osztogattak egy-
masnak apro iitéseiket. Kdzben az asztalt is sikeriilt felboritaniuk, és Donaghue gyiijteménye han-
gos csorompdléssel szétgurult a padlon.

Az interterraiak elszornyedve nézték a jelenetet, amelynek Suzanne ¢s Bergman kdzbelépése
vetett véget. Ha nehezen is, de szétvalasztottak a verekeddket.

- Szemét! - diihongott Adams, miutdn megérintette betdrt orrat, €s észrevette ujjain a vért.

- Szerencséje, hogy itt vannak a baratai. Kiilonben kinyuvasztottam volna - felelte Fuller.

- Elég! - kialtotta Bergman. - Nincs tobb acsarkodas, verekedés pedig plane nem! Ez egysze-
riien nevetséges. Ugy viselkednek, mint a taknyos kolykok!

- Idiota! - vagta még oda ellenfelének Fuller, és Bergman kezét félrelokve elrendezte Gssze-
gylir6dott tunikajat.

- Faszfej! - vagott vissza Adams. Elhuzodott Suzanne-t6l, €s odaszolt a baratndinek. - Gyer-
tek, lanyok! Menjiink a szobamba, ott legalabb nem kell néznem ennek a fickonak a ronda pofé;at!

Néhany bizonytalan Iépést tett feléjiik, mire azok hatralni kezdtek, majd egyetlen sz6 nélkiil
kimenekiiltek az ¢jszakaba. Adams utanuk sietett, de a haz el6tt, a pazsit sz€lén megtorpant, belatta,
hogy hidba fut, tgysem éri utol 6ket. A hdrom né mar félaton jart a pavilonhoz.

- He! - kiabalt utanuk. - Gyertek vissza! Meeta...

- Azt hiszem, éppen ideje, hogy lefekiidjon - figyelmeztette a buvart Suzanne. - Amennyi
bajt eddig okozott, az is bOven elég egy éjszakara.

Adams csalddottan és diihosen visszakullogott az ebédldbe, €s nyitott tenyérrel jo hangosan
az asztalra vagott, hogy mindenki dsszerezzent tdle. - A francba! - kialtotta anélkiil, hogy személy
szerint barkinek is cimezte volna.

Bergman remeg6 kézzel - amennyire tudta, titkolta - belokte kis haza ajtajat, és eloreengedte
Lunat. Hosszu id9 telt el azota, hogy utoljara igy kettesben maradt egy ndvel. Nem tudta eldonteni,
hogy azért izgul-e, mert megcsalni késziil a feleségét, vagy mert a lany szembetiinden fiatal. Az ital
kiss¢ a fejébe szallt, spicces lett téle, de a kristalyndl is széditObben hatott ra az a tény, hogy egy
gyonyori fiatal teremtés vonzonak talalja.

Minden erével titkolni igyekezett az idegességét, de annyira azért érzékeny volt, hogy €sz-
revegye, Luna is izgatott.

- Hozhatok valamit? - kérdezte. - Kell hogy legyen itt étel €s ital. - Latta, hogy a lany a me-
dencéhez Iép, és ellendrzi a viz héfokat.

- Nem, kdszonom - felelte Luna, és céltalanul sétalgatni kezdett a szobaban.

- Nyugtalannak latszol - mondta Bergman, €s mivel jobb nem jutott eszébe, letelepedett az
agyra.

- Az vagyok - vallotta be Luna. - Még sosem lattam, hogy valaki ugy viselkedjen, mint
Richard.

- Sz6, ami sz6, nem a legjobb nagykovetiink. Nem igazan biiszkélkedhetiink vele - ismerte
be Bergman.

- Sok hozz4 hasonl6 van ott, ahonnan jottetek?

- Sajnos, nem ritka ez a tipus. Altalaban generaciordl generaciora ismétlédd sérelmek hoz-
zak létre.

Luna komoran nézett maga elé. - Mi késztet arra valakit, hogy bantsa a masikat?

Bergman a fejét vakarta - nem szadmitott arra, hogy tarsadalomszocioldgiai témarol kell be-
sz¢lgetnie, és nem is érezte illetékesnek ra magat. Latta ugyanakkor Luna figyeld tekintetét, és tud-
ta, hogy valamit musz4j mondania.
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- Nézziik csak! - kezdte bizonytalanul. - Nem sokat gondolkodtam még a dolgon, de kétség-
telen, hogy sok tulzott elvarasbol és elhivatottsagi érzésbdl fakado elégedetlenség fesziil benniink.
Nalunk igazabol soha senki sem elégedett.

- Ezt nem értem - valaszolta Luna.

- Hadd mondjak egy példat! Ha valaki, tegyiik fel, kap egy Ford Explorert, egybdl Lincoln
Navigatorre vagyik, €s nem o6riil az Explorernek.

- Nem tudom, mik azok.

- Targyak. Es valamiért Ggy vagyunk beéllitva, hogy 4llanddan ugy érezziik, nem azt kapjuk,
amit megérdemelnénk.

- Nem értem ezt a mohosagot. Nalunk, Interterran nincs ilyen - mondta dszintén a lany.

- Hat, elég nehéz megmagyarazni. Akarhogyan is, azokban a csaladokban, amelyeknek ke-
vesebb jut, mint a tobbieknek, sok elégedetlenség halmozodik fel, €s az emberek hajlamosak arra,
hogy az indulataikat csaladon beliil, egymason ¢ljék ki.

- Szomord. Es ijesztd is.

- Valoban az - ismerte el Bergman. - Ezzel egyiitt hajlamosak vagyunk arra, hogy ne foglal-
kozzunk vele, mivel ez tartja miikodésben a gazdasagunkat.

- Furcsa lehet olyan tarsadalomban éIni, amely erdszakra 6sztondz. Az er6szak megddbben-
t6 szamunkra, mivel Interterran nem fordul elo.

- Soha?

- Soha - mondta hatérozottan Luna. - Sosem lattam olyat, hogy valaki megiisson egy masi-
kat. Ugy megijedtem, hogy minden erém elszallt.

- Miért nem {ilsz le? - kérdezte Bergman. Meg is litogette maga mellett az dgyat, de kozben
elszégyellte magat, Gigy érezte, teljesen nyilvanvalo, mit akar. Luna ennek ellenére odament, és ter-
mészetes mozdulattal mellé iilt.

- Nem szédiilsz? - kérdezte a férfi, elkeseredetten probalva megdrizni a természetesség lat-
szatat azutan is, hogy érezni kezdte teste kozelségét. - Ugy értem, nem fogsz elajulni... vagy hason-
16?

- Dehogy! Minden rendben.

Bergman a lany halvanykék szemébe nézett, és masodpercekre megnémult. Amikor ismét
képes volt megszolalni, azt mondta: - Tudod, még nagyon fiatal vagy.

- Fiatal? Ez hogy jon ide? - kérdezte Oszinte értetlenséggel Luna.

- Nos... - Bergman ldzasan kereste a megfelelé valaszt, kozben maga sem tudta, hogy a lany
Adams tombolasara adott valasza valtotta-e ki beldle a megjegyzést, vagy az, ahogyan 6 reagalt a
kozelségére. - A fiataloknak kevesebb a tapasztalatuk. Lehet, hogy csak azért nem lattal még erd-
szakot, mert nem ¢ltél eleget.

- Nalunk nincs erdszak - mondta Luna. - Eldont6tték, hogy ne legyen. Kiilonben is, nem va-
gyok olyan fiatal, mint hiszed. Mit gondolsz, hdny éves vagyok?

- Nem tudom - felelte idegesen Bergman. - Nagyjabol husz.

- Szomorunak latszol.

- Az is vagyok. A lanyom lehetnél.

- Biztositalak rola, hogy mar elmualtam huasz - k6z6lte mosolyogva Luna. - Jobban érzed ma-
gad?

- Valamivel. Tulajdonképpen nem is értem, miért vagyok ideges. Olyan szép itt, és mégis,
valami nyugtalanit - magyardzta Bergman.

- Megértelek - mondta a lany. Mosolyogva feltartotta a tenyerét, és Bergman 6vatosan hoz-
zé&érintette a magaét.

- Tulajdonképpen mi ez? - kérdezte.

- Igy mutatjuk ki a szeretetiinket és tiszteletiinket. Zavar?

- Ha a szeretet kimutatasardl van sz6, jobban szeretem a csokot.

- Ahogy Richard csinalta az este?

- Valamivel gyongédebben.

- Mutasd meg!

Bergman mély 1élegzetet vett, Lundhoz hajolt, €s kdnnyedén sz4jon csokolta. Miutan visz-
szahtizddott, a lany mintha nem egészen értené, mi tortént - tétovan az ajkahoz ért.
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- Rosszul esett? - kérdezte Bergman.

Luna hatdrozottan megrazta a fejét. - Nem, de az ujjam érzékenyebb, mint a szam. Mutass
még valamit!

- Komolyan akarod? - kérdezte Bergman, miutan idegesen nagyot nyelt.

- Igen. - A lany kozelebb huzodott, és elomld pillantast vetett rd. - Nagyon tetszel nekem.

Bergman szorosan magéhoz dlelte, és ledontotte az agyra.

Donaghue a hetedik mennyorszagban érezte magat. Almai asszonyat taldlta meg Muréban,
gyonyortelibb érzést el sem tudott képzelni annal, amit téle kapott. Még Sart kdzelsége sem zavarta
- a fi a medencében Uszkalt, €s hagyta, hadd ¢lvezzék egymas tarsasagat.

Donaghue mar-madr teljesen elalélt az ¢lvezettdl, amikor hangos kopogast hallott, és kényte-
len volt visszatérni a valosagba. Megprobalta figyelmen kiviil hagyni, remélve, hogy folytathatja a
mennybéli szaguldast, de végiil csak erdt vett magan, és anyasziilt mezteleniil feltdpaszkodott az
agyrol. Vészesen imbolygott, részegebbnek érezte magat, mint barmikor az este folyaman.

- Ki az 6rdog az?! - kérdezte ingeriilten.

- En, haver! Richard!

Donaghue kinyitotta az ajtot. - Mi a baj?

- Nincs baj - valaszolta Adams, €s a valla f6l6tt megprobalt benézni a szobdba. - Csak gon-
doltam, hogy esetleg segitségre van sziikséged, ha érted, mire gondolok?

A részeg Donaghue-nak sziiksége volt néhany masodpercre, hogy felfogja, amit hallott. A
kerek agyon eltertilt Murara nézett, majd vissza Adamsre.

- Viccelsz? - kérdezte.

- Dehogy! - mondta a haverja, és sokat sejtetden vigyorgott.

- Mura! - sz6lt hatra Donaghue. - Nem banod, ha Richard is csatlakozik hozzank?

- Csak ha megigéri, hogy rendesen viselkedik - valaszolta a lany.

Donaghue tuljatszott meglepddéssel az arcan fordult Adamshez. - Hallottad a holgyet! -
mondta alamuszi mosollyal, és szélesebbre tarta az ajtot. Ahogy az dgyhoz kozeledtek, Mura mind-
két karjat feléjiik nyujtotta.

- Gyertek, ti primitivek! - hivta 6ket - Szeretném mind a kettotokkel 6sszeérinteni a tenye-
rem.

A buvarok hitetlenkedve 6sszenéztek, majd Donaghue visszamdszott az agyba, Adams pedig
sietve nekilatott a vetkdzésnek. Miutdn sikeriilt megszabadulnia 61t6z¢ékétdl, Mura mellé iilt, és
megjegyezte: - Ugy latom, nalatok elég kdnnyen megy a szerelmeskedés.

- Igen - felelte a lany. - Sok szeretet van benniink. Ez a gazdagsagunk.

Kis id6vel késobb a két részeg buvar elalélt a karjaban a gyonyoriiségtdl. Nem volt ez kife-
jezetten szex, mivel egyikiik allapota sem tette lehetdveé a kozostilést, mégis tokéletesen kielégiiltek.

Sart a medence tavolabbi végébdl figyelte Adams érkezését. Vonzotta és taszitotta is a bu-
var, de leginkabb kivancsiva tette. Amikor raunt az uszasra, kiszallt, megtorolkozott, €s odament a
boldog harmashoz. Mura ra mosolygott - a két férfi akkor mar kimertilten aludt a karjaban.

A lany intett Sartnak, hogy iiljon le. Lagyan simogatta a két buvar hatat. Ordmmel vette,
hogy Sart atvallalja Adamst, €s szabadon Donaghue-ra 6sszpontosithat.

A fiu el6szor csak a buvar hatat simogatta, mint Mura, de erre egy id6 utan raunt, €s rogto-
nozni kezdett. EI6sz6r Adams csupasz karjat s vallat simitotta végig, izgatdan kiilondsnek talalva a
borét. Nem volt olyan erds, mint az interterraiaké, és sok érdekes kis szépséghiba tarkitotta. Sart
figyelmét kiilon folkeltette Adams feje, pontosabban egy kicsi, bizonytalan korvonala, kékesvoros
elszinez0dés, amelyet a fliile mogott fedezett f61. Kézelebb hajolt, hogy alaposabban is szemiigyre
vehesse, ¢és amikor dvatosan megérintette, Adams hirtelen kinyitotta a szemét.

Sart Almodozén ramosolygott, és folytatta a lagy simogatast.

- Mi az 6rdog! - kialtott fel a bavar. Félreiitotte a fit kezét, és a részegek ligyetlenségével le-
kaszalodott az agyrol.

Sart is felallt, és arra gondolt, hogy a buvar fiile mogotti folt talan tal érzékeny, nem kellett
volna hozzaérnie. Adams hirtelen mozdulata Donaghue-t is felébresztette, ¢s bar Mura marasztaléan
fonta koré a karjat, almosan, kaban feliilt. Nem tudta, mi tortént, csak azt latta, hogy Adams a tal-
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pon maradasért kiiszkodve az agy mellett imbolyog, €s Sartot bamulja, akinek meglehetésen biin-
bano a tekintete.

- Mi a baj, Richie? - kérdezte nehezen forgd nyelvvel. Adams nem valaszolt, csak végigsi-
mitott az arcan, és kozben egy pillanatra sem vette le a tekintetét Sartrol.

- Azt hiszem, r4jottem, miért nem érdekli ezeket a fickdkat, hogy mit csindlunk a ndikkel -
mondta kis idé mtlva halkan.

- Miért?

- Azt hiszem, mind buzi.

- Komolyan?! - lep6dott meg Donaghue, és alaposabban megnézte maganak Sartot. A lehe-
tdség benne is felmeriilt mar, mivel sok férfit latott kart karba 6ltve az linnepségen, de a remek han-
gulat hamar elfeledtette vele.

- Igen, és mondok még valamit! - folytatta Adams. - Ez a kis mocsok a hatamat €s a fejemet
simogatta, én meg kdzben azt hittem, hogy a lannyal vagyok.

Olyan siralmas képpel mondta ezt, hogy Donaghue nem allta meg nevetés nélkiil.

- Mit r6hogsz? Nincs ebben semmi nevetséges! - tiltakozott Adams.

- Mazzola is biztosan rohejesnek tartana.

- Kinyirlak, ha el mered arulni neki.

- Ha még vagy tiz ilyet segitségiil hivsz, biztosan sikeriilni fog - vagott vissza Donaghue. -
De addig is, mit akarsz tenni?

- Azt hiszem, meg kellene mutatni ennek a kis féregnek, mit gondolunk a fajtajardl - vala-
szolta Adams. - Végigtapogatott, a szentségit. Nem hagyom, hogy siman megussza, mert a végén a
tobbiek is tévedésbe esnek.

- Rendben van. Egyetértek. Hogy akarod csindlni?

- El8szor is meg kell szabadulni a lanyt6l - mondta Adams.

- Jaj, ne! Musz4a;?

- Igen. Vagj hozza szomoru pofat, de kiildd el, mondd meg neki, hogy j6jjon vissza holnap!
Meg kell leckéztetniink a kolykot, de kdzonségre nincs sziikség. Ha itt marad, elkezd sikoltozni,
rank szabaditja azokat a dolgoz6 klonokat.

- Rendben - adta be a derekat Donaghue, ¢s mély I¢legzetet véve visszaballagott az 4gyhoz.

- Hogy van Richard? - kérdezte Mura.

- Remekiil, csak elfaradt egy kicsit. Az az igazsdg, hogy mind a ketten faradtak vagyunk.
Kimertltiink, és - gondolom, észrevetted - alaposan be is ragtunk.

- Igen, de nem zavar. En is remekiil éreztem magam.

- Oriilok neki, de arra gondoltunk, hogy hagyni kellene holnapra is a tenyérdsszetevésbdl -
mondta Donaghue. - Ugy értem, jobb lenne, ha most elmennél.

- Persze - mondta Mura. Az agyr6l leszallva 61tozkodni kezdett, és Sart rogton kovette a
példajat.

- Nem akarom, hogy félreérts! - mentegetdzott Donaghue. - Holnap is szeretnék talalkozni
veled.

- Megértem, hogy elfaradtatok - valaszolta kedvesen a lany. - Ne aggodj! A vendégeink
vagytok, €és ha akarod, holnap visszajovok.

Sart megkototte az oveét, és Adamsre nézett, aki valtozatlanul a medence mellett allt, ahol a
haverja hagyta.

- Sart! - szolt Donaghue, észrevéve a pillantast. - Maradj még egy kicsit! Richard szeretne
elnézést kérni, mert megijesztett, amikor hirtelen kiugrott az 4gybol.

A fii Murara nézett, aki csak vallat vont. - Te dontsd el, baratom!

Sart bizonytalanul Donaghue-hoz fordult, a bavar pedig mosolyogva rakacsintott.

- Ha a vendégeink azt akarjak, maradok - mondta Sart, és visszaiilt az agyra.

- Nagyszerii! - mondta elégedetten Donaghue.

Mura végzett az 6ltozkodeéssel, és bluicsuzéul elobb vele, majd Adamsszel is 0sszeérintette a
tenyerét. Nagy orom volt a szamara, hogy veliik lehetett, mondta, és megigérte, hogy masnap feltét-
leniil talalkoznak. Miel6tt behuzta maga utan az ajtot, még udvariasan jo €jszakat is kivant.
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A zér kattandsa utan rovid, kényelmetlen csond telepedett a szobara. Adams és Donaghue
szotlanul meredt Sartra, amit a fil nem igazan értett. Tekintete bizonytalanul ide-oda ugralt kozot-
tiik, aztan fészkelddni kezdett, és végil felallt.

- Rendeljek még italt? - kérdezte, csak hogy mondjon valamit.

Adams mosolyt erdltetett az arcara, nemet intett, és olyan Iéptekkel indult Sart fel¢, hogy
azokbol nyilvanvalo6 volt, nem egészen tudja, merre is van a laba.

- Es ételt?

Adams erre is csak a fejét razta. Mikor karnyujtasnyira ért, a fih 6nkéntelentil hatrébb 1épett.

- Valami fontosat akarunk mondani - kezdte a buvar.

- Igy igaz - csatlakozott hozza a baratja. Ugyanolyan bizonytalanul keriilte meg az agyat,
mint Adams, melléje allt, €s ezzel gyakorlatilag beszoritottak Sartot az agy és a fal koz¢.

- Hogy egészen nyilt legyek, és véletleniil se tamadjon koztiink félreértés - folytatta Adams -
, k6z16m, hogy ki nem 4lljuk az ilyen kis buzikat.

- Az az igazsag, hogy felforr t6liik a vériink.

Sart pillantasa az egyik részeg, acsargo arcrol a masikra ugrott.

- Talan jobb lenne, mennék - mondta idegesen.

- Addig nem, amig egészen biztosak nem lesziink benne, hogy érted, amit mondunk - vala-
szolta Adams.

- Nem tudom, mit jelent az, hogy buzi - vallotta be Sart.

- Homokos, meleg, kdcsog, faszszopo - sorolta a név kiilonb6z6 durvasagl valtozatait a bu-
var. - Nem az elnevezés a 1ényeg, hanem az, hogy ki nem 4llhatjuk az olyan fickokat, akik férfiakra
buknak, és van egy olyan sanda gyanunk, hogy koz¢jlik tartozol.

- Természetesen szeretem Oket - felelte Sart. - Minden embert szeretek.

Adams Donaghue-ra nézett, aztan a fira. - A biszexeket sem szeretjik.

Sart megprobalt atsiklani kozottiik, de nem sikertiilt - Adams a karjat kapta el, Donaghue pe-
dig durvan a hajaba markolt.

Adams gyors mozdulattal a fia masik karjat is megfogta, és mindkettdt hatrarantotta. Sart
megprobalt szabadulni, de semmi esélye sem volt, mivel az listokénél fogva Donaghue is keményen
tartotta. Amikor belétta, hogy hiaba kiiszkodik, és abbahagyta a kapéalozast, 6kollel a gyomréaba va-
gott, amitdl fajdalmasan 6sszegornyedt.

A buvarok elengedték a fiut, €s nevetve nézték, ahogy tantorog. Sart arca vords volt, és
kiiszkddnie kellett, hogy levegdt tudjon venni.

- Na, jol van, buzikdm - mondta nehezen forgd nyelvvel Adams. - Itt van még egy, mert ram
merted tenni azt a mocskos kezed.

Bal kézzel megemelte Sart fejét, és jobbal, minden erejét beleadva az arcaba vagott. Az iités
az arca kOzepén érte a fiut, 6sszetorte az orrat, és hatralokve ledontotte a labarol. Sart feje a mar-
vany éjjeliszekrény hegyes sarkéhoz iit6dott, és az tobb centiméter mélyen a koponyajaba furddott.

Adams eldszor észre sem vette, milyen végzetes kdvetkezménnyel jart az iités, tulsdgosan
lek6totte meggyotort okle. Ballal dorzsolgette, remélve, hogy attol enyhiil a fajdalom, és vadul ka-
romkodott.

Donaghue elszérnyedve nézte a Sart koponyéjan ¢ktelenkedd szornyii sebbdl kifolyd agy-
szovetet. Egy szempillantas alatt kijozanodva a hangosan horgd fia mellé guggolt.

- Richard! - sz6lt suttogva a baratjanak. - Baj van.

Adams nem valaszolt - még mindig erds fajdalma volt, és a kezét szétterpesztett ujjakkal a
magasba emelve vadul fel-ala rohangalt a szobaban.

- Richard! A szentségedet! - kialtott ra idegesen felpattanva Donaghue. - Meghalt a kolyok!

- Meghalt? - kérdezte Adams. A sz6 jelentése, ha lassan is, kezdett eljutni a tudataig.

Odatantorgott a mozdulatlan testet bamul6 baratjahoz. - A francba! - mondta megiitkozve.

- Most mit csindljunk?! - tdmadt rd idegesen Donaghue. - Miért kellett olyan er6sen megiit-
nod?

- Nem akartam! Rendben?! - kiabalta Adams.

- Rendben, de mondd meg, mit csinaljunk? - szogezte neki ismét a kérdést Donaghue.

- Nem tudom.

Sart horgott még egyet, utdna mar nem jott ki hang a torkan.
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- Kész! - mondta megborzongva Donaghue. - Vége! Tenniink kell vele valamit, mégpedig
gyorsan.

- Mi volna, ha eltokitenénk? - kérdezte Adams.

- Nem tudjuk kivinni. Kiilonben is, hova? Azt sem tudjuk, hol vagyunk.

- Rendben. Hadd gondolkodjak! - kérte a baratjat Adams. - A francba! Nem akartam banta-
ni.

- Persze! - jegyezte meg giinyosan Donaghue.

- Na j6! Nem ennyire.

- Mi van, ha valaki beallit?

- Igazad van. El kell rejteniink a hullat - mondta izgatottan Adams.

- Hol?! - szogezte neki rogton a kérdést Donaghue.

- Fogalmam sincs! - Adams 1z6tt vadként nézett korbe, végiil megéllapodott a tekintete a
baratjan. - Van egy otletem, ami talan bevalik.

- Nagyszer(i. Hova?

- Elobb segits folemelni! - Adams atlépett a testen, hatara forditotta, és a hona ald nyult.
Donaghue Sart 1abat ragadta meg, €s egyesiilt erdvel folemelték a padlordl.

Tizenkettedik fejezet

Az 0j nap fokozatosan virradt fel, akarcsak a Fold felszinén szokott. A fény lassan er6s6dott,
apranként eltiinedeztek az Interterra f6lé boruld kupolardl a csillagok. A boltozat szine mély indi-
gokékbdl rozsasba ment at, végiil egyenletes vilagoskékké valt. Saranta ébredezni kezdett.

A foldi latogatdk koziil els6ként Suzanne nyitotta ki a szemét a mesterséges hajnalra. Koriil-
nézett, alaposan szemiigyre vette a fehér marvany falakat, a tiikroket, a csillogd vizii medencét, €s
r4jott, hogy valdszeriitlennek tetszd interterrai €élményeit nem csak almodta.

Lassan oldalra forditotta a fejét, az alvé Garona felé. Onmagat is meglepte azzal, hogy en-
gedte, hadd maradjon ott éjszakéra a férfi. Ez csoppet sem vallott rd. Annyi tartdzkodas azért ma-
radt benne, hogy feloltozve aludt, minden kérés ellenére sem volt hajlandé levetni selyemtunikajat
¢s sortjat.

Megprobalta, de nem tudta eldonteni, hogy az este folyaman megivott - egyébként nem nagy
mennyiségll kristdly vagy Garona rendkiviil vonz6 megjelenése és konnyed stilusa jatszott-e na-
gyobb szerepet abban, hogy nem kiildte el a férfit. Nem szivesen vallotta be, de a férfiaknal a vonzo
megjelenést tartotta a legfontosabbnak. Ez volt az oka annak is, hogy bar meggy6zddott kilatasta-
lansagardl, nem szakitotta meg ingatag viszonyat azzal a Los Angeles-1 szinésszel.

Garona - mintha csak megérezte volna a raszegezd0dd pillantast - kinyitotta sotét, csillogd
szemét, €s almosan elmosolyodott. Suzanne ha akarja, akkor sem tudta volna sajnalni, hogy nem
kiildte el.

- Elnézést, ha felébresztettelek - mondta, miutan nagy nehezen megtaldlta a hangjat. A férfi
a nappal els6 sugaraindl ugyanolyan vonzé volt, mint éjszaka.

- Ne mentegetdzz! - valaszolta Garona. - JO érzés arra ébredni, hogy még mindig veled va-
gyok.

- Hogyan lehet az, hogy mindig azt mondod, amit kell? - kérdezte dszintén, a legcsekélyebb
glny nélkiil Suzanne.

- Azt mondom, amit magam is hallani szeretnék.

A lany bolintott, magéban besorolta a valaszt a kordbban hallott, €s a szitudciohoz mindig
tokéletesen illok kozé.

A férfi kozelebb huzodott; érte nyult, de kibujt az 6lelésébdl, és felkelt.

- Kérlek, Garona! - sz6lt ra szeliden. - Ne ismételjilk meg azt, ami az éjszaka tortént! Most
ne!

Garona a hatara hengeredett, és onnan nézett fel ra.

- Nem értem a vonakodasodat - mondta. - Ennyire visszataszitonak tartasz?

Suzanne rosszalldan mély Iélegzetet vett. - Nem értem, hogy nem tudod ezt felfogni, dacara
annak, hogy olyan kifinomult és érzékeny vagy - felelte. - Ahogy az ¢€jjel is mondtam, idére van
sziikségem ahhoz, hogy megismerjek valakit.
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- Mit akarsz tudni? - érdeklddott Garona. - Nyugodtan kérdezz télem barmi személyeset,
ami éppen az eszedbe jut!

- Nézd! Vonzdédom hozzad, és ezt mi sem bizonyitja jobban, mint hogy mellettem maradhat-
tal, nem kiildtelek el - valaszolta Suzanne. - Ritkan fordul el6 velem ilyen révid ismeretség utan, de
oriilok neki. Tal sokat azonban ne varj télem! Ertsd meg, nekem id6 kell ahhoz, hogy feldolgozzam
azt a rengeteg j ¢lményt, ami hirtelen ram zuhant.

- De hat ez természetellenes! - tiltakozott a férfi. - Nem lehetsz ennyire bizonytalan.

- Tévedsz. Ezt hivjak gy, hogy onvédelem. Helytelen, ha pillanatnyi vagyak hatadrozzak
meg az ember viselkedését. Ez rad is érvényes. Lényegében semmit nem tudsz rolam, lehet akar fér-
jem vagy szeretom.

- Feltételezem, hogy van. Igazabol meg lennék lepve, ha kideriilne, hogy nincs. Egyébként
nem szamit.

- Hat ez szép! - Suzanne felhaborodottan csipdre tette a kezét. - Neked nem szamit, de mi
van velem? - Gyorsan megalljt parancsolt magéanak, és megdorzsolte faradtan lecsukodni akard
szemét. Ugy érezte, kezd kimeriilni, pedig még csak néhany perce volt ébren.

- Ne most beszéljiik ezt meg, j6? - mondta. - Elég mozgalmas napunk lesz. Arak megigérte,
hogy valaszol a kérdéseinkre, €s elhiheted, hogy nekem van elég. - Az egyik tiikrhoz 1épett, alapo-
san megnézte magat, és kdzben egy-két grimaszt is vagott. Lehet, hogy 0ssze vagyok zavarodva,
gondolta, de egy dologban biztos volt: rovid, harom centiméteresre kurtitott hajjal nem a legjobban
nézett ki.

Mikozben a lany a tiikorben vizsgalgatta magat, Garona feliilt, lelépett a padlora, és nagyot
nyujtdézkodott. - T1, masodik generacids emberek olyan komolyak vagytok - mondta.

- Nem tudom, mit értesz azon, hogy masodik generacios - valaszolta Suzanne -, de azt igen,
hogy van okom a komolysdgra. Nem a sajat joszantambol jottem ide. Ahogyan Donald is mondta,
elraboltak benniinket. Ha esetleg nem értenéd, elrabolni azt jelenti, hogy erdszakkal vinni valakit
valahova.

Miutan a csoport megreggelizett, Arak az igéretéhez hiven megjelent, és megkérdezte, ké-
szek-e az ismertetdre. Bergman €s Suzanne lelkesen igennel valaszolt, Fuller mar visszafogottabb
volt, Adams és Donaghue pedig teljesen k6zombos. Mindkettd komor volt €s csendes, nem is ha-
sonlitottak harsany, nagy hangti énmagukhoz. Bergman gyanitotta, hogy er6sen masnaposak, ¢€s
meg is emlitette ezt Suzanne-nak.

- Amilyen részegek voltak, nem csoda - valaszolta a lany. - Maga hogy van?

- Remekiil. Marmint a koriilményekhez képest. Erdekes este volt. Mi van a baratjaval,
Garonaval? Sokaig maradt?

- Egy darabig - mondta kitéréen Suzanne. - Es Luna?

- Szintén - valaszolta Bergman, és 0 is igyekezett elkeriilni a lany tekintetét.

Arak egy félgdmb alaku épiiletbe vezette dket, amely er6sen hasonlitott az el6zd este latott
csarnokhoz, csak joval kisebb volt. Amig atvagtak a flivon, Bergman és Suzanne szorosan lépést
tartott vele, Fuller néhany lépéssel lemaradt, Adams és Donaghue pedig hatul kullogott.

- Tovabbra is azt mondom, hogy szolni kellene Fullernek - sugta oda a baratjanak
Donaghue. - Talan lesz valami otlete.

- Mit tud tenni? - kérdezte Adams. - A kolyok meghalt. Fuller sem képes feltamasztani.

- De talan meg tudja mondani, hova tegyiik. Félek, hogy megtalaljadk. Nem szeretném, ha a
sajat borodon kellene kitapasztalnod, hogyan bannak errefelé a gyilkosokkal.

- Nekem?! - kérdezte idegesen megtorpanva Adams.

- Te nyirtad ki - valaszolta Donaghue.

- Te 1s adtal neki!

- Igen, de nem 6ltem meg. Kiilonben is, az egész a te dtleted volt.

- Egyiitt {iliink a szarban, te mocsok! - mordult ra a haverjara Adams. - Nalad voltunk. Bar-
mi torténjen is velem, ugyanazt kapod.

- Gyertek! - hivta ket a kis félgomb alaku épiilet ajtajabol Arak. A tobbiek mellette alltak,
és oket figyeltek.
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- Akarhogy legyen is - sugta Donaghue -, nem dugtuk el rendesen. Kérdezd meg Fullertdl,
nincs-e valami jobb otlete! Igaz, hogy tiszt volt, de okos.

- Rendben van - mondta kényszeredetten Adams.

A buvarok a Iépteiket meggyorsitva beérték a csoportot. Arak rajuk mosolygott, €s Suzanne-
nel és Bergmannal a nyomdban eloreindult. Amikor Fuller is mozdult, hogy kovesse oOket,
Donaghue a karjat megfogva lefékezte, €s jelentdségteljesen Adamsre nézett.

- Fuller parancsnok! - stgta halkan a bavar. - Varjon egy kicsit!

Fuller a valla f616tt megvetd pillantast vetett ra, €s tovabbment. Arak egy ivben kanyarodo,
ablaktalan folyoson vezette ket végig.

- Bocsanatot akarok kérni az esti dolgokért - folytatta szorosan Fuller nyomaba szegddve
Adams.

- Miért? Mert ostoba volt, mert bertigott, vagy mert hagyta, hogy ezek félrevezessék?

Mieldtt valaszolt volna, a buvar az ajkéba harapott, hogy fékezni tudja magat. - Mind a ha-
romért. Nem voltunk magunknal. De igazabol nem ezt akartam mondani.

Fuller olyan vératlanul torpant meg, hogy Adams majdnem beleiitk6zott, Donaghue pedig
meg is lokte a haverjat.

- Miré1 van szo, tengerész? Nyogje mar ki! Erdekes beszélgetés vér rank, nem szeretnék el-
mulasztani beldle semmit.

- Hat, szoval... - Adams nem tudta, hogyan kezdjen hozza. Barmilyen nagyszaju, er6szakos
volt 1s, tartott Fullertol.

- Halljuk! Mondja mar!

- Michaellel ugy gondoljuk, hogy j6 volna minél el6bb meglépni innen - mondta Adams.

- Igazan éles észre valld felismerés - valaszolta Fuller. - Gondolom, csak most, reggel jutot-
tak el hozza. Emlékeztetném azonban magukat, hogy fogalmunk sincs rola, hol vagyunk, amig Arak
meg nem mondja. Ha megtudjuk, akkor esetleg beszélhetiink rola. - Indulni akart, de Adams elkese-
redetten a karjaért kapott, és visszatartotta. Fuller megvetden nézett a kezére. - Vegye le rélam, mie-
16tt végleg elveszitem a tiirelmemet!

- De...

- Elég volt, tengerész! - fojtotta belé a szot Fuller, és hatarozott rantassal kiszabaditotta a
karjat. Energikus léptekkel a tobbiek utdn ment, akik addigra mar eltiintek a folyosé végén 1évo ajto
mogott.

- Miért nem mondtad meg neki? - kérdezte idegesen suttogva Donaghue.

- Te sem mondtad - figyelmeztette Adams.

- Igen, mert te megigérted - diihongott a baratja, és hogy levezesse valahogy felgytlilemlett
indulatat, kitart karral az ég felé csapott. - Ennél a szenilis nagyanyam is iigyesebben csindlta volna.
Ott vagyunk ahonnan elindultunk. Gondolom, te is sejted, hogy nem a legjobb rejtekhelyre dugtuk a
kolykot. Mi van, ha megtalaljak?

- Inkabb nem gondolok ra - mondta megborzongva Adams. - Tudom, hogy nem jé helyre
tettlik, de még mindig ez volt a legjobb megoldas.

- Mi volna, ha valamelyikiink mindig a szobaban lenne? - vetette fel Donaghue.

- Nem oldana meg semmit. Gyere! Tudjuk meg végre, hol vagyunk, hogy aztan kitalalhas-
sunk valamit.

A buvarok Fuller utan siettek, és az ajton belépve egy kupolas, kortlbeliil tiz méter &tméro-
ji, ablaktalan teremben talaltak magukat. A helyiség berendezése tucatnyi kényelmes, magas tamla-
Ju, egy sorban elhelyezett karosszékbdl allt.

Arak ¢s Sufa pontosan a bejarattal szemben {ilt, olyan székekben, amelyeknek a karfajaba
iranyitokonzol volt beépitve. Toliik jobbra két ismeretlen foglalt helyet. Bar a mar megszokott fehér
selyemruhat viselték, a par nem volt annyira vonzo, mint a tobbi interterrai. Bergman €s Suzanne
Araktol és Sutatdl balra iilt le, Fuller pedig - j60 néhany széket kihagyva maga ¢és a tobbiek kozott —
a jobb szélre huzodott.

- Richard, Michael! - fordult a belépdkhoz Arak. - Foglaljanak helyet, ahol éppen jolesik, €s
maris kezd;jiik!

Adams kozvetleniil Fuller mell¢ iilt, és biccentett neki, de csak annyit ért el, hogy Fuller el-
hazodott téle. Donaghue a baratja mellé telepedett.
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- Ismét iidvozollek benneteket Interterran - kezdte Arak. - Ma igen hasznos szellemi kihi-
vasban lesz részetek, és kozben - hamarosan - megtudjatok, milyen rendkiviil szerencsések vagytok.

- Mi volna, ha azzal kezdené, hogy megmondja, mikor megyiink haza? - kérdezte halkan
Adams.

- Fogja mar be a széjat! - mordult ra Fuller.

Arak tisztan hallotta a kérdést. - Richard, tetszik az Oszinteséged, az, hogy nem kontorfala-
zol, de kérlek, légy egy kis tlirelemmel! - kérte nevetve.

- El6szor 1s, szeretnénk bemutatni nektek két tiszteletre méltd polgarunkat - vette at a szot
Sufa. - Biztos vagyok benne, hogy a veliik folytatott beszélgetés mindenki szamara igen hasznos
lesz, mert akarcsak ti, Ok is a felszini vilagbol érkeztek. Bemutatom Ismael és Mary Blacket.

A par egy pillanatra felallt, koszonésképpen meghajolt, Donaghue pedig megszokasbol 6sz-
szelitotte a tenyerét, de be is fejezte a tapsot, mivel senki nem csatlakozott hozzd. Suzanne és
Bergman a szemét tagra nyitva, leplezetlen csodalkozassal bamulta a nét €s a férfit.

- Mi is szeretettel tidvozliink mindenkit Maryvel - mondta Ismael. Meglehetdsen magas, so-
vany, inas férfi volt mélyen iil6, nagy szemekkel. - Azért vagyunk itt, mert mar atéltiik azt, amit
maguk még csak ezutan fognak, és talan tudunk segiteni. Altalanos, mindenkinek sz616 javaslatként
azt mondanam, hogy a dolgoknak ebben a fazisaban ne akarjanak egyszerre tul sok mindent megta-
nulni.

- Nem arra a fantasztikus krémre gondol, amit tegnap este kiprobaltunk? - kérdezte halkan,
Adams fiiléhez hajolva Donaghue.

- Csond legyen! - szolt rdjuk minden sz6t kiilon hangsulyozva Fuller. - Ha nem maradnak
csondben, elzavarom innen magukat!

- Jol, van, jol! - probalta megbékiteni Donaghue.

- Koszonjiik, Ismael - mondta a férfinak Arak, majd egyenként végignézve a latogatdkon,
hozzatette: - Remélem, mindannyian éltek Black ajanlataval. Ugy gondoljuk, hogy nem artana, ha
megosztanank a munkét. Ha barmilyen konkrét informaciora van sziikségetek, forduljatok nyugod-
tan Sufdhoz vagy hozzam, az alkalmazkodas problémaival viszont Ismaeltl és Marytdl kérjetek
segitséget!

Suzanne frissen tdmadt aggodalommal az arcan fordult oda Bergmanhoz: - Mit ért azon,
hogy az alkalmazkodas problémai? Meddig akarnak itt tartani benniinket?

- Nem tudom - sugta vissza Bergman. Benne is ugyanez a kérdés meriilt fel.

- Miel6tt teljes gbzzel elkezdenénk, szeretnék adni mindnydjatoknak egy telekommunikatort
¢s egy latokésziiléket - mondta Sufa, €s a dobozbol, amellyel a taldlkozora érkezett, 6t kis, névvel
ellatott csomagot vett eld. Magéhoz nyalabolva Oket, végigment a széksoron, és mindenkinek oda-
adta a magaét. Adams és Donaghue rogton - mint a karacsonyi ajandékot bontogatd gyerekek fel-
tépte a csomagjat. Suzanne €s Bergman dvatosan nyult hozza, Fuller pedig az 61ébe rakta, és tudo-
mast sem vett rola.

- Olyan, mint egy szemiiveg, meg egy szamlap nélkiili karora - allapitotta meg nem titkolt
csalodassal Donaghue. Az eldbbit, amely elegansan formatervezett volt, vilagos, atlatszo lencsével,
rogton fel is probalta.

- Ez a telekommunikécios rendszer - magyarazta Sufa - hanggal hozhat6 miikddésbe, és
mindegyik a visel6jének a hangjara van bedllitva, ugyhogy nem felcserélhetok. Majd késobb meg-
mutatjuk, hogyan kell hasznalni dket.

- Mit tud? - kérdezte Adams, ugyancsak feltéve a szemiiveget.

- Majdnem mindent - valaszolta Sufa. - Osszekottetést biztosit a kdzponti adattarakhoz, és a
toliik kapott informaci6d a szemiiveg segitségével virtualisan is megjelenik. Biztositja a vizualis és
hang segitségével torténd kommunikéciot barkivel Interterran. Még olyan hétkdznapi dolgokra is
alkalmas, mint a légitaxi-rendelés. De minderrdl majd késobb.

- Kezdjiik! - mondta Arak. Megnyomott egy gombot az elétte 1év0 konzolon, mire a terem
sotét, lefliggdnydzottnek tiing fala hirtelen foszforeszkald kékkeé valt.

- Az els6, amirdl beszélniink kell, az az id6 fogalma - folytatta. - Szamotokra talan ez a leg-
nehezebben felfoghato, ugyanis itt, Interterran az idé6 nem olyan megvaltoztathatatlan, mint ami-
lyennek a fold felszinén tlinik. A tuddsotok, Mr. Einstein felismerte az 1d6 relativitasat, azt, hogy
megfigyeldjének a helyzetétdl fligg. Interterran szamos példat fogtok talalni erre a relativitasra. A
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legegyszerlibb, hogy csak egyet mondjak, civilizacionk kora. Foldi szemszogbdl vizsgalva hihetet-
leniil si, a mi, illetve a naprendszer mércé€jével mérve viszont nem. A ti civilizaciotok ezer évekkel
szamol, a miénk millidkkal, a naprendszer pedig milliardokkal.

- Az isten szerelmére! - kialtott fel panaszosan Adams. - Muszdj ezt végighallgatnunk? Azt
hittem, végre megtudjuk, hogy hol a pokolban vagyunk.

- Ha nem érted meg az alapokat - valaszolta Arak -, akkor minden, amit a késdbbiekben
mondok, hihetetlennek fog tetszeni, s6t, értelmetlennek.

- Miért nem forditjuk meg a sorrendet? - kérdezte a buvar. - Kezdd azzal, hogy megmondod,
hol vagyunk, utana aztan johet a tobbi!

- Richard! - sz6lt ra ¢lesen Suzanne. - Maradjon csondben!

Adams szenvedd képpel az égre forditotta a tekintetét, és kézben a szeme sarkabdl
Donaghue-t figyelte, de baratja csak azzal fejezte ki tiirelmetlenségét, hogy keresztbe rakta a labat,
majd rogton le is vette az egyiket a masikrol.

- Az 1d6 nem allando - folytatta Arak. - Mint mar az eldbb emlitettem, remek tuddsotok, Mr.
Einstein is rajott erre, csak éppen ott tévedett, hogy a mozgas sebességének legfelsd hatara az, ami a
fény¢. Nem igy van, bar hatalmas mennyiségli fokuszalt energiara van sziikség ahhoz, hogy at le-
hessen Iépni ezt a hatart. Hogy a mindennapi ¢letbdl vett példaval €ljek, szamottevd energiatdbblet
kell a halmazallapot-valtozashoz is, ahhoz, hogy a szilard anyagbol folyékony, a folyékonybol gaz-
nemi valjék. A fénysebesség tullépését tigy lehet érzékeltetni, hogy olyan, mint a halmazallapot-
valtozas, atlépés egy masik dimenzidba, amelyben az 1d6 képlékeny, és kizarolag a tértdl fliigg.

- Joséagos isten! - robbant ismét Adams. - Ez valami hiilye vicc?

Fuller sz6 nélkiil felallt, és két székkel tavolabb iilt a buvaroktol.

- Orizd meg a tiirelmedet - felelte Arak -, és koncentralj arra, hogy az id6 nem allandd!
Gondold csak végig! Ha az 1d6 valdban relativ, az azt jelenti, hogy ellendrizni lehet, irdnyitani,
megvaltoztatni. Ezzel el is jutottunk a haldl fogalmaig. Kérlek benneteket, most jol figyeljetek! A
fold felszinén a halal az evolicid sziikségszerli velejardja, és az evolicio egyetlen igazolasa a halal.
De ha az evolucid igazan érzd, mindennek a megismerésére képes lényt termel ki, a halal rogton
elvesziti sziikségszeriiségét, pazarlassa valik.

A halal emlitésére Adams és Donaghue Onkénteleniil is mélyebbre siillyedt foteljében,
Bergman ellenben kihtzta magat, és magasra tartotta a kezét. Arak rogton észrevette és fel¢je for-
dult.

- Kérdezhetiink? - érdeklédott Bergman.

- Természetesen. Ez inkdbb szeminarium, mintsem el6adas. De megkérlek, csak arrol kér-
dezz, amit elmondtam, €s ne arr6l, amirél ugy gondolod, hogy mondani késziilok.

- Az id6 mértékeérdl beszéltel. Azt akartad ezzel jelezni, hogy a ti civilizdcidtok nagysagren-
dekkel régebbi, mint amelyik a Fold felszinén kifejlodott?

- Pontosan - valaszolta Arak. - Es olyan mértékben, hogy az a ti tapasztalataitok alapjan
szinte felfoghatatlan. Interterra torténetének legrégebbi dokumentumai majdnem hatszazmilli6 évre
nyulnak vissza.

- Na menjiink! - tort ki ismét a felhaborodas Adamsbdl. - Ez lehetetlen. Baromsag az egész!
Oregebbek, mint a dinoszauruszok.

- Sokkal 6regebbek vagyunk - értett egyet Arak. - Tokéletesen érthetd, hogy hihetetlennek
tartod. Ezért figyelmeztettiink benneteket, hogy lassan ismerkedjetek meg Interterraval. Anélkiil,
hogy a részletekbe belemennénk, hidd el, sokkal konnyebb lesz, ha fokozatosan szoktok hozza je-
lenlegi valosadgotokhoz.

- Rendben van. De mi volna, ha bizonyitanad is valamivel, amit elmondasz? - kérdezte
Adams. - Kezdem azt hinni, hogy ez az egész egy jol kidolgozott, baromi nagy csalds, és hogy
Oszinte legyek, semmi kedvem itt {ilni, és baromsagokra fecsérelni az iddmet.

Sem Fuller, sem Suzanne nem tett szemrehanyast a buvarnak a diihds kirohanasért. Mind-
kettdjiikben hasonld gondolatok kavarogtak, még ha Suzanne rosszallotta is a durva hangnemet.
Arakot azonban szemmel lathatolag nem izgatta.

- Rendben van - mondta tiirelmesen. - Olyan bizonyitékkal szolgalunk, amelyet sajat civili-
zaciotok ismeretében el tudtok helyezni az id6ben. Mar régen, kialakulasanak kezdete ota figyeljiik
a masodik generdcios emberi tarsadalom fejlodését, és rogzitjiik is.
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- Egész pontosan mit értesz masodik generacidos emberen? - kérdezett kozbe Suzanne.

- Hamarosan kideriil, de elobb hadd mutassak né¢hany érdekes képet - valaszolta Arak. -
Mint mar mondtam, figyeltiik civilizaciotok fejlodését, €s kortilbelill 6tven évvel ezelbttig ezt aka-
dalytalanul tehettiik. Azota viszont ndvekvo technologiai fejlettségetek miatt kénytelenek vagyunk
korlatozni ezt a tevékenységet, hogy elkeriiljiik a leleplez6dést. Haszndlaton kiviil helyeztiik régi
tipusu atemeld zsilipjeink tobbségét, az olyanokat, mint amilyenen keresztiil ti is érkeztetek, vagy
amilyen Barsamaban, t6liink nyugatra 1évo testvérvarosunkban miikodik. Ezeket is fel kellett volna
tolteni magmaval, de a dolgozd klonok biirokratikus tehetetlensége miatt még nem hajtottdk végre a
rendeletet.

- Te aztan értesz ahhoz, hogy elkabitsd az embert - sz6lt kozbe Adams. - De hol a bizonyi-
tek?

- Az aknara gondolsz, amelybe a meriildnaszadunk belezuhant? Azt nevezed atemeld zsilip-
nek? - érdeklddott Suzanne.

- Pontosan.

- Altalaban tengervizzel van tele?

- Igen.

- Nem csoda, hogy a Geosat nem vette észre az Olympust - fordult Bergmanhoz Suzanne. -
Nincs akkora tomege, hogy a graviméter €szlelhesse.

- Hagyjak mar abba! Elég a halogatasbol! - tiirelmetlenkedett Adams. - Lassuk a bizonyité-
kot!

- Rendben van, Richard - felelte tiirelmesen Arak. - Mondj a torténelmetekbdl egy iddsza-
kot, amelynek latni akarod a dokumentacidjat! Minél régebbit, hogy valoban elhidd, amit mondtam!

Adamsnek semmi nem jutott az eszébe, segélykérd pillantast vetett Donaghue-ra.

- Nézziik példaul a roémai gladiatorokat! - allt elé az egybdl az Gtlettel.

- Gladiatorkiizdelmekrdl is vannak felvételeink - valaszolta vonakodva Arak -, de az ilyen
er6szakos jelenetek hozzaférhetdsége erdsen korlatozott. Ahhoz, hogy meg lehessen dket nézni, az
Id6ések Tanacséanak kiilonleges engedélyére van sziikség. Talan egy mésik korszak jobb lenne.

- Ez aztan mar tényleg rohejes! - kialtott fel Adams.

- Fékezze magat, tengerész! - dorrent ra Fuller.

- Nem tudom, jol értem-e - fordult Arakhoz Suzanne. - Azt akarod mondani, hogy régzitetté-
tek az emberiség teljes torténetét, és barmelyik korszakba betekinthetiink?

- Pontosan - valaszolta Arak.

- Mondjuk, a kozépkorba?

- Az meglehetdsen hosszu idészak. Megmondanad, melyik részére gondolsz?

- Rendben van. Vegylik, mondjuk a tizennegyedik szazadi Franciaorszagot!

- A szézéves habora kora - mondta kiilondsebb érzelem nélkiil Arak. - Lam, még te is ilyen
er6szakos korszakra vagy kivancsi. Persze, tulajdonképpen érthetd, hiszen nektek, masodik nemze-
dékhez tartozd embereknek meglehetdsen sok erdszak jutott.

- Ne a hdborut mutasd, hanem hogy hogyan szorakoztak akkoriban! - valaszolta Suzanne.

Arak megnyomta a kapcsolotabla egyik gombjat, mondott valamit a kozepén 1évo kis mikro-
fonba, mire a terem elsotétiilt, a nagy kivetitd ernyd pedig ¢€letre kelt, sebesen valtozd képek jelen-
tek meg rajta. A latvany annyira érdekes volt, hogy dnkénteleniil mindannyian elérehajoltak, és fe-
szilten figyeltek.

A képek futasa fokozatosan lelassult, majd abba is maradt, és kristalytiszta, természetes szi-
nil, tokéletes haromdimenzids latvanyban lett résziik. Késo nyari buzamezot lattak, koriilbelil szaz-
hasz-szazotven méter magasbol, és rajta aratok egy csoportjat. Sarloik a foldre teritett takardk koriil
hevertek, amelyekre mar ki volt készitve szerény ebédjiik. A rejtett hangszorokbol nyari rovarok
dongése, harsany ciripelése hallatszott.

- Ez nem érdekes - mondta néhany masodperces szemlélddés utan Arak. - Nem bizonyit
semmit. A durva anyagu ruhakon kiviil nincs utalas a korra. Nézziink valami mast!

Mieldtt barki valaszolhatott volna, a képek ujra villamgyorsan kezdtek peregni, de kis id6
mulva ismét lelassult a futasuk.

- A, ez sokkal jobb! - szolt elégedetten Arak. A képernyén sziklas hegycsucson épiilt var je-
lent meg, amelyben valamilyen tinnepély volt éppen. A felvétel joval magasabbrol késziilt, mint az
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el6zo6, és a var koriili novényzet az 6sz kdzepére utalt. Az udvar tele volt emberekkel, hangjuk halk,
egyenletes morajldssd olvadt egybe. Mindenki szinpompas kozépkori 6ltozéket viselt, az enyhe
sz¢lben hossza rudra erdsitett kopjazaszlok lengtek. A varudvar kézepén végigfutod hosszu, alacsony
kerités két végén egy-egy lovag késziilodott, az utolsd simitasokat végezve magan a viadal elott.
Diszes szerszamu lovaik fujtattak, izgatottan kapaltak mellsé patajukkal a foldet.

- Hogyan késziiltek ezek a felvételek? - kérdezte a latottaktol lenyligézve Bergman.

- Szabvanyos felvevdvel - valaszolta Arak.

- Ugy értem, honnan? - pontositott a kérdésen Bergman. - Valamilyen helikopterrd1?

Arak és Sufa jokedviien elnevette magat. - Kérlek, bocsdss meg! - mondta a férfi. - A heli-
kopter a ti technikatok része, ndlunk nem létezik. Ha lenne, akkor sem hasznaltuk volna, mert tul
feltind. Ezeket a felvételeket egy kicsi, hangtalan, személyzet nélkiili antigravitacios hajo készitette
koriilbeliil hétezer méter magasbol.

- Hé, Hollywoodban naponta késziilnek ilyenek - szolt kozbe Adams. - Nem nagy dolog!
Semmit sem bizonyit.

- Ha ez valoban megrendezett jelenet, akkor a legvaloszeribb, amit valaha lattam - jelentette
ki Suzanne, és nagy érdeklodéssel elérébb hajolt. Az apro részletek ragadtak meg leginkabb, ame-
lyek messze feliilmultak Hollywood képességeit.

Az aprodok elvégezték a dolgukat, a két pancélos lovag vizszintes helyzetben tartotta a lan-
dzsajat, és a harsondk jelére vagtatva megindult. Amint kozeledtek egymashoz, a tdmeg hangja egy-
re erdsebbé valt. Aztan, mieldtt a lovasok Osszecsaptak volna, az ernyd elsotétiilt egy pillanatra,
majd ismét foszforeszkald kékkeé valt. Ablak jelent meg a kdzepén, €és benne a figyelmeztetés: Cen-
zurazott felvétel! Megtekintését csak a Vének Tanacsa engedélyezheti.

- A szentségit! - diihongott Donaghue. - Mar éppen kezdtem volna €lvezni. Ki nyert? A z6ld
vagy a voros ruhas fickd?

- Adamsnek igaza van - jegyezte meg a kozbeszo6lasrol tudomast sem véve Fuller. - Ilyen je-
lenetet konnyli megrendezni.

- Valésziniileg - valaszolta a sértddés legkisebb jele nélkiil Arak. - De mutathatok mast,
barmit, amit kértek. Sajnos, az id6 révidsége miatt nem mehetiink végig az egész térténelmen.

- Lathatnank valami Osibbet? - kérdezte Bergman. - Mondjuk azt, hogy hogyan nézett ki
ugyanez a hely az ) kOkorszakban.

- Remek otlet! Annyiban szabom csak meg az id6t, hogy a felvétel tizezer évesnél régebbi
legyen, és majd meglatjuk, talal-e valamit a keresd.

Az erny0 ismét életre kelt, de ezuttal hosszabb ideig tartott a képek gyors, villogéd futasa.

Erezve, hogy megérinti a karjat, Bergman kozelebb hajolt Suzanne-hez.

- Azt hiszem, tényleg valodi felvételeket latunk - mondta halkan a lany.

- Szerintem is. El tudja képzelni, micsoda technika kellett hozzajuk?

- Kevésbé csodalkozom a technikan, mint azon, hogy ez a hely, ugy ahogy van, létezik, €s
nem csupan almodjuk - stgta Suzanne.

- Al - hallottdk Arak hangjat. - A keresé talalt valamit, mégpedig ugy huszondtezer évvel
ezelottrdl. - Mikdzben beszélt, a képek futdsa lelassult.

Ugyanazt a sziklas hegyet lattak, mint kordbban, csak var nélkiil. Meredek, csupasz lejtd
volt a tetején, és a kdzepe tajan egy barlang. A bejarata koriil sz6rmébe burkolozott neandervolgyi
emberek tevékenykedtek primitiv eszkdzeikkel.

- Ugy latszik, ugyanaz a hely - kommentalta a latottakat Bergman.

A felvevOgép lassan rakozelitett a jelenetre.

- A kép viszont sokkal élesebb - jegyezte meg Bergman.

- Abban az id6ben még nem tartottunk attol, hogy felfedezik a hajoinkat - magyarazta Arak -
, ugyhogy harminc méternyire is leeresztettiik dket, hogy jobb felvételeket kapjunk.

Az egyik neandervilgyi abbahagyta a munkat, folegyenesedett, és nyajtézkodas kozben az
¢gre nézett. Durva arcvonasai rogton megmerevedtek, a szaja pedig szétnyilt, egyszerre fejezve ki
meglepddést és rémiiletet. A felvétel annyira kozeli volt, hogy tisztan lehetett 1atni nagy, szogletes
zapfogait.

- Eszrevette a hajonkat - magyarazta a jelenetet Arak. - A szegény 6rdog nyilvan azt hiszi,
hogy az istenek érkeztek hozzajuk latogatoba.
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- NézzEk! - kidltott fel &mulva Suzanne. - Megprobalja felhivni ra a tobbiek figyelmét.

-A beszédkészségiik és kifejezési médjuk nagyon korlatozott volt - magyarazta Arak -, de
tudom, hogy ugyanabban az iddszakban, és nagyjabol ugyanazon a terlileten létezett egy masik
el6faj is, amit ti cro-magnoninak neveztek.

A neandervolgyi felmordult, vadul ugralva a kamera felé mutogatott, és kis id6 alatt sikertilt
1s rairdnyitania a tobbiek figyelmét. A kisgyerekes ndk koziil tobben szorosan magukhoz Slelték a
csecsemdiket, és berohantak a barlangba, mik6zben masokat el6csalogatott a kivancsisag.

Egy vallalkozo szellemii férfi tojasnyi kovet vett fel, €s a magasba hajitotta. Az egy darabig
egyre nagyobbodva kozeledett a felvevOgéphez, végiil kicstuszott a képbdl.

- Nem rossz dobads - allapitotta meg elismerden csettintve Donaghue. - A Red Sox jol tudna
hasznalni a kozéppalyan.

Arak egy gombnyomassal kikapcsolta a vetitdt, a teremben vilagos lett. A latogatdk szotla-
nul iiltek, és csak néztek komolyan maguk elé, még Adams is.

- Mikor késziilt ez a felvétel? - torte meg végiil Bergman a csendet.

Arak az irdnyitopult kijelzdjére nézett. - A ti idészamitasotok szerint id0szamitas eldtt 23
342 jalius 14-én.

- Nem zavart benneteket, hogy észrevették a késziiléketeket? - kérdezte Suzanne. Gondolat-
ban még mindig tisztan latta a neandervdlgyi arcat.

- De igen, kezdtiink agg6dni miatta - valaszolta Arak. - Konzervativjainkban még az is fel-
meriilt, hogy el kéne t6rdlni a f61dr61 minden megismerésre képes egyedet.

- Mi gondot okozhattak ezek a primitiv emberek? - érdeklédott Bergman.

- El akartuk keriilni, hogy a létezésiinkre fény deriiljon - magyarazta Arak. - Huszondtezer
évvel ezeldtt, civilizdcidtoknak abban a primitiv allapotaban ez természetesen még nem kovetkez-
hetett be, de tudtuk, hogy eldbb-utobb megtorténik. Azzal is tisztdban vagyunk, hogy manapsag is
¢szreveszik néha a hajoinkat, €s ez er0sen aggaszt benniinket. Szerencsére az emberek tobbsége
nem hisz ezeknek a megtigyeléseknek, €s aki igen, az is azt gondolja, hogy a hajoink valahonnan a
vildgegyetembdl jonnek, meg sem fordul a fejében, hogy a fold alol.

- Varj egy percet! - kért szot Fuller. - Senkinek sem szeretem elrontani az 6romét, de nem
hiszem, hogy a bemutatotok barmit is bizonyit. Szdmitogéppel konnyen el lehet allitani ezeket a
képeket. Miért nem hagyjatok ezt a hokuszpokuszt, és mondjatok meg nyiltan, kik vagytok, mit
akartok t6liink?

Egy pillanatra csond tdmadt, majd Arak és Sufa a fejét 6sszedugva halkan tandcskozni kez-
dett, és a megbeszélésbe egy id6 utan Ismaelt és Maryt is bevontak. Miutan végeztek, nyugodtan
visszaiiltek a helyiikre, Arak pedig Fullerhez fordult:

- A hitetlenséged tokéletesen érthetd, de nem vagyunk biztosak abban, hogy mindenki oszt-
ja. Reméljiik, iddvel valtozni fog a véleményed. Természetesen, ahogy a beavatasotok elérehalad,
kapsz Gjabb bizonyitékokat is, €s ezek végiil meg fognak gyézni. Addig minddssze azt kérjiik, hogy
legyél kissé tiirelmesebb.

Fuller nem valaszolt, csak nézett maga elé néman, rezzenéstelen arccal.

- Menjiink tovabb! - javasolta Arak. - Engedjétek meg, hogy réviden Osszefoglaljam
Interterra torténetét! Ahhoz, hogy megtegyem, a ti birodalmatoktol, a Fold felszinétdl kell elindul-
nom. Az élet mintegy 6tszazmillio évvel a Fold keletkezése utan kezd6dott rajta, és tobb millidrd
éven at fejlodott. A tudosaitok ezzel tokéletesen tisztaban vannak, de azt nem tudjak, hogy mi, elsd
generdcids emberek az evolucid elsd fazisdban, Otszazotvenmillid évvel ezeldtt jelentiink meg.
Azért nem ismerik ezt az elsd szakaszt, mert az altalunk So6tétség Koranak nevezett idészakban
csaknem minden maradvéanya elpusztult. Err6l azonban majd késobb! Elébb mutatok néhany, saj-
nos, nem tul j6 mindségi képet civilizacionknak abbdl a korai szakaszabol.

A fény fokozatosan halvanyulni kezdett. Suzanne és Bergman gyors pillantast valtott, de
egyikiik sem szolt. Figyelmiiket a képernydre 0sszpontositottdk, amelyen rovid villodzas utan az
interterraihoz hasonlé kornyezet képe bukkant f6l. A {6 kiilonbséget az jelentette, hogy a hazak fe-
hérek voltak és nem feketék, bar alakjuk megegyezett az utdobbiakéval. A koztiik latott emberek is
teljesen hétkoznapiaknak tiintek, nem lehetett azt mondani rajuk, hogy sugarzdan szépek.

- Elnézve ezeket a képeket, gyakran megmosolyogjuk sajat primitivségiinket - jegyezte meg
Sufa.
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- fgy igaz - adott igazat neki Arak. - Azokban az 6si idSkben még nem voltak dolgozé
klonjaink.

Suzanne a torkat koszoriilte. Részletekbe menden, pontosan meg akarta érteni Arakot, aki-
nek az eldadésa szoges ellentétben allt mindazzal, amit f6ldi tudosként az evoliciorol altalaban, és
azon beliil az emberi evoluciordl tudott. - Azt akarod mondani, hogy ez a felvétel 6tszazotvenmillid
évvel ezeldtt késziilt?

- Igen - valaszolta nevetve Arak. Akarcsak Sufa, 6 is remekiil szorakozott azon, ahogy egyik
Osiik megprobalt folemelni egy jokora kovet. - Taldn meglepd szamotokra, hogy igy mulatunk, de
kérlek, nézzétek el nekiink. Nagyon régen nem lattunk mar ilyet. Utoljara torténelmiink elsd 6tven-
ezer évében, amikor még csaknem teljesen olyanok voltunk, mint ti. Az6ta megvaltoztunk, és mint
arra mar nyilvan rdjottetek, a habortk is 6rokre megsziintek. Akkoriban a fold felszine egészen
masképp nézett ki, mint most, és azt probaltuk meg létrehozni itt, Interterran. Még csak egy szuper-
kontinens létezett, és egyetlen hatalmas, egybefiiggd 6cean.

- Mi tortént? - kérdezte Suzanne. - Miért dontdttetek ugy, hogy a mélybe koltoztok?

- A Sotétség Kora miatt - felelte Arak. - Civilizacionk mar majdnem egymilli6 éve békésen
fejlodott, amikor felfigyeltiink egy kozeli galaxisban zajldé vészjoslo eseményre. Viszonylag igen
rovid 1d0 alatt egymas utan sok, kataklizmaméretii szupernova-robbanas kovetkezett be, és ezek ak-
kora sugérzassal arasztottak el a Foldet, hogy az 6zonréteg szertefoszlott tole. Képesek lettiink vol-
na kivédeni ezt a bajt, de a tudosaink megallapitottak, hogy az emlitett galaktikus események a nap-
rendszer aszteroiddinak torékeny egyensulyat is fel fogjak boritani, €s kisbolygdk tomege fog a
Foldhoz csapodni ugyanigy, mint torténete legelsd idészakaban.

- Na ne! - nyogott fel ismét Adams. - En ezt nem hallgatom tovabb.

- Csond legyen, Richard! - utasitotta rendre hatdrozottan Suzanne, anélkiil, hogy egyetlen
pillanatra is levette volna a szemét Arakrol. - Interterra tehat a f61d ala koltozott.

- Pontosan. Tudtuk, hogy a f6ld felszine lakhatatlanna fog valni. Elkeserité iddszakot €ltiink
at. A naprendszerben probaltunk 1j otthont talalni, de sikerteleniil, €¢s akkor még nem allt rendelke-
zésiinkre az az id6technologia, amely mas galaxisok atkutatdsat is lehetdvé teszi. Sok eredményte-
len probalkozas utén sziiletett az az 6tlet, hogy a talélésre csak akkor van esélylink, ha a f61d, pon-
tosabban az 6cean ald koltoziink. Technikai felkésziiltségiink ezt lehetové tette, ugyhogy nagyon
rovid id6 alatt megcsinaltuk - mesélte Arak -, €s nem sokkal az atkoltozésiink utan a vildgot, ame-
lyet azel6tt ismertiink, megsemmisitette a haldlos sugarzas, aszteroiddk miriadjainak a becsapodasa,
a heves geologiai atalakulasok. Az 6cean nyujtotta védelem ellenére is csupan hajszalon mult a
fennmaradédsunk, mivel a borzalmas hd egy idében azzal fenyegetett, hogy az dceédn vize felforr és
elparolog. Minden foldi életforma megsziint létezni akkor, leszdmitva néhany primitiv baktériumot,
egyes virusokat és kevés zoldmoszatot.

A képernyd hirtelen elsotétiilt, és a terem ismét kivilagosodott.

Mindenki csondben volt, a latogatok maguk elé meredve probaltak megemészteni a hallotta-
kat.

- Hat, ez Interterra rovid torténete, mar ami a tudomanyosan igazolt tényeket illeti - torte
meg a hallgatast Arak. - Foltételezem, hogy vannak kérdéseitek.

- Meddig tartott a Sotétség Kora? - kezdte Suzanne.

- Huszondtezer évnél valamivel tovabb.

A lany amulattal vegyes hitetlenséggel csovalta a fejét, bar kozben érezte, hogy lehet némi
tudomanyos igazsag abban, amit hall. Rdadasul, és ez legalabb annyira fontos volt, magyardzattal
szolgalt annak a kiilonds, eladdig elképzelni sem tudott valésagnak a 1étezésére, amelybe egyik pil-
lanatrél a masikra belecsoppentek.

- Az 6cean alatt maradtatok azutan is, hogy véget ért. Miért nem tértetek vissza a Fold fel-
szinére? - kérdezte Bergman.

- Ennek két f6 oka volt - véalaszolta Arak. - Az elsd, hogy mindeniink megvolt, ami kellett,
¢s megszoktuk Uj kornyezetiinket. A masik az, hogy amikor a f6ldi élet ujbdl kifejlodott, szdmunkra
ismeretlen baktériumok ¢€s virusok jelentek meg. Masként fogalmazva, mire az éghajlat olyanna
valt, hogy visszamehettiink volna, a bioszféra ellenanyag-termelési szempontbdl ellenségesse ala-
kult. Halalos veszélynek tettiik volna ki magunkat, és ezt csak hosszl, fajdalmasan sok veszteséggel
jaré alkalmazkodasi folyamat eredményeként tudtuk volna megsziintetni. gy aztan maradtunk, és
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hadd tegyem hozza r6gton, hogy boldogan, elégedetten, mivel itt, az dcedn alatt nem vagyunk ki-
szolgaltatva a természet szeszélyeinek. Sok univerzumot folkerestiink azota, de ra kellett jonniink,
hogy az 6sszes koziil ez a kis bolygd kinalja a legjobb létfeltételeket az emberi szervezetnek.

- Most mar értem, miért estiink at azon az igen alapos, tobb fokozatb6l allo fertétlenitésen -
vetette kdzbe Suzanne. - Mikroorganizmusoktol mentesen kellett megérkezniink.

- Pontosan! - értett egyet Arak. - Kozben a ndlunk tenyész6 mikroorganizmusokhoz is hoz-
zaszoktattunk benneteket.

- Mas szoval - folytatta Suzanne -, a F61don kétszer ment végbe az evolucio, mind a kétszer
ugyanazzal az eredménnyel.

- Majdnem ugyanazzal az eredménnyel - helyesbitett Arak. - Bizonyos fajoknal torténtek
valtozasok. Ezen eldszér meglepddtiink, de aztan rajottiink, hogy az dnmagat ismétlédo fejlodés
tokéletesen érthetd, mivel a kiinduldé DNS ugyanaz. A soksejtii ¢let mindkét esetben a z6ldmosza-
tokbol fejlodott ki, nagyjabol azonos éghajlati viszonyok kozott.

- Ezért nevezitek magatokat elsé generdcios embereknek, minket pedig masodik generacio-
soknak - foglalta 0ssze a hallottakat Suzanne.

Arak elégedetten elmosolyodott. - Szamitottunk arra, dr. Newell, hogy hamar megérted a
dolgot, és igazunk is volt.

- Egy részét annak, amit Arak az eldbb elmesélt, tudomanyos vizsgélatok igazoljak - fordult
Bergmanhoz és Fullerhez a lany. - Geoldgiai €s oceanografiai bizonyitékok taniskodnak arrél, hogy
1étezett egy dskontinens, amit Pangednak neveziink.

- Elnézést, hogy kozbevagok! - szolt Arak. - Az mas, mint a mi dskontinensiink. Pangaea a
Sotétség Koranak vége felé, a Fold arculatat atszabd geologiai valtozasok eredményeként alakult ki.
A mi kontinensiink addigra végleg elmeriilt az asztenoszféraban.

- Nagyon érdekes - mondta dszintén Suzanne. - Ez lehet a magyarazata annak, hogy az els6
evolicionak nincsenek fosszilis maradvanyai.

- Remek, hogy ilyen gyorsan eligazodsz ezekben az alapvetd kérdésekben - jegyezte meg
ujbodl, elégedett mosollyal a szaja szogletében Arak. - Tulajdonképpen szdmitottunk is erre, még az
érkezésed elott.

- Az érkezésem el6tt?! - csapott le a kijelentésre Suzanne. - Mit akarsz ezzel mondani?

- Semmit - valaszolta sietve a férfi. - Az égvildgon semmit. Talan nem artana, ha emlékez-
tetnénk ra kollégaidat, hogy Pangaea feldarabolddéasabol jottek Iétre a jelenlegi kontinensek.

- Igen - helyeselt Suzanne. Athato pillantast vetett Arakra, kozben az a kellemetlen érzése
tamadt, hogy akarattal titkol el6le valamit. Fullerre, majd Bergmanra nézett, és azon torte a fejét,
mennyit fogtak fel a hallottakbol. Afelél egy csoppnyi kétsége sem volt, hogy Adamst és
Donaghue-t meg sem érintette mindaz, amit Arak mondott. A két bavar csondben iilt, arckifejeze-
siik az unatkozo, a tanar magyarazatabdl semmit fel nem fogé iskolasokéhoz hasonlitott.

- Nos! - sz6lalt meg lelkesen Arak, és a nagyobb hatas kedvéért még a kezét is 6sszeddrzsol-
te. - El tudom képzelni, hogy mennyire megddbbentdnek talaljatok mindazt, amit az elobb hallotta-
tok. Fajdalmas dolog szembesiilni a belénk taplalt, és készséggel elfogadott, alapigazsagnak hitt né-
zeteink szertefoszlasaval. Ezért is ragaszkodtunk ahhoz, hogy fokozatosan vezessiink be benneteket
a vildgunkba. Azt hiszem, elegetek volt a szobeli ismertetésbdl, talan tilsagosan is, igyhogy nem
artana, ha némi kozvetlen tapasztalatot is szereznétek arrol, hogyan ¢liink.

- Ugy érted, hogy menjiink ki a varosba? - kérdezte Adams.

- Feltéve, hogy senkinek sincs kifogésa ellene - valaszolta Arak.

- Rdm szamithatsz! - mondta lelkesen a buvar.

- Rém is! - csatlakozott hozza rdogton Donaghue.

- Es ti? - fordult a tobbiekhez az interterrai.

- Megyek! - felelte Suzanne.

- En is! - mondta Bergman, mihelyt 6sszetaldlkozott a tekintete Arakéval.

Fuller, miutan rakeriilt a sor, csupan szo6tlanul bolintott.

- Nagyszerti! Par perc tiirelmet kériink csupan, hogy megtegyiik a sziikséges elokésziileteket.
- Arak a kezét Sufa felé nyujtotta, mire 6 rogton felallt, €s egylitt tavoztak a kis tanacsterembdl.

- Alig jutok sz6hoz! - mondta néhany masodpercnyi varakozas utan Bergman. - Ez az egész
dolog egyre hihetetlenebb!
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- Nem tudom, egyaltalan elhiggyek-e valamit is mindebbdl - mondta tdle szokatlanul intelli-
gens fogalmazassal Donaghue.

- Barmilyen nevetségesen hangzik, szamomra ez az egész tul fantasztikus ahhoz, hogy ha-
mis legyen - jelentette ki Suzanne. - Rdadasul mindabban, amit hallottunk, van némi tudomanyosan
alatdmasztott igazsag. - Kis szlinetet tartott, €s Blackékre nézett, akik szotlanul, nyugodt, megfejthe-
tetlen arckifejezéssel iiltek. - Kérem, mondjak el a torténetiiket! - fordult hozzéajuk. - Igaz, hogy a
fenti vilagbol kertiltek ide?

- Igen - felelte Ismael.

- Honnan? - kérdezte rogton Bergman.

Masodikként Mary vallalkozott a valaszra: - Gloucesterbdl, Massachusettsbol.

- Ez komoly?! - Donaghue annyira lelkes lett, hogy feszesen ki is huzta magat. - En is
Massachusettsbdl jottem, Chelsea-bdl. Ismerik?

- Hallottam réla - mondta Ismael -, de nem jartam ott.

- Ugyan mar! - Donaghue kuncogott, mintha remek viccet hallott volna. - Aki az északi par-
ton lakik, az mind megfordul Chelsea-ben. Ott van a Tobin-hid egyik vége.

- Sosem hallottam a Tobin-hidrél - k6zolte Ismael, €s Donaghue erre mar sz6oIni sem tudott,
csak hitetleniil 6sszerancolta a szemdldokét.

- Hogyan kertiltek Interterrara? - érdeklddott Adams.

- Szerencsések voltunk - valaszolta Mary. - Nagyon szerencsések. Akarcsak maguk.

- Szintén mertiltek? - kérdezett kozbe Bergman.

- Nem. Uton voltunk az Azori-szigetekrd] Amerikéba, amikor borzalmas vihar tort rank -
mesélte Ismael. - Ugyaniigy megfulladtunk volna, mint a tobbiek, ha nem ment meg benniinket egy
interterrai Urjarmi. Szo6 szerint felszippantottak benniinket, és Interterran tértiink magunkhoz.

- Hogy hivtak a hajojukat? - kérdezte Fuller.

- Tempestnek, azaz Viharnak, ami illett is r4, tekintve, milyen véget ért. Gloucesteri szktiner
volt.

- Szkuner? - Fuller gyanakvo pillantast vetett Ismaelre. - Mikor tortént a szerencsétlenség?

- Nézziik csak! - kezdett szamolni Mary. - Tizenhat éves voltam, tehat... 1801-ben.

- Jézusom! - morogta Fuller, é¢s behunyt szemmel végigsimitott frissen borotvalt feje tetején.
- Es még azt kérdik, miért vagyok olyan hitetlen?

- Mary, az majdnem kétszaz éve volt! - figyelmeztette a n6t Suzanne.

- Tudom, és azt is, hogy nehéz elhinni. Hat nem csodélatos?! Ugye, milyen fiataloknak lat-
szunk?

- Azt akarjak, higgyiik el, hogy tobb mint kétszaz évesek? - kérdezte Bergman.

- Id6be fog telni, amig felfogjak, és megértik ezt a vilagot - valaszolta Mary. - Csak azt tu-
dom tandcsolni, hogy dvakodjanak az elsietett véleményalkotastol. Még emléksziink ra, hogy érez-
tiik magunkat, amikor nyakunkba zadult a sok 1j, hihetetlen informaci6. Szamunkra még megddb-
bentdbbek voltak, mint maguknak, mivel kétszaz év alatt sokat fejlodott a foldi technika.

- Csak alatdmasztani tudom mindazt, amit Mary mondott - csatlakozott Ismael. - Emlékez-
zenek csak arra, hogy mit hallottak Araktol a talalkozo elején! Interterran mas a jelentése az idonek,
mint a Fold felszinén. Az interterraiak nem halnak meg abban az értelemben, mint a f61di emberek.

- Egy fraszt nem! - morogta Adams.

- Pofa be! - sz0lt ré suttogva, a fogai k6zott szlirve a sz6t Donaghue.
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Tizenharmadik fejezet

Bergman ¢és a tobbiek ugyanolyannak lattak a légi taxit, mint amelyiken el6z6 nap utaztak.
Arak azonban kozélte, hogy az ijabb, gyorsabb modell volt. Nem vették észre a kiilonbséget - a ré-
g1 i1s konnyedén, hangtalanul emelkedett a levegdbe, ¢€s vitte dket a latogatok lakohelyérdl a nyiizs-
g0 varosba.

- A frissen érkezettek rendszerint egy hetet toltenek az oktatoteremben, mieldtt kijonnek a
varosba - magyarazta Sufa. - Intellektudlis €s érzelmi szempontbol sulyos megterhelést okozhat a
sietség. Reméljiik, nem hamarkodtuk el a dolgot, és nalatok ez nem fog bekdvetkezni.

- Van ezzel kapcsolatban barmilyen megjegyzésetek? - kérdezte Arak. - Nyitottak vagyunk
minden javaslatra.

A csoport tagjai 0sszenéztek, mindenki azt remélte, hogy valaki mas fog megszolalni. Mint
Sufa jelezte, elképesztd élményben volt résziik - koriilottiik sirli rajokban cikdztak a kiilonbozd
iranyba halad6 taxik, és mar dnmagaban az is csodanak tiint, hogy egyetlen {itk6zés sem tortént.

- Kivan valaki véleményt mondani? - noszogatta 6ket Arak.

- Lenyligdz6 - torte meg a csoport hallgatasat Bergman. - Annyira, hogy pontos véleményt
egyeldre nem is tudunk alkotni rola, de ami engem illet, gy érzem, annal jobb, minél tobbet latok.
Azzal, hogy megismerjiik a technikéatokat, példaul ezt a taxit, hihetobbé valik mindaz, amit mondta-
tok.

- Mit akartok mutatni? - kérdezte Suzanne.

- Nehéz volt eldonteni - vallotta be Arak. - Ezért is tartott olyan sokaig, hogy Sufaval meg-
tegylik az elokésziileteket. Erdsen tortiik a fejiinket, hogy hol kezd;iik.

Meég be sem fejezte, amikor a jarmii hirtelen lefékezett, majd sebesen siillyedni kezdett. Par
pillanattal késdbb ott, ahol korabban semmilyen illesztés sem latszott, kinyilt az ajtaja.

- Hogyan miikodik? - kérdezte a nyilas felé mutatva Bergman.

- Kompozitanyag, molekula-transzformacioval - valaszolta Arak, €s intett, hogy menjenek.

Bergman, mikozben felallt, egy pillanatra odahajolt Suzanne-hez. - Mintha ezzel barmit
megmagyarazott volna! - mondta elégedetlentil.

Viszonylag alacsony, ablaktalan, csonka gula alakt épiilet eldtt szalltak ki, amely ugyanab-
bol a fekete bazaltbol késziilt, mint a tobbi. Négyzetes alapjanak oldalai koriilbeliil harminc méter
hosszuak voltak, falai hat és fél méter magasak, és nagyjabol hatvanfokos szoget zartak be a talajjal.
Kevesen jartak koriilotte, mégis, nem sokkal azutan, hogy a masodik generacios emberek megjelen-
tek, tomeg formalddott koriilottik.

- Remélem, nem banjatok, hogy hirességekként fogadnak benneteket - jegyezte meg Arak. -
Nyilvan észrevettétek tegnap este, hogy egész Sarantat lazba hozta az érkezésetek.

A tomeg larmas volt, de udvarias. Akik a legkdzelebb alltak hozzajuk, lelkesen nyujtottak a
latogatok felé a keziiket, hogy 0sszeérintsék a tenyeriiket. Adams és Donaghue készséggel eleget is
tett kivansaguknak, kiilondsen a nékének. Araknak sziiksége volt minden nyugodt hatarozottsagara,
hogy a vendégeket, f0leg a két buvart beterelhesse az épiiletbe. A helybeliek fegyelmezetten kint
maradtak.

- Egyre jobban tetszik nekem ez a hely - jelentette ki mar az ajton beliill Adams.

- Ennek igazan oriilok - valaszolta Arak.

- Mindenki nagyon baratsagos - jegyezte meg Suzanne.

- Természetesen. Hozzatartozik a természetlinkhoz - magyardzta Sufa. - Egyébként is, rend-
kiviil szorakoztatdak vagytok.

Suzanne Fullerre pillantott, hogy lassa, hogyan reagédl a megjegyzésre, de ¢ csak alig észre-
vehetden bolintott, mintha azt akarta volna jelezni, hogy gyantja igaznak bizonyult.

Nagy négyzet alaku, a szokéasos fehér helyett ezuttal fekete fala helyiségben talaltdk magu-
kat. Teljesen iires volt, hidnyzott beléle mindenfajta bitorzat, diszités, €s ajtot sem lattak tobbet,
csak azt, amelyen 4t beléptek. Néhany interterrai allt odabent mozdulatlanul, szemben a csupasz fa-
lakkal, és akarcsak a kintiek, 6k is lelkesen iidvozolték a vendégeket.

Arak udvariasan, de hatarozottan véget vetett az iinneplésnek. Egy iires falszakaszhoz vezet-
te a latogatokat, mondott valamit a csuklojara erdsitett kommunikatorba, mire a csoport tagjainak

- 90 -



legnagyobb megdobbenésére a fal ugyanugy megnyilt, mint korabban a légi taxié¢. Kisebb, de
ugyancsak berendez¢és és mindenfajta diszités nélkiili négyszogletes helyiségbe 1éptek.

- Majd meséld el, hogyan miikkddnek ezek az ajtok! - kérte Arakot Bergman, és kivancsian
végigsimitotta a falat. Az anyag textrdja, hdvezetése alapjan gyanitotta, hogy tivegszalbol késziilt.

- Természetesen - valaszolta Arak, de igazabol nem figyelt oda, azzal volt elfoglalva, hogy
1ujbdl mondjon valamit a kommunikatorba. Egy pillanattal késdbb az ajtdo bezarult, és a szoba zu-
hanni kezdett.

Mindenki a hozzé legkdzelebb allo utan kapott, mert egy pillanatra ugy érezték, hogy stlyta-
lannd valtak.

- Jézusom! - kialtott fel rémiilten Adams. - Zuhanunk!

- Nem, csak a mi liftjeink gyorsabbak annal, mint amihez hozzaszoktatok - felelte Arak.

A masodik generacidos emberek zavartan elnevették magukat.

- H¢! Honnan tudhattam volna?! - hadborgott a buvar, mivel azt hitte, rajta mulatnak.

- Visszatérve az eredeti kérdéshez, ahhoz, hogy mit mutassunk meg el6szor - folytatta Arak.
- Sufaval megtargyaltuk a dolgot, és ugy dontottiink, hogy az ellenkezdjét csindljuk annak, amit
nagy valosziniiséggel ti tennétek odafent, a felszinen. Ahelyett, hogy bdlcs6tdl a sirig mutatnank
meg az ¢letet, sirtol a bolesdig fogunk haladni. - Nem allta meg, hogy némi onelégiiltséggel el ne
mosolyodjon a furcsa kijelentésen, és Sufa is csatlakozott hozza.

- Ugy tlinik, nagyon mélyre megyiink - jegyezte meg Suzanne. A figyelmét talsagosan leko-
totte a kdrnyezet, hogy reagaljon Arak kijelentésére. Bar a lift hangtalanul miik6dott, és szinte nem
is lehetett érezni, hogy mozog, a viszonylagos sulytalansag elarulta, milyen nagy sebességgel ha-
ladnak.

- Valéban mélyre - adott igazat a lanynak Arak. - Kovetkezésképp meglehetdsen meleg is
lesz.

A kabin olyan hirtelen lassult le, hogy mindenki 6sszerezzent. Bergman 0jbol a falhoz ért, és
még mieldtt az ajto kinyilt volna, mar érezte a meleget. A csoport, Arakkal és Sufaval az élen, ki-
szallt a liftbol.

Harom fényesen kivilagitott, széles folyosot lattak, keresztbe futd kisebbek kototték Gssze
Oket. A lift ajtajanal kis nyitott jarmii varta 6ket, amelyrél gyanitani lehetett, hogy ugyanazon az
elven mikodik, mint a 1égi taxi, ugyanis tobb méterrel a padlo folott lebegett. Arak intésére
Bergman ¢és Suzanne rogton felszallt ra Sufaval, Fuller azonban elbizonytalanodva megtorpant, el-
zarva az utat Adams és Donaghue el6l. Gondterhelten, a homlokat enyhén rancolva nézett végig a
végtelenbe nytlonak 1atszo folyosdkon. A levegd, ahogyan azt Arak eldre megmondta, igen meleg
volt.

- Kérlek! - mondta az interterrai, €s a kis antigravitacios jarmu belsejébe mutatott.

- Ugy néz ki, mint valami borton - felelte gyanakvon Fuller.

- Pedig nem az. Interterran nincsenek bortonok.

Adams Donaghue-ra pillantott, és biztatban odamutatta feltartott hiivelyku;jat.

- Ha nem borton, akkor mi? - kérdezte Fuller.

- Katakomba - valaszolta Arak, és rogton figyelmeztette is 6ket: - Ne aggddjatok! Tokélete-
sen biztonsagos, ¢s kiilonben is, csak rovid latogatasra jottiink.

Fuller végre beadta a derekat, és ha nem is lelkesen, de beszallt a jarmiibe; leritt rola, hogy a
temetkezési helyet sem tartja sokkal vonzobbnak, mint a bortont. Adams és Donaghue kovette, vé-
giil Arak is beszallt, és beleszolt a jarmli miiszerfalan a mikrofonba. Masodpercekkel késébb gyors-
vonat sebességével suhantak végig az elottiikk huzodo folyoson.

Hogy miért volt sziikség a jarmiire, az egyre nyilvanvalobba valt, ahogy multak a percek.
Nagy, a falak kozelsége altal tovabb fokozott sebességgel szaguldottak, hatalmas tavolsagot téve
meg a szertedgaz6 fold alatti labirintusban. Koriilbeliil negyedoraval €s féltucatnyi széditd kanyarral
az indulas utén a jarmii lassulni kezdett, végiil megallt.

Arak a folyosokrol nyilo kicsiny szobak egyikébe vezette a csoportot. Fullernek ez sem tet-
szett, €s hogy ne érezze annyira bezartnak magat, az ajtonal maradt.

A helyiség falan mélyedések sorakoztak. Arak odalépett az egyikhez, és egy dobozt és egy
konyvet emelt ki beldle.
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- Régen jartam itt - mondta, lefijva a port mindkettérdl. - Ez a doboz a sirom - kozodlte, és
hogy mindenki jol lassa, magasra is tartotta. Fekete volt, nagyjabdl akkora, mint egy cipdsdoboz. -
Ebbe a konyvbe pedig a korabbi halalaim datumai vannak feljegyezve.

- Baromsag! - robbant ki Adamsbdl a tiltakozas. - Azt akarja elhitetni veliink, hogy felta-
masztottak, és nem is egyszer? Ugyan mar, ember!

Suzanne azon kapta magat, hogy bologat, tokéletesen egyetért a buvarral. Mar éppen ott tar-
tott, hogy elhiggye mindazt, amit mondtak neki, és tessék, Arak olyan kijelentéssel all eld, amely
teljességgel hihetetlen. Bergmanra nézett, hogy lassa, ugyanazt gondolja-e, amit 6, de a Benthic
Marine elnoke nem fordult fel¢je, tokéletesen lekototte a figyelmét a konyv, amelyet az interterrai
kozben atadott neki.

Arak ovatosan kinyitotta a dobozt, belenézett, €s tovabbadta, hogy 6k is megvizsgéalhassak.
Suzanne csak vonakodva vette at, de aggodalma f6loslegesnek bizonyult, mert csak egy kis csomo-
nyi hajat talalt benne.

Arak ¢és Sufa elmosolyodott, mintha élvezetet okozott volna nekik a vendégek zavara.

- Hadd magyarazzam meg a dolgot! - fordult hozz4juk Arak. - A dobozban a korabbi teste-
imrdl szarmazo6 haj van. Maguk a testek bekeriiltek az olvadt asztenoszféraba, amely egyébként
nincs messze innen. Mint nyilvan sejtettétek is, Interterran minden jrafeldolgozasra kertiil.

- Nem értem ezt a kdnyvet! - mondta elégedetleniil Bergman. Mar tobb oldalt atlapozott, de
csak kézzel irt szdmoszlopokat talalt rajtuk, amelyeket - legaldbbis a Gergely-naptar alapjan - nem
lehetett datumokként értelmezni. Rdadasul tobb szaz volt beldliikk, ami alaposan megnehezitette at-
tekintésiiket.

- Nem is szamitottam réa, hogy megérted — valaszolta jatékos mosollyal az arcan Arak. - Le-
galabbis egyelore. Vagy amig fel nem megyiink a kdzponti munkaterembe.

Elvette a konyvet Bergmantdl, és a dobozzal egyiitt visszarakta a nyilasba.

A foldiek zavartan kovették, és szalltak be a buszba. A kifelé vezeto ut rovidebbnek tetszett,
mint amelyiken érkeztek, €s hamarosan ismét a lifinél voltak.

- Ha azért hoztatok ide, hogy tanuljunk valamit ebbdl a kis latogatasbol, hat meg kell mond-
jam, nem sikeriilt - jelentette ki Suzanne, mikozben beszalltak a liftbe.

- Dehogynem. Majd meglatod - biztatta Arak -, csak légy egy kis tiirelemmel!

Egy els6 generacios emberekkel és dolgozo klonokkal teli, forgalmas szinten szalltak ki a
liftbé1. Pillanatokon beliil akkora tomeg vette Oket koriil, hogy félé volt, elszakadnak egymastol,
kiilondsen azutan, hogy néhanyan a jelenlévok koziil felismerték benniik az el6zd esti linnepség
diszvendégeit, és mindendron a kozeliikkbe akartak férkdzni, hogy 6sszeérintsék veliik a tenyeriiket.
A legnépszeriibbnek, mint korabban, ezuttal is Adams és Donaghue bizonyult.

A jokora kavarodas ellenére Araknak €s Sufanak végiil csak sikeriilt elvezetni Oket egy nagy
tablahoz, amelyre sok szaz név volt felirva, és mindegyikhez tartozott egy szobaszam ¢€s egy 1d6-
pont is. Arak figyelmesen nekilatott olvasni, és hamarosan talalt egy ismerds nevet.

- Lam, lam - fordult Sufdhoz, és ramutatott a névre. - Reesta uigy dontott, hogy elmegy. Ep-
pen kapora jon, és az is, hogy a 37-es szobat valasztotta. Az Gjak kozé tartozik, tokéletesen lehet
latni benne a letoltd berendezeést.

- Ideje, hogy elmenjen - valaszolta Sufa. - Evek o6ta alig hallani tSle egyebet, mint hogy mi-
lyen sok baja van a testével.

- Tokéletesen meg fog felelni a célnak.

- Ha igy van, beugranék a keltetobe, elokésziteni a dolgokat, €s szolni a klonoknak, hogy
hamarosan megérkezik a csoport.

- Ragyogo otlet! - értett egyet a ndvel Arak. - Egy 6ran beliil ott lesziink. Probald meg tgy
intézni, hogy lassunk egy sziiletést!

- Igyekszem - igérte meg Sufa. - Utana hozzank is elvissziik 6ket?

- Remélem, marad ra ido - valaszolta Arak.

Koénnyedén 6sszeérintették a tenyeriiket, €s a nd tavozott.

- Nos! - fordult a csoporthoz Arak. - Probaljunk meg egyiitt maradni! Ha valaki meégis le-
szakadna, kérdezze meg, hol a harminchetes szoba, és j6jjon utdnunk! - Eléreindult, hogy a tabla
elott hompdlygd tomegen at utat to1jon a tobbieknek.
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Suzanne szorosan a nyomaba szegddott, €s vigyazott, hogy véletleniil se maradjon le tdle. -
Az ,elmegy” ugyanaz az eufemizmus, mint ndlunk? - kérdezte.

- Inkabb azt mondanam, hogy hasonlé - valaszolta Arak, és aggodva pillantott a két, minden
feléje nyalo ndi kezet megérinteni igyekvd buvarra. - Richard és Michael! - kialtott oda nekik. - Ne
maradjatok le! Este boven lesz id6tok tenyérérintésre. Pihenhettek, azt csindlhatjatok, amihez éppen
kedvetek van.

- Eutanaziat fogunk latni? - érdeklodott tovabb nem titkolt rosszallassal a hangjaban
Suzanne.

- Dehogy! - tiltakozott hevesen Arak.

- Ismael és Mary mesélte, hogy nalatok masképp halnak meg az emberek, mint nalunk.

- Tokéletesen igaz. - Arak kénytelen volt lefékezni, és visszamenni Adamsért és Donaghue-
ért, akiket szorosan koriilfogtak az érdeklddok, €s képtelenek voltak tovabbhaladni.

Mikozben nekilatott kiszabaditani a két buvart, Suzanne hatarozottan k6zolte Bergmannal:

- Nem vagyok hajland6 végignézni semmilyen morbid bemutatot.

- En sem - értett egyet a férfi.

- Talan jobb lett volna, ha megkérjiik dket, tartsanak még néhany eldadast, mieldtt sort keri-
tenek a terepgyakorlatra - mondta Suzanne, megprébalva némi humort lopni a beszélgetésbe.

Nem volt igazan sikeres, kényszeredett, kurta nevetést tudott csak kicsikarni Bergmanbol.

Araknak végre sikeriilt kiszabaditania Adamst ¢és Donaghue-t rajong6ik gytlirtijébol, és mel-
lettiik maradt, hogy tavol tartsa az ujabb probalkozokat. Suzanne és Bergman kovette dket, a sort
Fuller zarta, és ebben az alakzatban sikeriilt eljutniuk a 37-es szobahoz.

Bergman a nagy bronzajtot diszitd dombormiivon azonnal felismerte Cerberust, a gorog mi-
tologia alvilagat 6rz6 haromfeji kutyat, €s ezt meglepddve szova is tette.

- Nem mi vettiik at a gorogoktol — valaszolta Arak -, hanem forditva, 6k t6liink.

- Ugy érted, a gorogok innen, Interterrardl kaptak?

- Pontosan.

- Hogyan? - csodalkozott Bergman.

- Egy kudarcba fulladt kisérlet sordn - magyarazta Arak. - Néhany ezer évvel ezelott néhany
liberalis gondolkoddsu atlantiszi vallalkozott arra, hogy az alkalmazkodas nehézségeit elviselve
visszamenjen a felszinre, megvaltoztatni a tarsadalmi fejlédés menetét. Sajnos, a terviik kudarcba
fulladt. Tobb szaz évnyi eredménytelen probalkozas soran bebizonyosodott, hogy a masodik gene-
racios emberek erdszak iranti vagyat semmi nem olthatja ki, és ezért a kisérletet abbahagytak. Bizo-
nyos interterrai 6rokség azonban a résztvevok altal kiemelt sziget elsiillyesztése utdn is megmaradt,
példaul néhany épitészeti formank, a demokraciardl alkotott elképzelésiink, €s sajat primitiv mito-
logiank néhany eleme, koztiik Cerberus.

- Ezek szerint valds alapja van Atlantisz legendajanak - szarta kozbe Suzanne.

- De mennyire! Atlantisz a felszinre tolta egyik zsilipkapujat, 1étrehozva ezzel egy szigetet
kozvetleniil a Foldkozi-tenger bejarata eldtt.

- Hagyjdk mar abba ezt a marhasagot! - szolt rdjuk Adams. - Vagy menjiink be, vagy mi
Mike-kal elhtizzuk a csikot a kdzponti csarnokba, ahol legalabb van mivel szérakozni!

- Jol van. Elnézést! - kért bocsanatot a késlekedésért Arak, és hogy Suzanne-t is megvigasz-
talja, r0gton hozzatette: - Ha akarod, még majd beszé€lgethetiink az atlantiszi kisérletrol.

- Nagyon szeretném - valaszolta a lany, és mikdzben Arak kinyitotta az ajtét, megjegyezte
Bergmannak: - Platon a Dialogusaiban a Gibraltari-szoros elé helyezte Atlantiszt.

- Valoban? - kérdezte a férfi, de rogton le is kototte a figyelmét az, amit a bronzajtdé mogott
lattak. Sz6 sem volt morbid jelenetrdl, amilyentdl Suzanne félt. Inkdbb vidam tinnepélynek tint,
olyannak, mint az el6z0 esti, csak kisebb méretekben. A helyiség minddssze akkora volt, mint egy
tagas lakoszoba. A mintegy szaz jelenlévd a mar megszokott fehér ruhat viselte, kivéve egyet, aki a
tobbiekétdl elesen eliitd szinli vordsbe 61t6zott. A szoba végében, pontosan az ajtoval szemkozt egy
jokora, atlatszo burdval fedett szerkezet volt beépitve a falba. Mellette asztal allt, és rajta ugyan-
olyan konyv és doboz, amilyet Arak odalent, a mélyben tett latogatas sordn mutatott nekik.

- Arak! - kialtotta a vOrosbe 0ltozott férfi, mihelyt megpillantotta dket. - Milyen kellemes
meglepetés! - Sietve elnézést kért addigi beszélgetdtarsaitol, és feléjik indult. - Es még a vendége-
inket is elhoztad! Legyetek tidvozolve!
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- Jézusom! - sugta Bergmannak Suzanne, miutan felismerte a kozeledot. - Tegnap este talal-
koztam vele. - Pontosan emlékezett rd, hogy egyike volt annak a két férfinak, aki odament hozza-
juk, mikdzben Garonaval beszélgetett. - Nem Gigy néz ki, mint aki halni késziil. - Ugy érezte, hogy a
kicsattanoan egészségesnek latszo, dus, sotét haja, hibatlan bort, csillogd férfibol ellenallhatatlan
¢leterd, férfias tartas arad.

- Hat, a tobbiek sem tgy viselkednek, mintha azért jottek volna, hogy elsirassak - felelte
Bergman.

- Koszonjiik, Reesta - mondta a férfinak Arak. - Reméltem, hogy nem veszed rossz néven,
ha a vendégeink is részt vesznek az tinnepségeden. Taldlkoztal veliik tegnap este?

- Volt szerencsém megismerkedni dr. Newell-lel.

Reesta udvariasan meghajolt Suzanne eldtt, és feléje nyuajtotta fliggdlegesen tartott kezét.

Miutén a lany évatosan megérintette, valosadggal sugarzott.

- Hadd mutassam be Perryt, Donaldet, Richardot és Michaelt is! - mondta Arak. R6gton meg
1s mutatta, ki kicsoda, Reesta pedig mindegyikiiket fOhajtassal tidvozolte. Adams €s Donaghue nem
sok figyelmet szentelt neki, sokkal jobban érdekelték dket a nd vendégek, akik koziil néhanyat is-
mertek az el6zd estérdl.

- Sufaval ugy dontottiink, hogy megmutatunk néhany dolgot a vendégeinknek, még mielott
részletesebb magyarazatba bocsatkoznank - magyarazta Arak. - Ezzel talan sikeriil csokkenteniink a
tajékozodasi idészakra jellemzd hitetlenségiiket.

- Ragyog6 otlet! - dicsérte meg az elképzelést Reesta. - Gyertek! - Félreallt, és elegansan in-
tett, hogy lépjenek beljebb.

- Ezek szerint fogalmuk sincs arr6l, mi célt szolgal ez a kis linnepség? - kérdezte, miutan a
masodik generacios emberek mogott bezarult az ajto.

- Nem nagyon - valaszolta Arak.

- Csodas artatlansag! Olyan 1idit6!

- A siromtdl joviink, de szdndékosan nem mondtam el nékik mindent.

- Nagyon jol tetted! - értett egyet Arakkal Reesta, €s viddman kacsintva meglokte a vallaval.
Végignézett a csoporton, Suzanne-t hagyta utolsonak, €és gy csinalta, hogy 0ssze is kapcsolodjon a
tekintetiik.

- Fontos nap ez a szdmomra - kozolte. - Ma meghal ez a testem.

Suzanne nem tudta megallni, hogy hatra ne h6koljon. A férfi nemcsak tokéletesen egészsé-
gesnek latszott, hanem akként is viselkedett. A bejelentés még Adams €s Donaghue figyelmét is
felkeltette.

- De nehogy elkeseredj! - mondta Suzanne Onkéntelen reakcidja lattan Reesta. - Nalunk,
Interterran ez tinnepi alkalom, és a legrosszabb esetben is csupan apré kényelmetlenség. Nalam ra-
adasul régen megérett ra az 1d6. Ezzel a testtel kezdettdl fogva sok bajom volt. Sok szervet ki kellett
cserélnem, a térdeket példaul kétszer. Mindennap adddott valamilyen tjabb gond. Ordk kiizdelem
volt vele az életem, €s ma reggel megtudtam, hogy a varakozasi id6 a csekély kereslet miatt négy
évre csokkent. Valamiért senki sem akar meghalni manapsag.

- Négy év! - kialtott fel Arak. - Ez csodalatos! Nem értettem, miért dontottél ilyen hirtelen,
amikor még a mult héten is arrol besz¢ltél, hogy mit fogsz csinalni a kovetkezd években.

- Akdrmilyen konnyen megy a dolog, nem kdnnyen szanja r4 magat az ember - felelte
Reesta. - Be kell vallanom, én is egyre halogattam. Ez a négyéves ajanlat éppen kapora jott.

- Bocsass meg! - szolt kdzbe Bergman. - Ossze vagyok zavarodva, de azért érdekelne, hogy
ugy altalaban mennyi ideig éltek itt, Interterran.

- Attol fiigg, hogy konkrétan mire gondolsz - valaszolta Reesta. - Az élettartam szempontja-
bol nagy kiilonbség van a test €s az esszencia kozott.

- A testek altalaban két-haromszaz évig tartanak, de természetesen akadnak kivételek -
mondta Arak.

- Es nekem épp egy ilyen jutott - kommentélta a kijelentést Reesta. - Minddssze szaznyolc-
van évet tudtam kihozni ebbdl - a legrosszabb, amivel eddig dolgom volt.

- Azt akarjatok mondani, hogy a test €s a I¢lek kettdssége Interterran bebizonyitott, naponta
tapasztalhat6 tény? - kérdezte elképedve Suzanne.
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- Igen! - Arak igy mosolygott, mint egy biiszke sziild csemetéje kivalo teljesitménye lattan,
¢s hogy Reestdnak se legyen semmi kétsége afel6l, mi szerzett neki akkora 6romet, hozzatette: - Dr.
Newell rendkiviil gyorsan tanul.

- Bz természetes.

- Mi az 6rdogrél beszélnek maguk? - kérdezett kozbe Adams.

- Ha figyelt volna ahelyett, hogy bamban a szajat tatja, maga is tudnd! - piritott r4 Suzanne.

- Elnézést! - mondta ginyosan, tulhangstlyozott angol kiejtéssel a buvar.

- Mit értetek esszencidn? - érdekldodott Bergman.

-A gondolatot, a személyiséget, a szellemi és értelmi 1ét Osszességét - valaszolta Arak. -
Mindent, ami azza tesz, aki vagy. Nalunk, Interterran az esszencia orokké €l, sértetleniil keriil at a
régi testbdl az ujba.

A magyardzat hallatdn Suzanne-bdl és Bergmanbol is gyorsan sorjazd kérdések tortek fel,
Arak azonban a kezét feltartva mindkettdjiiket csendre intette.

- Ne felejtsétek el, hogy hivatlan latogatok vagyunk! - mondta. - Tudom, rengeteg a kérdése-
tek, ¢és ennek a latogatasnak az is volt a célja, hogy el6hozza Oket, de durvasag lenne a résziinkrol,
ha megzavarnank a hangulatot. Késobb mindent részletesen elmagyardzok - igérte, és Reestdhoz
fordult: - K&szonom, baratom! Nem zavarunk tovabb. Gratuldlok, és kellemes pihenést kivanok.

- Folosleges barmiért is koszonetet mondanod - valaszolta Reesta. - Megtiszteltetés sza-
momra, hogy elhoztad a vendégeinket. Jelenlétiikk még kiilonlegesebbé teszi az eseményt.

- Késobb még talalkozunk. Mikor halsz meg? - kérdezte Arak, és kezdte kifelé terelni a cso-
portot.

- Majd - valaszolta konnyedén Reesta. - Sok orara béreltem ki a szobat, béven van még id6...
Varj!

Arak megtorpant, és érdeklddve visszafordult a baratjahoz.

- Tamadt egy oOtletem! - mondta izgatottan Reesta. - Masodik generacids vendégeink taldn
oriilnének, ha latnak, hogyan halok meg.

- Ez igazan nagylelk{i ajanlat. Nem akarunk alkalmatlankodni, de minden bizonnyal igen
hasznos lenne, ha végignézhetnék.

- Sz6 sincs alkalmatlankodésrol! - tiltakozott az Gtletbe belefeledkezve Reesta. - Elegem van
mar ebbdl az linnepségbdl, és kiilonben is, nyugodtan folytatdodhat tovabb a fizikai jelenlétem nél-
kil

- Ha igy van, elfogadjuk a meghivast - mondta Arak, és integetni kezdett Adamsnek és
Donaghue-nak, mivel a két unatkoz6 buvar mar visszaosont a folyosora.

- Remélem, nem lesz borzaszt6 - sugta izgatottan Suzanne.

- Ahhoz képest, amit odahaza szorakozasképpen szoktatok nézni, ssmmiképpen sem - vala-
szolta Arak.

Reesta mondott valamit a csuklojara erdsitett kommunikatorba, majd elindult, hogy a termet
korbejarva mindenkivel Osszeérintse a tenyerét. Amikor végzett, a tobbiek itidvrivalgasa kozepette
az asztalhoz lépett, levagott egy tincset a hajabdl, és a dobozba tette, majd beirta a konyvbe a datu-
mot, Gjabb hangos iinneplésre adva ezzel okot.

A kiilonos alaku gép mellett kinyilt egy ajto, €s két dolgozo klon 1épett a szobaba. Mindket-
ten kelyhet hoztak, odanyujtottadk Reestanak, aki magasra emelte dket, és erre mindenki elhallgatott.
Amikor mar olyan csond volt, hogy a légyziimmogést is meg lehetett volna hallani, Reesta nyugod-
tan, a legkisebb sietség nélkiil mindkettdt fenékig iiritette.

A kelyhek kihorpintését altalanos taps fogadta. Reesta meghajolt a vendégei és a masodik
generacios emberek eldtt, majd a két klon segitett neki bemaszni a gépezet koriilbeliil egy méter
sz¢éles nyilasan. A labat dugta be eldszor, €s eldrecsuszott, hogy a feje is jocskan bent legyen a gép-
ben. Miutdn elhelyezkedett, tiikor ereszkedett foléje, amely gy volt beéllitva, hogy lassa a hata
mogott elhelyezkedd vendégeket, és azok is az arcat. Bucsuzoul még integetett egyet, majd behuny-
ta a szemét, és az arca kisimult, mintha aludna.

Az egyik dolgoz6 klon a berendezés oldaldhoz Iépett, €s ratette a kezét egy fehér négyzetre.
Csaknem azonnal zugas hallatszott, és vordses fény toltotte ki a késziilék belsejét. Egy pillanattal
késObb Reesta teste megmerevedett, a szeme kinyilt. Néhany percig maradt csak ilyen allapotban,
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utana elernyedt, a szeme mélyen belesiippedt az iiregébe, az alla megereszkedett, jelezve, hogy ha-
lott.

A jelenlévok meg sem pisszentek, néman figyelték, amint a bura belsejét kitoltdé voros de-
rengés fokozatosan megsziinik, €s vele a zimmoges is. Aztan varatlan, szippantasra emlékeztetd,
erds hang hallatszott, szelepszisszenés, ¢s Reesta teste eltlint. Az egyik pillanatban még a bura alatt
fekiidt, a kovetkezOben pedig mar csak a helye latszott.

Minden arc komoly maradt, a masodpercek csondben multak. Suzanne-t érzelmileg €s ér-
telmileg is megzavarta, amit latott - a halal puszta gondolata is nyugtalanitéan hatott ra. Bergmanra
nézett, de az csak zavartan vallat vont.

- Ennyi? - kérdezte Adams.

Arak intett neki, hogy maradjon csendben és varjon. Donaghue testhelyzetet valtoztatott,
kodzben asitott is egy hatalmasat.

Viratlanul, egyszerre mindenkinek a kommunikatora bekapcsolt, a masodik generacidos em-
bereké is. Bar Ismael és Mary Black nagyjabdl elmagyardzta, hogyan kell hasznalni a késziiléket -
minddssze abbdl allt, hogy felszolitd hangstllyal kellett bele beszélni -, még egyikiik sem probalta
ki, és nagyon meglepddtek, amikor Reesta hangjat hallottak beldle.

- Udvozollek benneteket, bartaim - hallatszott a kis hangszorokbol. - Minden a legnagyobb
rendben. Haldlom sikeres volt, bonyodalmakt6l mentes. Négy év mulva taldlkozunk, de addig is, ne
feledkezzetek meg rolam, jelentkezzetek!

Udvrivalgas tort fel az elsé generacios emberekbdl, és hogy dromiiknek cselekvéssel is kife-
jezést adjanak, lelkesen Osszeérintgették a tenyeriiket.

- Nem nagy {ligy naluk a halal - sugta Adamsnek Donaghue.

- Igen, ¢és gy tlinik, ez a bevett modja.

- Itt az alkalom, hogy tdvozzunk - mondta Arak, és ugyanolyan feltiinésmentesen, ahogyan
megérkeztek, kiterelte a masodik generacidsokat a folyosora, a liftekhez. Suzanne és Bergman tele
volt kérdésekkel, de megkérte dket, hogy varjanak, mert minden figyelmét lekototte az, hogy ne en-
gedje lemaradni Adamst €s Donaghue-t. Fuller a téle megszokott médon hallgatott, az arcar6l sem
lehetett leolvasni, mire gondol.

Amikor visszaszalltak a 1égi taxiba, akkor valt csak lehetdveé a beszélgetés. Bergman még az
ajto becsukodasa eldtt kozolte: - Azt hiszem, ez utdn a latogatas utan tobb kérdésiink fogalmazodott
meg, mint amennyire valaszt kaptunk.

- Akkor eredményes volt - valaszolta elégedett bolintas kiséretében Arak. A kézépen allo
kerek, fekete asztalra tette a kezét, és azt mondta: -A keltetd kozpontba, kérem! - Egy pillanattal ké-
sObb az ajto becsukodott, a csészealj folemelkedett, és nagy sebességgel tovasiklott.

- Tulajdonképpen mi volt az, amit lattunk? - érdeklodott Suzanne.

- Reesta testének a halalat - felelte Arak, ¢s kényelmesen hatradolt a karosszékében, hogy
pihenjen egy kicsit. Kezdte kifarasztani a népes, beavatatlan méasodik generacids emberekkel eltol-
tott hosszu 1d0, a fesziiltség, amivel ez jart.

- Hova keriilt a test? - kérdezte Adams.

- Vissza az olvadt asztenoszféraba.

- Es Reesta esszencidja? - érdeklddétt Bergman.

Arak vart egy kicsit, mintha a megfeleld szavakat kereste volna, csak azutan valaszolt: - Ne-
héz elmagyarazni, de talan megértitek, ha azt mondom, hogy az emlékezete ¢s a személyisége le-
nyomatat letdltotték integralt informacios kozpontunkba.

- NézzEk! - kialtott fel lazas izgalommal Adams. - Ott, az el6tt az épiilet eldtt! Dogoljek
meg, ha nem egy *Vette!

Bar mindenkit nagyon érdekelt Arak magyarazata, a buvar heves kitorése egy idOre hattérbe
szoritotta, és mindenki arra nézett, amerre Adams mutatott. Utdtt-kopott Chevrolet Corvette-et lat-
tak bazalt talapzaton egy épiilet eldtt, amely ugy nézett ki, mint egy halom taldlomra egymasra do-
balt épitdkocka.

- Mit keres itt egy Vette? - kérdezte Adams, mikdzben maguk mogott hagytak az idegen
kornyezetben valoban meglepd latvanyt ny(jté kocsit. - Hatvankettes évjaratt. Egyszer volt egy
ilyenem, csak zoldben.
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- Az éplilet a Foldfelszin Mizeuma - magyarazta Arak. - A gépkocsi azért keriilt el¢je, mert
ugy éreztiik, jol jellemzi a kultaratokat.

- Siralmas allapotban van - jegyezte meg Donaghue.

- Az volna a csoda, ha mas lenne - valaszolta Arak. - Hosszu ideig volt viz alatt, miel6tt ki-
mentettilk. De visszatérve Perry kérdés€hez, miutan a dolgozd klon elinditotta a meghalasztast,
Reesta teljes szellemi lényege - beleértve az emlékezetét, személyiségét, érzelmeit, ontudatat, még
egyéni gondolkodasmddjat is - kivonasra kertilt, €s ugy lett eltarolva, hogy barmikor f6l lehessen
¢éleszteni

A masodlagos emberek dobbenten hallgattak.

- De még mieldtt Reesta esszenciajat felélesztenék, a csuklokommunikétoron keresztiil bar-
mikor kapcsolatba lehet 1épni vele, és kozben a minden hazban, igy a tietekben is meglévé média-
center segitségével lathato is, utolsé ismert alakjdban - magyarazott tovabb Arak. - Az Informéacios
Ko6zpont gondoskodik arrél, hogy kép €s hang tokéletes sszhangban legyen.

- Mi van, ha valaki a letoltés eldtt hal meg? - kérdezte Adams.

- Ilyesmi nem fordulhat eld. Interterran a halal pontosan be van tervezve.

- Ez mar sok! - mondta Bergman. - Annyira hihetetlen, amit mondasz, hogy hirtelen nem is
tudom, mit kérdezzek.

- Csoppet sem lep meg, hogy igy érzed - vélaszolta Arak. - Ezért dontottiink agy Suféval,
hogy elébb megmutatunk bizonyos dolgokat, és aztan magyarazzuk el dket.

- Probalom, de nehezen tudom felfogni, hogyan lehetséges letdlteni valakinek a szellemi I¢-
nyegét - mondta Suzanne. - Az intelligencia, az emlékezet, a személyiségjegyek végteleniil bonyo-
lult, dsszetett szerkezetet alkotnak az emberi agyban. Idegsejtek milliardjairdl van sz6, amelyek
millardféleképpen kapcsolddhatnak egymashoz.

Arak csak részben értett egyet vele: - Valoban rengeteg informaciot kell kimenteni az agy-
bol, és mégis, a szamuk kozmikus méretekkel mérve nem olyan elképesztd. Abban is igazad van,
hogy meg kell drizni ezek pontos szerkezetét. Az Informacids Kézpont pontosan ezt csinalja, mole-
kularis szinten, dupla kotésli izomer szénatomokat hasznalva fel hozza. Az eredményt - az ujjle-
nyomat mintajara - agylenyomatnak nevezziik.

- En feladom! - kozolte Bergman.

- Ne csiiggedj! - batoritotta Arak. - Gondolj arra, hogy még nagyon az elején jartok az
Interterraval vald ismerkedésnek! Bdven lesz ra 1d6tok, hogy mindent, amit tapasztaltok, elhelyez-
zetek magatokban, ¢és O0sszefiiggéseiben lassatok. A kovetkez0, a keltetd kozpontba vezetd latogata-
sunk sordn megtudjatok, mit csindlunk az agylenyomatokkal.

- Mi van a Foldfelszin Muzeumaban? - tért el jocskan a targytol Fuller.

A kérdés megszakitotta Arak gondolatmenetét, €s ettdl az interterrai szemmel lathatdan elbi-
zonytalanodott.

- Ugy értem, miket Sriztek benne?

- A mésodlagos emberi torténelemhez és kultirahoz tartozé dolgokat - keriilte meg a konkrét
valaszt Arak.

- Honnan szarmaznak?

- Tobbségiik az 6cean mélyérél. Nemcsak katasztrofak, haboruk miatt keriiltek oda, hanem
azért 1s, mert ostoba mdédon egyre inkabb szeméttelepként hasznaljatok. Meglepddnétek, ha latna-
tok, mennyi mindent elarul egy kulturardl a szemete.

- Szeretnék elmenni abba a miizeumba - jelentette ki Fuller.

- Ahogy oOhajtod - vélaszolta vallvonogatva Arak. - Te vagy az els6 latogatd, akinek eszébe
jut. Figyelembe véve, milyen sok csodalatos €lményt kinal Interterra, csodalkozom, hogy éppen ez
a vagyad. Biztos, hogy semmi sincs ott, amit ne ismernél.

- Mindenkinek mas az izlése - zarta le lakonikus tomorséggel a témat Fuller.

Néhany perccel késobb a 1égi taxi a keltetd kdzpont bejaratanal rakta ki a csoportot. Az épii-
let a megszolalasig hasonlitott a Parthenonra, csak éppen fekete volt. Amikor Bergman ezt szova
tette, Arak ismét azt felelte, hogy a hasonlosag iranya - akarcsak Cerberus - pont az ellentéte annak,
amire gondol: a kozpont tobb milli6 éves.

Akarcsak a megtervezett halal palotéja, ez az épiilet is a varosnak kevésbé forgalmas részén
allt, am ennek ellenére itt is gyorsan tomeg gylilt a masodik generacidos emberek koré, és Araknak
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nem kis erdfeszitésébe keriilt bevinnie Oket az épiiletbe, tavol az elsd generaciosok Adams és
Donaghue felé nyujtott kezeitdl.

Az épiilet beliil - szoges ellentétben a halalkdzponttal vilagos volt, falai fehérek, mint a lato-
gatok palotdjaé. Tovabbi kiilonbséget jelentett a sok, dolga utan sietd klon jelenléte.

A szobadban, ahova Arak vezette Oket, rengeteg aprd, rozsdamentes acélbol késziilt,
Suzanne-t miniatlir bioreaktorra emlékeztetd tartalyt lattak. Bonyolult cs6hdlozat kototte 6ssze Oket,
¢s még valami, ami leginkabb fejlett technologiaju szereldszalagnak nézett ki. A levegd meleg volt
¢s nedves, a tartalyok kozott felbukkanod dolgozo klonok kiilonbdzé miiszereket, kijelzoket ellen-
Oriztek.

- Nem a legérdekesebb rész - mondta Arak -, de mégis itt tanacsos kezdeniink a latogatast. A
tartdlyokban petefészek- és here-szovetkulturak vannak. A peték és a spermiumok kivalasztasa vé-
letlenszerti, de mieldtt egyesitenék, igen alaposan megvizsgaljak dket, hogy kideriiljon, nincs-e va-
lamilyen molekularis szintli hibajuk. Az egyesités utdn jabb ellendrzés kovetkezik, €s csak azutan
a megtermékenyités. Ha valakit érdekel, meg is nézheti - mondta Arak, és egy mikroszkopra muta-
tott.

Suzanne volt az egyetlen, aki €It a lehetdséggel, és latta, amint az objektiv alatti kis celldban
egy aktiv spermium éppen behatol egy oocytdba, egy érett, fiatal petesejtbe. Az egész egy pillanatig
tartott csak, utdna a zigdta tovabb haladt a szalagon, és két Ujabb ivarsejt keriilt a kamréba.

- Még valaki? - érdeklddott Arak, miutan Suzanne folegyenesedett.

Nem akadt tobb vallalkozo.

- Rendben. Nézziik akkor a kihordasi szobat, ami sokkal érdekesebb! - Arak elérement, és
egy terembe vezette Oket, amely akkora volt, mint tobb, keskeny oldalaval egymashoz illesztett fut-
ballpalya. Tobb sorban hosszi polcok sorakoztak benne, rajtuk tiszta, atlatszo6 gdmbok, és a sorok
kozott dolgozd robotok szadzai jarkaltak pontosan megéllapitott rend szerint, hogy rendszeres id6-
kozonként ellendrizzenek minden egyes gombot.

- A megtermékenyités utdn osztodasnak indulod zigotakat ismét ellendrzik, nincsenek-e kro-
moszomahibaik - magyardzta Arak. - Miutan bebizonyosodott, hogy mentesek mindenfajta tokélet-
lenségtdl, és elérnek bizonyos meghatarozott sejtszamot, bekeriilnek egy gémbbe, és a tovabbiak-
ban ott fejléddnek.

- Megnézhetjiik a gdmbdoket? - kérdezte Suzanne.

- Természetesen. Azért jottiink.

Lassan elindultak egy tobb szdz méter hosszl, gdomboket tartalmazo polcok kozotti folyoson.
Suzanne-t elblivolte, ugyanakkor fel is haboritotta, amit latott, ugyanis minden gémbben egy-egy -
kiilonboz6 kort és nagysagl - embrid uszkalt. A méhlepény sem hidnyzott egyikbdl sem - alaktalan
masszaként ott voroslott valamennyi tartaly aljan.

- Ez annyira mesterséges! - szakadt fel a lanybol a halk kialtas.

- Valbéban az - értett egyet Arak.

- Interterran csak ektogenetikus szaporodas létezik?

- Kizérolag. Olyan fontos dolgot, mint a reprodukcid, nem bizhatunk a véletlenre.

Suzanne megtorpant, és a fejét csovalva egy tizenot centisnél nem nagyobb embridt kezdett
figyelni, amely gy mozgatta a karjat és a labat, mintha iszna.

- Zavar ez a folyamat? - kérdezte Arak.

A lany bolintott. - Olyasmit gépesit, amit szerintem jobb rahagyni a természetre.

- A természet gondatlan. Jobban el tudjuk végezni ezt a dolgot, €és vigydzunk is ra, hogy ugy
legyen.

Suzanne vallat vont - nem akart vitaba bocsatkozni Arakkal -, és tovabbment.

- Olyanok ezek a gdmbdok, mint amilyenben maguk voltak - fordult Adamshez és Donaghue-
hoz Bergman.

- Nagy szart olyanok! - valaszolta Adams.

- Kérem! - sz6lt ra ingeriilten Suzanne. - Elegem van az alland6 tragér beszeédiikbol!

- Elnézést, ha megbantottuk dfenségét! - vagott vissza neki a buvar.

- A tartalyok valoban hasonloak, de nem ugyanazok - szolt kozbe sietve Arak, mivel el akar-
ta kertilni, hogy barmilyen veszekedés robbanjon ki a keltetd kdzpontban.
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Suzanne hirtelen megtorpant, és a megddbbenéstdl kévé dermedve bamult az egyik gombre
- legalabb kétéves, tokéletesen fejlett gyermek volt benne. - Miért van itt még mindig? - kérdezte,
miutan visszanyerte a hangjat.

- Ez a normalis - valaszolta Arak.

- Normalis? Milyen idds korban... - a lany kis sziinetet tartott, kiiszkodott, hogy megtalalja a
legmegfelelobb kifejezést - ...keriilnek a szabadba?

- Valtozatlanul sziiletésnek nevezziik, vagy semlegesebb szdval keletkezésnek.

- Mindegy. - Suzanne-t undorral toltotte el a folyadékkal teli gombbe zart gyermek latvanya.
Rettenetesen ridegnek, kiszamitottnak és kegyetlennek érezte mindazt, aminek szemtanijava valt. -
Meddig tartjatok itt Oket?

- Lehetdleg négyéves korukig - valaszolta Arak. - Amig az agy elég fejletté valik ahhoz,
hogy befogadja a lenyomatot. Igyeksziink csupan a legsziikségesebb mértékben kitenni dket a szer-
vezetlen, természetes benyomasoknak.

Suzanne nem valaszolt, csak gyors pillantast valtott Bergmannal.

- Gyertek! - hivta 6ket Sufa. - Mindjart lathattok egy keletkezést. Igyekeztem késleltetni,
amennyire lehetett, de siessetek! - Megfordult, €s izgatottan elsietett arra, amerrdl jott.

Arak is gyorsabb tempora biztatta dket, €s az agylenyomat-beiilteté teremben, ahogyan ne-
vezte, meg sem alltak, hogy mielébb atérjenek a sziiletésekébe. Sikeriilt is idejében, de Suzanne a
kiiszobon megtorpant, annyira megddbbentette a latvany.

A helyiség csak negyedakkora lehetett, mint az, ahol a ,kihordas” tortént, és nem lezart
fémhengerek, embriot tartalmaz6 gdmbok, hanem folyadékkal teli atlatszo tartalyok sorakoztak
benne. Mindegyikben egy-egy angyalarcu, négyéves forma gyerek lebegett helyhez rogzitetten, és
fejlettsége ellenére még mindegyiknek megvolt a kldokzsinorja, végén a méhlepénnyel.

- Nem vagyok biztos abban, hogy latni akarom - mondta Suzanne, miutdn Arak szeliden el6-
retolta.

A tobbiek tatott szajjal, néman alltak az elso tartaly koriil. A gyerek fejét - mintha agymiitét-
re készitették volna el - specidlis szerkezet tartotta mozdulatlanul, szemhéjat sebészkampodk tartot-
tak felhuzott allapotban, és rogzitve volt a szemgolyodja is. Lofegyverhez hasonlitd berendezésbol
gyorsan, valtozé frekvencian villodzo fénysugarak 1o velltek ki, €s jutottak a tartaly falan athatolva a
gyerek pupillajaba.

- Mi folyik itt? - kérdezte Bergman, akit a latottak leginkabb valami borzalmas, embertelen
kinzasra emlékeztettek.

- Tokéletesen biztonsagos és fajdalommentes - mondta Arak.

Csatlakozott a csoporthoz, és Suzanne-t is biztatta, hogy ne maradjon le.

- Ugy néz ki, mintha golydszoroval tiizelnének ré - jegyezte meg Donaghue.

- Ismerve erdszakos kulturatokat, tokéletesen megértem, hogy erre gondolsz, bar mi sem all
tavolabb az igazsagtol - valaszolta Arak. - Hogy folytassam a halalpalotaban elkezdett hasonlatot a
letoltésrdl, ez a gyerek most megkapja valakinek az Informacios Kozpontban lenyomat formajaban
tarolt esszenciajat. Amit most lattok, az az ¢élesztés.

Suzanne a kezét a szajara tapasztva, lasst 1éptekkel kozeledett a tobbiekhez; tigy érezte ma-
gat, mint egy kisgyerek, aki horrorfilmet lat - félt, de képtelen volt mashova nézni. A mozdulatlanul
kimerevitett gyereket meglatva jeges borzongas futott végig rajta - tigy érezte, a biotechnologia vad,
Oriilt amokfutasanak a szemtanuja.

- Ahogyan arrdl a haldlkozpontban meggy6zddhettetek - magyardzta Arak -, az agylenyomat
kivonasa masodpercek kérdése csupan. A betdltés ennél sokkal hosszabb ideig tart. Primitiv techno-
l6giara hagyatkozva kénytelenek vagyunk alacsony energiaju lézert hasznalni, mivel még senki nem
tudott jobb behatolasi pontot ajanlani, mint a retina. Ez tulajdonképpen érthetd is, mert nyugodtan
mondhatjuk, hogy a retina - embrionalis allapotban mindazt tartalmazza, ami az agyban van. Az el-
jaras miikodik, de sajnos igen lassan. Harminc napot vesz igénybe.

- Jesszusom! - kidltott fel inkabb érdeklddve, mintsem dobbenten Adams. - Egy egész ho-
napra kifeszititek szegény kolykoket?

- Hidd el, semmit nem éreznek beldle, szenvedésrol szo6 sincs - valaszolta Arak.

- Es a gyerek sajat esszencidja? - szurta kozbe Suzanne.
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- Akdzben kapja meg, amig mi itt beszélgetiink, és hozza elképesztd mennyiségli tudast és
tapasztalatot - jelentette ki Arak, és biiszkén el is mosolyodott.

Suzanne bolintott, de mozdulata nem egyetértést, csupan tudomasulvételt fejezett ki. Vegy-
tiszta kizsdkmanyoldsnak tartotta mindazt, amit latott, egyfajta parazitizmusnak, hogy vénséges vén
lelket iiltetnek egy artatlan gyerekbe, és ezzel 6rok rabsagra itélik a fiatal testet.

- Arak! Siessetek! - kiabalta Sufa a terem végérdl nyild ajtobol. - Lemaradtok a legfonto-
sabbrol!

- Gyerlink! - adta ki a parancsot Arak. - Ezt muszdj latnotok! Megvan a végtermeék.

Suzanne oriilt, hogy elszakadhat a mozdulatlansagba dermedt gyermektdl, és vigyazva, hogy
véletlentil se nézzen a tobbi tartdlyra, az interterrai utan sietett. Fuller, Adams és Donaghue a lat-
vanytol letaglozva hatramaradt. Donaghue kinyujtotta az ujjat, hogy egy pillanatra elzarja a 1ézersu-
gar utjat. Fuller az utols6 pillanatban tudta csak félreiitni.

- Ne bomoljon, tengerész! - dorrent rd szigoruan.

- Isten ments! A vilagért sem venném a lelkemre, ha a gyerek nem tanulna meg zongordzni -
valaszolta vigyorogva a buvar.

- Nem tetszik ez nekem - mondta Donaghue, és a tartalyt megkeriilve probalt belenézni a I¢-
zerfegyver csovébe.

- Nézd az eldnydsebb oldalardl! - biztatta Adams. - Ez még mindig jobb, mint iskolaba jarni.
Ha tényleg nem f4j, ahogy Arak mondja, én inkdbb ezt vallalndm. Jesszusom! Hogy utaltam az is-
kolat!

- Kitalaltam, még mieldtt mondta! - jegyezte meg lekicsinyld pillantas kiséretében Fuller.

- Gyertek! - kiabalt vissza mindharmuknak a tavoli, nyitott ajtobol Arak. - Ezt feltétleniil
latnotok kell!

Nekilodultak, és a kdvetkezd szobaba érve Arakot, Sufat, Suzanne-t és Bergmant egy rozs-
damentes acélbol késziilt cstiszda aljan, selyemmel drapériazott falak kozott talaltdk. A cstszda a
falbol indult, a fels6 végét dupla lengdajtd zarta le, €s kiparnazott aljan egy gyonyori, az
interterraiak jellegzetes ruhajat viseld, négy év kortlinek latszo kislany iilt. Nyilvanval6 volt, hogy
pillanatokkal korabban érkezhetett le a cstiszdan. A falak mentén dolgozo klonok alltak ugrasra ké-
szen, arra az esetre, ha netan sziikség lenne rajuk.

- Udvoz16m az urakat - fordult Fullerhez és a két bivarhoz Arak, és rogton a kislanyra muta-
tott. - Ismerkedjetek meg Barlottal.

- Hogy vagy, kincsem? - kérdezte Adams dnkéntelentil is gligyogdveé valtoztatott hangon, €s
Ovatosan eldrenyujtotta a kezét, hogy kedveskedve belecsippentsen a r6zsas kis arcba.

- Kérem! - mondta Barlot, és ligyesen elhajolt. - Jobb, ha tizen6t-husz percig nem érnek
hozzam, mert csak most jottem ki a szaritobol. A testfelszini idegvégzddéseimnek még alkalmaz-
kodniuk kell a gaznemii kdzeghez

Adams, mintha jokora {itést kapott volna, hatratantorodott.

- Ok harman is a felszinr6] nemrég érkezett litogatok - magyarazta Arak, és Fullerre és a két
bavarra mutatott.

- A mindenségit! - kialtott fel Barlot. - Ezt nevezem! Ot felszini latogatd egyszerre! Boldog
vagyok, hogy mindjart a keletkezésem napjan ekkora megtiszteltetés ér!

- Eppen idSben érkeztiink, hogy iidvozoljitk Barlotot a fizikai vilagba valo visszatérése al-
kalmabol - magyarazta a masodik generacidsoknak Arak.

- Csodalatos dolog visszajonni - flizte hozza nyugodt bolintas kiséretében a kislany. Alapo-
san megnézte apro kezeit, megforgatta, ki is nyljtotta dket, €s még az ujjait is szétterpesztette. Uta-
na a labat vette szemiigyre, €s arra is volt gondja, hogy megvizsgalja a talpait. - Jo testnek latszik -
mondta. - Eddig legalabbis - tette hozza, és nem allta meg, hogy ne kuncogjon egyet.

- Szerintem remek! - mondta Sufa. - Es ezek a gyonyort kék szemek! Az el6z6 testednek is
kek szeme volt?

- Nem, de az azel6ttinek igen - valaszolta Barlot. - Szeretem a valtozatossadgot. Néha a vélet-
lenre bizom, milyen legyen a szemem szine.

- Hogy érzed magad? - érdeklddott Suzanne. Tudta, hogy ostoba kérdést tett fel, de hirtelen
semmi mas nem jutott az eszébe. A gyerekes hanghordozas és a felndttes fogalmazas ellentéte valo-
saggal letagldzta.
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- Leginkabb éhesen - felelte Barlot. - Es tiirelmetlen is vagyok. Alig varom, hogy megkap-
jam az otthonomat.

- Meddig voltal... a taroloban? - kérdezte Bergman. - Mar amennyiben ez a helyes kifejezés
ra.

- Mi azt mondjuk, hogy az emlékezetben - javitotta ki Barlot. - Feltételezem, hogy hat évig -
az volt a meghirdetett tarolasi id6, amikor kivontak. De nekem olyan, mintha csak egy nap lett vol-
na. Amig az emlékezetben vagyunk, esszenciank nem érzékeli az idé mulasat.

- F4j a szemed? - érdekl6dott Suzanne.

- Egy csoppet sem. Gondolom, azért kérdezed, mert véres.

- Igen. - Barlot mindkét szeme fehérjét stirtin behaloztak a tlizpiros, kitdgult hajszalerek.

- Az a szemgolyordgzitoktdl van. Nemrég tavolithattak el dket.

- Emlékszel arra, ahogy az akvariumban Uszkaltal? - kérdezte Adams.

Barlot viddman elnevette magat. - Még nem hallottam, hogy barki akvariumnak nevezte
volna a novesztOtartalyt! De hogy a kérdésedre valaszoljak: nem. Els6 emlékem ebben az alakom-
ban - egyébként az Gsszes eldzOben is az, hogy a szaritoban vagyok, a futdszalagon.

- Okoz-e barmilyen stresszt a letoltés, az emlékezetben tartozkodas és a visszaiiltetés? - kér-
dezte Suzanne.

Barlot néhany masodpercig gondolkodott, miel6tt valaszolt: - Nem. Az egyetlen igazi gon-
dom, hogy meg kell varnom a pubertast ahhoz, hogy igazan kiszérakozhassam magam. - Nevetett,
¢s ugyanugy Arak, Sufa, Adams és Donaghue is.

- Ez az otthonunk - Sufa a 1égi taxi targyiasult ajtajan keresztiil egy hdzra mutatott, amely
ugyanolyan volt, mint amilyenben a vendégek laktak, csak kisebb pazsit tartozott hozza. Sok szaz
hasonl6 varosi haz kozott allt.

- Arakkal arra gondoltunk, hogy tanulsagos lenne szamotokra, ha latnatok, hogyan éliink, és
esetleg haraphatnatok is valamit. Meglatogattok benniinket, vagy netan tul faradtak vagytok?

- En tudnék enni! - jelentette ki lelkesen Adams.

- Szeretném latni az otthonotokat - mondta Suzanne. - Nagyon kedves tdletek, hogy meghiv-
tok.

- Oriilok a megtiszteltetésnek - kozdlte Bergman. Fuller nem szolt, csupan bolintott.

- Halal ¢hes vagyok - panaszkodott Donaghue.

- Akkor ezt meg is besz¢éltiik - foglalta 6ssze a valaszokat Sufa, és Arakkal kiszallva intettek
a tobbieknek, hogy kovessé€k dket.

Akarcsak a vendégek hazai¢, az 6vék is teljesen fehér volt beliilrdl - fehér marvany, fehér
drapéridk, rengeteg tiikkor -, és az egyik oldalan nyitott kozponti helyiségbdl a szabadba nyuld
uszomedence is tartozott hozza. Butor kevés volt, és néhany nagy méretli - a vendégek altal a fertot-
lenitd kozpontban latottakhoz hasonlé - holografikus dbrazolas jelentette a diszitést.

- Faradjatok beljebb! - kérte a vendégeket Sufa.

- Pont olyan, mint az Ocean Beach-1 hazam - jelentette ki Donaghue, miutan alaposabban
koriilnézett.

- Ne marhaskod;! - figyelmeztette Adams, €s jatékosan adott neki egy kokit.

- Minden interterrai haz nyitott az egyik oldalrol? - érdeklédott Bergman.

- Igen. Lehet, hogy ironikusan hangzik, de mi, akik a f6ld mélyén éliink, szeretiink kint lenni
a szabadban - vélaszolta Arak.

- Nehéz lehet bezarni, ha elmentek - jegyezte meg Adams.

- Interterran semmi sincs zarva - kozolte Sufa.

- Senki sem lop? - kérdezte megilitkozve Donaghue. Arak és Sufa elnevette magat, de utana
rogton elnézést is kértek.

- Nem akartunk kinevetni - menteget6zott Arak -, de olyan szérakoztatdoak vagytok. Tobb-
nyire egészen varatlan dolgokat mondtok.

- Elbivold primitivségiink lehet az oka - szarta kozbe Fuller.

- Pontosan - értett egyet a hazigazda.
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- Interterran ismeretlen a lopas - magyarazta Sufa. - Nincs réa sziikség, mivel mindenkinek
mindenbdl béven jut. Ezenkiviil ndlunk nem létezik az, amit ti tulajdonnak neveztek - mar a torté-
nelmiink kezdeti id6szakaban megsziint. Egyszeriien csak hasznaljuk, amire sziikségiink van.

A vendégek helyet foglaltak, Sufa pedig szolitotta a dolgozo klonokat, akik rogton meg is
jelentek, és veliik egy olyan allat, amilyet korabban a 1égi taxibol lattak. Kozelr6l még bizarrabbnak
tint kutyatdl, macskatdl €s majomtol kolesonzott, szeszélyesen eggyé olvasztott jegyeivel. A kiilo-
nos teremtmény, mikor meglatta a vendégeket, nekik akart rontani, de Arak keményen raszolt: -
Sark! Viselkedj szépen!

Az allat engedelmesen megallt, ¢s macskaszemeit kivancsian a vendégekre szogezte. Ami-
kor hatsd, majomtol szarmazd, 6tujju labaira allt, koriilbeliil egy méter magas volt. Kutyaorra fiir-
gén mozgott, mikdzben szaglaszott.

- Fura egy allat - allapitotta meg Adams.

- Homid, mégpedig nem is akarmilyen - mondta biiszkén Sufa. - Ugye milyen tiindéri?

- Gyere 1de, Sark! Ne zavard a vendégeket! - szolt ra az allatra Arak.

Sark azonnal engedelmeskedett - a gazdaja mellé allt, és a hatsd labaira emelkedve vakar-
gatni kezdte a fejét.

- Jo fiu! - mondta elégedetten Arak.

- Etelt a vendégeknek! - adta ki az utasitast Sufa a dolgozé klonoknak, és azok rogton el is
tintek, hogy végrehajtsak.

- Olyan, mintha tobb allatbol gyurtdk volna Gssze - allapitotta meg Sarkra mutatva
Donaghue.

- gy is lehet mondani - értett egyet részben Arak. - Kiméra, amit nagyon-nagyon régen te-
nyésztettek ki, és azota klonozzék. Fantasztikus dolgokat tud. Van kedvetek megnézni az egyik leg-
jobb triikkjét?

- Hogyne! - felelte Adams. Olyannak tlint szdmara az allat, mint egy rosszul sikeriilt biolo-
giai kisérlet eredménye.

- Engem is érdekel, mit tud - csatlakozott hozza Donaghue.

Arak felallt, egy mozdulattal elorekiildte Sarkot, és intett a két buvarnak, hogy kovessék.
Amikor utolérték, mar javaban keresgélt a kert egyik sarkdban a stirlin nétt pafranyok kozott.

- Megvan! - mondta kis id6 mulva elégedetten, és egy rovid bottal a kezében odament a bu-
varokhoz. - Nem fogjatok elhinni! Nagyon szorakoztatd.

- Lassuk! - biztatta kétkedve Adams.

Arak lehajolt, és odanytjtotta a botot Sarknak, aki izgatottan, a majomhoz hasonl6an ma-
kogva elvette, majd folegyenesedett, €s gyors feymozdulattal a kert legtavolabbi sarkaba hajitotta.

Arak megvarta, hogy leessen, csak utana szolt oda lelkesen a buvaroknak: - Ugye milyen
nagyszerti dobas volt?

- Nem rossz - valaszolta Donaghue. - Legalabbis egy homidtol.

Adams csondben maradt, csupan a széaja sarkdban jelent meg apré mosoly.

- Varjatok ki a végét! - biztatta 6ket Arak. - Egy pillanat! - A botért futott, és visszavitte
Sarknak, az 4llat pedig felagaskodott, €s gyors fejranditassal ugyanarra a helyre hajitotta, ahova elo-
szor. Arak kotelességtudoan masodszor is visszavitte, de kozben mar lihegett egy kissé. - Mit szol-
tok hozza? - kérdezte. - Reggeltdl estig képes jatszani. Valahanyszor visszahozom a botot, rogton
eldobja.

A buvarok Osszenéztek - Donaghue csupan a szemét forgatta, de Adams kénytelen volt j6
nagyot nyelni, nehogy elnevesse magat.

- Gyertek be és egyetek! - kiabalt ki utanuk a hazbol Sufa.

Arak a botot Adams felé nyujtotta. - Nem akarod kiprobalni?

- Majd maskor - tért ki az ajanlat el6l a buvar. - Nagyon €hes vagyok.

- Akkor menjiink! - mondta Arak, és a botot a pafranyligetbe hajitva befelé¢ indult. Sark hii-
ségesen kovette, egy 1épésre maradt csak le tdle.

- Ez a hely percrdl percre hiilyébbnek tlinik - mondta halkan Adams, mikdzben megkeriilték
az Gszomedencét.
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- Nem csoda, hogy senki sem szolt, amikor elraktam az aranykupdkat - valaszolta
Donaghue. - Itt semminek sincs gazdaja. Egész vagyont gylijthetnénk 6ssze anélkiil, hogy barki fi-
gyelne ra.

A dolgozo6 klonok az étellel egyiitt 0sszecsukhato asztalt és hét széket is hoztak, amelyeket a
nappali kozepén allitottak fel. Arak €s a buvarok csatlakoztak a tobbiekhez, Sark pedig a gazdaja
mogé helyezkedett, és vakargatni kezdte a fiile tovét. Mindenki szedett maganak, €s joizlien nekilat-
tak az ételnek.

A csond kezdett kényelmetlentiil hosszura nyulni, és végiil Arak szénta ra magat, hogy meg-
torje. - Az idOnk nagy részét itt toltjikk - kezdte. Tokéletesen egyiitt érzett a masodik generacidosok-
kal, tudta, hogy egyetlen nap alatt tal sok 1j, nehezen megemészthetd informacidé zudult rajuk. -
Van valamilyen kérdésetek ezzel kapcsolatban?

- Mit csinaltok ugy altalaban? - jelentkezett Suzanne, elsdésorban azért, hogy fenntartsa a
kénnyed beszélgetést. Oriilt, hogy hétkdznapi téma keriilt teritékre, és maradt ideje atgondolni,
rendszerezni a fejében kavargo bonyolult, 6sszetett kérdéseket.

- Igyeksziink minél jobban érezni magunkat, testi €s szellemi szempontbodl is - valaszolta
Arak. - Sokat olvasunk, és holografikus miisorokat néziink.

- Dolgozni nem szoktatok? - érdeklédott Bergman.

- Néhanyan igen, de nem kotelezd. Aki vallalkozik ra, az is csak azt csinalja, amihez kedve
van. Minden alantasabb munkat - és ugye a munkak nagyobb része ilyen - dolgozo klonok végez-
nek, az irdnyitas és a feliigyelet pedig az Informacios Kozpont dolga. gy aztan szabadok vagyunk,
azzal foglalkozhatunk, amivel éppen akarunk.

- Van tudatuk a klonoknak? - kérdezte Fuller. - El6fordul, hogy lazadoznak, sztrajkolni
akarnak?

- Jaj, dehogy! - vélaszolta mosolyogva Arak. - A klonok olyanok... mint mondjuk a hazialla-
taink. Esztétikai okokbdl embernek néznek ki, de az agyuk 6sszehasonlithatatlanul kisebb. Ha kor-
latozott mértékben is, de vannak eldagyi funkcioik, tigyhogy eltérdek a sziikségleteik és az érdeklo-
déstik, de mindegyikre jellemzd, hogy szeret dolgozni, masoknak szolgalatot tenni.

- Ezt hivjak ugy, hogy kizsakmanyolas - jegyezte meg Bergman.

- Igazad van, de hat arra valok a gépek, példaul a ti gépkocsijaitok. Nem hiszem, hogy veliik
kapcsolatban, akar véletlentil is, eszedbe jutna a kizsdkmanyolas. A hasonlat akkor lenne tokéletes,
ha az autoitoknak €16 részeik is volnanak, nemcsak mechanikusak, de azt hiszem, ezzel egyiitt is
megallja a helyét. Bizonyos vagyok, hogy hasznalnotok kell 6ket, kiilonben tonkremennek. Ugyan-
ez érvényes a dolgozd klonokra is: egyetlen dolgot képtelenek csak elviselni, éspedig azt, ha nem
hasznaljak dket. Munka és iranyitas nélkiil levertté valnak.

- Kényelmetlen szdmunkra, hogy parancsolgassunk nekik - mondta Suzanne. - Annyira em-
bernek latszanak!

- Igen, de ne felejtsétek el, hogy mégsem azok! - figyelmeztette Sufa.

- Mind egyforma, vagy vannak kiilonbozd tipusok? - kérdezte Bergman.

- Kiilséleg csak az egyéni vonasok kiilonboztetik meg dket, de a programozasuk alapjan ha-
rom csoportra lehet osztani dket: szolgdk, munkésok ¢és szorakoztatok. Természetesen ndi €s férfi
valtozat is van mindegyikbdl - magyarazta Arak.

- Ilyen miiszaki fejlettség mellett miért nem robotokat alkalmaztok? - kapcsolodott be a be-
sz¢lgetésbe Fuller.

- Jo kérdés. Nagyon régen voltak androidjaink, egész sor generacio. A tisztan gépi szerkeze-
tek azonban hajlamosak arra, hogy elromoljanak, 1id6rdl id6re javitani kell 8ket. Androidokat kellett
gyartanunk csak azért, hogy javitsak a tobbi androidot. Nemcsak nevetséges volt, hanem kényel-
metlen is, de csak azutan tudtunk megszabadulni a gondtol, hogy rajottiink, hogyan tarsitsuk a bio-
l6giai képességeket a mechanikaiakkal. Hosszu kutatd és fejlesztd munkaval sikeriilt 1étrehoznunk a
dolgoz6 klonokat, és egyeldre tokéletesen teszik a dolgukat, sokkal jobbak barmilyen androidnal.
Képesek arra, hogy maradéktalanul ellassadk magukat, egészen addig, hogy kijavitsak, ha valami
meghibasodik benniik, gondoskodjanak a reprodukciorol, és 4llando szinten tartsak a 1étszamukat.

- Elképesztd! - mondta Bergman, és Suzanne is csak bolintani tudott hozza.

Ujabb csond telepedett kozéjiik, amelyet Sufa tort meg, miutan befejezték az evést: - Azt hi-
szem, ideje visszavinni ¢és magatokra hagyni benneteket. Id6 kell hozza, hogy feldolgozzatok mind-
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azt, amit ma lattatok és hallottatok. Nem akarunk tulterhelni benneteket mindjart az els6 napon.
Holnapra is hagyjunk valamit! - ajanlotta kedvesen mosolyogva, és fel is allt.

- Igazad van - mondta Suzanne, kdvetve a haziasszony példajat. - Ugy érzem, nekem ez is
tobb volt valamivel a kelleténél. A legcsekélyebb talzas nélkiil allithatom, hogy még sosem volt en-
nél érdekesebb, meglepdbb, tovabbgondolasra érdemesebb napom.

Donaghue - Adams fél 1€pésnyire lemaradva kozvetleniil mégotte volt - elbizonytalanodva
megtorpant a hdzuk kiiszobén. Arak €s Sufa egészen hazaig vitte Oket, €s néhany pillanattal korab-
ban mentek csak el.

- Mit gondolsz, mi var benniinket?

- Az isten szerelmére! - kialtott fel idegességében Adams. - Honnan tudjam, amig ki nem
nyitod ezt a rohadt ajtot?

Donaghue mély I¢legzetet vett, és lenyomta a kilincset. A kiiszobot atlépve nyugtalanul hor-
doztak korbe a tekintetiiket.

- Mit gondolsz, jart itt valaki?

- Szerinted? - kérdezett vissza gunyosan Adams. - Az agy bevetve, a rend tokéletes. Valaki
még az linnepségrol lopott tdnyérokat €s poharakat is sz€épen 0sszerakta.

- Valészintileg a klonok - mondta Donaghue. - Lehetséges.

- Szerinted ott van, ahova tettik?

- Fogalmam sincs. Talan meg kellene nézni - mondta Adams, kérdezés nélkiil is tudva, hogy
baratja a holttestre céloz.

- Rendben!

- Varj! - Adams Donaghue utan kapott, €s visszarantotta. - E16bb nézziik meg, tiszta-e a te-
rep!

Rogton meg is tette amit mondott, €s elégedetten nyugtazta, hogy senki sincs a kdzelben. -
Minden oké! Megnézheted.

Donaghue a szekrénysor jobb oldaldhoz ment. - Italt kérek! - mondta parancsolé hangon, és
a hiitészekrény ajtaja azonnal kitarult. A polcokon étellel és itallal teli dobozok sorakoztak szép
rendben.

- Nem ugy néz ki, mintha barki belenyult volna - allapitotta meg.

- Biztato - kommentalta a haverjatdl hallottakat Adams. Donaghue lehajolt, félretolt néhany
dobozt, és megpillantotta Sart halottsapadt arcat - az élettelen szemek vadlon meredtek ra. Hogy
szabaduljon a borzalmas latvanytol, idegesen becsapta a hiitd ajtajat. Azota, hogy a nagyapja meg-
halt, Sart holtteste volt az els6, amelyet Donaghue latott. A nagyapjat azonban szmokingba 61toztet-
tek, és selyemmel bélelt koporsoba tették, raadasul kilencvennégy éves volt.

- Hala istennek minden rendben! - mondta megkdnnyebbiilve Adams.

- Egyelore igen, de ez nem azt jelenti, hogy este, vagy holnap nem bukkannak ré - valaszolta
idegesen Donaghue. - Jobb volna, ha kivinnénk, és elasnank a pafranyok kozott.

- Es mivel assuk ki a godrdt, nagyokos? - kérdezte Adams.

- Igaz. Legalabb vigyiik 4t hozzad, a te hiitészekrényedbe! Mar attdl borsozik a hatam, ha
csak eszembe jut, hogy itt van.

- Még csak az kellene, hogy korbehurcoljuk a telepen, hadd ldssa mindenki! Marad, ahol
van.

- Akkor cseréljiink helyet! - javasolta Donaghue. - Ne felejtsd el, hogy te 6lted meg!

Adams tekintete fenyegetden O0sszesziikiilt. - Azt hittem, ezen mar tul vagyunk - mondta. -
Megbeszéltiik, és abban maradtunk, hogy egyiitt iiliink a szarban. Nyakig. Ugyhogy elég volt, tob-
bet egy szot sem akarok hallani a hullarol.

- Mikor sz6lunk Fullernek?

- Semmikor. Meggondoltam magam.

- Miért?

- Az¢ért, mert 6 sem tudnd jobban, mit csindljunk vele, mint mi - valaszolta Adams. - Réada-
sul agy latszik, nincs is mitdl félniink. Egész nap senki sem érdeklodott a kis mocsok utan, és Arak
azt mondta, nincs naluk borton.
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- Tolvajoknak! - valaszolta hevesen Donaghue. - Gyilkossagrol nem beszélt, €s azok utan,
amiket ma lattunk, ugy érzem, hogy nagyon megharagudnanak érte, ha kideriilne. Kénnyen lehet,
hogy valami ahhoz hasonl6 torténne veliink, ami Reestaval.

- Nyugodj meg! - probalta lecsondesiteni Adams.

- Hogy legyek nyugodt egy hulldval a hiitészekrényemben?! - kiabalta Donaghue.

- Pofa be! - Adams erdt vett magan, és lehalkitotta a hangjat: - Jézusom! Az egész kornyek
megtudja, ha igy ordibalsz. Uralkodj magadon! Ahelyett, hogy panikba esel, inkdbb azon tord a fe-
jed, hogyan Iéphetnénk meg innen minél elobb! Addig jo, amig Sart a hiitében van, és nem kezd el
rohadni. Ne aggodj, kitaldlunk valamit, €s eltdkitjiik, mieldtt megbiidésddne. Rendben?

- Azt hiszem - valaszolta nem tl nagy meggy6zddéssel Donaghue.

Tizennegyedik fejezet

A tenger alatti barlang mennyezete, akarcsak el6zo este, fokozatosan elsotétiilt, utanozva a
normalis foldi alkonyt. Suzanne ¢s Bergman nézte, hogyan gyulladnak ki sorra a csillagok, és csak
amulni tudott azon, mennyire hasonlit a tetd a valddi égboltra. Az 6rokké mogorva Fuller ezzel
szemben elgondolkodva meredt a rohamosan stirtis6dé sotétbe. Mintegy tizenkét méterre az ebédld
nyitott végétdl, a gyepen alltak. Odabent a dolgozd klonok éppen teritettek, Adams és Donaghue
pedig mar farkaséhesen az asztalnal iilt.

- Elképesztd! - mondta Oszinte csodalattal, a fejét hatraszegve Suzanne.

- A biolumineszcens csillagok? - kérdezte Bergman.

- Minden. Beleértve a csillagokat is. - A lany nemrég érkezett csak meg a hazabodl, ahol le-
zuhanyozott, uszott egyet, ¢s megprobalt aludni is kicsit, de sikerteleniil, mert tal sok élmény ka-
vargott benne.

- Kétségtelen, hogy van itt néhany meglepd dolog - ismerte el Fuller.

- Mast sem tudnék mondani. - Suzanne az el6z6 esti linnepsé€g helyszine, a csarnok felé né-
zett. - Kezdve azzal, hogy ez a tagas paradicsom az 6cean feneke alatt van. Emlékszel, a meriilés
kezdetén Verne Utazas a Fold kdzéppontjaba cimii konyvét emlitettem? Hat most ott vagyunk.

- Jol beletalalt - jegyezte meg nevetve Bergman.

- Nem tehetek rola, ott tartok, hogy csak a fejemet kapkodom. Ugy latszik, akarmilyen fan-
tasztikusan hangzik is, minden igaz, amit Arak €s Sufa mondott.

- Valéban elképesztd a technikdjuk - lelkesedett Bergman. - Alig varom, hogy tobbet is
megtudjak rola, kiilondsen a dolgozd klonok biomechanikajardl, vagy a légi taxik mitkdodésérdl.
Barmelyiknek a szabadalma milliardossé tehet benniinket. Es a turizmus? El tudja képzelni, milyen
irdatlan kereslet lesz az ide szervezett utak irant? Udiiljon a térképen tali vilagban! - Bergmannak
tetszett a jelszd, joiziien nevetett rajta. - Akarhogyan is, a Benthic Marine lesz az 0j évszazad Mic-
rosoftja.

- Arak valéban mellbevagod dolgokat mondott - ismerte el kényszeredetten Fuller -, de ha-
gyott néhany hézagot, amit maguk - legalabbis ugy tetszik - amulatukban észre sem vesznek.

- Mire gondol? - kérdezte Bergman.

- Dobjak mar el a rozsaszin szemiiveget! A sok érdekesség kozben 61 sem meriilt a legfon-
tosabb kérdés, az, hogy mit keresiink itt, miért keriiltiink ide. Nem siillyedd hajorol mentettek ki
benniinket, mint Blackéket. Szdndékosan beszippantottak az ugynevezett atemeld zsilipjiikbe, €s
tudni szeretném, miért.

- Donaldnek igaza van - mondta elgondolkodva Suzanne. - A sok csoda lattan konnyen elfe-
lejtjiik, hogy akarminek nevezziik is, végso soron elraboltak benniinket, és nem tudjuk, miért.

- Remekiil bannak veliink - probalt vitatkozni Bergman.

- Egyelore - felelte Fuller. - De ahogy mar korabban is mondtam, ez egyik pillanatr6l a ma-
sikra megvaltozhat. Ugy latom, nem fogjék fel, milyen sebezhetéek vagyunk.

- Pontosan tudom - jelentette ki némi ingeriiltséggel a hangjaban Bergman. - Amilyen fejlet-
tek, lényegében azt tesznek veliink, amit akarnak. Arak bolygdkozi, sét galaktikus utazasokrol be-
sz¢lt, és idovaltoztatasi technologiarol. De nyilvanvalo, hogy szeretnek benniinket, még ha ezt maga
nem is veszi észre. Azt hiszem, halasnak kell lenniink, nem szabad mindenben rossz szandékot sej-
teni.
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- Szeretnek! Ugyan mar! - vitatkozott Fuller. - Szérakoztatoak vagyunk, semmi tobb! Ma-
guk is bevallottdk nemegyszer. ,,Elblivoléen primitivek vagytok.” Mintha szorakozasbol tartott ha-
zidllatok lennénk. Elegem van abbol, hogy nevessenek rajtam!

- Ha nem szeretnének, nem is bannanak veliink ilyen jol - érvelt tovabb Bergman.

- Hogy maga milyen naiv! Elfelejti, hogy erdszakkal elrabolt, a fertotlenité kozpontban aka-
ratunk ellenére vegyi beavatkozasnak kitett foglyok vagyunk. Valamilyen konkrét célbol hoztak ide
benniinket, amelyrdl egyelére mélyen hallgatnak.

Suzanne egyetérton bdlintott. Fuller szavai felidézték benne Arak egyik megjegyzését,
amelybdl kiolvashato volt, mintha az interrerraiak szamitottak volna az érkezésiikre. A kijelentés
felkavarta, de az egymast kovetd megdobbentd ¢lmények hatdsara elfelejtette, és csak most jutott
eszébe ismét.

- Talan meg akarnak nyerni maguknak - vetette f61 Bergman.

- Bzt hogy érti? - kérdezte értetleniil Fuller.

- Lehet, hogy azért igyekeznek minél jobban megismertetni a vildgukkal, mert azt akarjak,
hogy a képviseldik legylink. Elképzelhetd, hogy ugy dontottek, ideje folvenni a kapcsolatot a fel-
szinen élékkel, és szeretnék, ha a koveteik lennénk. Oszintén mondom, kivaldan el is tudnank latni
a feladatot, kiilonosen akkor, ha a Benthic Marine szervezetét igénybe véve csinalnank.

- Kovetek! Egész érdekes otlet - felelte Suzanne. - Személyesen nem akarnak feljonni a fel-
szinre, mert nincs meg a kelld védettségiik a baktériumainkkal és virusainkkal szemben, €s ha sike-
rillne is kifejleszteni néhanyukban az immunitést, a hazatérés eldtt at kellene esniiik a bonyolult,
hosszadalmas fert6tlenitésen.

- Pontosan! Mindkettdt megsporolhatjak azonban, ha mi képviseljiikk 6ket - lelkesedett
Bergman.

- Nagykovetek? Josagos isten! - morogta Fuller, és a kezét is a magasba emelte, hogy még
nyomatékosabban jelezze, milyen képtelenségnek tartja az otletet.

- Most meg mi baja van? - kérdezte Bergman. A tengerész rendithetetlen szkepticizmusa
lassan kezdett az idegeire menni.

- Tudtam, hogy szeretik rdzsaszinben latni a dolgokat, de ez az dtlet a kovetekkel mar sok!

- Szerintem nagyon is €sszerli magyarazat.

- Hallgasson ide, tisztelt elnok ur! - Fuller Gigy szdlitotta rangjan Bergmant, hogy az felért
egy sulyos sértéssel. - Ezeknek az interterraiaknak esziik dgaban sincs elengedni benniinket. Ha
nem lennének ilyen javithatatlan optimistak, mar régen belattak volna maguk is.

Suzanne és Bergman kis id6re elhallgatott, probalta feldolgozni magaban mindazt, amit
Fuller mondott. Olyan dolgokat érintett, amelyekrdl nem szivesen gondolkodtak, beszélni roluk pe-
dig még annyira sem volt kedviik.

- Szdval szerinted 6rokre itt akarnak tartani? - kérdezte végiil Suzanne. Kénytelen volt elis-
merni, hogy mindabban, amit Arak és Sufa mondott, célzas sem volt arra, hogy vissza akarnak jut-
tatni 6ket a hajojukra.

- Nem biztos, lehet, hogy csak nem segitenek elmenni - valaszolta giinyosan Fuller.

- De miért? - kérdezte Bergman, és haragnak mar nyoma sem volt a hangjaban.

- Megvan az oka. Az interterraiak évezredek Ota vigyaznak arra, hogy ne fedezzék fel dket.
Hogy engednének vissza benniinket azok utan, hogy annyi mindent megtudtunk roluk?

- Joséagos isten! - suttogta rémiilten Suzanne.

- Gondolja, hogy Donaldnek igaza van? - kérdezte Bergman.

- Attol tartok, hogy igen - felelte a lany. - A kiilsé fert6zéstdl nyilvanvaldan ugyanagy fél-
nek, mint kordbban, és figyelembe véve a technikank fejlettségét, van is okuk az aggodalomra. Le-
het, hogy szorakoztatja ket primitivségiink, a kulturank er6szakossagatol azonban elborzadnak.

- De hat egyfolytaban latogatokként emlitenek benniinket - vitatkozott Bergman -, és ezt a
helyet is ugy nevezik, hogy a latogatok palotaja. A latogatok pedig nem maradnak 6rokre - mondta,
¢s teljesen értelmetleniil hozzatette: - Ha akarndm, sem tehetném, hiszen csalddom van. Idegesit,
hogy nem tudom értesiteni 6ket, tudatni veliik, hogy jol vagyok.

- Ez a masik! - kapott a fondke szavan Fuller. - Sokat tudnak rolunk, tobbek kozott azt is,
hogy kinek milyen a csaladja. Felajanlhattdk volna, hogy széljunk az otthoniaknak, nyugtassuk meg
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Oket, hogy nem haltunk meg. Az, hogy nem tették, szerintem ismét csak azt bizonyitja, hogy itt
akarnak tartani benniinket.

- Igazad lehet - értett egyet Suzanne, €s sohajtott is hozza egy j6 nagyot. - Fél o6raval ezelott
a szobamban azt kivantam, barcsak lenne egy kozonséges, régimodi telefonom, hogy felhivhassam
a testvéremet. Az egyetlen hozzatartozom, akinek hianyozhatok.

- Nincs csalddod? - kérdezte Fuller.

- Sajnos, nincs. Valahogy nem jott 6ssze, hogy férjhez menjek, a sziileimet pedig évekkel
ezelott elveszitettem.

- Feleségem ¢és harom gyerekem van - kezdett vallani a tengerész. - Az interterraiaknak ez,
persze, nem sokat jelent. Idejétmultnak tartjak, hogy valaki sziild legyen.

- Istenem! Mit csindljunk? - kérdezte Bergman. - Valahogyan ki kell jutnunk innen. Nem hi-
szem el, hogy ne lenne valamilyen megoldas.

- Hé! - kialtott utanuk a szobabdl Donaghue. - A leves talalva! Siessenek, nehogy elfogyjon!

- Sajnos, minden kartya az 6 keziikben van - mondta a buvar felszolitdsarol tudomast sem
véve Fuller. - Egyelore semmit sem tehetiink azon kiviil, hogy nyitva tartjuk a szemiinket.

- Vagyis hogy visszaéliink a vendégszeretetiikkel - forditotta le a kijelentést Suzanne.

- Bizonyos mértékig - felelte Fuller. - Eddig sem bratyiztam az ellenséggel, és ezutan sem
fogok.

- Hat éppen ez az! - kapott a szavan Suzanne. - Nem ugy viselkednek, mintha ellenségek
lennének. Olyan kiegyenstlyozottak, békések! Nehéz elképzelni, hogy képesek barkinek artani.

- Az éppen elég, hogy elvalasztanak a csaladomtol - mondta Bergman.

- Az 6 szemsz0giikbdl nézve ennek semmi jelentdsége - mutatott rd Suzanne. - Interterran -
mivel megoldottak a mesterséges reprodukciot, és négyéves ujsziilottek felnodtt aggyal €s személyi-
séggel jonnek a vilagra - a csalad mint olyan, teljesen elveszitette a jelentdségét. Ha kérdeznénk,
nagy valdszintiséggel kideriilne, hogy nem értik, mit jelent szdmunkra ez a fajta kapocs.

- M1 az 6rdogot csinalnak ott, a sotétben? - kérdezte harsanyan, a szoba fénykorének hatara-
ro6l Donaghue. - A klonok csak magukra varnak. Nem akarnak enni?

- Menjiink! - fordult a két férfihoz Suzanne. - Ehes vagyok.

- En nem - ez utan a beszélgetés utan - felelte Bergman.

A fényesen kivilagitott, a sotét kerttel éles kontrasztot alkotd szoba felé indultak.

- Kell lennie valamilyen megoldasnak - mondta menet kozben Bergman.

- Biztosan, de egyeldére az a legfontosabb, hogy ne hergeljiik fel dket - valaszolta Fuller. -
Komoly gond lehet beldle.

- Mit6] haragudnanak meg rank? - kérdezte Bergman.

- Nem magunkra gondolok, hanem erre a két tompa agyu buvarra - felelte a nyugalmazott
tengerésztiszt.

- Es ha nyilt lapokkal jatszanank?! - vetette fol a Benthic Marine elndke. - Miért ne kérdez-
hetnénk meg holnap Araktol, hogy elmehetiink-e? Akkor legalabb megtudnank, hdnyadan allunk.

- Lehet, de til kockézatos - valaszolta Fuller. - Szerintem jobb, ha egyelére nem beszéliink
nekik a tdvozasrdl. Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy korlatozzak a szabadsagunkat. Elméletben
most elég, ha beleszdlunk a kommunikatorunkba, és rogton eldall egy légi taxi. Azt hiszem, szaba-
don johetiink-mehetiink, ahogy éppen a kedviink tartja. Nem szeretném elvesziteni ezt a lehetdsé-
get. Fogalmam sincs, hogyan alakulnak tovabb a dolgok, de még igen jol johet.

- Igazad van - értett egyet Suzanne. - Ennek ellenére, szerintem nyugodtan megkérdezhet-
nénk, miért vagyunk itt. A valaszbol valoszintileg ki fog deriilni, hogy 6rdkre itt akarnak-e tartani
benniinket, vagy sem.

- Nem rossz otlet - fogadta el a javaslatot Fuller. - Vallalom, csak ne keritsiink til nagy fe-
neket neki! Mondjuk, délelétt. Arak azzal bucstuzott el, hogy holnap reggel ismét taldlkozunk.

- Benne vagyok - mondta Suzanne. - Mit sz6l hozza, Perry?

- Egyeldre fogalmam sincs réla, mit gondoljak - vallotta be 6szintén Bergman.

- Siessenek! - biztatta ket Donaghue, mihelyt beléptek a szobéba. - Ez a seggfej nem enge-
di, hogy hozzanyuljunk az ételhez, amig nincs itt mindenki, és még csak pofan sem merem vagni,
mert olyan erds, mint a bivaly.

Egy dolgoz6 klon 4llt az asztal mellett, kezét a melegitdlapra tett tal fedelén nyugtatva.
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- Honnan tudja, hogy rank var? - kérdezte Suzanne, miutan leiilt.

- Igazabol nem tudjuk, csak gondoljuk, mert nem besz¢l a hiilyéje - vallotta be Donaghue. -
Reméljiik, hogy csak errdl van sz6. Mar majd meghalunk az ¢hségtol.

A dolgozo klon megvarta, hogy Bergman és Fuller is helyet foglaljon, utana rogton leemelte
a talrol a fedot.

- Bing¢! - kialtott fel elégedetten Adams.

Pillanatok alatt valamennyiiik tanyérjara étel keriilt, utdna hosszt idére csond tamadt.
Adams és Donaghue figyelmét maradéktalanul lekototte az evés, a tobbiek gondolatai pedig valto-
zatlanul a nemrég lezajlott beszélgetés koriil orvénylettek.

- Mirdl targyaltak annyit? - kérdezte késobb Adams, és hatalmasat bofogott hozza. - Teme-
tésr6l? Olyan siralmas az dbrazatuk, hogy rossz magukra nézni.

Senki sem valaszolt.

- Szoérakoztato tarsasag - folytatta Adams.

- Mi legalabb tudjuk, hogyan illik viselkedni az asztalnal - mordult ra Fuller.

- Menjen a francba!

- Hat nem nevetséges ez a dolog?! - vagott kézbe Suzanne, egy hajszallal elézve csak meg
az Osszetlizés kirobbanasat.

- Micsoda? Richard modora? - kérdezte harsanyan rohogve Donaghue.

- Nem. Az, ahogyan Interterrara reagalunk - valaszolta a lany.

- Bzt hogy érti? - érdeklodott Bergman.

- Gondoljanak csak bele, mi is tortént! - biztatta a tobbieket Suzanne. - Mintha a mennyor-
szagba csOppentiink volna. Mashol van, mint hittiik, de azért biztositani tud mindent, ami utan tuda-
tosan, vagy a tudatunk mélyén vagyakozunk: ifjusagot, szépséget, halhatatlansagot és korlatlan bo-
séget. [gazi paradicsom.

- Ami a szépséget illeti, barmikor készek vagyunk tanusitani. Ugye, Mikey? - fordult a ha-
verjahoz Adams.

- Mi ebben a nevetséges? - kérdezte a buvarokrdl tudomast sem véve Bergman.

- A félelmiink, hogy esetleg itt tartanak benniinket - valaszolta Suzanne. - Mindenki arrdl
almodik, hogy esetleg a mennyorszagba kertiil, mi viszont attdl féliink, hogy nem hagyhatjuk el.

- Hogy érti azt, hogy itt tartanak? - érdeklodott hevesen Adams.

- En ezt csoppet sem tartom nevetségesnek - vette 4t a szot Fuller. - Ha a csaladom itt lenne,
akkor talan igen, de igy nem. Raadésul utdlom, ha barmire is megprobalnak rakényszeriteni. Lehet,
hogy hiilyén hangzik, de szeretem meg0rizni a szabadsdgom.

- El6bb-utobb csak kijutunk innen - mondta Adams.

- Donald szerint nem - valaszolta Bergman.

- De musz4j! - jelentette ki hevesen a buvar.

- Aztan miért, tengerész? - kérdezte Fuller. - Mi nem tetszik maganak Suzanne mennyorsza-
gaban?

- Altalanossagban beszéltem, személy szerint senkire sem gondoltam - sz6lt kozbe Suzanne.
- Hogy Oszinte legyek, ma egy kicsit felkavarodott a gyomrom, amikor megmutattdk, hogyan bizto-
sitjdk maguknak a halhatatlansagot.

- Fogalmam sincs, mir6l beszélnek, de azt tudom, hogy minél el6bb el akarom htzni innen a
csikot - jelentette ki Adams.

- En is! - értett egyet Donaghue.

Lagy, mindegyikiik szdmara ismeretlen csilingelés hallatszott, amitdl értetleniil egymasra
néztek, de mieldtt barmelyikiik meg tudott volna sz6lalni, nyilt az ajto, és Mura, Meeta, Palenque ¢€s
Karena lépett be. A szépségek szemmel lathatéan remek hangulatban voltak. Mura egyenesen
Donaghue-hoz Iépett, és eléje tartotta a tenyerét. A gyors, am annal szenvedélyesebb érintés utan
szorosan a buvar mellé telepedett, Meeta, Palenque ¢és Karena pedig valosaggal lerohanta Adamst.

- Hat visszajottetek! - kidltotta az lelkesen, €s miutdn Gsszeérintette veliik a tenyerét, egy-
szerre rantotta magahoz mindharmat. A ndk kedvesen tidvozolték Suzanne-t, Bergmant és Fullert is,
de kozben minden figyelmiik Adamsé volt, aki ezt csoppet sem titkolt 6rommel nyugtazta. Amikor
megprobalt hatraddlni a széken, visszatartottak, €s ldzasan siirgetni kezdték, hogy menjenek hozza,
usszanak egyet négyesben.
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- Persze! Hogyne! - mondta izgatottan Adams, €s miutan ginyosan tisztelgett Fullernek, kis
haremét magaval ragadva tavozott.

- Gyere! Menjiink mi is! - siirgette Donaghue-t Mura. - Kapsz télem egy kis ajandékot.

- Mit? - kérdezte a buvar, €s csoppet sem tiltakozott, amikor az ajto felé huzta.

- Egy tégely kaldorfint - valaszolta Mura. - Ugy hallottam, tetszett.

- Imadtam! - kialtotta Donaghue, és egy pillanattal késébb mar ott sem voltak.

Mieldtt az ebédlében maradtak kéziil barki meg tudott volna szoélalni, ujbdl felhangzott a
lagy csilingelés. Ezuttal Luna és Garona érkezését jelezte - tigy tlint, az interterraiak nem felejtették
el el6z6 esti partnereiket, sot, hiiségesen kitartottak mellettiik.

- Suzanne! - bugta Garona, mikozben 0sszeérintette tenyerét a lannyal. - Alig vartam az ¢j-
szakat, hogy johessek, és ujbdl veled tolthessem.

- Perry, szerelmem! Borzalmasan hosszli volt a nap! - aradozott Luna. - Remélem, nem fa-
radtal el nagyon!

Suzanne és Bergman a szenvedélyes kdszontés hallatan megszodlalni is alig tudott. Motyog-
tak valamit, és engedelmesen hagytak, hogy partneriik talpra allitsa dket.

- Azt hiszem, menniink kell - sz6lt Fullernek Suzanne, engedelmesen kovetve Garonat, aki a
csuklojat két kézzel elkapva jatékosan a szoba gyepre nézd, nyitott oldala felé¢ huzta.

- Igen - mondta Luna utan botladozva Bergman, €és a szabadba érve a gyorsan tavolodd
Suzanne és Garona utan kialtott: - Hova is megytiink?

Fuller 6romtelentil folnevetett, de nem sz6lt semmit. Magara maradt, egyediil a két néma, ki-
fejezéstelen arcti dolgozd klonnal.

Donaghue még sosem é€rezte ennyire felajzottnak magat. Igaz, az sem fordult még eld, hogy
olyan kivanatos, gyonyorti nd lelkesedett volna érte, mint Mura. Kéz a kézben, nagyokat szokellve
siettek a buvar hazaba, és csak néha torpantak meg, amikor Donaghue - nem tudvan tovabb ural-
kodni magan - a karjaba kapta, és sebesen megporgette a ldnyt. Az enyhe esti szelld ilyenkor bele-
kapott Mura hosszl, tlizvords hajzuhatagaba, €s ha egyensulyérzéke cserben nem hagyja, Donaghue
képes lett volna 6rakon at pordgni, csak hogy gyonyorkddhessen a latvanyban.

fgy viszont, érezve a szédiilést, kénytelen volt megéllni, a vilig azonban furcsa médon to-
vabb forgott koriilotte. Jobbra tantorodott, probalta megtartani az egyensulyat, de a labai cserben-
hagytdk. A fiire rogyott, vele egyiitt Mura s, és fékezhetetlen nevetés vett erdt rajtuk. Mikor vala-
melyest aldbbhagyott, imbolyogva feltdpaszkodtak, és berohantak a hazba.

- Na szoval! - mondta lihegve Donaghue. Hiaba I¢legzett nagyokat, a szédiilés csak nem
akart elmulni. Konnytinek érezte magat, és elég volt rapillantania Murara ahhoz, hogy a szive heve-
sen kalimpalni kezdjen. - Mivel kezdjiik? Akarod, hogy usszunk egyet?

Mura kihivé pillantast vetett a férfira, €s hatdrozottan megrazta a fejét. - Nem akarok uszni -
mondta fatyolos hangon. - Tegnap este faradt voltal, elkiildtél, mielétt boldogga tehettelek volna.

- Sz6 sincs roéla! - tiltakozott Donaghue. - Csodalatos volt.

- Ugy érted, Sart boldogga tett?

- Ugyan mar! - mordult fel hirtelen diihossé valva a bavar. - Miféle kérdés ez?!

- Nyugodj meg! - csititotta Mura. - Nem céloztam semmire, ¢és kiilonben is, teljesen mind-
egy, hogy kitdl kapod a gyonyort, férfitol-e, vagy notol.

- Nekem aztan nem! - tiltakozott hevesen Donaghue.

- Michael! Kérlek, nyugodj meg! - kezdett mar-mar esdekelni Mura. - Miért vagy ilyen dii-

hos?

- Nem vagyok diihos! - valaszolta ingeriilten a férfi.

- Sart tett valami rosszat?

- Dehogy! Rendesen viselkedett.

- Valamitdl mégis diihos vagy - allapitotta meg Mura. - Reggelig maradt? Egész nap nem
lattam.

- Ugyan! - tiltakozott Donaghue. - Nem sokkal utanad 6 is elment. Addig maradt csak, amig
Richard bocsanatot kért téle a durvasagaért. Helyes kolyok.

- Miért haragudott meg ra Richard?

- Nem tudom. Musz4j egész ¢jszaka Sartrdl besz€élni?! - kérdezte idegesen Donaghue. - Azt
hittem, azért jottél, hogy egyiitt legyiink.
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- Igazad van. - Mura hozzasimult, ldgyan simogatni kezdte a mellkasat, €s feltiint neki, mi-
lyen hevesen ver a szive. - Nehéz napod lehetett. Meg kell nyugtassalak, és tudom is, hogyan.

- Igen?

- Igen. Fekiidj le! - mondta Donaghue-nak a lany. - Megmasszirozlak.

- Na latod! gy mar egészen mas!

- Es ha megnyugodtal, bekenjiik a tenyeriinket kaldorfinnal, és osszetessziik.

- Remek! Akar rogton el is kezdhetjiik! - lelkesedett a buvar.

- Mindjart. Egy picit 1égy csak tiirelemmel! - Mura szeliden az 4gy felé taszitotta Donaghue-
t, ¢s 0 készséggel engedelmeskedett is - tett néhany bizonytalan, rogyadozo 1épést, majd széttart
karral hanyatt vetette magat.

Mura szomjas volt, és a hiitdszekrényhez Iépve a mikrofonhoz hajolt, hogy halkan mondhas-
sa el az utasitast. Nem akarta zavarni a férfit, érezte, hogy valamitdl fesziilt, €s szerette volna, ha
megnyugszik. Tapasztalatbol tudta, hogy a masodik nemzedékes emberek néha a legfurcsabb dol-
gokon haborodnak fel.

- Teremtdm! - kialtott fel megdobbenten, latva a dugig tomott hiitdszekrényt. - Ezt a készle-
tet!

Mura kitarto, Sart feldli faggatozasa alaposan lelohasztotta Donaghue hevét. Ahelyett, hogy
lazan elteriilve a ra var6 gyonyorrdl abrandozott volna, azon kapta magéat, hogy a vacsoraasztal mel-
letti beszélgetés jar az eszében, a lehetdség, hogy talan 6rdkre Interterran ragadnak. A teli hiitére
vonatkoz6 megjegyzés eldszor el sem jutott a tudatéig, csak akkor tudatosodott benne, amikor hal-
lotta a padlora es6 dobozok csorrenését, a kurta sikolyt. Rogton Sartra gondolt, de akkor mar késé
volt...

-A francba! - kialtott fel, és mintha rug6 16kte volna ki, felpattant az 4gyrol. Amitdl félt, be-
kovetkezett: Mura mozdulatlanul, szajara tapasztott kézzel a nyitott hiitdgép el6tt allt, €s pani féle-
lem siitdtt az arcarol.

Sart csontkeménny¢ fagyott vondsai meredtek ra a félresoport dobozok mogiil.

Donaghue a lanyhoz rohant, €s szorosan magahoz 6lelte, hogy 6ssze ne rogyjon.

- Figyelj! - stigta izgatottan a flilébe. - Mindent megmagyarazok!

Mura visszanyerte az egyensulyat, kiszabaditotta magat Donaghue szoritdsabol, €s remegd
kézzel Sart arcahoz nytlt. Kemény volt, mint a deszka, és hideg, akar a jég.

- Nem! - nyogott fel hangosan, €s tenyerét az arcdhoz szoritva megborzongott, mintha jéghi-
deg fuvallat soport volna végig a szoban. Donaghue eléje 1€pett, megprobalta ismét magahoz 6lelni,
de heves mozdulattal félresoporte. Sart arca olyan rémisztéen meredt ra, hogy képtelen volt szaba-
dulni téle.

Donaghue lazas izgalommal hajolt le, hogy visszapakolja a hiitébe a kisoport dobozokat, és
végre eltakarja az ijesztd, halott arcot. - Nyugodj meg! - kérlelte a lanyt.

- M1 tortént az esszencidjaval? - kérdezte magabol kikelve Mura. Tlizpiros lett az arcaba fu-
tott vértdl, megdobbenése €s rémiilete kezdett haragba 4tfordulni.

- Baleset volt! - probalt védekezni Donaghue. - Elesett, és beverte a fejét. -A lanyért nyult,
de az hatralépett, nem akarta, hogy elérje.

- Az esszencidja? - kérdezte ismét, bar mar csaknem teljes bizonyossaggal tudta, mi a szor-
nyl igazsag.

- Az isten szerelmére, meghalt, és ezen mar nem lehet valtoztatni - valaszolta Donaghue.

- Elveszett az esszenciaja! - nyogte ki Oridsi erdfeszités aran Mura. M¢élységes fajdalom
aradt szét benne, smaragdzold szeme konnyel telt meg.

- Nézd, kicsim - fordult hozza a férfi olyan hangon, amely valahol féluton volt a vigasztalas
¢s a szemrehanyas kozott. - Sajnalom, hogy a srac meghalt. Baleset volt. Szedd 6ssze magad!

A lanyt zokogas razta meg, ahogy a tragédia visszafordithatatlansaganak tudata eljutott esz-

- Varj! - szolt utana teljes panikban Donaghue, €s gyorsan megkeriilve, elzérta eldle az utat.
- Figyelj ram! - kérte, és két kézzel karon ragadta.

- Engedj! - kialtotta Mura, és megprobalt szabadulni a szoritasbol. - Jelentenem kell a sze-
rencsétlenséget.
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- Nem! Besz¢ljiik meg nyugodtan a dolgot! - erdskodott Donaghue, birkozni kezdett vele,
mindenaron vissza akarta tartani.

- Enged;j! - sikoltotta Mura, és heves mozdulattal sikeriilt szabadda tennie egyik karjat.

- Hallgass! - kiabalta a férfi, és adott neki egy jokora pofont, remélve, hogy sikeriil magahoz
téritenie vele a hisztériabdl. Mura azonban ahelyett, hogy dobbenten elhallgatott volna, szélesre nyi-
totta a szajat, €s torkaszakadtabol felsikoltott. Félve, hogy valaki esetleg meghallja, Donaghue a
széjara tapasztotta a kezét, de a lany magas volt, erds, kicsuszott a szoritasbol, és megeresztett egy
ujabb harsany sikolyt.

A buvarnak nem kis liggyel-bajjal sikeriilt ugyan 0jbol raszoritania a szajara a kezét, de
barmit csindlt is, nem tudta elhallgattatni. Anélkiil, hogy pontosan atgondolta volna, mit tesz, a me-
dence mélyebb végéhez vonszolta a lanyt, berantotta a vizbe, és mivel ott sem akart csondben ma-
radni, lenyomta a fejét.

Mura még akkor is harcolt, €s amikor sikeriilt a felszinre evickélnie, ugyanolyan hangosan
sikoltozott, mint korabban. Donaghue 0jbdl lenyomta, ¢és ezuttal addig tartotta, amig heves kapalo-
zasa meg nem szlnt.

Ovatosan engedett csak a szoritasan, félt, hogy a lany felkapja a fejét, és ujabb fiilsiketitd si-
koly szakad ki beldle. Foloslegesen aggddott - Mura ernyedt teste lassan bukkant a felszinre, és te-
hetetleniil atfordult Ggy, hogy arca az ég felé nézett.

Donaghue a medence marvanypereméhez huzta a tehetetlen testet, ¢s megtamasztotta. Ha-
bos nyal és valadék tort el6 Mura orrabodl és ellazult ajkai koziil. A bavar nézte a merev arcot, €és
csak lassan tudatosodott benne, hogy a lany halott. Jeges borzongas futott végig a gerince mentén,
fogai ellendrizhetetlenné valva tobbszor is Osszekoccantak. Megolt valakit, és rdadasul olyant, aki
fontos volt a szdmara.

Néhany pillanatra mozdulatlannd merevedett, €s figyelt, nem hall-e izgatott hangokat. Az ¢&j-
szaka szerencsére csondes volt, Mura sikoltozasa nem riasztott fel senkit. Meggy6zddve arrdl, hogy
- legalabbis egyeldre - nem kell tartania a leleplez6déstdl, Donaghue panikszerti sietséggel becipelte
a lanyt a hazba, lefektette a haloszobaban, ¢és a feje bubjaig hiizta a takarot. Miutdn végzett, az
uszomedencét gyorsan maga mogott hagyva kirohant az éjszakaba.

Adams haza mindossze Gtvenméternyire volt az 6vétdl, ¢s Donaghue néhany masodperc
alatt tette meg a csekély tavolsagot. Az ajtohoz érve egybdl vadul dorombdini kezdett.

- Nem tudom, ki vagy, de tiinj el innen! - sz6lt ki dithosen Adams.

- En vagyok az, Richard!

- Hagyj békén! Massal vagyok elfoglalva!

- Ez nem vérhat, Richie! - makacskodott Donaghue. - Beszélnem kell veled!

Neéhany nyomdafestéket nem tiird kdromkodas utan pillanatra csond tamadt, de végiil csak
kinyilt az ajto. - Ajdnlom, hogy tényleg fontos legyen - mondta fenyegetden Adams. Szétterpesztett
labbal, anyasziilt mezteleniil allt az ajtokeretben.

- Baj van - mondta lihegve Donaghue.

- Es még lesz is! - figyelmeztette a haverja, és csak ekkor vette észre, hogy csurom vizes, a
ruhdjabol vastagon csopog a viz. - Nem volt kedved at6ltozni, hogy ruhastul Gsztal? - kérdezte.

- Gyere velem! - mondta idegesen Donaghue.

Adams latta, mennyire fel van ajzva a baratja, és sejtve, hogy igazan komoly dologrdl van
sz0, hatranézett, megbizonyosodni rola, hogy egyik n6 sincs hallotavolsagon beliil. - Sart miatt? -
kérdezte suttogva.

- Igen. Sajnos! - valaszolta Donaghue.

- Hol hagytad Murat?

- Hat ez az! Vele van baj. Meglatta a holttestet.

- Jézusom! - nyogott fel Adams. - Nagyon magénkiviil van?

- Nekem esett, alig tudtam megfékezni. Gyere!

- Jol van. Nyugodj mar meg! Nagy felhajtast csapott?

- Teljesen megoriilt. Gyere mar! - silirgette a haverjat Donaghue.

- Rendben van, csak ne livolts! - valaszolta Adams. - Par perc, €s ott leszek. Meg kell szaba-
dulnom a lanyoktol.
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Donaghue bdélintott, és mire befejezte a mozdulatot, mar csak a csukott ajtét latta. Megpor-
diilt, és lélekszakadva hazarohant. Miutan meggy6z0dott arrdl, hogy Mura holtteste ott van, ahol
hagyta, ledobta atazott tunikajat, nadragjat, szarazat vett, ¢s idegesen fel-ala maszkalva varta a ha-
verjat.

Adams, adott szavahoz hiien, nem egészen 6t percen beliil ott is volt. A kiiszobdt atlépve
gyors pillantassal felmérte a terepet, és megnyugodott, latva, hogy a nappaliban tokéletes a rend, a
nyugalom. Arra szamitott, hogy Murat szipogva, az agy sz¢lén talalja, de a ldnynak nyoma sem
volt. - Hol van? - kérdezte. - A fiirdészobaban?

Donaghue nem vélaszolt, csak intett, hogy kovesse. Megkertilte az agyat, és a takarot reme-
g6 kézzel, idegesen visszarantva megmutatta a mozdulatlanul fekvd holttestet. Mura korabban ala-
bastromfehéren csillogd bére kékes arnyalativa valt, az orrdbdl €s a szajabol eldtort nydlka pedig
rozsaszinessé.

- Mi az 6rdog?! - kialtott fel Adams. Letérdelt, és a lany csuklojaért nyult, hogy kitapogassa
nem létezé pulzusat. - Meghalt - mondta néhany mdasodperccel késdbb, dobbenettdl tagra nyilt
szemmel, €s nagyon lassan felallt.

- Kinyitotta a hiitészekrényt - magyarazkodott Donaghue. - Meglatta Sartot.

- Rendben van, ezt értem - valaszolta Adams, és mélyen a haverja szemébe nézett. - De mi-
ért 6lted meg?

- Mondtam mar, hogy teljesen megoriilt! Sikoltozott, nem tudtam lecsondesiteni. Féltem,
hogy felébreszti az egész kornyéket!

- Mi az 6rdognek hagytad, hogy kinyissa a hiit6t?! - csattant fel diihosen Adams.

- Két masodpercre néztem csak félre - védekezett Donaghue.

- Jobban is vigyazhattal volna!

- Konnyli azt mondani! Kértelek, hogy vigyiik el innen a hullat. A te hiitédben lett volna a
helye, nem az enyémben.

- Jol van. Nyugodj meg! - kérlelte a baratjat Adams. - Gondoljuk at a dolgot, €s talaljunk ki
valamilyen megoldast!

- Néalam nincs tobb hely! - mondta hevesen Donaghue. -A lanyt hozzad kell vinni.

Adams csoppet sem lelkesedett a gondolatért, hogy atcipeljék hozza a holttestet, de bar-
mennyire torte is a fejét, nem taldlt semmilyen mentd Gtletet, ugyanakkor tudta, hogy nincs sok ide-
jik, gyorsan kell cselekedni. Ha Murat megtalaljak, akkor Sartot is, gondolta, €s akkor nagy bajba
keriil, még ha nem is lesz ellene konkrét, a gyilkossagra vonatkoz6 bizonyiték.

- Rendben van - mondta kényszeredetten. - Vigyiik at hozzam!

Betekert¢k a hullat a takardba, felnyalaboltak, és atcipelték Adams bungaldjaba. A bejarati
ajtdo némi gondot okozott nekik - keskenyebbnek bizonyult, mint gondoltak.

- Jesszusom! - nyogott fel Donaghue. - Nem hittem, hogy ilyen nehéz lesz.

- A holtsuly teszi - valaszolta Adams, €s nem allta meg, hogy el ne vigyorodjon a kijelentés
kettds értelmén.

A szoba kozepére dobtdk a holttestet, ¢s mikdzben Donaghue lehdmozta rola a takarot,
Adams helyet csindlt a hiitdszekrényben. Hatdrozottan latott neki - nem elészor csindlta, volt gya-
korlata, és tudta, mit hogyan rendezzen el.

- Gyeriink! - szolt ra a haverjara, miutan végzett. K6zos erdvel begydmoszolték Murat a hii-
tdszekrénybe - magasabb €s nehezebb is volt, mint Sart, igyhogy nehezebben tudtak elhelyezni,
mint a fiut, és végiil néhany dobozt ki kellett szednilik, hogy elférjen.

Az ajto sem akart zarulni, de Adamsnek némi eréfeszités aran sikeriilt becsuknia. - Ideje ve-
get vetniink ennek - mondta.

- Minek? - kérdezte Donaghue.

- Az interterraiak irtasdnak. Nincs elég hiitdszekrényiink.

- Nagyon vicces! Miért nem tudok rohogni rajta?

- Ne akard, hogy valaszoljak, seggfej! - mondta folényesen Adams.

- Eszembe sem jutott - vagta r4 Donaghue. - Hizzuk el innen a csikot, de minél eldbb! Két
hullaval dupla esélyiink van ré, hogy lebukunk.

- Azelott kellett volna gondolnod ré, hogy kinyuvasztottad Murét - kezdte okitani Adams.

-112 -



- Mondtam mar, hogy nem volt més valasztdsom. Nem akartam €én bantani, de képtelenség
volt szot érteni vele!

- Ne kiabalj! Igazad van. Minél elébb el kell tlinniink innen. Hogy valami jot is mondjak,
ugy tiinik, elfuseralt tengernagyunknak is ez a véleménye.

Suzanne nem is emlékezett rd, mikor Uszott utoljara mezteleniil. Erételjes karcsapasokkal
tartott a medence masik vége felé, és bar pdresége hatarozottan zavarta - foleg akkor, ha 6sszeha-
sonlitotta Garona tokéletes formaival -, egy csOppet sem volt fesziilt. A férfi viselkedése tehette, az,
hogy alakjanak tokéletlensége ellenére is szemmel lathatoan 6romét lelte benne.

A falhoz érve gyors bukoforduldt csinalt, és gyorsabb tempoéra valtva visszauszott
Garondhoz, aki a labat lazan logatva iilt a medence szélén. Elkapta a bokéjat, és sikertilt is a vizbe
rantania. Atolelték egymast, és szorosan dsszetapadva a felszin ala buktak.

Sokaig ¢lvezték a viz alatti jatékot, €s miutan rduntak, lustan a partra usztak. Suzanne csoda-
latosan érezte magat, az sem zavarta, hogy karja €s combja libabdrossé valt az enyhe esti szell6tol. -
Oriilok, hogy eljottél - mondta Sszintén.

- En is - valaszolta Garona. - Egész nap csak erre véartam.

- Nem voltam biztos abban, hogy visszajossz. Hogy egészen Oszinte legyek, féltem is. Azt
hiszem, tegnap este elég éretlen voltam.

- Bzt hogy érted? - kérdezte a férfi.

- El kellett volna dontenem, mit akarok, hogy elmenj, vagy hogy maradj, és annak megfele-
16en viselkednem - vélaszolta a lany. - Azt hiszem, megrekedtem valahol a kett6 kozott, féluton.

- Minden pillanatat élveztem az egyiittlétiinknek. Hidnyzott beldle minden célratorés, egy-
szerlien csak jol akartuk érezni magunkat, €s ez sikertilt is.

Suzanne elomlo tekintettel nézte Garonat, és arra gondolt, hogy sziirrealis, misztikus vilagba
kellett utaznia ahhoz, hogy ilyen érzékeny, adakozd, vonzo férfit talaljon. Természetes Gtletként
meriilt 61 benne, milyen j6 lenne, ha magaval vihetné, de rogton belévagott a gondolat, vajon lesz-e
valaha is lehetdsége hazatérni. A kérdés rogton masikat vetett fol. - Garona? Meg tudod mondani,
miért keriiltiink Interterrara? - tette f61 hangosan a férfinak.

- Sajnalom - vélaszolta az nagyot s6hajtva. - Nem avatkozhatom bele Arak dolgaba. O a fe-
lelds a csoportotokért.

- Beavatkozas lenne, ha valaszolnal a kérdésemre?

- Igen - vélaszolta pillanatnyi bizonytalankodas nélkiil Garona. - Kérlek, ne hozz nehéz
helyzetbe! Szeretnék nyilt €s dszinte lenni hozzad, de ezen a téren nem lehetek, és rosszulesik, ha
barmit meg kell tagadnom téled.

Olyan arccal mondta ezt, hogy Suzanne-nek szemernyi kétsége sem lehetett az dszintesége
felol. - Ne haragudj, hogy megkérdeztem! - kért elnézést. Kellemes bizsergést érzett, amikor a férfi
lassan odanyomta felkinalt tenyeréhez a sajatjat - hamar megszokta az 6lelés interterrai valtozatat,
és oromeét is lelte benne.

- Abban viszont semmi rossz nincs, ha megkérdezem, hogy haladtok Arakkal - folytatta
Garona.

- Remekiil. Nagyszerli hazigazda, és Sufa is.

- Ez természetes. Szerencsések, mert ilyen érdekes csoportot kaptak. Hallottam, hogy mar a
varosba is kivittek benneteket. Erdekes volt?

- Nagyon - mondta dszintén Suzanne. - Jartunk a halalkézpontban, a keltetdben, €s Arak ¢és
Sufa hdzaban is.

- Valoban nagyon gyorsan haladtok - allapitotta meg elismerden Garona. - Még sosem hal-
lottam, hogy a masodik nemzedékhez tartozok ennyire révid id6 alatt ilyen messzire jutottak volna.
Es mi a véleményetek mindarrol, amit lattatok, tapasztaltatok? Nehéz még csak elképzelni is, meny-
nyire kiilonosnek tarthatjatok.

- Azt hiszem, csoppet sem tilzok, ha azt mondom, hogy szinte hihetetlen.

- Volt valami, ami zavart benneteket?

Suzanne megprobalta gyorsan elddonteni magaban, hogy Garona az igazat akarja-e hallani,
vagy udvarias bokot. - Egy dolgot nehezen tudok megemészteni. A beiiltetést - mondta, mivel ugy
érezte, hogy a férfi dszinteséget var tdle.
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- Megértem, hogy fenntartdsaid vannak - valaszolta komolyan bologatva a férfi. - Természe-
tes kovetkezménye ez az egyénnek kiemelt jelentdséget tulajdonitd zsidd-keresztény gyokereitek-
nek. De hidd el, semmi helytelen nincs abban, amit csindlunk. A gyerek esszencidja nem szorul hat-
térbe, inkabb hozzdadodik a beiiltetett esszencidhoz. Ez mindkettdjiik szamara elonyds, igazi szim-
biozis alakul ki koztiik.

- De hogyan versenyezhet egy még meg sem sziiletett Iény esszenciaja egy tanult felndtté-
vel? - kérdezte Suzanne.

- Versenyrdl sz6 sincs - magyarazta Garona. - Mindkettonek hasznos az egybeolvadas, bar
természetesen a gyerek latja nagyobb hasznat. Magam is szamtalanszor atestem mar az eljarason, €s
0szintén mondom, hogy mindegyik testem esszencidja komoly hatassal volt ram, gazdagodtam tdle.

- Egyelére nehéz elfogadnom, amit mondasz, de igyekszem nyitott maradni, nem engedni,
hogy elditéletek szabjak meg a véleményemet - jelentette ki Suzanne.

- Remélem, sikeriilni fog. Biztosra veszem, hogy Arak valamelyik eldadasaban még vissza-
tér ehhez a kérdéshez. Ne felejtsd el, mai kirdndulasotoknak nem az volt a célja, hogy mindenre
pontos magyarazatot kapjatok, hanem hogy konnyebben le tudjatok gy6zni magatokban a hitetlen-
séget, ami a kezdeti idszakban minden latogatonkon urré lesz!

- Tudom, bar hajlamos vagyok néha megfeledkezni errél. Koszonom, hogy emlékeztettél ra.

- Orommel tettem.

- Erzékeny, nagyszerti férfi vagy, Garona! Orom egyiitt lenni veled - jelentette ki teljes
Oszinteséggel Suzanne, ¢s arra gondolt, milyen lenne a malibui strandon sétalni vele, vagy az 1. au-
topalyanak nekivagva megkeriilni Big Surt. Interterrdnak nem volt tengere, ami Suzanne életében -
ezért 1s lett oceanografus - kozponti szerepet jatszott.

- Te pedig csodalatos nd. Paratlanul szorakoztato.

- Hala elbivold primitivségemnek - egészitette ki a férfi szavait Suzanne. Biztos volt benne,
hogy Garona bdkolni akart, de - nem utols6sorban Fuller hatasara - jobban 6riilt volna, ha nem sz6-
rakoztatonak nevezi, hanem valami masnak.

- Valoban. Igézden primitiv vagy - értett egyet a férfi. Suzanne erds késztetést érzett, hogy
csipOsen visszavagjon a jelzdért, de ellenallt neki, mert nem akarta, hogy barmilyen ellentét tamad-
jon kozottiik. Ezért inkabb kozolte: - Valamit el akarok mondani magamrol.

Garona nem valaszolt, csak a tekintete jelezte, hogy erdsen figyel.

- Szeretném, ha tudnad, hogy nincs mas szeretém. Volt, de mar vége.

- Nem fontos - mondta Garona. - Egyediil az szamit, hogy itt vagy.

- De igen! - valaszolta kiss¢ megbantva Suzanne. - Nekem nagyon is fontos.

Tizenotodik fejezet

A masodik generacidos emberek masodik napja Interterrdn ugyanugy kezdddott, mint az elsd.
Suzanne ¢€s Bergman hevenyészve beszamolt ugyan egymasnak el6z0 esti tapasztalatairdl, de igaza-
bol nem arra figyeltek - izgatottan vartdk, mit hoz, milyen ¢lményeket tartogat szamukra az 1j nap.
Fuller mar sokkal kevésbé lelkesedett, sot, kifejezetten mogorvanak tiint. Adams €s Donaghue fe-
sziilt volt és csondes, ¢és ha nagy ritkdn megszoélaltak, kizarolag a tdvozast hoztdk szoba. Amikor
Arak belépett, akkor is arrdl beszéltek, és Fullernek figyelmeztetnie kellett 6ket, hogy hagyjak abba.

Arak ¢€s Sufa az el6z6 naprol ismerds terembe kalauzolta dket, és tobboras, tudomanyos igé-
nyl eldadasba kezdett, amely sok izgalmas témat olelt fel. Hogyan csapolja meg Interterra a Fold
geotermalis energidjat? Hogyan biztositjak az egyenletes klimat, beleértve a rendszeres, ¢jszakai
esOket? Hogyan hasznaljak fel belso ¢€s kiilsé vilagitasra a biolumineszcenciat? Miként hasznositjak
a vizet, az oxigént €s a szenet? Hogyan torténik a foto- €s kemoszintetikus novényi kulturak
hidroponikus nevelése?

Mire a képerny0 elsotétiilt, és a terem lassan vildgosodni kezdett, mar csak két masodik ge-
neracios figyelt: Suzanne és Bergman. Fuller semmit sem 14t6 szemmel, gondolataiba mélyedve
meredt maga elé, Adams és Donaghue pedig mélyen aludt. Azutén ébredtek csak fol, hogy teljesen
vildgos lett. Hamar 0sszeszedték magukat, és Fullerrel egyiitt megpréobaltak ugy tenni, mintha ébe-
ren végighallgattak volna az eldadast.
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- Biztos vagyok abban, hogy most mar sokkal jobban értitek, mi késztetett rd benniinket - a
mikrobakat leszamitva - arra, hogy itt maradjunk, ebben a fold alatti vilagban - mondta Arak, mint-
egy Osszefoglalva a hosszl eldadas soran elhangzottakat. - Sikeriilt 1étrehoznunk egy tokéletesen
stabil kornyezetet, ahol nincsenek tragikus kovetkezményekkel jar6d klimatikus valtozdsok, mint
példaul a jégkorszak bekdszonte, és az id6jarashoz kapcsolodo betegségek sem. Lényegében korlat-
lan mennyiségli, kdrnyezetszennyezést nem okozo energia all a rendelkezésiinkre, €s minden igényt
kielégitd, folyamatosan ujratermelhet6 élelmiszerkészlet.

-A planktonok jelentik szamotokra az egyetlen fehérjeforrast? - kérdezte Suzanne, akit valo-
saggal mellbe vagott a viszonylag rovid id6 alatt razaditott, tudomanyos felfedezéssel felérd renge-
teg 1j ismeret, ¢s Bergmannal egylitt csak igen lassan tudott magéhoz térni.

- A legtobbet - pontositott Arak. - Kisebb mértékben ugyan, de novényi fehérjét is fogyasz-
tunk. Egy id6ben kisérleteztiink bizonyos halakkal, de abbahagytuk, mihelyt rdjottiink, hogy a ten-
ger Ujratermelési képességei korlatozottak. Sajnos, ugy latszik, hogy a masodik generacios emberek
ezt nem hajlandok tudomasul venni.

- Féleg ami a cetféléket €s a tOkehalat illeti - szarta kozbe Suzanne.

- Pontosan. - Arak kis sziinetet tartva korbehordozta a tekintetét a tobbieken. - Van még va-
lakinek kérdése, vagy indulhatunk? Igyeksziink ugy csinalni, hogy ne csak elméleti ismereteket sze-
rezzetek, hanem gyakorlatban is minél tobb dolgot lassatok.

- Nekem van! - jelentkezett Fuller.

- Parancsolj! - Arak szemmel lathatéan elégedett volt - a nyugalmazott tengerész egészen
addig nem sok érdeklddést mutatott, mintha csak testben lett volna jelen, 1¢lekben nem.

- Azt szeretném tudni, miért hoztatok ide benniinket!

- Reméltem, hogy arro6l fogsz kérdezni, amirdl beszéltiink - valaszolta Arak.

- Nehezen tudok technikai kérdésekre koncentralni, amig fogalmam sincs arrol, hogy miért
keriiltem ide.

- Ertem. - Arak 6sszedugta a fejét Sufival és a Black hazasparral, masodpercekig suttogva
tandcskoztak. Miutan befejezték, nyugodtan hatradolt a sz€ékében, €s kdzolte: - Sajnos, nem adhatok
pontos valaszt, mivel kiilon, nyomatékosan felhivtak ra a figyelmiinket, hogy ne aruljuk el ittlétetek
legfobb okat. Egy dolgot azonban mondhatok: annak, hogy hozzank kertiltetek, az az egyik oka,
hogy meg kellett akadalyozni a sarantai 4temelé dllomasunk tervezett megfiirasat. Ordommel kozol-
hetem, hogy ez sikeriilt is. Azt is megigérem, hogy még ma megtudjatok a f6 okot. Megelégszel
egyeldre ezzel a valasszal?

- Azt hiszem - felelte nem teljes meggy6zddéssel Fuller. - De ha valéban mara tervezitek,
akkor nem latom be, miért ne drulhatndd el mar most, rogton a f6 okot.

- Azért, mert a feljebbvaldim megtiltottak - kozolte nyugodtan Arak.

- Azt hiszem, nyugalmazott tengerésztisztként nincs mas valasztasom, mint hogy ezt elfo-
gadjam - jelentette ki nem igazan lelkesen Fuller.

- Kinek van még kérdése? - érdeklddott Arak.

- Még kell egy kis 1d6, hogy feldolgozzam magamban mindazt, amit mondtatok, de biztos
vagyok benne, hogy késébb lesznek kérdéseim - kozolte Bergman.

- Rendben van. Akkor talan indulhatnank is. Hol akarjatok kezdeni?

- Mi volna, ha megnéznénk a mizeumot? - kérdezte mindenkit megelézve Fuller.

- Igen! - lelkesedett Donaghue. - Azt, amelyik el6tt a Corvette-et lattuk!

- A Foldfelszin Muzeumat akarjatok latni? - kérdezte nem titkolt megdobbenéssel Arak.
Sufara nézett, ¢€s latta, hogy 6 sem érti a dolgot.

- Azt hiszem, érdekes lesz - mondta Fuller.

- Szerintem is - csatlakozott hozza Donaghue.

- Miért? Elnézést, hogy ennyire meglepddtiink - magyarazkodott Arak -, de mindazok utén,
amiket elmondtunk, nem igazan értjiik, miért akartok a jovo helyett a multba nézni.

- Nevezhetjiik akar nosztalgidnak is - valaszolta lazan vallat vonva Fuller.

- Annak alapjan, amit ott kiallitottatok, jobban meg tudjuk itéIni, hogyan vélekedtek rolunk -
magyarazta Suzanne. A mizeum ugyan kevésbé érdekelte, mint amit Arak mutatni akart nekik, de
orommel allt ki Fuller mellett.

- Rendben van - adta be a derekat Arak. - Kezdjiik a Foldfelszin Muzeuméanal!
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Mindenki felallt; érkezésiik 6ta ez volt az els6 alkalom, amikor Fuller lelkesnek latszott, és
kiilondsen azutan, hogy kiléptek a szabadba. Megkérdezte, hogyan kell 1égi taxit hivni, és Arak
nemcsak hogy boldogan elmagyardzta neki, hanem egy 1épéssel tovabb is ment, megmutatta, ho-
gyan tegye a fekete asztalra a kezét, €s adja meg az utirdnyt.

- Ez konnyen ment - mondta Fuller, miutan a jarmii hangtalanul a magasba emelkedett, €s
tovasiklott veliik.

- Természetesen - értett egyet Arak. - Ugy van megcsinalva, hogy konnyt legyen.

Mindannyiuk szdmara a 1égi utazas jelentette a nap egyik csucspontjat - képtelenek voltak
betelni a véaros és kornyéke latvanyaval. Tekintetiiket ide-oda kapkodva probaltak mindent megfi-
gyelni, ami persze nem sikeriilt, mert tul sok volt a latnivald, €és igen nagy sebességgel haladtak.
Néhany percbe telt csupan, és mar a mizeum bejaratanal alltak, néhany Iépésnyire a megviselt
Chevrolet Corvette-tol.

- Hogy imadtam ezt a kocsit! - s6hajtott vdgyakozva Donaghue, amikor kiszallt a 1égi jar-
miibél. - Dorothy Drexlernek hivtdk a lanyt, akivel akkoriban jartam. Maig nem tudom eldonteni,
melyikiiknek volt jobb karosszériaja.

- A csajhoz is slusszkulcs kellett, hogy beinduljon - kérdezte vigyorogva Adams. Donaghue
diihosen feléje csapott, de fiirgébb volt nala, kikertilte az iitést, €s lazdn ugrdlva, mint egy bokszolo,
nekikésziilodott a sajatjanak.

- Elég! Semmi verekedés! - sz6lt rajuk Fuller, és a teljes biztonsag kedvéért kozéjiik is allt.

- Biztosan remekiil érezték magukat Dorothyval a Corvette-ben - mondta Suzanne -, de za-
var, hogy az interterraiak gy gondoljak, egy gépkocsi megfeleléképpen szimbolizalja a kultaran-
kat.

- Azt sugallja, hogy meglehetdsen feliiletesek vagyunk - értett egyet Bergman -, rdadésul
igen siralmas az allapotunk.

- Feliiletesek ¢s foldhozragadtak - fliizte tovabb a gondolatot Suzanne.

- Tal messzemend kovetkeztetéseket vontok le, a valosag sokkal egyszeribb, mint gondol;ja-
tok - figyelmeztette Arak. - Mivel fejlodo technikatok miatt kozelrdl nem figyelhetiink meg benne-
teket, a gépkocsi az egyik leggyakrabban szemiinkbe 6t10 targyatok. Ha nem ismernénk a valosagot,
a nagy tavolsag miatt a gépkocsikat akar a foldfelszin uralkod6 fajanak is hihetnénk, a masodik ge-
neracids embereket pedig robotoknak, akiknek az a feladatuk, hogy kiszolgaljak dket.

Suzanne csak nehezen allta meg, hogy ne nevessen az abszurd Gtleten, de miutan alaposab-
ban belegondolt, rajott, hogy - legalabbis a tdvolbol nézve - sok igazsdg van benne.

- Még jellemzObb maganak az épiiletnek a szerkezete - folytatta Arak.

Minden tekintet a mazeumra szegezddott, amely kozelrél nézve hatarozottan gyaszos hangu-
latot arasztott, olyannak tlint, mint egy mauzdleum. Négy-6t emelet magas volt, csupa egyenes ¢l
hatarolta, létrehozva a bonyolult, 6sszességében igen nyomaszto latvanyt nyujtdé geometriai format,
amelyet a slirtin elhelyezett, négyszogletes ablakok sem tettek konnyedebbé.

- A masodik nemzedékhez tartozok varosi épitészetét szimbolizalja - kommentalta a latotta-
kat Arak.

- Elég taszito ezzel a sok szoglettel - valaszolta Suzanne.

- Elismerem, csoppet sem kellemes latvany, de a varosaitok sem azok a sok egyforma, sorba
allitott felhdkarcoloval.

- Azért akadnak kivételek - védekezett a lany.

- Egy kevés - értett egyet részben Arak. - De, sajnos, eleitek elfelejtették vagy eleve meg
sem jegyezték mindazt, amit az atlantisziak meg akartak tanitani nekik az épitészetrol.

- Oriési - mondta a haztombnyi teriiletet elfoglalé épiileten végignézve Bergman.

- Akércsak a gylijtemény, amit elhelyeztiink benne - valaszolta Arak. - Ne felejtsd el, hogy
évmilliok alatt keletkezett!

- Vagyis nemcsak a masodik emberi nemzedék kultarajat mutatja be? - kérdezte Suzanne.

- Sz6 sincs réla! Mindent, ami a Fold felszinén valaha 1étrejott. Természetesen - €s ez gon-
dolom, érthetd - az utolsé tizezer év emlékei taldlhatok itt a legnagyobb szamban. Dacara annak,
hogy az egészhez mérten nagyon rovid, szemhunyoritasnyi idészakrol van csak szo, alapvetden arra
koncentraltunk.

- Dinoszauruszok? - kérdezte Bergman.

- 116 -



- Van egy darabszdmra nem nagy, de igen reprezentativ kidllitasunk beldliikk - valaszolta
Arak, és mintegy mellékesen hozzatette: - Ijesztden erdszakos teremtmények! - A szdjat dsszeszo-
ritva kurtan meg is razta a fejét, mintha rossz €érzéstél akarna szabadulni.

- Nagyon szeretném latni Oket! - mondta élénken Bergman. - Sokat tortem mar rajta a fejem,
hogy valojdban milyen szintiek is voltak a dinoszauruszok.

- A tobbségiik eléggé jelentéktelen, zoldessziirke - valaszolta Arak. - Egyszeriibben fogal-
mazva rondak voltak.

- Menjiink be! - biztatta a tarsasagot Suzanne.

A muzeumnak hatalmas el6csarnoka volt, ugyanabbol a fekete bazaltkdbdl, mint a kiilseje.
A mennyezetbe vagott réseken beesd fénypaszmak alagutat vagtak a homalyba, és dradmaian vilagi-
tottak meg a kiallitott targyakat. A csarnokbdl szamos folyos6 agazott le.

- Miért ilyen kihalt? - kérdezte Suzanne. Barmerre nézett, csupan rideg marvanyfalakat la-
tott, &s a hangja is ijesztd visszhangot keltett.

- Mindig ilyen - valaszolta Arak. - Barmennyire fontos is, nem igazan népszerli. Az emberek
tobbsége nem szereti, ha emlékeztetik arra, mekkora veszElyt jelentetek rank nézve.

- A felfedezés veszélyére gondolsz?

- Pontosan - felelte a tarsa helyett Sufa.

- Igazi labirintusnak tlinik. Biztosan konnyti elveszni benne - mondta Bergman, végignézve
a homalyba vesz0, hosszi folyosdkon.

- Nem igazan - valaszolta Arak, €s balra mutatott. - Ha erre indulsz, a z6ldalgaktol kezdve
nyomon kovetheted a teljes evoluciot. Erre - mondta jobbra fordulva - a masodlagos emberi kultira
fejlodése lathato a legdsibb afrikai emberszabasu 1ényektdl egészen napjainkig. A muzeum elrende-
zése olyan, hogy barhol legyen is valaki, a kiallitott targyakon idérendben végighaladva kdnnyen
visszatalal ide.

- Szeretném megtudni, milyennek lat benniinket az, aki csak innen tajékozodik - jegyezte
meg Fuller.

- Ahogyan gondolod! Ehhez, persze, ki kell hagynunk az els6 6t-hatmilli6 évet.

Engedelmesen kovették Arakot és Sufat, mintha mizeumlatogatason 1évo kisiskolasok len-
nének. Suzanne és Bergman elég nehezen tudta megéllni, hogy ne id6zz6n el minden kiéllitott
targynal, féleg azutan, hogy eljutottak az egyiptomi, gorég és romai kultara emlékeivel teli termek-
hez. Egyikiik sem latott még ennyire gazdag anyagot - mintha olyasvalaki gytijtotte volna Gssze,
akinek megvolt hozza a képessége, hogy az idoben visszamenve tetszése szerint kivalassza a korra
leginkabb jellemz6 és neki a legjobban tetszd targyakat. Suzanne-re az €letnagysagu babukon be-
mutatott ruhak voltak a legnagyobb hatassal.

- Eszre fogjatok venni, vagy talan mér észre is vettétek, hogy nagysag tekintetében szamot-
tevd kiilonbségek vannak az egyes gylijtemények koOzott - magyarazta Arak a lanynak és
Bergmannak, mikdzben a tobbiek tovabbmentek. - Viszonylag kicsi a modern anyagunk - minél
messzebb megylink vissza a torténelmetekben, annal gazdagabb a gylijtemény. Régen gyakran
kiildtiink hozzatok expediciokat - a résztvevok természetesen véddruhat viseltek -, hogy gytjtést
végezzenek, de nagyjabol abban az idében, amikor elddeitek feltalaltdk az irdst, szakitanunk kellett
ezzel a gyakorlattal, nehogy felfedezzenek benniinket.

- Arak! - kialtott vissza tobbteremnyi tavolsagbol Sufa. - Donald, Richard és Michael gyor-
sabban halad, ugyhogy velilk megyek.

- Rendben! Taldlkozzunk egy 6ra mulva, az eldcsarnokban.

Sufa egyetérton bolintott, és blcsut is intett.

- Miért tartottatok attol, hogy okori elddeink folfedeznek benneteket? - kérdezte Suzanne. -
Sokkal fejletlenebb volt a technikajuk, semhogy kért okozhattak volna nektek.

- Igazad van - ismerte el Arak -, de tudtuk, hogy egyszer elég fejlettek lesztek hozza, és nem
akartuk, hogy barmilyen nyoma maradjon a latogatasainknak. Eppen elég aggodalmat okozott a ku-
darcba fulladt atlantiszi kisérlet, bar az kevésbé volt veszélyes, mivel a résztvevok masodik genera-
ci6s embereknek adtak ki magukat.

Suzanne bologatott, mint aki érti, de a figyelmét mar egy dsi, a mindszi kultira idején viselt,
a keblet teljesen szabadon hagyo ruha kototte le.
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- A modern torténelmeteknek is van azonban egy korszaka, amelybdl egészen gazdag
anyaggal rendelkeziink - folytatta Arak. - Akarjatok latni?

Suzanne Bergmanra nézett, ¢s miutan az vallat vont, készségesen elfogadta az ajanlatot: -
Hogyne!

Arak balra kanyarodott, ¢s egy gorog keramidkkal teli termen atvagva egy emelettel feljebb
vezette Oket, egy tagas, masodik vildghdborus relikvidkkal teli terembe. A kiallitott targyak méret-
valasztéka az apréo dogcéduldktol és fegyvernemi jelzésektdl olyan oOridsokig terjedt, mint a
Sherman tank, a Liberator néven ismert B-24-es repiildgép, illetve egy német tengeralattjaro. A ko-
rabban hallottak alapjan nyilvanvalonak latszott, hogy valamennyi kiallitott targy a tenger mélyérdl
kertilt eld.

- Jézusom! - szakadt fel Onkénteleniil a kidltds a latottaktol lenyligdzotten sétalgatod
Bergmanbol. - Inkabb hasonlit 6cskavastelepre, mint mizeumra.

- Ugy latom, legutobbi vildghaborunk szépen gyarapitotta a gylijteményeteket - jegyezte
meg Suzanne. Arakkal valtozatlanul a 1épcsd tetején allt, nem volt kedve beljebb menni, és koze-
lebbrdl is megnézni a pusztitashoz kapcsolodo relikviakat.

- De mennyire! Minden, amit itt latsz, minddssze 6t €v alatt gylilt 6ssze az dcean mélyén.
Torténelmetek utols6é néhany szdz évében mar csak a tengerbdl tudtunk anyagot gytijteni.

A lany tekintete némi kalandozds utdn megallapodott az U-boaton. - A tengeralattjaro-
technologia robbandsszerii fejlddése nem okozott gondot? - kérdezte.

- Csak a hanglokatoroké - valaszolta Arak. - Kiilondsen azutan, hogy 6sszekapcsoltak dket a
mélytengeri felszinletapogatdé miiszerekkel. Egyebek kozott ez a technologia kényszeritett ra ben-
niinket arra, hogy lezarjuk az olyan atemeld zsilipeket, mint amilyenen at ti is érkeztetek.

Mikodzben Suzanne €s Arak a szonartechnologianak az Interterra biztonsagat fenyegetd ve-
sz¢lyeirdl targyalt, Bergman elblivolten barangolt a masodik vilaghaborus kiallitas targyai kozott.
Egy résziik vadonatjnak tetszett, masokat viszont stirlin beleptek a kagylok, akarcsak a mizeum
elott latott Corvette-et. A terem veégéhez érve jokora ablakot talalt, mégotte ott sorakoztak az Azori-
szigeteket tartd hegycsucsok.

Gyonyorkodott benniik egy darabig, de aztan a tekintete lefelé vandorolt, €s az 0j, megdob-
bentd latvanytol dsszerandult. Egy 1égi taxit latott, ami dnmagaban kevés lett volna ahhoz, hogy
meglepddjon, de ennek az egyébként mar ismerds jarmiinek hatul jokora raklapja volt, és rajta az
Oceanus, a Benthic Marine buvarhajoja.

- Suzanne! - kialtott fel elszornyedve Bergman. - Nézze!

A lany futva csatlakozott hozzé, és a nyomaban Arak is. Mindketten elérehajoltak, és abba
az iranyba néztek, amerre Bergman mutatott.

- Jézusom! - nyogte a lany. -A buvarhajonk! Hogy kertl ide?!

- Igaz is - sz6lalt meg tiirelmes, magyarazd hangon Arak -, elfelejtettem mondani, hogy a
hajotok nagyon folkeltette a muzeum kuratorainak az érdeklddését. Szeretnék - természetesen csak
a beleegyezésetekkel - kiallitani.

- Megsériilt? - kérdezte izgatottan Bergman.

- Minimalisan. A dolgozé klonok mar megjavitottak a kiils6 reflektorokat és robotkarokat.
Természetesen fertétlenitették is. Ertesz hozza?

- Tobbé-kevésbé. Annyira nem, hogy kezelni is tudjam - vallotta be a Benthic Marine elno-
ke. - Suzanne sokkal tobbet tud ndlam. Csak kétszer iiltem benne.

- Donald az igazi szakértd - passzolta tovabb a labdat a lany. - Ugy ismeri, akar a tenyerét.

- Nagyszeril! - lelkesedett Arak. - Lenne néhény kérdésiink a szonarral kapcsolatban - meg-
vizsgaltuk, €s kidertilt, hogy fejlettebb, mint gondoltuk.

- Donaldet kérdezd! - védekezett Suzanne.

- Mi ez az izé... Ami a buvarhajot hozta - érdekl6dott Bergman.

- Tehertaxi - felelte a vilag legtermészetesebb hangjan Arak.

Donaghue keményen ragaszkodott ahhoz, hogy 1€pést tartson Fullerrel, aki Gigy csortetett at
a termeken, mintha diszszemlén lenne, és nem muzeumban. A buvarnak striin neki kellett iramod-
nia, hogy lemaradésat behozva 1épést tudjon tartani vele. Sufat ¢s Adamst mar régen maguk mogott
hagytak.

- Mi az 6rdégnek rohan?! - méltatlankodott Donaghue. - Loversenyen érzi magat?
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- Nem kotelezé velem jonnie! - vagott vissza Fuller, €és egy sarkon befordulva - reneszansz
szobrok ¢€s festmények kozott jartak éppen - energikusan tovabbment.

- Richarddel arrdl beszéltiink - mondta lihegve a bavar -, hogy minél eldbb el kellene tiin-
niink innen.

- Mér a reggelinél is mondtak! - vakkantotta hatra a vélla f516tt Fuller. Ujabb sarkot hagyott
maga mogott, és egy falikarpitokkal teli termen vagott 4t.

- Kezd idegesiteni benniinket ez a hely - folytatta Donaghue, megprobalva 1épést tartani a
nyugalmazott tengerésztiszttel.

- Igazan? Miért, ha szabad kérdeznem?

- Mert... szdval... van egy kis problémank - valaszolta kényszeredetten a buvar. - Az itteni-
ekkel.

- Nem érdekelnek a személyes dolgaik!

- Baleset volt. Pontosabban kett6 - védekezett Donaghue.

Fuller villamgyorsan lefékezett, vele a buvar is, és ugy alltak meg, hogy minddssze né¢hany
centi valasztotta el dket egymastol. - Jol figyeljen ide, maga seggfej! - mondta vészjosloan fojtott
hangon, egyenesen Donaghue arcdba Fuller. - A haverjaval eldontotték, hogy bratyiznak az
interterraiakkal, igyhogy nem érdekelnek a gondjaik. Vilagos?!

- De...

- Semmi de, tengerész! Szeretném kideriteni, hogyan juthatunk ki innen, és nem érdekelnek
sem a maga, sem a félhiilye haverja gondjai.

- Rendben van - vélaszolta békitéen Donaghue, €s a nagyobb nyomaték kedvéért dvatosan a
kezét is folemelte. Oriilok, hogy ezt mondja. En sem akarok egyebet, mint hogy minél hamarabb
elhtizzuk innen a csikot. Ugy értem... Ha barmiben segitségre van sziiksége, ram szamithat.

- Megjegyzem - felelte komoran Fuller. - Van mar valamilyen elképzelése?

- Nehéz lesz- ismerte be a nyugalmazott tengerésztiszt. - Talalnunk kell valakit, akitdl valodi
valaszokat kaphatunk a kérdéseinkre, nem ugy, mint Araktol. A legfontosabb, hogy pontosan tajé-
kozddjunk. Természetesen az volna a legjobb, ha olyasvalakire bukkanndnk, aki nem €rzi j61 magat
Interterran, de mar elég hosszl ideje itt van ahhoz, hogy tudja, hogyan lehet innen megszokni.

- Nekem ugy tetszik, mindenki remekiil elvan - Osszegezte a tapasztalatait Donaghue. -
Mintha egyetlen nagy, véget nem éré mulatsag lenne az ¢életiik.

- Nem interterraira gondoltam - figyelmeztette Fuller. - Arak emlitette, hogy sokan kertiltek
ide toliink. Biztosan akadnak koztiik olyanok, akiknek honvagyuk van, és nem jonnek ki ugy az
interterraiakkal, mint Ismael és Mary Black. Az emberek, legaldbbis a méasodik generdcios emberek
tobbségére jellemzd, hogy nehezen tiirik a kényszert. Olyan embert szeretnék talalni, akit zavar az,
hogy erdszakkal itt tartjak.

- Hogy akarja megkeresni?

- Nem tudom - vallotta be dszintén Fuller. - Egy biztos: résen kell lenniink, hogy el ne sza-
lasszunk semmilyen lehetdséget. Szeretnék minél tobb idot a varosban tolteni. Abban az atkozott
tanacsteremben biztosan nem talalkozunk olyan emberrel, akire sziikségiink van.

- Itt sincs egy I€lek se - jegyezte meg a buvar, és jobbra-balra végignézett az iires termeken.

- Nem is szamitottam arra, hogy lesz. Azért jottem csak ide, mert eszembe jutott, hogy hatha
taldlok valamilyen fegyvert. Sajnos, még egyet sem lattam. Nevetséges tigy bemutatni az emberiség
torténetét, hogy a kiallitason ne szerepeljenek fegyverek. Ezeknek az interterraiaknak a pacifizmusa
lassan kezd az idegeimre menni.

- Fegyvert szerezni! - Donaghue-nak, bar nem tdle szarmazott, tetszett az Gtlet, még a szeme
is felcsillant. - Ugyes! Oszintén szolva elészor nem értettem, miért ragaszkodik annyira ahhoz, hogy
megnézziik ezt a mizeumot.

- Hat most mar tudja. Esetleg segithetne is - til nagy ez az épiilet egy embernek. Ha ketten
keressiik, hamarabb megtalalhatjuk, amire sziikségiink van.

Alig fejezte be a mondatot, Fuller olyasmit vett észre, amit korabban sehol, egyetlen terem-
ben sem latott. Egy csukott ajtéd keltette ol a figyelmét, amelyre jokora betiikkel ki volt irva, hogy
BELEPES CSAK ENGEDELLYEL! Kivancsian, hogy vajon mit rejthet, Donaghue-val a sarkaban
kozelebb ment hozz4, és gy mar egy masodik, az elsdnél kisebb betlikkel irt figyelmeztetést is el
tudott olvasni: BELEPES1 ENGEDELY A VENEK TANACSATOL KAPHATO.
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- Mi az 6rdog az a Vének Tanacsa? - kérdezte Donaghue.

- Gondolom, valamilyen iranyito testiilet - valaszolta Fuller. Taszitott egyet az ajton, €s az ki
is nyilt - mint az Gsszes ajtd Interterran, ez sem volt kulcsra zarva.

- Gydzelem! - kialtotta lelkesen, megpillantva az (jabb teremben elhelyezett targyakat, és az
ajtot heves mozdulattal kitarva beljebb 1épett. Donaghue szorosan a nyomdban maradt, €s a latvany
hatasara nem allta meg, hogy hangosan el ne flittyentse magat.

- Nem csoda, hogy eddig egyetlen fegyvert sem lattunk - allapitotta meg Fuller. - Kiilon tit-
kos muzeumot csinaltak nekik. - A terem viszonylag keskeny volt, de igen hosszu, és a falak men-
tén fegyverekkel telezsufolt polcok sorakoztak.

Nagyjabodl a helyiség kozepéig mentek. A bejarattal szemkozti polcon kdzépkori szamszer-
ijat lattak, és egész koteg tlihegyes nyilvesszot. Donaghue leemelte a helyérdl az ijpuskat, és kozben
ujabbat flittyentett - még sosem volt a kezében ilyen fegyver. - A mindenit! - mondta elragadtatot-
tan. - Ranézésre is ijesztd. - Megkopogtatta a tomor fabol késziilt testet, megpengette a hurt, és a
tusat a vallgddrébe szoritva, a mennyezetre célzott. - Szerintem még mindig miikodik.

Fuller jobbra indult el, de hamar rajott, hogy rossz iranyt valasztott: ahogyan elérehaladt, a
fegyverek ugy lettek egyre régebbiek, €és hamarosan gorog €és romai rovid kardok, fjak, dardak ko-
zOtt talalta magat. Iranyt valtoztatott hat, és maga mogott hagyta a szamszerij felhuzéasaval bajlédo
Donaghue-t.

- Még mindig nagyon erds a hurja - mondta a buvar, miutan tobbszori probalkozas aran
megoldotta a feladatot. NyilvesszOt tett a vezetOsinbe, €s ugy tartotta a megtoltott fegyvert, hogy
Fuller is jol lassa. - Mi a véleménye?

- Nem rossz - szolt vissza a nyugalmazott tengerész, de nem allt meg. Megpillantott néhany
oreg, kezdetleges szakéllas puskat, és azok 0ij reményt ébresztettek benne. - En azért valami komo-
lyabbra gondoltam, mint a szdmszerij.

- Azt hittem, ijpuskanak hivjak - jegyezte meg Donaghue.

- A kett6 ugyanaz.

A buvar, anélkiil, hogy pontosan atgondolta volna, mit csindl, meghtuizta a ravaszt, mire az
¢les, rombusz alaku hegyben végz0do nyilvesszd €les szisszenéssel atsuhant a termen, a bazaltfal-
nak titkozve iranyt valtoztatott, €s Fuller fejét csak néhdny centiméternyire elkeriilve beleallt az
egyik polcba. A nyugalmazott tengerésztiszt érezte a szelét, amint elszaguldott mellette.

- Jézusom! - kialtott fel rémiilten. - Hajszal hijan fejbe talalt!

- Elnézést! - kért bocsanatot Donaghue. - Alig értem a ravaszhoz.

- Rakja le, mieldtt valamelyikiink megsebesiil! - parancsolt ra Fuller.

- Most mar legaldbb biztosan tudjuk, hogy mukodik - felelte a buvar, de azért engedelmes-
kedett.

Fuller heves fejcsovalassal nyult a fiiléhez, és csak azutan nyugodott meg valamelyest, hogy
meggy0z06dott arrol, nem vérzik. Morogva szidta magaban az ostoba majmokat, akikkel balsorsa
elvalaszthatatlanul 6sszekototte, de tovabb ment, és hamarosan el is jutott a masodik vilaghéborus
puskak és marokléfegyverek gylijteményéhez. Nem kis bossziusagara az Osszes fegyver siralmas
allapotban volt, nagyon megszenvedte a sOs tengerviz hatasat. Mar-mar ott tartott, hogy teljesen el-
szontyolodjon, amikor a terem vége felé megpillantott egy ranézésre tokéletesen €p német Lugert.

Fuller 1¢legzetét visszafojtva nyult a pisztolyért, és megkonnyebbiilten sohajtott, mikor ala-
posabban szemiigyre véve is ugy latta, hogy kivalo az allapota. Izgatottan kipattintotta a tarat, és
sz¢élesen elmosolyodott, mivel az tele volt.

- Talalt valami érdekeset? - kérdezte a tengerésztiszt moge 1épve Donaghue.

Fuller a helyére tolta a tarat - a feszes kattanas tovabb erdsitette benne a fegyver hasznalha-
tosagaba vetett hitet -, és odamutatta a buvarnak a pisztolyt. - Megvan, amit kerestem.

- Nem akarmi! - mondta elismeréen Donaghue.

Fuller 6vatosan ugyanoda rakta vissza a Lugert, ahonnan elvette.

- Mit csinal? - kérdezte megiitkozve a buvar. - Nem teszi el?

- Addig nem, amig nem tudom pontosan, hogy mire tudom majd hasznalni - valaszolta a
nyugalmazott tengerész.
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Adams megtorpant, és még a szajat is eltatotta a csodalkozastol. Nem akart hinni a szemé-
nek, azt hitte, rosszul 14t, vagy képzelddik. A szoba tele volt zomiikben 0kori kincsekkel. Megszam-
lalhatatlanul sok aranyedény, kupa, st tomor aranybol késziilt szobor sorakozott benne, és a hatast
tovabbfokozta a kiallitott targyakra vetiild éles, koncentralt fény. Az egyik sarokban dublonnal, régi
spanyol aranypénzzel teli dobozok alltak.

Az dnmagaban is I¢legzetelallitd latvanyt még elképesztobbé tette Adams szamara, hogy a
temérdek kincs csupan karnytjtasnyira volt téle, €s szabadon elérhette, mivel nem védték biztonsagi
berendezéssel ellatott tivegtarlok, amelyekkel kordbban, valahdnyszor muzeumban jart, mindenhol
taldlkozott. Ehhez mar csak kiegészitésként tarsult az a koriilmény, hogy magat az épiiletet sem
drizte senki.

- Ez hihetetlen! - nydgte ki nagy nehezen a buvar. - Fantasztikus! Mit meg nem tennék azeért,
hogy elvihessek beldle egy talicskaval!

- Tetszenek ezek a holmik? - kérdezte Sufa, latva a bavar almélkodasat.

- Hogy tetszenek-e? Imadom Oket! - szakadt fel a lelkes kidltds Adamsbdl. - Még sosem lat-
tam ehhez foghatot. Ennyi arany még Fort Knoxban sem lehet!

- T6bb ilyen termiink is van - magyarazta Sufa. - Eveken at sok aranyat szallité hajo siillyedt
el. Ha akarod, kiildetek bel6liik a hdzadba, hogy gyonyorkodhess benniik.

- Ugy érted, hogy ilyeneket, mint amik itt vannak?

- Hat persze! Mik tetszenek jobban - a nagyobb szobrok vagy a kisebbek?

- Nem vagyok vélogatos - valaszolta Adams. - De mi a helyzet az ¢kszerekkel? Azok is van-
nak?

- Hat persze - mondta konnyedén Sufa. - A tobbségiik - a ti id6szamitasotok szerint - elég
régi. Akarod latni 6ket?

- Miért ne? - kérdezett vissza a buvar.

Huszadik szdzadi kiilonlegességekkel teli folyoson mentek tovabb az okori €kszerek terme
fele, és utkdozben Adams olyasmit latott, amitdl onkéntelentil is széles mosoly dmlétt el az arcan.
Mellmagassagu piedesztalon egy frisbee volt kiallitva, €s ¢éles, fokuszalt fénysugar vetodott ra,
mintha az is valami kiilonos figyelemre mélto, értékes targy lenne.

- Te jo ég! - szakadt fel az onkéntelen kidltds Adamsbdl. Kozelebb 1épve hozza néhany ku-
tyafogaktol szarmazo karcolast is latott a dobokorong peremén. - Hat ez hogy kertil ide?! - kialtott
Sufa utan.

A n6 megfordult, és visszafelé tett néhany 1épést, hogy megnézze, mi keltett annyira heves
érdeklédést a buvarban.

- Igazabol nem tudjuk pontosan, micsoda - vallotta be. - Van, akinek az a véleménye, hogy
valamilyen antigravitacios jarmiinek a modellje lehet, mint a mi 1égi taxijaink, vagy az interplaneté-
ris cirkaloink. Egy idében komolyan aggasztott benniinket a kozvetlen megfigyelés lehetdsége.

Adams képtelen volt megallni, hogy a fejét hatravetve hangosan fel ne kacagjon. - Bizonya-
ra viccelsz!

- Sz6 sincs rola! - haritotta el még a feltételezést is Sufa. - Az alakja egyértelmd, és forog is,
amivel légparnat tud maga ala gytijteni. Pontosan olyan, mint barmelyik antigravitacios jarmii.

- Nem modell - jelentette ki hatdrozottan a buvar. - Csak egy kozonséges frisbee.

- Mire val6? - kérdezte dvatosan a nd.

- Jatékra. Valaki eldobja, mas meg elkapja. Varj, megmutatom! - Adams lekapta talapzatarol
a korongot, ¢s gyors csuklomozdulattal, emelkedd szogben elhajitotta. A frisbee porogve eljutott
roppalyaja csucsaig, ott megfordult, és végiil a buvar elérenyujtott hiivelyk- és mutatdujja kozott
allapodott meg. - Ennyi - 0sszegezte a mutatvanyt Adams. - Ugye milyen kdnny(i?

- Hat... - tétovazott Sufa.

- Odadobom, és kapd el, ahogy az elobb én! - Adams a folyos6 végére futott, megfordult, €s
a nd felé perditette a korongot. Sufa érte nyult, megprobalta utanozni a bavartdl latott mozdulatot,
de tigyetleniil csindlta, a frisbee atsiklott szétterpesztett ujjai kozott, és a kore esett. Adams rosszal-
l6an égnek forditotta a tekintetét, visszaszaladt hozzd megmutatni, hogyan csinalja, de hidba ismé-
telte meg még néhanyszor, minden kisérlete hiabavalonak bizonyult. Sufa utolsé probalkozasa, ha
lehet, még szerencsétlenebbre sikeriilt, mint az elso.
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- Nem sokat mozogtok, ugye? - kérdezte rosszalloan Adams. - Még nem talalkoztam olyan-
nal, aki ne tudott volna elkapni egy frisbee-t.

- Miért kell elkapni? - kérdezte Sufa.

- Szérakozasbol. Ez is egytfajta mozgas. Felfrissiti az embert.

- Nem értem, mi szlikség van ra.

- Szoktatok ti sportolni? - kérdezte gyanakvoan a bavar.

- Hat persze! Nagyon szeretlink szni, de sétalni is, és a homidjainkkal jatszani. Ezenkiviil
ott van a szex. Meeta, Palenque ¢s Karena biztosan megmutatta...

- Sportrol beszélek! - vagott tiirelmetleniil Sufa szavaba Adams. - A szex nem sport.

- Szamunkra igen - vitatkozott vele a nd. - Alaposan megmozgatja az embert.

- Mi a helyzet az olyan sportokkal, amelyekben nyerni kell? - kérdezte a buvar.

- Nyerni?

- Versenyezni - magyardzta nem kis megiitkozéssel a hangjdban Adams. - Nincsenek ver-
senysportjaitok?

- Jaj, dehogy! Eonokkal ezel6tt felhagytunk az ilyen ostobasagokkal, ahogy a haboruktol €s
az erdszaktol is megszabadultunk.

- Jézusom! Széval semmi sport? Se jéghoki, se futball, még csak golf se? Atyavilag! Es
Suzanne még képes azt mondani, hogy ez maga a mennyorszag! - haborgott a buvar.

- Nyugodj meg! - kérte Sufa. - Mitdl vagy ilyen izgatott?

- Annak latszom? - kérdezte artatlan arccal a buvar.

- Igen.

- Ugy latszik, eltespedtem. Hidnyzik a mozgas - mondta Adams, és a frisbee-t a hona ala
szoritva idegesen ropogtatni kezdte ujjait. Erezte, hogy idegei pattanasig fesziiltek, és azt is tudta,
miért. Lelki szemeivel egy dolgoz6 klont latott, amint felfedezi Mura hiitdszekrénybe gydmdoszolt
holttestét.

- Nyugodtan hozd magaddal a korongot! - biztatta Sufa. - Michael vagy valaki mas biztosan
szivesen jatszana veled.

- Miért is ne?! - valaszolta Adams, de a hangjdban nyoma sem volt a lelkesedésnek.

- Mindenki itt van? - kérdezte a tekintetét korbehordozva Arak. A csoport tagjai, miutan jo
egy oOrat bolyongtak a mizeum termeiben, az é€piilet elotti teraszon gytiltek dssze. Izgatottan 0jsa-
goltdk egymasnak, mi mindent lattak, kivéve Adamst, aki a tobbiektdl félrehtizodva szorakozottan
dobalgatta magénak a frisbee-t. A 1€pcsd aljan hdrom Iégi taxi varakozott rajuk.

- Besz¢ljiik meg a tovabbi programot! - ajanlotta Arak. - Sufa elviszi Perryt abba az lizembe,
ahol a taxikat gyartjak és javitjak. Jol emlékszem, hogy kivancsi vagy ra?

- De mennyire! - felelte lelkesen Bergman.

- Ismael és Mary Donalddel és Michaellel az Informacids Kozpontba megy - folytatta Arak.

Fuller egyetértdn bolintott.

- Es te, Richard? - kérdezte az interterrai. - Melyik érdekel jobban? Kikhez akarsz csatla-
kozni?

- Mindegy - vélaszolta a buvar, és tovabb jatszadozott a koronggal.

- J6 volna, ha valasztanal - biztatta Arak.

- Rendben. Legyen akkor a légitaxi-gyar!

- Es Suzanne? - kérdezett kozbe Bergman.

- Dr. Newell velem jon, a Vének Tandcsahoz.

- Egyediil? — A Benthic Marine elndke aggddo pillantést vetett a lanyra.

- Minden rendben - igyekezett megnyugtatni Suzanne. - Mialatt maga beliilr6l is megnézte a
tengeralattjarot, Arak szolt, hogy a vének szeretnének talalkozni velem, mint oceanogréafussal.

- Csak magaval? - nyugtalankodott Bergman. - Engem miért nem hivtak? Végiil is, egy 6ce-
ankutato tarsasagot vezetek!

- Nem hiszem, hogy a dolog tizleti része érdekli Oket - csititotta Suzanne. - Ne aggodjon!
Minden rendben.

- Biztos benne? - makacskodott Bergman.

- Egészen - vélaszolta a lany, €s batoritdan megfogta a vallat.
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- Menjiink! - adta ki az indulési parancsot Arak. - Délutan taldlkozunk a latogatok palotaja-
ban. - Intett, hogy kdvessék, és az oreg Corvette-et megkeriilve, hatarozott 1éptekkel lefelé¢ indult, a
1épcsd aljan varakozo 1égi taxikhoz.

Suzanne-t furcsa érzés fogta el, miutan kettesben maradt Arakkal a hangtalanul suhano légi
taxiban. A bungaldjaban egyediil toltott ¢jszakakat leszamitva eldszor fordult eld, hogy elszakadt a
tobbiektdl, és az intim, zavartalan kdzelség ismét raébresztette arra, mennyire vonzo is a férfi.

- Mi a véleményed a tajékoztatonkrol? - kérdezte Arak. - Nem talalod tul gyorsnak, vagy
esetleg tul lasstinak?

- Lenylig6z06 - valaszolta §szintén Suzanne. - Ha gyors is, engem cséppet sem zavar.

- Tudod, a csoportotok felkészitése komoly, izgalmas kihivas. Nagyon kiilonb6zdek vagy-
tok, ami szamunkra ¢érdekes, de egyben félelmetes is. Gondolom, mar észrevetted, hogy mi,
interterraiak kivétel nélkiil hasonlitunk egymasra.

- Nagyon kedvesek vagyok - felelte Suzanne, €s csak a mondatot befejezve tudatosodott
benne, hogy korabban nem sokat foglalkozott ezzel a koriilménnyel. Igy utélag, visszagondolva
mindarra, amit érkezésiik Ota tapasztalt, egyet kellett értenie Arakkal. Az interterraiak nemcsak a
sz0 hagyomanyos, a kiilsé megjelenésre vonatkozo értelmében voltak egyforman szépek, vala-
mennyilik viselkedését is ugyanaz a kedves, természetes konnyedség jellemezte. Temperamentu-
mukban, ha volt is, nem sok kiilonbséget lehetett felfedezni:

-A ,kedves” jelz0 eléggé semleges. Remélem, nem untatunk - jegyezte meg a férfi.

- Untattok?! - Suzanne 6nkénteleniil folnevetett. - Hogy unatkoznék, amikor le vagyok nyti-
gozve? - Korbenézett, megprobalta egyetlen pillantassal befogni a koriilottiik siirin cikazo 1égi ta-
xik szeditd latvanyat. Mi sem allt tadvolabb tdle, mint hogy unatkozzon, ugyanakkor megérezte, mire
célzott Arak. ElképzelhetOnek tartotta, hogy Interterra - nyugodt egyontetiisége miatt - egy id6 utan
akar unalmassa is valhat. Ugyanazok a tulajdonsdgai, amelyeknek paradicsomi voltat kdszonhette,
egyben ingerszegénny¢ is tették.

Az interterraiakkal kapcsolatos elmélkedésébdl az a kiilonds, a varos tobbi épiiletétdl elesen
eliitd épitmény ragadta ki Suzanne-t, amely felé 1égi taxijuk kozeledett. Hatalmas, koromfekete, de
a tetején aranyszinben csillogd, négyzetes gula volt. Mikdzben a taxi lefékezett, hogy lassan az épii-
let bejaratdhoz vezetd jardahoz ereszkedjen, a lany dobbenten allapitotta meg magéban, mennyire
hasonlit az egyiptomi Giza nagy piramisaihoz. Mivel személyesen latta dket, meg tudta allapitani,
hogy méretre ugyanolyan, mint azok. Mikor a megdobbentd azonossagot szova tette, Arak elnézden
mosolygott.

- Ez volt az egyik ajandékunk annak a kultiranak - felelte. - Nagy reményeket fliztiink az
egyiptomiakhoz, mivel kezdetben meglehetdsen békés civilizaciot alkottak. A torténelmiik kezdetén
elkiildtiink hozzajuk egy csoportot azzal, hogy segitsen nekik folé kerekedni mas, rendkiviil harcias
népeknek. A kisérlet nem volt akkora méretli, mint az atlantiszi, €¢s mindent megtettiink azért, hogy
sikertiljon, de, sajnos, nem valtotta be a hozza fizott reményeket.

- Azon kiviil, hogy a tervet adtatok, megtanitottatok dket a kivitelezésre is? - Suzanne sza-
mara a piramisok voltak a legcsodalatosabbak az 0kor csodai koziil, és nem értette, hogyan voltak
képesek megépiteni dket az egyiptomiak.

- Természetesen. Muszaj volt. A boltivvel, mint épitészeti megoldéassal is megismertettiik
Oket - mesélte Arak -, de nem hitték el, hogy elkészithetd, és meg sem probaltak alkalmazni.

A 1égi taxi megallt, az ajtaja kinyilt.

- Csak utanad - mondta udvariasan a férfi Suzanne-nek. Elég volt belépniiik az épiiletbe,
hogy a lany rajojjon, az interterrai és a gizai piramisok csupan kiilséleg hasonlitanak egymasra.
Akarmerre nézett is, hofehéren csillogd marvanyt latott, €s a belsé terek tagasak voltak, nem olyan
nyomasztoan sziikek, mint az egyiptomi gulakban.

Az éplilet kozepébe vezetd folyoson haladtak éppen, amikor Suzanne-t Gjabb meglepetés ér-
te. Az egyik el6ttiik nyilo, keskenyebb oldalfolyosorol Garona lépett eld, és melegen megolelte.

- Garona! - a lany nem tudta, nem is akarta titkolni, mennyire oriil a gesztusnak. Gondolko-
das nélkiil viszonozta az Glelést. - Ezt a meglepetést! Azt hittem, csak este taldlkozunk. Legalabbis
reméltem, hogy ugy lesz.

- Nem voltam képes varni - valaszolta mélyen Suzanne szemébe nézve a férfi. - Tudtam,
hogy talalkozol a Vének Tanacsaval, igyhogy ide jottem.
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- Nagyon 0riilok - mondta szintén a lany.

- Menjiink! - siirgette 6ket Arak. -A tandcs var.

- Igazad van - értett egyet Garona. Egy pillanatra engedte csak el Suzanne-t, aztan kézen
fogta, és ugy mentek tovabb.

- Milyen volt a déleldtt? - érdeklddott menet kdzben.

- Nagyon izgalmas - felelte a lany. - Elképesztd, mennyire fejlett a technikatok.

- Kis tudomanyos tovabbképzést tartottunk - magyarazta Arak.

- El is latogattatok valahova?

- A Foldfelszin Muzeumaba.

- Valoban?

- Donald Fuller kifejezetten kérte, hogy nézziik meg - felelte Arak.

- Tanulsagos volt? - fordult Suzanne-hez Garona.

- Erdekes. En nem azt valasztottam volna, f0leg azutan nem, amit az eldadason hallottunk.

Lenylig6z6 méretii, szarnyas bronzajtohoz kozeledtek, és Suzanne-nek, miutdn meglatta raj-
ta az Gsi egyiptomi irdsban az ¢€let jelének szamit6 fiiles keresztet, Gjbol eszébe jutott, milyen szoros
kapcsolatot tartott fenn Interterra az 6kori masodik generacids emberi civilizicioval. Onkénteleniil
is azon gondolkodott, mi minden szarmazott még ettdl az 6cedn mélyére siillyedt, fejlett kulturatol.

Mihelyt eléjiik értek, az ajtoszarnyak hangtalanul kinyiltak, és feltarult eldttiik egy oszlopo-
kon nyugvé kupolaval fedett, kerek csarnok. Akarcsak a piramis belsejének tobbi része, ez is hofe-
hér marvanybol késziilt, de az oszlopfok aranybol voltak.

Arak biztatasara Suzanne atlépett az aranykiiszobon, és tett néhany bizonytalan Iépést, mie-
16tt megallt, hogy alaposabban koriilnézzen. A terem fala mentén, oszlopok koz¢ allitva tizenkét
magas tamlaju, tronust idéz6 karosszeék sorakozott. Valamennyi foglalt volt, feltehetéen a tanacs
tagjai iiltek benniik, és a lany nagyon meglepddott, mert a jelenlévok kora ranézésre 6t és huszonot
¢v kozott valtakozott. Néhanyan koziiliik annyira fiatalok voltak, hogy szinte elvesztek karosszé-
kiikben, labuk le sem ért a padlora.

- Faradj beljebb, dr. Suzanne Newell! - mondta az egyik ,,vén”, egy tiz év koriilinek 1atszo
kislany tiszta, csengd gyerekhangon. - A nevem Ala, pillanatnyilag én t6ltom be a tanacs szovivdjé-
nek tisztét. Kérlek, ne félj! Tudom, a kérnyezet lenylig6zo, kissé talan félelmetes is, de csak beszEl-
ni szeretnénk veled, és ha kdzelebb jonnél, a terem kdzepére, akkor mindannyian jol hallanank.

- Inkdbb meg vagyok lepve, semmint félek - vataszolta Suzanne, és a kupola kdzéppontja ala
Iépett, ahova a kislany mutatott. - Azt mondtak, a Vének Tanacsaval fogok talalkozni.

- Ugy is van - vélaszolta Ala. - Nem jelenlegi testiink kora a meghataroz6, hanem az, hogy
hany élet van mogottiink.

- Ertem - mondta a lany, de valtozatlanul zavarta, hogy egy olyan - nyilvan iranyito szerepet
betolto - testiilet eldtt all, amelyet részben gyerekek alkotnak.

- Légy iidvozolve a Vének Tanacsa eldtt! - koszontotte meltosagteljes hangon, hivatalosan is
Ala.

- K6szondm - valaszolta Suzanne, mivel nem tudta, mi egyebet mondhatna.

- Abban a reményben hoztunk benneteket Interterrara, hogy olyan informaciot kapunk téle-
tek, amelyet felszini kommunikécios rendszereiteket figyelve nem tudtunk megszerezni.

- Milyen informaciora gondoltok? - kérdezte hirtelen éberré valva Suzanne. Eszébe jutott,
amit Fuller mondott arrdl, hogy az interterraiak valamit meg akarnak tudni t6liik, és ha sikertil,
masképp fogjak kezelni 6ket, mint addig.

- Nyugodj meg! - kérte Ala.

- Nehéz, ¢és kiilonosen azok utan, hogy emlékeztettél arra: akaratunk ellenére hoztatok ide
benniinket a vilagunkbdl. Az egész, nevezziik szoktetésnek, elborzasztd volt mindannyiunk szadma-
ra.

- Bocsanatot kériink érte, €s igyekszilink is megfelelden karpotolni benneteket az atélt meg-
probaltatasokért - jelentette ki Ala. - Ugyanakkor hidd el, igazabol nekiink van okunk a félelemre. A
mi feleldsségiink megdrizni Interterra épségét €s biztonsagat. Tudjuk, hogy a vilagodban tudds oce-
anografusnak szamitasz.

- Tulzas volna ezt allitani - valaszolta Suzanne. - Az igazsag az, hogy meglehetdsen 1) va-
gyok még a szakmamban.
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- Bocsass meg! - szolt kozbe egy masik ,,vén”. Tizenéves fii volt, aki éppen csak atlépte a
kamaszkor kiiszobét. - A nevem Ponu, ¢€s jelenleg én vagyok a szovivo helyettese. Tudjuk, milyen
nagy tekintélynek drvendsz kollégaid kozott, és tigy hissziik, hogy ez a megbecsiilés a képességeid-
nek, tudasodnak szol.

- Ahogy gondoljatok - a lany ugy érezte, f6losleges tovabb vitatkoznia a ,,vénekkel”. - Mit
akartok megkérdezni?

- Miel6tt arra ratérné€k - vette vissza a szot Ala -, szeretném tisztdzni, vajon tudod-e, hogy a
mi kornyezetiink tokéletesen mentes a nalatok €16 baktériumoktol és virusoktol.

- Arak egyértelmiien elmondta.

- Akkor nyilvan azzal is tisztaban vagy, hogy végzetes kovetkezményekkel jarna rank nézve,
ha egy olyan civilizacio, mint a tiétek, folfedezne benniinket.

- Megértem, hogy féltek a fertdzéstdl - felelte Suzanne -, de nem vagyok meggy6zddve ar-
rol, hogy a kapcsolat, megfeleld ovintézkedések mellett, végzetes kovetkezményekkel jarna.

- Ne vitatkozzunk most ezen, dr. Newell! - kérte Ala. - Nem az a célja a talalkozonknak.
Nyilvan tudataban vagy a kétségtelen ténynek, hogy civilizacidtok a tarsadalmi fejlodés igen korai
szakaszaban jar. Cselekvésetek f0 mozgatd rugdja a leplezetlen 6nos érdek, €s mindennapjaitoknak
elvalaszthatatlan része a durva erdszak. Vegyiik példaul a ti orszdgotokat! Annyira primitiv, hogy
mindenkinek, barkinek lehet nalatok fegyvere.

- Hadd fogalmazzak egy kicsit masként! - szolalt meg ismét Ponu. - Tisztelt tarsam azt ki-
vanja jelezni, hogy amennyiben létrejonne koztiink a kapcsolat, technologiank, fejlettségiink iranti
vagyatokban figyelmen kiviil hagynatok kiilonleges igényeinket.

- Pontosan - értett egyet a helyettesével Ala. - Ezt a kockdzatot pedig nem vallalhatjuk. Még
legalabb Otvenezer évig nem, amig a masodik nemzedékhez tartozd emberek elérik a civilizaltsag
kell6 fokat. Feltéve, hogy fejlédésiik kozben nem pusztitjak el magukat.

- Rendben van. Azt mondtad, nem azért vagyunk itt, hogy vitatkozzunk, és meggy6ztél ar-
rol, hogy veszélyt lattok a kultirankban. Elfogadom, hogy igy van, €s ismét csak azt kérdezem, mit
kivantok t6lem - mondta Suzanne.

A teremben csond tamadt. Suzanne eldbb Aldra, aztan Ponura nézett, és mivel egyikiiktdl
sem kapott valaszt, korbehordozta a tekintetét a tobbieken. Mindenki mozdulatlan volt, senki nem
szanta ra magat, hogy megszolaljon. Suzanne pillantdsa kisérdire vandorolt, de Garonatdl is csak
egy biztatd mosolyt kapott cserébe. - Nos? - kérdezte visszafordulva Aldhoz.

A kislany-vén nagyot sohajtott. - Szeretnék foltenni egy konkrét kérdést, olyat, amelyre fe-
liink megtudni a valaszt - felelte. - Tudod, a vildgotok az utobbi néhany évben szamos furast végzett
az oceanfenéken, latszolag véletlenszeriien. Egyre nagyobb nyugtalansaggal figyeljiik ezeket a mii-
veleteket, mivel nem értjilk, mi a céljuk. Csupan azt tudjuk, hogy nem kdéolaj, vagy foldgaz utan
kutattok, mivel a furdsok korzetében ezekbdl egy szemernyi sincs. Figyeljiik a tavkozIési vonalaito-
kat - mindig azt tessziik -, de az sem segit abban, hogy megtudjuk, mi célt szolgalnak a furasok.

- Azt akarjatok tudni, miért végzett firast az 6cedn alatti hegyen a Benthic Explorer? - kér-
dezett vissza Suzanne.

- Nagyon érdekel - valaszolta Ala. - Pontosan az egyik régi atemeld zsilipiink f616tt kezdté-
tek el, és annak, hogy ez véletleniil tortént, elenyészden csekély a valdszinlisége.

- Valoban nem volt véletlen - ismerte be Suzanne. Még a végére sem ¢€rt a mondatnak, a
,vének” izgatottan felmordultak. - Hadd fejezzem be! - kérte Oket. - Azért kezdtiink hozza a farés-
hoz, hogy kideritsiik, képesek vagyunk-e beletalalni az asztenoszféraba. Hanglokatoraink jelzései
alapjan valdszintinek tetszett, hogy a hegy egy kialudt vulkan, és alacsony suriségti lavaval teli
kamra talalhato benne.

- Kozrejatszott-e a furas helyének meghatarozasaban barmilyen, Interterra 1étezésével kap-
csolatos feltételezés? - kérdezte Ala.

- Nem! - felelte hatarozottan Suzanne. - Ilyesmi meg sem fordult a fejiinkben.

- Tehat a dontéshozatal soran nem gondoltatok arra, hogy az 6ceanfenék alatt Iétezhet egy
civilizacio? - ismételte meg a kérdést mas megfogalmazéasban a kislany.

- Nem. Kizarolag geologiai megfontolasokbdl kezdtiink bele a furdsba.

A vének 1jbol izgatott tandcskozasba kezdtek, Suzanne pedig Arakra és Garondra nézett.
Mindketten batorité mosolyt kiildtek felé.
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- Dr. Newell! - szolalt meg ismét Ala. - Tuddsként hallottal-e barmit is, barmilyen forrasbol,
ami arra utalt, hogy valaki vagy valakik gyanitjak Interterra létezését?

- Nem ismerek olyan tudodst, akire ez igaz lenne - jelentette ki hatdrozottan Suzanne. - Van-
nak azonban a Fold méhében rejt6z6 vilagrol sz616 regények.

- Ismerjiik Mr. Verne és Mr. Doyle munkait - kozolte Ala. - De amit 0k irtak, az kizarolag a
képzeletiik sziileménye, és egyértelmiien szorakoztatas céljabol vetették papirra.

- Igy igaz - értett egyet Suzanne. - Vegytiszta spekulécié. Soha, senki nem gondolta, hogy
barmilyen alapja is lehet, bar valosziniileg mindketten John Cleves Symmestdl kaptak az otletet, aki
szentiil hitte, hogy a Fold kozepe tireges.

- Befolyasolta-e Mr. Symmes hite a tudomanyos kozfelfogast? - kérdezte Ala.

- Bizonyos mértékig igen, de az még a XIX. szadzad elején volt. 1839-ben az 6 nézetei hata-
sara indult el az elsé, az Egyesiilt Allamok altal utnak inditott tudomanyos expedicié. Charles
Wilkes hadnagy vezette, és az volt a feladata, hogy megtalalja a Fold tlireges belsejének bejaratat,
amelyrél Symmes feltételezte, hogy valahol a Déli-sark alatt van.

Ujabb izgatott moraj hallatszott a teremben. - Mi lett a kutatas eredménye?

- Semmi, ami miatt nyugtalankodnotok kellene - valaszolta Ala kérdésére Suzanne. - A cél
tulajdonképpen még azeldtt megvaltozott, hogy az expedicio elindult volna. Mire vitorlat bontottak,
Wilkesék feladata az lett, hogy 0j foka- és cetvadasz-teriileteket deritsenek fel.

- Mr. Symmes elméletét tehat elvetettek?

- Tokéletesen, és azota nem is kelt életre.

- Ennek igazén oriiliink, annal is inkabb, mivel Mr. Symmesnek bizonyos értelemben igaza
volt. A Déli-sark a legfobb bolygdkozi és intergalaktikus kikdtdnk volt, €s valtozatlanul az - jelen-
tette ki Ala.

- Kiilonos. Kar, hogy Mr. Symmes nem ¢€lhette meg elmélete igazoldsat - mondta elgondol-
kodva Suzanne. - Ha nem is fogalmaztdtok meg egyértelmiien, nyilvan az érdekel benneteket, hogy
biztonsagban vagytok-e, nem sejti-e valaki a létezéseteket, €s erre csak azt tudom mondani, hogy
tudomasom szerint nem. De ha mar itt tartunk, talan jo, ha elmondom, hogy bar senki nem hisz ab-
ban, hogy a Fold belseje lireges, mindig voltak és jelenleg is vannak olyan csoportok, amelyeknek a
tagjai meggydzOdéssel valljak, hogy fejlett kulturak képviseldi latogattak el hozzank, sét, talan ma
1s koztlink €lnek. Még egy nagyon sikeres tévésorozat is volt, amelynek ez az otlet képezte a mag-
jat. Az elmélet azonban a vilagiirbdl érkezd idegenekrdl sz6l, nem a Fold mélyén lakokrol.

- Tudjuk, mirdl besz¢lsz, és oriiliink is annak, hogy igy van - jelentette ki Ala. - Hasznunkra
valik, hogy a masodik generdcios emberek koziil néhanyan idonként észreveszik bolygokozi utazas-
rol visszatérd hajoinkat.

- A masik dolog, amit mondani szeretnék - folytatta Suzanne -, az az, hogy maig ¢l nalunk
az okori gorogoktdl szarmazd, Atlantiszrol sz616 legenda. A tuddsok azonban teljes egészében a
képzelet sziileményének tartjak, vagy legfeljebb egy vulkankitorés altal elpusztitott masodik nem-
zedékes emberi civilizacid halvany emlékének. Az, hogy elsé nemzedékes emberi kultura 1étezhet
az 6cean feneke alatt, még soha, senkinek nem jutott az eszébe.

A ,,vének” ismét zajos tandcskozasba kezdtek, Suzanne pedig, mivel kirekesztettnek érezte
magat, kényelmetleniil hol az egyik, hol a masik ldbara allt.

gy ment ez egy darabig, amig Ala hatarozott fejmozdulattal véget nem vetett a megbeszé-
lésnek, hogy aztan ismét a lanyhoz forduljon: - Tudnil mondani valamit az utobbi néhany évben
Saranta korzetében végrehajtott mélytengeri furasokr6l? Egyetlen olyan sem akadt kozottiikk, amely
a hegy cstcsat célozta meg.

- Nyilvan az 6ceani talapzatra vonatkozo legfrissebb elmélettel kapcsolatos furdsokra gon-
dolsz. Kizardlag kormeghatarozashoz sziikséges kézetmintak gyljtése volt a céljuk - valaszolta
Suzanne.

A ,,vének” Gjabb ropgylilést tartottak, amelynek eredményeként Ala megkérdezte: - Felme-
riilt-e valaha is valakinek a fejében, hogy a magmakamra, amelyet meg akartok firni, nem alacsony
stiriségli lavaval van telitve, hanem iires?

- Amennyire tudom, nem - felelte Suzanne. - Hadd tegyem még hozza, hogy én voltam az
expedici6é tudomanyos vezetoje.
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- Mér régen le kellett volna zarni azokat az atemeld zsilipeket! - mondta hevesen az egyik
,vén”.

- Nem tartandm szerencsésnek, ha régmult dolgokért, és éppen most szemrehdnyast tennénk
egymasnak - felelte diplomatikusan Ala. - Beszélgessiink inkabb a jelenrdl! - ajanlotta, és 0jbol
Suzanne-hez fordult: - Osszegezve, amit elmondtal, kijelenthetjiik tehat, hogy hivatdsod gyakorlasa
soran egyszer sem taldlkoztal az 6cean alatt 1€tezd civilizaciora vonatkozod komoly felvetéssel, el-
mélettel?

- Csupén az emlitett mitoszokkal - egészitette ki a lany.

- Akkor, ha megengeded, lenne még egy kérdésiink - figyelmeztette Ala. - Mar egy 1d6 ota
egyre jobban nyugtalanit benniinket, hogy civilizaciotok egyaltalan nem tordédik az 6ceanok allapo-
taval. Bar médiumaitokban idonként felvetddik a kérdés, a tengerek szennyezése €s a tilzott méretii
halaszat rendiiletleniil folytatodik. Mivel bizonyos mértékig az 6ceanok allapotatol fiiggiink, szeret-
nénk tudni, hogy csupén fecsegtek a problémakrol, vagy valoban aggaszt benneteket?

Suzanne nagyot séhajtott. Kozelrdl érintette a téma, és tudta, hogy ha dszintén valaszol, az
enyhén sz6lva nem lesz tul biztato.

- Vannak, akik szeretnének valtoztatni ezen a helyzeten - felelte.

- Megfogalmazéasodbdl itélve tehat a tobbség nem igazan aggddik miatta - jegyezte meg Ala.

- Talan nem, de akik igen, azok szenvedélyesen, €s rengeteg figyelmet szentelnek neki.

- Tudataban van-e a kozvélemény annak, milyen nagy szerepet jatszanak az 6ceanok a foldi
kornyezet alakuldsaban? Tudja-e példaul, hogy a planktonpopulacié nagysdga szamottevéen befo-
lyasolja a légkorben talalhato oxigén és széndioxid mennyiségét?

Suzanne érezte, hogy mélyen elpirul - mintha neki kellett volna szégyenkeznie mindazért,
amit a masodik nemzedékhez tartozd emberek a vilagdcean ellen elkovetnek. - Tartok attdl - mond-
ta -, hogy a legtobben, egyéneket €s orszagokat is beleértve, kimerithetetlen éléskamranak és fene-
ketlen szemétgyiijtonek tekintik az 6cedanokat.

- Ez bizony szomort. Es aggaszté is - felelte Ala.

- Igaz. Pontosan ez ellen a tévhit ellen kiizdiink a kollégadimmal. Bizony, meg kell mondjam,
a harc hosszu, és nehéz.

- Nos, azt hiszem, ennyi egyeldre elég. - Ala letorndzta magat a szEékérdl, és folfelé forditott
tenyérrel, a karjat elérenyujtva Suzanne felé indult.

A lany ugyancsak elOretartotta a kezét, és amikor mar csak egy 1épés valasztotta el Oket
egymastol, dsszeérintették a tenyeriiket. Ala akkor sem igen ért volna feljebb Suzanne allanal, ha
agaskodik.

- K6szonom a segitségedet - mondta 6szintén. - Legalabbis ami Interterra biztonsagat illeti,
sikertilt csillapitanod a félelmeinket. Viszonzasképpen, ha akarod, megismertetiink civilizdcidnk
minden gylimdlcsével. Nagyon képzett vagy, sokkal tobbet tudsz, mint barmelyik korabbi felszini
latogatonk. Menj és €lvezd Oket!

A ,,vének” varatlanul felhangzd, egyontetli tapsa er0sen zavarba hozta Suzanne-t. Elpirult,
félénken meghajtotta a fejét, és j6 néhany masodperc kellett hozza, hogy 6sszeszedve magat, vala-
szolni tudjon: - K6sz6ndm, hogy lehetdséget kaptam Interterra megismerésére. Nagy megtisztelte-
tésnek tekintem.

- Szamunkra megtiszteltetés, hogy bemutathatjuk mindazt, amivel rendelkeziink - felelte
Ala, €és egy Araknak és Garonanak cimzett kecses kézmozdulattal mindharmukat elbocsatotta.

KésObb, a hatalmas piramisbol kijovet Suzanne egy pillanatra megallt, hogy visszanézzen a
lenylig6z6 €épitményre, €s kozben azon gondolkodott, vajon nem az lett volna a legjobb, ha nyiltan
megkérdezi a Tanécs tagjaitdl, hogy csupan latogatdknak tekintik-e Oket Interterran, vagy akaratuk
ellenére odakényszeritett, szabadulni soha tobbé nem tudo, allandé lakoknak. Részben azért nem
tette fel a kérdést, mivel a lelke mélyén félt a nyilt, 6szinte valasztol, de most, utdlag sajnalta, hogy
elmulasztotta az alkalmat.

- Jol vagy? - zavarta meg messzire kalandoz6 gondolatait Garona.

- Remekiil - valaszolta Suzanne, és mikdzben tovabbment, megprobalt valamilyen 6sszeg-
z¢st késziteni tapasztalataibol. A Vének Tandcsanal tett latogatas egy dolgot teljesen nyilvanvalova
tett: azt, hogy tarsaival egyiitt miért keriilt Interterrara. A ,,vének” meg akartak tudni, hogy vajon
egy szakképzett oceanografus sejti-e rejtett vilaguk létezését. Suzanne - Fullerrel ellentétben - nem
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felt attol, hogy miutan elérték a céljukat, masképp fogjak kezelni dket, ugyanakkor feleldsnek tar-
totta magat a tobbiekért. Tarsait, gondolta, csupan azért raboltak el, hogy 6t kikérdezhessék.

- Biztosan 6l érzed magad? - érdeklodott aggddva Garona. - Nagyon elgondolkodtal.

- Csodalod? - kérdezett vissza, arcara mosolyt erdltetve a lany. - Sok mindent el kell még
rendeznem magamban.

- Nagy szolgalatot tettél Interterrdnak - szolt kozbe Arak. - Ahogy Ala is mondta, dszintén
halasak vagyunk neked.

- K6sz6ndm - mondta Suzanne. Nagyon igyekezett, hogy megdrizze arcan a mosolyt, de ne-
hezen sikeriilt neki. Erezte, hogy Fullernek igaza van, az interterraiak valoban azt akarjak, hogy
orokre naluk maradjanak. Osztdnei azt sugtak, hogy eldbb-utobb sszeiitkdzésbe keriilnek nem ki-
vant vendéglatoikkal, és mivel elég jol ismerte a tarsait, er0szaktol vagy legaldbbis nehezen kezel-
heté mindkét fél szamara kellemetlen helyzet kialakulasatol tartott.

Tizenhatodik fejezet

- A hideg futkarozik a hatamon ettdl a helytdl - jegyezte meg Donaghue.

- Furcsa, hogy ilyen kihalt - valaszolta Fuller. - Es az is, hogy hagynak benniinket szabadon
csatangolni.

- Biznak benniink. Ez azért rendes tolik - gy6zkddte a buvar.

- Inkabb ostobasag.

A két masodik generacidos ember az Informacidos Kozpontban barangolt. Ismael és Mary
Black elkisérte ugyan 6ket a jokora épiilet bejarataig, de ugy dontottek, inkabb kint varjak meg,
hogy végezzenek a latogatassal. Az ajtoén belépve Fuller és Donaghue folyosok és keskeny atjardk
bonyolult Gtvesztdjében taldlta magat. Az egész gy nézett ki, mint egy oOriasi, alaptol a tetdig sza-
mitastechnikai berendezésekkel €s taroloeszkozokkel zsufolt méhkas. Egyetlen 1¢lekkel sem talal-
koztak benne, leszamitva azt a két dolgozdé klont, akire az egyik bejarathoz kozeli szobaban bukkan-
tak.

- Nem tévediink el? - kérdezte gondterhelten a buvar. Aggodva hatranézett, de képtelen volt
eligazodni a tokéletesen egyformanak tiind folyosok kusza szovedékén.

- Pontosan tudom, merre jottiink - jelentette ki Fuller.

- Biztos? Sok kanyart tettiink.

- Na ide figyeljen, fafej! - kapta fel a fejét a nyugalmazott haditengerész. - Ha ennyire be
van szarva, miért nem megy vissza, €s var meg a bejaratnal?

- Jol van. Jol! - probalta lecsondesiteni Donaghue. - Nyugodt vagyok.

- Még hogy nyugodt! Egy fraszt! - mondta Fuller, és 6les léptekkel tovabbindult.

A buvar néhany percig néman kovette, de aztdn nem birta tovabb, és megkérdezte: - Tulaj-
donképpen miért akart ide jonni?

- Maradjunk annyiban, hogy kivancsi voltam! - valaszolta Fuller.

- Az egész olyan, mint valami rémalom, vagy horrorfilm, ami arrdl sz6l, hogy a gépek meg-
bolondulnak, és mindent maguktol kezdenek csindlni - panaszkodott Donaghue, és anélkiil, hogy
taljatszotta volna a szituaciot, félésen megborzongott.

- Eloszor azbta, hogy megismertem, egyetértek magaval, tengerész - jelentette ki Fuller. -
Ugy néz ki, mintha ezeknél a technika vette volna 4t az uralmat.

- Maga szerint mire valo ez a rengeteg berendezés?

- Ha igaz, amit Arak mond, az egész kocerajt 6k iranyitjak - felelte Fuller. - Figyelnek min-
denre, taroljak az emberek esszenciajat. Csak a joisten tudja, hanyan vannak benniik most is.

- Azt 1s tudjak, hogy itt vagyunk? - kérdezte Donaghue, és dnkénteleniil megborzongott.

- Megfogott, tengerész! Fogalmam sincs rola.

Néman, egyetlen sz6 nélkiil barangoltak még néhany percig.

- Nem latott még eleget? - torte meg végiil a hosszura nyult csondet Donaghue.

- Azt hiszem, igen - valaszolta kissé tétovan Fuller -, de szivem szerint maradnék még egy
kicsit.

- Mit gondol, ha meghibasodik ez az egész, képes ra, hogy megjavitsa magat?
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- Lehet, hogy igen, de akkor magatdl adodik a kérdés, hogy kik az élobbek, ezek a gépek,
vagy az allitolagos gazdaik akiknek alig van dolguk - felelte Fuller, és rogton oldalra is emelte a ke-
z¢t, megallitva vele Donaghue-t.

- Mi az?! - kérdezte riadtan a buvar.

Fuller a szajara tapasztott mutatoujjaval figyelmeztette, hogy ne kiabéljon. - Hallja? - kér-
dezte suttogva.

Donaghue az allat folszegve fesziilten figyelt, €s sikeriilt is elkapnia valamilyen tavoli han-
got, amely olyan halk volt, hogy inkabb csak a teljes csondben ritmusosan bekdvetkezd sziinetek-
ként lehetett azonositani.

- Hallja?! - ismételte meg a kérdést Fuller.

- Mintha nevetés lenne - felelte tétovan Donaghue.

- Furcsa nevetés. Egyenletes idokozonként hallatszik.

- Ha nem tudnam, hogy itt olyasmi nemigen van, azt mondandm ra, hogy konzervnevetés,
mint amit a tévéshowkban lehet hallani.

- Igaza van! - értett egyet a buvarral Fuller, és hogy nagyobb nyomatékot adjon kijelentésé-
nek, még pattintott is hozza. - Ismerds volt, csak nem tudtam, honnan!

- De hat ez Oriilet!

- Nézziik meg, honnan szarmazik! Menjiink a fiiliink utan!

Izgatottan indultak tovabb, remélve, hogy megtalaljak a kiilonds hang forrasat. Valahany-
szor keresztuthoz értek, kénytelenek voltak megéllni, és erésen hegyezni a fiiliikket, hogy rajojjenek,
merre kell tovabbmenni. A hangok, ha lassan is, de fokozatosan erésddtek, egyre konnyebben tud-
tak kovetni 6ket. Az utols6 kanyarhoz érve mar azt is meg tudtak allapitani, hogy balrdl, az elsd
szobabol jonnek. S6t, nemcesak tisztan hallottak dket, de abban is biztosak voltak, hogy konzervne-
vetéssel megtlizdelt, folytatasos tévékomédiabol szarmaznak.

- Dogoljek meg, ha nem a Seinfeld! - suttogta Donaghue, meghallva egy ismerdsnek tind
parbeszédet.

- Pofa be! - mordult ra Fuller. A szoba nyitott ajtaja melletti falhoz tapasztotta a hatat, és in-
tett a buvarnak, hogy csatlakozzon hozza. Miutdn Donaghue engedelmeskedett, dvatosan eldretolta
a fejét, és legnagyobb meglepetésére olyan helyiséget latott, amely leginkdbb egy tévéallomas ren-
dez6i szobajahoz hasonlitott. Az ajtoval szemkdzti falat, tomott sorokban, tobb mint szaz monitor
foglalta el. Mindegyik be volt kapcsolva, €s kiilonbozé programok futottak rajtuk, bar akadt kozot-
tiik néhany, amely csupan monoszkopot mutatott.

Meég eldrébb hajolva Fuller nekik hattal, a monitorok felé fordulva il6 férfit pillantott meg a
szoba kozepén. Hatulrdl latta csupan, de ennyi is elég volt ahhoz, hogy rdj6jjon, barki legyen is,
nem tésgyokeres interterrai. Az illeté erdsen kopaszodott, ritka 6sz haj fedte csupan koponyaja csu-
csat, és ha még ez sem lett volna elég, a szemével nagyjabdl egy magassagban 1évé képernyd -
Elaine, George, Kramer és Jerry latszott rajta -, minden kétséget eloszlatott volna.

Fuller gyorsan, mintha dardzs csipte volna meg, visszahuzodott, és suttogva odaszolt
Donaghue-nak: - Igaza volt! Tényleg a Seinfeld!

- Ha csak meghallom, barhol felismerem - mondta a buvar.

- Egyetlen ficko6 van csak odabent, €s az sem Uigy néz ki, mintha interterrai lenne - folytatta a
nyugalmazott haditengerész, és a nagyobb nyomatek kedvéért ismét a szajara tapasztotta mutatouj-
jat.

- Komolyan mondja? - kérdezte a hangjat lehalkitva Donaghue.

- En sem nagyon akarom elhinni - vallotta be Fuller, és gondolataiba mélyedve erésen raha-
rapott also ajkara.

- Most mi lesz? - kérdezte néhany masodpercnyi szlinet utan a buvar.

- Bemegyiink, és megprobalunk szot érteni vele. Lehet, hogy szerencsénk lesz. De tudja,
mit?! Bizza ram a dolgot! Engedje, hogy én beszéljek!

- Csak tessék! - mondta készségesen, nem titkolt megkdnnyebbiiléssel hangjaban a buvar.

- Akkor j6. Gyeriink! - adta ki a parancsot Fuller, és egy szokelléssel - Donaghue szorosan
kovette - bent termett a szobaban. Villamsebesen mozogtak, bar a televizido olyan hangosan szolt,
hogy az adast meredten figyeld férfi akkor sem vette volna €szre dket, ha csigalassusaggal vanszo-
rognak.
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Fuller nem akarta megriasztani, ugyanakkor szerette volna felhivni magara a figyelmét, ezért
ugy dontott, hogy dvatosan, oldalrdl bekuszik a latdmezejébe. Az elképzelés nem valt be. A férfi
figyelmét teljesen lekotdtte a show - merev, mozdulatlan arccal, szemrebbenés nélkiil bamult az
elétte 1€vo képernyore.

- EInézést! - mondta Fuller, de a hangjat elnyomta a harsany, a mindenhat6 technika altal a
konzervbdl eldvarazsolt nevetés.

Ovatosan elérenyult, és enyhén megbdkte a férfit, mire az hevesen dsszerandult és eléredslt.
Egy pillanatig maradt csak a kényelmetlen pozicioban, utdna ismét a karosszék tamlajanak vetette a
hatat, de kozben felfigyelt a betolakoddkra, €s a tekintete villamgyorsan kitisztult.

- Allj! - kiéltott fel hevesen. - Ismerem magukat! A fentiek koziil valok. Nemrég csatlakoz-
tak hozzank.

- En masképp mondanam - valaszolta Fuller. - Nem volt vélasztasunk. Egyszeriien elrabol-
tak benniinket.

Meredten nézte az Gtvenes €veiben jard, sovany, csontos férfit. Az illetébnek mélyen ilo,
véreres szeme volt, €les vondsai, rancoktol mélyen barazdalt arca. Kétségteleniil a legidésebbnek
latszott mindazok kozil, akikkel Interterrara érkezése ota talalkozott.

- Nem hajotorottek? - kérdezte az ismeretlen.

- Sz6 sincs rola - felelte Fuller. Bemutatkozott, és kozben arrdl sem feledkezett meg, hogy
megmondja, kicsoda Donaghue.

- Oriilok, hogy taldlkoztunk - mondta viddman az idds férfi. - Reméltem, hogy el6bb-utobb
sor kertil r4 - tette hozza, és elérehajolva keményen megrazta mindkettdjiik kezét. - Ez az igazi ko-
szonés! Elegem van a sok hiilye tenyérérintésbol!

- Hogy hivjak? - kérdezte Fuller.

- Harvey Goldfarbnak, de sz6litson nyugodtan Harvnak.

- Egyediil van?

- Nana! Sajnos, mindig.

- Mit csinal?

- Nem sokat - vélaszolta Goldfarb, és egy pillanatra a monitorokra villantotta a tekintetét. -
Tévéshow-kat nézek, foleg azokat, amelyek New Yorkban jatszédnak. Az All in the Familyt nagyon
szeretem, de nehéz elkapni az ismétléseket. Kar. A Seinfeld sem rossz, csak nem sokat értek a vic-
cekbdl.

- Mire val6 ez a szoba? - érdekl6dott Fuller. - Csak szorakozésra?

Goldfarb nevetve megrazta a fejét. - Az interterraiakat nem érdekli a téveé, ugyhogy ritkan
nézik. Az informdcios kézpontot viszont igen. Saranta Informacidos Koézpontja az egyik legfonto-
sabb médiavevl allomas Interterran. Azért figyelik a f6ldi médiat, hogy megtudjak, tesz-e emlitést
Interterra létezésérdl. - A férfi a monitorokra mutatott: - Sziinet nélkiil, a nap huszonnégy 6rajaban
miitkodnek. Errdl jut eszembe! Maguk aztan hiresek lettek. A CNN ¢€s a tobbi nagy halozat dsszes
hiradojaban benne volt, hogy elnyelte magukat egy viz alatti vulkan.

- Vagyis senki nem gyanakodott arra, hogy valami nem természetes dolog tortént?

- Egy szikranyit sem. Mindenféle geologiai magyarazattal probalkoztak. Egyébként, ma-
gamhoz visszatérve, onként vallalkoztam arra, hogy figyelem a tévéadasokat, és kiszlirom beldliik
az erdszakot.

- Gondolom, kevés, ami megmarad - jegyezte meg cinikus nevetéssel Fuller. - Annak meg
mar mi értelme?

- Tudom, hogy hiilyeségnek hangzik - értett egyet Goldfarb. - Az itteniek nagyon ritkdn
néznek tévét, de ha igen, akkor nem lehet benne semmilyen erészak. Nem tudom, tudjak-e, vagy
sem, de az igazi interterraiak nem képesek elviselni az erészakot. A szd legszorosabb értelmében
betegek lesznek tdle.

- Szoval maga nem igazi interterrai?

- Még hogy én? - a férfi kurtan felnevetett. - Harvey Goldfarb mint interterrai? Ugy nézek én
ki? Ezzel a képpel?

- Egy kicsit tényleg 6regebbnek latszik, mint a tobbiek.

- Oregebb is vagyok, meg rondabb is, de legalabb megmaradtam annak, aki voltam. Meg-
probaltak rabeszélni, hogy mindenféle hokuszpokuszokat csindlhassanak velem, még azt is meg-
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igérték, hogy megndvesztik a hajam, de nem alltam kotélnek. Azt azért el kell ismernem, hogy
egészségesen tartanak. A korhazaik olyanok, mint a szereldmiihelyek. Kiveszik az elhasznédlodott
alkatrészt, betesznek helyette egy 0jat, és mar mehetsz is. Mindegy, én akkor sem leszek interterrai,
megmaradok New York-inak. Remek hdzam van Harlem legjobb részén.

- Harlem az utobbi idében alaposan megvaltozott - mondta Fuller. - Mikor keriilt el onnan?

- 1912-ben keriiltem Interterrara.

- Hogyan?

- Egy kis szerencsével, és az interterraiak kozbeavatkozasanak koszonhetden - mesélte
Goldfarb. - Par szaz tarsammal egyiitt kimentettek, miutan a hajonk nekiiitk6zott egy jéghegynek.

- A Titanic?! - kérdezte damulva a tengerész.

- Az bizony. Eppen hazafelé tartottam New Yorkba.

- Ezek szerint a Titanic tobb utasa is Interterran van?

- Par szazan biztosan. De nem mind Sarantan. Sokan kertiltek Atlantiszba és mas varosokba
is. Majdhogynem szétkapkodtak dket. Tudjak, az interterraiak szorakoztatonak tartanak benniinket.

- Vettem észre - felelte Fuller.

- Hasznaljak ki, amig lehet! - biztatta Goldfarb. - Ha megszokjak Interterrat, alkalmazkod-
nak hozza, mar nem lesznek olyan érdekesek. Nekem elhihetik.

- Borzalmas lehetett... - jegyezte meg Donaghue.

- Dehogy! Egészen jol érzem itt magam - vagott kozbe Goldfarb. - Persze, itt sem fenékig
tejfel. Interterran is vannak jo, meg rossz dolgok.

- A Titanic elsiillyedésére gondoltam.

- Ja! Hat igen. Az az ¢jszaka tényleg borzalmas volt. Borzalmas!

- Nem hidnyzik New York?

- Bizonyos szempontbo6l igen - valaszolta messze révedd tekintettel Goldfarb. - Lehet, hogy
hiilyeségnek hangzik, de a legjobban a tézsdét hidnyolom. Tudjak, sajat erdmbdl értem el mindent...
broker voltam, és imadtam kereskedni. Keményen meg kellett dolgoznom minden centért, de mi-
lyen izgalmas volt! - Mély 1¢legzetet vett, hosszan, sOhajtasszerlien kiftjta, és Fullerre nézett. - Eny-
nyit rélam! Magukkal mi tortént? Tényleg elraboltdk magukat? Ha igen, akkor tudomasom szerint
maguk az elsok, akikkel ez tortént. A CNN jelentései alapjan inkdbb ugy tetszett, hogy megmentet-
ték magukat egy vulkankitoréstol.

- Valéban volt valamilyen kitorés - felelte Fuller -, de szerintem szandékosan csinaltak, hogy
észrevétleniil beszippanthassanak benniinket az egyik atemel6 zsilipjliikbe. Akarhogyan is tortént,
nem természetes modon keriiltiink Interterrara. Szdndékosan elraboltak benniinket, és még nem
mondtak meg, miért.

Goldfarb tekintete Fullerr61 Donaghue-ra vandorolt, majd vissza a nyugalmazott haditenge-
részre. - Ha jol sejtem, nem igazan boldog att6l, hogy Interterran lehet.

- Lenylig6z6, amit latok, de tényleg nem vagyok boldog.

- Hmm. - A médiafigyeld kis iddre elgondolkodott. - Akkor maga kiilon kategoria. Minden-
ki, aki ide keriil, pillanatok alatt Interterra lelkes hivéveé valik. Esa baratja?

- Michaelnek ugyanaz a véleménye, mint nekem - mondta Fuller, Donaghue pedig lelkesen
bologatott hozza. - Tudja, nem szeretjiik, ha valamire kényszeritenek benniinket, fliggetleniil attol,
hogy az milyen j6. Maga hogy van ezzel, Harv?

Mieldtt felelt volna, Goldfarb kis ideig elgondolkodva tanulmédnyozta Fullert, és gyors pil-
lantast vetett Donaghue-ra is, aki kozben belefeledkezett az egyik monitoron lathatd6 showba, és
egylitt nevetett a konzervkozonséggel. - Komolyan mondja, hogy a sok gyonyorii ember, a rengeteg
szorakozas ellenére sem érzi itt j01 magat? - kérdezte.

- Nem szeretem a kényszert.

- Es kivancsi ra, hogy én mit gondolok?

Fuller némén bdlintott.

- Rendben van - mondta Goldfarb. Kozelebb hajolt hozz4, és dvatosan a hangjat is lehalki-
totta: - Ha mar ma este visszamehetnék New Yorkba, az is késO lenne. Olyan atkozottul békés, to-
kéletes itt minden, hogy egy normalis ember csak megdriilni tud tdle.

Fuller elmosolyodott, egyre jobban tetszett neki a kiilonds kis oreg.
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- Itt soha semmi nem torténik - folytatta Goldfarb. - Egyik nap olyan, mint a masik. Minden
tokéletes. Ha tudna, mit éltem én at egy-egy tézsdei napon! Sziikségem van a fesziiltségre, hogy
¢rezzem az ¢letet, és néha valami rosszra is, hogy értékelni tudjam a jot.

Donaghue a hiivelykujjat feltartva jelezte, mennyire tetszik neki az adas, de Fuller nem volt
hajland6 odafigyelni, inkdbb megkérdezte Goldfarbtdl, hogy tavozott-e mar valaki Interterrarol.

- Viccel? Az 6cean feneke alatt vagyunk! Komolyan! Azt hiszi, innen csak ugy ki lehet s¢-
talni? Ha ugy lenne, én sem iilnék itt naphosszat, csak hogy lassak valamit a Nagy Almabol. Ke-
zem-ldbam elhanyva rohannék vissza!

- Az interterraiak mégis kijutnak valahogy - vitatkozott az 6reggel Fuller.

- Persze. De az 0ssze kaput az Informacios Kozpont ellendrzi, és az interterraiak, ha utaz-
nak, végig be vannak zéarva az {irhajoikba, nem hagyhatjak el 6ket. Tobbnyire nem is maguk csinal-
jék, inkabb dolgozé klonokra bizzak a feladatot. Tudja, nagyon 6vatosan mernek csak érintkezni a
mi vildgunkkal. Egyetlen k6zonséges streptococcus is oriasi bajt okozhatna idelent.

- Azért magat mégis erdsen foglalkoztatja, mi lehet odahaza.

- Igen, de csak almomban.

Fuller a helyiség falat megt6ltd monitorokra nézett. - Hala ezeknek, legalabb van némi kap-
csolata a fenti vilaggal.

- Azért vagyok itt allandéan. Fantasztikus ez a technika - mondta lelkesen Goldfarb. - Az
0sszes nagy tévéallomast nézni tudom.

- Adni is lehet vele?

- Nem, csak venni. Passziv rendszer: odafent majdnem minden nagy hegylancon elhelyeztek
vevOantennakat, de idelent nincs egyetlen kamera sem. Az interterraiak telekommunikacids rend-
szere egészen mas, ¢s sokkal fejlettebb, mint a f6ldi. Gondolom, ezt mar tudja.

- Ha lenne egy kozonséges analdg videokamerdja, tudna ugy csatlakoztatni a rendszerhez,
hogy ne vegy€k észre, €s adhasson vele? - kérdezte Fuller.

Goldfarb kis ideig hallgatott, latszott az arcan, hogy alaposan atgondolja a valaszt. - Ha va-
lamelyik technikus dolgoz6 klon segitene, meg lehetne csinalni - mondta végiil. - De honnan akar
kamerat szerezni?

- Tudom, mi jar a fejében - fordult Fullerhez széles vigyorral az arcan Donaghue. - A bavar-
hajé kamerai. Amikor a muzeumban tett latogatds végén taldlkoztak a tobbiekkel, Bergman és
Suzanne elmondta, hogy lattak az udvaron az Oceanust.

Fuller a tekintetét Donaghue-ra villantotta, és a buvar rogton meg is értette, hogy jobban te-
szi, ha hallgat.

- Nem értem, mit akar a tévével - mondta Goldfarb.

- Nézze, Harv! - kezdte rabesz¢élo hangon a tengerésztiszt. - A tdrsaimmal nem szeretnénk
Orokre itt maradni, mint az interterraiak bohocai. Haza akarunk menni.

- Alljon meg a menet! Azt hiszi, hogy ha felallit egy tévékamerat, az segit kijutni maguknak
Interterrarol?

- Lehetséges. Egyelore csak az 6tletnél tartok, még nem gondoltam at végig, de barmi lesz is
belble, az biztos hogy egyediil nem tudjuk megcsinalni. Sziikségiink lesz a segitségére, a tapasztala-
tara. A kérdés csak az, akar-e segiteni.

- Sajndlom - mondta Goldfarb, és lemond6an megcsovalta a fejét. - Biztosan megérti, hogy
az interterraiak nagyon nem Oriilnének neki. Ha segitenék maguknak, gyorsan a varos legnépszertit-
lenebb fickojava valnék. Az interterraiak irtéznak attdl, hogy barkit bantsanak, a dolgoz6 klonokat
viszont nem zavarja. Azt teszik, amit mondanak nekik.

- Miért zavarja, hogy mit gondolnak magardl az interterraiak? - kérdezte Fuller. - Veliink
jon. Cserébe a segitségért megkapja toliink New Y orkot.

- Komolyan mondja? - Goldfarb szeme felcsillant az 6rdmtol. - Visszavisznek New Yorkba?

- Ez a legkevesebb, amit tehetiink - felelte a tengerész.

Az élénk, fluoreszkald szinben pompazo frisbee porogve szallt a zold gyep f616tt. Adams jol

kiszamitotta a roppalyajat, és ugy dobta el, hogy a dolgozo klonnak, akinek megparancsolta, hogy
jatsszon vele, csak érte kelljen nytlnia. A klon azonban, ahelyett, hogy megfogta volna, hagyta,
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hogy a korong atcstisszon az ujjai kozott, ¢s homlokon csapja. Az elképesztd tigyetlenség lattan a
buvar szenvedd arccal a fejéhez kapott, és dithdsen elkaromkodta magat.

- Szép dobas volt, Richard! - kidltotta neki Bergman, és ha nem is konnyen, de sikeriilt elfoj-
tania a nevetését. Etkezdjiik Gszomedencéjének a partjan iilt Lunaval, Meetaval, Palenque-kel és
Karenaval. A 1égi taxikat gyart6 tizemben tett latogatds utan Sufa visszavitte a latogatok palotdjaba
a két férfit. A tobbiek még a varosban voltak, és Adams nagyon oOriilt, amikor hdrom baratndje és
Luna egyszerre beallitott, de lelkesedése hamar lelohadt, mert kidertilt, hogy egyikiik sem tud banni
a frisbee-vel.

- Ez egyszeriien rohej! - haborgott a buvar, ¢és a dolgozé klonhoz ment, hogy folemelje a la-
ba elé hullt korongot. - Arra sem képes senki, hogy elkapjon egy nyamvadt frisbee-t, a dobasr6l mar
nem is beszélve.

- Mit6l olyan rosszkedvii Richard? - kérdezte értetleniil Luna.

- Nem tudom. Egész nap ilyen volt - valaszolta Bergman.

- Tegnap este is furcsan viselkedett - Gjsagolta Meeta. - Koran elkiildott benniinket.

- Ez tényleg meglepd. Nem jellemz0 ra.

- Tudnal tenni valamit? - érdekl6dott Luna.

- Nem hiszem. Bar lehet, hogy segitene, ha odamennék, és dobalnank egy darabig azt a hii-
lyeséget - felelte elgondolkodva Bergman.

- Szeretném, ha megnyugodna.

A Benthic Marine elnoke tolcsért csinalt a kezébol, és odakialtott a buvarnak: - Richard!
Miért nem jon pihenni? Foloslegesen kinozza magat.

Adams nem valaszolt, csak magasra tartotta kimerevitett koz&pso ujjat.

- Ugy latszik, tényleg rossz kedve van - mondta Lunanak vallvonogatva Bergman.

- Mi volna, ha odamennél, és beszélnél vele? - kérdezte a lany.

Bergman morgott ugyan, nem tartotta igazan jonak az otletet, de felallt.

- Ha hazajonne veliink, kapna téliink egy kis meglepetést - mondta Meeta. - Probald meg-
gyOzni!

- Hivtatok?

- Igen, de azt felelte, hogy frisbee-zni akar.

- Marha! - jelentette ki mély meggydz0déssel Bergman. - Na jo! Megprobalom.

- Ne sz0lj neki a meglepetésrdl! - kérte Meeta. - Ha tud rola, nem lesz olyan érdekes. Nem
akarjuk, hogy talalgasson.

- Rendben. -A Benthic Marine elndke ingeriilten, mert ott kellett hagynia Lunat, Adamshez
ballagott, aki idegesen probalta éppen elmagyarazni a dolgozo6 klonnak, hogy mit és hogyan csinal-
jon.

- Csak az idejét vesztegeti - figyelmeztette a buvart. - Nem szeretik a jatékainkat, igazabol
nem is értik dket. A fizikai teljesitmény a szamukra lényegtelen.

- Azt latom. - Adams ismét sohajtott, €s karomkodott is egy sort. - Kar, mert remek testiik
van. Nem érdekli 6ket a verseny, nekem viszont sziikségem van rd. A fenébe! A lanyokkal is min-
den tul egyszerli. Nem kell hajtani rajuk, tornie magat az embernek. Ez az egész rohadt hely halott!
Mit nem adnék egy j6 hokimeccsért!

- Tudja mit? Usszunk versenyt! - ajanlotta Bergman. A bavéar nem vélaszolt rogton. Mélyen
a Benthic Marine elndkének szemébe nézett, majd jO messzire elhajitotta a frisbee-t, raszolt a dol-
g0z0 klonra, hogy hozza vissza, és csak miutan az kotelességtudoan eliigetett, szolalt meg.

- Kosz, de inkabb nem. Abban semmi ¢lvezet sincs, ha legy0z6m magat uszasban. Igazabol
az lenne a jo, ha elhtizhatnam innen a csikot. Kezd teljesen az idegeimre menni ez a hely.

- Azt hiszem, mindannyian ezen gondolkodunk - valaszolta halkan Bergman. - Ettdl va-
gyunk egy kicsit idegesek.

- Kicsit? En majd szétrobbanok - vallotta be Adams. - Mit gondol, mit csindlnak itt azokkal,
akik stlyos biincselekményt kdvetnek el?

- Fogalmam sincs. Lehet, hogy naluk ilyesmi el6 se fordul. Arak azt mondta, nincsenek bor-
toneik. Miért érdekli? - kérdezett vissza Bergman.

A buaviar a tdvolba nézett, tigy tlint, mondani akar valamit, de aztdn meggondolta magat.

- Az idegesiti, hogy mi lesz, ha megprobalunk szokni, és elkapnak benniinket?
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- Igen! - kapott 6rommel a valaszlehetdségen a buvar.

- Hat, ezzel tényleg szamolni kell, de folosleges idegeskedni, amig nincs itt az ideje, mert az
ugysem ér semmit - figyelmeztette Bergman.

- Azt hiszem, igaza van.

- Miért nem szdrakozik inkébb a lanyokkal? Az egyik szebb, mint a masik - mondta az el-
nok, és az allaval Meeta, Palenque ¢és Karena felé bokott. - Vigye haza dket, és vezesse le a f616s
energidjat! Nem értem, miért, de ugy tlinik, megdriilnek magaért.

- Nem biztos, hogy jo, ha hozzam megyiink.

- Miért? Nem olyan, mint a megvaldsult dlom? Nézze! Mindegyik csodaszép, és az alak-
juk...!

- Bonyolult lenne elmagyardzni - tért ki az egyenes valasz eldl Adams.

- Barmire gondoljon is, nem lehet fontosabb, mint kielégiteni harom ilyen lelkes tiindért.

- Hat, lehet, hogy igaza van - a bivar, ha nem is tul lelkesen, engedett Bergman unszolasa-
nak. Kikapta az idékozben visszaérkezett dolgozo klon kezébdl a frisbee-t, €s az elnok nyoméaban
bement az ebédlobe. Meeta, Palenque és Karena azonnal felpattant, feléje nyujtottak a tenyertiket,
¢s a buvar feliiletesen mindhdromét megérintette.

- Elmegyiink hozzad? - kérdezte izgatottan Meeta.

- Rendben van - egyezett bele Adams -, de csak egy feltétellel. A hiitészekrényemnek a ko-
zelébe sem mentek. Vildgos?

- Persze! Esziinkben sincs enni. Egészen masra gondoltunk. - Meeta ¢és a két baratndje cin-
kosan &sszenevetett, mikdzben a buvar valla, dereka koré fontak a karjukat, €s szorosan hozza is
simultak.

- Komolyan mondtam! - figyelmeztette 0ket Adams, miutan dsszekapaszkodva elindultak.

- Mi is - bizonygatta Meeta.

Bergman par masodpercig nézte dket, mieldtt visszafordult Lundhoz.

- Mitdl ilyen agressziv Richard? - kérdezte a lany. - Nem lehet, hogy a fiatal kora teszi?

- Nem - valaszolta szorosan mell¢je iilve Bergman. - Egyszeriien ilyen a természete. Tiz, de
hisz év milva sem fog megvaltozni.

- Es mindez a rosszul miikddé csalad miatt, amir6] beszéltél.

- Gondolom - valaszolta kitéréen a férfi. Nem akart Gjabb tarsadalomszociologiai vitdba bo-
nyolddni, mert Ggy €érezte, hogy - mint az az el6zd alkalommal be is bizonyosodott - nem elég fel-
késziilt hozza.

- Nehezen tudom megérteni a helyzetet, mivel nalunk nincsenek csaladok - folytatta Luna. -
De mi a helyzet a baratokkal, ismerdsokkel, az iskolaval? Nem képesek arra, hogy ellenstulyozzak a
kedvezdtlen csaladi hatasokat?

Bergman a latohatar felé nézett, és megprobalta gyorsan 0sszeszedni a gondolatait. - Az is-
kola és a baratok is segithetnek - mondta -, ugyanakkor a baratok hat4sa lehet negativ is. Vannak
kozosségek, amelyekben a rajuk nehezedd tarsadalmi nyomas megakadélyozza a gyerekeket abban,
hogy kihasznaljak az iskolarendszer nyujtotta lehetdségeket, a képzettség hianya pedig sokszor me-
rev szlklatokoriiséget eredményez.

- De azért egy olyan fiatal embernek, mint Richard, van lehetdsége arra, hogy megjavuljon.

- Mondtam mar, hogy nem fog megvaltozni - felelte szinte mar az ingeriiltség hataran
Bergman. - Nézd, nem vagyok szocioldgus, ugyhogy beszé¢lgessiink inkdbb valami masrol! Egyéb-
ként is, nem olyan fiatal. Mar majdnem harmincéves.

- Hat éppen ez az!

- Nézzék csak, ki beszél!

Luna csillogé szemmel, viddman felnevetett. - Perry, drdgam, mit gondolsz, hany éves va-
gyok? - kérdezte.

- Mondtad, hogy elmultal htisz - valaszolta idegesen Bergman. - Menyi lehetsz? Huszonegy?

A lany széles mosollyal az arcdn nemet intett. - Kilencvennégy éves - felelte -, és csak ebben
a testemben.

Bergmannak még a szaja is nyitva maradt a csodalkozastol, és éles, hitetlenséget kifejezd
nyogés szakadt fel beldle.
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Miutan nagy nyomatékkal ismét elmondta, hogy a hiitdszekrényének a kdzelébe sem mehet-
nek, nemhogy kinyissak, Adams hagyta, hogy a harom lany hanyatt fektesse, és szétterpessze a kar-
jat. Igazgattak még rajta egy kicsit, és amikor megfelelonek itélték a testhelyzetet, illatos olajat
csOppentettek a tenyeriikre, €s masszirozni kezdték, amitdl kellemes bizsergést érzett, €s megmere-
vedett izmai is ellazultak.

- A4a! - nyogott fel csukott szemmel az élvezettd] Adams. - Istenien csinaljatok! Olyan va-
gyok, mint a fott spagetti.

- Es ez csak a kezdet - bugta a fiilébe Meeta. Baratndire villantotta a tekintetét, és halkan
kuncogtak, amibdl Adams - ha nincs ugy elernyedve - rgton rajott volna, hogy forgatnak valamit a
fejiikben.

Negyedoras 1zgatd masszazs utan Palenque - anélkiil, hogy a buvar észrevette volna - le-
szallt az agyrol, a medence mellett halkan a pazsit sz¢€léig sietett, és intett a kint varakozoknak,
hogy mehetnek.

Pillanatokon beliil két férfi bukkant fel, és nevetését visszafojtva labujjhegyen az agyhoz
osont. Ugyelve arra, hogy ne lehessen észrevenni, levaltottdk Karenat, Meetaval harmasban folytat-
tak a masszirozast, Palenque és Karena pedig Oket vette kezelésbe. Orgia késziilt, olyan, amilyet
1gazabol csak az Okori romaiak ismertek.

- Tudjatok - motyogta az élvezettdl ellazulva Adams -, ha ti nem lennétek, teljesen megoriil-
nék itt. Fogalmam sem volt arr6l, hogy igy is lehet masszirozni. Belegondolni is rossz, mennyit ve-
szitettem!

Az 0t0s tagjai egymasra villantottak a tekintetiiket, arcukon mosoly teriilt szét - izgalmuk
egyre nott, egész bensdjiiket bizsergetd, izgatott remegés razta.

- Egyszerien nem birom a tétlenséget - folytatta a buvar anélkiil, hogy akar csak sejtelme is
lett volna arrol, mi torténik koriilotte. - Sziikségem van kihivasra, arra, hogy versenyezzek. Ilyen
egyszert.

Az egyik férfi finoman végigfuttatta erds ujjait a karjan, masszirozni kezdte a kezét, de va-
lamit elvéthetett, mert Adams hirtelen kinyitotta a szemét. Lefelé nézett, de igy is nagyon megddb-
bent, mert a kezét nyomkodé kéz legalabb akkora volt, mint a sajatja.

- Mi az 6rdog?! - kialtotta, és meglepden gyors, mindenkit varatlanul éré vetddéssel a hatara
hengeredett. Elképedve vette tudomasul, hogy harom kipirult arc helyett 6t hajlik folé, €s ami ennél
1s rosszabb, kettd koziiliik egyértelmiien férfié.

- A francba! - livoltotte Adams, és olyan hevesen pattant fel, hogy Palenque-et akaratlanul is
a padlora 1okte. A tobbiek is gyorsan felalltak addigi laza, térdeld poziciojukbol.

- Semmi baj, Richard! - probalta megnyugtatni az ijesztéen eltorzult arcu buvart Meeta. -
Meglepetésnek szantuk, hogy oriil;.

- Hogy ortiljek?! - ivoltotte Adams. - Ki ez a két pasas?! Hogy kertiltek ide?

-A barataink, Cuseh és Uruh - valaszolta a lany. - Meghivtuk 6ket.

- Minek néztek ti engem?!

- Azért jottiik, hogy dromet szerezziink - mondta a bavarhoz kozelebb allo férfi, és egy 1é-
pést téve felé is nyujtotta a kezét.

Adams Osszerantotta az 0klét, és olyan erdvel vagta allcsucson, hogy a falnak repiilt. Az el-
képesztd erdszak lattan a tobbiek rémiilten felsikoltottak.

- Takarodjatok innen! - orditotta tajtékozva Adams. Széles mozdulattal lesopdrte a dohany-
zoasztalrol a muzeumbol begyiijtott aranyedényeket, és mikozben vendégei hangos cs6rompdlés
kozepette 1élekszakadva menekiiltek, vérben forgd szemmel kutatott valamilyen targy utdn, amit
apro6 darabokra torhetne.

Suzanne nem tudta megallni, hogy boldogan fel ne sikoltson, mikdzben Garondval kéz a
kézben boldogan futottak a fenydligetben dusan tenyé€szd, széles levelii pafranyok kozott. A kris-
talytiszta to partjara érve egyszerre fékeztek le, és a lany tagra nyilt szemmel, lihegve itta magaba
az eléjuk taruld csodalatos latvanyt.

- Elképesztd! - szakadt fel beldle a kialtas.

Garona Suzanne-nél is jobban kifulladt, és néhany masodperc kellett neki, hogy meg tudjon
szolalni. - A kedvenc helyem - mondta lihegve. - Gyakran eljovok ide. Olyan romantikus!
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- Szerintem is - értett egyet Suzanne. A siirii, zolden burjanzé erddségtdl koriilvett tohoz to-
vabbiak csatlakoztak, €s a tdvolban csipkézett peremli hegyek emelkedtek a magasba, hogy szinte
¢szrevétleniil beleolvadjanak Interterra mennyezetébe. - Ez melyik égta;j?

- Nyugat - felelte a férfi. - Latod azokat a hegyeket? Rajtuk nyugszik az, amit ti Kézép-
atlanti-hatsagnak neveztek.

Suzanne elképedve csovalta a fejét. - Gyonyort. K6szondm, hogy megmutattad.

- Boldogan tettem. J6 1atni, mennyire megnyugodtél - valaszolta Garona.

- Azt hiszem, tényleg nyugodt vagyok - mondta elgondolkodva a lany. - Most mar legalabb
tudom, miért keriiltiink Interterrara.

- Rengeteget segitettél.

- Pedig nem sokat tettem.

- Dehogynem! Eloszlattad a mélytengeri furasokkal kapcsolatos félelmeinket.

- De hat azok mar évek ota tartanak. Mitdl lettetek hirtelen idegesek? - kérdezte Suzanne.

- Korabban csak olaj utan kutattatok, és azzal nem volt semmi gond, sot, tulajdonképpen
még segitett is. Az olaj alland6 gondot jelent, beszivarog az épiileteinkbe, és atitatja dket. A vélet-
lenszert furasokkal volt baj, nem értettiik dket.

- Oriilok, hogy segithettem.

- Ezt meg kell iinnepelniink! - k6zolte lelkesen Garona. - Mi volna, ha eljonnél hozzam né-
hany 6rara? A kozelben lakom. Eldvessziik a kaldorfint, €s ha mar elegiink van a gyonyorbdl, jot
lakomazunk.

- Fényes nappal? - kérdezte megiitkdzve Suzanne. Sziiletett munkas volt, egyetemistaként
sem sok ideje jutott a személyes 6romokre, €s az otletet, hogy kora délutan szerelmeskedjenek, de-
kadensnek tartotta, ugyanakkor izgat6an erotikusnak is.

- Miért ne? - kérdezte lefegyverzé mosollyal az arcan Garona. - Majd meglatod, milyen 6
lesz.

- Ez nagyon csabit6an hangzott - allapitotta meg Suzanne.

- Annak is szantam. Gyere! - A férfi kézen ragadta, és hatarozott léptekkel elindult vele.

Garona héaza légi taxival minddssze Otpercnyire volt a totél. Amikor megérkeztek, Suzanne
azonnal megjegyezte, hogy nagyon hasonlit ahhoz, amelyikben Arak és Sufa lakik, bar a korny¢k
kevésbé latszik zsufoltnak.

- A szerkezetét tekintve ugyanaz - mondta Garona -, csak tagasabb, mert tavolabb vagyunk a
belvarostol.

Kézen fogta Suzanne-t, és viddman végigfutottak a haz bejaratahoz vezet6 jardan.

Alig csuktak be maguk mogott az ajtot, tiirelmetlen kamaszokként egymasnak estek, €s 1azas
sietséggel kihamoztak egymast selyemruhdjukbol. Az iszomedence csillamlo, kék vizébe vetették
magukat, és Suzanne rogton elérelendiilt, megcélozta a szemkozti falat. Erételjes karcsapasokkal
uszott, egész teste bizsergett, mert €rezte, hogy Garona szorosan a nyomdban van. A mesterien el-
végzett bukoforduld utan Gsszetaldlkoztak, és egy pillanatot sem veszitve, szorosan Osszekapasz-
kodtak. A férfi a viz folé nyujtotta a kezét, és Suzanne-€re tapasztotta a tenyerét. A lany boldogan
nevetett.

- Maga a paradicsom! - kialtott {0l lelkesen, és feszes ivbe merevedve hatrahajtotta a fejét,
hogy a viz lesimitsa rovidre vagott hajat. - A legmerészebb dlmaimat is foliilmulja.

- Mennyi mindent szeretnék még megmutatni! - vette 4t a szot lelkesen Garona. - Evmilliok
fejlodésének az eredményeit. A csillagok koz¢ repitelek... mas galaxisokra.

- Mar megtetted - valaszolta jatékosan Suzanne. - Gyere! Ideje, hogy elévegyiik a kaldorfint.

Garona flirgén kiugrott a medencébdl, partra segitette, €s a lany ismét elamult azon, milyen
felszabadultnak érzi magat, fliggetleniil att6l, hogy anyasziilt meztelen.

- Gyere! - Garona a szé€lesen terpeszkedd, hofehér selyemmel boritott agyra mutatott.

- Csupa viz vagyok! - tiltakozott Suzanne.

- Nem szamit - felelte a férfi. Kis tégelyt vett {6l a padlorol, és letekerte a tetejét.

- Biztos? - kérdezte a lany. Az agy olyan makulatlanul tiszta, friss volt, hogy nem akart ned-
ves testtel rafekiidni.

- Egészen. - Garona odatartotta a tégelyt, megvarta, amig a lany kiszolgalta magat, ¢s miutan
0 is sz€tdorzsolt a markaban egy kis kaldorfint, 6sszeszoritott tenyérrel az dgyra doltek.
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Suzanne felnyogott, egész testét gyonyorteljes remegés keritette hatalmaba. A kovetkezo fél
ora olyan volt a szamara, mint valami kodds, soha nem tapasztalt boldogsaggal teli 4lom, soha nem
remélt csucsokra hagott, €és a végén sem zuhant ald, Gigy érezte, mintha lagyan ringatdzna valahol
fenn, a szarnyra kapott érzékek birodalmaban.

Sosem ¢érezte magat ennyire kozel senkihez. Soha nem fordult még eld, hogy ilyen szaba-
don, gatlastalanul szeretkezett volna, és furcsa modon mégsem tamadt blintudata, szemernyit sem
szégyellte magat. Interterra utdpikus, elképzelhetetlen vildgaban egyszeriien nem volt helytik ilyen
érzéseknek.

Mintha az id6 is megallt volna koriilottiik, Suzanne tokéletesen atadta magat a sosem tapasz-
talt erejii kielégiilés adta mamoritod lebegésnek. A kijozanodas egy pillanat alatt kovetkezett be - ko-
zelr6l hallatszo, lagy nd1 hang zazta szét szellemi €s testi békéjét: - Ha befejeztétek a szeretkezést,
amit nagyon élveztem, barmikor johettek enni, kész a vacsora.

A lany kinyitotta a szemét, €s legnagyobb megddbbenésére egy kék szemii, lenszdke haju,
kivételesen sz€p nét pillantott meg, ahogy alig karnyujtasnyi tdvolsagbol szeliden ramosolygott. A
tekintete lagy volt, imadnivald gyerekét figyeld anyaéhoz hasonld.

Suzanne villdimgyorsan feliilt, €s a nyakaig rantotta a takarét. Hirtelen mozdulata megzavar-
hatta Garonat, mert a hatara fordult, és ugyancsak kinyitotta a szemét. - Mi a baj, Alita? - kérdezte.

- Ideje, hogy egyetek. - A n6 a dolgoz6 klonra mutatott, aki éppen az utolsoé simitasokat vé-
gezte az Uszoémedence mellett allo, elegdnsan megteritett asztalon.

- K6szonjiik, kedves - mondta Garona, és feliilt. - Azt hiszem, mindkettdnknek jol fog esni.

- Egy pillanat, és hozzak az ételt. - Alita a klonhoz ment, hogy segitsen elhelyezni harom
magas tamlaju karosszéket.

Garona nyujtozkodott, hatalmasat asitott, €s a ruhajaért nyult.

Suzanne villamgyorsan kapkodta magara a holmijat. Amilyen természetesnek érezte korab-
ban meztelenségét, most épp annyira zavarta.

- Kiez and? - kérdezte suttogva.

- Alita - valaszolta a vilag legtermészetesebb hangjan Garona. - Gyere!

Suzanne zavartan engedte, hogy a férfi az asztalhoz vezesse. Elfogadta a felkinalt széket, €s
mozdulatlanul nézte, ahogy a dolgozo klon kitalalja neki az ételt. Garona és Alita mohdn, élvezettel
latott hozza az evéshez, 6 azonban csak turkalt a tanyérjaban. Erzelmileg erdsen megrazta, hogy egy
kiviilallo végignézte, hogyan szeretkezik, €s rettenetesen szégyellte magat.

- Suzanne ma taldlkozott a Vének Tanacsaval - 0jsagolta két falat kozott Alitdnak Garona. -
Sokat segitett, €s csupa biztatot mondott.

- Nagyszeri! - lelkesedett az igézden szép, szOke teremtés.

Garona a lany vallaért nyult, és lagyan megszoritotta. - Megnyugtatott benniinket afeldl,
hogy még senki nem ismeri Interterra titkat.

- Jaj de jO! - sOhajtott fel 8szinte megkdnnyebbiiléssel a hangjaban Alita. - Rank fért a bizta-
tas.

Suzanne képtelen volt megszdlalni, csupan arra futotta az erejébdl, hogy bolintson.

Garona ¢€s Alita hosszas megbeszélésbe kezdett arrol, mennyire kell vigyaznia Interterranak
arra, hogy a felszini vilag lakoi {61 ne fedezzék, a lany azonban nem is hallotta, mit mondanak, csak
bamulta Alitat, aki viszont minden figyelmét Garonanak szentelte. Suzanne-t elképesztette szelid
nyugalma; 6 maga még mindig tul izgatott volt ahhoz, hogy egyen, vagy akar csak meg is szdlaljon.

Nyugtalansaga azonban fokozatosan aldbbhagyott, ¢s ha lassan is, de kezdte 6sszeszedni a
gondolatait. Leginkdbb az a meghitt kozvetlenség zavarta, amellyel Garona és Alita kezelte egy-
mast. Figyelte Oket egy darabig, probalt eligazodni a helyzeten, végiil kivancsisaga feliilkerekedett
tartozkodasan. - Bocsass meg, Alita! - mondta, kihasznalva a beszélgetésben beallt rovid sziinetet. -
Régen ismeritek egymast Garonaval?

Mindketten akkorat nevettek, mintha valami remek viccet mondott volna.

- Bocsass meg! - kért utana rogton elnézést Alita. - Tokéletesen ésszerli volt, amit kérdeztél,
de itt, Interterran szokatlan. Tudod, mi mar nagyon-nagyon régen ismerjiik egymast.

- Szoval évek ota - mondta kurtdn Suzanne. A bocsdnatkérés ellenére bantotta, hogy kinevet-
ték.
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Garona 1jbol nevetésre fakadt, €s olyan erdsen, hogy kénytelen volt tenyerével eltakarni az
arcat.

- Igen. Sok-sok év ota - felelte a no.

- Alitaval sok életet toltottiink mar egylitt - mondta Garona, a nevetéstdl konnyes szemét t6-
rolgetve.

- Ertem. - Suzanne-nek nem kis eréfeszitésébe keriilt, hogy megérizze nyugalmat. - Ez iga-
zan csodalatos.

- Valbdban az. Alita... azt hiszem, ti ezt igy mondanatok, hogy az alland6 asszonyom.

- Fogalmazhatunk ugy is, hogy Garona az 4lland6 emberem.

- Mindkettd igaz.

- Nagyon szép, hogy igy gondoljatok - jelentette ki nem titkolt ginnyal a hangjaban
Suzanne. - Mar csak az hidnyzik, hogy elmagyardzzatok, mit jelent Interterran a parkapcsolat szem-
pontjabol az allandosag.

- Hasonlit ahhoz, amit ti hdzassdgnak neveztek - valaszolta Alita. - Azzal a kiilonbséggel,
hogy ez tobb testi életen at tart.

Suzanne kénytelen volt az ajkdba harapni, nehogy feltoluld érzelmei konnyek formajaban
torjenek utat maguknak. Garona kitart6 siirgetésének engedve feltétel nélkiil, testestiil-lelkestiil oda-
adta magat a férfinak, ¢s mély sebet ejtett rajta, hogy megtudta, olyan hosszu, régen tarto elkotele-
zettsége van, amilyet 6 normalis ésszel elképzelni sem tud. Ugy érezte, nevetségessé valt, mert jo-
zansagat eldobva fenntartds nélkiil atadta magat az érzelmeinek, és azt sem kérdezte meg a férfitol,
van-e valamilyen egyéb kapcsolata.

- Hat, ez igen érdekes - nyogte ki nagy nehezen. Lerakta az evéeszkozeit, szalvétajat gondo-
san Osszehajtogatva a tanyér mellé helyezte, €s felallt. - Koszonom az ételt, és az izgalmas délutant.
Azt hiszem, ideje, hogy visszatérjek a latogatok palotajaba.

Még be sem fejezte a mondatot, Garona is talpon termett. - Méris itt akarsz hagyni benniin-
ket? - kérdezte megilitkdzve.

- Igen - vélaszolta Suzanne, és Alitdhoz fordulva udvariasan hozzatette: - Oriilok, hogy meg-
ismertelek.

- En is. Garona sokat mesélt rélad, és csupa jot mondott.

- Igazan kedves tdle - nydgte ki nagy nehezen Suzanne. - Remélem, gyakran fogunk talal-
kozni.

- Elképzelhetd - felelte kitérden a lany. Kurta biccentéssel elkdszont Garonatdl, kifelé indult,
de alig tett meg egy Iépést, a férfi ott termett mellette.

- Hivok egy légi taxit - mondta -, hacsak nem akarod, hogy hazakisérjelek.

- Elég lesz a taxi - valaszolta a szabadba kilépve a lany. - Biztosan sok megbesz¢lni valdétok
van Alitaval.

- Furcsan viselkedsz, Suzanne - allapitotta meg Garona, €s hogy lépést tudjon tartani vele,
megszaporazta a lépteit. Menet kozben szolt bele a csukldjara erdsitett kommunikatorba, és rendelte
meg a taxit.

- Valéban? Kedves téled, hogy észreveszed.

- Mi a baj, Suzanne? - Garona megprobalta visszatartani a lanyt, de az egy heves rantéssal
kiszabaditotta a karjat, és tovabbsietett.

- Apro6 kulturalis kiilonbség - szolt vissza felindultan, de nem allt meg, €s nem is nézett hat-
ra.

- Varj! - Garona par Iépéssel utolérte, ismét megragadta a karjat, és ezuttal sikertlt is fogva
tartania. - Mondd meg Oszintén, mi a baj! Ne hagyd, hogy talalgassak!

- Miért? Erdekes lenne hallani, mire gondolsz.

- Foltételezem, hogy Alitaval van gondod.

- Ugyes! - vélaszolta glinyosan Suzanne. - Ha megengeded, szeretnék visszamenni a latoga-
tok palotéjaba.

- Interterran vagy, Suzanne! - probalta gy6zkddni a lanyt Garona. - Itt masok a szokasok,
mint nalatok. Meg kell szoknod Oket.
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Suzanne a férfi feketén csillogd szemébe nézett. Enjének egyik fele azt akarta, hogy hagyja
békén, a masik viszont hajlott arra, hogy elfogadja, amit mond. Valoban Interterran voltak, nem Los
Angelesben... - Annyira kiilonb6zéek vagyunk... - kezdte.

- Tudom - vagott kozbe Garona. - De kérlek, ne a f6ldi mércéd szerint itélj! Probalj meg on-
zetlen lenni! Ahhoz, hogy 6riilj valaminek, élvezd, nem kell birtokolnod. Mi mindenkivel megoszt-
juk a szerelmiinket, akivel csak lehet, €s a szerelmiink kimerithetetlen, sosem fogy el.

- Oriilok neki - felelte feszesen a lany. - J§, hogy ilyen gazdagok vagytok. Sajnos, én hozza-
szoktam, hogy csak egyvalakivel cseréljek szerelmet.

- Nem tudnéd interterrai szemmel nézni ezt a dolgot?

- Attol tartok, hogy ha megprobalnam, akkor sem menne.

- Ne felejtsd el, hogy a nalatok bevett erkdlesi normék jo része 6nzésen alapul, erészakot és
rombolast sziil! - probalta meggydzni Suzanne-t Garona.

- Szerintetek. Szerintiink viszont tokéletesen megfeleldek ahhoz, hogy gyerekeket nevel-
junk.

- Lehet, de ndlunk annak nincs jelentdsége.

- Nézd, Garona! - Suzanne kozelebb Iépett a férfihoz, €s kezét is a karjara tette. - Valdszinii-
leg nagyszerQ interterrai férfinak szdmitasz, és mivel Interterran vagyunk, elismerem, hogy ez az
egész nem a te problémad, hanem az enyém. Hagyd, hogy megbirkdzzam vele!

Mintha a semmibdl termett volna ott, a 1égi taxi megallt mellettiik, és hangtalanul kinyilt az
ajtaja.

- Akarod, hogy eliranyitsam? - kérdezte Garona.

- Inkdbb én - valaszolta Suzanne.

- Este meglatogatlak. Rendben?

- Ahogyan mi, masodik nemzedékes emberek szoktuk mondani, gy érzem, sziikségem van
némi gondolkodasi iddre - véalaszolta a lany. - Pihenjiink par napot! - Megfordult, és beszallt a jar-
miibe.

- Mégis atmennék hozzad - er6skddott Garona.

- Ahogy gondolod. - Suzanne talsagosan feldult volt ahhoz, hogy jabb vitat kezdjen. Az
iranyitopultra tette a kezét, €s harsany hangon kiadta az utasitast: - A latogatok palotajaba! - Mielott
a taxi oldalan tdmadt rés bezarult volna, még visszaintegetett Garonanak.

Tizenhetedik fejezet

- Tudom, hogy faradtak vagytok - mondta Arak. - Latszik, az arcotokon.

Sufaval kés6 délutan visszavitték a csoportot a kerek tanacsterembe, €s most éppen kdzépen
alltak, éberen figyelték tanitvanyaikat, akik valoban csiiggedtek voltak, de nem gy, ahogyan Arak
gondolta.

Bergman felhaborodott Adams viselkedésén. A Lunaval folytatott kezdeti vita utan, amikor
visszaallt kozottliik a kordbbi, meghitt hangulat, Meeta és a masik két lany rémiilten rajuk tort, és
egymas szavaba vagva elmondtadk, hogy Richard magénkiviil van, diihds, fékevesztetten ordibal.
Félve, hogy erdszakos viselkedésével a buvar mindannyiuknak jovatehetetlen kart okoz, Bergman
atrohant Adamshez, és egy Oran at probalta megnyugtatni, nem til nagy sikerrel.

Adams néman, magaba roskadva iilt, és ugy nézte Arakot és Sufat, mintha 6k lennének min-
den gondjanak az okozoi.

Suzanne a Benthic Marine elndke mellett foglalt helyet, és sajat érzelmi sebei apolasaval
volt elfoglalva. Felelosnek érezte magat a tobbiekért, és mihelyt a Vének Tanacsaban tett latogatasa
utan talalkozott veliik, elmondta, hogy miatta raboltak el 6ket. Bocsanatot kért, és cserébe mindenki
megnyugtatta, hogy csoppet sem felelds a torténtekért, &m ez egyaltaldn nem cs6kkentette rossz ér-
78&sét.

Csupan Fuller és Donaghue latszott nyugodtnak, és Arak ezt annak tulajdonitotta, hogy jol
sikertilt az Informacids Kozpontban tett latogatasuk. Miutan sikeriilt elkapnia Fuller tekintetét, koz-
vetleniil hozz4 intézte a szavait: - Miel6tt lezarnank ezt a napot, szeretném tudni, van-e valamilyen
kérdésetek, megjegyzésetek mindazzal kapcsolatban, amit ma lattatok. Mindenki szdméara hasznos
lenne, ha kicserélnétek egymassal a tapasztalataitokat.
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- Kérdeznék valamit, ami valdsziniileg a tobbieket is foglalkoztatja - jelentkezett Fuller.

- Parancsolj!

- Orokre itt maradunk? Rabok lesziink életiink végéig?

A kérdés mindenkit varatlanul ért, kiilonosen Suzanne-t €s Bergmant, akik addig oda sem fi-
gyeltek, teljesen elmeriiltek gondolataikban. Fdleg azért dobbentek meg, mert el6zd este éppen
Fuller volt az, aki ragaszkodott hozza, hogy ne hozzak szoba a dolgot, mert féld, hogy az
interterraiak, ha megtudjak, mi jar az esziikben, korlatozni fogjak dket szabadsagukban.

Arakot inkabb csalodassal toltotte el, mintsem megdobbentette a kérdés. Masodpercekbe
telt, amig 0sszeszedte magat, és meg tudott szdlalni. - Azt hiszem, a ,rabok” megjeldlés ebben az
esetben nem igazan helytallo - felelte. - Mi inkabb ugy fogalmaznank, hogy senki nem kényszerit
benneteket Interterra elhagyasara. Oriiliink annak, hogy itt vagytok, szivesen rendelkezésetekre bo-
csatunk mindent, amit elértiink, és amivel mar meg is kezdtétek az ismerkedést.

- Nem kérdeztétek... - probalt valaszolni Bergman, de Fuller a szavaba vagott.

- Allj! Hadd fejezzem be! Arak, csak hogy teljesen vilagos legyen a dolog, ugye azt akarod
mondani, hogy akkor sem hagyhatjuk el Interterrat, ha akarjuk?

Arak nem valaszolt, de latszott rajta, hogy kényelmetlentil érzi magat.

- Interterra bemutatdsanak kezdeti szakaszdban altalaban igyeksziink elkeriilni ezt az erds
érzelmi toltetli kérdést - mondta helyette Sufa. - Az volt a tapasztalatunk, hogy a latogatdink kony-
nyebben megbirk6znak vele, ha mar ismerik mindazt a sok jot, amit az itteni €¢let ny(jthat nekik.

- Kérem, valaszoljatok a kérdésre! - szolitotta fel nyiltan a két interterrait Fuller.

- Egy egyszerli igen, vagy nem is megteszi - csatlakozott hozzd Donaghue.

Arak és Sufa halk megbeszélésbe kezdett, Fuller a karosszékében hatradélve merev arccal
keresztbe fonta a karjat, a tobbiek pedig néman, idegesen nézték dket. Tudtik, hogy barmilyen vég-
eredményre jusson is a két interterrai, a sorsuk a tét.

Arak végre bolintott, jelezve, hogy sikeriilt megallapodniuk valamiben Sufival. F6Inézett, a
pillantasa végigvandorolt a csoport tagjain, majd visszatért Fullerhez, ¢s meg is allapodott rajta. -
Rendben van - mondta. - Oszinték lesziink. A kérdésedre nemleges a valasz. Sosem hagyhatjatok el
Interterrat.

- Soha? - kérdezte a kijelentés sulyatol megdébbenve Bergman.

- Hogy 1épiink kapcsolatba a hozzatartozoinkkal?! - jelentkezett Suzanne. - Ertesiteniink kell
dket, hogy ¢életben vagyunk.

- Miért? - kérdezett vissza Arak. - Kegyetlenség volna iizenni olyanoknak, akik soha tobbé
nem taldlkozhatnak veletek, és mar kezdik tultenni magukat a veszteség okozta megrazkodtatason.

- Gyerekeink vannak! - tiltakozott Bergman. - Hogyan tagadhatjatok meg téliink, hogy kap-
csolatba lépjiink veliik?

- Arr6l sz6 sem lehet - jelentette ki hatarozottan Arak. - Sajndlom, de Interterra biztonsaga
folotte all mindenfajta egyéni érdeknek.

- Nem Onszantunkbdl jottiink - vitatkozott feltorekvd konnyeivel kiiszkédve a Benthic
Marine elndke. - Azért hoztatok ide benniinket, mert segitségre volt sziikségetek, és Suzanne-t61
meg is kaptatok. Csaladom van!

- Nem maradhatunk itt! - kidltott fel Adams is.

- Sz6 sem lehet rola! - csatlakozott hozza hevesen Donaghue.

- Erzelmi kapocs fiiz benniinket a vilagunkhoz - probélt j6zanabbul hangzé érvet talalni
Suzanne. - Erz6 emberi 1ények vagytok, nem gondolhatjatok, hogy képesek lesziink elfelejteni.

- Tudjuk, milyen nehéz - valaszolta szeliden Arak. - Egyiitt érziink veletek, de gondoljatok
arra, mi mindent kaptok cserébe! Oszintén szélva meglep, hogy - bar az ismerkedésnek még csak az
elején tartunk - egyikdtoket sem ejtették rabul az 0j lehetdségek. Természetesen, mint mindig, nala-
tok 1s be fog kdvetkezni a valtozas. Tudom, mivel tobb ezer évre visszanyllo tapasztalataink van-
nak, ami a fentrdl érkezett latogatdkat illeti.

- Nem arr6l van sz0, hogy kit mi csabit, mitd] kabul el - mondta fensébbséges hangon Fuller.
- Erkoélcsi elveink szerint a cél nem szentesitheti az eszkozt. Kényszerrel hoztatok benniinket ide, és
ezt nem fogadhatjuk el, tobbek kozott azért sem, mert amerikaiak vagyunk, azok a gyokereink,
amik.
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- Kérem! - sz6lt rd diihosen a nyugalmazott haditengerészre Bergman. - Felejtse el az ilyen
hazafias blablat! Lényegtelen, honnan jottiink, Amerikabol, Franciaorszagbol vagy Kinabdl. Egye-
diil az szamit, hogy emberek vagyunk.

- Nyugodjatok meg! - kérte 6ket Arak. Mély Iélegzetet vett, majd folytatta: - Bizonyos érte-
lemben igaz, hogy Interterra biztonsaga érdekében, kényszerbdl kertiltetek ide, én azonban, a sziil6-
gyermek analdgidra gondolva, helyénvalobbnak érzem, ha azt mondjuk, hogy ide irdnyitottunk
benneteket. Primitiv artatlansdgotoknak, ha gy tetszik, tudatlansagotoknak kdszonhetden hajlamo-
sak vagytok arra, hogy egyenldségjelet tegyetek a rovid tdva érdekek €s a tartds eredmények koze.
Mi, akik mar megszamlalhatatlanul sok nemzedék ota €liink itt, sokkal tapasztaltabbak vagyunk,
¢sszertibben itéljilk meg a dolgokat. Gondoljatok csak arra, mit kindlunk: a vallasaitok altal hirdetett
végso cél elérését. Az elképzelhetd legtokéletesebb mennyorszagba keriiltetek.

- Mennyorszag vagy pokol, nekem teljesen mindegy! - kidltott f61 hevesen Adams. - Akar-
melyik is, nem maradunk itt.

- Sajnalom - vélaszolta dszintén Arak. - Itt vagytok, ¢€s itt is maradtok.

Suzanne, Bergman, Adams és Donaghue felhaborodassal, csalédottan, megiitkdzve - ki-ki a
veérmérséklete szerint - egymasra nézett, Fuller viszont tovabbra is nyugodtan, a karjat onelégiilten
Osszefonva {ilt a helyén.

- Nos! - Arak nagyot sohajtott. - Sajnos, nem gy alakult ez a beszélgetés, ahogyan szerettiik
volna. Sajnalom, hogy felkészitéseteknek ebben a korai szakaszdban szoba hoztatok a kérdést.
Egyet szeretnék csak kérni: bizzatok bennem! Higgyétek el, hogy az id6 mulasaval valtozni fog a
véleményetek.

- Mi a szandékotok veliink? - kérdezte Suzanne.

- A felkészités altaldban egy honapot vesz igénybe. Ennyi 1d6 kell ahhoz, hogy mas varos-
okat is folkeressetek - magyardzta Arak. - Utana mindenki megvalaszthatja, hol kivan letelepedni.

- Megmondanad, hol vannak ezek a varosok? - érdeklddott Fuller.

- Természetesen. - Arak oriilt, hogy az érzelmi kérdésektdl konkrétabb ismeretek felé¢ kanya-
rodott a beszélgetés. Egy gombot megnyomva kikapcsolta a terem vilagitasat, €s életre keltette a
padloba épitett képernydt. Az egy darabig csak halvanyan fluoreszkalt, majd hirtelen megjelent rajta
Interterra képe, €s koriilotte az Atlanti-Ocean felszini, kontinentalis partvonala. A viz alatti vilag va-
rosai narancssargan, kéken, zolden vilagitottak. Sufa a magyardzatra felkésziilve a térkép szélére
allt, gondosan ligyelve arra, hogy semmit ne takarjon el.

- Gondolom, Sarantdt mindannyian felismeritek - folytatta Arak. A széke karfajaba épitett
iranyitogombokhoz nyult, megnyomta az egyiket, mire a varos neve narancssarga fényben villogni
kezdett. Par masodpercig lehetett csak latni, utana a térkép Iéptéke villamgyorsan nagyobbra valtott,
¢s Interterra csendes-Oceani része jelent meg rajta. - Ezek a legrégebbi, Csendes-6cean alatti varos-
aink. Mindegyiknek egyéni, massal 6ssze nem keverhet6 arculata van. Tetszésetek szerint valaszt-
hattok kozottiik.

- Jelent valamit a narancssarga szin? - kérdezte Fuller.

- Azokat a varosokat jeloljiik vele, amelyekben interplanetaris atemeld zsilip van, amin ke-
resztll ti is érkeztetek - magyardzta Arak. -A tobbségiiket ma mar nem hasznaljuk. Taldn Calistral
az egyetlen - itt, az Indiai-6cedn déli részén -, amely igazan miikoddképes, bar azt is ritkan vessziik
igénybe. Szinte kizarolag a Déli-sark alatti intergalaktikus allomésainkon keresztiil érintkeziink a
kiilvilaggal.

- Lathatnank az elbbi térképet? - kérdezte Fuller, €és eldrébb hajolt.

- Hogyne! - Arak rogton megnagyobbitotta a képet, ¢és 0jbdl felbukkant Interterra atlanti-
oceani szelete.

- J61 latom, hogy Barsamanak, Bostontol keletre, ugyancsak van zsilipje? - kivancsiskodott
Fuller.

- Igen. Tobb szaz éve nem hasznaltuk. Barsama egyébként, kicsinysége ellenére, nagyon
kellemes hely.

- Az, hogy nem hasznaljatok, azt jelenti, hogy lezartatok, mint a sarantait?

- Még nem, de hamarosan sor keriil ra - magyarazta Arak. - Ahogy mar tegnap is emlitettem,
elavult atemeld zsilipjeink évszdzadokkal ezel6tt megértek a bezardsra. A Vének Tanécsa épp ma
rendelte el a munkalatok felgyorsitasat.
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Fuller néman bdlintott, és hatraddlve ismét keresztbe fonta a karjat.

- Egyéb kérdés? - Arak kivancsian kdrbehordozta a tekintetét a jelenlévokon.

Senki sem mozdult.

- Azt hiszem, tulsdgosan is meg vagyunk débbenve ahhoz, hogy barmelyikiink kérdést te-
gyen fel - mondta hosszi masodpercekig tartd csond utan Bergman.

- Az lenne a legjobb, ha megbeszéInétek mindazt, amit lattatok, tapasztaltatok, és segitené-
tek egymast az alkalmazkodasban - tanacsolta Sufa. - A kétségeiteket nyugodtan beszéljétek meg
Ismaellel és Maryvel. Biztos vagyok benne, hogy bolcsességiikkel €s tapasztalatukkal a segitsége-
tekre lesznek.

A csoport tagjai némak maradtak.

- Azt hiszem, mara ennyi bdven elegendd - zarta le a megbeszélést némi varakozas utan
Arak. - Pihenjétek ki jol magatokat, és holnap folytatjuk! Ne felejtsétek, hogy a rengeteg 11j €lmény
mellett a fertStlenités utdhatasaival is meg kell birkoznotok! Tisztaban vagyunk azzal, hogy mindaz,
amin keresztiilestetek, nagyon szokatlan volt, €s érzelmileg nehezen tudjatok tiltenni magatokat raj-
ta.

Negyedoraval késObb - miutan Arak €s Sufa elkdszont toliik -, a foldfelsziniek dnkéntelentil
1s zart csoportot alkotva, néméan bandukoltak a harsogoan z6ld gyepen at a k6zos ebédld felé. Mar
alkonyodott, a fények lassan vordsbe fordultak, és alkonyi csond vette koriil 6ket, amit egyikiik sem
akart megtorni. Mindannyiukban kusza gondolatok drvénylettek, €s komoly erdfeszitésiikbe kertilt,
hogy kiigazodjanak kozottiik.

- Meg kell besz€Iniink a dolgot - szdlalt meg els6ként Fuller.

- Szerintem is. Hol? - kérdezte Bergman.

- Idekint lenne a legjobb, de eldbb ugorjunk be az ebédldbe, ¢€s tegyiik le a kommunikatoro-
kat! - javasolta a tengerésztiszt. - Csoppet sem lepddnék meg, ha kideriilne, hogy nemcsak {izenet-
tovabbitasra alkalmasak, hanem megfigyelésre is.

- Igaza van! - Bergman mar 0sszeszedte magat annyira, hogy diihos legyen.

- Szeretnék bocsanatot kérni mindenkitdl - kozolte Suzanne. - Borzalmas érzés tudni, hogy
miattam keriiltek ide.

- Ne ¢érezze feleldsnek magat! Nem a maga hibéja - valaszolta ingeriilten a Benthic Marine
elndke.

- Persze, hogy nem! - csatlakozott hozzd Donaghue. - Ezeké a rohadt interterraiaké.

Csondben léptek be az ebédldbe, lecsatoltak csuklojukrdl a kommunikatorokat, €s rogton
vissza is mentek a szabadba.

- Menjiink még? - kérdezte Bergman, és hatranézve korbehordozta a tekintetét a tobbieken.
Szazméternyire lehettek az étkezd uszomedencéjétdl, a haz fényei jocskan elmaradtak toliik.

- Itt jo lesz - vélaszolta Fuller. Megillt, és anélkiil, hogy folszolitotta volna dket, a tobbiek
szorosan koréje gytltek.

- Végre tudjuk, hanyadan allunk - folytatta. - Azt taldn mar folosleges is mondanom, hogy
elore figyelmeztettem magukat...

- Akkor ne mondja! - vagott kozbe Bergman.

- Tisztdban vagyunk azzal, mire szdmithatunk.

- Oriasi vigasz! - jegyezte meg giinyosan a Benthic Marine elndke.

- Meglepddtem, amikor foltetted nekik a kérdést - mondta Suzanne. - Kordbban ragaszkodtal
ahhoz, hogy ne rontsunk ajtostul a hazba. Miért gondoltad meg magad?

- Azért, mert meg kellett tudnunk, mit akarnak, és inkabb el6bb, mint késébb - valaszolta
Fuller. - Ha szabadulni akarunk, min¢l elobb meg kell tenniink.

- Gondolod, hogy van ra mod?

- Igen. Lattatok az Oceanust, €s ami még biztatobb, sértetlennek tetszett. Ha valahogy el tud-
juk juttatni Barsamaba, €s kinyittatjuk a zsilipet, akkor eljuthatunk vele Bostonba.

- Nem fog menni - jelentette ki leverten Suzanne. - Amilyen paranoidsak az interterraiak,
biztosan erdsen 6rzik, €s allandd megtigyelés alatt tartjak a kikotét. Ha tudnank, hogyan miikodik a
zsilip, akkor sem lennénk képesek atjutni rajta.

- Igaza van - csatlakozott a lanyhoz Adams. - Biztosan egész sereg dolgozo klon Orzi a kija-
ratot.
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- Egyetértek - felelte meglepden Fuller. - Nem juthatunk ki észrevétleniil, és at sem vere-
kedhetjiik magunkat az 6rségen. El kell érniink valahogy, hogy kiengedjenek.

- Ez képtelenség! - kialtotta Bergman. - Ugysem fognak kiengedni benniinket. Arak egyér-
telmiien megmondta.

- Onszantukbol bizonyara nem, de kényszer hat4sara taldn igen.

- Hogyan akarod rdvenni 6ket? - kérdezte a tengerésztdl Suzanne. - Elképesztden fejlett civi-
lizacioval allunk szemben, amelyiknek olyan erd és technologia all a rendelkezésére, amilyenrdl mi
legfoljebb csak dlmodozni tudunk.

- Zsarolassal - jelentette ki Fuller. - Meg kell gy6zniink 6ket arrol, hogy biztonsagosabb a
szamukra, ha elengednek, mint ha itt tartanak benniinket.

- Tovabb! - biztatta nem titkolt kételkedéssel a hangjaban Bergman.

- Tudjuk, hogy halalosan félnek, rettegnek a leleplezddéstdl. Vajon mit szolnanak hozza, ha
azt mondanank, hogy tévén keresztiil bemutatjuk dket a fentieknek?

- Gondolod, hogy odafent barki is hinne az adasnak? - kérdezte Fullertdl Suzanne.

- Lényegtelen. A 6, hogy az interterraiak komolynak tartsak a veszélyt.

- Vannak adoberendezéseik? - kérdezte Bergman.

- Csak a fenti adasokat veszik, de Michaellel talaltunk valakit, aki segithet abban, hogy adni
is tudjunk.

- Igen. Egy 6reg New York-it, Harvey Goldfarbot - kezdte magyarazni lelkesen Donaghue. -
Az Oceanuson van két videokamera, és azokrol adni is lehet. Goldfarb szerint megoldhatd.

- Hat... - kezdte bizonytalanul Bergman, ¢s néhany masodpercre elhallgatott. - Ha minden
ugy igaz, ahogyan mondjak, akar meg is lehetne csinalni.

- Szerintem nem - jelentette ki a fejét rdzva Suzanne. - Rendben van, megfenyegetjiik az
interterraiakat, nyomadst gyakorlunk rajuk, de az kevés. Hogyan vessziik ra dket arra, hogy olyat te-
gyenek, ami ellen minden idegszaluk berzenkedik?

- Egyelore nem tudom - vallotta be ¢szintén Fuller. - Alaposan meg kell beszélniink a dol-
got, €s kozosen kitaldlni a megoldast. A magam részérdl pillanatnyilag ott tartok, hogy latom ma-
gam eldtt Goldfarbot, ujjaval a kapcsoldégombon, amint az utasitasra var, hogy indithatja az adast.

- Ez komoly? - kérdezte csalodottan Bergman. - Mert ha igen, akkor Suzanne-nek igaza van,
nem fog menni. Elég, ha odaallitanak egy dolgozé klont Goldfarb mellé, vagy kikapcsoljak az éra-
mot. Az, hogy megfenyegetjiik ket a tévéadassal, onmagédban kevés. Ahhoz, hogy eredményt ér-
jiink el, tobbre van sziikség.

- Ez csak a kezdet! - probalta tartani a lelket benne €s a tobbiekben is Fuller. - Alaposan at
kell gondolnunk a dolgot, és megbeszeIni minden otletet.

- Mit értett azon, hogy tobbre van sziikség? - fordult a Benthic Marine eln6kéhez Suzanne.

- Példaul nem egy, hanem két fenyegetésre - valaszolta Bergman. - Ha az egyiket kivédik, a
mésik még mindig eredményt hozhat. Erti, mire gondolok! Két fronton harcolni mindig nehezebb,
mint egyen.

- Nem rossz 6tlet - ismerte el Fuller. - Mi legyen a masik fenyegetés? Otleteket kérek!

Mindenki hallgatott.

- Semmi nem jut eszembe - vallotta be sok masodperces hallgatas utan Bergman.

- Nekem sem - csatlakozott Suzanne.

- Maradjunk egyelére a videokameranal! - javasolta a tengerész. - Allitsuk fel, és kozben
esetleg mas is eszilinkbe jut!

- Mi van a muzeumban 1év6 fegyverekkel? - kérdezte Donaghue.

- Fegyvert talaltak?! - Bergman felkapta a fejét, mintha dardzs csipte volna meg.

- Egész teremre valot, az okori gorogokétdl kezdve a masodik vilaghaborubol valokig - va-
laszolta Fuller. - Sajnos, tobbségiikben vagy teljesen idejétmultak, vagy annyira sériiltek, hogy
semmire sem mennénk veliik. A legigéretesebbnek egy masodik vilaghaborus Luger latszott.

- Miikodoképes? - kérdezte Bergman.

- Elképzelhetd. A tar tele van, és a mechanikéja is jonak tetszett.

- Ez is valami - mondta nem teljes meggy6z0déssel a Benthic Marine elndke.

- Egy biztos! Ha szétszornak benniinket, kiilonb6zd varosokba kertiliink, az egésznek befel-
legzett - jelentette ki hatarozottan Fuller.
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- Igen, ¢és lehet, hogy még egy honapunk sem maradt - fiizte hozza Adams.

- Bzt hogy érti? - kérdezte a buvarra nézve Suzanne.

- Adodott egy kis problémank Michaellel. Tartok attdl, hogy ha rajonnek, elszabadul a po-
kol.

- Hallgass, Richard! - orditott a haverjara Donaghue. - Ne 0riilj meg!

- Mi tortént? - kérdezte €lénken Bergman. - Mit csinaltak mar megint?!

- Baleset volt - probalt védekezni Adams.

- Miféle baleset?

- Talan az lesz a legjobb, ha megmutatom. Addig is gondolkodhatnak a megoldason - felelte
teljesen illogikusan a buvar.

- Hol?! - dorrent ra Fuller.

- Néalam vagy Mikeynél. Mindegy, egyik olyan, mint a masik.

- Gyerlink, tengerész! - adta ki a parancsot a nyugalmazott tengerésztiszt.

Szo6tlanul mentek at a fiivon Adams bungalojaig, és mintha lathatatlan kéz rendezte volna el
oket, néman felalltak a nappaliba nyalo uszomedence partjan. A buvar a konyharészben allo hiito-
szekrényhez lépett, raparancsolt, hogy nyiljon ki, és mihelyt az ajt6 elég szélesre tarult, ideges moz-
dulattal a marvanypadlora soporte az elsé sorban allo, étellel teli dobozokat. A maradék koziil Mura
fagyott, halottsdpadt arca meredt el. Haja deresen a homlokahoz tapadt, a sz4jabol el6tort véres
tajtek barnas jégdarabba fagyott az allan.

Suzanne képtelen volt elviselni a latvanyt. Mindkét kezét a szemére szoritotta.

- Ertsék meg, ez baleset volt! - magyarazta hevesen Adams. - Michael nem akarta megd1ni.
Csak lenyomta a viz ald, hogy ne kiabaljon.

- Egyszerlien megdriilt! - vette 4t a szt Donaghue. - Meglatta a kolykot, és nem lehetett bir-
ni...

- Miféle kolykot?! - vagott kozbe Bergman.

- Egy kis buzit, az {innepségrél - valaszolta védekez6n Donaghue. - Allandéan Mura koriil
l16gott, az istennek sem akart leszakadni réla.

- Hol van a holttest? - kérdezte Fuller. Nem kellett er6lkddnie, konnyen ki tudta pétolni a
hézagokat.

-A hiitészekrényemben - valaszolta készségesen Donaghue. Annyira meg volt rémiilve,
hogy meg sem probalt tagadni.

- Idiotak! - kialtott f61 diihosen Bergman. - Hogy halt meg a fia?

- Nem érdekes - motyogta Donaghue. - Ami tortént, megtortént. Richardnek igaza van! Ha
megtalaljak dket, mindennek vége, elszabadul a pokol.

- Nem érdekes?! - Suzanne a megdobbenésbdl folocstidva leeresztette a kezét, és tagra nyilt,
vadul villamlé szemekkel meredt a buvarokra. - Hihetetlen! Megdlnek két békés, szelid embert, és
annyi faradsagot sem vesznek maguknak, hogy kitaldljanak valamilyen magyaréazatot!

- Buzeralni akart! - tiltakozott Adams. - Pofidn vagtam, és esés kdzben beverte a fejét. Nem
akartam megdlni!

- Ostoba, bigott barom! - kelt ki magéabdl teljesen a lany.

- Elég. Nyugodjanak meg! - sz6lt kozbe Bergman. - Ne veszitsék el a fejiiket! Ha ki akarunk
jutni innen, musz4j 6sszefognunk.

- Perrynek igaza van - sietett a Benthic Marine elndkének segitségére Fuller. - Nincs sok
1donk. Ha azt akarjuk, hogy sikeriiljon, amit elterveztiink, még ma este munkéahoz kell latnunk.

- Igazuk van! - Adams oriilt, hogy kikeriilhetnek a figyelem kdzéppontjabol, és lazas igye-
kezettel nekilatott visszatomkodni a dobozokat a hiitészekrénybe, hogy mieldbb eltakarja Mura ha-
lottsapadt, élettelen arcat.

- Mit tehetnénk? - kérdezte Bergman. - Mér este van!

- Elég sokat - valaszolta Fuller.

- Rendben, maga a katona. Mi volna, ha dtvenné a parancsnoksagot?

- Attol fiigg, mit sz6lnak hozza a tobbiek. - Fuller athato pillantassal korbehordozta a tekin-
tetét a tobbieken. Adams befejezte a pakoldst, nekitdmaszkodva bezarta a hiitdt, és kozolte: - Ré-
szemr6l rendben. Minél elobb tiiniink el, annal jobb.

- Szerintem is - értett egyet Donaghue.
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- Suzanne! - fordult a lanyhoz Fuller.

- Ez képtelenség! - Suzanne szavat alig lehetett érteni, €s a tekintete is liveges volt, a sem-
mibe meredt. - Egy honapot toltottek azzal, hogy fertétlenitsenek benniinket, €s mégis rajuk hoztuk
a bajt.

- Mirdl beszél?! - kérdezte elképedve Bergman.

- Mintha a satan tigynokei lennénk, akik beférkdztek a mennyorszagba...

- Maganal van?! - Bergman véallon ragadta a lanyt, a szemébe nézett, €s latta, hogy tele van
konnyel.

- Igen, csak a legszivesebben hanynék.

- Azt hiszem, négy koziil hdrom szavazat elfogadhatd ardny - kozolte Fuller hatdrozottan,
olyan hangon, mintha Suzanne meg sem szdlalt volna. - A kdvetkezdt javaslom: vegyiik fel a kom-
munikatorainkat, hivjunk egy légi taxit, és menjiink a mizeumba. Richarddel megnézziik a bavar-
hajot, ellendrizziik, hogy mikodoképes-e, ¢€s leszereljiik az egyik kamerat. Perry! Maguk.
Michaellel fegyvereket szereznek. Majd 6 megmutatja, merre vannak. Barmit hozhatnak, amirdl
ugy gondoljak, hogy hasznos lehet, de a Lugert ott ne hagyjak!

- Rendben. Es maga, Suzanne?! - fordult a lanyhoz Bergman. - Akar veliink jonni?

Suzanne nem valaszolt. Néman az arcéra tapasztotta a tenyerét, és lassan masszirozni kezdte
a szemét. Képtelen volt elfogadni a borzalmas tényt, hogy feleldsek két interterrai halalaért, és csak
arra tudott gondolni, milyen gyaszt, elszérnyedést valt ki a sarantaiakbodl, ha megtudjak, hogy két,
1ddtlen 1dok oOta 1étezd esszencia 6rokre elveszett.

- J6l van - mondta megnyugtatonak szdnt hangon Bergman. - Maradjon itt! Nemsokara jo-
viink.

A lany bdlintott, de nem is nézett a tavozok utan. A hiitdszekrényt rejtd szekrénysort figyel-
te, hangtalanul potyogtak a konnyei, ¢s nagyon félt, mert tudta, hogy hamarosan bekovetkezik az,
amitol rettegett.

Tizennyolcadik fejezet

Fuller ugy viselkedett, mintha gyakorlaton lenne, Adams és Donaghue pedig még inkabb,
mivel Ok - specidlis szakmajuknak kdszonhetden - nala is tobb gyakorlatot szereztek titkos miivele-
tek végrehajtasaban. Alig hagytak maguk mogott a hazat, a két bavar azonnal lehajolt, belemarkolt
a puha, zsiros foldbe, és feketére mazolta vele az arcat. Bergman nem volt ennyire képzett, 6 csak
annak oriilt, hogy végre maga iranyithatja a sorsat.

- Muszaj? - kérdezte, amikor meglatta, mit miivelnek a buvarok.

- A haditengerészetnél is igy csinaltuk - valaszolta Adams.

Az ¢éjszakai sotétségnek koszonhetden az addigiakndl is izgalmasabbnak talaltdk a 1égi taxin
megtett utat. Gyér volt a forgalom, de minden jarmi, amelyikkel taladlkoztak, mintha a semmibdl
bukkant volna el6.

- Akér egy vidampark! - kialtott fel lelkesen, egy Osszelitkdzés-gyanus helyzetet kovetden
Adams.

- Barcsak tudnam, hogyan mitkddnek! - séhajtott fel Bergman. - Két dolgozo klont talaltunk
csak az egész gyarban!

- Tisztara idépocsékolas volt elmenni oda - jegyezte meg Adams. Egészen mas szemmel
nézte az lizemet, mint Bergman, és csoppet sem nyligdzte le mindaz, amit latott.

- Mi a véleménye Suzanne-r6l? - kérdezte a Benthic Marine elnokétol Fuller.

- Ezt hogy ért1?

- Rettentden maga alatt van. Elképzelhetd, hogy mindent elront.

- Arra gondol, hogy elarul benniinket? - fogalmazta meg konkrétan a kérdést Bergman.

- Felotlott bennem. Nagyon bantotta a két interterrai halala.

- Igen, de nemcsak az - magyarazta a Benthic Marine elndke. - Elpanaszolta, hogy Garona
nagyon megbantotta - részleteket nem mondott -, rdadasul Gigy érzi, hogy miatta keriiltiink ide. Nem
hiszem, hogy aggddnunk kellene. Rendbe fog jonni.

- Remélem - zarta le a témat Fuller.
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A légi taxi lelassult, néhany masodpercig egy helyben lebegett, majd gyorsan ereszkedni
kezdett.

- Felkésziilni! - adta ki a parancsot Fuller.

Az okos jarmii pontosan hajtotta végre az utasitast - a mazeum belsé udvaran szallt le - az
Oceanus eziistosen fénylo teste ¢lesen kivalt az épiilet kinalta koromfekete hattérbdl.

- Latjak a célt? Ha kinyilik az ajt6, villamsebesen a falhoz!

- Igenis! - valaszolta katonasan Adams.

A hangtalanul feltaruld nyilason kiugorva a fekete granitfalhoz futottak, és hozzatapasztot-
tak a hatukat, hogy eggyé valjanak vele. Sotét volt, koromfeketén tatongd arnyékok vették koriil
Oket, ¢és egyetlen nesz sem hallatszott, ¢életnek a legkisebb jelét sem tapasztaltdk. A hamis,
biolumineszcens csillagok ezrei pislogtak csak f0lottiik, és a mizeum ablakaibol szlirddott ki némi
fény. Az antigravitacios jarmi platdjan hagyott buvarhajo mintegy tizenét méternyire sotétlett to-
lik.

A légi taxi ajtaja bezarult, és a halvanyan fényld korong egyre ndvekvo sebességgel beleve-
szett a sotétbe.

- Egy lelket sem latok - sigta Adams.

- Ejszaka kevesen jarnak muzeumba - vélaszolta Donaghue.

- Csak akkor beszéljenek, ha feltétleniil muszaj! - figyelmeztette dket Fuller.

- Nincs itt senki! - sohajtotta Bergman, €s ha lassan is, de kezdett megnyugodni. - Kénnyebb
lesz, mint gondoltuk.

- Bizzunk abban, hogy igy is marad! - valaszolta Fuller, és balra mutatott, az egyik ablakra. -
Perry! Ott menjenek be Michaellel, €s ott is jojjenek vissza! Jol nézzenek koriil, Richarddel vagy az
Oceanusnal lesziink, vagy, ha mar végeztiink, az arnyékban.

- Mit gondolnak, van odabent riasztoberendezés? - kérdezte Bergman.

- Nincs - valaszolta hatarozottan Adams. - Sem zar, sem mas védelem. Ugy latszik, errefelé
ismeretlen dolog a lopas.

- Rendben. Induljunk!

- Sok sikert! - szolt halkan a két elrohan6 arnyék utan Fuller. Az ablakhoz érve Bergman a
falnak tdmaszkodott, bakot tartott Donaghue-nak, 6 pedig, miutdn atjutott a parkanyon, érte nyult,
¢s felhuzta. Egy percbe sem telt, €s mar el is tiintek a sotétben.

Fuller figyelme ismét a buvarhajora 6sszpontosult.

- Megylink vagy sem? - kérdezte néhany masodperces sziinet utan, izgatottan Adams.

- Rajta!

Gornyedten futottak at egyik arnyékbol a masikba, és Fullernek, mihelyt célhoz ért, elso
dolga volt, hogy gyongéden meglapogassa a HY-140 acélburkolatat. A sotétség unalmas sziirkévé
valtoztatta ugyan az egyébként élénkvords jarmiivet, de a hofehérrel felfestett tipusjelzés még igy is
jol kivehetd volt. Adamsszel szorosan a nyomaban Fuller végigsietett a hajotest mentén, gyors al-
lagfelmérést tartott. Hangosan nem mondta ugyan ki, de nagyon elégedett volt az interterraiak telje-
sitményével. Zuhands kdzben, a sziikk akndban a haj6 manipulatorkarja €s kiils6 reflektorai erésen
megsériiltek, de ennek nyoma sem maradt.

- Ugy latszik, tokéletes - allapitotta meg elégedetten a szemle végén. - Csak a vizre kell ten-
ni, és mar mehetiink is.

- Alig varom! - s6hajtott fel Adams.

Fuller a kiilsé szerszamosladdhoz lépett, csavarkulcsokat vett eld, €s odaadta ket a buvar-
nak.

- Kezdje a jobb oldali kiils6 kameraval! - mondta. - Elég, ha csak meglazitja a tartot, utana
mér ki tudja emelni. En addig ellenérzom az akkumulatorokat. Ha nincs elég energiank, sehova sem
jutunk.

- Ertettem - valaszolta feszesen Adams.

A kiils6 1épcsOn felmdszva Fuller meglep6dott, mert résnyire nyitva talalta a felsé ajtot. Tel-
jesen felhajtotta, még egyszer koriilnézett, és leereszkedett a hajo koromsotét belsejébe.

Szemernyi fény sem szlir6dott be kiviilrél, de nem is volt ra sziiksége, az érzékei tokéletes
biztonsaggal iranyitottak. Ugy ismerte a hajot, hogy behunyt szemmel is konnyedén eligazodott
benne - legaldbbis ezt hitte mindaddig, amig bele nem botlott a két vaskos kotetbe, amelyeket
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Suzanne vitt magaval Bergman szdérakoztatdsara, és ott maradtak a padlon. Fuller nagyot kdromko-
dott, nem annyira a bukdacsolds miatt, mint inkabb azért, mert mikozben hadondszva megprobalta
tartani az egyensulyat, beleverte a kezét az egyik iilés tdmlajaba. Szerencséjére nem zuhant el, ami a
zsufolt, kemény acéltargyakkal teli kabinban akar haldlos sériilést is okozhatott volna.

Egy darabig dorzsolgette a kezét, hogy muljon a fijdalom, aztin tovabbindult. A
kiszallozsilip kdzelében mar konnyebben tudott mozogni, mivel az oldalsé ablakokon keresztiil ju-
tott némi fény a hajonak abba a részébe. Vigyazva, nehogy beverje a fejét valamibe, Fuller leeresz-
kedett a vezetdiilésbe, kozben hallotta kintr6l a halk kapardszast, amelyet a kamerat leszereld
Adams szerszama okozott.

A miszerfal vilagitasat bekapcsolva Fullernek elsd dolga volt, hogy szemiigyre vegye az
akkumulatorok kijelzdjét. Megkonnyebbiilten sohajtott, mert a mutato tantisaga szerint a hajon bo-
ven volt energia. A levegdnyomas kovetkezett volna, de mieldtt ellendrizni tudta volna, a hata mo-
giil érkezd hangtdl mozdulatlanna dermedt. Nem volt egyediil, még valaki tartozkodott a hajon!

Fuller a I¢legzetét is visszafojtva, fesziilten figyelt, a homloka izzadsagtol gyongyozott. A
masodpercek ordknak tetszettek, de hidba vart, a zaj nem ismétlédott meg. Mar éppen arra gondolt,
hogy képzelete Adams neszezését magyarazta félre, amikor varatlanul megszdlalt mogotte egy
hang.

- Maga az, Mr. Fuller?

Megpordiilt, €s a szemét pattandsig erdltetve megprobalt eligazodni a sotétben, megallapita-
ni, pontosan honnan érkezett a kérdeés.

- Igen - valaszolta izgalomtdl reszeldssé valt hangon. - Ki maga?

- Harv Goldfarb. Emlékszik? Az Informécios Kozpontban talalkoztunk.

Fuller megnyugodva nagyot sohajtott. - Persze. Mi az 6rdogot keres itt?

Goldfarb kozelebb araszolt annyira, hogy a miiszerek fényében latni lehessen siirli rancoktol
barazdalt arcat. - Elgondolkodtam azon, amit mondott - kezdte. - Maguk az elsok, akik talan képe-
sek segiteni, hogy hazajussak. Féltem, hogy elfelejtenek, ezért ide jottem.

- Ha akarnank, sem felejthetnénk el, Mr. Goldfarb - valaszolta Fuller. - Sziikségiink van ma-
gara. Megnézte a kinti kamerakat?

- Igen. Nem hiszem, hogy gond lenne veliik. Mit akarnak adasba tenni?

- Egyelére nem tudjuk. Magat, magunkat, mindannyiunkat... Majd meglatjuk.

- Engem?! - kérdezte dobbenten Goldfarb.

- A lényeg tulajdonképpen az, hogy elvben tudjunk adni. A fenyegetés a fontos, hogy aztan
bevaltjuk-e, az mas kérdés.

- Kezdem érteni. Arra szdmitanak, hogy sikeriil rajuk ijeszteni, és kiengedik magukat, ne-
hogy leleplezzék Interterrat.

- Koriilbeliil.

- Nem fog sikertilni - jelentette ki Goldfarb.

- Miért?

- Két okbdl. Elészor, ha kikapcsoljdk az aramot, nincs adas, masodszor pedig azért, mert
nem vallalom.

- De hat megigérte, hogy segit - probalta emlékeztetni Fuller az oreget.

- Igen, maga pedig azt mondta, hogy elvisz New Yorkba.

- Ugy is van. A megallapodas érvényes, csak még nem dolgoztuk ki a részleteket.

- Részletek! - kialtott fel nehezen kiismerhetd hangon Goldfarb. - Figyeljen ram! Régen itt
¢lek, meg tudom mondani, mit csindljanak, hogy kijussanak. Sok ¢éjszakat végigalmodoztam arrol,
hogyan hagyhatnam itt ezt az elviselhetetlentil tokéletes vilagot.

- Ordmmel fogadunk minden javaslatot - jelentette ki Fuller.

- Biztosan tudni akarom, magukkal visznek-e - bizonytalankodott még mindig az oreg.

- Efeldl legyen nyugodt! Halljam, mi az Gtlete!

- Miikoddképes a tengeralattjard?

- Eppen azt ellenérzém. Energiank b6ven van, tgyhogy valésziniileg nem lesz vele gond.

- Rendben van. Figyeljen! Hallottak a tajékoztaton, hogy az interterraiak 6rokké €¢lnek? Nem
ugyanabban a testben, azt folyamatosan cserélik, de orokke.

- 147 -



- Igen. Voltunk is a haladlkozpontban, és lattuk, hogyan szedik ki az emberbdl azt, amit 6k
esszencianak neveznek - valaszolta Fuller.

- Hm. J6 gyorsan haladnak! - 4llapitotta meg némi csodalkozassal a hangjaban Goldfarb. -
Ha végignézték, akkor nyilvan azt is tudjak, hogy az eljaras csak a halal beallta elott alkalmazhato.
Mas szoval tervszertien kell végrehajtani. Erti, mire gondolok?

- Nem egészen - vallotta be Fuller.

- Eletben kell lenniiik, amikor kiszivjak beléliik a memoriajukat, vagy hogy még pontosabb
legyek, az agyuknak normalisan kell miikodnie. Ha varatlanul halnak meg, akkor kész, vége, az ille-
tével nincs mit csinalni. Ezért rettegnek annyira az erdszaktol, €s ezért is irtottdk ki minden formajat
mar ¢vmilliokkal ezeldtt. Képtelenek a durvasagra, és ha semmiképp sem tudjak elkeriilni, akkor
massal végeztetik el.

- Johet tehat az erdszakkal vald fenyegetés. Mar gondoltunk ra - mondta Fuller.

- Igen, de nem csak 0gy, altaldban, hanem konkrétan a halallal kell megfenyegetni dket. Az-
zal, hogy a memoriajuk kiszivasa nélkiil halnak meg, ha nem azt teszik, amit mondanak nekik - ma-
gyardzta Goldfarb.

- Ertem. Arra gondol, hogy ejtsiink taszokat.

- Pontosan! Kett6t, négyet, amennyit csak tudnak, de ne klonokat, mert azok nem szémita-
nak. Es még valami: a klonok nem irtéznak az erészaktol. Gondolkodas nélkiil végrehajtjak, amire
utasitast kapnak.

- Ugyes! Minél tobben vannak, annal nagyobb a rémiilet - dllapitotta meg elismerden Fuller.

- Bizony! - felelte biiszkén Goldfarb. - {gy a kameraval sem kell vacakolni.

- Tetszik az 6tlet. Mi volna, ha sz6lna Richardnek, hogy ne er6lkddjon, hagyja a kamerat?
Ellen6rzém a gdznyomadst, aztan én is megyek.

- Szoval megigéri, hogy magukkal visznek?

- A szavamat adom rd. Ne aggddjon! - mondta a nyugalmazott tengerésztiszt.

- Allj! - adta ki a parancsot hatarozottan Bergman. - Déntse el végre, hogy tudja-e, merre
kell menni! Mar htisz perce keringiink itt, mint két hiilye. Hol vannak azok az atkozott fegyverek?

- Sajnalom. Nappal sem nagyon tudok kiigazodni a miizeumokban - felelte ideges fejcsova-
lassal Donaghue.

- Probaljon visszaemlékezni a teremre!

- Hosszu volt és keskeny.

- Mihez volt k6zel? Nem rémlik valami? - faggatta a buvart Bergman.

- Varjon! Mar emlékszem. Az ajtajara ki volt irva, hogy csak a Vének Tanacsanak engedé-
lyével lehet belépni rajta.

- Nem sok ajtét lattam - a Benthic Marine elndke gyorsan korbenézett -, itt pedig egy sincs,
ugyhogy nyilvan rossz helyen jarunk.

- Emlékszem egy perzsaszOnyegekkel teli teremre is - folytatta Donaghue. - Amogott volt,
amelyikben a reneszansz cuccokat tartjak.

- Ez mar valami. Tudom, hol van. A valtozatossag kedvéért most én vezetek. J6jjon utanam!

Par perccel késdbb a szigort figyelmeztetéssel ellatott ajto eldtt alltak - egészen kozel volt
ahhoz az ablakhoz, amelyen bemasztak.

- Ez az? - kérdezte Bergman. - Ha igen, tettiink egy kort.

- Azt hiszem - valaszolta Donaghue, ¢€s az ajtot belokve korbenézett. - Igen!

- Eppen ideje. A tobbiek biztosan azt hiszik, elvesztiink, ugyhogy jo lesz sietni - siirgette
Bergman.

- Mit vigylink el?

Az ajtotol egy-két 1épésnyire alltak. A Benthic Marine elndkére mély benyomast tett a terem
hosszlsaga, €s a polcsorok kinalta hatalmas tarolotér. - Tobb, mint amire szamitottam - mondta. -
Nem akarmilyen gyiijtemény!

- Jobbra vannak a régi cuccok, balra az (jabbak.

- Azt hiszem, lényegtelen, mit valasztunk, a f6, hogy miikddjon, és hogy a Lugert itt ne
hagyjuk.
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- En tudom, mit akarok - kozolte Donaghue. A szamszerijért nyalt, de rosszul szamitotta ki a
mozdulatot, €s megvagta a mutatoujjat. -A fenébe! Olyanok ezek a nyilhegyek, mint a borotva.

- Nem nyilhegyek, hanem nyilpuska-lovedékek - javitotta ki Bergman.

- Mindegy. Vagnak, mint a fene.

- Emlékszik r4, merre van a Luger?

- Balra, fonok!

- Ne szolitson fondknek! - figyelmeztette a buvart Bergman.

- Mar mondtam, hogy az 1) cuccok balra vannak! - szolt élesen Donaghue.

A Benthic Marine elndke elindult anélkiil, hogy valaszolt volna. Rosszul érezte magat a bu-
varokkal 6sszezérva, idegesitette harsany modoruk, gyakran egészen gyerekes hoborgéstik.

Donaghue a mésik iranyba ment. Mivel a fegyverek hosszu 1dot toltéttek az 6cednban, kagy-
16k, paranyi rakok telepedtek rajuk, ugy gondolta, hogy a régebbieknek nem lévén olyan alkatrész-
ik, amelynek a sos viz arthatott - tobb hasznat lehet venni. Az 6kori gordg hadiszerszamokhoz érve
Osszeszedett néhany rovid kardot, dardat, pajzsot, lab- és mellvértet, sot, sisakot is - az utobbiakban
a sOtétben is jol lathatd aranydiszités vonzotta - €s alaposan felpakolva az ajtéhoz indult.

- Megvan, amit keresett? - kérdezte menet kdzben Bergmantol.

- Még nincs. Csak néhany rozsdas puskat talaltam.

- En mar végeztem.

- Rendben. Megyek én is, mihelyt megtalaltam a pisztolyt - felelte Bergman.

Donaghue - mintha nem cipelt volna éppen eleget - a szdmszerijat is magahoz véve, nagy
nehezen kinyitotta az ajtot, de csak egyetlen l€pést tudott tenni a folyoson, mert belelitk6zott
Adamsbe.

Annyira meglepddott, hogy mindent elejtett, €s a nehéz bronzpancélzat fiilsiketitd csérom-
poleéssel szorddott szét a granitpadlon.

- Barom! - szidta magabol kikelve a baratjat Adams. A varatlan zaj ugyanugy megijesztette,
mint Donaghue-t az § varatlan felbukkanasa.

- Mi az 6rdognek o6lalkodsz itt? Az idegbajt hoztad ram!

- Mi tartott ilyen sokaig? - kérdezett vissza Adams. - Azt hittiik, bajotok esett.

- Id6be telt, amig megtalaltuk a termet.

- Mi az 6rdogot csinalnak?! - kérdezte dithosen az ajtobol Bergman. - Fel akarjdk verni az
egész varost?

- Nem én vagyok a hibas - menteget6zott Donaghue, és nekiallt 6sszeszedni, amit szétszort.

- Megtalalta a Lugert? - kérdezte Adams.

- Még nem. Hol van Donald?

- Hazament. Valtozott a program. Az 6reg Harvey Goldfarb elbujt a hajoban, mar vart ben-
niinket, amikor megérkeztiink - magyarazta a bavar -, és jobb terve van, mint amit mi kieszeltiink.

- Valoban? Espedig? - érdekl8dott meglepddve Bergman.

- Tuszokat fogunk ejteni. Azt mondja, az interterraiak annyira félnek az er6szakos halaltol,
hogy mindent megtesznek, csak hogy elkeriilhessék. Ha parat elkapunk, €s azt mondjuk, hogy kite-
kerjiik a nyakukat, inkdbb elengednek.

- Tetszik az Gtlet. Miért nem vart meg benniinket Donald?

- Ideges Suzanne miatt, plane igy, hogy kezdenek jol alakulni a dolgok - felelte Adams. -
Szo6lt, hogy figyelmeztessem magat, siessenek. Ha kész van, azonnal hivom a 1égi taxit.

- Rendben. Jojjenek! Hamarabb megtalaljuk azt az atkozott pisztolyt, ha harman keressiik -
mondta a bavaroknak Bergman.

A légi taxi a vendégek palotajanak ebédldje eldtt allt meg, az ajtaja hangtalanul kinyilt.
Adams ¢és Donaghue annyi régi fegyvert cipelt, hogy csak nehezen tudott kiszallni beldle,
Bergmannak azonban konnyl dolga volt, mivel beérte a Lugerrel, mast nem is vett magahoz.

A buvarok ugy néztek ki, mint az 6kori gordg harcosok - inkabb felvették sisakjukat, 1ab- és
mellvértjiiket, mintsem cipeljék, még igy is épp elég gondjuk volt a pajzsokkal, darddkkal, kardok-
kal és a szamszerijjal. Bergman réa akarta beszélni 6ket, hogy hagyjak a pancélt, de hallani sem
akartak rola, ugyhogy felhagyott a probalkozassal. Adams ¢s Donaghue meg volt gy6zdédve arrol,
hogy ha sikeriil hazavinni, vagyonért adhatja el az arannyal, dragakdvekkel diszitett vértezetet.
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Meglepddtek, mikor az ajtot becsukva maguk mogott, az étkezdt iiresen talaltak.

- Furcsa. Donald azt mondta, ide jon - allitotta Adams.

- Ugye nem azt tervezi, hogy nélkiiliink 16g meg? - kérdezte Donaghue.

- Nem tudom. Erre még nem gondoltam.

- Nem hagy itt benniinket - nyugtatta meg a két buvart Bergman. - Lattuk az Oceanust, ott
van, ahol volt, anélkiil pedig nem tud elmenni.

- Nézziik meg, hatha Suzanne-nél van! - javasolta Donaghue

- J6 otlet.

Hala az dsi fegyverzetnek, meglehetdsen nagy zajjal vagtak neki a hazakat elvalasztd gyepes
térségnek.

- Nevetséges, ahogy csorompdlnek - jegyezte meg néhany 1épés utan Bergman.

- Nem kérdeztiik a véleményét - valaszolta harapdsan Adams.

A lany hazénak a sarkat megkeriilve Fullert, Suzanne-t é¢s Goldfarbot a medence szélén, a
napozoszékben iilve talaltak. Egyetlen pillantas is elég volt, hogy megallapitsak, elég fesziilt kozot-
tiik a 1égkor.

- Mi a baj? - kérdezte Bergman.

- Van egy kis problémank - valaszolta Fuller. - Suzanne nem hiszi, hogy helyes, amit csina-
lunk.

- Miért nem? - fordult a lanyhoz a Benthic Marine elnoke.

- Azért, mert a gyilkossag blin - valaszolta Suzanne. - Ha tszokat ejtiink, ¢s megfeleld al-
kalmazkodas nélkiil keriilnek a felszinre, végiik. Erdszakot, halalt hoztunk magunkkal, és most me-
nekiilni akarunk. Erkolcsileg ez elfogadhatatlan.

- Igen, de nem mi akartunk ide keriilni! - érvelt szenvedélyesen Bergman. - Nem szeretem
ismételni magamat, de Gjbol csak azt tudom mondani, hogy akaratunk ellenére tartanak itt benniin-
ket. Azt hiszem, ez elég indok arra, hogy erészakot alkalmazzunk.

- Ne keverje 0ssze a célt és az eszkozoket! - figyelmeztette a lany. - Az, hogy a torekvésiink
helyes, még nem ment fel benniinket a biin alol.

- En csak azt tudom, hogy nagyon hidnyzik a csaladom, és hajlandé vagyok barmit megten-
ni, hogy Ujra lassam Oket.

- Megértem. Igazéan! - bizonygatta Suzanne. - Feleldsnek érzem magam, €s az is igaz, hogy
elraboltak benniinket, de nem akarom, hogy még tobben halljanak meg, és azt sem, hogy Interterrat
baj érje. Kotelességiink targyalni veliik. Olyan békés emberek!

- Békések? En inkabb unalmasnak nevezném &ket - jegyezte meg Adams.

- De még milyen unalmasak! - csatlakozott hozza Goldfarb.

- Perry! O Harvey Goldfarb - mutatta be az 6reget Fuller.

A két férfi kezet razott.

- Nem tudom, mirdl targyalhatnank - felelte Suzanne javaslatara visszatérve Fuller. - Arak
egyértelmiien kijelentette, hogy 6rokre itt kell maradnunk. Ezek utan nem sok értelmét latom az
egyezkedésnek.

- Varjunk még egy kicsit! - ajanlotta Suzanne. - Milyen karunk szdrmazhat beldle? Esetleg
meggondoljuk magunkat, vagy kitaldlunk valamit, amivel 0ket vehetjiik ra, hogy valtoztassanak az
elhatarozasukon. Ne felejtsiik el, hogy feln6tt emberként keriiltiink ide, nehezen fogadunk el uj dol-
gokat, raadasul annyira belénk ivodott, hogy mi vagyunk a ,,j6 fitk”, hogy észre sem vessziik ma-
gunkban a sz0rnyeteget!

- Nem tartom magamat szornyetegnek - jelentette ki Bergman. - Egyszeriien idegen vagyok
itt.

- En sem! - csatlakozott hozza Donaghue.

- Hadd mondjak még valamit! - érvelt tovabb a lany. - Tegyiik fel, hogy sikeriil kijutnunk
innen. Utdna mi lesz? Eldruljuk, hogy létezik az o6cean alatt egy vilag, amelyet ugy hivnak,
Interterra?

- Nehéz lenne eltitkolni - valaszolta Fuller. - Mit mondjunk, hol voltunk vagy egy honapig?

- Es én? Majdnem kilencven éve nem voltam otthon - mondta Goldfarb.

- Ezt még nehezebb lenne megmagyarazni - értett egyet Fuller.
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- Télem biztosan megkérdezik, honnan szereztem az aranyat és a fegyverzetet. Merthogy
magammal viszem, az biztos - jelentette ki Adams.

- Es a kozvetitésben rejlé gazdasagi lehetdségek? - tamadt fel Bergmanban az iizletember. -
Mindkét oldalnak segithetiink tigy, hogy k6zben millidrdosokkd valunk. Csak a csuklora erdsithetd
kommunikator kész miiszaki csoda, nem beszélve a tobbirol.

- Térjiink vissza az alapkérdéshez, ahhoz, hogy akar 6rommel tessziik, akar nem, elaruljuk
Interterra 1étezését. Probaljak meg dszintén atgondolni, mennyi erdszak, kapzsisag jellemzi civiliza-
cionkat! - kérte a férfiakat Suzanne. - Nem szivesen valljuk be magunknak, de attdl ez még igaz.
Onzd8ek vagyunk, ugy is, mint népek, és ugy is, mint nemzetek. Elkeriilhetetlenné valna kdztiink az
Osszelitkoze€s, és amilyen fejlett Interterra, amekkora - szamunkra szinte felfoghatatlan - er6forras-
okkal rendelkezik, annak tragikus kovetkezményei lehetnek, a vildg pusztulasat okozhatja, leg-
alabbis nekiink, masodik nemzedékhez tartoz6 embereknek.

Ugy tiint, a lany szavai célba talaltak, par masodpercre mindenki elgondolkodott rajtuk.

- Nem érdekel, mi lesz - torte meg hirtelen a csondet Adams. - Ki akarok jutni innen.

- En is - értett egyet Donaghue.

- En is - mondta Bergman.

- Es én is - jelentette ki Fuller. - Ha sikeriil, targyalhatunk az interterraiakkal. Legalabb va-
16di egyezkedés lesz, nem olyan, amiben eleve 6k diktalnak.

- Maga mit gondol, Harvey? - fordult Goldfarbhoz Bergman.

- Evek 6ta masrol sem almodom, mint hogy egyszer hazajutok.

- Akkor ezt eldontottiik - foglalta 6ssze a véleményeket Fuller. - Megytink!

- En nem - jelentette ki Suzanne. - Nem akarom, hogy még tobb ember halala szaradjon a
lelkemen. Lehet, hogy azért, mert nincs kdzvetlen hozzatartozom, mindenesetre szeretnék még egy
esélyt adni Interterranak. Tudom, sok mindent meg kell szoknom, de olyan, akéar a paradicsom.
Annyit mindenképpen megér, hogy 6nvizsgalatot tartsak.

- Sajndlom, Suzanne - mondta hatarozottan a lany szemébe nézve Fuller. - Ha megylink, ne-
ked is jonndd kell. Nem engedhetjiik meg, hogy magasztos erkolcsi elveid romba dontsék a terviin-
ket.

- Mit akarsz csinalni? Kényszeritesz?

- Akér azt is. Ne felejtsd el, hogy harc kdzben a parancsnok koteles a sajat katondjaval is vé-
gezni, ha az a tobbiekre nézve veszélyt jelent, a viselkedése meghiusithatja az akcio sikerét!

Suzanne nem valaszolt. Kifejezéstelen arccal korbehordozta a tekintetét a tobbieken, de azok
is hallgattak, egyikiik sem kelt a védelmére.

- Térjlink vissza a lényeghez - zarta le hatarozottan a témat Fuller. - Megszerezték a Lugert?

- Igen - jelentette Bergman. - Nehezen talaltuk meg, de sikertilt.

- Hadd lassam!

Mikozben Bergman némi nehézség aran eldhaldszta tunikaja zsebébdl a pisztolyt, Suzanne
felpattant, €és kiviharzott a szobabol. Elsének Adams kapott érte - eldobta, ami a kezében volt, és
nehéz pancélzatdban a lany utdn vetette magat. Ragyog6 erdallapotanak kdszonhetden hamar beér-
te, elkapta a csuklojat, és megallitotta. Mindketten erdsen lihegtek.

- Ez éppen kapora jott Donaldnek - mondta két zihalo 1élegzetvétel kozott a bluvar.

- Nem érdekel. Engedjen el! - kovetelte a lany.

- Le fogja 10ni. Imadja a katonasdit, még mindig ugy viselkedik, mintha tiszt lenne.

Suzanne rangatdzni kezdett, megprobalt szabadulni, de hamar r;jott, hogy foloslegesen erdl-
kodik, Adams nem engedi el. K&zben a tobbiek is megérkeztek, és korbevették dket. Fuller kezében
fenyegetéen megvillant a Luger.

- Arra kényszeritesz, hogy olyat tegyek, amit nem szeretnék - mondta fenyegetden a tenge-
rész.

- Ki kényszerit kit? - kérdezte ginyosan Suzanne.

- Hozza vissza a hazba! - parancsolt ra Adamsre Fuller. - Egyszer s mindenkorra le kell zar-
nunk a kérdést. - Befelé¢ indult, nyomaban a tobbiek is. Adams vasmarokkal tartotta Suzanne-t, aki
eldszor megprobalt kiizdeni, de par 1épés utan megadta magat, €s hagyta, hogy a buvar keresztiil-
vonszolja a fivon.

- Hozza be és iiltesse le! - szolt hatra a valla f616tt a medencéhez érve Fuller.
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A haz fénykorébe €érve Adams észrevette, hogy Suzanne keze kezd elkékiilni, és mivel nem
akart komolyabb kart tenni benne, lazitott egy kicsit a szoritdsan. A lanynak ennyi is elég volt: he-
ves rantassal kiszabaditotta magat, €s teljes er0bdl mellbe 16kte a buvart, akit varatlanul ért a tama-
das, nem tudta kivédeni, ¢és hatrazuhanva beleesett a medencébe. Suzanne megpordiilt, €s 1¢leksza-
kadva visszarohant a sotétbe.

Barmilyen remek 0sz6 volt Adams, a nehéz vértezet a viz ald nyomta, €s hiaba er6lkodott,
nem tudott a felszinre evickélni. Félve, hogy megfullad, Fuller az egyik székbe hajitotta a pisztolyt,
utanaugrott, Bergman és Donaghue pedig a partrdl segitett, amig r4 nem dobbentek, hogy Suzanne
ismét megszokott.

- Rohanjon uténa! - kialtotta Bergman. - Ezt bizza csak ram!

A buvar azonnal engedelmeskedett, és par 1épés elég volt neki ahhoz, hogy nagy tisztelettel
emlékezzen a hoplitakra, a nehéz fegyverzetiikben sokszor orakig is meneteld, kegyetlen csatakat
végigharcold, okori gorog gyalogosokra. Leginkabb a mellvért zavarta, de persze a sisak és a 1ab-
vért sem segitett abban, hogy gyorsabban tudjon futni. A hazbdl kivetiilo fény pereméhez érve meg-
torpant; a szeme nehezen alkalmazkodott a s6téthez, €s bar Suzanne-nek nem sok elénye volt vele
szemben, sehol sem latta.

Donaghue latasa fokozatosan tisztult, mar meg tudta kiilonboztetni maga koriil a targyakat,
de a lanynak tovéabbra sem volt nyoma. Jobbrdl valamilyen mozgast érzékelt, és egy pillanattal ké-
sObb ugyanonnan ¢les fénysugar vetodott felé. Megpordiilt, és vagy 6tven méternyire, az étkezd ko-
zelében egy nyitott ajtaju l€gi taxit pillantott meg.

Amilyen gyorsan az erejébdl telt, nekilodult, kozben érezte, hogy a legjobb esetben is pilla-
natok kérdése lesz csupan, idoben érkezik-e, vagy sem. Suzanne mar bent volt a jarmiiben, el is he-
lyezkedett, és rahelyezte a tenyerét az asztalra.

- Ne! - orditotta Donaghue. A jarmi ajtaja felé vetddott, de mire odaért, a nyilas helyén mar
csak a sima, hegesztés nélkiili burkolatot talalta. Fém csattant fémhez, az {itk6zéstdl a bavar hatra-
zuhant, a sisakja leesett a fejér6l. A kovetkezd pillanatban a 1égi taxi éles siivoltéssel a magasba
szokott, és a nyomdban tamadt 1égdrvény Donaghue-t is felszippantotta a gyeprél. Mint héliummal
toltott ballon libbent fel csaknem fél méter magasra, hogy aztan hangos csorompoléssel visszazu-
hanjon

A becsapodas fajdalmas volt, egész testében 6sszerandult téle. Miutan 6sszeszedte magat, és
mar lélegzethez jutott, nagy erdfeszitéssel feltapaszkodott, és vanszorogva elindult a haz fel¢. Ad-
digra a tobbieknek is sikeriilt kihaldszniuk a medencébdl Adamst, és leiiltették az egyik székre,
hogy nyugodtan kikohoghesse magat.

Fuller éppen akkor nézett a terasz fel¢, amikor Donaghue rogyadozé térdekkel megjelent. -
Hol van?

- Elment egy légi taxival.

- Es maga hagyta?! - a tengerész magabol kikelve, diihosen pattant fel Adams mell31.

- Nem tudtam megallitani. Futas kozben hivhatta. Mire utolértem, mar késé volt.

- Jézusom! - Fuller mindkét kezével a fejéhez kapott. - Hogy valaki ennyire tehetetlen le-
gyen! Egyszertien képtelen vagyok felfogni!

- Hé! En mindent megtettem, amit lehetett! - mentegetézott Donaghue.

- Ne veszekedjenek! - figyelmeztette Sket Bergman.

-A francba! - szitkozodott valtozatlan erével Fuller, ¢s idegesen fel-ala kezdett rohangalni.

- Nem lett volna szabad elengednem! - kohogte Adams.

Fuller hirtelen lefékezett. - Még bele sem kezdtiink, ¢s maris komoly bajban vagyunk. Nem
tudjuk, mit fog csindlni, Ggyhogy nincs mdas valasztasunk, villamgyorsan cselekedniink kell.
Michael! Rohanjon az Oceanushoz, €s senkit ne engedjen a kozelébe!

- Ertettem! - Donaghue felkapta a szamszerijat és a nyilvesszSket, és visszarohant a sotétbe.

- Taszok kellenek, mégpedig gyorsan - folytatta Fuller.

- Arak és Sufa jo lesz? - kérdezte Bergman.

- Tokéletes. Hivjuk ide Oket. Bizzunk abban, hogy Suzanne még nem sz6lt nekik!

- Ismael és Mary Black? - allt el6 az ijabb otlettel Bergman.

- Minél tobben vannak, annal jobb - jegyezte meg Goldfarb.
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- Rendben van, hivjuk Oket is - mondta Fuller -, de ezzel kész. Nincs tobb hely az
Oceanuson.

Suzanne érezte, hogy a szive vadul kalapal. Sosem volt még ennyire izgatott. A szerencs¢jé-
nek kdszonhette, hogy el tudott szokni, és belegondolni sem mert, mi tortént volna, ha nem segitik a
koriilmények. Fazosan megborzongott. Mindent elsopré menekiilési vagyuk idegenné tette szdmara
a tobbieket, az pedig, hogy akar 6lni is képesek, szinte ellenségge.

Fiiggetleniil attol, amit a megbeszélés soran, az indulat hatdsa alatt mondott, csupan abban
volt biztos, hogy nem akarja senkinek a haldlat. Barmennyire 0sszezavarodott is azonban, tudta,
hogy a légi taxi ajtaja csak akkor zarodik be, ha megadja az uti célt, €s elsonek a fekete piramis, a
Vének Tandcsa jutott eszébe.

Utkozben sikeriilt valamelyest 9sszeszednie magat, és racionalisabban is atgondolni, amit
tesz. Ugy érezte, a Vének Tanacsa mindenkinél jobban fogja tudni, hogyan lehet ugy megoldani a
valsaghelyzetet, hogy ne legyen tobb aldozat.

A piramishoz vezetd jardan végigmenve meglepddve nyugtazta magaban, hogy az épiilet
kornyéke teljesen kihalt. Interterra egyik legfontosabb kormanyzati kozpontjarol 1évén szo, feltéte-
lezte, hogy a piramisban folyamatosan, ¢jjel-nappal lazas munka folyik. Nem igy volt - nemcsak a
kornyé€k, az épiilet is tokéletesen kihaltnak tetszett.

Suzanne végighaladt a csillogd, hofehér marvannyal burkolt folyoson, kozben egyetlen lel-
ket sem latott, és egyre kevésbé tudta, mit tegyen, ha odaér a hatalmas, szarnyas bronzajtéhoz. Te-
kintettel a fenséges kornyezetre, nevetségesnek érezte, hogy kopogjon, de gondja magatol megol-
dodott, mert az ajtd, akarcsak déleldtt, most is automatikusan kinyilt eldtte.

Suzanne a kerek, oszlopos csarnok kdzepére ment, megallt ugyanazon a helyen, ahol el6-
sz0r, €s korbenézve megprobalta eldonteni, hogyan tovabb.

Tokéletes csond vette kortil.

- Hello! - koszont batortalanul, ¢s mivel nem kapott valaszt, kis sziinet utan, valamivel han-
gosabban, megismételte. Harmadszor mar egészen kieresztette a hangjat, és az a kupolanak kdszon-
hetéen hosszan visszhangzott azutan is, hogy becsukta a szajat.

- Segithetek valamiben? - hallotta egy kislany nyugodt kérdését, amikor sajat hangjanak
utolso foszlanyai is elcsitultak.

Suzanne megfordult, és az ajtd kinalta hatalmas keretben Alat pillantotta meg. A kislany
selymes szoke haja kocos volt, mintha pillanatokkal korabban kelt volna fel az agybol.

- Elnézést a zavarasért - mondta. - A koriilmények kényszeritettek ra. Meg kell 4llitanotok a
tarsaimat. Menekiilni akarnak, €s ha sikeriil nekik, Interterra titka leleplezddik.

- Interterrar6l nem koénnyli megszokni - valaszolta Ala, és annyira természetes, gyermeki
mozdulattal dorzsolte meg a szemét, hogy Suzanne-nek emlékeztetnie kellett ra magat: kivételesen
intelligens és tapasztalt emberrel all szemben.

-A bavarhajoval akarnak menni. A Foldfelszin Miizeumaban van.

- Ertem. Azzal sem konnyt, de biztos, ami biztos, kikiildok néhany dolgozoé klont, hogy te-
gyék miikddésképtelenné, és siirgdsen 0sszehivom a Tandcsot - mondta Ala. - Remélem, veliink
maradsz, hogy megbesz¢ljiik a dolgot.

- Természetesen. Nagyon szeretnék segiteni. - Suzanne-nek eszébe jutott, hogy talan meg
kellene emliteni a tragikus halaleseteket, de gy dontétt, hogy késdbb is raér szoba hozni dket.

- Ez elég varatlan és nyugtalanito fejlemény - folytatta Ala. - Miért dontottek Gigy a barataid,
hogy megkisérlik a menekiilést?

- A csaladjukra hivatkoztak, és arra, hogy megfosztottitok Oket a valasztasi lehetdségtol.
Persze, mindegyiknek vannak egyéb, egyéni okai is.

- Ezek szerint még nem fogtdk fel, mennyire szerencsések.

- Azt hiszem, ezt nyugodtan kijelenthetjiik - valaszolta Suzanne.

Légitaxi szallt le a mizeum sotét, fekete arnyékokkal teli udvaran, €s két erds, kokeményen
dagado izmu dolgoz6 klon szallt ki beldle. Mindkettonél jokora, hosszu nyelil kalapacs volt, de csak
az egyik indult a Benthic Marine buvarhajoja felé, tarsa a nyilas peremét megragadva visszatartotta
a légi taxit.
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Az elsd klon egyetlen pillanatig sem késlekedett, a buvarhajohoz érve egyenesen az aramel-
latast biztosito telepekhez Iépett, a rekesz fedelét felhajtva megkereste a focsatlakozot, €s magasra
emelte a kalapacsot, hogy jol irdnyzott iitéssel miikodésképtelenné tegye.

A nehéz, hosszll nyelll szerszam azonban nem olyan ivben zudult lefel¢, ahogyan arra sza-
mitani lehetett. A klon, mihelyt a hegyes nyilvesszo atiitotte a torkat, kiejtette a kezébdl, gurgulazo
hanggal a sebhez kapott, és hatratantorodott. Vér és atlatszo, dsvanyi olajhoz hasonlo folyadék bu-
gyogott ki a szajan, aztatta at fekete overalljat. Néhany botladoz6 1épésre futotta csupan az erejébol,
mieldtt hanyatt zuhant. Randult még néhanyat, aztan 6rokre mozdulatlannd merevedett.

Donaghue felhtizta a szamszerijat, (jabb vesszot illesztett bel€, és a fal melletti buvohelyét
otthagyva ovatosan az ¢lettelen kupac fel¢ indult. A 1égi taxit nem hallotta, nem is latta: hangtalanul
érkezett, és a latokorén kiviil szallt le. Aldotta a szerencséjét, hogy a megfelelé pillanatban fordult
hatra, nézett a buvarhajo felé¢, mivel korabban, minden eréfeszitése ellenére kis idére elnyomta az
alom.

A nyilpuskat 16vésre készen tartva elérenyujtotta a labat, ¢s megbdkte a mozdulatlan testet.
A klon nem reagalt, vére és az olajos folyadék keskeny patakka 6sszeolvadva csérgedezett nyakse-
bébol.

A szamszerijat fél kézzel elengedve Donaghue lendiiletet vett, és még egyszer, j6 erésen be-
leragott, hogy biztos lehessen a dolgaban. Még be sem fejezte, amikor legnagyobb megddbbenésére
a fegyver szinte kiropiilt a kezébol.

Riadtan megpordiilt, és egy masik klont latott, aki erdteljes mozdulattal félrehajitotta a
szamszerijat, és magasan a feje fol¢ emelte a kalapacsot. Donaghue 6sztondsen magasba kapta a
karjat, bar tudta, hogy az nem fogja megvédeni a razadulo iitéstdl. Rémiilten hatralt, a mogotte he-
verd testben megbotolva hatrazuhant, és esés kdzben a sisakjat is elveszitette.

Elkeseredetten oldalra vetddott, hogy kikeriilje a kalapacsot, amely igy a mar mozdulatlan
testet talalta el. A masodik klon egy pillanatra elveszitette az egyensulyat, utana gyorsan megta-
maszkodott, €s Ujbol magasba emelte a fegyverét, hogy lecsapjon Donaghue-ra. Pillanatnyi elbi-
zonytalanodasa kapora jott a buvarnak, lehetdvé tette, hogy térdre emelkedve elérantsa rovid gorog
kardjat. A klon éppen lefelé akarta rantani a kalapacsot, amikor teljes er6bdl elérelendiilt, és marko-
latig belédofte a fegyvert. A rovid, széles penge iitotte résbdl vér €s tiszta olaj spriccelt a mellkas-
ara.

A klon elejtette a kalapacsot, és két kézzel Donaghue fejéhez kapott. A buvar érezte, hogy a
talpa elszakad a f61dtdl, a levegdiibe emelkedik, de szerencsére ez az allapot nem tartott sokaig. A
klon rendkiviili ereje elfogyott, teste hatrahanyatlott, és Donaghue-t is magaval rantotta.

Még legalabb 6t percig szoritotta ellenfelét, ujjai csak azutdn ernyedtek el, és Donaghue ki
tudta szabaditani magat. Tamolyogva felallt, k6zben a hanyinger keriilgette a két klonbdl kidmld
folyadék émelyitd szagatol. Olyan volt, mintha vagohid blizét keverte volna 6ssze valaki egy gép-
kocsijavitdo mithelyével.

Megkereste a szdmszerijat, kozben tisztelettel és némi félelemmel gondolt a klonok rendki-
viili erejére. Meglepte, hogy a masodik ratdmadt, €és nem sok fejtorésébe keriilt, hogy raj6jjon: hata-
rozott parancsot kaptak. A kellemetlen kozjaték arrol is meggydzte, hogy Goldfarbnak igaza van: a
klénok nem riadnak vissza az erdszaktol.

Tizenkilencedik fejezet

- Nem halaszthatnank vacsora utdnra? - kérdezte Adams. - Meghalok az ¢hségtol.

- Ne hiilyéskedjen! - figyelmeztette Bergman.

- Nem hiilyeségbdl mondtam! - tiltakozott a bavar.

- Ezek 6k lesznek! - szolt Goldfarb az ajté melldl, ahové Fuller allitotta 6rkodni. - Epp most
szall le egy 1égi taxi.

Az étkezOben voltak, Arakot, Sufat és a Black hazaspart vartak.

- Felkésziilni! - adta ki Fuller harsdnyan az utasitast. Adams az egyik gorog kardért kapott,
az uszémedencében vett, nem kivant flirdd utan sietve megszabadult a pancéltél. Fuller kiugrasztot-
ta a helyérdl a Luger tarjat mar legalabb tucatszor megcsinalta -, ellendrizte, hogy tele van-e, majd
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visszatolta a helyére. Azt is gondosan ellendrizte, hogy a fegyver csOre van-e toltve, helyére ugrott-
e az elsd l1ovedek.

Arak, Sufa, Blackék, és négy hatalmas termetti dolgozo klon viharzott be a szobaba.

- Minden rendben. Nyugodjatok meg! - kérte dket a sietségtdl kissé lihegve Arak.

Goldfarb, ahogyan azt elére megbesz¢lték, jo hangosan bevagta mogottiik az ajtot, Arak
azonban latszolag nem vett tudomast a zajrol. Goldfarb megkeriilte a csoportot, és Bergmannal és
Adamsszel egyiitt szorosan Fuller mogé allt.

- El6szor is, meg kell értenetek, hogy nem mehettek el - folytatta Arak. - Nem engedhetjiik
meg.

- Gyorsan terjed a hir - jegyezte meg Fuller. - Tehat Suzanne mar értesitett benneteket.

-A Vének Tanacsatdl tudjuk, mi helyzet. Rogton azutan széltak, hogy hivtatok benniinket.
Szeretnénk, ha visszamennétek a hazaitokba. Ismétlem: hidba probalkoztok, nem tudtok elszokni.

- Majd meglatjuk - valaszolta a tengerész. - Egyeldre mi parancsolunk, ti pedig engedelmes-
kedtek.

- Arrdl sz6 sem lehet! - tiltakozott az interterrai, és raparancsolt a dolgoz6 klénokra: - Ar-
talmatlanitsatok dket, de ugy, hogy ne essen bajuk!

A klonok engedelmesen mozdultak is, Fuller azonban a fegyvert maga el¢ tartva hatralni
kezdett, vele egyiitt a tobbiek is.

- Senki ne j6jjon kozelebb! - adta ki harsdnyan a parancsot a tengerész.

- Lehet, hogy még sosem lattak fegyvert - jegyezte meg idegesen Bergman.

- Hamar rajonnek, mire vald - valaszolta Fuller, és mikdozben tovabb hatralt, célba vette a
legkozelebbi klon fejét.

- Arak! - kialtotta Ismael. - Fegyver van nala! Arak...

- Allj! - parancsolt a klonokra Fuller.

Azok, mivel az interterrai utasitasa korabban hangzott el, figyelmen kiviil hagytak a maso-
dik felszoélitast, és rendithetetleniil tovabb kozeledtek a masodik nemzedékhez tartozd emberekhez.
Latva, hogy masképp nem allithatja meg 6ket, Fuller meghtzta a ravaszt, ¢s homlokon 16tte a leg-
kozelebbit. A klon elzuhant, sebébdl tiszta, stirli folyadék omlott a marvanypadlora. Labai furcsa
moddon tovabb mozogtak, mintha folytatni akarna a menetelést.

Arak ¢és Sufa torkat egyetlen hang sem hagyta el, de tekintetiik tagra nyilt a rémiilettdl.

A maradék harom klon, mintha mi sem tortént volna, rendiiletleniil tovabb kozeledett. Az
egyik mar csak karnyujtasnyira volt Bergmantol, amikor Fuller célba vette, és 0jbol 16tt. A 16vedek
halantékon talalta, a padlora dontotte, de hiaba zuhant el, az 6 labai is tovabb mozogtak.

- Allj! - kialtott ra Arak remegd hangon a maradék két klonra, és azok rogton engedelmes-
kedtek. Az interterrai arca halottsapadt volt, egész testében remegett. A két leteritett klon ldbmozga-
sa fokozatosan lelassult, végiil abbamaradt.

Fuller a pisztolyt két kézzel markolva megpordiilt, és ezittal Arakot vette célba. - {gy mar
jobb! - szdlt ra a haldlosan megrémiilt interterraira. - Hogy pontosan értsiik egymast, a kovetkezo te
leszel.

- Kérlek! - sikoltott fel Sufa. - Ne bantsd! Kérlek!

- Ha nem muszaj, nem bantom - vélaszolta Fuller anélkiil, hogy a fegyvert egy hajszallal is
lejjebb eresztette volna. - Ha azt csinaljatok, amit mondunk, nem lesz semmi baj. Arak! Szeretném,
ha bekapcsolnad a kommunikatorodat. Elintézel par dolgot, aztan megyiink.

Suzanne-re mély hatéassal volt az a higgadtsag, nyugalom, amellyel a vének tudomasul vet-
ték, hogy sulyos véalsaggal kell megbirkozniuk. Ot, veliik ellentétben, egyre novekvé nyugtalansag
tartotta fogva: a tanacshoz befutd jelzésekbdl uigy tiint, hogy korabbi kollégainak sikeriil végrehaj-
taniuk, amit elterveztek.

Amig a tanacs tagjai gyiilekeztek, Suzanne-t megvacsoraztattdk, majd visszakisérték. Akar-
csak délelott, megkérték, hogy alljon az oszlopos csarnok kdzepére, ezuttal azonban széket is ka-
pott, stilusaban hasonldt a vénekéhez, csak valamivel kisebbet. Szemben vele, a bronzajtonak hattal
Ala foglalt helyet.
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- A probléma egyre sulyosbodik - mondta, miutan meghallgatta a kommunikatoran kapott
legfrissebb hireket. Tiszta, magas hangja nyugodt volt, egyszer sem remegett meg. - A csoport négy
tusszal €s a buvarhajoval Barsamaba tart. Arak az utasitasainkat véarja.

- Egyetlen ¢letemben sem taldlkoztam még ilyen helyzettel - jelentette ki Ponu. - Négy dol-
2070 klon joval a megszabott hataridd eldtt haszndlhatatlanna valt. Ez igazan nyugtalanito.

- Ugye meg tudjak allitani dket?! - tort fel hevesen Suzanne-bdl a kérdés. A tanacs tagjainak
nyugalma kezdte egyre jobban idegesiteni. - Es ugye anélkiil, hogy kart tennének benniik?

Ala a lany fel¢ hajolt, de figyelmen kiviil hagyta a kérdést. - Egy dologban teljesen bizto-
saknak kell lenniink - valaszolta nyugodtan. - Tapasztaltuk, hogy kollégaid a legcsekélyebb lelkiis-
meret-furdalast sem érzik a dolgozo6 klonok miatt. Mi a helyzet az emberekkel? Valoban képesek
lennének bantani dket?

- Félek, hogy igen - vallotta be Suzanne. - El vannak keseredve.

- Nehéz elhinni, hogy réa tudjak szanni magukat ilyen szérnyliségre azok utan, hogy alkal-
muk volt megismerni a kulturankat - jegyezte meg Ponu. - Eddig kivétel nélkiil minden latogatonk
elfogadta békés magatartasunkat.

- Talan 6k is azt tennék, ha lehetdséget kapnanak ra. Pillanatnyilag azonban halalos veszélyt
jelentenek mindenkire nézve, aki kisérletet tesz arra, hogy megallitsa dket - jelentette ki Suzanne.

- Nem tudom elhinni - mondta egy harmadik bolcs. - Ha igaz lenne, az meghazudtolné 6sz-
szes eddigi tapasztalatunkat, ahogyan Ponu is emlitette.

Suzanne diihvel hataros csalodottsagot érzett. - Be tudom bizonyitani, mire képesek! - kial-
totta. - BOséges bizonyitékot hagytak maguk utan két hazban is.

- Mi lenne az? - kérdezte Ala olyan szeliden, mintha a kertészkedés problémairol beszélget-
ne valakivel.

- Mar két els6 nemzedékhez tartozé embernek is a halalat okoztak.

Suzanne bejelentése lathatdan nagyon megdobbentette a tanacs tagjait. - Biztos vagy benne?
- kérdezte hosszli hallgatas utdn Ala, €s az ilés kezdete Ota eldszor lehetett érezni a hangjan némi
nyugtalansagot.

- Néhany oraval ezelott lattam a holttesteket. Az egyiket agyonverték, a masikat vizbe fojtot-

tak.

- Ugy érzem, ez a tragikus hir uj megvilagitasba helyezi a torténteket - jelentette ki Ala.

Nagyon remélem, mondta magaban Suzanne.

- Javaslom, hogy haladéktalanul zarjuk le Barsamat - mondta Ponu.

Egyetérté morgas volt a valasz.

Ala réviden mondott valamit a kommunikatoraba. - Ugy lesz - kozolte a tobbiekkel, miutan
befejezte.

- Mennyi 1d6t vesz igénybe a miivelet? - kérdezte Ponu.

- Néhany orat.

Az ajtok hatalmasak voltak, koriilbeliil két emelet magasak, és harom méter vastagok. Hang-
talanul mozg6 zsanérok tartottak dket, és befelé nyiltak. A munkét Arak iranyitotta, kozben a kom-
munikatoran keresztiil folyamatosan kapcsolatban allt az Informaci6s Kozponttal. Fuller egyetlen
Iépést sem tagitott melldle, €s a hataba nyomott pisztolyt sem mozditotta.

Bergman, Adams és Donaghue Suféra, Ismaelre és Maryre vigydzott. Donaghue valtozatla-
nul gérog pancélt viselt, hiaba probaltak rabeszélni, nem volt hajlandé megvalni tdle. Goldfarb az
antigravitacios szallitéjarmii vezetofiilkéjében iilt, és felkésziilt arra, hogy az emeldk segitségével
betegye az Oceanust a hatalmas ajtok mégotti nyomaskiegyenlitd kamraba.

- Ismerdsnek tiinik - allapitotta meg Fuller, amikor beléptek a rozsdamentes acélfalakkal ko-
rillvett helyiségbe. - Olyan, mint az a szoba, ahol idefelé jovet a zuhanyt kaptuk.

Vératlanul olyan erds remegés razta meg alattuk a padozatot, hogy kis hijan elveszitették az
egyensulyukat. Négy-0t masodpercig tartott.

- Mi az 6rdog volt ez? - kérdezte Bergman, miutan abbamaradt.

Goldfarb izgatottan kidugta a fejét az ablakon. - Jobb lesz sietni - mondta. - Valoszintileg ki
akarnak nyitni egy geotermalis aknat.

- Az meg mire j0? - kérdezte Donaghue.
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- Hogy lezarjak a kijaratot! - kiabalt vissza Goldfarb.

- Gyeriink, Arak! - mordult fel Fuller. - Gyorsabban!

- Hiéba siirgetsz, fenyegetsz, nem tehetek tobbet, mint amit egyébként is teszek - valaszolta
az interterrai. - Rdadasul Harveynak igaza van, kevés lesz az id6 ahhoz, hogy tdvozzatok.

- Nem adjuk fel, ha mar idaig eljutottunk - jelentette ki a tengerész. - Tizenodt perc mulva, ha
addig nem jutunk ki, lelovom Sufat.

A talaj ismét megremegett a labuk alatt, jelezve, hogy a hatalmas ajtok kinyiltak.

- Most mar csak rajtatok mulik - mondta Arak, és intett Goldfarbnak, hogy hozhatja a
meriil6hajot. - Ha a belso ajto is kinyilik, emeld be a kamraba. Amikor azt is elarasztja a viz, le tud-
tok ereszkedni az aknaba.

- Még nincs vége, Arak! - figyelmeztette Fuller. - Végig veliink jossz, és Sufa is.

- Nem! - tiltakozott az interterrai. - Ne, kérlek! Megtettem, amit kértél, de adaptacio nélkiil
nem léphetiink ki a kinti levegére. Elpusztulunk!

- Nem kérem, hanem parancsolom - valaszolta rendithetetlen eltokéltséggel Fuller.

Arak tovabb akart tiltakozni, mire a pisztoly agyaval az arcdba vagott. Az interterrai felsi-
koltott, tenyerét vérzd sebéhez kapta, a tengerész pedig nagyot taszitott rajta, belokte az acélfalu te-
rembe.

A teherszallitd, Goldfarb parancsait engedelmesen kovetve, konnyedén besiklott a nyomas-
kiegyenlitObe.

- Jojjenek! - szolt Bergmannak és Adamsnek Fuller. - Hozzak Sufét is, a tobbiekkel pedig ne
torddjenek!

Mihelyt kozel keriilt hozzéa, Sufa azonnal vigasztalni probalta a parjat, de Fuller durvan ol-
dalra penderitette Arakot, akinek a szeme csinyan bevordsodott, €s erdsen be is dagadt.

- Zard le a kiils6 ajtot, €s nyisd ki a belsot! - parancsolt ra.

Arak beleszolt a kommunikétordba, és az ajtészarnyak azonnal elkezdtek 6sszezarodni. Va-
lahonnan a mélybdl ijabb morajlas hallatszott, a padlé ismét remegni kezdett, €s az ijesztd jelenség
ezuttal valamivel tovabb tartott, mint el0z6 alkalommal.

- Gyerlink, Arak! - figyelmeztette az interterrait Fuller. - Gyorsabban!

- Mondtam, hogy nem lehet!

- Richard! - sz6lt Adamsnek a tengerész. - Kapja elo a kését, és vagja le Sufa egyik ujjat!

- Ne! Varj! - tiltakozott szipogva Arak. - Megteszem, amit tudok.

Beleszolt a csuklojara csatolt késziilékbe, mire az ajtoszarnyak mozgésa €rezhetden felgyor-
sult.

- Igy mar sokkal jobb - allapitotta meg elégedetten Fuller.

Az ajto dondiilésétdl egy pillanatra az egész szoba megremegett, €s ugyanabban a pillanat-
ban lassan nyilni kezdett a bels6, ugyancsak hatalmas ajto. Oridsi, sotét barlangba vezetett, olyanba,
amilyet a masodik generacios emberek az Interterrara vezetd uton egyszer mar lattak. A beldle ki-
aradod szag is mindannyiuk szdmara ismerds volt, a sds tengerviztdl szarmazott.

Miutén az ajté teljesen kinyilt, Goldfarb a teherszallitét ligyesen iranyitva, behelyezte a bar-
langba a buvarhajot. A tobbiek utanasiettek, de a siirii, stippedd iszap erdsen hatraltatta ket a moz-
gasban.

- A fenébe! Errdl megfeledkeztem - mondta Bergman. - Zard be a belsd ajtot! - kialtott ra
Arakra Fuller, mihelyt utolérték a jarmiivet, és a Benthic Marine elnokének a kezébe nyomta a pisz-
tolyt. - Fény kellene! Bemegyek a hajoba.

- Rendben - valaszolta Bergman. Kiilonos €rzés keritette a hatalmaba, mihelyt rdszoritotta az
ujjat a ravaszra. Még sosem volt a kezében pisztoly, nemhogy 16tt volna vele.

Mihelyt Fuller leereszkedett a hajo beszallonyildsaban, Gijabb erds morajlas hallatszott, és jo1
meg kellett kapaszkodnia, nehogy leessen a létrarol. A tavolbol egyenletes liiktetés érzodott.

- A francba! - kiéltotta Adams. - Egy rohadt vulkan belsejében vagyunk!

Miutan a remegés abbamaradt, Fuller sietve lemaszott az Oceanusba, és felkapcsolta kiilsd
rellektorait. Eppen ideje volt. Az ajté bezarult, és nem maradt mas fényforras, csak a hajo reflekto-
rai ¢s a fortyogo lava. A voroses derengés egyre erdsebbé valt, jelezve, hogy a tlizfolyam megallit-
hatatlanul kozeledik.
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- Jojjenek, gyorsan! - siirgette a tobbieket a buvarhaj6 beszallonyilasan kihajolva Fuller. -
Minden berendezés miikodik, energiank is van béven. Indulhatunk.

Arak ¢és Sufa kapaszkodott fel el6szor, majd Goldfarb, Bergman és Donaghue. A buvarnak,
nem kis fajdalmara, le kellett vetnie diszes mellvértjét, hogy atférjen a nyilason. Adams volt az
utolso, és mieldtt lezarta a tetdt, latta, hogy viz zadul be a barlangba. Eles sistergést is hallott, ami
jelezte, hogy a viz talalkozott a kdzeledd lavaval, €s nyomaban hatalmas gézfelhd szallt fel.

Mihelyt utolérte a tobbieket, Fuller azonnal rdszélt, hogy iiljon le, mivel nem tudta, mennyi-
re dobalja meg a barlangot nagy sebességgel kitd1td viz a hajot. Par pillanattal késébb az Oceanus
ugy hanykolddott, mintha leheletkonnyti parafadugo lenne, utasai pedig vadul kapaszkodtak.

- Mit csinaljak?! - tivoltott Arakra Fuller.

- Semmit. A viz atsodorja a nyilason a hajot.

- Sz6val megesinaltuk?

- Igen, azt hiszem, megcsinaltik - valaszolta tompéan Arak, és Sufa kezéért nyult.

Ala lassan leengedte a kezét, anélkiil is hallotta a csuklojara erdsitett kommunikatorbol ér-
kez6 hangot, hogy a fiiléhez tartotta volna. Bar szemmel lathatoan nagyon megrenditette Sart és
Mura meggyilkoladsanak a hire, az arca és a hangja nyugodt maradt. - A barsamai zsilipet nem sike-
rilt idében lezarni - k6zolte a tobbiekkel. - A buvarhajo kijutott az dcednra, €s pillanatnyilag nyu-
gatnak tart.

- Mi tortént a tiszokkal? - kérdezte Pona.

- Csak kettdt vittek magukkal, Arakot és Sufat. Ismael és Mary itt maradt, mindketten épek
¢s egészségesek.

- Elnézést! - probalt kozbeszdlni Suzanne. Hihetetlennek tartotta, hogy az interterraiaknak
elképesztden fejlett technikajukkal, emberi ésszel szinte felfoghatatlan képességeikkel sem sikertilt
megakadalyozniuk kollégéi szokését.

- Ugy érzem, haladéktalanul donteniink kell - kozolte Ala. - Tul nagy a tét.

- Kiild;jiik vissza Oket, €s zarjuk le egyszer ¢s mindenkorra a kérdést! - mondta egy Suzanne-
tol balra iild, hiiszas évei kdzepén jard nd.

- Vissza tudjatok kiildeni 6ket?! - amult el a lany. Ha ilyen egyszerii, gondolta, nem csoda,
hogy a ,,vének” nyugodtan vették tudomasul a fejleményeket.

- Egyetértek - jelentette ki a kérdésrdl tudomast sem véve egy 6t-hat évesnek latszo fih.

- A tobbiek is? - kérdezte a tekintetét korbehordozva Ala.

Egyontetli, halk moraj volt a vélasz.

- Legyen! Kis intergalaktikus hajoval kikiildiink egy dolgozé klont - mondta Ala, és mar
emelte is szajahoz a kommunikatorat, hogy kiadja az utasitast.

- Figyelmeztesd dket, hogy a lehetd legkisebb energiat hasznaljak! - szolt neki Ponu.

- Ez igazan tragikus - sOhajtotta az egyik vén.

- Ugye nem esik bajuk? - kérdezte Suzanne. Mar nem bizott abban, hogy sikeriil magara
vonnia barkinek a figyelmét, és meglepddott, amikor Ala visszakérdezett:

- A barataidra gondolsz?

- Igen.

- Nem, nem esik bajuk. Csak nagyon meg fognak lepddni - mondta a kislany vén.

- Azt hiszem, Arak és Sufa aldozatardl a kozosség elott kell megemlékezniink - jelentette ki
Ponu.

- A legnagyobb tiszteletadassal - flizte hozza az egyik fiu, a tobbiek pedig helyeslden mo-
rogtak.

- Arak ¢és Sufa nem tér vissza? - kérdezte Suzanne.

- Dehogynem. Mindannyian visszatérnek - valaszolta Ala.

A lany értetleniil nézett végig a véneken. Teljesen 6ssze volt zavarodva.

- Fényt latok! - kozolte izgatottan a tobbiekkel az ablakot meredten figyelé Bergman. Orak
Ota Uton voltak mar, és csupan a miiszerfal szolgaltatott nekik némi vildgossagot. Hosszu ideje sen-
ki sem szo6lalt meg, talsagosan kimeriiltek voltak ahhoz, hogy beszélgessenek.

- En is! - kialtott fel a mésik oldalon Adams.
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- Még szép! A mélységmérd szerint harminc méterre vagyunk a felszintdl, és odafent reggel
van - mondta Fuller.

- Biztatdéan hangzik. Mit gondol, meddig tart még? - kérdezte Bergman.

-A fenékalakzatokbol itélve par 6ra mulva mar latnunk kell a bostoni kikotd elotti szigete-
ket.

- Hurrd! - kialtotta egyszerre Adams és Bergman, és 6romiikben Gsszelitotték a tenyeriiket.

- Meddig birjak a telepek? - érdekldodott az elnok.

- Ez nyugtalanit. Lehet, hogy htiz6s lesz, az utolsé par szdz métert tiszva kell megtenniink -
valaszolta Fuller.

- Semmi baj! Ha kell, New Yorkig is iszom! - mondta lelkesen Goldfarb.

- Mi lesz a vértemmel? - kérdezte Donaghue.

- Dontse el! Maga ragaszkodott, hogy elhozza - razta le magardl a gondot Fuller.

- Segitek, de aztan feleziink - javasolta a haverjanak Adams.

- Egy fraszt! - tiltakozott Donaghue.

- Ne vitatkozzanak! - sz6lt r4juk nyomatékosan Bergman.

Par percig tart6 teljes csond tdmadt, amit Arak tort meg: - Interterra visszaadta a szabadsa-
gotokat. Miért hoztatok magatokkal benniinket, amikor tudjatok, mi fog térténni veliink?

- Biztositékként - valaszolta Fuller. - Hogy a Vének Tandcsa meg ne gondolja magét, miutan
elhagytuk Barsamat.

- Nem art, ha kéznél vagytok. Hatha valaki nem akarja elhinni a sztorinkat - tette hozza
Adams, Donaghue pedig felrohogott, jelezve, hogy tokéletesen egyetért a haverjaval.

- De hat elpusztulunk.

- A Massachusetts General Hospitalbe visziink benneteket - mondta Fuller. - Véletleniil is-
merek ott néhdny orvost, tudom, hogy szeretik a kihivast.

- Semmi értelme. A gyogyszereitek til primitivek ahhoz, hogy segitsenek - valaszolta komo-
ran Arak.

- Ez a legtobb, amit tehetiink... - Fuller mondani akart még valamit, de elakadt a szava, és a
mosoly is szempillantas alatt leolvadt az arcarol.

- Mi tortént? - kérdezte azonnal Bergman. Annyira fesziilt volt, hogy azonnal észrevett min-
den kis hangulatvaltozast.

- Nem tudom, de valami nagyon furcsa - valaszolta Fuller, és igazitott kicsit a képernyo-
beallitason. - Figyelje a szonart!

- Mintha valami kovetne benniinket, mégpedig nagyon gyorsan.

- Milyen gyorsan?

- Ez nem lehet igaz! - mordult fel a tengerész. - A miiszerek szerint tobb mint szdz csomo-
val. - Idegesen megpordiilt, és Araknak szegezte a kérdést: - Ha 1étezik, marpedig 1étezik, mi lehet?

- Talan interterrai bolygdkozi hajo - valaszolta Arak, és eldrehajolt, hogy jobban lassa a
képernyot.

- Tudjak, hogy itt vagytok?!

- Természetesen.

- Nagyon nem tetszik nekem ez az egész! - morogta idegesen Fuller, és visszafordult a mii-
szerekhez. - Folemelkediink.

- Nem hiszem, hogy menni fog - kozolte Bergman. - S6tét van odakint. Valosziniileg folénk
ért.

Alig fejezte be, a buivarhajot remegés rdzta meg. - Mi az 6rdogot csinalnak?!

- Nem tudom - felelte Arak. - Talan fel akarnak szippantani benniinket a légrekeszbe.

- Harvey! Van valami elképzelése? - fordult Goldfarbhoz Fuller.

- Semmi - kapta meg a lehangolo valaszt. Akarcsak a tobbiek, Goldfarb is elfehéredd ujjak-
kal markolta tilése karfajat. A remegés egyre er6sodott.

Fuller diihosen Arak fejének szogezte a Lugert. - Besz¢lj azokkal a mocskokkal, és mondd
meg nekik, hogy barmit csindlnak is, hagyjak abba! Ha nem, véged! - orditott r4 magabodl kikelve.

- Nézze! - Bergman az oldalszonar képernydjére mutatott. - Itt a képe! Olyan, mint egy dup-
la csészealj.
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- Jaj, ne! - kialtott fel Arak, meglatva a monitoron kirajzolddo alakzatot. - Nem bolygdkozi
hajo, hanem intergalaktikus cirkalo!

- Mi a kiilonbség?! - iivoltotte Fuller. A razkdédas mar olyan erds volt, hogy alig tudtak
megmaradni karosszékeikben. A hajo erds acélteste panaszosan nyikorgott a rdnehezedd hatalmas
nyomas alatt.

- Visszavisznek benniinket! - kialtotta Arak. - Visszavisznek, Sufa!

- Nincs mas valasztasuk - felelte zokogva a parja. - Meg kell tennitik.

A razkodas varatlanul, egyik pillanatrél a masikra megsziint, de miel6tt barki reagalni tudott
volna, a hajot oriasi erejii gyorsulas rantotta folfelé. Ugy belepréselte utasait az iilésekbe, hogy né-
hany pillanatig leveg6t sem tudtak venni, és eljutottak az 4julas kiiszobéig. A varatlanul rajuk toro,
legyOzhetetlen er6hdz a buvarhajo belsejét elaraszto kiilonods fény is tarsult, majd amilyen hirtelen
keletkezett, olyan vératlanul mindkettd meg is sziint. Minden normalisnak tetszett, leszamitva a ha-
J6 korabban nem tapasztalt, hulldimzasra utalo himbal6zasat.

- Jézusom! - ny6gott fel Fuller. - Mi volt ez? - Mozdulni akart, de csak nehezen tudott - a le-
vegd mintha kocsonydssa valt volna koriilotte. A kiilonds €rzés csupan addig tartott, amig alaposan
meg nem mozgatta elgémberedett tagjait, ezutdn mar normalisan érezte magat. Tekintete 6sztono-
sen végigjarta a miiszereket, és meglepddve latta, hogy mindegyik normalis értéket mutat. Egészen
addig oriilt ennek, amig pillantdsa el nem érte a telepek kijelzdjét, amely arra figyelmeztette, hogy
energiakészletiik legvégén jarnak, a hajo rovid idon beliil miikodésképtelenné valik. A meglepeté-
sek sora ezzel nem ért véget: a mélységjelzd szerint minddssze tizendt méternyire voltak a felszin-
tol. Nem csoda, hogy érezték a hullamverést.

Fuller idegesen a szondr képerny0jére pillantott. Az interterrai hajo, vagy barmi is volt az,
amit korabban mutatott, eltint rola, a fenék rajzolata viszont emelkeddvé valt, azt mutatta, hogy 6t-
venméternyire szarazfold kezdddik.

Lassanként a tobbieknek is sikeriilt 0sszeszedniiik magukat az ijeszté kozjaték utan.

- Azt hiszem, ezt érezhetik az tirhajosok indulds utan - mondta Bergman.

- Ha igen, akkor inkabb lemondok az {irutazasrol - jelentette ki Adams.

- Valami hasonl6t, de nem pontosan ezt. Természetesen nem vagytok eléggé kifinomultak
ahhoz, hogy érzékeljétek a kiilonbséget - jelentette ki Arak.

- Pofa be! - dorrent ra dithosen Fuller. - Elegem van beldletek!

- Elhiszem. Megérdemled a sorsodat - valaszolta az interterrai.

- Folmegyiink - figyelmeztette a tobbieket Fuller. - Kezd elfogyni az energiank.

- Jaj, ne! - tiltakozott Bergman.

- Nem lesz semmi baj - nyugtatta meg Fuller, ldzas sietséggel nyomogatva a miiszerfal
gombjait. - Kozel vagyunk a szaraztoldhoz.

A hajo a felszinre bukkant, és a hulldimok az addigindl is vadabbul kezdték dobalni. Kihasz-
nalva, hogy maradt még némi energia a telepekben, Fuller megprobalt befogni egy navigacios
iranyjelzést. Mivel eredmény nélkiili volt a kisérlete, atkapcsolt a Geosat miiholdra, de annak az
adasa sem jott be. Ertetleniil vakarta a fejét, nem tudta, mi tortént. - Valaki masszon fel, és nézzen
kortl! - szolt hatra a tobbieknek. - Valahol a bostoni kik6té kornyékén kell lenniink.

- Majd én! - jelentkezett Donaghue. - Ugy ismerem, mint a tenyeremet. Itt néttem fel.

- Vigyazzon, nehogy elsodorjak a hullamok! - figyelmeztette Fuller.

- Jonak mondja! - nagyképliskodott a bavar.

Elindult, Fuller pedig, hogy takarékoskodjon a maradék energiaval, sietve kikapcsolta az
0sszes nem létfontossdgl berendezést. Hiaba erdlkodott, a telepek lemeriilését nem tudta megakada-
lyozni. El6bb a kiils6 reflektorok, majd a belsé ldmpak is kialudtak.

Fentrdl ¢les nyikordulas jelezte, hogy Donaghue kinyitotta a zardfedelet. Fénysugar hatolt
be a hajo belsejébe, a tenger sos szagat éreztek, és tisztan hallottdk a sirdlyok éles, de az 6 fiilikknek
a legszebb zenénél is kellemesebb rikoltasait.

- Az egyik sziget eldtt vagyunk - kidltott le a tobbieknek Donaghue. - Nem tudom, melyik-
nél.

Alig fejezte be, a buvarhajo megfeneklett, €s a hullamzas miatt kezdett oldalra d6Ini.

- Kifel¢! - kialtott ra a tobbiekre Fuller. - Fel fog borulni.
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Mindenki a kijarat felé nyomult, leszamitva Arakot és Sufat. Ok a helyiikon maradtak, és
szerelmes pillantassal 6sszeérintették a tenyeriiket.

- Interterraért - mondta Arak.

- Interterraért - ismételte meg Sufa.

- Gyertek mar! - siirgette a két elsd6 nemzedékes embert Fuller. - Ha a haj6 atfordul, rogton
betor a viz, és megfulladtok.

Ugy tetszett, meg sem hallottdk. Mosolyogva nézték egymast, tenyeriik szorosan Osszeta-
padt.

- Ahogyan gondoljatok! - mondta Fuller, és tovabbindult.

- Hozza valaki a vértemet! - kiabalt le a tobbieknek Donaghue.

Vélaszra senkinek sem maradt ideje, mert a hajo egy erds hullamtol oldalra fordult, és vas-
tag sugarban zadulni kezdett bel¢ a viz. Rémiilten ugrottak le r6la mindannyian, kezdtek tempozni a
part felé, leszamitva Donaghue-t. O megprobalt visszamaszni a 1étran, és csak azutan hagyott fel a
probalkozassal, hogy a hajotest teljesen atfordult. Gyakorlatanak koszonhette csupéan, hogy sikertilt
fejjel lefelé keresztiilpréselnie magat a nyilason, és a felszinre iszni.

Az erds hullamzas miatt Goldfarb némi segitségre szorult, de az interterraiakat leszamitva
valamennyien szerencsésen kijutottak a partra, és megkonnyebbiilten hasra vagtak magukat a meleg
homokban. Donaghue érkezett utolsoként, és még azt is el kellett viselnie, hogy Adams kiméletle-
niil ugrassa egy darabig az odaveszett gorog vértezet miatt.

Az 1d6 ragyogd volt - csondes, meleg nyari reggelbe érkeztek. A nap még alacsonyan jart,
de érezni lehetett, hogy déltajban perzselden fog siitni. Az 6t férfi elcsigadzottan, néman fekiidt a {6-
venyen, €élvezte a friss levegdt, a hullamok halk morajat, a vékony selyemtunikajukat lassan kiszari-
to sugarak melegét.

- Most mar sajnalom Arakot és Sufat - sz6lalt meg elséként, a hosszlra nyult csondet meg-
torve Bergman. Az Oceanus fen¢kkel felfelé fordulva még lebegett ugyan a vizen, de mar teljesen
el volt arasztva, és a hullamok kifelé sodorték, a nyilt 6ceanra.

- En nem - mondta Adarns. - Oriilok, hogy megszabadultunk téliik.

- A hajoért viszont kar - fizte hozza Fuller. - Nem sokdig marad fenn. A fenébe! Abban biz-
tam, hogy sikeriil bevinnem a bostoni kikotdbe.

Még be sem fejezte, a hullamverés hirtelen, foler6sodott, és amikor elcsondesedett, a buvar-
hajonak nyomat sem lattak.

- Hat, ennyi - mondta leverten Bergman.

- Ha elmondjuk, mi tortént veliink, biztosan kiemelik, és beteszik a Smithsonian Miizeumba
- felelte Donaghue.

- Hol vagyunk? - rangatta vissza a tarsait a jelenbe Goldfarb. Konyokére emelkedett, €s hat-
rafordulva kérbehordozta a tekintetét a szigeten. Amerre nézett, mindentitt kovet, homokot, kagylo-
tormeléket €s partra vetett hinart latott.

- Mondtam - valaszolta Fuller. - A Bostoni-6bdl valamelyik szigetén.

- Hogy jutunk be a varosba? - kérdezte Bergman.

- Néhany oran beliil tele lesz a korny€k motorcsoénakokkal, jachtokkal - felelte Donaghue. -
Ha elmondjuk a sztorinkat, a kirandulok egymast 6lik a megtiszteltetésért, hogy bevihessenek ben-
niinket.

- Szeretnék végre ugy megebédelni, hogy tudjam is, mit tesznek elém - jelentette ki a
Benthic Marine elndke. - Egy telefon is j6 lenne, hogy beszéljek a feleségemmel €s a lanyaimmal.
Utana pedig legaldbb negyvennyolc 6rat aludni egyhuzamban.

- Jo otlet - csatlakozott hozza Fuller. - Na, menjiink! Ha messzirdl is, de szeretném végre
latni a j6 6reg Beantownt.

- En is! - kapott az Stleten Bergman.

Feltapaszkodtak, joleso érzéssel megropogtattak elgémberedett tagjaikat, és par I€pés megté-
tele utdn, barmennyire kimeriiltek voltak is, dalra fakadtak. Az altalanos jokedv hatdsa alol
Donaghue sem tudta kivonni magat, a draga vértezet elvesztése miatti fajdalmat feledve csatlako-
zott a tobbiekhez.
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Vidaman meneteltek, mignem egy kis 6bdl megkertilése utan a torkukra forrt a dal, és egy-
szerre megtorpantak. Otvenméternyire egy idds, 6sz haju embert lattak - haromszdgletii vitorlaval
felszerelt csonakjat huzta éppen partra.

- Merje azt mondani valaki, hogy nincs szerencsénk! - szélalt meg elsOként Bergman.

- Mar érzem is a kdvé szagét €s a vasalt agynemiit - jelentette ki Donaghue. - Gyeriink, csi-
naljunk hdst az 6regbdl! Vesszek meg, ha nem keriil be a CNN-be!

Harsany kialtassal futasnak eredtek, a halasz pedig halalra rémiilt, meglatva a diinéken 4at,
orditva feléje szaguldo hordat. Lazas sietséggel vizre taszitotta a csdnakot, hogy elmenekiiljon.

Adams érte el elsOként. Derékig belegazolt a vizbe, elkapta a csonak végét, és megprobalta
visszatartani.

- H¢, oreg! Mi ez a nagy sietség? - kialtotta.

A halasz nem valaszolt, kibontotta a vitorlat, és evezdjével bokddve megprobalta ellokni a
csonakjatol a tamadot. Mar-mar sikertilt is, de kzben odaértek a tobbiek, €s segitettek neki.

- Nem tul baratsagos a fickd - mondta Adams. A halasz a csonak kdzepén allt, €s tagra nyilt,
riadt szemekkel meredt rajuk.

Goldfarb kihasznalta a halasz rémiiletét, az evezdért kapott, és kirantotta a kezébol.

- Nem csoda - felelte eldbb magan, majd a tobbieken is végignézve Bergman. - Mit gondol-
nanak, ha reggel, a tengerparton egy csapat pizsamas Oriilt timadna magukra?

Az er6lkodés €s a hosszan tartd izgalom okozta fesziiltség robbanasszertien szabadult fel a
csapat tagjaibol. Harsany, gurguldzo nevetésre fakadtak, és percekbe telt, amig Ossze tudtak szedni
magukat.

- Ne haragudjon, 6reg! - mondta két roham kozott Bergman. - Bocsassa meg a kiilsdnket, €s
hogy ilyen hiilyén viselkediink! Nehéz ¢jszakank volt.

- Latom. Tobb grogot ittak a kelleténél - szolalt meg végre a halasz.

Vilasza Gjabb rohogési rohamot valtott ki, de utana - ha nehezen is - sikeriilt meggydzniiik
az Oreget arrol, hogy nem akarjak bantani, s6t, busas jutalomban lesz része, ha beviszi 6ket a bosto-
ni kikotobe.

Az 0t nagyon kellemes volt, kiilondsen a sziik buvarhajoban 6sszezarva eltoltott orakkal 6sz-
szehasonlitva. A meleg napsiités, a vitorlat dagasztd sz€l nesze a halaszt leszamitva mindenkit
alomba szenderitett még azeldtt, hogy megkeriilték volna a szigetet.

Az Oreg - nagy gyakorlata volt benne - hamar biztos révbe vezette a hajot, és mivel nem tud-
ta, pontosan hova is akarnak menni utasai, a legkdzelebb heverd vallaért nyult, és alaposan megraz-
ta. Bergman nagyot horkantott, de utana még masodpercekbe telt, amig kinyitotta a szemét. Amikor
magahoz tért, €s értelmesen szot lehetett valtani vele, a halasz nekiszogezte a kérdést.

- Tulajdonképpen mindegy - valaszolta a Benthic Marine elndke, és minden erejét 0ssze-
szedve feliilt. A szaja olyan szaraz volt, akar a gyapot, és nagyon zavarta az erés napfény. Megdor-
zsOlte a szemét, pislogott, utdna ismét, €s a csodalkozastol elnyilt szajjal hordozta kdrbe a tekintetét.

- Hol vagyunk?! - kérdezte értetleniil. - Azt mondta, Bostonba megytink.

- Ott vagyunk - valaszolta a haldsz. - Mindjart elérjiik a Hosszi Molot.

Bergman 0jb6l megdorzsolte a szemét, de hasztalan, utdna is azt hitte, hogy képzelddik. Si-
i vitorlazata szktinerekkel teli kikotot latott, a granitkdvekkel megtamogatott rakparton pedig 16-
fogatokat. A legmagasabb hazak is faszerkezetliek voltak, és legfeljebb négyemeletesek.

Rémiilettel hatdros csodalkozasat félretéve Bergman felrdzta Fullert, hogy kozolje vele, va-
lami nagy baj tortént. Kiabalasara a tobbiek is felébredtek, és dobbenten néztek kortil.

Bergman a vitorlat bevono haldszhoz fordult.

- Melyik évben jarunk? - kérdezte félve.

- Az Ur ezerhétszazkilencvenegyedik évében - valaszolta az oreg.

A Benthic Marine elnokének nyitva maradt a szaja a dobbenettdl. - Josagos isten! Visszavit-
tek benniinket az idében! - mondta.

- Ugyan mar! - tiltakozott Adams. - Ez csak valami hiilye vicc.

- Lehet, hogy filmet forgatnak - vetett fel Gjabb lehetdséget Donaghue.

- Szerintem nem - mondta lassan Donald. - Arak ezt értette azon, hogy visszavisznek ben-
niinket. Az idére gondolt, nem arra, hogy visszamegylink Interterrara.
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- Az intergalaktikus hajo! Az hajtotta végre az idougrast - talalt ra hirtelen a megoldasra
Bergman. - Masképp nem is igazan képzelhetd el a csillagk6zi utazas.

- Jézusom! - nyogott fel Fuller. - Senki nem fogja elhinni, amit mondunk, és még nincs
olyan technika, amivel bebizonyithatnank az igazunkat, vagy vissza tudndnk menni.

Bergman semmit nem 14t6 szemmel meredt maga elé, de kozben bolintott. - Azt fogjak hin-
ni, hogy megdriiltiink.

- Es a buvarhaj6?! - kialtotta rémiilten Adams. - Keressiik meg!

- Minek. Ha megtalaljuk, akkor sem tudjuk kiemelni - valaszolta Fuller.

- Nem lathatom viszont a csaladomat, €s a paradicsom is elveszett. Otthagytuk a gyarmati
Amerikéért. Oriilet! - mondta tompan Bergman.

- Tudom mar, honnan jottek maguk! - szolt kozbe az evezdket helyiikre illesztve az 6reg ha-
lasz.

- Tényleg? - kérdezte érdeklodés nélkiil Bergman.

- Persze! A foly6 mell6l, arrdl az egyetemrdl. Maguk harvardiak mindig csufot iznek a ma-
gamfajtabol.
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